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upa ce descopera adevarata identitate a lui Jack Spintecatorul,

A Y nonconformista Audrey Rose isi vindeca ranile sufletesti cufun-

_ “ddndu-se in studiu pe bancile Institutulu National de Criminalistica
- 51 Medicina Legala din Romania, gazduit de castelul Bran. Alaturi
{i este fermecatorul si deopotriva enervantul Thomas Cresswell,
‘tovarasul ei de autopsii de la Londra. Calatoria in inima Romdnies,
um si sederea in fosta resedinta a singerosulu Vlad Tepes sunt
e de un sir de crime misterioase, pe care localnicii le atribuie
ii Nemuritor. Mai curajoasa ca niciodata, Audrey Rose
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Crimele din Whitechapel

- paduca laolalta istoria, romantismul, medicina legala,

0 oina batiioasa, un conflict care se desfasoara cu rapiditate,
bande de eriminali si ilustratii-document, Maniscalco il atrage
pe cititor intr-o incAntatoare aventura singeroasa.”
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Mamei si tatei,
pentru ca mi-au ardtat cd
intre paginile cdrtilor se gdsesc nenumdrate aventuri.

Si surorii mele,
pentru cd m-a insofit in toate cdldtoriile mele misterioase,
reale si imaginate.



Trufasa moarte, ce ospat gatesti in vesnicu-fi celar,
de-ai doborat
Atatia principi, cu o loviturd
Atat de sangeroasd, la pdmant?!

William Shakespeare, Hamlet, actul V, scena 2

: : Univers,
' William Shakespeare, Hamlet, trad. lon Vin¢a, Editura

1971 (n, red.),
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Bucuresti, 1890, vedere generali.




cANTOME DIN TRECUT

Orient Express
ngaruf Romadniei
| decembrie 1888

Trenul nostru isi croia drum, scrasnind, de-a lungul liniilor fe-
rate care duceau spre coltii albi ai muntilor Carpati. Din locul
in care ne aflam, undeva in afara Bucurestiului, capitala Roma-
niei, culmile erau de culoarea unor vanatai trecute.

Judecind dupi cantitatea generoasd de ninsoare, muntii
erau, pesemne, la fel de reci ca un trup mort. lar asta era un
gand fermecitor pentru o dimineata cu vreme crancena.

Un genunchi lovi iar latura din lemn sculptat a peretelui
despartitor din cuseta mea personald. Am inchis ochii, ru-
gindu-mi ca tovarisul meu de drum si adoarma la loc. Inca
un tremur nervos al picioarelor lui lungi mi-ar fi destramat
calmul. Mi-am lipit capul de scaunul cu spatar inalt, din pl‘-l-ﬁi:
concentrandu-ma la catifeaua moale §i nu la dorinta de a-m1
infige acul palariei in piciorul lui, care se bataia cu neobrazare.

Simtindu-mi in sfargit enervarca crescinda, fiﬂr?ﬂﬂ Th“'
mas Cresswell si-a schimbat pozitia pe scaun 31 @ InicepukE

bata cu degetele inmanusate in pervazul ferestrel din c;lhmiﬂ:;
timentul nostru. De fapt, era Eumparﬁmenutul meu. 1 gin &

aVea propria cabini, dar insista s3-i petreaca'ﬁeca:‘rﬂ :;ri it
i compania mea, in eventualitatea cd un ucigas In

ice in tren gi sa dezlinfuie un carnagit:
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Cel putin asta era povestea ridicola pe care Thomas o ty,,

nase insotitoarei noastre, doamna Harvey,
cu parul argintiu care se ingrijise de el pe vremea cand locyj,
in apartamentul din Piccadilly, Londra. Momentan, doamp,
Harvey se bucura de a patra rundi de motdiald de cand .

cepuse ziua, ceea ce era cu adevirat o ispravd, caci nu trecyge
mult de la ivirea zorilor.

femeia driguty i |

Tata cdzuse bolnav in timpul sederii la Paris, asa ca pusege |

deopotrivi increderea lui §1 virtutea mea in mainile doamne;
Harvey si ale lui Thomas. Faptul acesta demonstra irevocabil
respectul pe care tata i-l acorda lui Thomas si felul extrem de
convingator in care prietenul meu putea deveni cel mai ino.
cent si mai fermecitor om din lume cind era nevoie.

Brusc, mainile mi s-au incilzit in manusi. Alungandu-mj
senzatia asta din minte, atentia mi-a lunecat de la parul casta-
niu-inchis al lui Thomas si de la paltonul lui impecabil croit, la
jobenul abandonat i la ziarul romanesc. Studiasem suficient
de mult limba cat s inteleg, in mare parte, despre ce era vorba.
Titlul era urmatorul: S-A INTORS PRINTUL NEMURITOR?
In apropiere de Brasov - chiar locul spre care célitoream -,
fusese gisit un trup cu un tarus infipt in inimi, ficAndu-i pe
superstitiosi s creadd imposibilul: voievodul roman Viad
Dréculea, zis §i Dracula, mort de secole, era, de fapt, viu. Si
iesise la vanatoare.

Stirea era o prostie menitd si bage frica in oameni si sd
vanda gazeta: Nu existau fiinte nemuritoare. Oamenii in carne
$t oase erau adevaratii monstri, iar acestia puteau fi rapusi cu
usurintd. Pana si Jack Spintecitorul sdngerase ca toti oamenii.
Desi ziarele sustineau ci inci bantuia prin ceata londoneza.
Unele gazete pretindeau chiar ci ar fi plecat in America.

Miicar daca ar fi fost adevirat...

Un junghi din nefericire prea bine cunoscut mi-a cuprins
deodata pieptul, tiindu-mi respiratia. Mereu piteam asta cénd
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ma gindeam la cazul ‘Hpintt:_-fﬁturului, 1ar amintirile Pe care mj
le trezea EI.HU L'I_Ilﬂllpht{‘. C.and ma uitam in oglinda, vedeam
aceiasi ochi verzi §i aceleasi buze rosii; urmele evidente ale ori-
ginii indiene a mamei §i ale nobletei tatilui. Pentry un ochi
strdin, inca eram o fetiscana voioasi de japtesprezece anj.

Totusi, sufletul meu fusese puternic zdruncinat. M intre.
bam cum de puteam arata asa de teafiiri si de linistita, cand
inauntrul meu se dezlantuise o furtuna.

Unchiul simtise schimbarea din mine, observind greselile
copilaresti pe care, in ultimele zile, le tot ficusem in laborato-
rul lui. Ba uitasem sa curat lamele cu acid fenic, ba ignorasem
sa prelev specimene. O datd, rupsesem pielea rece ca gheata,
desi, de obicei, operam cu precizie cadavrele aliniate pe masa
lui de examinare. Unchiul nu spusese nimic, dar stiam ci era
dezamagit. Se presupunea cd ar trebui sa am o inima de piatra
in fata mortii. Poate ca, pand la urma, nu eram facuta pentru o
carierd in domeniul medicinei legale.

Tap. Tap-tap-tap. Tap.

Am scragnit din dinti in timp ce Thomas batea darabana in
ritmul rotilor de tren. Era de-a dreptul incredibil cum de iz-
butea doamna Harvey sd doarmai cu toatd larma din jur. Cel
putin, Thomas reusise sa ma tragd afard din prapastia aceea a
emotiilor. Emotii prea ticute si prea tulburi. Stitatoare i pu-
trede ca apa unei mlastini locuite de creaturi cu ochi rosil ce
inotau in strifunduri. Aceasta era o imagine care se potrivea
bine locului spre care ne indreptam.

Curand, aveam si coboram la Bucuresti, inainte de a ne
continua drumul cu trasura spre castelul Bran, sediul Institu-
tului National de Criminalistic §i Medicina Legala, asa ;_,:um
€Ia numit in romana. Doamna Harvey avea §a-si petrea:ii :'
noapte sau doui in Brasov, inainte de a se intoarce [a. i
O parte din mine dorea nespus si meargd cu €a, gt 0
feCunoscut niciodata asta in faa lui Thomas.
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Deasupra cabinei noastre, un candelabru opulent se legin,
on ritmul trenului. Cristalele lui zorndiau lovindu-se unul de
celilalt, acompaniind bitéile sacadate ale lui Thomas. Alun-
gindu-mi gandurile sacéitoare din minte, am privit lumea de
afari dispirind in rotocoalele de aburi si printre crengile ce
sfichiuiau aerul. Ramurile desfrunzite erau imbracate intr-o
mantie inghetati si alb, iar reflexiile lor tremurau pe albastrul
atat de lustruit, ci semdna cu abanosul trenului nostru de lux,
in timp ce vagoanele din fatd se inclinau inainte, pe §ine, taind
i;inu;rul presdrat cu promoroaca.

Mi-am apropiat fata de geam si mi-am dat seama cd ramu-
rile nu erau acoperite de zipada, ci de gheata ce se aprindea,
practic, ca o flacdri in lumina orbitoare, portocalie $i rosiatica
a zorilor. Privelistea era asa de linistitoare, cd as fi putut sa uit...
Lupi! M-am ridicat aga de brusc, incit Thomas a sarit de pe
scaunul lui. Doamna Harvey sforaia tare. Sunetul aducea cu un
marait. Am clipit si creaturile au disparut, inlocuite de ramu-
rile ce se leginau in timp ce trenul pufdia mai departe.

Ceea ce luasem eu drept colti lucitori nu erau decat ramuri
inghetate. Am rasuflat usurata. Mi se paruse ca aud urlete fan-
tomatice toatd noaptea. Acum aveam vedenii.

— O sd-mi... intind oasele putin.

Thomas si-a ridicat sprancenele lui negre, mirandu-se,
fara indoiald, sau, mai degrabd, admirind felul meu direct de
a ignora eticheta. S-a inclinat in fata, dar inainte de a apuca
sd-si ofere compania sau sa o trezeasca pe insotitoarea noastra,
m-am indreptat spre usa si am deschis-o.

— Am nevoie de citeva momente. Singura!

Thomas a rdmas cu ochii atintiti la mine mai mult decét ar
fi fost necesar, inainte de a-mi raspunde.

— Incearci si nu-mi duci prea mult dorul, Wadsworth!
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Thomas s-a agezat la loc, doar usor dezamﬁgit, inainte ca
infifisarea lui sd-gi reia r.n‘ina Jjucdusd. Ochii lui ny Pareau insj
cupringl de buna diSPUﬂth- |

__Desi s-ar putea sa-ti fie imposibil. Mie unul mi-e foarte
dor de mine atunci cand dorm.

__Ce-ai spus, dragd? a intrebat doamna Harvey, clipind in
spatele ochelarilor.

— Am zis ca ar trebui sd incerci si numeri oi.

— Am adormit iar?

Am profitat de confuzie si am inchis usa in urma mea, prin-
zandu-mi rochia. Nu voiam ca Thomas si-mi vadi expresia,
pe care incd nu izbuteam si o ascund prea bine in prezenta lui.

Am pornit la intdmplare pe coridorul ingust, nepasitoare
la grandoarea trenului, in timp ce-mi croiam drum spre vago-
nul-restaurant. Nu puteam sta aici prea mult timp neinsotita,
dar aveam nevoie de o clipa de libertate. Aveam nevoie s3 fug,
mdcar de propriile ganduri si griji.

Saptamana trecutd o vdzusem pe verisoara mea, Liza, ur-
cand scarile casei in care locuiam. Ar pirea un lucru nor-
mal, doar ci ea plecase la tari cu cateva saptimaéni in urma.
Dupa cateva zile, se intamplase ceva mult mai inspaimanta-

tor. Mi se paruse ci vad un cadavru din laboratorul unchiu-
[ui inclinandu-si capul spre mine. Privirea lui neclintiti fixase
cu dojana bisturiul din mana mea, in timp ce din gurd ii iegeau
viermi ce cideau pe masa de examinare. Cand am clipit, totul
a revenit la normal.

Adusesem cu mine, in cilatorie, mai multe jurnale medi-
cale, dar nu avusesem ocazia si caut informatii despre simpto-
mele mele, din moment ce Thomas mi studia tot timpul. Imi
SPusese ca trebuia si-mi infrunt jalea, insd eu nu ma simfeam
Pregatita sa redeschid rana. Poate ci aveam si o fac, intr-o zi.
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Citeva compartimente mai incolo, zgomotul ficut de o y,
care se deschidea m-a adus cu picioarele pe pamant. Un by,
bat frezat dupd ultima moda a iesit din camerd, traversin
rapid coridorul. Dupa felul in care ii cidea pe umerii lati, cos.
tumul lui de culoarea carbunelui era ficut dintr-un materjy]
scump. Ciand omul si-a tras un pieptan din argint din redip.
gota, aproape ci am tipat. Ceva s-a rdsucit in mine aga de vio-
lent, incat mi s-au inmuiat genunchii.

Nu era cu putintd! Doar murise cu citeva siptamani bune in
urma, in acel accident oribil. Mintea mea isi didea seama ci era
imposibil sa fie el omul ce-mi risirise in cale, cu parul lui per-
fect aranjat si hainele asortate, insd inima refuza si ma asculte,

Mi-am strans rochia crem in pumni §i am fugit. As fi putut
recunoaste pasii aceia oriunde. Stiinta era incapabila sa explice
puterea iubirii sau a sperantei. Nu existau formule sau deductii
pentru a intelege, indiferent ce sustinea Thomas cu privire la
stiinta si la caracterul omenesc.

Barbatul si-a ridicat paldria spre pasagerii care se asezaseri
la ceai. Nu eram decat pe jumadtate constientd de privirile mi-
rate ale oamenilor, in timp ce tropdiam in urma lui. Propriu-mi
joben inalt era inclinat intr-o parte.

Omul s-a apropiat de usa fumoarului, oprindu-se un mo-
ment pentru a smuci uga ce ducea afara inainte de a-si conti-
nua drumul dintre vagoane. Fumul s-a strecurat din incapere
§i s-a amestecat cu un suflu rece de aer. Mirosul era suficient
de puternic cit si-mi faci miruntaiele si se revolte. Am in-
tins ména, intorcandu-l pe barbat spre mine, gata sd-mi arunc
bratele in jurul gatului sau si si pling. Intimplarile de luna tre-
cutd nu fusesera decét un cosmar. Fratele...

— Domnisoard?'

' In roména, in original. (n.tr.)
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Ochii mi s-au umplut de lacrjm; Friz
‘ - Frizurg
tineau persoanei pe care mj-q ;

Omul a ridicat un baston ¢y Cap de sarpe, mutanduy.| iy

g?aiajta ‘man:ta. Nici mdcar nu tinuse un pieptdn. Incepeam
sa nu-mAl mai dau seama bine ce era real si ce nu, Am ficut
un pas In spate, constientd brusc de sunetele indbusite ale
conversatiilor din vagonul din urmi. Clinchetul cestilor, ac-
centele amestecate ale cilitorilor din toati lumea cresteau in
pieptul meu. Panica mé ficea sa respir mai greu dect corsetul
care-mi strangea coastele.

Am gemut, incercand sa inspir suficient aer, cit si-mi cal-
mez nervii agitati. Zornditurile §i rasetele s-au preschimbat
intr-un tipat ascutit. O parte din mine igi dorea ca zgomotul sa
inghitd pulsul ce-mi bubuia in cap. Mi se facea riu.

— Sunteti bine, domnisoard? Péreti...

Am ras, nepisindu-mi ci omul s-a tras deodatd inapoi din
cauza reactiei mele neasteptate. Oh, daca exista cumva o fiinta

superioard, sunt sigurd ci in acele momente se distra pe soco-

teala mea! In cele din urms, mi-am dat seama ca omul mi se
adresase in romani. Birbatul nu era nici macar englez. Vnrbfaa
romana. far parul lui nu era deloc blond. Era castanm—deschz
— Scuze', am zis, fortandu-mé s3 ma calmez, ct;l ::u ;c; :
slaba si 0 inclinare usoara din cap. v-am confundat m;- ;1 pieptl
Inainte si mi fac si mai mult de ras, mi'ﬂm_ pus b-ﬁ;uiacapul in
§l m-am retras repede spre vagonul met- b

: ; i am dEStUlE-
Pamant, ignorand soaptele §i chicotele, degi 8z

_‘_‘_-_‘———-_

'In roméns, in original. (n.tr.)
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Trebuia sd-mi revin inainte de a da iar ochii cu Thomg
Preferasem si-l ignor, insa ii zdrisem ingrijorarea ridandy
fruntea, grija pe care o punea in felul in care mé tachina s,
ma enerva. $tiam precis ce incerca el sa facd de fiecare da;
cand se juca cu nervii mei. Dupd lucrurile prin care trecyge
familia mea, orice gentleman m-ar fi tratat ca pe o papusi de
portelan, usor de spart §i pardsitd pentru ca era stricata. Tho.
mas insd nu era ca alti tineri.

Am ajuns prea repede in dreptul compartimentului mey,
asa ci mi-am indreptat spatele. Era momentul sa port masca
rece a omului de stiinta. Lacrimile mi se uscaserd, iar inima-mi
era acum un pumn strans in piept. Am inspirat §i am expirat.
Jack Spintecatorul nu avea sa se mai intoarca niciodata. Acesta

era adevarul.
Nu exista niciun criminal in serie in acel tren. Acesta era un

alt fapt bine stiut.
Toamna Terorii se incheiase luna trecuta.
Lupii nu vanau, mai mult ca sigur, niciun pasager din Ori-

ent Express.
Daci nu aveam grij, as fi putut incepe si cred ca Dracula

se trezise din morti.
Am inspirat inc o dati adanc inainte sa trag de ugd, alun-

gand toate gandurile despre printi nemuritori chiar in timp c¢
intram in compartiment.




DOI
NEMURITORUL PREAIUBIT

Orient Express
Regatul Romaniei
1 decembrie 1888

Thomas isi tinea ochii atintiti pe fereastra. Degetele lui imbri-
cate in manusi de piele inci biteau darabana in acel ritm iri-
tant, Tap. Tap-tap-tap. Tap.

In mod deloc surprinzitor, doamna Harvey isi odihnea
ochii inca o data. Sforiitul ei molcom indica faptul ci ador-
mise in timpul celor cateva minute in care lipsisem. M-am
uitat la tovardsul meu, insd Thomas fie era cizut pe ginduri,
fie, cel mai probabil, s-a preficut cd nu mi observi in timp ce
m-am strecurat pe scaunul din fata lui. Profilul siu era un stu-
diu de linii $i unghiuri perfecte intoarse, cu grija, spre lumea
inghetatd de afard. $tiam cd Thomas imi simtise privirea. Gura
lui era putin prea curbata intr-un zdmbet satisficut ca si fie
doar din cauza unor ganduri aiurea.

— Trebuie neapirat sa bati aga de enervant din degete, Tho-
mas? am intrebat. Ma scoate din minti, ca pe unul dintre per-
sonajele nefericite ale lui Poe. Plus ci n-ar fi exclus si ii dai
cogmaruri sirmanei doamne Harvey.

Thomas s-a intors la mine. Pret de o clipa, ochii lui de un ci-
prui profund s-au oprit asupra mea. Era privire aceea — caldi si
Primitoare ca un petic de soare intr-o zi rece de toamna - care
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anunta necazuri, [ vedeam parcd mintea fonglind cu obirizy,

citle, in timp ce gura lui s-a curbat gi mai mult in sus. Zambe

tal stramb ficea loc unor ganduri pe care matuga Amelia le
fi gasit pe deplin indecente. lar telul in care privirea lul a cizy
pe buzele meu mi-a confirmat ¢ Thomas era congtient de ceey
ce facea. Diavolul!

— Poe? O si-mi scoti inima din piept i 0 sd 0 agezi sub
patul tau, Wadsworth? Trebuie si recunosc, nu ¢ tocmai mani
era ideala de a ajunge in dormitorul tiu.

— Pari ingrozitor de sigur de abilitatea ta de a fermeca orice
alte fiinte in afara de serpi.

— Recunoagte! Ultimul nostru sdrut a fost de-a dreptul
palpitant.

Thomas s-a inclinat in fatd, apropiindu-gi de mine frumo
sul lui chip. Insotitoarea ar fi putut si nici nu existe. Inima
mi-a luat-o la goana cand am observat petele mici din irisurile
lui. Erau ca nigte sori marunti, din aur, ce ma atrigeau cu ra
zele lor fermecate.

— Spune-mi cd nu visezi sa te sarut iar!

Privirea mea a trecut iute peste chipul lui luminat de
sperantd. Adevarul era cd, in ciuda tuturor evenimentelor ma
cabre ce avuseseri loc luna trecuti, visam, intr-adevir, la o alti
intalnire romantica. Asta ma ficea cumva si simt ci tridam
nepermis de mult perioada mea de doliu.

— Primul si ultimul sdrut! i-am amintit. De vini a fost adre-
nalina ce-mi curgea prin vine, dupa ce aproape c¢i am muril
din cauza talharilor acelora, nu puterea ta de convingere.

Un zadmbet dracesc i-a ridicat complet colturile buzelor.

— Dacéa mai gisesc o situafie periculoasa in care si ne gasin
amandoi, te-as ispiti din nou?

— tii, imi placeai mai mult cind nu vorbeai.

— Ah - Thomas s-a ldsat in scaun, inspirind adinc -, m9
placi oricum!
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Am incercat din rdsputeri sd-mi ascund zAmbetul. Ar f; tre-
buit s §tin ¢a nemernicul avea si giseasci o cale de a intoarce
conversatia noastra spre subiecte atit de indecente! De fapt,
eram chiar surprinsd ca durase asa de mult si deving iar vul-
gar. De la Londra la Paris cilitoriseram alituri de tata, care
voise s ne vada urcati in impresionantul Orient Express, iar
Thomas se purtase ca un gentleman fermecitor tot drumul.
Abia daci il recunogteam, in timp ce conversa tihnit cu tata, in
fata unei cani cu ceai i a farfuriei cu biscuiti. Daci nu i-ag fi
observat zambetul strengar pe care-l afisa cind nu se uita tata
sau liniile cunoscute ale obrajilor lui fermi, as fi putut afirma
cd era un impostor. Nu era chip ca acest Thomas Cresswell si
fie unul §i acelasi cu béiatul enervant de inteligent care-mi de-
venise drag toamna trecuta.

Mi-am impins o suvitd de par negru dupi ureche si mi-am
aruncat iar privirea pe fereastra.

— Atunci tdcerea ta inseamni cumva ci iei in considerare
un alt sarut?

—Nu poti deduce rispunsul, Cresswell?

Mi-am atintit ochii asupra chipului lui, ridicind provocator
0 spranceand, pina ce Thomas a dat din umeri si a continuat sd
batd cu degetele inmdnusate in pervaz.

Acest Thomas reusise, de asemenea, si-1 convinga pe tata,
fﬂrmidabﬂul lord Edmund Wadsworth, si-mi permita sd ma
scriv aldturi de el la cursurile Institutului National de Crimi-
nalistica gi Medicing Legald din Romania. Acesta era un fapt
pe “are inci nu-1 puteam intelege; era aproape prea frumos
4 5 fie adevirat. Chiar daci, iati, mi aflam in trenul ce ma
ducea spre academie,
ima séptimany petrecuti la Londra se rezumase la Pfﬂbf:'
| Tochij gi pregititul bagajelor. Asta insemna cd Thomas §!
Wusesery | dispozitie mult prea mult timp sd se cunoasca.

Pentr
fatg
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Atunci cind tata m-a anuntat ca, din cauza bolii lui, Thomay,
avea si mi insoteasci la Institut aldturi de doamna Harvey, ma;
& m-am inecat cu supa, in timp ce Thomas mi-a facut cu ochjul
pe deasupra farfuriei lui. Abia daci avusesem timp s dorm
noaptea, dardmite sa analizez relatia ce inflorea intre enervanty|
meu amic si de obicei inflexibilul meu tata. Eram nerabdatoare
si parisesc casa cumplit de tacuta ce adipostea mult prea multe
fantome din trecutul recent, un fapt pe Thomas il cunostea bine,

— Visezi la un bisturiu nou sau te uiti asa doar ca sa mi
vrijesti? a intrebat Thomas, smulgéndu-ma din capcana gan-
durilor mele triste.

Buzele lui au tresiltat cind mi-a zdrit incruntatura, insa
Thomas era destul de istet ca si nu-si desavargeascd ranjetul.

— Ah! Ai o dilemi emotionald! Favoritele mele...

L-am urmdrit in timp ce imi analiza expresia fefei, pe care
incercam din rasputeri si mi-o controlez, manusile din satin
cu care mi tot jucam si felul rigid in care sedeam si care nu
avea nimic de-a face cu corsetul ce-mi strangea talia sau cu bi-
trina ce-mi ocupa o mare parte din canapea.

Privirea lui Thomas s-a atintit asupra mea, sincera si plind
de compasiune. Pe chipul lui se contopeau nenumarate promi-
siuni si dorinte. Intensitatea sentimentelor lui era suficient de
mare cat sd ma faca sd tremur.

— Ai emotii din cauza cursurilor? O sa-i vréjesti, Wadsworth!

Simteam un soi de usurare superficiald vizand cum, une-
ori, Thomas interpreta cu totul gresit adevaratele mele sen-
timente. Mai bine sd-1 las sd creadd ci tremurul se datord
complet emotiilor si nu interesului sau din ce in ce mai crescu!
pentru incheierea unei logodne. Thomas imi marturisise it
birea lui, insa, asa cum se intimpla cu multe lucruri in ultim?
vreme, ma indoiam cd acest fapt putea fi real. Poate ci doar ¢
simtea legat de mine din mili...

Am atins nasturii de pe laturile minusilor.
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— Nu, nu prea.

Fruntea lui s-a arcuit, dar nu a mai zis nimic, Mi-am in-
dreptat atentia inapoi la fereastra si la lumea stearpa de afara.
Imi doream sd ma mai pot pierde o vreme in pustietate.

Conform cartilor pe care le citisem in marea biblioteca a
tatei, institutul spre care ne indreptam isi avea sediul intr-un
castel ce parea mai degraba sinistru, cocotat pe varfurile ge-
roase ale muntilor Carpati. Urma s fim foarte departe de casa
sau de civilizatie dacé s-ar fi intdmplat ca vreunul dintre noii
colegi sd ne fie ostil. Sexul meu avea sa fie cu siguranta judecat
ca o slibiciune printre colegii barbati; si-apoi, ce s-ar fi ales de
mine daci, odati ajunsi acolo, Thomas decidea brusc sa rupa
prietenia noastra? Poate cd avea si descopere ce bizar era pen-
tru o tAnara si despice mortii si sa le smulgd organele de parca
ar fi niste pantofi noi, numai buni de probat. Toate acestea nu
contaseri cat ne ficuserim améndoi ucenicia in laboratorul
unchiului meu. Dar era posibil ca parerea studentilor de la pre-
stigiosul Institut National de Criminalistica si Medicina Legala
si nu fie la fel de progresista.

Nici pentru un barbat nu era tocmai cuviincios sa ciopar-
teasci morti, darimite pentru o fatd de familie buna. Daca
Thomas mi lisa singurd la gcoald, aveam sia md prabusesc
intr-o prapastie atit de adanca, incat ma temeam ca nu as mai
fi putut s4 ies la suprafata.

Fetei bune, de societate, din mine ii venea greu sa recu-
noasci, insd gesturile lui curtenitoare mé {ineau pe linia de
plutire intr-o mare de emotii contradictorii. Pasiunea si iri-
tarea erau doua flicdri, iar focul era viu si trosnea cu putere.
Focul respira. Jalea era un petic de nisip miscitor; cu cit ma
zbiteam mai mult, cu atdt mé trigea mai repede in strifun-
durile lui. Preferam sa ard, decét s fiu ingropati de vie. Desi
simplul gind de a ma afla intr-

ane o8 ‘NLr-0 posturd compromititoare ¢y
Thomas imi aprindea obrajii.
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— Audrey Rose! ainceput Thomas, jucandu-se cu mangetele
paltonului §i trecaAndu-si apoi 0 méana prin parul brunet, up
gest strain de prietenul meu arogant.

Doamna Harvey s-a foit, dar nu s-a trezit, desi, pentry
prima dati in timpul calitoriei, imi doream sd o faca.

— Da?

Mi-am indreptat si mai bine spatele, ficand din balenele cor-
setului meu un soi de armura. Thomas imi spunea pe numele
mic doar daci era pe cale sé se intimple ceva cumplit. In timpul
unei autopsii, cu cateva luni in urmd, ne prinseseram Intr-un
soi de batilie a creierelor - pe care, la momentul acela, crezu-
sem ci o cistigasem, desi acum nu mai eram asa de sigura - si-i
diadusem voie si mi se adreseze cu numele de familie. Era un
privilegiu pe care si el mi-l acordase i un lucru pe care il regre-
tam ocazional, cind imi spunea Wadsworth in public.

— Ce-i?

L-am privit pe Thomas, in timp ce el a inspirat de cateva ori
adanc, iar atentia mi-a fost atrasa de imbraciamintea lui frumos
croitd, Era dichisit cu ocazia sosirii noastre. Costumul de cu-
loarea cerului noptii era croit pe trup, intr-un fel care te ficea
sa te opresti pe loc si s admiri atat haina, cat si omul. Am dat
sd reincep jocul cu nasturii manusilor, dar m-am abtinut.

— Vreau sa-ti spun ceva, a zis el, fitdiindu-se in scaun.
Cred ca... e cinstit si-ti marturisesc asta inainte de a ajunge la
destinatie.

Genunchiul lui s-a ciocnit iar de panoul din lemn si a ezitat
Poate cd Thomas isi diduse deja seama ca prietenia lui cu mine
avea sa-i ridice probleme. Mi-am ficut curaj pentru a primi
vestea ce avea sa rupd iute orice legatura care mi mai lega d¢
realitate. Nici prin gind nu-mi trecea si-i cer si-mi fie prie
ten. Chiar daca asta avea sa ma omoare. M-am concentrat 12
respiratia mea, numirand secundele. Bunica zicea c3 expresi?
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Renumili pentru incﬁpﬁtﬂnare'fl lor” a_r.ﬁ trebuit inscriptionati
-« mormintele tuturor celor din familia Wadsworth. Nu pu-
rcam decat sa fiu de acord. | . H

Mi-am ridicat bdrbia, Uruitul rotilor de tren numira acum
fjecare bitaie rsunatoare a inimil mele, ce-mi pompa furios
«1 vene. Am inghitit de cateva ori. Mi-era teama ci aveam si
vomit pe Thomas si pe costumul lui frumos daci nu vorbea
mai repede.

— Wadsworth! Sunt sigur ca tu... poate ci ar trebui...

Thomas a clatinat din cap si a rés.

— M-ai prins de-a binelea in mrejele tale. O si ma trezesc
compunand sonete si ca-{i fac ochi dulci.

Vulnerabilitate i-a pierit brusc de pe chip, ca si cum Tho-
mas s-ar fi oprit din ciderea de pe o stdnca. Si-a dres glasul.
Vocea lui a risunat mai bland decit cu o clipa in urma.

— Ceea ce nu e tocmai oportun, din moment ce vestile mele
sunt... Ei bine, s-ar putea si fie putin... surprinzitoare.

M-am incruntat. Nu aveam nici cea mai mici idee despre
C¢ urma sa spuna mai departe. Fie avea si ne declare prietenia
de nezdruncinat, fie avea s3 o rupd definitiv. M-am pomenit ci
strangeam marginile scaunului, iar palmele manusilor mele de
satin erau umede.,

Thomas s-a inclinat in fatd, pregatindu-se,

— Tatdl mamei mele. ..

Ceva masiv s-a lovit de usa compartimentului nostru, iar
f“ftﬂ impactuluj dproape ca a crapat lemnul. Sau cel putin asa
MIs-a parut - usa noastry grea era inchisa, pentru a bloca zgo-
Emﬂf din vagonul-restaurant invecinat. Doamna Harvey,

UMnezey g3 ¢ binecuvinteze, inci dormea.

Cs Nu am indriznit sj respir, asteptand sd aud si alte sunete.
CHT;::;T; H:lai auzit nimic, m-?m ri‘d%cat, inflintﬁnd un pi‘c in
im Wiy uitat Eﬂmplet de marturisirea lui Thomas. Itduma

¢ doud ori maj repede decit era normal. Mi-am
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imaginat cadavre inviate din morti ce biteau la usa noastri i
speranta de a ne bea sangele si... nu. Mi-am silit mintea sa gan.
deascd limpede. Vampirii nu existau.

Poate cd fusese doar un om care biuse prea multe pahare,
Sau poate un carucior cu desert sau cu ceai, ce-i scipase unui
ospdtar din maini. Presupuneam ci era posibil chiar ca o ti-
ndrd sd-si fi pierdut echilibrul din cauza miscérii trenului.

Am expirat $i m-am agezat la loc. Trebuia sd nu-mi mai
fac atdtea griji din cauza criminalilor ce s-ar fi putut ascunde
in noapte. Deveneam obsedatd de faptul cd fiecare umbra se
putea dovedi a fi un demon insetat de sdnge, cand, de fapt, nu
era decét absenta luminii. Eram, totusi, fiica tatalui meu.

Un alt obiect s-a lovit de peretii din afara compartimentului.
A urmat un strigdt inabusit si apoi tacere. Parul de pe gat mis-a
ridicat infiorat, in timp ce sforditul doamnei Harvey nu ficea
decat si adauge un plus de macabru atmosferei tensionate.

— Ce, Doamne, iartd-ma? am soptit tulburatd, blestemdn-
du-mi ci-mi impachetasem bisturiele intr-un cufir inaccesibil.

Thomas a ridicat un deget la buze, apoi a aritat spre usa, an-
ticipand si alte migcari. Am rdmas aga, in timp ce secundele au
trecut chinuitor de ticute. Fiecare ticdit al ceasului parea o luna
agonizantd. Nu mai rezistam. Inima mea era gata sa-mi jasd
din piept. Linistea era mai infricogdtoare decét orice, in timp c¢
secundele se preschimbau in minute. Am stat aga, cu privirea
atintitd asupra ugii, agteptand. Mi-am inchis ochii, rugindu-ma
ca hu cumva si m3 pomenesc iar in toiul unui cogmar.

Un tipat a sfasiat aerul si mi-a inghetat miduva in oase. U
tand de buna cuviinti, Thomas s-a intins spre mine, din part?ﬂ
cealalti a compartimentului, iar doamna Harvey s-a trezit, 1{*
cele din urma. Pe cand Thomas imi tinea mainile intr-ale Iub
am inteles ci mintea nu-mi juca feste. Ceva foarte intunecat §!
foarte... real se afla cu noi in tren.
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Am sdrit in picioare, privind pe fereastrd, iar Thomas a ficut
la fel. Lumina soarelui pata lumea metalici in tonuri sumbre
de cenusiu, de verde si de negru, pe cand astrul se ridica dea-
supra orizontului.

— Rémai aici cu doamna Harvey! a zis Thomas.

M-am uitat la el. Daci avea impresia ¢ urma si stau cu méi-
nile in san in timp ce el pleca si investigheze situatia, atunci era
evident cd Thomas era mai tulburat decit mine.

— De cand ma crezi vreo incapabild?

Am intins ména si am tras de usa compartimentului cu
toatd forta. Blestemata nici nu s-a clintit. Mi-am aruncat cit
colo pantofii de cilitorie si mi-am luat avant, hotirata sa
- Smulg usa din balamale daci era necesar. Nu aveam de gand sa
- Mai raiman prizoniera acelei frumoase custi nici mécar o clipa,
indiferent ce ne agtepta dincolo. _

Am incercat iar, dar usa a refuzat sa se deschidi. Asa era §l
In viatd; cu cat te zbiteai mai mult, cu atat lucrurile devﬂrfeau
Mai dificile. Aerul mi s-a parut deodaté prea greu de respirat

‘1€ §i mai fin de aur. Respiratia mi s-a potic
OPrita de balenele corsetului.
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Eram cuprinsd de o dorin{d arzatoare de ami smulpe haj
aele incomode: la naiba cu normele societith! Trebuia si ey,
Imediat! Thomas a ajuns lingd mine intr-o clipith.

— Nu... te cred... vreo incapabild, a spus el, incercind s
deschidd usa, odatd cu mine.

Manusile lui din piele ii permiteau s aibd ceva mai mul
control asupra stratului lunecos de aur.

— As vrea si fiu eroul, micar o datd. Sau cel putin si mi
prefac. Tu... md salvezi... de fiecare datd. Mai trage o datd, la
trei, da? Unu, doi, trei!

Am reusit s3 cripim amdndoi uga, far eu m-am aruncat
prin deschizaturd, pe coridor, Rird sd-mi pese de cum trebuie
si fi aritat in fata pasagerilor care se holbau §i care s-au in
depirtat de mine. Pesemne il eram o priveligte mult mai rea
decat imi imaginasem, dar momentan nu-mi pisa de aga ceva.
Era mai important si respir. Din fericire, niciun membru al
societitii londoneze care si mi fi putut recunoagte nu cilito
rea in acel vagon. M-am aplecat, incerciind sd inspir, fird prea
mare succes insd si dorindu-mi si fi imbricat o rochie fird cor
set. Citeva soapte in romdnd mi-au ajuns la urechi.

— Teapa.

— Jepes.

Am inspirat iar rapid §i mi-am indreptat trupul, tri
gandu-ma imediat inapoi cind am viizut lucrul pe care cilito
rii il priveau fix, palizi.

Pe coridorul ingust, in dreptul ugii noastre, ziicea un trup
chircit. As fi zis cd omul era probabil beat dacd dintr-o rand
mare din piept nu gilgdia singele, pitind covorul persan.

Teapa ce-i iegea din inimd indica limpede ¢d se comisese ¢
crima,

— Pe toti sfintii! a soptit cineva, intorcdndu-se, E Jepeg! I'0
vestea e adevirata!

— Voievodul Valahiei.
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__printul Intunericului. | .. |

Inima parcd mi-a fost cu]J'»rllnﬁ de un p%u.nn th? fier. Voievo-
dul Valahiei... Printul j’fﬂl'ﬂhlﬁ'l, Ijt}ul unubthar mi §-a rnstug:::-
lit prin memorie, pand ce am reugit sa- gasesc printre riect,u]e
de istorie, in zona in care sdlasluiesc cosmarurile. Vlad Tepes.

Unii il numeau Driculea. Fiul lui Vlad Dracul.

Existau multe nume pentru printul medieval care miceli-
rise mai multi bdrbati, femei si copii decit indrizneam eu si
ghicesc. Numele de Tepes si-1 primise din pricina metodei sale
preferate: trasul in teapa.

Dincolo de granitele Regatului Roméniei, se zvonea ci fa-
milia lui era formatd din fiinte diavolesti, nemuritoare si inse-
tate de sange. Insd, din putinele informatii pe care le aveam,
romanii aveau altd parere. Vlad era un erou popular care lup-
tase pentru neamul lui, folosindu-se de orice mijloc conside-
rase necesar ca sa-gi infranga dusmanii; un lucru pe care si
alte tari, prin regii si reginele lor, il ficeau. Monstrii nu existau

decat in perceptia celorlalti. In plus, nimeni nu voia s stie ci
eroul lui era rauficitorul din poveste.

— Este Printul Nemuritor!

— Vlad Tepes traieste!

S-A INTORS PRINTUL NEMURITOR? Titlul mi-a rasarit
in minte. Nu se putea si mi se intdmple iar una ca asta. Nu
ma simteam pregititi si cercetez iar cadavrul unei victime atat
de curénd dup3 cazul Spintecitorului. Era diferit si examinez
un cadavru in laborator. Maj steril. Implica mai putine emotii.
Prezenta mea la locuy] faptei ficea ca situatia si-mi para prea
Umana, Prea reald. Odati imj dorisem sa mi implic mai mult.
Acum imi doream sa uit de toate astea.

—Eun cogmar! Spune-mi ci e doar un vis ingrozitor, Cresswell!

_ Tentruun scurt moment, mi s-a parut ca Thomas ar fi vrut
Sa 1'!:151 ia in brate §i s3-mi alunge toate grijile. Apoi l-a cuprins
hotirireq f€ce ca un viscol din munti.
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— Tu ai privit Teama in ochi gi ai facut-o sa tremure. Vej
trece si peste asta, Wadsworth! O sa reugim, impreuna! Iar dsta
e un fapt mai tangibil decat orice vis sau cogmar. Ti-am promis
ci nu te voi minti niciodatd. Intentionez sa ma tin de cuvant,

Nu-mi puteam smulge privirea de la pata din ce in ce maj
mare de sidnge.

— Lumea e rea.

Nestingherit de pasagerii curiosi din jurul nostru, Tho-
mas mi-a indepirtat o suvitd de pér de pe fata, privindu-mé
concentrat.

— Lumea nu e nici bunj, nici rea. Ea doar exista. Noi avem
puterea de a o vedea asa cum vrem.

— Existi vreun chirurg in tren? a tipat, in roména, o femeie
bruneti, cam de varsta mea.

Tipatul ei a fost suficient ca si@ md smulgd din ghearele
disperarii.

— Omul dsta are nevoie de ajutor! Cineva sa-1 ajute!

Nu m4 ldsa inima sa-i spun ca omul era departe de a mai
putea fi ajutat.

Un barbat cu péarul in dezordine a prins capul mortului, cla-
tindndu-l, de parca ar fi putut scapa de cadavru daci ii nega
existenta.

— Trebuie si fie un act de iluzionism.

Doamna Harvey a scos capul pe coridor. Avea ochii holbati, .

in spatele ochelarilor.

— Oh! a strigat ea.

Thomas a insotit-o iute inapoi pe bancheta din comparti-
ment, soptindu-i cuvinte mangaietoare.

Daci n-as fi fost asa de socatd, poate cd ag fi tipat si eu.

Din nefericire, asta nu era prima datd cand descopeream un
om ucis cu doar cateva minute mai inainte. Am incercat sa nu
ma gandesc la cadavrul pe care-l gasisem pe o alee a Londrel
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i la vina coplesitoare care inca-mi rodea inima. El murise din
-auza curiozitatii mele blestemate. Eram un monstru dezgus-
eitor imbracat in dantele delicate.

Totusi... nu-mi puteam stipani neastamparul care-mi infi-
ora pielea in timp ce ma uitam la cadavru si |2 tepusa grosolana.
Stiinta imi dadea un tel asupra caruia ma puteam concentra in
loc de a2 ma pierde in propriile ganduri nebunesti.

Am inspirat de cateva ori, indreptandu-mi trupul spre oroa-
rea din fata mea. Nu era un moment potrivit sé-mi las judecata
<3 fie intunecata de emotii. Desi o parte din mine isi dorea sa-]
jeleasca pe cel mort si pe cei care poate aveau si-i simta lipsa
in acea noapte. Mi intrebam cu cine célatorise sau... spre cine
se indrepta.

Mi-am curmat imediat gandurile. Concentreazd-te, mi-am
zis. Stiam ci nu putea fi fapta unei creaturi supranaturale. Vlad
Driculea murise in urma cu sute de ani.

Zicand ceva despre locomotiva, pasagerul cu parul ciufulit
a pornit iute spre aceasta, pesemne ca sé-i spuna conductorului
si opreasci trenul. L-am privit croindu-§i drum prin multimea
de oameni, din care majoritatea erau impietriti de groaza.

— Doamna Harvey a lesinat, a zis Thomas, iesind in com-
partiment si zambindu-mi incurajator. Am saruri, dar cred ca
e mai bine s3 o las in pace pana ce...

[-am observat gatlejul palpitindu-i din cauza emotiei pe
' care o incerca. M-am aventurat pe ciile indecentei i am cu-
prins iute, pentru o secunda, mana lui Thomas, din moment
' ce multimea era mai preocupata de cadavru decét de lipsa mea
de discretie. Nu aveam nevoie de cuvinte. Indiferent de cata
moarte si distrugere intalnea un om in viata, situatiile de felul
acesta nu erau niciodata mai usoare. La inceput. Insa Thomas
avea dreptate. Aveam sa trecem si peste asta, asa cum facuse-
ram de mai multe ori in trecut.
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[gnorand haosul ce se crea in jurul meu, mi-am iny,.
nervii in fata imaginii oripilante i mi-am ingropat emotjjj,
Tmi insusisem bine lectiile pe care mi le daduse unchiul de,
pre cum se actioneazi la locul unei crime - nu trebuia s g3,
desc, ci doar sd actionez. Cadavrul din fata mea era doar y,
specimen uman ce trebuia studiat, atita tot. Gandurile despy,
sange, despre carnagiu si despre moartea nefericitd au devenjs
in mintea mea usi ce s-au inchis simultan. Restul lumii, teme.
rile si vina mea s-au stins, Stiinta era un altar in fata caruia in.
genuncheam si care ma mangaia.

— Tine minte! a zis Thomas, aruncandu-si privirea de-a lun-
gul coridorului, incercind si ascunda trupul de privirile pasa-
gerilor. Nu e decat o ecuatie ce trebuie rezolvata, Wadsworth'
Nimic mai mult!

Am dat din cap, apoi mi-am scos cu grija palaria i mi-am
tras inapoi fustele lungi, crem, ascunzand in faldurile lor moi
orice urma de emotie mai aveam. Mansetele din dantela nea-
gra §i aurie au atins redingota decedatului. Croiala delicati 2
hainei crea un contrast oribil cu tepusa grosolana care-i iesez
omului din piept. Am incercat sd nu ma las distrasa de pata de
sange de pe gulerul scrobit. In timp ce-i verificam pulsul pe
care stiam cd nu-1 voi gasi, atentia mi s-a indreptat o clipita la
Thomas. Buzele lui de obicei pline erau stranse.

—Ce e?

Thomas a deschis gura, apoi a inchis-o, in timp ce o f¢
meie din compartimentul aliturat a scos capul pe corido?
tinandu-si barbia inclinati dispretuitor.

— Cer s mi se spund ce inseamna... Oh! Oh, Doamne!

Femeia a rimas cu ochii pironiti asupra trupului chircit p*
podea, tragind aer ca si cum corsetul o impiedica brusc sa ¢

pire. Un gentleman dintr-o cabini aliturata a prins-o inain®
ca femeia sa loveasca podeaua.
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— Va simtiti bine, doamna? a intrebat barbatul, cu un ac-
cent american, lovind usor obrazul femeii. Doamni?

Un nor furios de abur a sasait in timp ce trenul s-a oprit,
scartiind. M-am leganat dintr-o parte in alta, impinsi de ince-
tarea fortei uriase de propulsie. Candelabrul mare din coridor
a prins sa zorndie nebunesc. Sunetele produse de el imi faceau
pulsul sd baté si mai repede in ciuda calmului brusc din jur.

Thomas a ingenuncheat lainga mine, cu privirea fixata asu-
pra noii victime, in timp ce m-a ajutat si-mi redobandesc echi-
librul si mi-a soptit:

— Fii cu ochii-n patru, Wadsworth! Criminalul se afla, cel
mai probabil, cu noi, pe acest coridor, si ne urmareste toate
miscarile.
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Orient Express
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Acelasi gand imi trecuse si mie prin minte. Ne aflam intr-un
tren in miscare. Cel responsabil de crimi se afla incd acolo, daca
nu cumva sdrise de undeva dintre vagoane si o luase la goana
prin padure. Criminalul astepta si se bucura de spectacol.

M-am ridicat si mi-am aruncat privirea in jur, obser-
vand fiecare chip si catalogindu-1 pentru mai tarziu. In jurul
meu de aflau tineri si batrani, oameni simpli si oameni mai
extravaganti. Barbati i femei. Atentia mi-a intdrziat asupra
unei anumite persoane — un tindr cam de varsta noastra, cu
parul la fel de inchis la culoare ca al meu - care se tot foia, tra-
gandu-se de gulerul hainei lejere. Ochii i se mutau rapid de la
cadavru la oamenii din jurul lui. Baiatul parea pe cale sa lesine.
Emotiile lui se datorau fie vinii, fie fricii. Tandrul s-a oprit, In
cele din urma, suficient de mult cat sa-mi intalneasca privi-
rea. Ochii lui aposi sipau in mine. Era ceva tulburator in ei,
lucru care mi-a ficut pulsul si o ia iar razna. Poate ca baiatul o
cunostea pe victima de la picioarele mele.

Inima mi s-a lovit de stern in aceeasi clipa in care conduc-
torul a activat suierul ascutit de avertizare, pentru a ne in-
toarce in compartimentele noastre. In cele cateva secunde cét
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fmi luase sd inchid ochii i sd-mi revin, bitiatul cel agitat dis
piruse, Am rimas cu ochil pironiti la locul in care se aflase el
sainte de a se face neviizut. Thomas s-a migcat lingd mine,
frecandu-si ugor bratul de al meu.

Stateam amandoi in picioare, deasupra cadavrului, tacutj,
cupringi de ginduri dezlanfuite in timp ce analizam scena.
Mi-am coborit privirea la victimd, iar stomacul mi-a zvacnit.

— Era deja mort cind am deschis uga, a zis Thomas. Nu
avem cum sii-i coasem inima la loc.

Stiam cil ceea ce spusese Thomas era corect, insd ag fi putut
jura cd vizusem pleoapele victimei zbitindu-se. Am inspirat
adane, ca si-mi limpezesc gindurile. M-am gindit iar la arti-
colul din ziar.

—Si crima din Bragov s-a savargit prin impungerea inimii
cu un tirug, am zis. M indoiesc profund cd sunt cazuri sepa-
rate. Poate ci ucigagul din Bragov cdlitorea catre un alt orag, dar
a giisit aceastd ocazie ca fiind prea ispititoare ca si o iroseasca.

Totusi, de ce alesese sa omoare acea persoani? Oare omul
fusese tinta criminalului inainte de a se urca in tren?

Thomas a privit cilitorii, calculdnd ceva in minte.

Acum ci holul se elibera de oameni, puteam sa cercetez ca-
davrul in ciutare de indicii. M-am rugat in minte sa vad doar
adevirul din fata ochilor nogtri §i sd nu ma las furata de o alta
iluzie cu morti vil.

Judecind dupi infitisarea lui, victima nu avea mai mult de
douizeci de ani. Era o pierdere stupidd. Téndrul era imbracat
bine, purta pantofi lustruifi §i un costum impecabil. Parul lui
castaniu-deschis fusese pieptinat cu griji intr-o parte §i fixat
aproape perfect cu briantind. In apropierea sa, un baston cu un
cap de sarpe decorat cu pietre prefioase se uita cu ochi orbi la
pasagerii ce nu se dideau dusi $i se holbau la fostul lui proprie-
tar. Bastonul acela era cu adevirat deosebit. $i familiar. Inima 3
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inceput sd-mi bubuie in timp ce privirea mi-a urcat spre chipul
barbatului. M-am sprijinit de un perete, inspirind adinc, 1.a
inceput nu fusesem atentd, dar victima era barbatul pe care-|
confundasem mai devreme. Nu trebuie sa fi trecut mai mult de
sece sau douazeci de minute.

Nu puteam intelege cum cu o clipa inainte il vazusem in
viatd, in drum spre vagonul de fumat, iar acum era mort, trin-
tit i:n fata compartimentului meu. Mai ales din moment ce se-
mina asa de bine cu...

Am inchis ochii, dar imaginile din spatele lor erau inca si
mai rele, asa ¢d mi-am fixat privirea pe rana si m-am concen-
trat la sangele care se inchega si se racea.

— Wadsworth? Ce e?

Mi-am dus o mana la stomac, amanand raspunsul.

— Moartea vine asa de usor, dar e ceva... ceva infinit mai
rau cand se pierde viata unui om tanar.

— Moartea nu e singurul lucru de temut. Crima e inca si
mai odioasa.

Thomas mi-a cercetat chipul, apoi si-a mutat privirea la ca-
davru. Trasaturile lui s-au indulcit.

— Audrey Rose. ..

M-am intors repede inainte ca Thomas sa poata da glas du-
rerii mele.

— Vezi ce poti deduce, Cresswell! Am nevoie de o clipa.

L-am simtit ezitind in spatele meu, suficient de mult ca
$a-mi dau seama ca-si alegea cuvintele cu mare grija, si am in-
C€ICat sa nu ma crispez.

— Te simti bine?

*liam amandoi c4 Thomas se referea la ceva mai mult decat
la _C"“ia"’f ul de la picioarele noastre. Mi se pirea ci ma pot
Prabugi in adancy] intunecat al emotiilor mele in orice clipa.

Veam nevoie s3 pot controla imaginile care mé bantuiau zi §i
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noapte. M-am intors cu fata la Thomas, straduindu-mi sa am

oce §i 0 expresie cit mai calme.

__ Bineinteles! Incerc doar si-mi revin.

_ Audrey Rose, a zis Thomas incetisor, nu e nevoie sd. .,
__ M3 simt bine, Thomas! am raspuns. Nu-mi trebuie decat

ov

putina liniste.
Thomas si-a tuguiat buzele, dar mi-a respectat dorinta de a

nu insista. M-am mai aplecat o datd, studiind rana si ignorand

asemanarea izbitoare a victimei cu fratele meu. Trebuia sa-mi

gisesc iar echilibrul. 5a gasesc usa citre emotiile mele i sd o
inchid pani ce terminam investigatia. Dupa aceea, mad puteam

incuia induntru, jelind.
Cineva gi-a tras scurt rasuflarea cind am deschis o parte

din nasturii cdmasii omului ca sd vid mai bine tarusul. Era evi-
dent ci normele sociale erau mai importante dect orice indi-
ciu, dar nu imi pasa. Tandrul merita si fie tratat mai bine.

Am ignorat oamenii care rimasesera pe coridor gi am pre-
tins c4 eram singurd, in laboratorul unchiului meu, inconju-
rati de borcane cu miros de formol, pline cu specimene. Chiar
si in imaginatia mea, specimenele animale clipeau cu ochii lor
morti i liptosi, judecind fiecare migcare pe care o faceam.

Mi-am intins mainile. ,Concentreaza-te!”

Rana din pieptul victimei era chiar mai ingrozitoare de
aproape. Citeva bucitele de lemn se rupsesera si pareau a fi rug,
cu spinii lor ascutiti. In jurul trusului, singele uscat era aproape
negru. Am observat de asemenea doud dungi sangerii ce-i lune-
casera omului din gurd. Nu eram surprinsa. O asemenea rand
provocase cu siguran{d o hemoragie interna masiva. Daca nu
i fi fost strapunsa inima, atunci cu siguranta ar fi murit inecat
in propriul lichid vital. Era un mod oribil de a muri.

Urf miros in{epdtor, care nu avea nimic de-a face cu aroma
metalica a sangelui, plutea in jurul victimei. M-am aplecat
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cadavrului, incercand sa localizez sursa mirosului ne-
in timp ce Thomas statea cu ochii pe pasagerii rimasi la
fata locului. Ma linistea sa stiu ca Tltltf)mﬂs putfa culege indicii
de la cei vii, aga cum €u puteam ghici informatii de 1:;1; cei morti.

Am vazut ceva iesind dintre buzele mortului. In numele
Domnului, speram cd imaginatia nu-mi juca feste! Aproape ci
m-am impiedicat in timp ce m-am tras mai aproape. In gura
omului se afla cu sigurantd ceva voluminos i alburiu. Pirea a
fi ceva organic, poate ca o radacind. Daca as fi putut sa...

— Doamnelor si domnilor!

Conductorul isi dusese mainile caug la gurd, strigind din
capatul coridorului. Accentul lui era frantuzesc, lucru firesc,
din moment ce plecaseram din Paris.

— Vi rugdm si va intoarceti in cabinele dumneavoastra!
Membrii garzii regale nu doresc ca zona sa fie... contaminata.

Omul si-a aruncat agitat privirea la barbatul in uniforma
de langd el, care se uita urat la calatori, in timp ce acestia se re-
trageau in compartimentele lor private, ca niste umbre ce se
addnceau in bezna.

asupra
pla cut,

Garda parea sd aibd in jur de doudzeci si cinci de ani. Parul
1i era mai intunecat decat o noapte fir stele si era lipit de capul
Pe care trona un chip cu unghiuri precise, linii exacte i trasa-
turi riguroase. Desi tanirul nu-si schimba deloc expresia im-
Pasihilﬁ a fetei, tensiunea pérea si se rasuceasca in el, ca un arc
Intins suficient de mult, incat s tragd intr-o clipitd i sa ucida.
i:am observat musculatura puternici pe sub haine §i batatu-
Zj:edil_i’: nlr‘ljiinile -in r.nn:'_l surprinzator, lipsite de nilinuﬁi -pr
e Eralzat atl{ﬂﬁl canr% ne-a urdunaﬂt F: pleca.m. Bar‘ a-l
iminiont arma perfectionatd, gata sd atace orice perico

Thomas g., R A
: -a apl . .
dilat pe ceafy. plecat asa de aproape, c4 respiratia luim-a g
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— Vid ci nu-i place 54 o lungeasca inutil cu vorba. Poas, .
din cauza marimii... armei lui intimidante.

— Thomas! am soptit eu cu asprime, oripilata de lipsa Iu;
de politete.

Cu un zambet amuzat, Thomas mi-a aratat sabia mult pre,
mare care atarna la soldul tanarului. Prea bine! Obraiii mi sz,
aprins in timp ce Thomas a plesnit din buze.

— Si mai zici ca eu sunt acela cu o minte murdarad! Cit de
scandalos, Wadsworth! La ce te gandeai?

Garda l-a privit sever pe Thomas, ciscand usor ochii inz-
inte de a-si relua mina grava.

M-am uitat cand la unul, cand la altul in timp ei doi se m:-
surau din ochi, ca doi lupi ce-si dideau tarcoale si muscac
aerul, cautind dominatia intr-o haitd noui. In cele din urmz
garda si-a inclinat usor capul. Vocea barbatului era grava sirz-
suna ca un motor pe aburi.

— Vi rog sa va intoarceti in cabina dumneavoastra, Alzerd’

Thomas a rimas nemiscat. Alfefd era un cuvant necunoscut
mie din moment ce doar recent incepusem sa studiez roméani
asa c4 nu aveam nici cea mai micé idee despre cum il numise
garda pe Thomas. Poate ca fusese ceva simplu precum .dom-
nule” sau ,,nebun arogant ce esti”.

Oricare ar fi fost insulta, prietenul meu nu a ramas impie-
trit prea mult timp. Si-a incrucisat bratele, pe cind garda 2
facut un pas inainte.

—Cred ca o s3 stim sa cercetdm cadavrul. Ne pricepe™
destul de bine sa smulgem secretele mortilor? Vrei sé afli?

Privirea garzii a plutit alene asupra mea, gandind, fard I
doiala, ¢4 o tanari intr-o rochie frumoasa ar trebui s fie e3¢
t:pmu! a ceea ce ar fi numit util, cel putin in ceea € prives
stiinta 51 munca de detectiv amator.



Dracula: Pe urmele Pringului Nemuritor 41

__Nu e nevoie. Puteti pleca!

Thomas gi-a indreptat de tot spatele, aparand inalt si im-
presionant, §i §i-a aplecat nasul spre tnidr. Lui Thomas nu.j
scipase nici intentia ascunsa in privirea girzii. Din gura lui
Thomas nu iesea nimic bun cand arita asa. Am riscat si fiu in.
decenti si l-am prins de médnd. Garda si-a risucit buza in sus,
dar mie nu mi-a pasat.

Nu ne mai aflam in Londra, inconjurati de oameni care
ne-ar fi putut ajuta sd iesim din necaz daci se intdmpla ca Tho-
mas sd jigneasca persoana nepotrivita cu farmecul lui obisnuit.
Planurile mele nu includeau deloc sa ajung in vreo temniti
umeda din Roménia. Vizusem Bedlam-ul pe dinfuntru - un
ospiciu oribil din Londra, al cirui nume devenise sinonim cu
haosul - si imi puteam imagina destul de clar cu ce ne-am fi
putut confrunta aici. Voiam sa studiez cadavre, nu specii de
sobolani, in vreo celuld subterana. Sau de piianjeni. Un fior de
teamd mi-a lunecat pe spate la gandul dsta. Mai degrabd mi-ag
fi confruntat gindurile fantomatice deciét sa fiu inchisi laolalta
cu paianjenii, in vreun loc inghesuit si intunecat.

— Hai s& mergem! Cresswell!

Cei doi tineri domni gi-au mai aruncat cate o privire ten-
sionatd, ca si cum disputa s-ar fi purtat ticut, in felul rigid in
care-si tineau trupurile. Imi venea sd-mi dau ochii peste cap

vizind cat de ridicol se purtau. Nu reusisem niciodatd sa
inteleg nevoia masculini de a decupa petice de pimént si de a
construi castele, pentru a le stapani. Pesemne ca era obositor
sd-ti revendici fiecare centimetru de spatiu.

In cele din urma, Thomas a cedat.

— Prea bine! a spus el i a mijit ochii la garda.

— Cum te cheama?

Garda a ranjit.
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— Danesti.

— Ah, Danesti! Pai asta explica tot, nu?

Thomas s-a intors pe cilcdie si a disparut in compartimerp.
tul lui, lisandu-ma nedumeritd nu doar cuy privire la cada.
vrul din fata usi, ci si la atmosfera ciudata care ne inviluise de
cand intraseram pe teritoriul Romaniei. Cine era tinirul soldat
amenintdtor? Alti doi soldati din garda regali l-au flancat pe
Danesti, care parea sa ii comande, in timp ce acesta a litrat c3.
teva ordine in romana si s-a indreptat spre cadavru cu miscir
precise.

Am inteles cd era momentul si plec. Am inchis usa com-
partimentului §i m-am oprit ca trisniti. Doamna Harvey era
intins3; pieptul i se ridica si cobora intr-un ritm egal, ceea ce in-
semna cd femeia dormea adénc. Insd nu pozitia ei m-a speriat
O bucatd mototolitd de pergament zicea pe scaunul meu. Poate
ca mi se intampla, din cind in cind, si am vedenii, dar de data
asta eram sigura ca in compartiment nu se aflase nicio bucati
de pergament inainte si descoperim trupul din fata usii.

Am simtit cum ma treceau fiorii. Mi-am aruncat privirea
de jur-imprejurul compartimentului, dar injuntru nu se mai
afla nimeni in afari de insotitoarea mea adormiti. Refuzind
sd ma las coplesitd de frici, m-am indreptat cu pasi mari spre
locul in care se afla hartia si am netezit-o. Pe pergament se afla
imaginea unui dragon cu coada incoliciti in jurul gatului gros.
O cruce forma curba spinirii lui. Aproape ci mi se péaruse a fi
niste solzi.

Poate ca Thomas era cel care ficuse desenul, dar 1-as fi ob-
servat, nu-i aga?

M-am agezat pe scaun, incercand sj dezleg misterul si do-
rindu-mi si ma intorc la acele momente cind singura mea
grija era rapaitul neincantat al lui Thomas. Am auzit cum
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trigeau cadavrul pe coridor. Am incercat si nu mi gandesc la
cum neglijenta soldatilor distrugea orice indiciu pe cand sune-
tele pantnfilur celui mort pe covor s-au estompat si s-au oprit.

Daci altcineva, nu Thomas, fusese acela care desenase drago-
nul, atunci cum de reugsise el si se strecoare in compartimentul
meu si si dispara fara ca eu sau insotitorul meu si-1 observim?
Acesta era un alt mister. Unul care imi didea fiori reci.



Castelul Bran, Transilvania, Romania.
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LECTII DESPRE STRIGOI

Mrginimea Brasovului
Transilvania, Romdania
1 decembrie 1888

Caleasca Clarence - adesea numitd si Growler' din cauza lar-
mei pe care o ficea - era cit putea fi ea de confortabili in timp
ce silta gi se zgaltdia pe un teren plin de hartoape, urcind
muntii i dealurile abrupte si lisdnd in urmé Bucurestiul.

Din puréd plictiseald, m-am prefacut fascinati de ciucurii
aurii ce tineau deschise draperiile de un violet intens. Pe ma-
terial erau tesufi dragoni aurii, cu trupuri arcuite si mlidioase.
Doamna Harvey, ce reusise, in mod miraculos, si riméni
treazd de-a lungul ultimei jumititi de or4, a gemut in timp ce
0 groapa mai mare ne-a facut sa saltim pe scaune si si-a tras
patura inapoi. Sprancenele mele s-au ridicat pana aproape de
linia péruluj cand am vizut-o scotind o sticluta din mantia ei
garnisitd cu bland si sorbind cu sete. Un lichid transparent s-a
varsat pe ea, umpland spatiul inghesuit de aroma patrunzi-
oare a unui alcool tare, Obraji i s-au inrosit puternic in timp
“¢ tampona lichidul virsat, apoi mi-a intins sticluta gravata.
‘”': m t%tinat din cap, incapabili si-mi stapanesc buzele din a se
r4suct in sus, Imi plicea enorm femeia asta!

e

T
Towk(in engl, in orig,), ,.a mari“ (n.tr.).
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— E un tonic pentru cilitorie, Pentru riaul de miscare, a zis
¢a. Ajutia firile mai slabe. $i mai indulceste vremea rea.

Thomas a pufnit, dar I-am observat verificind abia schim
bata cirdmida incalzita de la picioarele femeii. Zapada cadea
ceva mai abundent cu cit urcam mai mult in munti, iar in tri
sura noastra devenea tot mai rece,

— Doamna Harvey isi foloseste tonicul gi inainte de a se re
trage in camera dumisale. In unele nopti, cind ma intorc de la
laboratorul doctorului Wadsworth, gasesc biscuiti proaspeti in
hol, iar ea abia daca-si mai aduce aminte cum i-a facut, a co
mentat Thomas.

— Oh, mai taci! a spus femeia, fara rautate. Mi s-a prescris
tonicul dsta pentru cilitorie. Nu mai imprastia zvonuri false,
e rusinos! Intotdeauna imi aduc aminte ce am gatit si doar ce
iau o gurd dupd aceea. lar biscuitii aceia sunt pentru un anu-
mit pofticios. Sa nu credeti ce spune, domnigoard Wadsworth!

Am chicotit, in timp ce bitrina cea simpatica a mai luat o
inghititura din ,tonicul ei” §i s-a mutat mai in spate, sub patu-
rile groase de lana. Pleoapele ii erau deja pe jumatate inchise.
Asa se explica abilitatea ei de-a dreptul de admirat de a dormi
pe parcursul cildtoriei. Avea sa se inteleaga destul de bine cu
mitusa mea, Amelia. Matusii ii placea destul de mult sd guste
bauturi alcoolice inainte de culcare.

Thomas si-a intins bratele i mainile, acaparandu-mi ban-
cheta, desi, de data asta, parea sa nu fie constient de ceea ce
ficea. Lui Thomas nu-i plicea defel si cilitoreasca, iar partes
aceea a excursiei noastre nu-i ugura chinul. Poate ci ar h tre:
buit sa-i administrez si lui ceva din tonicul doamneil i-Farw:!*”
Poate ci asa am fi avul amdndoi parte de ceva linigte inainte de
a ajunge la institut, o

JI a?n studiat chipul in timp ce s¢ ocupacu altceva. In ochii lui

' T ici cu mine,
sclipeau parca lumini de departe - Thomas se¢ afla aici

4
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insd mintea lui nu era deloc pe aproape. Imi venea extrem de
liih‘il < nu ma gandesc la victima din tren. Sau la desenul ciu-
> ‘

dat. Ma bitea gandul sa-i povestesc lui Thomas, dar nu voiam
<a o fac de fata cu insotitoarea noastra. Ultimul lucru de care
mai avea nevoie sarmana doamna Harvey era sa fie expusa altor
situatii infricosatoare. Céand ne opriseram ca sa hranim caii si
s ne potolim foamea cu un pranz frugal, cu ceva timp in urma,
femeia abia daca se atinsese de mancare si tresarise la orice zgo-
ot care se auzea din bucatariile aglomerate ale hanului.

Thomas se uita la padure si la zdpada ce cadea neconte-
nit. Voiam sa imi pierd privirea printre copacii uriasi, dar imi
era teama de imaginile pe care mintea mea tulburata le-ar fi
putut crea. Animale sarind dintre tufisuri, capete taiate infipte
in tepe. Sau alte iluzii i trucuri oribile.

— Te simti rau?

Thomas si-a mutat privirea la mine.

— Asta e felul tiu de a spune ci nu arit tocmai bine?

Mi-am coborat privirea la paltonul lui, fara sa vreau. Albas-
trul-inchis al hainei si al jiletcii de dedesubt ii complimenta
tenul masliniu, desi aveam sentimentul ci alegerea fusese
intentionatd. Felul in care privire lui intirzia asupra buzelor
mele mi-a confirmat gandul.

— Nu pari in apele tale, asta e tot.

Nu m-am mai obosit si observ ci era frig de-ti inghetau oa-
sele in trisura noastr inchiriati, iar daci nu cumva avea febra,
atunci Thomas ar fi facut bine si-si puni paltonul pe el, in loc
sd- foloseasca pe post de piturd. Lisand gindul sa scape, am
;’::I;L un utt':ﬁr §1am continuat si-l ignor. Thomas s-a aplecat

» Mutandu-si atentia de la doamna Harvey.
- Nu ai obseryat?
thomas gi-a Loyt degetele de coapsd. Puteam sa jur cd In-

C€rca g3 :
I 4 Creeze un soi de epopee folosind codul Morse, dar nu
im Ntrerupt,
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— Nu m-am atins de tigari de citeva zile. Gasesc cd enery,
mea nelinistitd in exces este... neplacuta.

— Atunci, de ce nu incerci sa dormi?

— Am in minte alte activitdti mai fascinante pe care le 4,
putea face ca si mai treaca timpul, Wadsworth! Mai sunt ;.
teva ore bune pana la Brasov.

Am oftat adanc.

— Iti jur, daca ai inventa ceva mai putin repetitiv, te-as si.
ruta fie doar si pentru stimularea intelectuala.

— Vorbeam despre cu totul altceva, legat de mituri, si de le-
gende, si de alte subiecte relevante, care sa te ajute cu studiile
tale in Romania. Tu esti aceea care a presupus ca vorbeam des.
pre sarutat.

Thomas s-a sprijinit relaxat pe bancheta, afisand un ran-
jet satisfacut si si-a reluat inspectia padurii, pe cand ne faceam
lent cale prin ea.

— Ma face sa ma intreb cat de des te gandesti de fapt la asta

— Mi-ai descoperit secretul! Ma gandesc constant.

Nici macar nu am zambit, bucurandu-ma de contuna
apirea si disparea de pe chipul lui Thomas, in timp ce incercs
sa-mi desluseasca, tacut, sinceritatea.

— Parci ziceai ceva despre activitati relevante.

Thomas a clipit de parca vorbisem o limba straina lui.

— E greu de crezut, stiu.

—Ei bine, specimen nobil, aveam de gand sa-{i povesie®
despre strigoi. Dar imi face mult mai multa placere sa-fi des<”
par secretele. Hai, mai spune-mi cate ceva despre gandurile 4

Thomas m-a studiat de sus pana jos, parand s inregisi'”
o mie de detalii. Un zambet i-a curbat usor buzele. &

— Judecind dupé cum ti-ai indreptat trupul si dupd V"
tii respiratia, a§ zice ca te gandesti chiar acum laa ma siruts ti
o obraznicituri, Wadsworth! Ce ar avea de zis pioasa (2 mals
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Mi-am tinut ochii {intuiti asupra fetei Juj, evitind
de-mi muta privirea la buzele lui pline.

— Mai povesteste-mi despre strigai. Ce sunt ej?

— Strigoi, a zis Thomas, cu un accent romanesc perfect,
sunt morti vii care iau forma acelora pe care ii iubesti. Aceia pe
care i-ai invita cu drag in casa ta. Apoi, ei ataci. De obicei, este
vorba despre o ruda care a murit. Ne e greu si-i refuzim pe cei

dragi, a addugat el rapid, de parci ar fi stiut cit de adanc aveau
sa md sfasie acele vorbe.,

dorinta

Am incercat, fara succes, si nu-mi amintesc cum tresiri-
serd membrele mamei cand electricitatea trecuse prin corpul
ei, ca un garpe. Oare as fi putut sd o primesc in viata mea, in-
toarsa de pe Taramul Mortii, indiferent de cit de teama mi-ar
fi fost? Raspunsul ma tulbura. Nu credeam si existe vreo limita
pe care un om sa nu o poata trece cand venea vorba de persoa-
nele iubite. Regulile moralei deveneau inutile cand erai pus in
fafa durerii. Unele fisuri din noi aveau s rimani pentru tot-
deauna ireparabile.

— Trebuie sa existe o explicatie, am zis. M3 indoiesc pro-
fund cd Vlad Driculea s-a intors din mormént. Mortii vii nu
sunt decét povesti gotice, menite s& bage oamenii in sperieti si
sa-i distreze.

Thomas m-a fixat cu privirea. Améndoi stiam ca, uneori,
povestile si realitate se intalnesc, avand efecte dezastruoase.

—Sunt de acord. Din nefericire. Unii dintre oamenii locu-

lui nu sunt insi de aceeasi parere. Cand vad strigoi, toti mem-
brii familiei - sau oricine a fost afectat - merg la mormantul
celui care i-a atacat, il dezgroap, ii scot inima putreda i il ard
Pe loc. Oh, a adiugat el, aplecindu-se inainte, aproape ca am
Uitat! Odati ce au ars monstrul _nemort’, familia i bea cenusa
Doar 432 pot fi siguri ci strigoiul nu se va mal intoarce sau ca
U Va poseda pe nimeni.
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— Pare un pic... exagerat, am zis, strambénd din nas.

Un ranjet s-a litit usor pe chipul lui Thomas.

— Romanii nu fac niciodatd nimic doar pe jumatate, drag
Wadsworth. Fie ci e vorba de razboi, fie ca luptéd pentru dragoste!

Am clipit, sesizdnd sinceritatea tonului siu. Inainte s3 pot
comenta, vizitiul a fluierat cailor i a tras fraiele, oprind trisyr,

M-am aplecat inainte, cu inima bubuind, pe cind gandurije
despre bandele de talhari si de ucigasi mi-au invadat minteq.

— Ce se intampla? De ce ne-am oprit?

— S-ar putea sa fi uitat si spun...

Thomas s-a oprit si gi-a pus calm paltonul pe care-1 folosise
pe post de pétura, inainte de a aranja cirimida incilziti pen-
tru mine.

— Ne mutdm intr-un mijloc de transport mai potrivit,

— Ce vrei si...

Caii ce nechezau si clinchetele clopoteilor mi-au curmat
Intrebarea. Thomas s-a uitat cu mine pe fereastrs. Respiratia
noastra crea rotocoale opace. Thomas a curatat aburul cu ma-
neca paltonului si mi-a urmirit reactia, privindu-mi cu un
zambet nesigur.

— Surprizd, Audrey Rose! Sau cel putin sper sa fie o sur-
priza plicutd. Nu eram sigur. ..

O sanie magnifici, trasi de cai, a oprit, lunecind ling:
noi. Nuantele ei subtile de rosu, de ocru si de albastru-deschis
érau un omagiu adus ouilor vopsite romanesti. Doi cai marh
albi, pufneau in aer, creand norisori, in timp ce calcau zapad®

Animalele purtau coroane din pene albe de strut, doar putir
pleostite de vremea rea,

—Tu... ai ficut asta?

Thomas si-a mutat privirea de la mine la sanie, mugcndé®
nelinistit buza.

— Am sperat si-tj placa.
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Am ridicat o sprinceand? Si-mi placy? g
dintr-un basm. Eram fermecati de-a drepty,

— O ador!

Fard sd mﬁai ?tm} I'm.rlt+ pe g%nduri, am deschis uga sj am 4c.
ceptat mdna intinsa a vizitiului, alunecand peste treapta umeds
din metal, inainte de a-mi recipita echilibryl. Viantul sufla ¢y
salbaticie, dar eu abia daca am bagat de seams, in timp ce vizi-
tiul s-a intors la trasurd. Mi-am tinut bine pdldria si am privit
vrijitd la splendoarea din fata mea. Vizitiul saniei mi-q zAmbit
in timp ce am iesit de la addpostul trisurii §i am pasit in mij-
locul furtunii.

Sau cel putin asa mi s-a parut. Nu era chip si stiu sigur, din
moment ce mare parte din chipul lui rumen i din trup erau aco-
perite, ca sa se protejeze de vremea ndprasnici. Omul i-a ficut
cu mana lui Thomas, in timp ce tanarul se indrepta spre mine,
inspectand atat sania, cat si vizitiul, in felul acela rece al lui.

— Imi pare un mijloc de transport la fel de bun ca oricare
altul. Mai ales ca viscolul dsta nu da semne sé se termine prea
curdnd. Ar trebui sd ajungem intr-o clipitd. Iar expresia ta a
meritat tot efortul.

M-am intors spre el, cu ochii umezi de recunostin{a, $i am
vazut cum il cuprindea panica in timp ce am zambit cu sinceri-
tate. Thomas si-a varat capul la loc in trisura si a bitut din palme.

—Doamna Harvey! E timpul sa v treziti. Permiteti-mi sd

vd ajut!
Un vant rece a traversat atunci padurea, ca un cutit, fﬁcﬁnfl
ramurile sa guiere. Mi-am ingropat fata in ciptugeala de. blfil:lﬂ
a mantiei mele de jarna. Ne aflam in desisul padurii, pringt i
razboiul purtat de vérfurile muntilor.

Desi mai erau cateva ore de lumina, intunericul s¢ ale ca
Jurul nostru, Iniltimile acelea erau la fel de temperamentae

$1 prietenul meu.

I'a O sceni rupti

fesea in
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Thomas a facut semn spre cufere, in timp ce o ajuta pe
insotitoarea noastra sd coboare. Femeia s-a incruntat, simting
zapada, si a sorbit din tonic.

Thomas mi-a urmarit privirea in timp ce ma uitam cang
la un copac scartaitor, cand la altul. Pidurea avea ceva ciudat,
Pirea sd fie locuitd de un spirit ce nu era nici bun, nici ray
Exista totusi o aurd anticd, una care vorbea, pe soptite, despre
razboaie §i despre virsari de singe.

Pitrunseseram adinc pe teritoriul lui Vlad Tepes si mi
simteam ca §i cum pamantul ne avertiza: respectati acest teri-
toriu sau veti suferi consecintele!

Probabil ci era vorba de o iluzie optic3, dar cateva frunze
ramase pe ramuri pareau si aiba culoarea ranilor uscate. Ma
intrebam daca vegetatia se obignuise cu gustul sangelui, dupi
ce zeci de mii de suflete isi diduserid acolo duhul. O pasire a
tipat deasupra noastrd, iar eu am tresarit.

— Incetigor, Wadsworth! Padurea nu are colti.

— Mulfumesc cé mi-ai amintit, Cresswell! am zis dulceag
Ce m-as face fara tine?!

Thomas s-a intors incet spre mine, privindu-ma mai serios
ca niciodata.

— Ti-as lipsi teribil §i o stii prea bine. Asa cum mi-ai lipsi
si tu intr-un fel pe care nici nu mi-l pot inchipui, daci ar fi sé
ne desparfim.

Thomas a cuprins bratul doamnei Harvey, conducand-o,
pe cand vizitiul saniei ne ficea semn si ne ocupam locurile
Am rimas locului o clipd, simtind cum inima mi-o lua l2
goand. Mirturisirile lui Thomas erau atit de nonsalante, inca!
mad socau de fiecare data.

Oferindu-mi un moment ca si-mi potolesc bitiile inimi®
am pipait botul catifelat al calului cel mai apropiat, inainte de?
urca in sanie. Aceasta nu era complet inchisi, precum trasur?
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noastrd, insa in spatiul mic se aflau mai myje
susem eu vreodatd. Poate cd nu aveam yp acoperis, dar el p1s:
nu aveam sd inghefam cu toate pieile de animale ip Car; Putin
team inveli. Doamna Harvey a intrat, impleticindy. i
si s-a ghemuit Intr-0 paturd, lisind restul de banchets e,
pentru noi, in timp ce-gi aranja caramizile calde |5 Picioare

Trupul mi s-a incordat cind mi-am dat seama cat de aprc:ape
de Thomas urma sa sfau. Speram ci directorul institutului ny
avea si.ne aitepte atard; n-ar fi fost deloc decent s ma gdseasci
ghemuita aliaturi de Thomas, chiar $1 cu insotitoare. Ca $i cum |
prin mintea murdard a lui Thomas tocmai ce trecea acelagi
gand, prietenul meu m-a blagoslovit cu un ranjet strengiresc si
a ridicat marginea paturii captusite cu blani, bitind cu palma
spatiul de langd el. Mi-am incordat maxilarul.

— Ce? a intrebat el, mimand inocenta, in timp ce-mi aran-
jam blanurile in jurul trupului, indesind mai multe intre mine
si el, accentuand astfel faptul cd doream si construiesc o bariera
pufoasi.

In mod previzibil, doamna Harvey era deja pe punctul de a
adormi. M4 intrebam dacd nu cumva Thomas ficuse un soi de
tirg cu ea, cerandu-i si fie prezentd doar fizic.

— Incerc doar si mi port cavalereste, Wadsworth! Nu e ne-
voie si ma impungi asa cu privirea.

— Am avut impresia ci vrei sa te porti cit de bine potl, de
dragul tatei.

Thomas gi-a dus 0 mani la inima. - X

— Ma ranesti! Oare tatil tau nu ar fi furios da":ﬁ. = s
s degeri? Cildura degajati de un alt trup e cea mal bun? ;;
demonstrat stiintific. De fapt, exista studii care sugelreaizluij
daci itj scoti cu totul hainele si-{i lipesti pielea de Ple;fe afec-
alt, pofi scipa de hipotermie. Dac se va intAmpl2 1€ ©
teze, 0 53 my folosesc de orice metodd necesard ¢4 53 [E

blanur; decit vy.

S€, in sanije



54 KerrI MANISCALCO

Asta ar face orice tinir cumsecade. Mi se pare destul de cur,.
jos, dacd ma intrebi pe mine.

Mintea mea triditoare a prins a rataci printre imaginile ¢y
Thomas, dezbricat, ceea ce 1-a ficut pe tovardsul meu si zam.
beasci larg, ca si cum mi-ar fi citit gandurile scandaloase.

— Poate ar trebui si-i scriu tatei §i sd-i cer opinia in lega.
tura cu teoria asta.

Thomas a pufnit si si-a aruncat patura peste umeri, ca un
rege silbatic al animalelor, din vreun poem homeric. M-am
cuibirit intr-o blani uriasa, inspirind mirosul pielii tabacite,
si am incercat si-mi stdpanesc greata. Nu era tocmai cea mai
parfumati cilitorie, dar aveam s ajungem la institut inainte
de miezul noptii. Suportasem mirosuri cu mult mai neplacute
in timp ce studiasem cadavrele in putrefactie cu unchiul meu
Niste piele tabicita n-avea si fie mare lucru pentru cateva ore.
Oricit ar fi fost de ciudat, imi lipsea mirosul vag de putrezi
ciune, amestecat cu formolul, din majoritatea diminetilor
Abia asteptam si ajung la scoali i s3 md cufund jar in studiv
stiintific. Un mediu nou m-ar fi putut vindeca de ceea ce sufe-
ream. Sau cel putin asa speram. Nu puteam continua sa studiez
medicina legald dacd-mi era teami de cadavre ce revin la viatd.

Mi-am aruncat privirea la toate blinurile cenusii din jut
incruntindu-ma.

— Nu e ciudat ca sunt atatea piei de lup?

Thomas a ridicat un umar.

— Roménilor nu le prea plac lupii mari.

Inainte sa-1 pun sa explice, vizitiul a terminat de incarcal ul
timele cufere si a urcat in sanie. A zis ceva iute, pe romaneste
iar Thomas i-a raspuns inainte de a se apleca spre I‘“flﬂﬂ'
Respiratia lui mi-a facut pielea de giina. Un fior m-a cupri®®
pe neasteptate.

— Urmatoarea oprire este castelul Bran. $i toti €rc
minunati care studiazi acolo.

picil
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__Si noi vom studia acolo, i-am amintit eu.

Thomas s-a cufundat in patura, reusind doar pe jumitate
s3-si ascunda zambetul.

— Stiu.

__Cum de cunosti asa de bine limba roméani? am intre-
bat. Habar nu aveam ca vorbesti fluent si altceva decit limba
sarcasmului.

__Mama era romanca, a zis Thomas. Cind eram mici,
obisnuia si ne povesteascd tot felul de legende din popor. Am
invatat limba inca de la nastere.

M-am incruntat.

— De ce nu ai spus nimic mai devreme?

— Sunt plin de surprize, Wadsworth.

Thomas si-a tras patura peste cap.

— Agteapti-te la o viata lunga, petrecutd descoperind ase-
menea mici pliceri. Asa se intretin misterul si scanteia.

Am pornit, cu un singur trosnet de fréie, lunecind pe zi-
padi, in timp ce fulgii treceau ca biciul pe langa noi. Vantul
inghetat imi intepa obrajii. Din ochi imi curgeau izvoare scan-
teietoare de lacrimi, dar nu ma puteam abtine sa nu privesc
pddurea printre pleoapele pe jumdtate deschise. Din cand in
cand, puteam jura ci ceva tinea pasul cu noi chiar la granifa cu
padurea, ins3 era deja prea intuneric ca si fiu sigura.

Habar nu aveam daci era vorba de vént sau de o haiti de
lupi care-gj fugirea urmitoarea masi caldi cind am auzit un
urlet grav. Poate ci ucigasul viu si fantomele victimelor lui
"?ﬂd Dréculea nu erau singurele grozivii pentru care trebuia
= m+ﬁ ingrijorez in acea tard.

. Tm{P“J a trecut sub forma minutelor inghetate si a cerului
gill;?:;lbw ﬁm?i in}l_.tnec?,t. Am urcat pﬂﬂt{j: abn:lpte c{E ml{ﬂfﬂ
Fasew unc:irat oyl mai mici. Ne-am oprit o singura data in

> Unde, dupa o indelungi deliberare cu privire la decenta
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indoielnicd a gestului de a sosi la institut fard un 1“5“1"&”-'
Thomas a ajutat-o pe doamna Harvey si inchirieze o camey;
la o taverni si ne-am despirtit de ea. Apoi am lasat in urmy
orasul, urcand spre vérful celui mai mare munte din citi viy
sem vreodata.

Cand am ajuns, mai tarziu, in virful lui, luna rasarise com.
plet. In lumina ei, am putut deslugi zidurile palide ale unui cas
tel crenelat, care fusese odinioari casa lui Vlad Tepes. O padure
intunecatd inconjura castelul, formand o fortdreatd naturalj
pentru cea creatid de om. M-am intrebat atunci dacd de acoly
adunase Vlad lemnul necesar tepelor in care-si infigea victimele

Fard a-mi face griji din cauza indecentei, m-am apropiat
de Thomas, sorbindu-i cildura, din mai multe motive. Nu-m;
ddduse prin minte mai devreme, insa Brasovul se afla foarte
aproape de institutul nostru. Oricine ar fi fost acela care infip-
tuise prima victima, alesese un loc din apropierea castelulu
lui Dracula. Speram ca aceasta sa nu prevesteasca alte crime g
mai oripilante.

— Se pare ci cineva a ldsat lumina aprinsi pentru noi.

Thomas a ardtat spre doud felinare lucitoare; din partes
mea, puteau la fel de bine si fie intrarea in barlogul Satanei.

— Arati... confortabil.

Pdsind pe calea ingusta §i sinuoasa ce se indepirta de pi
dure si traversa mica peluzd, ne-am oprit, din fericire, in fald
castelului. Razele lunii atingeau ca nigte degete flegele i I
necau pe acoperis, strimband umbrele saniei i ale cailor I7
forme sinistre. Castelul ista era infioritor, si nici macar n
pasisem induntru.

Pentru un moment, mi-am dorit si mi ascund sub blanV
rile de animale §i s ma intorc in orasul bine fortificat §i ¢
lorat ale cirui lumini clipeau ca niste licurici in valea de sub
noi. Poate cd drumul inapoi spre Anglia, alituri de doamn?
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i Harvey, nu avea si fie atdt de ingrozitor. M3 puteam intalni
cu verisoara mea de la tard. Nu avea cum si fie asa de plictisi-
{ tor sd vorbim §i sd coasem obiecte pentru lizile noastre cy zZes-
tre. Liza ficea ca gi cele mai monotone activititi si pard o mare
aventurd romantica i imi era cumplit de dor de ea. Dorul de
casd mi-a infepat inima §i m-am chinuit si m4 calmez, firi si
{ mi indoi de durere. Ficusem o greseald. Nu eram pregitita si
| fiu aruncatd in academia aceea pentru tineri barbati, cu tru-
| puri ce se aliniau pe mese, in séli de operatii. Toate imi amin-
teau de cazul nefericit peste care nu reuseam si trec. Un caz
1 care-mi distrusese inima.

— O si-i farmeci pe toti, Wadsworth!

Thomas mi-a strans usor mina, inainte de a-i da drumul.

— Abia agtept sd te vad cum ii intreci pe toti! Inclusiv pe
mine! Desi, te rog si ai mila! Prefa-te ci sunt minunat!

Am dat uitdrii grijile si am zambit.

— Mi-ai dat o sarcind monumentala, dar voi incerca sa fiu
blandi cu tine, Cresswell!

Am iesit din sanie stiapanita de o putere innoita si am urcat
treptele largi de piatrd, pe cind Thomas a platit vizitiului si
i-a cerut si ne aduci cuferele. Am asteptat si ajunga la mine,
tindindu-mi poalele rochiei deasupra zipezii ce se aduna. Nu
voiam sa trec acel prag intunecat de una singurd. Ne aflam aici
sl aveam si infruntdm impreund demonii ce ma bantuiau.

O usi masiva din stejar era flancati de doua felinare. In
centrul ei se afla un mare ciocan din metal. Ardta ca §i cum
doud trupuri de sarpe, in forma literei C, formau impreuna o
figura incruntata,

Thomas a zambit afabil, vizand ciocanul.

—E primitor, nu?

—E una dintre cele mai groaznice chestii pe care le-am va-
Zut vreodaty,
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Pe cand ridicam ciocanul blestemat, uga a scargait din toate
incheieturile si s-a deschis. In pragul ei a aparut un barbat inalt
si slab, cu parul argintiu ce-i cadea ca 0 mantie peste guler,
Chipul ii era dominat de sprancenele incruntate. In spatele lui
trosnea focul, aurind marginile chipului sdu ingust. Piclea lui
tntunecati lucea din cauza unui strat subtire de transpirafie, pe
care nu se obosea sa o steargd. Nici nu indrizneam si mé gan-
desc la ce ficuse pana atunci.

— Usile se incuie in doud minute, a zis el, vorbind cu un ac-
cent puternic romanesc.

Buza lui de sus s-a indoit ca §i cum stia ¢d md luptam cu ne-
voia ticuti de a pisi inapoi. Puteam jura ca incisivii erau sufi-
cient de ascutiti ca sd pitrunda in piele.

— Vi sugerez sd intrati mai repede si sa inchideti gurile ina-
inte si vé intre ceva neplacut in ele! Avem ceva probleme cu
liliecii.



pLACUT CA UN CADAVRU PUTREZIT

[nstitutul National de Criminalistica si Medicind Legald

Castelul Bran
I decembrie 1888

Am inchis gura, mai mult din cauza socului in fata unei pri-
miri atit de impertinente decét din obedienta.

Ce om groaznic de nepoliticos! Birbatul 1-a misurat pe
Thomas, cu un ranjet autoritar pe chip. Mi-am ferit privirea,
de teama ci aveam sd md preschimb in stana de piatra daci mi
mai uitam mult. Putea si fie descendent direct al gorgonelor
mitice. In mod sigur, barbatul era la fel de plicut precum Me-
dusa, a cdrei figurd, abia acum imi dideam seama, mi-o evo-
case ciocanul de la usa.

Am intrat si am agteptat ticuti pe cand omul a pigsit spre
0 menajera §i i-a ordonat ceva in roména. Prietenul meu s-a
migcat de pe un picior pe altul, dar a rimas ticut. Era un mic
miracol si o binecuvantare.

Mi-am aruncat privirea de jur-imprejur. Ne aflam intr-un
salon semicircular. In stAnga si in dreapta noastrd se deschi-
deau mai multe coridoare intunecate. Drept in fatd se afla o
SCara destul de simpl3, ce ducea atat la nivelurile superioare,
Cat §i la cele inferioare. Un semineu enorm compensa pentru
Simplitatea scirii, insa nici macar ambianta imbietoare creata
de lemnul ce trosnea nu mi-a putut opri pielea s se infioare.
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Castelul parea si devind rece in prezenta noastra. Mi s-a parut
=i am simtit un curent de aer inghetat suflind dinspre caprio-
- tavanului. Bezna se agita de colturile in care nu ajungea lu-
mina focului, la fel de grea si de densa ca un cogmar din care
nu & pol trezi.

M intrebam unde tineau oare cadavrele pe care aveam sd
le studiem.

Omul a ridicat capul §i mi-a intalnit privirea, de parca mi-ar
§ auzit gindurile si voia s3-si bati joc de mine. Speram ca tremu-
rul ce-mi cuprinsese inima si nu se zareasca printre crapaturile
armurii mele ponosite. Mi-am inghitit nodul din gat, eliberdnd
an suspin de indata ce barbatul si-a luat ochii de la mine.

— Mi se pare foarte ciudat! am soptit.

Thomas si-a lisat atentia sa se indrepte spre barbat §i spre
menajera care diadea din cap la ceea ce spunea omul.
Inciperea asta e la fel de fermecatoare. Sfesnicele sunt
roate in forma de dragon. Uita-te la dintii dia din care 1es fla-
ciri’ Pun pariu ci Vlad in persoand le-a comandat!

'+ camera de primire erau aprinse torte ingiruite la distanta
egali. Tavanul era decorat cu grinzi din lemn intunecat, 1ar
ssile imi aminteau de niste gingii innegrite. Nu ma puteam
ahrine s3 nu ma gandesc cd acestul castel ii plicea sa devoreze
singe proaspa, la fel de mult pe cét ii placuse fostului sau sta-
pan s3-1 verse. Era un loc inspaimantitor pentru orice fel de
scoald, daramite pentru una care se ocupa cu studiul mortilor.

Mirosurile de lamaie si de dezinfectant se desprindeau
dintre cele de piatri umeda si parafind. Doua produse de
curitenie, ce se foloseau pentru scopuri total diferite. Am ob-
servat ci podeaua din salon era uda, probabil din cauza unui
alt student care sosise pe viscol. |
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De la inﬁ]gimealtavanului cavernos am auzit falfait de aripi
gi mi-am ridicat privirea. O fen?tast-rﬁ in Eﬂ'Cﬂtflﬁ fusese tiiats sys
Je tot in zid, dar panzele de 13'?‘1.*‘””1*‘-"’1L erau vizibile de unde m3
oflam eu. Nu am observat niciun liliac, dar mj-am imaginat
ochii rosi lucind spre mine. Speram si evit s vid asemenea
creaturi in timpul sederii mele aici. Imi fusese dintotdeauna
teami de aripile lor din piele si de dintii ascutiti.

Menajera s-a plecat ugor si a disparut gribita pe coridorul
ce sé dESEhidEE la stﬁnga.

— Nu ne agteptam s fii insotit. Poti sta la etajul al doilea, pe
stanga.

Omul mi-a ficut semn, fluturind scurt din mani. La in-
ceput il crezusem in vérstd, din cauza parului. Acum vedeam
insi ci fata lui era in mare parte lipsitd de riduri si mult mai
tiniri. Pirea sa fie cam de varsta tatilui meu, nu mai mult de
patruzeci de ani.

— Studentii la criminalistica se afld in aripa de est. Sau, mai
bine zis, studentii care concureaza pentru un loc in programul
de criminalistd. Vino - a zis el, faicAndu-i semn lui Thomas -,
ma indrept si eu intr-acolo. O si-ti arit apartamentul. Iti poti
vizita sotia doar dupa terminarea cursurilor.

Ochii lui Thomas sclipeau in felul acela enervant, insa asta
nu era bitilia lui. Am psit ugor in fata lui si mi-am dres glasul.

— De fapt, suntem améndoi in program. $i nu sunt sofia
lui, Domnule...

Omul cel neplicut s-a oprit deodatd. S-a rotit cu totul pe
cilciie, provocand un scartit ascutit. Barbatul si-a mijit ochii,
de parca nu ii venea si creadi ci auzise bine.

— Pardon?



62 Kirrl MANISCALCO

doctorul Jonathan Wadsworth, din Londra. i sunt ucenica de
ceva timp. Atat domnul Cresswell, cat §i eu am fost prezent
de-a lungul crimelor provocate de Spintecitor. L-am ajutat pe
unchiul meu si Scotland Yard-ul in decursul investigatiei cri

minalistice. Sunt destul de sigura ca directorul institutului a
primit scrisoarea. A raspuns.

— Chiar asa...

Felul in care raspunsese omul didea bine de inteles faptul ca
nu pusese o intrebare, dar eu m-am preficut ca nu bag de seama.

— Chiar aga!

Chipul inexpresiv al omului s-a schimonosit si 0 vena a in-
ceput si-i pulseze la git, de parca barbatul ar fi fost gata sa ma
stranguleze. Desi nu era tocmai un lucru nemaiauzit ca o fe-
meie si studieze medicina sau chiar criminalistica, barbatul nu
era, in mod clar, un om progresist care si se bucure de asaltul
fetelor asupra clubului aceluia pentru baieti. Fete care in mod
evident nu stiau cé locul lor era acasi, nu intr-un laborator
medical. Ce tupeu si creadd ca ma aflam acolo doar pentru ca
mi3 adusese Thomas! Speram ca barbatul acela s& nu fie profe-
sor. Studiul aldturi de el avea sa fie un soi de tortura bolnavi-
cioasa pe care as fi preferat sd o evit.

Mi-am iniltat barbia, refuzand si-mi iau ochii de la el. Nu
aveam sa md las intimidaté, mai ales dupa ce-mi fusese dat si
traiesc in cazul lui Jack Spintecitorul de asti-toamnd. Barba-
tul a ridicat o spranceani, evaluandu-ma. Imi didea impresia
ca putini erau acefa - barbati sau femei — care aveau curajul
sa-1 infrunte.

— Ah, prea bine, atunci! Nu am crezut cd veti mai veni.

Bine ai venit la institut, domnisoard Wadsworth!
Barbatul a incercat sa zambeasca, dar pirea mai degraba sd

fi inghitit un liliac.
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__ Ati mentionat ceva desFre un concurs pentru un loc in
am? am intrebat, ignordnd expresia acri de pe fata bir-
mgl';li Aveam impresia cd am si fost acceptati,
haﬁl D a, pai... ce pécat! Sunt sute de studenti care-si doresc sj
(tudieze aici,  ZiS el, inaltandu-si barbia, arogant. Nu toti sunt
2dmisi. In fiecare an, organizam un curs de evaluare, ca s ho-
tiram cine va deveni student.

Thomas s-a tras inapoi.

— Locurile noastre nu sunt garantate?

— Chiar deloc.

Omul a zambit larg. Era o priveliste infricosatoare.

— Avefi la dispozitie patru siptimani ca si v demonstrati
valoarea. La finalul perioadei de probi, vom decide cine castiga
bursa.

Stomacul mi s-a strins.

— Dar daci toti studentii trec de evaluare, atunci toti sunt
acceptati?

—De data asta, sunteti noi cu totii. Doar doi vor trece pro-
ba. Acum, puteti sa mi urmati, domnisoari Wadsworth. Apar-
tamentul dumneavoastri se afli la etajul al treilea, in turnul
aripii de est. Veti locui singura. Ei bine, nu chiar complet sin-
gura. Acolo ducem cadavrele in plus. Nu cred sd va dea prea
mult de furcy.

‘ In ciuda noilor imprejuriri, am reusit s4 zimbesc slab. Mor-
Werau cirtj Pe care gi mie, si unchiului ne placea s le citim.
Nu-mi era teams sd-mi petrec timpul singurd, langé nigte ca-
z;;i:: fﬁuFare de*indicii. Fi bine... felnp?tiﬂ péna dle ;“i:i
Shomg Ul mi s-a stins, dar mi-am stap::mlt tren_mru . Sp o

POt controla emotiile si s& mi vindec, din momen
veam 53 my aflu aga de aproape de cadavre. _

~Oricum, sunt 0 companie mai plicuti decat unii oament.
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Thomas a fcut un gest obscen pe la spatele omului, ar ey
aproape ¢ m-am inecat de rds cind omul s-a intors deodatj,
aruncind fulgere din privirl,

Ce-ai spus, domnule Cresswell?
- Dach insistatl, am zis ci sunteti...

Am clitinat usor din cap, sperind ci reugisem sid-i transmil
lui Thomas ideea ci trebuia sd-si {ind gura, Tot ce mai lipsea
era s ne facem din acel om un dugman gi mai mare.

— Vi cer scuze, domnule, am intrebat. ..

— Mi te vei adresa ca ,domnul director Moldoveanu®, sau
veli fi amandoi trimisgi inapoi in haznaua auritd din care af)
iesit. Ma indoiesc ¢d vreunul dintre voi va termina acest curs.
Avem studenti care se pregitesc luni la rand si tot nu sunt
acceptali. la spuneti-mi, daci sunteti asa de buni la ceea ce
facefi, unde este Jack Spintecitorul, hm? De ce nu suntefi in
Londra, vinindu-1? Se poate sa v fie teama de el sau ati fugit,
pur i simplu, inainte de a deveni prea dificil?

Directorul a ticut o clipd, dar ma indoiam ca agtepta cu
adevirat un raspuns de la vreunul dintre noi. Omul a clatinat
din cap, cu o expresie incd §i mai glaciala decat inainte.

— Unchiul dumitale e un om intelept. Mi se pare teri-
bil de suspect ci nu a reusit sd desluseascé acel mister. Oare 2
renuntat doctorul Jonathan Wadsworth?

Pret de o clipa, panica mi-a cuprins trupul, intepand fie
care organ in incercarea de a iegi, pe cind am intalnit privired
speriata a lui Thomas, Noi nu-i spuseseram niciodatd unchiu’
lui despre adevirata identitate a Spintecdtorului, desi gtiam ¢l
intuia adeviarul,

Thomas gi-a strans pumnii pe langa trup, dar gi-a tinut guré
pacitoasa inchisd, Injelegea ci aveam si fiu pedepsita pent™

y
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peascultarea lui sau a mea, In imprejuriri di ferite, as fi fost im-
presinnatﬁ. Era prima oari c&m.;l il vedeam abtinandu-se.

— Nici nu credeam cd aveti vreun rispuns, Acum, urma-
(i-ma! Cuferele voastre va vor astepta in camere, Cina s-a servit
deja. Vi veti prezenta in zori la micul dejun, sau il vet; pierde
55 pe acela.

Directorul Moldoveanu a pisit spre coridorul larg dinspre
latura de est, apoi s-a oprit §i a zis, firi a se intoarce:

— Bine ati venit la Institutul National de Criminalistics si
Medicind Legald! Momentan!

Am ramas nemiscata pret de citeva secunde, simtind cum
inima imi bubuia in piept. Era scandalos ci acel om ingrozitor
era directorul nostru. Pasii lui risunau cu ecou in salonul ca-
vernos, ca niste bubuituri de gong ce anuntau ora grozaviilor.
Inspirdnd adénc, Thomas m-a fixat cu privirea. Aveau si fie
patru sptimani extrem de lungi si de chinuitoare.

“G— O~
Dupi ce l-am l4sat pe Thomas la etajul lui, am urcat scara
simpld aflaté la capatul unui coridor lung si larg pe care mi-1 in-

dicase directorul, Ireptele erau din lemn intunecat, iar peretii,

de un alb mohorit, lipsiti de tapiseria rosiatici pe langi care

trecuserdm pe coridoarele de la etajele inferioare. Umbrele se
lateau intre sfegnicele prost a

$ezate si pulsau odati cu miscirile
mele. Imi aminteq

m de drumul parcurs pe coridoarele dezo-
lante ae aziluluj Bedlam,

Am ignorat fioru
Pant

blay
Imj

i | de teami din piept, gandindu-ma la ocu-
11 ace]y; OSpiciu si la felul calculat in care unii dintre ei um-
n ?Patﬁlﬂ gratiilor ruginite. Ca $i acest castel, clidirea aceea
‘Mintea de yp Organism viu, cu constiintd, insi firid un
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simt al binelui si al raului. M-am intrebat atunci dacd nu cumva
aveam nevoie doar de o baie buni si de un somn odihnitor.

Piatra si lemnul nu reprezentau oasele §i carnea.

fnainte si plece mai departe, cine stie unde, Moldoveanu
imi spusese ci apartamentul meu se afla la prima usa pe
dreapta. Poate ci se gribea si se odihneasca un pic cu capul in
jos, pe capriori, alaturi de ceilalti frati ai lui. N-aveam decat sa
bombin asa ceva si avea si se intoarcd la mine, uracios. Lucru-
rile nu pireau si fi inceput cu dreptul.

Am ajuns pe palierul micut unde se afla apartamentul meu
si 0 a doua usa, la doar cafiva metri inainte ca scara sa-si con-
tinue urcusul. La acel capit al palierului nu era aprinsa nicio
tortd, iar intunericul era dusminos. Am ramas acolo, impie-
tritd, convinsi ci umbrele mi urmareau la fel de atent pe cat le
urmaream §i eu.

Respiratia imi iesea din gura in rotocoale rapide si albe. Ba-
nuiam ci frigul se datora partial faptului ca cladirea se afla aga
de sus pe munte §i partial cadavrelor stocate acolo. Poate c3
asta mi atrigea in beznd. Am inchis scurt ochii §i imagini de
cadavre ridicindu-se de pe masa de examinare, cadavre pe ju-
mitate putrezite, mi-au asaltat simturile. In ciuda sexului meu,
daci fie si unul dintre colegii mei avea sd banuiasca ca-mi era
teami de cadavre, aveam si ajung de rasul institutului.

fncercind si-mi alung aceasti grija, am deschis usa §i
mi-am aruncat privirea de jur-imprejur. La o prima veders,
camera pirea si serveasci drept sufragerie sau salon. Aga cum
era cazul si cu restul castelului, zidurile erau albe si marginite
cu lemn de un maro-inchis. Eram uimita de cét de intuneric
era, desi peretii luceau, iar focul ardea in jemineu.

Biblioteca ocupa peretele cel mai mic, iar la stanga se afla 0
intrare spre ceea ce presupuneam a fi dormitorul. Am traversat
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repede sufrageria - mobilatd cu un divan din brocart _ si am
inspectat ceea ce s-a dovedit a i, cu adevirat, dormitorul. Ca-
mera era primitoare §i mobilati ca pentru un invatat studios.
Aveam la dispozitie un mic birou cu un scaun asortat, un dulap
miniatural, un pat pentru o singurd persoani, o noptier si un
cufar - toate ficute din stejar masiv, tiiat pesemne din padu-
rea din apropiere.

Imaginea unor trupuri sfartecate de niste {epe negre mi-a
trecut prin minte inainte sd pot si o alung. Speram ca niciuna
dintre acele bucati de lemn sa fi fost refolositi. Mi intrebam
daca §i persoana care-l ucisese pe omul din oras luase lemn
de aici. Am incercat sa-mi indepartez gandurile de la victima
din tren si cea din ziar. Nu puteam face nimic, oricit de mult
mi-as fi dorit.

Dupd ce am aruncat o privire superficiald citre a doua
usd - toaleta cu care directorul Moldoveanu imi spusese ci
venea echipat apartamentul meu, fird indoiala —, mi-am in-
dreptat atentia spre sufragerie. Am observat o fereastra micuta,
cocotata aproape de grinzile descoperite, ce dadea direct peste
lantul vast al Carpatilor. De aici, muntii erau albi si crestati, ca
niste dinti sparfi. O parte din mine voia s se tarasca spre fe-
reastra gi sa priveasca lumea iernatica ce se intindea dincolo de
€a, nepasatoare in fata tulburarii ce ma cuprinsese.

Abia asteptam si pot cere apad caldd pentru chiuvetd i
sa-mi pot curita colbul cilitoriei. Dar mai intai trebuia sa ga-
SesC 0 cale de a vorbi cu Thomas. Incd nu avusesem ocazia sa-i
arat desenul pe care-l gisisem si aveam si innebunesc dacd nu
discutam maj repede cu el. Ca sd nu mai spun ¢a eram cum-
Plit de curioasi cu privire la reactia ciudatd pe care 0 avusese
la numele Jyj Dinesti.
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Am atins pergamentul din buzunar, asigurandu-ma ca era
real si nu doar o inchipuire. Ma inspaimanta giandul ca dese-
nul putea avea o legituri cu crima din tren. Nu indrazneam sa
mi gindesc la mesajul pe care incerca sd-l transmita prin tap-
tul ci fusese lisat in compartimentul meu sau la cine ar fi putut
si-mi dea tarcoale fara sa stiu.

Am rimas in picioare, in fata semineului, lasind caldura sa
mi se infisoare in jurul oaselor, in timp ce ma gindeam la un
plan. Moldoveanu nu mentionase niciodata vreo ord de stin-
gere cand intrasem in castel. Sau cd nu-mi era permis sa ma
plimb pe coridoare. S-ar fi iscat un mare scandal daca eram
descoperitd, dar ma puteam strecura in apartamentul lui Tho-

mas intr-o... Scartaitul podelei de undeva din apartamentul
meu mi-a ficut inima sé o ia la galop. Imagini cu ucigasi stre-
curindu-se prin vagoanele trenului §i lasind bilete criptice
cu dragoni m-au luat iar cu asalt. Se afla aici. Ne urmarise la
castel si acum avea sd md tragd in teapa si pe mine. Fusesem
proastd si nu-i mirturisesc intimplarea lui Thomas in timp ce
doamna Harvey dormea. ,Respird’, mi-am spus. Aveam ne-
voie de o armi. In capitul opus al camerei se afla un sfesnic,
insd era prea departe ca sd-l inhat fird a fi vazutd de persoana
care mi pandea din dormitor sau din toaleta.

In loc si mi apropii prea mult de acele camere, fara o armi,
am smuls o carte mare de pe rafturi, gata sa lovesc pe cineva
in cap cu ea. Puteam cel mult si-mi ddram sau sd-mi nducesc
atacatorul. Mi-am indreptat atentia spre sufragerie. Era pus-
tie. Lipsita de orice prezentd omeneasci, asa cum stabilisem
deja. Observand repede dormitorul, am ajuns la aceeasi con-
cluzie. Nu m-am mai obosit cu toaleta, din moment ce era prea

micid pentru a contine o adevirati amenintare. Scartaitul fu-
sese probabil doar al castelului. Am oftat $i am agezat cartea la
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loc pe raft. Avea sd fie intr-adevir o iarnd groaznicd. Eram re-
cunoscitoare pentru emineu. Imi mangaia nervii. Chiar si in
spatiﬂl inghﬂﬁuit, cildura mad ficea sa ma simt ca pe o insuld
de la tropice, nu in turnul singuratic al unui castel inghetat,

quzind lucruri care nu erau la fel de infricositoare precum

imaginatia mea.
Mi-am frecat cu palmele centrul fruntii. Amintiri legate

de ultimele momente ale lui Jack Spintecatorul, in laborato-
rul acela blestemat, in timp ce invértea comutatorul... M-am
oprit imediat. Jalea trebuia sa-mi dea drumul din imbratigarea
ei indaritnicd. Nu puteam sda-mi mai fac singurd una ca asta,
noapte de noapte. Jack Spintecatorul nu se mai intorcea nicio-
data. Experimentele lui luasera sfarsit. Ca si viata lui.

La fel se intamplase si in cazul acestui castel. Dracula nu

mai traia.
— Totul e asa de cumplit de dificil! am blestemat de una

singurd, cdzand pe divan.

Sau cel putin credeam ci sunt singurd. In clipa urmitoare
am auzit pe cineva stapanindu-si un hohot de ras, din spatele
unei usi inchise. Obrajii mi s-au aprins in timp ce am apucat
sfesnicul mare si m-am indreptat spre toaleta slab luminata.

— Cine e acolo? Iesi de indata la lumina!

— Imi pare rdu, domnisoari!

O menajera tanara s-a ridicat brusc de la locul ei de langa
cadd, cerandu-si iertare in roman3 in timp ce cirpa de sters i-a
cazut in gileatd. Ochii ei cenusii s-au oprit asupra mea. Purta
0 bluza tirineasci, de culoarea untului, varita in fusta cu ca-
rouri, si un sort brodat.

—Nuam vrut s3 trag cu urechea. Numele meu este Ileana.

Accentul ej era moale si placut ~ ca o adiere de vara ce
3OPtea prin noaptea dezolanta de iarnd. Fata-si tinea parul
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negru impletit i incolacit sub boneta de menajera, iar gortul
era manjit cu cenugd, din cauza focului pe care pesemne ci-]
aprinsese inainte de a intra eu in camera. Am oftat.

~'le rog, nu te deranja sa-mi spui ,domnigoard”. , Audrey
Rose” sau doar ,Audrey” e foarte bine.

Mi-am aruncat privirea din jur-imprejurul baii proaspat
curifate. Flicari juciuge se reflectau de pe fiecare suprafatd in-
tunecatd, amintindu-mi de sangele varsat in care se oglindea lu-
mina lunii. Ca i fluidele corporale ale victimelor duble ale lui
Jack Spintecitorul. Am inghitit nodul din git si imaginea. Cas-
telul provoca haos in raindul amintirilor mele oricum morbide.

-= Ai in grija turnul asta?

Pielea i s-a inrogit pe cind a dat din cap, destul de puternic
ciit sd se vada sub cenusa §i mizerie.

— Da, domnisoari... Audrey Rose.

— Accentul tiu englezesc e excelent, am zis, impresionata.
Sper sd-mi imbunatitesc romdna cit stau aici. Unde ai invitat
limba?

Am inchis gura imediat. Era cumplit de nepoliticos sa co-
mentez aga ceva. lleana a zimbit simplu.

— Familia mamei ne-a invitat pe toti.

Fra un lucru ciudat pentru o familie siraca din Brasov, dar
am lasat detaliul sa treacd neobservat, nu voiam sd-mi insult
potentiala prietend. M-am surprins jucindu-ma cu nasturii de
la manusa i m-am oprit.

lleana a sprijinit gileata pe soldul ei lat §i a ficut un semn
din cap spre usa.

Daca nu aprind mai repede focurile in camerele béietilor,
0 sd dau de necaz, dom... Audrey Rose.

— Bineinteles, am zis, fraimantaindu-mi mainile.
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Nici nu-mi dddusem seamal ce si?gurﬁ ma simteam firj Liza
: cat de mult imi doream o prietena,

_ Multumesc cé ai facut curat! Daci imi las; niste produse,
pot sa te ajut.

— Oh, nu, directorul Moldoveanu nu ar fi acord. Trebuie s3
am griji de camere cat sunt goale. Nu asteptam si sosesti decat
peste ceva timp.

Pesemne cd chipul imi trida dezamigirea. Expresia fetei ei
s-a imblanzit.

— Dacé vrei, pot sd-ti aduc micul dejun in cameri. Asa fac
si pentru cealaltd fata de aici.

— Mai locuiesti o fata aici in iarna asta?

Ileana a dat ugor din cap, potrivindu-si pe dati zimbetul
larg cu al meu.

—Da, domnisoara. Este sub tutela directorului. Ai vrea si
o intalnesti?

— Suna minunat! am zis. Mi-ar plicea foarte mult.

— Vrei sa te ajut cu hainele de noapte?

Am dat din cap, iar Ileana a inceput si-mi desfaci corsetul.
Imediat ce a reusit si-1 scoati si eu am rimas in camaga, i-am
multumit,

— Ma descurc de aici.

lleana a deschis usa cu soldul si mi-a urat noapte buni in
romana,

— Noapte buni!

Mi-am aruncat privirea spre toaletd, dandu-mi seama ca
fata umpluse cada cu apa fierbinte. Aburul se ridica sub forma
de tentacyle, atragindu-ma iniuntru. Mi-am mugcat bu.za,
“ontempland baia caldi. Binuiam ci ar fi fost de-a dreptul lﬂ
“ecent sa dau nivali in apartamentul lui Thomas a$a de tﬁmu
In Noapte $1 nu voiam si am o imagine pﬁtatﬁ in ochii societatil
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din cauza nerabdairii mele. lar desenul cu dragonul avea sé fie
tot acolo méine-dimineata...

Mi-am scos hainele, simtind cum céldura apei i a noii prie-
tenii mi se adancea in oasele obosite.

Poate ci siptimanile ce urmau nu aveau sa fie chiar asa de
groaznice pe cat mi le imaginasem.




SAPTE .

BASME DIN POPOR

Apartamentul din turn
Castelul Bran
2 decembrie 1888

Negura s-a ridicat dintre copaci si s-a agezat deasupra muntilor
precum ceata din aleile londoneze in timp ce m-am cocofat pe
divan, incercdnd s nu mai foiesc.

Ileana spusese ca avea si revini cu micul dejun, insi soarele
aproape ca rasarise si eu tot nu o vizusem pe nicdieri. Poate ci
fata era retinuti cu treburi in alti parte a castelului. Piciorul
mi-a tresdrit pe loc. Directorul Moldoveanu avea si incuie sala
de mese daca ajungeam prea tarziu.

Stomacul mi-a chioriit, nemultumit la randul lui, in timp ce
agteptam. Am decis sa-i acord fetei inci doud minute inainte de
a pleca spre sala de mese. Trebuia s3 m intiresc daci voiam si
rezist urmatoarelor sdptdmani gi si-mi pistrez mintea intreags.

Am intrat in dormitor si mi-am ficut de lucru cu cele ci-
teva obiecte personale pe care le adusesem cu mine; in special
cu o fotografie a mamei §i a tatalui meu, ficuti cu mult timp in
urma. Am agezat-o pe noptiera si m-am simtit parc mai pufin
singuri in acel loc ciudat.

La usd s-a auzit in scurt timp o bitaie, chiar pe cind soarele
durea muntii in fata ferestrei din apartamentul meu din turn.
Slavi Domnului!
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Am intrat repede in cealaltd incdpere §i mi-am netezit
mana rochia verde, de iarnd. Doud voci goptite au amutit cang
am deschis uga.

[leana ducea o tavd acoperitd si a zambit la femeia de langs ¢,

— Aceasta este domnisoara Anastasia. Ea este...

— Protejata directorului Moldoveanu sau, aga cum imi place
sa-1 numesc, Cel Mai Neplicut Barbat din istoria Romaniei.

Fata a dat din mén4 si a intrat in cameri. Accentul ei era ugor
diferit de al Ilenei, insa avea aceeasi esenti.

— Sincer, nu e chiar atat de rau. E doar... cum se spune...

— Artdgos? am intervenit.

Anastasia a ras, dar nu a raspuns.

[leana a zambit.

— O sa agez asta aici.

Am urmat-o pe fata spre micul divan §i spre mésut, in timp
ce Anastasia imi inspecta rafturile. Fata era simpld, dar drigut,
cu par de culoarea graului si ochi albagtri, luminosi. Stia, fira
doar si poate, cum sd-gi puna atuurile in valoare, mai ales atunci
cand zimbea larg.

— Cauti ceva in mod deosebit? am intrebat, observand cat
de metodic cerceta cotoarele cartilor.

—Sunt aga de bucuroasd ci te afli aici! Biietii sunt... fird
maniere.

Fata a ridicat un umir, observind confuzia ce trebuie si-mi
fi aparut pe chip.

— Majoritatea nu sunt foarte placuti sau politicosi. Poate ¢
din cauza lipsei de oxigen. Sau a femeilor. Fratii italieni sunt
cea mai mare dezamdgire. Stau tot timpul cu nasurile in cirti
Nici nu clipesc in directia mea! Nici micar cind imi afisez cele
mai placute insusiri.
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Fata a smuls o carte de pe raft §i si-a lipit-o, deschis3, de
fatd, mergand cu pasi exagerati §i chicotind. lleana si-a l3sat
ochii in pamant, zimbind larg.

_ Speram sa gdsesc un roman gotic cu care sa-mi mai treaci
oli ctiseala cand esti la cursuri, a spus ea, aruncénd cartea deo-

arte. Bineingeles, unchiul Moldoveanu nu ar permite aici ase-
menea frivolitati. Ai adus, din intdmplare, vreun roman gotic?

Am clitinat din cap.

_Vei merge si tu la cursuri?

_— Bineinteles ca nu. Unchiul nu crede cd e potrivit pentru
o fati de statutul meu.

Anastasia si-a dat ochii peste cap si a cdzut pe divan, pufnind.

— Desi mie nu-mi pasd. Am de gind si particip la unele
cursuri doar ca si-i fac in ciuda. Nu poate fi pretutindeni.

— Au sosit toti ceilali?

— Cred ci au venit toti cei din familii importante. E un grup
mic de data asta. Se zice ci unchiul... cauta ,victime”.

— De ce ar face aga ceva? am intrebat.

Ileana a ridicat capacul tavii, ldsind la vedere mai multe
produse de patiserie si placinte cu carne. Atentia ei era acum
cu totul indreptatd asupra lor. Am musgcat politicos dintr-o
paine umplutd cu carne absolut delicioasa si am incercat sa nu
o devorez pe toatd. Era minunati, orice ar fi fost!

—Sunt doar zvonuri pe care le-am auzit, plictisita, cum
sunt, de moarte. PAni acum, toti studentii sunt fie din familii
de nobili, fie oameni simpli cu presupuse legaturi cu clasa no-
biliara, Bastarzi. Nimeni nu stie de ce i-a ales altfel - asta daca
eXistd cu adevirat un motiv. Nici s nu md intrebi despre fratii
ltalieni. Nu vorbesc decét intre ei. Habar nu am ce istorie au ei.

: Anastasia §i-a indesat un pic de paine in gura si a gemut de
Placere,
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— Desl unii ar zice cd reprezinta o parte a testului, a con.
tinuat ea. Unchiului meu ii plac jocurile si intrigile. Crede 3
anumite trasaturi comune ce ar putea fi benefice in gasire;
unui criminal reprezinta un atu pe care totii studentii la crimi.
nalisticd ar trebui sa-1 aiba.

Fata m-a masurat cu luare-aminte.

— Tu esti, in mod evident, de vita nobila. Care e numele tau
de familie?

— Wadsworth. Tata este...

— Nu ai nicio legatura cu Romania?

Am dipit.

— Nu din cite stiu eu. Mama era, in parte, de origine indi-
ana, iar tata este englez.

— Interesant! Poate ci nu toti provin din regiunea asta.

Anastasia a mugcat din altd bucata de paine.

— Am auzit ca ai sosit la miezul noptii, cu un tanar. Sunteti
logoditi?

Aproape ca m-am inecat cu urmatoarea imbucatura.

— Suntem... prieteni. Si parteneri de munca.

Anastasia a ranjit.

— Am auzit ca e destul de chipes. Poate ca o si ma marit cu
el daci voi doar lucrati impreuna.

Nu sunt sigura ce a vazut fata pe chipul meu, dar a adau-
gat rapid:

— Te tachinez. Am inima oferitd altuia, desi el se preface ¢
nici nu exist. Cum a fost calitoria ta pana aici?

Prin minte mi-a trecut imaginea trupului impuns de o tea-
pa. Am lasat din mdna bucata de placinta, lipsitd dintr-odata
de apetit.

— Oribiia!
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Am descris la rece intdmplarea cu barbatul ucis $i ranile pe
care le suferise. Chipul de bronz al Ilenei era la fel de palid ca

4] unei fantome.
__Nu am apucat sd vad exact ce avea barbatul in guri. Ori-

cum, parea si fie de naturd organicd, albicios. Mirosul era...
intepator, dar familiar.

__Usturoi, a soptit Anastasia, cu ochii mari.

— Cum?

_ Usturoi. Am citit cd e pus in gura celor despre care se cre-
de ci ar fi... cum spun englezii, vampiri.

_ Asta e din vreun roman gotic, a pufnit Ileana. Pe aici, noi
scipim altfel de strigoi’.

M-am géndit la substanta organicd. Se potrivea descrierii
usturoiului si astfel se explica si mirosul.

— Prietenul meu mi-a spus ci strigoii sunt arsi, am zis eu,
precautd. $i ca toti cei afectati le beau cenusa.

— Ce dezgustitor!

Anastasia s-a aplecat inainte, dornici de mai multe infor-
matii, Imi amintea de verisoara mea, doar ci Liza era obse-
datd de situatiile periculoase ce implicau elemente romantice,
in timp ce Anastasia pirea fascinati doar de prima parte.

—Mai fac inci tiranii asemenea lucruri? In Ungaria, unii
sateni mai urmeazi vechile traditii. Sunt foarte superstitiosi.

— Esti unguroaica? am intrebat.

Anastasia a dat din cap.

— Dar vorbesti si romani?

—Bineinteles. O invitim impreund cu limba noastra. Cu-

NOSC §j i4a];
*C$litaliana destul de bine. Nu ci as apuca sa o folosesc prea
Mult ¢y colegii tii,

'
]-1 r it - -+ F
Omany, in original, (n.tr.).
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Fata si-a indreptat atentia spre Heana. Am remarcat felul in
care menajera si-a risucit gervetul in poald, incercdnd din rés
puteri sd evite privirea pdtrunzétoare a tinerei.

— Cum reusesc oamenii s descopere strigoii din orag? Sau
au un fel de societate secretd? Ca aceea a dragonilor?

Mi-am mutat brusc atentia la Anastasia. Ag fi putut jura ci
desenul imi ardea in buzunar. Pentru o clipd, am sim{it nevoia
si protejez pergamentul, si-1 tin ascuns de toatd lumea pana ii
descopeream originea, Ceea ce nu avea niciun sens. Am 5cos
pergamentul §i l-am agezat pe masa.

— Cineva a lisat asta in compartimentul meu, dupa crima.
Stiti ce inseamna?

Anastasia s-a holbat la desen. Imi era greu si-i ghicesc gan-
durile, in spatele chipului ei calm. A trecut un moment.

— Ai auzit vreodatd de Ordinul Dragonului? a intrebat ea.

Am cléitinat din cap.

— Pdi, ei sunt...

— E tarziu.

Ileana a sirit in picioare §i a ardtat spre ceasul de pe semineu.

— Moldoveanu ma va da afara dacd nu-mi continui treaba.

Fata a strans repede servetele si a agezat capacul la loc peste
tavi cu un zdnganit ce mi-a rasunat in creier.

— Ar trebui s3 mergeti amandouad in sala de mese. Moldo-
veanu supravegheaza tot.

— Vrei si zici ca directorul nu incuie sala de mese dupa o
anumita ora?

lleana m-a privit cu mila.

-- Mereu ameninta astfel, dar nu se {ine mai niciodatd de
promisiune,

Fira sa mai scoatd o vorb4, Ileana a iegit in grabd din camera.

Anastasia a clitinat din cap i s-a ridicat.
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__Oamenii locului sunt asa de superstitiosi! Se sperie si
and aud de lucruri supranaturale. Vino, a zis ea, luAndu-mi
; ¢ brat! Hai sa te prezentdm stimatilor téi colegi!

G O
__Parci induntru ar fi o micd turma de elefanti, i-am zis

Anastasiei in timp ce zaboveam in fata silii de mese.

Pasi apdsati, capace trantite si sunetul conversatiilor stapa-
neau vacarmul.

_Se poartd, fara doar si poate, ca niste animale.

Nelinistea mi s-a rasucit in miruntaie. Am tras cu ochiul
prin crapatura usilor mari, din stejar. Cativa tineri sedeau la
mese, iar ceilalti se insiraserd ca sé-si ia tivile pentru micul
~ dejun, agezate de-a lungul peretelui mare, din capatul opus.
Thomas nu se afla insa printre ei. Nu aveam nici cea mai vaga
idee cum de 0 mina de oameni putea face atata zgomot intr-un
spatiu aga de mare. Sala de mese era grandioasd - cu tavanul
alb, ca de catedrala, si cu peretii marginiti de lemn negru, pe
care ii regaseai §i in restul castelului.

Mi gindeam la basme si la povesti din folclor. Intelegeam
prea bine cum un asemenea castel putea sd inspire scriitori
precum Fratii Grimm. Era, in mod sigur, destul de sinistru ca
s invoce o atmosferd macabri. Am incercat si nu ma gin-
desc la mama si la tata. La cum obisnuiau sa ne citeasca acele
Povesti, mie si lui Nathaniel, inainte de culcare. Trebuia si-i

Scriu in curand tatei: speram ca se simtea mai bine. Recupera-

rea lui fusege lenta, insi constanta.

mi?;‘;ilﬂm fﬂft il‘in]:u'insﬁ la perete. M-am treizit, speri'até, din
$ocata cd cineva nu doar ci se lovise de mine, dar

Mmaj . 2 g
Vea situpeul si chicoteascs, de parci nu ar fi jignit o tandra.
‘_&‘naﬁtaSia a oftat,
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— Domnigoard Wadsworth, dati-mi voie sd vi-l prezint p,
domnul profesor Radu. Preda folclor local, in completare,
cursului.

— Oh, Doamne! Nu te-am viazut!

Profesorul Radu a invdrtit un servet in maini, scapind o
bucatd de péine de pe tavid. M-am aplecat sa o ridic in acelasj
timp cu el §i ne-am ciocnit capetele. Barbatul nici mécar nu a
clipit. Craniul lui parea facut din granit. Mi-am masat cucuiul
care se forma deja, tresarind din cauza durerii ce pulsa.

— Imi pare rdu! a spus el in roméana. Va cer scuze, dom-
nisoara! Sper ca nu am murddarit cu ovaz frumoasa dumitale
rochie,

M-am uitat la rochie, usurati si vad ci nu era niciun strop
de terci ea. Cu 0 mana, i-am intins bucata de paine, iar cu cea
laltd, am pipait cu grija cucuiul. Speram ca lovitura si-mi fi
bagat mintile in cap, nu invers. Totusi, ma durea suficient de
tare cat sd ma puna pe ganduri.

— Nu va faceti griji, domnule profesor! am zis. Imi e teami
ca singurul lucru care a avut de suferit e painea dumneavoas-
tra. §i capul, din pricina fruntii mele.

~ Oricum, nu stiu daca a fost vreodati sandtos, a soptit
Anastasia,

— Aaa.. cum? a intrebat Raduy, mutandu-si privirea de la
péaine, la Anastasia.

— Am z1s ¢@ sunt sigura ca e inci delicioasi, a mintit ea.

Smulgénd bucata murdari de paine dintre degetele mele
-um ai smulge un strugure din vie, Radu a muscat o datd. Spe-
ram ca buza mea nu se rasucise in sus ca a Anastasiei: nu voiam
5 las sa se vada dezgustul care-mi intorcea stomacul pe dos.

— Langosi cu branzd, a zis el in romana, cu gura plind §

sprancenele ridicate apreciativ, Aluat prajit cu branza! Trebuie
sa incerci... Uite!
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fnainte sd-1 pot refuza politicos, profesorul mi-a apasat o
bucatd de pdine intre maéini, zdrobind-o intre degetele mele,
entuziast. Am incercat din rasputeri si zimbesc, desi in manugi
mi se impregnase putina grasime.

_ Multumesc, domnule profesor! Acum va trebuie si ne
scuzati, ii vom intélni pe ceilalti studenti.

Profesorul Radu si-a impins ochelarii pe nas, lisind pe una
dintre lentile o urma de grasime.

— Nu v-a spus directorul?

Radu ne-a privit cu luare-aminte, apoi a rostit.

— Toatd lumea pleacd acum. Unii dintre studenti viziteazi
Brasovul, daca vreti sa ii insotiti. Doar nu vreti s coborati mun-
tele singure, nu? Pddurile sunt pline de creaturi care inhata
copii de pe cdrare i le halesc carnea de pe oase.

Radu si-a supt grasimea de pe degete, dand dovada de ma-
niere medievale.

— In mare parte e vorba de lupi. Printre alte lucruri.

— Lupii médnénci studenti? a intrebat Anastasia, ldsand sa
se inteleagd ci nu credea o iotd. $i cind md gandesc cd unchiul
nu m-a avertizat!

— Oh! Pricolici! Despre asta vom vorbi la primul curs, a zis
profesorul. Existi atitea povesti din popor si legende pe care le
putem critica si dezbate!

Gandul la lupii care méancau copii imi ficuse sangele sa-mi
inghete in vine. Poate ci ii vizusem din tren si in padurile din
apropiere.

— Ce este un prico...

— Pricolicii sunt spirite ale ucigasilor care se intorc sulrf
forma unor lupi uriasi, nemuritori. Desi unii cred ca sunt 111_13’1
care devin strigoi cAnd sunt omorati. Sper si va placa le':tla:
Acum, amintiti-vd si nu va indepirtati de carare gi sd nu vd
venturati in padure, indiferent ce vedeti! Exista multe, multe
Pericole teribile aici!
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Radu s-a indepirtat, fredonand de unul singur un cantece]
vesel. Pentru o clipd, m-am intrebat cum era si fii atat de pier-
dut in visare si in povesti. Apoi mi-am amintit de viziunile fap.
tastice pe care mintea mi le produsese de-a lungul ultimelor
saptimani §i m-am dojenit singura.

— De ce se preda folclor si mitologie cind cursul nu du-
reaza decat patru siptimani?

— Face parte din misterul pe care va trebui si-1 deslusesti
presupun, a raspuns Anastasia, ridicind un umdr. Desi un-
chiul crede ci stiinta explici majoritatea legendelor.

Aceasta era o afirmatia cu care rezonam pe deplin, oricat de
neplacut imi era sa fiu de acord cu orice ar fi sustinut Moldo-
veanu. L-am urmdrit pe profesor scipandu-si iar micul dejun
pe jos.

— Nu-mi vine sa cred ci a mancat bucata aia de paine! am
zis. Sunt sigurd ci de ea se lipise un gandac mort.

—Nu mi s-a pédrut cid l-ar deranja, a comentat amuzati
Anastasia. Poate ca-i plac proteinele.

M-am cutremurat, scarbita, pe cand profesorul s-a ciocnit
de un alt student - un tanar masiv, cu par blond-inchis si cu un
maxilar prea colturos ca sa fie considerat chipes.

— Ai grija, bdtrdne! a sasiit matahala spre Radu, inainte
sa-si faca loc cu umarul spre sala de mese i lovind un student
mai firav, fara si-si ceara scuze.

Ce brutd neobrézati! Intelegeam destul de bine roména 3
sa stiu ca-i spusese batranului sa aiba grija.

— Acel fermecitor specimen e de sorginte nobild, romd-
neasci, a zis Anastasia, pe cand biiatul blond disparea in sal?
de mese. Prietenii lui sunt usor mai placuti.

— Abia astept sa-i intalnesc! am comentat sec.
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Am aruncat bucata de paine imbibati cu ulei intr-un cog de

Jnoi §i am tamponat pata de grasime de pe minusi. Trebuia
fﬁ-mi iau altd pereche inainte de a pleca.

__De ce crezi ca merg studentii in Bragov?

__Nu stiu §i nici nu-mi pasa.

Anastasia si-a ridicat nasul, cu un aer regal.

__N-o si ma vezi afard pe zdpada asta. Ma indoiesc ci si
ceilalti se vor aventura prea departe de apartamentele lor. Oh!
Am vrut si-1 intreb pe profesorul Radu daca ag putea sé parti-
cip la cursul lui.

Fata si-a mugcat buza.

— Te superi daca ne intalnim mai tarziu? Ramai la castel?

— Daci nu suntem obligati sa mergem, atunci nu vad de ce
as pleca. As prefera sa explorez castelul. Am vazut o camera cu
animale impaiate pe care mi-ar placea s o vizitez.

— Extraordinar! a exclamat Anastasia in roména, sarutan-
du-md pe obraji. Atunci, ne vedem curand!

Pe cind o urmaream pe Anastasia grabindu-se pe urmele
profesorului, din camera au rasunat cu ecou hohote ragusite.
Oricat de mult mi-as fi dorit si nu fiu singura, sosise timpul
sa-mi infrunt temerile §i sd ma prezint colegilor mei. Momen-
tan, aveam sa ma arit la fata si sa abordez problema pas cu pas.
In plus, nu era ca si cum nu cunosteam pe nimeni. Thomas
dvea sa-si facd si el aparitia cat de curand.

Mi-am tinut capul ridicat si am pasit hotarata in sala de
Mese. La cele cinci randuri de mese lungi se aflau studenti
Curiosi care au amutit in timp ce-mi ficeam loc spre capatul
Opus a] incﬁperii. La 0 masa sedeau trei tineri, dintre care unul
*1a matahala neobrizati de pe coridor.

S_ﬁi‘zl‘::!tﬁ fmfsﬁ' s_tﬁteau fl.ni.bﬁiueti .cu pﬁ;‘ castaniu,;:::‘;?i:
€ray i‘t'alliﬁ.e:t sa o HGice ochil din carti. Am PIESJJ s it de
nii. Pielea lor era bronzati, de parca ar fi veni
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pe coasta oceanului. IIJnu] ‘::::: ei era studentul firav pe cay,
B ice. fAra a-1 cere sCuze.

hru'?nllt;;l: ;E;ta)rgi desirat, cu pielea maslinie, gedea vi:-:av? d.{'

un baiat ce purta ochelari §1 avea bucle c‘iE.Sﬁ': Tﬂ&f:ﬂffi-l Bdiet

erau preocupati si mandnce, insa au ridicat privirile, hol.

bandu-se la mine.

Obrajii mei au inceput sa se infierbante pe cidnd fosnetyl
fustei a acoperit soaptele lor rizlete. Cel putin il aveam pe Tho-
mas. Chiar daci era nevoie si ne batem pentru locurile de |a
academie, micar aveam si ne rizboim impreuna. Iar prieteni
mea cu Anastasia era un alt lucru la care ma gandeam cu drag

Unul dintre biietii de la masa Voinicului a chicotit tare, apoi
a fluierat de parca eram un caine vagabond. Dintre toate...

M-am oprit si i-am aruncat o privire urdcioasi, tiindu-i cu
precizie cheful de rés.

— E ceva de ras? am intrebat, bigind de seama linigtea care
coborase asupra lor, de parci ar fi fost soldati chemati la rizboi

Cand bdiatul nu a rispuns, am repetat intrebarea in ro-
mana. Vocea mea risuna tare in linistea ce se lisase brusc.

Buzele tindrului au tresiltat usor in timp ce-1 studiam
Parul lui era ugor mai inchis la culoare decit al lui Thomas, iar
ochii lui, de un caprui ceva mai profund. Chipul maisliniu ers
atragator ca al oricirui erou enigmatic. Era necizelat, desi bi-
nuiam ca avea un rang sau altul, conform spuselor Anastasie

Voinicul a rés pe infundate, langd biiatul brunet. Buza lv
de sus era risuciti. Aveam imp

normala, datorata genelor, si ¢

nita. €. de nepliacut trebuie ¢
Am aste

resia ci aceea era expresia IV
d nu ar fi trebuit si ma simt ji§
a fi fost pentru parintii lui!

"1 asteptat ca brunetul sd-si ia ochii de la mine, dar ¢
ICApatana sa-sitind privirea alintitd asupra mea, Nu-mi pi
dack o vorba de o provocare say de o tentativi de flirt- ™
aveam si ma las agresati din cauza sexului mey.
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Cu totii ne aflam aici ca sa invitim. El era acela care avea o
pmblemﬁ, nu eu. Poate ci era timpul ca tatii sa-si invete fiii cum
¢4 se poarte cu tinerele fete. Nu erau niscuti superiori, indife-
rent de cit de fals i conditiona societatea. Aici, eram toti egali,

— Ei bine?

_Incerc sa decid, domnisoara.

Baiatul m-a masurat din priviri, analizindu-mi de aproape,
apoi a tugit in palma, soptind pesemne ceva indecent si fa-
cindu-1 pe Voinic sa bufneasca in rés.

De cealalta parte a lui sedea un tandr ceva mai palid care-si
tot muta privirea de la baiatul brunet la mine, apoi la mainile lui.
[n cele din urmd, gura i s-a strans aspru. Era ceva in structura
lor osoasi care ma ficea sd cred c cei doi erau inruditi. In orice
caz, expresia fetei lui era usor diferita. Tandrul si-a rotit privirea
de jur-imprejur, de parca ar fi fost o musculita ce ateriza pe dife-
rite locuri, apoi baziia mai departe. Imi pirea asa de cunoscut...

Respiratia mi s-a taiat cAnd l-am recunoscut.

— Tu! Pe tine te cunosc!

Se aflase in tren cu Thomas §i cu mine. Eram siguri. El era
Pasagerul agitat pe care voisem si-l interoghez. Tanirul s-a
foit pe scaun, uitandu-se la fibra lemnului si ignordndu-ma cu
totul. Pielea parea si i se intunece sub privirea mea.

Aproape ci uitasern de biiatul cel enervant si a fost cat pe
€ sanu observ focul ce i se aprinsese in priviri pe cind mi-am
adunat fusta si m-am indreptat spre o masa.
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RﬁUFACATORUL CU CHIP DE EROU

Sala de mese
Castelul Bran
2 decembrie 1888

— Stii cum sa-ti faci intrarea, Wadsworth! Jumatate dintre ti-
nerii de la masa aia vor si te ia de nevasti acum. Va trebui si
ma antrenez de doud ori mai mult la scrima acum, ca si-{i apir
onoarea.

Am respirat uguratd cind Thomas s-a agezat pe scaunul din
fata mea. Avea farfuria plini cu delicatese din diverse regiuni,
menite probabil sd facd pe plac studentilor ce veneau din toate
partile Europei. Si cu dulciuri,

Doamna Harvey avusese dreptate cu privire la pofta lui Tho-
mas pentru deserturi. Fusesem aga de distrasa de prezenta baia-
tului din tren, ci nici nu-l observasem pe Thomas langa bufet.

—Nu prea-mi vine a crede. Mi-am ficut doar niste dus-
mani, atat.

Am furat un biscuit de pe farfuria lui Thomas dupi ce-] un-
sese deja cu crema de unt.

—In orice caz, nu-mi place niciunul dintre tinerii de la
masa aceea, Cresswell. Nu e cazul inci si-ti lasi bisturiul pen-
tru floreta.

— Ai grija! Ti-ai exprimat aceleasi sentimente duioase si in
legitura cu mine. Devin destul de ugor gelos. Vreau si ma bat
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intr-un duel, nu sa demolez sau si incendiez academia. Desi,
prob abil ca atitudinea lui Moldoveanu s-ar maj imbunatati,
promiti s ma vizitezi in celula mea?

Am zambit, in ciuda subiectului, $i m-am uitat cu atentie I

prietenul meu.
__Stii bine cd nimeni altcineva nu ma poate enerva la fel de

. tare ca tine, Cresswell. Sper ca se vor gandi mai bine cind vor
vrea si-si mai batd joc de mine.

— Sunt de destul de sigur ca nu va fi ultima dati cAnd te vor
tachina.

Thomas a ranjit, in timp ce-si ungea alt biscuit cu crema.

— Barbatilor le place sd vaneze. Ai demonstrat acum ci nu
esti usor de dovedit, ceea ce face si fii o provocare interesanti.
De ce crezi ca se afla atat de multe capete pe ziduri? Expune-
rea trofeelor e ca si cum ai zice: ,Sunt puternic §i viril. Uita-te
numai la capul acela de cerb din birou. Nu doar ci 1-am vénat,
dar am pus si capcana si l-am atras in ea. Poftim niste brandy,
hai sd ne lovim piepturile si sd impuscdm ceva!”

— Imi spui ci ti-ar plicea sd ma prinzi si sa-mi agati capul tiiat
deasupra semineului? Ce romantic! Te rog, mai povesteste-mi!

— Ihi!

Cineva isi dresese glasul, intrerupandu-ne.

— Va deranjez dacd ma asez aici? Vi rog?

Chiar si stind jos, Thomas a reusit cumva sa-1 priveasca de
sus pe baiatul brunet care risese mai devreme de mine si care
Statea acum langa masa noastra. Pe chipul lui Thomas nu se
Mai citea nici urmi de gluma.

—Daci promiti ca vei fi cuminte.

Thomas a impins ugor scaunul, care a scarfait in semn de
Protest. Thomas nu se mutase suficient de departe incat sa-i
PEMitd tinirylui si ne desparti. Asta-mi amintea de cat de
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inalt era Thomas, §i de membrele lui lungi, §i de cum isi pute,
folosi atuurile fizice ca pe o arma.

— Mi-ar displdcea si vid cum te face domnisoard Wads.
worth de rés. Din nou.

Tensiunea emana dinspre el sub forma unor valuri mar;,
atat de intunecate §i de agitate, ci mi se pirea ci aveau si mj
acopere. Nu fusesem niciodati constienti de faptul cd Thomas
nutrea emotii asa de puternice §i gindeam ci pesemne era i
altceva la mijloc, in afari de iritarea pe care o simtea in numele
meu. Poate ca Thomas il intélnise deja pe tinidrul brunet, iar
interactiunea lor nu decursese tocmai multumitor.

Nu mi-a trebuit mult si-mi dau seama ci intalnirea nu avea
sa se sfarseascd bine. Ultimul lucru de care aveam nevoie era
ca Thomas sd fie exmatriculat pentru situatia pe care avea si o
creeze. In acel moment, arita ca un riuficitor cu chip de erou.

— Cum v putem fi de ajutor, domnule. ..

Am permis intrebarii s se piardi in aer.

Tandrul s-a aplecat spre mine intr-un gest intim, de parca
nu ar {i fost congtient de iadul care se dezlintuia in jurul lui.
Tindeam si cred cd nu Thomas avea si fie cel exmatriculat, ci
mai degrabd acela care avea sa ma opreasci si-i trag o bineme-
ritatd palma binemeritata baiatului.

— V@ cer scuze pentru comportamentul de mai devreme,
domnigoard, a zis el, cu un accent moale si cadentat. Vi cer ier-
tare gi pentru tovarasii mei, Andrei - a zis el, aritind spre bruta
care a dat scurt din cap - si Wilhelm, viirul meu.

Mi-am indreptat atentia spre tinirul cel bolnavicios din
tren. Chipul lui Wilhelm piérea si fi devenit si mai paméntiu
decét inainte. Ce culoare ciudati! Pirea si se fi manjit cu pa-
mant rogcat. Nu mai vizusem niciodati o iritatie atat de ori-
bila. Broboane de sudoare acopereau fruntea tanirului.
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— Virul tdu nu pare sa se simta prea bine, a observat Tho-
mas. Poate ca ar trebui sd ai grija de el.

Am privit in timp ce Wilhelm si-a ridicat mantia neagri in
jurul umerilor gi s-a indreptat, aplecat de spate, spre usd, Tre-
buia si vorbesc cu el, sd aflu ce stia despre victima din tren.

Tanarul brunet s-a mutat in fata ochilor mei.

— Permite-mi sd md prezint'... Aii, di-mi voie si mi pre-
zint cum Se cuvine.

Zambetul timid al tandrului i s-a sters usor de pe chip cind
mi-a observat expresia neutra. Dacé avea impresia cd ma putea
castiga exagerandu-si farmecul, atunci se ingela amarnic. Si-a
indreptat spatele si un aer de seriozitate i-a cuprins chipul, de
parcd ar fi fost o mantie de catifea ce se opreste din leginat.

— Ma numesc Nicolae Alexandru Vladimir Aldea. Printul
Romadniei.

Thomas a pufnit, dar tanarul print si-a pastrat privirea afin-
titd asupra mea. Am tras scurt aer in piept, dar m-am asigurat
ci niciun fel de surprizd nu se arata pe chipul meu, presupu-
nind ci pomenise titlul in speranta de a observa reactia pe
care o obtinuse de la alti tineri si tinere.

Suspiciunea mea s-a confirmat cind zadmbetul prinfului a
ezitat, apoi a disparut cu totul, cind m-am incipétanat sa nu-i
ofer satisfactie. Nu aveam s ii permit si md trateze josnic, doar
Pentru a-i face o pleciciune in clipa urmétoare. Pesemne cd ti-
ul lui §i putea obtine multe favoruri, dar nu avea sa-mi castige
Simpatia,

Asupra silii s-a asternut linigte ca la 0 slujbd religioasa,
In timp ce studentii asteptau s vorbesc. Sau sd fac o pleca-

“lune, Probabil cj incilcam regulile de protocol pentru ca ot
-‘-----—__-__————

I' . r " -
In romana, in ﬂrigmal (n.tr.).
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ma ridicam mai repede, sd fac reverenta. Am zambit dulce
m-am aplecat. '

— Ag vrea sd spun ca sunt incantata sa va cunosc, Maije
tate, dar nu am fost educata sa mint.

Ca sd nu fiu cu totul nepoliticoasd, mi-am inclinat ug,
capul $i m-am ridicat. Expresia de pe chipul printului Nigo.
lae era de exceptie. Parcid-mi scosesem manusga §i-1 plesnisen,
in fata tuturor. Aproape ci mi-a parut rau de el - era pesemne
prima data cand fusese jignit cu atita neobrazare. Cum putes
el sa reactioneze in fata unei persoane ce refuza sa se agate de
fiecare cuvant princiar?

— Domnule Cresswell! am zis, dand din cap spre prietenul
meu. Ne vedem afara!

Baiatul cu bucle roscate ce sedea in apropiere a clatinat
din cap in timp ce-mi adunam fusta. Nu-mi diadeam seamz
daca gestul lui voia si exprime aprecierea sau dezgustul in fata
obrazniciei mele. Fird si mai privesc inapoi, am parasit sala.

Am iesit insotitd de zanganitul furculitelor ce cideau in far-
furii, amestecat cu chicotul grav al lui Thomas. Aici, mi-am per-
mis sa rad si cu pe infundate. Chiar i fratii italieni isi ridicasers
privirile din carti §i se uitau cu ochii mari ca nigte vase Petri.

Satisfactia mea a fost intreruptd in scurt timp, cind l-am
observat pe directorul Moldoveanu stand langa usa deschisé
Pe frunte ii pulsa o vend. A pdsit rapid spre mine. Puteam s
jur ca pe urmele lui se tara o bestie mare, cu gheare ce zgaria-
piatra. Am clipit. Nu era decit umbra lui, amplificatd de lu-
mina tortelor. |

— Ai grija ce dusmani iti faci, domnigoara Wadswarﬂ?-
Mi-ar displacea ca o alta tragedie si loveasca in inima fami-
lici dumitale. Din cate inteleg, numele si familia Wadswort
aproape ¢d nu mai au mostenitori.
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Am tresarit. Tata nu facuse public decat un necrolog scurt
cu privire la mnaf'tea fratelui me:u, desi directorul parea si sus-
pecteze 0 inseldciune. M_a, analizat de aproape, tinandu-si bu-
sele deschise, fie sub forma de zdmbet, fie sub forma de ranjet.

__Ma intreb cit de puternic ar mai fi tatdl dumitale daci i
<.ar intampla ceva singurului sau copil. Opiul este un obicei
neplacut. E greu sd te recuperezi pe deplin. Sunt sigur insa c3
esti constienta de asta. Pari oarecum inteligentd. Pentru o fata.
Sper cd m-am ficut inteles.

—De unde...

—E de datoria mea sd strang orice informatie despre vi-
itorii nostri studenti. Vreau sa zic, fiecare firamita. Nu face
greseala de a crede cd secretele tale ramén ale tale. Le smulg de
la vii si de la morti. Am aflat cd adeviarul poate fi foarte valo-
ros, odati ce este descoperit.

O spirala de teama lunecoasa mi s-a rasucit in intestine. Di-
rectorul ma ameninta, iar eu nu puteam face nimic in lega-
turd cu asta. S-a mai uitat o clipa la mine, de parcd mi-ar fi
putut curma existenta prin puterea privirii lui sfredelitoare,
apoi a intrat cu pasi mari in sala de mese. Mi-am ldsat umerii
sd cadd moi doar dupi ce Moldoveanu a ajuns in capatul opus
al incaperii.

— Micul dejun a luat sféarsit, a anuntat el. Puteti face ce vreti
pentru restul zilei.

Am fugit in camera mea, ca si-mi iau paltonul §i 0 pereche
“P“ﬁ de ménugi, nerabdatoare si ies din castelul blestemat §i
%5¢ap de compania ocupantilor lui teribili.
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ORASUL COROANEI

Potecd prin padure
Brasov
2 decembrie 1888

— S-ar putea ca Aroganta Sa Regali si nu fie tocmai cel mai
mare admirator al tiu, Wadsworth.

Thomas m-a impins cu umdrul, fird a reusi defel sa-si as-
cundi plicerea ci imi ficusem un nou dugman de moarte.

— Dupi ce a plecat Moldoveanu, a spart chiar si o farfu-
rie de perete si s-a taiat la degete. A improgcat oudle cu sange.
Foarte dramatic.

— Mi se pare ci esti un pic gelos pentru ¢a nu ai apucat sa
spargi primul ceva vesela.

Am alunecat pe o dald inghetata de piatra, iar Thomas m-a
prins, dandu-mi ugor drumul bratului si continudnd sd mearga
la o distantd aproape respectuoasi. Entuziasmul era prezent
in fiecare miscare a lui. Practic sdrea intr-un picior in drumul
nostru spre Brasov, cunoscut drept Orasul Coroanei, conform
informatiilor pe care continua sd le toarne.

il urmarisem pe Wilhelm iegind in grabé din castel, imple-
ticindu-se un pic ici si colo, si ma grabisem si-1 aduc pe Tho-
mas. Imi doream s vorbesc cu biatul si si- intreb despre c¢
vizuse in tren, desi tandrul parea hotarat s ma evite cu orice
pret. Atitudinea lui nu-] facea decit sd para §i mai vinovat.
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Pielea lui Wilhelm era un pic... dar nu puteam f sigura,
Tonul masliniu parea sa fi fost cu totul inlocuit de pete intune-
cate, de parcd febra i-ar i aprins singele in obraji. Puteam jura
¢4 baiatul ardta chiar mai rau decat in sala de mese. Am incer-
cat s ma gandesc la vreo infectie care provoca dous iritatii di-
ferite, dar nu am putut gasi niciuna. In mod clar, nu era vorba
de scarlatind — a§ fi recunoscut simptomele oriunde.,

il urmaream pe baiat de la o distanti destul de mare, ast-
fel ci el fie nu ne observase, fie presupunea cd ne indreptam
spre Bragov cu treburi. Voiam sa-1 studiez, si vad mai intii in-
cotro mergea el. Dupd aceea, poate ca am fi inteles mai multe.
Daci-1 asaltam cu intrebari de acum, era posibil ca tanirul
si-si schimbe traseul. Il informasem pe Thomas cu privire la
binuielile mele si fusese de acord ca procedam corect.

Mi-am tinut ochii in pamant, observind urmele lisate de
Wilhelm pe zdpada proaspit cizutd si pasii lui egali. Biiatul nu
parea si se mai impleticeascd, desi la marginea potecii se vedea
o biltoaci de voma proaspata si aburinda. Nu am indraznit
sé inspectez voma mai de aproape si m-am indepartat cat am
putut de repede. Poate cd Wilhelm se intélnea pur si simplu cu
cineva care avea sa-i dea un leac pentru boala lui. Mi se parea
insd ciudat ca prefera sa coboare in oras, in loc sd cheme un
doctor la castel.

Mi-am indesat mainile in buzunare si aproape ci am alu-
necat jar. Din cauza agitatiei din sala de mese, uitasem de
Pergament. Mi-am aruncat privirea in jur, asigurdndu-ma ca
Th_“IHES $i cu mine eram singuri pe pntecﬁ, cu exceptia lui
Wilhelm, care se afla mult inaintea noastrd ca sd ne bage in
sf‘m?ﬁ- M-am oprit si am ciutat in buzunar, ddndu-mi seama
@ hirtia nu mai era acolo.

~Spune-mi ci nu am renuntat la fumat ca sa te apuci tu.
— Poftim?
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Mi-am pipdit buzunarele rochiei §i pe ale palton ului. Nimic,
Inima fmi batea ca nebuna. Dacd nu le-ag fi aritat desenul
Anastasiei si llenei in acea dimineatd, mai cd m-ag fi gandit ci
doar imi imaginasem bucata de pergament. Mi-am intors bu-
zunarele pe dos - erau goale.

— Ce cauti, Wadsworth?

— Dragonul, am zis, incercind sd-mi amintesc dacd aseza-
sem desenul la loc in buzunar, inainte de a cobori in sala de
mese. Cred cd l-am ldsat in apartament.

Thomas a rimas cu ochii holbati la mine pret de o clipé.
Chipul lui era stdpanit de o expresie ciudata.

— Unde ai gisit dragonul dsta? Sunt sigur ca tot felul de oa-
meni de stiin{d vor fi dornici sd discute cu tine si sd studieze
exemplarul. Unde mai pui cd e destul de mic sa-ti incapd in bu-

zunar! Ce mai descoperire!
— Era un desen pe care |-am gasit in compartimentul meu,

am zis, oftind adanc. L-am gisit dupa ce au venit girzile si ia
cadavrul.

— Ah, inteleg!

Thomas s-a intors brusc si a continuat si meargad spre
Brasov, lasandu-ma cu gura deschisa.

Mi-am strans fusta, cu grijd s nu-mi expun nicio zoni mai
sus de ghete, $i m-am grabit pe urmele lui.

— Ce-a fost aia?

Thomas a dat din cap spre tufisurile si rugii care straju-
lau poteca. I-am urmarit privirea §i am observat ce pireau a fi
urme proaspete de labe, de la un céine mare, undeva in apropi-
crea marginii padurii. Urmele péreau si urmeze dira de voma
iéagt;‘i de Wilhelm. Speram si evit si contractez boala de care
sulerea, dar si interesul animalului care-] fugdrea. L-am privit
pe b:&ia}l impleticindu-se iar de-a lungul poteci, ajuns aproape
m varful dealului. Voiam si alerg dupa el si si-i ofer un spri-
Jin - nu arita deloc bine.
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Thomas a continuat sd paseasca prin zipada, cu ochij atin-
it Ia colegul nostru de clasa.

__Nu vrem sé ne prinda intunericul aici, a zis Thomag E
arnd, hrana e putina in padure. E mai bine s nu ne fortim no.-
rocul riscand o intélnire cu lupii.

pentru prima data, eram prea nervoasi ca si-mi mai imagi-
nez padurea clocotind de bestii. Am grabit pasul, privindu-1 cu
atentie pe Thomas, in timp ce m-am intins dupi el.

— Qs te prefaci cd nici nu am intrebat despre dragonul 4la?

Thomas s-a oprit §i si-a scuturat paldria de zdpada cazuti
de pe crengile de deasupra noastrd inainte de a si-o aseza din
nou pe cap.

— Daci vrei sa stii, eu am desenat dragonul.

—Oh!

Umerii mi-au cizut. Ar fi trebuit sd ma bucur cd nu exista
un substrat mai sinistru, sa fiu usurata ca ucigasul nu se stre-
curase in compartiment, ldsindu-mi un indiciu zeflemitor.
Totusi, nu-mi puteam ascunde dezamagirea.

— De ce nu mi-ai spus mai devreme?

— Pentru ci nu era in intentia mea si te las sa-1 vezi, a zis
el, oftind. Mi s-a pidrut destul de nepoliticos s trantesc un
»Scuze, nu intreba despre dragon! E un subiect foarte sensibil
In acest moment.”

— Nu stiam cd desenezi asa de bine.

Pe cind spuneam asta, mi-am amintit ceva. Thomas aple-
cat asupra unui cadavru din laboratorul unchiului, desenand
Elftr&m de exact detaliile fiecirei operatii de autopsie, Cu mai-
nulle manjite si de cerneala, si de cirbune, pe care nu s¢ obosea
Sasile Curete.

—Da, pii... e o trasitura de familie.

—Era... foarte frumos, am zis. De ce ai desenat un c%ragﬂﬂ?
dﬂii?er?eﬂ si-a strans buzele amar. Hu agteptam = tl.“azf:lm?

nul meu a tras aer in piept §i a rspuns PHEESY
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— Mama avea un tablou cu el. Imi amintesc ci ma uitam [,
el in negtire, in timp ce ea trigea sa moara.

Fard sd mai spund vreun cuvint, Thomas a pornit cu pas;
mari prin zdpada. Deci asta era! Ne apropiaseram prea mul
de o bariera emotionala pe care el o impusese cu mult timp i,
urmd. Thomas nu vorbea niciodatd despre familia lui, iar ey
tanjeam sd aflu mai multe amanunte despre viata lui. Mi-am
revenit §i m-am grabit pe urmele lui, observand, cu teama, ca
nu-| mai puteam ziri pe Wilhelm. M-am miscat cat am putut
de repede, desi o parte din mine era ingrijorata acum ci nu
exista nimic iesit din comun cu privire la cdlatoria lui Wilhelm
cu trenul. Era, pur si simplu, o altd fantezie pe care imaginatia
mea blestemata o crease.

Eram aproape la Brasov, iar eu ma siturasem sa inot prin
zapada si prin gheata. Tivul fustei era ud leoarca si tare ca de-
getele unui cadavru. Ar fi fost o idee mai buna si port panta-
loni strimti si costumul de cilirie. De fapt, ar fi fost inca si
mai bine s ramén la castel si sa studiez vitrinele cu exponate
anatomice i camerele cu animalele impaiate. Nu doar ci ne
pierdeam vremea urmdrind un baiat bolnav, dar eram si cum-
plit de infrigurati si de uzi. Eram aproape convinsa ca puteam
simti tentaculele grijilor tatei cuprinzindu-mi cu febrilitatea
gripei fiecare slabiciune.

— Ah, uite-|!

Am surprins cu privirea cladirile spre care arata Thomas.
Zambetul lui era ceva mai sincer. Printre frunzele verzi nu se
vedeau decat sclipiri colorate, insa entuziasmul mi-a dat zor
picioarelor. Apoi, pe cand incepeam si coborim un alt deal,
am vazut bijuteria in toata splendoarea ei, ascunsi pani atunci
printre muntii stancosi.

Am coborit poteca acoperita de zipada, cu ochii atintili
asupra agezarii colorate. Cladirile se ridicau indesate una in
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cealaltd, ca §i cum ar fi fﬂstﬂ niste frumoase domnisoare de
onoare. La exterior erau vopsite in nuante de roz-somon, si de
unt, si in albastrul marin cel mai pal. Se vedeau sj alte cladiri,
ficute din piatra spéldcité, cu acoperisuri colorate din teracots,

O bisericd mi-a atras atentia prin grandoarea ei, Turla go-
ica impungea cerurile. De unde ne aflam noi, puteam vedea
acoperisul de tigla rosie latindu-se peste o clidire masivi din
piatrd coloratd, cu vitralii. Ochii incepuseri si mi intepe ina-
inte sa pot clipi din cauza uimirii. Poate ci drumetia noastrs
nu fusese tocmai o pierdere de vreme.

— Biserica Neagra! a ranjit Thomas. In timpul verii, oame-
nii se string sd asculte muzica de orgi ce risuna din catedrali.
Detine, de asemenea, mai mult de o sutd de covoare anatoli-
ene. E absolut uluitoare!

— Cunosti cele mai ciudate detalii.
— Esti impresionata? Nu m-am mai obosit si observ ci a
fost reconstruitd dupa un mare incendiu sau ci numele i se da-

toreazd zidurilor ei negre. Nu am vrut sa te uluiesc prea tare.
Dupa aceea, avemn un suspect de interogat.

Am zambit, dar nu am spus nimic, nevrand sa-mi impir-
tasesc teama cd ne aflam intr-o misiune inutild. Probabil ci
Wilhelm fusese doar un pasager obignuit in tren $i pesemne ci
era bolnav inci de pe atunci. Astfel se explicau reactiile lui agi-
tate ~ poate ci fusese pe punctul de a lesina, iar stresul de a fi
martor la o crimi se dovedise a fi prea mult.

Am pésit in ticere §i am ajuns, in cele din urma, in vechiul
0ra3. Picioarele mele nu mai erau amortite, dar mi le simteam
de parcs as fi cilcat pe cioburi de sticli. Liza ar fi fost incan-
tatﬁhdﬂ felul in care zipada pudra acoperisurile, ca un strat de
%har, apring de razele soarelui. Trebuia si-i scriu in acea seard.
ziljm Incetinit Pasul $i m-am oprit, scrgt.ﬁnd cu privit:ea ftré-

Pavate ¢y piatra, in cautarea mantiel negre ce-l invaluia
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pe Wilhelm. Am vazut o bucatd de material negru disparing
intr-un magazin deasupra caruia se afla un semn pe care ny.|
puteam citi. [-am aratat lui Thomas.

— Cred ci a intrat acolo.

— Condu-ma, Wadsworth! Eu nu sunt aici dect pentry
forta mea bruti si pentru farmec.

Am intrat in magazinul care vindea pergament, ziare si alte
lucruri de care aveai nevoie ca si scrii sau si desenezi. Nu era
o destinatie ciudati pentru un student. Poate ci Wilhelm avea,
pur si simplu, nevoie de asemenea obiecte, pentru cursuri. Am
trecut pe linga rafturi inguste, ticsite cu suluri de hartie. In ma-
gazin mirosea placut a cerneali si a hartie, ceea ce-mi aducea
aminte de parfumul cértilor vechi. Paginile lor aveau o aroms
care ar fi trebuit imbuteliati si vinduti celor care o iubeau.

Am zambit proprietarului, un batrin ridat, cu un ziambet

generos.
— Suntem in cdutarea colegului nostru de clasi. Cred ci a

intrat aici acum ceva clipe...

Batranul gi-a impreunat sprancenele si a raspuns repede in
roménd. Vorbise insd prea iute ca si pot intelege. Thomas a
pdsit in fata si a vorbit la fel de rapid. Au continuat asa pret de
citeva momente, pana ce Thomas s-a intors la mine si a ari-
tat spre o usa. Am inteles in cele din urma, dar Thomas a tra-

dus oricum.
— A zis ca fiul lui tocmai a adus marfa si cd nimeni altci-

neva nu a mai intrat aici toatd dimineata.

M-am uitat pe fereastri la un sir de magazine. De pe pano-
urile lor si din vitrine se intelegea destul de limpede ce anume
vindeau. Produse de patiserie si materiale textile, paldrii $i

pantofi. Wilhelm ar fi putut intra in oricare dintre ele.
— Am putea si ne despdrtim si sd verificim in fiecare ma-

gazin in parte.
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Ne-am luat la revedere de la proprietarul papetiriei si am
jesit. M-am indreptat spre ur.muﬁtuare prévilie $i m-am oprit.
O rochie ficutd pentru o regina atarna mandra in centrul vi-
(rinei. Am rdmas fard respiratie. Corsetul era de un galben pal,
incrustat cu nestemate ce s pierdeau treptat in nuantele de unt
si de alb ca al zdpezii in talie. Fustele rochiei pareau sa fie fi-
cute din norisori albi, crem si galbeni de tul, ce se acopereau
unul pe celalalt intr-o cidere nemaipomenita. Cusaturile fuse-
serd ficute de o ména priceputd. Nu m-am putut abtine sd nu
mi trag mai aproape, lipindu-mi fata de sticla groasa, valurita,
ce ma despirtea de rochie. Nestematele erau raspandite de-a
lungul corsetului cu decolteu adanc, ca niste stele pe cerul zilei.

— Ce miiestrie extraordinard! E... divind! E un vis pe care il
poti imbraca. Sau un rdsdrit de soare.

Rochia era suficient de frumoasa cét sa ma faca sa uit, pen-
tru o clipd, de misiunea noastra. Cand am vézut cd Thomas
nici nu a raspuns, nici nu m-a luat in ras, m-am intors. Ma pri-
vea cu amuzament, inainte s se trezeasca el insusi din visare.
Indreptindu-si umerii, Thomas mi-a indicat cu degetul urma-
toarea vitrina.

— Decolteul rochiei dsteia ar starni un scandal. $i cateva...
fantezii,

Thomas a ranjit lacom, in timp ce eu mi-am incrucigat
bratele la piept.

l‘-Nu ci nu te-ai descurca si singura sd alungi hoardele de
Qfl;l.turi. Cred ci te-ai pricepe de minune. Tatil tau insda mi-a
;‘a‘i‘;ﬂ; :estul de iclar si te insotesc pretutindeni gi sa te {in de-

necazuri.
mﬁ;fﬁtiﬁ e adevirat ce-mi spui, atunci nu ar fi trebuit sa ma
H1grlja ta,

tal ‘-“Gh? Si ce ai vrea si-mi ceri? Sd dau uitdrii dorintele ta-
Ul tay?
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Lucirea unci provocari neasteptate 1-a luminat chipul. Ny
mai vazusem niciodata o mina asa de serioasa pe chipul lus de
cand ma luase in brate si permisese buzelor libertatea de a-
comunica, fara cuvinte, dorintele care-l stapancau. Am desco
perit ¢i nu puteam respira in timp ce-mi aminteam - extrem de
in detaliu - senzatia si justetea sarutului nostru atat de intam

— Ce vrei de la mine, Audrey Rose? Care-{1 sunt dorintele?

Am ficut un pas in spate. Inima imi bubuia in piept. Ny
voiam decit sa-i marturisesc cat de teama imi era de inchipu-
irile mele recente. Voiam si-mi spund ca aveam sa ma vinde
in timp. Ci aveam sa tin iar bisturiul fara teama mortilor vii
Tanjeam si-mi promitd ca nu se gandea sa ma inchida nici
cand intr-o colivie, daca aveam si ne logodim vreodata. Dar
cum as fi putut grii astfel de lucruri cind el insusi era vulnera-
bil? Cum puteam admite ca ruptura din mine se facea din ce in
ce mai mare §i cd habar nu aveam daca avea sa se repare vreo-
data? Ca poate il distrugeam si pe el?

— Chiar acum?

M-am apropiat de Thomas, privindu-1 crispindu-se in timp
ce didea din cap.

— Imi doresc si stiu ce a vizut Wilhelm in tren: daca a
vdzut ceva. Vreau si stiu de ce au fost ucisi doi oameni - cu
un tdrus infipt in inima - de parci erau strigoi. $i mai vreau
sa gasesc indicii inainte de a ne trezi in toiul unui alt caz ca al
Spintecatorului.

Thomas a expirat un pic prea tare ca si fi fost o intdmplare.
O parte din mine dorea sa-si retraga cuvintele, sa-1 spund
cd-| iubeam si cd imi doream toate acele lucruri pe care mi le
oferea din priviri. Poate ci eram cea mai natdngd dintre na
tangi. Mi-am tinut gura. Era mai bine sa fie dezamagit pe mo
ment decét ranit pentru totdeauna din cauza emotiilor mele
nestatornice,
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__Hai s plecam la vanitoare, atunci, ce zici?
intiﬂzﬁ-“du'mi bratul.

Am ezitat. Pentru o clipd, am crezut ci vid o umbri in-
clinandu-se in directia noastra de dupa clidire. Inima a prins
¢3-mi batd mai tare in timp ce agteptam ca nilucirea si se arate.
Thomas mi-a urmarit privirea, incruntindu-se, inainte de g se
intoarce si se uite mai bine la mine.

_Cred cd e mai bine s ne despirtim si si-l gasim pe
wilhelm, Cresswell!

_ Cum doreste doamna!

2 zi8 Thomas,

Thomas a ramas cu privirea pironita la mine o clipi mai
mult decAt era necesar, apoi mi-a apdsat obrajii cu un sirut
cast inainte s imi dau seama de ceea ce facea. S-a retras incet.
in ochi ii sclipea obréznicia, in timp ce eu cautam cu privirea
martorii la 0 asemenea iesire nepoliticoasa. Umbra pe care as fi
putut jura ci o vizusem miscandu-se spre noi disparuse.

Alungind sentimentul cd eram urmadrit de lucruri pe care
nu le puteam vedea, am recunoscut ca fusesem iar infranté de
propria imaginatie i am intrat in magazinul cu rochia. Bucati
de stofe in culori extraordinare se rasfringeau de pe cupoa-
nelor lor ca riuri mitisoase de singe, eliberate din trupul
oazdei, Mi-am trecut mainile peste satin si peste tricotajele
frumoase in timp ce-mi croiam cale spre tejgheaua din spa-
tele magazinului.

O femeia scunda si rotofeie mi-a strigat:

— Bung!

— Bund! A intrat cineva aici? Un tanar? Foarte bolnav.

Femeia cu par cirunt nu gi-a sters zambetul cu gropite de
Pe chip. Speram cd intelesese romédna mea. Privirea i-a trecut

'—-—-___-_

1 T At
1 %n toménd, in original (n. tr.).
N roménd, in original (n. tr.).




102 KERRI MANISCALCO

repede peste chipul meu, ca §i cum incerca si-si dea seam,
dacid nu cumva ascunsesem niste serpi in maneci sau alte try.
curi neplicute de care ar fi trebuit sa se fereasca.

— Nu a venit niciun tanar pe aici azi.

Pe zidul din spatele ei se afla portretul unei tinere. In jury|
imaginii se aflau cateva notite, scrise in romand. Am simtit cum
ma treceau fiori. Parul blond al femeii imi amintea, intr-un fe|,
de Anastasia.

— Ce scrie acolo?

Proprietara a dat la o parte fasiile de material si s-a indrep-
tat spre calendarul de pe masa ei, aratind cu foarfeca spre ziua
de vineri.

— Lipseste de trei nopti. A fost vazuta mergand pe langa
padure. Apoi nu se mai stie nimic. Pricolici.'

— E ingrozitor!

Respiratia mi s-a taiat pentru o clipa. Femeia asta chiar cre-
dea cd un varcolac nemuritor dddea tarcoale zonei, vinand vic-
time. In orice caz, la simplul gind de a te pierde in acea padure
ingrozitoare mi s-au inmuiat picioarele. Speram, de dragul
fetei, ca ajunsese la addpost. Daca zdpada si gheata continuau
sd cada toatd noaptea, atunci era imposibil si supravietuiasci.

Am cumpidrat o pereche noud de ciorapi si, dupa ce am pla-
tit, i-am inlocuit pe cele umezi cu care eram inciltati. Ciora-
pii erau grosi §i calzi, §i imi simfeam picioarele ca inviluite in
nori pufosi.

— Multumesc®... Sper ca fata s fie gasita cat mai curand.

Afara se iscase larma. Am privit barbatii si femeile c¢
alergau in sus i in jos pe strizile de piatra, cu ochii mari §

' In romana, in original (n. tr.).
* In romind, in original (n. tr.).
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Lemiscati Proprietara cea cu chip bland a scos de sub tejghea
o bard din fier, strangandu-si buzele intr-o linje gravi.

__Di-te inapoi, fato! Nu e de bine. E foarte rgy.:

Frica mi-a inghetat sangele in vene, dar m-am scuturat re.
pede. Nu aveam sd md las coplesita de emotii tocmai aici. M3
2flam intr-un loc nou si nu voiam sa cad pradi vechilor obice-
wuri, indiferent de cat de rea ar fi fost situatia. Nu avem de ce
Jltceva si ne temem decat de propriile griji. Eram convinsi ci
nimeni nu vdna oameni pe strazi, mai ales in miezul zilei.

— O si fiu bine!

Fira sd ezit, am deschis uga, mi-am stréans fustele si am aler-
gat spre mica multime care se formase in apropierea unei alei
de la capatul zonei comerciale.

Fiorii mi-au pdtruns prin crapaturile armurii indéaratul ca-
reia imi ascunsesem sufletul, trecandu-si degetele ca de gheata
peste pielea mea. Am cedat acestui sentiment coplesitor si
m-am cutremurat in lumina diminetii ce se stingea.

Se apropia un alt viscol. Cioburi de gheata si de zapada se
ingrimddeau in fata unui nor cenusiu si furios, ca un semn ce
prevestea lucruri si mai rele. Cu mult mai rele.

h‘j"-—_______________'

In fOmang, in original (n. tr.).



ZECE
FOARTE CIUDAT

Pe strazile Brasovului
Brasov
2 decembrie 1888

M-am aplecat suficient de mult cat si privesc printre oameni
in timp ce se migcau incolo si incoace. Mai intai, am vizut un
picior care apartinea cuiva intins pe caldarimul acoperit de 7i
pada. Judecind dupa pantof, persoana la care se uitau oameni
era un bérbat. Panica mi s-a strecurat iar in vine cand am pri-
vit cu atentia multimea.

Cautam din priviri un tindr inalt. Unul cu sprancene drepte
$i un zambet stramb. Thomas nu se vedea pe niciieri. El, care
se afla intotdeauna acolo unde erau si necazuri. O senzatie rece
si grea mi s-a cuibdrit in inima.

— Nu!

Am luat-o la goana de parcé nu as fi fost altceva decit o ma-
rionetd legatd de sfori. Dacid i se intampla ceva lui Thomas..
Nu am mai indraznit sd termin gandul. Frica imi pulsa in toate
celulele.

Profitind de faptul c¢i sunt mirunticd, mi-am ficut loc
printre tineri, intarita i otelita de groaza in timp ce-mi deschi-
deam cale printre bratele lor. Pe unul dintre ei l-am impins la 0
parte, cAnd a refuzat si se miste, iar omul s-a ciocnit de o altd
persoand. Tinerii au inceput s {ipe in romdna i, din cate im!
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dideam seama, nu-I‘.lltli spuneau tocmai lucrurj
ci méd purtam cumplit de nepoliticos, inss daci
“4nit, atunci aveam sa demolez tot orasul, 1353
doar oase si cenusa.

cand am vizut in final trupul, am strins din dintj, inghi-
tindu-mi socul. Wilhelm zicea nemigcat. Am inchis ochii, ugu-
ratd ci nu era Thomas, §i m-am simtit oribil c3 gandeam asa,
Eram josnica §i nu era nici mdcar prima dati cind simteam
usurare in detrimentul sortii altei persoane.

Odata ce sentimentul monstruos s-a stins, mi-am indrep-
tat atentia catre bdiatul de pe caldarim. Nu se vedea nicio rani
de unde md aflam eu. Judecand dupi nemigcare lui, stiam ci
Wilhelm nu mai respira; in aer nu se forma niciun norisor. in
jurul gurii lui insa pielea parea usor decolorati $i murdari de
spuma.

[n afari de faptul ci tinarul zicea acolo gramada, altfel, zi-
pada nu parea sa fi fost atinsa in jurul lui. Nimeni nu incercase
si-1 resusciteze sau chiar si-1 atingd. Nici nu-mi imaginam ci
oamenii ar fi ficut-o. Cu exceptia cazului in care s-ar fi aflat
vreun medic prin apropiere, niciunul dintre cei din multime
Nu parea sd aibd pregatirea necesari. Ba mai mult, pesemne
¢d oamenii erau prea ingroziti ca si se apropie. Muschii abdo-
menului mi s-au crispat. Era asa de tinir! Ar fi trebuit si m3
Incred in instinctul de meu de mai devreme, cand vizusem
limpede ¢4 ny se simtea bine.

M-am apropiat, observand urme de pasila doar cativa metri
mai incolo. Duceay spre alee. Am mijit ochii, intrebﬁnduq?'iﬁ
daci acela era drumul pe care ar fi putut disparea un pc}ten.pz:ﬂ
“fiminal. Poate cs Wilhelm murise din cauze naturale, desi ti-
"€Tl nu au obicejul de a merge clitindndu-se. Sigur, pielea lui

Pdruse Patatd, dar nu credeam si fi fost atat de bolnav, incat sd
Moard subit.

placute, Stiam
Thomas fusese

nd in urma mea
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Am recapitulat in minte toate teoriile medicale pe care o
cunosteam. Binuiam cd un anevrism nu e tocmai un lucru de
trecut cu vederea; asta ar fi explicat lipsa unei rini §i spuma din
jurul gurii lui. Insd nu elucida misterul legat de pielea decolorat

Trebuia chemat directorul. Unul dintre studentii lui cry
mort. Pe deasupra, nu exista niciun loc mai bun pentru o au
topsie decit institutul din apropiere. Asta era singurul lucry
pozitiv in toatd tragedia.

M-am aplecat, incercind din rasputeri ¢d nu-l ating pe
Wilhelm ca sa nu contaminez locul decesului. Lectiile unchiu
lui imi navaleau in minte. Daca existasera intentii rele, cn
minalul nostru se afla pesemne inca prin preajma, urmarind
totul. Am ciutat cu privirea printre camenii din multime, dar
nimeni nu parea s iasd in evidenta.

Se aflau acolo barbati si femei de toatd virstele si de toate
conformatiile, privind socati. Sopteau acuzatii intr-o limb:
straind, dar puteam citi banuiala pe chipurile lor, dupa felu!
in care isi mijeau ochii, dupa nenumaratele cruci pe care §1 ¢
ficeau sau dupa cum atingeau lucrurile sfintite pe care le du-
cezu cu ei, ca si cum ar fi vrut sa se asigure de prezenta lu
Dumnezeu.

Scotandu-1 pe Creator din ecuatie, am incercat sd-mi amin-
tesc ce altz boala ducea la moarte subiti. Ma indoiam ca fu-
sese ucis d= un infarct miocardic, cu exceptia cazului in car
suferise de inima inc3 din copilirie. Reprezenta o varianta 2
“2] de probabil2 ca oricare alta. Mama suferise de mici; fusesc
ram no: Jcosi 2 nu ne fusese rapita mult mai devreme. Natha-
niel obisnuiz 52 spun2 ca doar vointa de fier a mamei o finus¢
in viata 2tarz ump.

M-zm uitat iar 'a urmele de pasi, simtind ca mi se stril™
gea stomacul Frobabil ¢i nu aveau nicio legitura cu ce se 19
tamplase, izr Wilhelm murise din cauza bolii de care suferis
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Crima din 0ra$ fusese destul de limpede - un om fusese injun-
ghiat in inima cu un tarug, nu ucis in vreun fel misterios, care
<4 mimeze cauzele naturale.

__Esti tare de urechi, domnisoara Wadsworth?

Auzind vocea profunda a lui Moldoveanu, m-am retras ca
4 de langa trup si m-am ridicat. Obrajii mi s-au aprins cand

ars
am dat seama cd directorul mi se adresa probabil de ceva

mi-
vreme inainte sd-gi presare veninul in glas. Directorul sosise,

fira indoial, destul de repede. Intreaga lui fiinta era impuni-
toare, indltindu-se asupra mea §i a cadavrului de la picioarele
mele. Un mecanism interior m-a indemnat sa ma dau la o parte.
Am aruncat priviri disperate in jur, ciutandu-l pe Thomas.

— Nu, domnule director! Ma gandeam.

— Este limpede ca dsta nu e punctul tau forte, domnisoara
Wadsworth!

Privirea directorului Moldoveanu m-a sfasiat in doua.

—Da-te la o parte si lasa-ma sa trec la treaba!

Nicicind in viata mea nu mai simtisem nevoia asa de impe-
rioasd de a md stropsi la cineva. Nici nu trebuise sa spuni ceea
ce insinuase atat de limpede: cd barbatii puteau face o treaba
mult mai buna.

O femeie aflatd in apropierea cadavrului stergea lacrimile
de pe obrajii copilului ei, strigand ceva ce a ficut ca multimea
sa se ia iar la harta.

Moldoveanu le-a ordonat tuturor in romani si se dea la
parte, impiedicand curiosii sa se mai agite.

— Dati-i drumul, pieriti din ochii mei inainte s3 deger!

Birbatul a ranjit, apoi a vorbit lent, in engleza, de parci eram
0 netoata:

: ln:mA;m nue vreni jexcursie la croitoreasa, desi poate ca acela
care apartii cu adevarat.
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Fierbinteala mi-a cuprins iar obrajii. M-am dat usor intr-q
parte, dar am refuzat si md indepirtez. Nu-mi pisa daci my
exmatricula din cauza neascultirii. Nu aveam de gand si mj
las tratatd de parcd mintea mea era inferioard din cauza fapty.
lui i fusesem diruitd cu abilitatea de a avea copii. Am strigat
in mintea mea sd ma calmez, dar, in ciuda consecintelor, ny
puteam sd-mi ascult propriul sfat

Mi-am indreptat spatele.

— Locul meu e langd un cadavru, cu un bisturiu in ména,
domnule! Nu aveti niciun drept si...

As fi putut jura ci vizusem cu coltul ochiului cum unul
dintre degetele victimei tresirise. Singele mi-a inghetat in
vine, impreuna cu vorbele dure pe care voisem sd le adresez
directorului. Amintirea masinilor electrice, a inimii activate cu
aburi §i a organelor furate mi-a risarit in minte. Totul parea s
se fi acoperit de o liniste asurzitoare — curgerea vocilor soptite,
batjocura lui Moldoveanu, gemetele §i rugile abia murmurate,
sunetul zloatei lovind pietrele —, toate fuseserd inlocuite de un
pustiu enorm, in timp ce memoria ma tortura cu imagini ale
trupului mort al mamei revenind la viata.

li puteam vedea inci bratele si trupul zgaltdindu-se pe
masi. Inca simteam mirosul acru al cirnii i al parului ars plu-
tind prin laborator. Dulceag si gretos. Acel sentiment uri})ﬂ sl
socant al groazei si al sperantei pe cind ciutam pulsul ce Ince-
tase de mult sa mai bata.

Un oblon s-a deschis in adierea véntului, lovindu-se c¢
un pocner de un zid din apropierea unei ferestra: intunecaté
ce didea spre alee. Draperiile fluturau inﬁuntruh, jar eu Eri’-l_l;:
aproape siguri ci o siluetd in mantie dispéruse m}‘re fal{l‘ilﬂLg
lor umbrite. M-am impleticit pasind inapoi, ignorand §Q3Ptﬂiﬂ
sarcastice ale oamenilor ce-mi strapungeau zidul ridicat
jurul propriilor emotii, i am fugit.
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Ma simisem la fel aproape de fiecare data cand examina-
. un cadavru. Sim{eam nevoia sa respir. Trebuia sj Jag acele
s

 nagini sd piard, alttel, aveam sa devin esecul pe care directo.
i l Moldoveanu il vedea deja in mine.
ru

Am inconjurat in fugd coltul strazii si m-am oprit, gafaind
pe cand ma uitam la un zid din cdraimidi. Nu eram o persoani
religioasd, dar m-am rugat sd nu mi se faci greata acolo, in fata
oribilului director.

De sub pleoapd mi s-a scurs o lacrima. Dacd nu puteam gasi

o cale de a-mi alunga cogmarurile, atunci nu aveam sj termin
cursul si sd castig un loc la academie.

Umbre negre ca smoala mi-au rasarit in fata ochilor. Stiam
cine era inainte ca omul sd apuce sd vorbeasci. Am ridicat o
palmd, oprindu-1.

— Dacé spui un singur lucru despre ce s-a intimplat acolo, jur
i n-am sa-ti mai vorbesc niciodati, Cresswell! Nu ma provoca!

— Ma simt mangaiat sa stiu cd nu sunt singurul cu care te
porti asa de... adorabil, domnigoara Wadsworth! Desi nu sunt
pe deplin gocat.

M-am rotit, surprinsa sa ma pomenesc fata in fat cu printul
Nicolae. Pe maxilarul lui a treséltat un muschi, de parci ar fi

incercat sd-si stipdneascd o replici mai nepoliticoasi. Expre-
sia de pe chip {i era la fel de tdioasa ca un pumnal bine ascutit,
patrunzénd in fiecare sectiunea a chipului meu.

— Am auzit zvonurile cum ¢ ai fi fost implicaté in cazul Spin-
tecatorului. Degi nu sunt impresionat, o si fiu cu ochii pe tine.

Printul mi-a dat usor tarcoale.

—Te-am vizut urmarindu-1 pe virul meu, nu poti nega!
%Pﬂi te-am vizut stind asupra trupului sau de parcé era o de-
Elcatesﬁ gata si fie savuratd. Poate ci i-ai strecurat ceva fatal
N mancare. Mj-q spus ci ati cildtorit cu acelagi tren Spre
Bucuregti. ocazie, nu?
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Am clipit. Nu avea cum si creadi ca parasisemn studiy]|
mortil Ca sa 0 savarsesc.

—Eu...

— Tu esti blestemata’, a zis el, aproape maraind.

Un geamat mi-a intrerupt gandurile, in timp ce printul si-a
sters furios ochii si s-a intors. Am inchis gura. Cuvintele Jui -
furia §i acuzatiile - se datorau durerii. Nu ficea decat si se eli.
bereze. Cauta un sens in acea parte a vietii asupra cireia ny
aveam nici pic de control. Cunosteam prea bine acel senti-
ment. Am dat si-] ating, apoi mi-am lisat ména s cadd moale.
Era o durere pe care nu doream si o impart cu nimeni. Nici
macar cu un potential dusman.

—Imi... pare riu pentru pierderea ta. Stiu ci vorbele sunt
goale, dar imi pare cu adevirat riu...

Printul Nicolae si-a ridicat ochii spre ai mei si si-a inclestat
pumnii.

— Nu la fel de rau pe cat iti va parea mai tarziu.

S-a retras inapoi pe alee si m-a lasat tremurand. Daca nu
fusesem blestemata inainte, acum simteam cu siguranta cum
un soi de bezna se dezldntuise in mine odati cu afirmatia lui.

Zapada si gheata au inceput sd cada ceva mai abundent, ca
<1 cum lumea toata jelea acum pretinsa mea pierdere.

Thomas a venit alergand de dupa colt, in acelasi moment in
czre printul iesea de pe alee, lovindu-si umarul de prietenul meu.
Igniorand intamplarea, Thomas s-a indreptat spre mine cu pasi
zrabiti. Colturile buzelor lui au cazut cand mi-a vazut chipul.

— Esti bine, Wadsworth? Eram in toiul unei discutii aprinse.
dar interesante cu... brutarul si am venit cit am putut de repede.

Frigul ‘acea ca rasuflarea mea sa inalte rotocoale de aburi.
Nu voiamn s stiu de ce se certa cu un brutar sau dacé scuza lw

ir. roména, in original (n. tr.).
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 micar adeviratd, socotind dupa mica lui ezitare. Mi-a fost
e

eu totusi sd-mi reprim un sentiment tulburitor cand imagi-
ea aceea ridicold mi-a rasdrit in minte,

__printul Nicolae crede ca sunt responsabily pentru moar-
rea lui wilhelm. Se parﬁ ca ne-a vazut urmirindy-] sinuis-a
parut ci as fi prea gocata de cadavrul virului siu.

Pentru un moment, Thomas a rimas neobisnuit de ticut,
Pﬁﬁﬂdu-mi cercetdtor chipul. M luptam cu dorinta de a mj
foi sub ochii lui scrutatori.

_ Cum te-ai simfit cand ai vazut cadavrul?

Zipada mi s-a strecurat in palton, ficindu-ma si m3 infior
6ira sa vreau. Thomas a dat sd-mi ofere haina lui de 14n4, mult
mai calduroasd, dar am clatinat din cap, fard si-mi pese de in-
sinuarea intrebdrii lui. Nu aveam cum s infrunt academia si
riutatea din cadrul ei stiind ca si Thomas se indoia de mine.

— M-am simtit ca orice alt student la criminalistici. Ce vrei
si md intrebi de fapt, Cresswell? Crezi cd sunt incapabil, asa
cum crede directorul nostru?

— Ba deloc!

Thomas mi-a ficut semn spre capatul aleii, acolo unde
multimea se marea cu fiecare clipa.

—In orice caz, jalea si vulnerabilitatea nu te fac sa fii mai
slab, Wadsworth! Uneori, a fi puternic inseamnd si gtii cand sa
te ingrijesti putin si de tine.

— Asta ar trebui si fac? am intrebat, cu vocea pierita.

— Daci vrei sa stii adevirul, atunci da. |

Thomas si-a indreptat spatele.

— Cred ci ti-ar fi de folos si recunosti faptul ca nu au trer.:l'lt
decit cateva saptimani de cind ti-ai pierdut fratele. Ai nevoie
detimp ca 53 jelesti. Cred ca trebuie s ne intoarcei la Londra.

Putem s ne depunem din nou dosarul la primavara.
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Am rimas acolo, intorcind conversagia pe toate fete),
Nu era posibil ca Thomas §i cu mine sd avem cu adeviry |,
conversatie despre ce credea el cd era mai bine pentru miy,
Inainte sa-mi pot formula raspunsul, Thomas a intervenit,

— Nu existd niciun motiv pentru care ar trebui sa ne afls,
acum aici, Wadsworth. Unchiul tdu e un profesor excelent
vom continua sd invdtdm sub tutela lui pand ce te vei simti ma
bine.

Thomas a inspirat adanc, de parca si-ar fi adunat tot cura-
jul sa continue.

— O sa-i scriu pe daté tatilui tdu si o sd-1 informez despre
schimbarea de planuri. Asa e cel mai bine.

Nigte gratii imaginare s-au ridicat in jurul meu, prin-
zandu-ma induntru. Tocmai acesta era motivul pentru care mé
temeam de o potentiald logodna. Simteam cum libertatea imi
scapa printre degete de fiecare data cind Thomas imi oferea sfa-
turi despre ce era mai bine sd fac. Nu asa se petreceau lucrurile?
Drepturile de bazd si dorintele erau usor erodate de ideile une
alte persoane despre cum ar fi trebuit sa se poarte cei din jur.

Nu aveam sé aflu niciodatd ce era mai bine pentru mine
daci cineva avea sa-mi ofere sfaturi nesolicitate la fiecare pas.
Greselile erau o experientd din care puteam invita, nu sfarsitul
lumii. §i ce daca ficeam o greseald chiar acum, fortAindu-ma
sa-mi infrunt fantomele din trecut? Decizia era a mea, nu a
altcuiva, Credeam ca Thomas stia mdcar atita lucru des-
pre mine. Odata stiuse, dar, cumva, incepuse sa nu mai gan-
deascd cu capul. Cindva, in tot acest timp, domnului Thomas
Cresswell - sau mai degraba golemului lipsit de sentimente pe
care-] crezusem a fi - ii crescuse o iniméd omeneascd. Nu supor-
tam séd-l vad schimbandu-se intr-un model masculin acceptat
de societate si s4 ma trateze ca pe o fiin{a care avea nevoie de
protectie si de rasfat. Il respectam, i il admiram, §i asteptam
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jelael Jcelasi lucru. $tiam cd trebuia sd fiu durd ca s3-1 trezesc
1o realitate desi sarcina asta nu-mi facea placere.
[nimile erau lucruri minunat de inflicirate, insi fragile, si
qu-mi doream si o fring tocmai pe a lui Thomas.
__ Asculti-md bine, domnule Cresswell! am zis pe un ton
echilibrat §1 egal. Te rog, nu face greseala de a-mi spune ce e
ai bine pentru mine, ca §i cum ai avea vreo autoritate in acest
sens. Dacd doresti sd te intorci la Londra, esti liber si faci in-
tocmai, dareunuosate insotesc. Sper cd m-am ficut inteleasa.
Fird a mai astepta vreun raspuns, m-am rotit pe calciie si
am pornit spre castel, lasindu-| atat pe Thomas, cét si pe co-
legul nostru rapus in urmd, pe cand inima mi se impleticea

nesigura.



UNSPREZECE
UN LUCRU DIAVOLESC

Camera Anastasiei
Castelul Bran
2 decembrie 1888

— Ileana a zis ca printul Nicolae nu a facut altceva decat si
distrugi tot din cameri de cind au adus inapoi cadavrul lui
Wilhelm. Grupa ta va face méine autopsia, dupa ce unchiul va
inspecta mai intai trupul.

Anastasia i-a zis abrupt menajerei sa plece si s-a asezat in
fata oglinzii, scotdndu-si agrafele din cozile aurii, pe care le-2
rearanjat intr-un model complicat pe cap. Apartamentul ei era
putin mai mare decat al meu si se afla la primul etaj, chiar dea-
supra sililor de curs. Moldoveanu se asigura ci protejatei lui
nu-i lipsea nimic. Aceasta era o indicatie ci omul avea, pinila
urmd, o inima.

Noua mea prietend a continuat si trincineasci despre
barfele de la castel cu privire la print, insi mintea imi ritd-
cea gyandindu-se la clddirea in care ne aflam. Academia era in
mare parte pustie pe perioada Criciunului - cu exceptia mi
cului grup de candidati si a unui personal redus. Coridoarel¢
ce duceau la acele camere erau pline cu cotloane si firide ¢
confineau sculpturi atat stiintifice, cat si religioase, Tapiserii ¢
infatisau oameni tragi in teapa si alte scene morbide atarna’
prin unghere. Anastasia mi-a spus ci acelea erau eveniment¢



! Dracula: Pe urmele Prinfului Nemuritor 115

Je pe vremed domniei lui Vlad, victorii imortalizate pe acele
ep

{:ﬂrldﬂare' e A * ! A
pe un piedestal, se vedea incastrat in sticli un torace, in

timp ce p]ﬁmﬁnii erau inchisi in alta vitrina. Un alt exponat, pe
care nu indrazneam sa-1 analizez de aproape, infﬁiiisa un sarpe
ncoldcit in jurul unei cruci. Unele parti ale coridorului imi
yminteau de laboratorul unchiului si de colectia lui de speci-
Hene. Alte sectiuni imi fdceau pielea de gdind. Cu toate astea,
preferam sa ma pierd in gandurile mele despre castelul cel si-
nistru decat s indur conversatia despre Nicolae.

— Comportamentul violent indicd o instabilitate emotio-
nali, conform jurnalului medical pe care I-am citit vara trecuta,
a zis ea, nederanjati de faptul cd nu-i raspundeam. Probabil ca
iesirea lui ii va afecta soarta la academie. Sper sa-gi vina in fire
inainte de terminarea evaluirii. Mi-e mila de el. Dar nu e un
lucru ingrozitor pentru voi, restul.

Mi se intorcea stomacul pe dos de vina sa ascult bérfele des-
pre print, in timp ce el jelea pierderea varului sdu. Voiam sa
castig un loc permanent la academie, dar nu doream ca suc-
cesul meu sa se datoreze unui competitor aflat la ananghie sau
lipsei oricarui fel de competitie din cauza unei morti subite. De
asemenea, presupuneam cd ma simteam prost si din cauza fe-
lului in care ii vorbisem lui Thomas inainte de a-l lisa singur
pe alee.

Prin minte mi-a trecut imaginea trupului lipsit de viata al
lui Wilhelm, in acelasi timp, nu puteam si nu-mi fac griji din
cat‘m reactiei mele la vederea cadavrului. De fiecare data cand
Maapropiam de un mort, vedeam in minte imagini pe care do-
f€am s3 Je yit.

Daci ny aveam si infrunt mai curind aceste temeri, atunci
U aveam Cum sa supravietuiesc academiei. Acesta era un fapt
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care presupuneam ca i-ar fi ficut mare placere directoruly;
Moldoveanu. M-am foit pe divanul mare, trecindu-mi mainilc

inminusate pe bratele lui de lemn.
— De ce le permite unchiul tau tinerelor s intre in institut

daci il dezgusti atat de mult prezenta lor aici?

— Practic, el nu e ruda mea.

Anastasia s-a intins dupi ziarul ei.

— Desi ar fi fost, dacd mituga mea nu ar fi fost ucisa.

— imi pare riu s3 aud una ca asta, am zis, fira sa vreau si
pari ci as fi ciutat si aflu detalii morbide. Pierderea unei per-
soane dragi este unul dintre cele mai groaznice lucruri pe care

le poate suporta un om.

— Multumesc!

Anastasia a zambit trist.

— Mitusii mele nu-i surddea idea de a deveni o doamnd
rasfitats, inchisd intr-un turn §i comandata de sotul ei. Mol-
doveanu o respecta. Nu a insistat niciodatd sd-i rimana alaturi

Anastasia si-a indesat o suvitd blondd dupid ureche. Ma
simteam recunoscitoare pentru scurta pauza din conversatie.
Situatia lui Moldoveanu cu fosta lui logodnicd era similara cu
motivul pe care mi supirasem pe Thomas mai devreme. Nu-|
puteam jerta pe director pentru comportamentul lui condam-
nabil, dar il intelegeam putin mai bine.

— Dup ce i-a fost gisit trupul, Moldoveanu s-a schimbat;
a continuat Anastasia. Stiu ci e greu de crezut, dar el e aga de
rece pentru ci crede ci va putea salva o viatd la un moment
dat. De aceea nici nu-mi di voie si studiez, desi imi permite sd
md strecor uneori la cate un curs.

Anastasia a deschis ziarul, iar eu nu i-am mai cerut infofr-
matii despre uciderea matusii ei. M-am uitat in jur, cautind

si-mi distrag si eu atentia cu ceva, si am observat cd o carte ¢Y
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Clipele au trecut lent, in liniste. Nu puteam s3 nu
ochilor durerea de pe chipul lui Thomas.
Am inceput $d@ ma joc cu dantela de pPe manusi,

— M intreb care a fost cauza mortii lui Wilhely Chipul
lui ardta asa de ciudat colorat.

Pielea md intepa, dar mi-am stipanit temerile.

—Nu-mi amintesc sa fi vazut vreodati un cadavry intr-o
asemenea stare.

— Oribil!

Anastasia a strimbat din nas.

vad in fata

—Am uitat ca ai cercetat cadavrul inainte ca unchiul sd

te oblige sd te intorci. Nu am citit niciodata despre asemenea
simptome.

Fata a inceput sd vorbeascd in roméani prea repede ca si pot
intelege, apoi si-a lipit strins buzele.
—Iti cer scuze! Tot uit ci nu vorbesti fluent. Ai vrea si vi-

zitezi biblioteca? Poate ci vei gisi acolo ceva care explici bo-
lile mai ciudate.

— Poate méine! Sunt obositi.

M-am ridicat si am ficut semn spre usa.

—Cred cd ma duc s mi inmoi in cadi. Poate mergem im-
Preung maine-dimineati. .

— Miret! Baia este o idee minunata! S-ar putea si fac §i eu
la fel, Imj Place sa imi fac o baie stragnica.

—Ne vedem la micul dejun?

] Eoooni .
In fomang, in original (n. tr.).
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— Bineinteles.

Buzele fetei au cazut usor inainte de a zambi. Anastasia s-a
asezat pe divan cu toatd gratia unui sac de cartofi si a smuls
cartea de latina.

— Incearci si te odihnesti; a fost o zi cumplita! Sa sperim
cd maine va fi mai bine.

GO~

Tortele de pe coridor fuseserd in mare parte stinse pana sa
mi strecor afari din apartamentul Anastasiei. Aerul noptii era
botezat cu niste curenti arctici ce-mi ficeau pielea s se infioare

in timp ce traversam coridorul pustiu si intunecat. Siluete negre
inviluiau sculpturile, mai mari decét obiectele pe care le pazeau.
Stiam ci erau doar umbre, dar in lumina slaba si palpaitoare pa-
reau si fie creaturi diavolesti ce ma urmireau. Ma pandeau.

Mi-am tinut bine fustele §i am pasit pe cat indrdzneam de
iute. Chiar mi simteam ca §i cum eram privitd §i nu-mi pasa
s4 stiu de cine sau de ce. Perechi de ochi imi urmareau toate
miscirile; le simteam forta pe cind mé retrageam. Stiam ca era
improbabil, si totugi... m-am impiedicat ca un pui de capri-
oari pe picioarele lui fragile, constientd cd eram urmarita de
un praddtor nevazut.

—Nu e real, am goptit. Nu e...
Un scartait al podelei in spatele meu a facut ca adrenalina

si-mi inunde corpul. M-am uitat de jur-imprejur. Pulsul mi-0
luase razna. Nimeni. Coridorul era pustiu §i animat doar de
propriii nevi. Nicio umbra nu se migca de la locul ei.

Castelul pirea si-si tind respiratia odata cu mine, acordat la
fiecare stare a mea. Am rdmas impietritd in timp ce secundele
treceau. Nimic. Am rasuflat. Nu era decét un coridor. Nu exis-
tau vampiri sau vércolaci. $i in orice caz, nicio forta maleficd
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pu era pé urmt_ele I:HEIE s apuartament, dacd nu puneam la
coteald imaginatie blestemata ¢l care eram inzestrats, Am
;nﬁrit pasul. Fognetul fusteluur I_“E ficea aproape s3 alerg, in
<juda ratiunii care incerca sa-mi stipaneasci temerie.

Am trecut de etajul baietilor §i am continuat s3 urc scarile
spre apartamentul meu din turn, fird si mi mai opresc pani
ce nu am auzit clinchetul usor al usii inchise in spatele meu,
M-am lipit de lemnul ei si am inchis ochii.

Un trosnet puternic m-a facut si-i deschid iar $1sa devin vi-
gilentd. Atentia mi-a cazut asupra semineului si a crengilor ce
luceau aproape albe si rogu-oranj. Sunetul misterios nu fusese
altceva decit lemnul ce trosnea in vatri. Un sunet normal care
ar fi trebuit sd fie placut intr-o seari vijelioasi. Am oftat, in-
dreptandu-ma spre dormitor. Poate cd daci ma bigam in pat si
lisam intamplarile zilei in urma, lucrurile aveau si fie cu ade-
virat mai bune dimineatd, asa cum spusese Anastasia.

Cénd am intrat in camerd, am observat ci ceva era nela-
locul lui. Patul era'nederanj at, dulapul si cufdrul erau inchise,
dar pe noptiera se afla un plic sprijinit de lampa cu ulei. Pe el
éra scris numele meu. Puteam recunoaste oriunde acel scris.
Il vizusem mézgilind notite in timpul autopsiilor cu unchiul
de-a lungul toamnei trecute. Inima mi-a luat-o la goani din
auza unui cu totul alt motiv cind am citit biletul.

Al tiu,
Cresswel

. . % ul tru-
Inima mj-5 sfaréit sub piele, topindu-mi-se 11 SEE tat de
pului, Fra.. imprudent sia merg in camera Jui Thomas a
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tdrziu in noapte si mi-ar fi adus, mai mult ca sigur, o neno.
rocire. Eram sigurd cd reprezenta un motiv suficient ca si fiy
exmatriculatd. Ca nu mai pomenesc de distrugerea reputatie;
mele. Niciun tdnar cumsecade nu avea sa ma mai vrea de ne-
vastd, indiferent de cit de inocenti era vizita mea. A ma stre-
cura in camera lui Thomas era un lucru cu mult mai periculos
decat orice fantoma nemuritoare ce bantuia castelul. Totug,
imi era mai putin teamd. Voiam sa-1 vid pe Thomas, sd-i cer
iertare pentru felul in care exagerasem mai devreme. Nu me-
rita sa fie afectat de criza mea de anxietate.

Am dat ocol apartamentului, strangand scrisoarea la piept.
Nu suportam si ma gindesc la cum ar fi reactionat tata la ves-
tea ce avea si-mi piteze numele pe vecie, insa o idee incepea s
prinda contur si refuzam si-i dau drumul. Daca tot uram asa
de mult ideea miritisului, atunci poate cd a fi prinsa in fapt nu
reprezenta o condamnare la moarte. Ar fi putut la fel de bine
sa fie renasterea mea.

M-am privit in oglindd. Ochii mei verzi au sclipit de spe-
rantd. Si de entuziasm. Trecuse aga de mult timp de cand nu
mai zirisem in ¢i scinteia unui complot!

Fard si mai stau pe ganduri, am iesit din apartament §!
11-2m poménit batand la usa camerei lui Thomas, in timp c¢
orologiul dinn curte anunta miezul nopfii.

Usa s-a deschis inainte de a apuca sa-mi cobor mana. Th-?'
mas 1 a {acut semn sa intru, privind de-a lungul holului, 1t
urma mea, ca si cum s-ar fi agteptat sd vada si pe altcineva hd-
laduind pe coridor atat de tarziu in noapte. |

Poate ¢4 si el era la fel de agitat ca mine. Am cercetal dis-
cret camera. Redingota lui era aruncata pe unul dintre fotol!
ile exagerat de mari, din piele. Un serviciu de ceai aburea p¢ "

masuta asezatd intre doua scaune. Pe un bufet se aflau ctev?
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farfurii cu mancare, acoperite, si o carafi cy vin, Se pérea ci
Thomas era gata sd hf‘ﬁnEE;SCﬁ 0 intreagd armati. M-am intors
<o fafa spre el, incercand s'a nu bag de seamj nasturele deschis
de Ja gdt sau bucitica de piele care iegise la iveals

__Thomas... trebuie sa-ti cer scuze. ..

Thomas a ridicat o mana.

—E in reguld, nu are de ce sa iti pari riu!

— Oh? am ingdimat, relaxdndu-mj, usurata. Daci nu cauti
si-{i cer iertare, ce este atat de important si mi chemi de
urgentd aici? Dacd asta e o intdlnire romanticj, Jurca o si... o
sd... nici gtiu ce o sd-{i fac. Dar nu va fi placut.

— Trebuie sa lucrezi ceva mai mult la amenintiri, Wads-
worth! Desi, felul in care i s-au inrosit obrajii cind ai zis ,in-
tlnire romanticd” a fost destul de amuzant.

Thomas a ranjit larg, in timp ce eu il priveam incruntats.

— Bine! Ti-am cerut si vii aici pentru vreau si discutim des-
pre moartea lui Wilhelm. Sper ¢i nu e un subiect prea romantic.

M-am relaxat. Bineinteles.

—Am incercat sa md gandesc la o boala care si prezinte
simptomele lui, dar nu am avut succes.

Thomas a dat din cap. |

—Nu am avut mult timp la dispozitie ca si-l analizez,
dar piirea destul de palid. As pune pariu ci nu era din cauza
afectiunii lui. Sau poate ci de vini era doar vremea rece. Cu
'0ate astea, buzele nu i se albistriserd inci. Foarte ciudat.

Mi-am ridicat capul.

"S“EETEEi cd a murit din vreo cauzid ceva mai sinistra,
alunci?

i - |
d Thomas 4 1zbucnit in hnhnta-_gﬂ ras, ficindu-ma sa-mi in-
ePtiar Spatele, '
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— Chiar nu stiu. Nu m-am simtit in apele mele de cand am
sosit aici.

Thomas a inceput s3 dea ocol camerei, batand-si goldurile
cu palmele. Mi intrebam daci acela era adevaratul motiv pen-
tru care se aritase dispus si pirdsim academia aga de curand.

—E... neplicut si nu pot gisi legaturi intre simptome i fac-
tori cAt mai repede. Cum reugesc oamenii s tolereze... incapa-
citatea asta de a deduce ce este evident?

N-am putut decat si-mi dau o daté ochii peste cap.

— Izbutim, cumva, si supravietuim, Cresswell.

— E groaznic!

in loc sa-i cAnt in struni mai departe, am condus iar con-
versatia spre subiectul mortii suspecte a lui Wilhelm.

— Crezi ci l-am fi putut ajuta? Ma tot gandesc ca daca nu-|
pierdeam, i-am fi putut sdri in ajutor.

Thomas s-a oprit §i s-a intors spre mine.

— Audrey Rose, nu trebuie sa...

—_Buna seara, Thomas! a rostit molatic 0 voce, in pragul usii.

Ne-am intors i am vazut o tAndrd bruneta lunecénd parca
in cameri. Chipul ei era colturos, dar elegant; o contradictie
deloc neplacuti privirii. Totul, de la coatura ei perfecta, pana
Ja rubinul prins la colier tipa a bogitie si a decadentd. Felul
in care-gi tinea trupul, drept, cu gatul arcuit inspira increde-
rea unei regine. Tindra si-a ridicat micul ei nas agil in sus i a
zambit supusilor.

Am rimas privind, in timp ce fata lui Thomas s-a luminat
asa cum nu o mai vazusem niciodati. M-am pleostit; in min€
se diadea un soi de batilie. Era clar ca cei doi tineri se indra-
geau; totusi, relatia lor rasucea un sentiment foarte neplacut i
adancul meu, o emotie la care nu indrizneam sa ma gandesc
prea mult.
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mas a rimas pe loc, ca §i cum ar fi fotografiat fi
2] acelui moment pentru a-1 putea admi t fiecare
in timpu! lunilor reci de iarnd. Era vatra lui incinsd aﬁr ¥l 1er
care avea si-si incalzeascd inima meschind. Apoi Eﬁr; tu‘r{ a8
svertisment, §i-2 revenit din visare. ' » niciun
— Daciana!
Firi si se mai uite inapoi, Thomas s-a aruncat spre fata §i
ridicat-o in brate, ddndu-ma uitarii. pre fatigia

Tho
amanunt




DOISPREZECE

INTALNIRI LA MIEZUL NOPTII

Apartamentul lui Thomas
Castelul Bran
3 decembrie 1888

Pe cind 1i priveam pe Thomas si pe frumoasa cu par de abanos
pierzandu-se in conversatia lor soptitd, inima mi se ofilea ini-
untrul trupului meu gelos. Thomas avea voie sa curteze orice
femeie ar fi dorit. Nu ne ficuserdm nicio promisiune.

Totusi... stomacul mi se rasucea cand il vedeam pe Thomas
cu altcineva. Poate cd era liber sd faci ce voia, insd nu era ne-
cesar ca eu sd-i fiu martora. Mai ales la miezul noptii, in apar-
tamentul lui.

Stateanm in picioare, in apropierea unui divan de un albas-
tru-inchis, incercand sa zambesc, desi stiam cid veselia mea
pirea probabil fragild. Nu era vina fetei cd Thomas ii didea asa
de mult: tentie §i refuzam sd-mi devind antipatici din cauza
noii mele nesigurante.

Dupd o torturd ce mi-a pidrut vesnica, Thomas s-a des-
prins in cele din urma din bratele Dacianei. A ficut doi pasi
spre mine, apoi s-a oprit, inclinindu-si capul intr-o parte, de
parci m ar fi analizat. M-am abtinut cit am putut si nu-mi
incrucigez. mainile la piept si s3 mi uit urat la el. L-am privit in
timp ce el savura fiecare detaliu nenorocit — fiecare strigit &
emoliilor pe care incercam si le ascund de ochii lui.



Dracula: Pe urmele Prinfului Nemuritor 125

_ti ¢4 expresia asta e fa?rurita mea,

Thomas a zambit larg." Imi doream ca o sutd de nenorociri
o cadd asupra llfi deodata.

_Ce adorabil!

Thomas §-a apropiat, pasind cu incredere si firy a-si lua
o clipd ochii de la mine. Eram practic {intuiti, ca un speci-
nen din vechiul nostru laborator. Inainte si-1 pot opri, Tho-
nas mi-a ridicat mana la buze §i mi-a sdrutat-o lung si cast.
Cildura m-a invaluit, din varful picioarelor pani in cregtetul
capului, dar nu mi-am retras mana.

— Daciana, a ranjit el, observand reactia pe care mi-o pro-
vocase, acesta este tandra incintitoare despre care ti-am tot
scris. Iubita mea, Audrey Rose.

Thomas mi-a tinut ména dupa bratul sdu si a dat din cap
spre cealalta fata.

— lar aceasta este sora mea, Wadsworth. Cred ci i-ai vizut
fotografia in apartamentul familiei noastre, din Piccadilly
Street. Ti-am spus ca e aproape la fel de adorabild ca mine.
Daci te uiti de aproape, vei observa genele irezistibile ale fa-
miliei Cresswell.

Amintirea mi-a strifulgerat in fata ochilor, iar ruginea mi-a
acoperit limba. Avea gust amar si putred. Ce prostie! Sora lui!
[-am aruncat lui Thomas o privire nefericit in timp ce mi-am
retras ména, iar el a hohotit. Situatia ii ficea mult prea multa
plicere. Mi-am dat atunci seama ci Thomas orchestrase in-
treaga scend pentru a-mi smulge o reactie. Diavolul! ,

— Imi pare bine si te cunosc, am zis, reugind doar ]E“"‘"Ei?1 g
vorbesc calm. Te rog si-mi ierti surprindere; Thomas a fin!
Secretd vizita ta. Vei studia i tu aici?

—Oh, Doamne, nu! a ras Daciana.
fent, alituri de prietenii mei, intr-un Grand Tour.

Fata a strans bratul fratelui ei, cu afecfiuné:

Sunt in trecere pe conti-
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— Thomas a binevoit sd-mi scrie §i m-a invitat sé-[ viz-.,
dacd ma aflam cumva prin zond. Din fericire, se intimpi; .
fiu in Bucuresti.

— Verigoara mea, Liza, o sa innebuneasca de gelozie cings -
voi scrie, am zis. Incearca de ani buni sa o convinga pe mas...
mea sd o lase intr-un tur al Europei. Jur ¢a ar fi capabild sa 5,
cu circul, daca astfel ar putea vizita mai multe tari. h

— Sincer, cred ca e cea mai buna cale de deveni un om .-

Daciana m-a masurat din cap pana in picioare. Zambery
strengdresc, ca al fratelui ei, ii lumina trasaturile.

— Ti voi scrie matusii tale si o voi ruga in numele verisoz-=
tale. Mi-ar placea sa am un tovaris de calatorie.

— Ar fi minunat, am zis. Desi matusa Amelia poate 1 ca—
greu de... convins.

— Din fericire, am experienta cu oameni dificili.

Daciana a aruncat o privire fratelui ei, care incerca din ris-
puteri sa pretinda c¢d nu auzise nimic.

Thomas si-a turnat o ceascd de ceai, in capatul celilalz &
camerei, $i i-am simtit privirea fixatd asupra mea, pe canc Da-
ciana m-a strans tare in brate. Caldura ei mi-a umplut Sse-
rile sufletului in rastimpul scurtei atingeri. Nu mai fusese—
imbratisatad cu adevirat de foarte mult timp.

— Asadar...,aspus Daciana, lungind cuvantul si trecindu-s
un brat pe dupa al meu. Cum a fost calatoria cu fratele meu @
cu doamna Harvey? A sorbit din tonicul ei tot timpul?

-~ D,

Am ras.

— Thomas a fost... Thomas.

— El e special.

Daciana mi-a zambit, cz si cum stia bine ce voiam sa spu®

— Sincer, ma bucur ca nu te-a speriat cu puterile lui m=
tice de deductie. E un tip dulce, odati ce treci de armurs &
de acreala,
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Oh, chiar aga? Nuam observat aceastd parte mitics, dulce.
#Diﬂﬂﬂlﬂ de zidurile pe care le inaltd in numele muncii
Hr;humaﬁ e unul dintre cei mai buni oameni din lume, a zis

[ui, dri. In mod firesc, sunt pe jumitate subiectivi,

paciana man

ﬁin'd Sﬂra lui' 5 A .
Am zAmbit. Stiam cd Thomas incd ne privea gi-i simteam

stentia ca pe O méngaiere dulce din n{ﬂmentul in care sora lui
i imbratigase, insd m-am prefacut ci nu observ.
__Sunt curioasd, ce altceva a mai spus despre mine?

Mi-am aruncat in cele din urma privirea in directia lui, ins3
Thomas amesteca de zor in ceasci, de parci ar fi putut citi in
frunzele de ceai ca si-si afle viitorul,

— Oh, o multime de lucruri!

— Ce-avem noi aici? ne-a intrerupt Thomas, smulgind ca-
pacul uneia dintre tavi, cu un pocnet. Ti-am comandat man-
carea ta favorita, Daci. Cui ii e foame?

Inainte ca Daciana si mai trideze vreunul dintre secre-
tele fratelui ei, Thomas i-a intins un pahar cu vin si ne-a ficut
semn spre 0 masuta,

Daciana a sorbit prelung din pahar. Privirea ei m3 scruta
aproape in acelasi fel ca a lui Thomas. Am privit-o in timp ce
analiza inelul in form3 de para de pe degetul meu, unul dintre
Cele mai pretioase bunuri ale mele.

Am rezistat tentatiei de a-mi ascunde maéinile sub masi, de
ttzam_a ca Daciana si nu fie jignitd, cand nu intentionam deloc
- {iEﬂESE. Privirea i-a lunecat spre medalionul in forma de
mlmua de la gatyl meu, un alt talisman de care arareori ma
nizztz?f:l _N'-} dtfrream f-;;?i :iliscutr despure n:amla hl ace?sti

. intun,:l sa-mi pEI‘lII'llt gandunlurv si se impleticeasca p

_ . ccate ale unei memorii traditoare.
listicy :z:rmﬁ: a z}s Daciana, dar pasiunea t_a '];}Eﬂtl'l:l crimina-

€0 legatura cu pierderea pe care ai suferit-o?
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Daciana a dat din cap spre inel.

— Presupun ci diamantul acela a apartinut mamei tale, §;
colierul la fel?

— Cum...

[-am aruncat o privire acuzatoare lui Thomas, in timp ce
mana a strans fird si vrea inima prinsi la gatul meu.

— Incetisor! E o trisituri de familie, Wadsworth, a zis Tho-
mas, umplandu-mi o farfurie cu mancare. Oricum, ma indo-
iesc ci vei fila fel de impresionatd de sora mea. Eu sunt cu mult
mai istet. $i mai chipes. In mod evident.

Daciana i-a aruncat fratelui ei o privire exasperata.

—{ti cer iertare, Audrey Rose! Nu am ficut decit sa observ
inelul si stilul lui si am presupus cd mama ta a murit. Nu am
vrut sa te jignesc.

— Fratele tiu a ficut aceeasi observatie, in urma cu cateva
luni, am spus, cobordndu-mi méana. M-ai luat doar prin sur-
prindere, atita tot. Nu a mentionat cd si tu ai aceeasi... abilitate
de a intelege ceea ce e evident.

— E o trisdtura enervanta!

Daciana a zambit.

— A pomenit ceva despre asta?

Am clatinat din cap.

—E mai usor si smulgi informatii de la un cadavru decit
si-] faci pe Thomas si vorbeasca despre el.

— E adevarat.

Daciana si-a dat capul pe spate i a inceput sa rada.

— Ne distram cu un joc, pe cand eram copii. La petrecer 1,
i studiam pe adulii din jurul nostru, ghicindu-le secretele §!
cerindu-le monede ca si nu-i dim in vileag. Aristocratilor nt
le place ca viata lor particulara si fie ficutd publicd. Mamd
obignuia sd dea cele mai incantitoare petreceri.

Daciana a rotit vinul in pahar.
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Ti-a spus vreodatd Thomas...
Ci poate vinul nu e o idee chiar atat de buna pe stomacul

I a completat el, sperand, in mod evident, sd evite sa discute
go*

Jespre mama lui.
Se parea ca norocul era de partea lui Thomas, cici un cioca-

it ne-a intrerupt conversatia. Ileana a intrat si si-a plecat capul.

g Apartamentul dumitale e gata, domnisoard'!

Daciana a zambit, radioasa.

_ A fost minunat si te intalnesc, in sfarsit, Audrey Rose!

Tanira i-a soptit ceva in roména Ilenei §i mi-a adresat un
alt zimbet.

—Oh, s-ar putea si te astepte o surprizd in apartamentul
tiu. Un mic dar de la mine. Bucura-te de el!

— Poate ci ar trebui si o insotesc pe Audrey Rose spre ca-
mera ei, a sugerat Thomas, inocent. Ar fi prudent sa ma asigur
ci surpriza asta nu are colti. Sau gheare.

— Frumoasa incercare, dragul meu frate!

Daciana |-a batut pe Thomas usor pe obraz.

— Incearci si pastrezi aparenta ci ai fi gentleman.

I-am urat noapte bund lui Thomas si am urcat singura sci-
rile spre turn. Odatd ce am intrat in apartament, aroma m-a
lovit imediat. Am intrat in baie si m-am oprit.

In cada plini cu ap3 parfumati pluteau petale de un rosu
| atat de intens, ci pireau negre. Din api se ridicau norisori
i denﬁilde aburi; cineva tocmai imi umpluse cada si stropise apa

‘I miresme amefitoare. Darul Dacianei erau petalele parfu-
Mate, un lux pentru un student la criminalistica exilat in munti.
cur:ili;m 08 mﬁ.nu?i}e si am atins usor suprafata apei, bu-

| “Mad de unduirile lisate de degetele mele. Trupul meu
HPa de dorints. Abja asteptam si intru in apd. Fusese o zi atét

1
In Toman, in original (n. tr.).
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de lungd, iar cadavrul lui Wilhelm fusese o priveliste oribila
O baie avea sd gteargd totul, sa ma curete §i sa ma mangaie.

Mi-am aruncat ochii la ceasul de deasupra semineului. Erz
aproape doudsprezece §i jumatate. Ma puteam rasfata in baie
timp de o jumitate de ori §i s@ ma duc la culcare inainte de a £
cumplit de tirziu. Fird si mai stau pe ganduri, mi-am deschis
nasturii rochiei §i am lisat-o si alunece pe podea, bucuroas:
ci era un lucru la care nu aveam nevoie de ajutor. Menajerz
mea de acasd si cu mine aleseserim dinadins rochii simple,
pentru a ma putea descurca singurd; nu credeam ca la acade-
mie avea sd mi se ofere 0 menajera personald.

Am iesit dintre straturile de satin §i am pasit in apa fierbinte.
Lichidul m-a inviluit ca lava incinsa in timp ce mi-am prins
parul in varful capului si m-am scufundat pana la umeri. Apz
era asa de calda, incat, la inceput, pielea m-a piscat. Nu eram si-
gura dacd senzatia era una buna sau rea. In orice caz, muschi
mei incordati se simteau tare bine! Am gemut de usurare.

Pret de cateva clipe relaxante, mintea mi-a ratacit aiurea.
Pentru un moment rusinos, mi l-am imaginat pe Thomas scu-
fundat in propria cada si m-am intrebat cum ar fi aratat ume-
rii lui goi, la intalnirea cu aburul. Oare mi-ar fi zambit la fel de
indraznet pe cat o facea in public sau mi-ar fi oferit mai de-
grabi o mostra din vulnerabilitatea lui, prezenta pe buzele sen-
zuale, inainte si si le apese asupra buzelor mele?

Mi-am stropit fata cu apa inmiresmata, in timp ce inima
imi batea ca un gong. Diavolul ma tinea in puterea lui si cind
nu era prezent. M-am rugat ca Thomas s3 nu-mi poata ghici
fanteziile pdtinage dimineata.

Pe cand i dendrtam aceste gandu:i, altele, mai macabre, le
luau loc ], De flecare Jdatd cand inchideam ochii, vedeam ca-
davrele macelirite salbatic ale prostituatelor ucise de Spinte-
citor. De fiecare data cind eram singuri, revedeam cu ochil
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it locurile faptelor, intrebﬁndu—nzﬁ dacﬁu l-as fil?_:n:uut D.Pﬂ
nai curdnd. Regretul meu nu avea sa alducst mﬂrtu_ inapoi lla
viatd, gtiam binr.f, d:fu' nu ma puteam abtine sd nu-mi reexami-
nez, repetat actmnlli.?- . N . i

_Dacd” era cel mai tragic cuvant din lume. ,,Micar daci” nu
«una mai bine. Macar dacd as fi vazut semnele mai devreme!
Poate ca ag fi putut...

Vaj-paar. Vaj-paar.

M-am ridicat, impleticindu-ma, din cadd. Apa picura zgo-
motos de pe trupul meu gol. Fiecare picitura pirea si risune
cu ecou in mica incdpere si facea adrenalina si mi intepe ca
niste ace. Mi-am tinut respiratia si am ascultat mai atent3,
agi?eptﬁnd ca sunetul de neuitat s se audi iar. Citeva crengute
au trosnit $i au pocnit in semineu. Am sirit, aproape alune-
cand pe suprafata alunecoasd a czii. Am inspirat i am expi-
rat, ascultand bine, in timp ce singele imi bubuia in urechi.

Nimic. Nu auzisem nimic.

Nu exista acolo nicio inimd activata de o masinarie pe aburi.
Niciun laborator sinistru. Nicio masinarie acoperita de carne.
Nu era decit mintea mea care mi chinuia cu imagini pe care
mi-a fi dorit s3 le uit in timp ce ezitam intre somn si veghe.
Mi-am ridicat 0 méana tremuratoare la cap, observand cd pie-
lea imi ardea sub degete. Pielea mi se ficuse ca de giina. Spe-
14m sa nu ma fi molipsit de boala care-1 rapusese pe Wilhelm.
- M-am uitat in jur pani ce am gasit halatul de culoarea or-
hideelor atarndnd de un cérlig de la usi. Am lisat mitasea
r‘ece sa-mi inviluje trupul, luptandu-ma cu fiorii de frig in
tuunp €€ leseam din baie. Era recunoscitoare ci nu-mi udasem
f ;r'{I' Mi-a:‘m apasat mainile pe piept, poruncind agitatiei sa se

Pdneagcy
Atunci ap, auzit. Nu era un sunet produs de fantomele

Ce-m; : :
"™ populay gandurile pe jumitate adormite. Din camera
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alituratd se auzeau soapte. Eram sigurd. Era camera in care
duceau cadavrele. Am pagit in linigte spre zidul din dormiior
si mi-am lipit urechea de el. Cineva se certa destul de apring,
desi conflictul parea fizic, nu verbal, din cate puteam deduce.

Ceva s-a lovit de perete si m-am retras. Pulsul mi-o luase
razna. Era oare un cadavru?

Curiozitatea era o boald grea si incd nu-i gasisem leac. Ho-
tdrand ca nu aveam si aflu nimic daca raimaneam tintuita lo-
cului, m-am mutat in sufragerie, am scos vétraiul din semineu
si am deschis un pic uga. Abia dacd mai puteam gandi limpede
din cauza anxietitii care-mi vuia prin tot trupul.

Din fericire, nu s-a auzit niciun scirtait cind am deschis usa
mai larg; pesemne ci inima ar fi putut sa-mi plesneasci in caz
contrar. Am agteptat o clipa, ascultind cu atentie, inainte de a
scoate capul pe hol, tinind strins vitraiul cu méinile umede.

Fird sa mai ezit, m-am strecurat pe coridor, mergand in
umbrd, §i m-am oprit in fata unei usi partial inchise. Am auzit
un fognet de haine, urmat de un geamit incetisor. Imi imagi-
nam cd inauntru avea loc ceva oribil. Ba mai mult de atat, bi-
nuiala mea pdrea si fie reald din moment ce sunetele inibusite
din cealaltd camerd pdreau sa creasci in intensitate. Cineva a
inspirat zgomotos, doar ca si curme sunetul, ca o lumanare
stinsa in noapte.

Eu insdmi respiram intretdiat. Oare ucigasul din tren ne
urmase la castel? Poate cd fosnetul era zgomotul unei crime
in desfagurare. Ragiunea imi spunea sd mé duc la culcare, ca
imaginatia imi juca iar feste, dar nu puteam si plec firi si gtiu
sigur,

M -am indreptat spre zgomot, stringind arma in ména, in
tirup ce sangele-mi vuia in vene. M aflam aproape la uga mor
gii, care era putin cripati. Mi-am intins capul ca s pot vedea
induntru. Inci un pas. Respiratia mi se poticnea in gat, dar am
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refuzat s mi dau batutd. M-am pregatit pentru o imagine ori-
bila si mi-am intins gatul dupa cadrul usii. Prin minte mj-ay
srecut amintiri de altddatd, cind ma strecurasem intr-un loc
in care nu aveam ce cduta. M-am oprit, dandu-mi voie s maj
inspir o data. Nu era un caz al Spintecitorului, Nu aveam si-j
descopdr laboratorul blestemat. Se pirea ci nu aveam si-mi
invit niciodatd lectia i sd caut ajutor inainte de a mi arunca
in marea agitatd. M-am adunat cit am putut i am deschis usa
incd un pic. As fi putut jura ca inima imi fugea in partea opusa.

Aveam sa tip cat puteam de repede si sd mi folosesc de vi-
trai. Apoi aveam sa fug.

In timp ce priveam induntru, ma pregiteam pentru ce era
mai rdu. Doua siluete erau imbritisate intr-un colt intune-
cat. Mainile lor lunecau pe deasupra trupurilor, ca si cum...
Respiratia mi s-a taiat.

— Imi pare asa de rau!

Am clipit, complet nepregitita pentru ce-mi era dat sa vad.

— A... am crezut ca...

Daciana si-a tamponat gura rogie cu mana liberd, rogind in
timp ce a eliberat fustele pe care le stringea cu cealaltda mana.

— Pot... pot si explic.



TREISPREZECE
PRINSA ASUPRA FAPTULUI

Depozitul de cadavre, in turn
Castelul Bran

3 decembrie 1888

— Imi... pare asa de... Am auzit zgomote si am crezut... Imi
pare teribil de riu!

Am balbdit o scuzd, in timp ce privirea mi-a trecut de la
pérul ciufului al Dacianei la femeia pe care o sirutase. Mainile
lor erau incéd impreunate, iar fustele erau sifonate.

Mi-am desprins ochii de la hainele dezordonate, nesigura
unde m-as mai fi putut uita. Eram destul de sigura ci musa-
firul misterios nu purta nimic pe sub cimasa. Ochii aceia ce-
nusii au clipit o datd la mine...

— Ileana?

Pesemne ci socul ma nducise din moment ce nu o observa-
sem de la inceput.

— Nu am vrut sd... va intrerup.

Mi-am infipt asa de tare dintii in buza de jos, ca aproape
mi-a dat singele, in timp ce Ileana se retrigea, rusinata.

— Nu am vézut... nimic.

Daciana a deschis gura, apoi a inchis-o.

— Eu... eu...

M-am straduit si gisesc ce as mai fi putut spune - Ceve
care si destrame tensiunea care se strangea in jurul nostrt
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d cuvintele, dar habar nu aveam de unde sa incep.
su r.,unﬁ“fercare de a le cere iertare pirea si o sperie inci si
[leana. Mi-era teama ca la 0 noua tentativa de a-mi
. Jleana avea sa fugd din camerd, fari a se mai

Fiecare in

intoarce vreodata.
Casicum abia si-ar fi revenit din surpriza de a fi fost desco-

peritd, Daciana si-a indreptat brusc spatele si si-a iniltat barbia.

_ Nu voi cere iertare, dacd asta cauti. Ai ceva impotriva
afectiunii pe care ne-o purtdam?

— Bineinteles ca nu.

Am clipit, oripilata de concluzia ei.

—Nu as indradzni asa ceva.

Mi-am aruncat privirea la cele doui cadavre de pe mesele
aliturate, acoperite de giulgiuri albe. Era un loc morbid pentru
o intalnire clandestina de amor, desi era cel mai ferit ungher
intr-un castel plin de ocupanti bagareti. Si totul ar fi decurs
perfect... daca nu as fi intervenit eu. Fata imi ardea.

Incremenisem, nestiind cum s4 imi fac iesirea. Ambele fete
au ramas cu ochii pironiti asupra mea - apoi s-au uitat una la
alta -, iar eu mi-am dorit ca podeaua si se deschidi ca o gura
mare $i sa ma inghitd pe de-a intregul. Ce nenorocire ca magia
nu exista cu adevirat atunci cind aveai nevoie de o scapare
rapida! intregul meu trup ardea de rusinea de a fi fost prinsa
spionind.

—Sper...sd vd viad pe améindoud maine, am zis, simtindu-ma
drept cea maj incomods persoani din lume. Noapte bunal

| Firi si maj agtept sa fiu certatd, am iesit in fugd pe coridor
- Am alergat spre apartamentul meu. Am inchis usa §i mi-am
lipit spatele de ea, acoperindu-mi fata ce ardea cu palmele.
Ar fi fost aproape un miracol daca Daciana gi Ileana ar mai fi
YIUt s3-mi vorbeasc vreodatd. Ce proastd! Eram asa de ridi-

“l de naroads, incat ma lasasem atrasd de ispita curiozititii! |
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Bineinteles ca la castel nu era niciun intrus ce ciuta si.p,
omoare colegii. Jack Spintecatorul era mort. Ucigasul din trep,
nu era interesat de studenti la academie. Sosise vremea i 3.
cept asta §i s3-mi vad de viata mea.

Mi-am mestecat buza de jos intre dinti. incercind sa m;
pun in locul lor. Scandalul care ar fi pus stapanire pe viata une,
tinere nemdritate, prinse singurd in compania unui barbat, i
fi putut s3-i distruga reputatia. Insi a fi data in vileag pentry
relatia amoroasa cu o alta femeie... Ei bine, societatea — o bes.
tie singeroasa - le-ar fi distrus pe amdndoua i le-ar fi sfisia
cu bucurie!

Am inceput s3 pasesc agitatd, de jur-imprejurul miculu
covor din camera mea, nestiind daca era mai bine s3 merg ina-
poi si 53 le cer scuze sau si ma incui pentru totdeauna si s
pier de jena si de rusine. In cele din urma, am decis ci era mai
potrivit sd merg la culcare. Nu voiam si risc sa le intrerup iar
dac3 reluasera actiunea de acolo de unde le oprisem intr-un
mod atdt de grosolan.

O alta valvataie de foc mi-a parjolit trupul cind m-am gin-
dit la sarutul lor. Fusese asa de pasional! Fetele pareau pierdute
una in sufletu! celeilalte. Nu puteam sa nu ma gindesc la post-
bilitztea ce a i in aceeasi situatie, cu Thomas.

sirutul nostru de pe alee fusese foarte plicut, insi pericolu!
ne (ngradise. Oare cum m-as fi simtit s2 am parul strins ugor
in pumnuld lui, 53 am spatele lipit de un zid si sa-1 simt incold-
citis urul meu, ca pe niste vite infasurate in jurul cirimizilor?

In i nu stiam daca voiam s ii fiu alaturi pentru totdeauna -
sau daca aveam s2 devin vreodatd adepta miritisului -, daf
anum ‘e sentimente incepeau sd devind mai... limpezi.

C parte din rine tinjea si-si lunece, intim, degetele goale
peste chipul lui, s3-i invete fiecare curbd a oaselor. Doream
sa simta apasarea calduroasd, pe cind paltonul lui cidea I
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Voiam sé §tiu cum se simtea trupul lui, in vreme ce
pamdnt oastri era manjitd de ulei i incendiati,
rietenia glndu ri cu totul §i cu totul indecente.
iﬁuafungﬂt imaginea din minte $i mi-am tras piturile peste
Mitusa Amelia m-ar fi obligat, fara indoial3, si merg la
E;lz'icﬁ in timpul viitoarei ei vizite, rugandu-se pe infundate
ptentfu moravurile mele din ce in ce mai uguratice. Oricit m-as
f simtit de groaznic pentru ca fusesem infranti de curiozitate,
.m inceput sd zimbesc usor, pe intuneric. Era pentru prima
dati, de siptimani intregi, cind adormeam gindindu-ma3 la
jucruri ce nu aveau legaturd cu inventii mecanice ratate, pros-
tituate moarte $i trupuri hicuite.
in noaptea asta aveam si adorm mangéiati de imaginea
ochilor cu pete aurii §i a unei guri strengiresti. Si de toate felu-
rile minunate in care aveam poate si explorez acele buze intr-o
zi, pe intuneric, intr-o odaie intunecatd, in timp ce pasiunea
noastrd ardea mai puternic dect toate stelele de pe cer.
Oh, aveam sa ajung in Tad!
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PATSPREZECE
INTALNIRE OBLIGATORIE

Apartamentul din turn
Castelul Bran

3 decembrie 1888

M3 trezisem inainte ca soarele s catadicseasca a rasari §i pa-
seam fara astimpdr in fata semineului din apartamentul meu.

Fustele mele din catifea erau de un albastru profund, asor-
tandu-se cu dispozitia din ce in ce mai rea in care ma aflam.
Nu eram siguri daca Jleana mai avea s3-mi aduca micul dejun.
jar gandul de a fi pierdut o cunostinti pe care tocmai mi-o -
cusem m-a impins sd-mi schimb minusile a doua oard. M-am
plimbat intr-un sens, apoi in celilalt, ascultindu-mi rochia ce
fosnea ca gi cum ar fi avut propriile ei supdrari. Cu 0 noapt
+nainte, adormisem gandindu-ma la o mie de feluri de a le cer¢
iertare celor doud femei pentru indiscretia mea.

in aceasts dimineatd, niciuna dintre scuzele mele nu pared
suficient de buna. Mi-am acoperit fata §i m-am fortat sa respir.
Liza ar fi stiut exact ce s faca, daci ar fi fost in locul meu. Vard

nt remarcabil pentru a se descurca in lume §

mea avea un tale ; .
buni prietena. M-am asezat, tncercand sa nu-m!

la fiecare secunda pe care 0 marca fi-
c3 in curand. Cu ele avea sa O

mele. Poate cd acum aveam s

pentrua fio
indrept privirea spre ceas
ciind. Zorile aveau sd se 1veas
seascd si judecata curiozitafii

14 vindec, in final, de boala aceea cumplita.
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O bitaie increzitoare s-a auzit citeva momente mai tarziu.
(nima mi-a palpitat ca un ecou, in timp ce am traversat in fuga
inciperea §i am deschis larg usa.

M-am pleostit, oftand.

_Oh, buna!

__Nu e tocmai reactia la care ma asteptam, Wadsworth!

Thomas si-a coborat privirea spre jacheta lui inchisa la cu-
loare §i la pantaloni, ambele croite perfect pentru trupul lui.
Vesta in dungi era, de asemenea, la moda.

__Poate ci ar fi trebuit sa aleg in schimb costumul gri. Arat
formidabil in el.

Mi-am aruncat privirea de-a lungul coridorului, sperand pe
jumitate ca Daciana se ascundea in spatele lui Thomas, pre-
gitindu-se s8 ma admonesteze pentru curiozitatea mea. Am
oftat iar. In afari de Thomas, pe coridor nu mai era nimeni.

In cele din urma, mi-am concentrat atentia asupra priete-
nului meu.

— Carui fapt datorez onoarea de a te avea in prezenta mea
atdt de devreme?
Fdra sd mai apuc sd-] invit induntru, Thomas s-a strecurat
In apartamentul meu si a dat din cap, analizind spatiul.
h E confortabil. Arati mult mai bine decat imaginea pe care
mi-0 formasem despre camerele din turn si despre printesele...

Ei 1 * . - i A i 3 - : i
: bine, tu nu ai nevoie s fii salvata, insa as zice ci ti-ar prinde
1€ nigte distractie.

Thomas s-5 asezat apoi

pe divan, trecindu-si un picior
Peste celilalt.

~—50ramea m-a info

i rmat despre aventura pe care ati triit-o
“-noapte,

Tho
I’na Fal "= - =z A - [¥] il - ] -
SATdnjit, in timp ce sangele mi-a navalit in obraji.
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Nu-{i face grijil Va urca in curand. Nu am vrut si pier
spectacolul din aceastd dimineatd. Am pus sd ne fie adus
calen turceasci,

- Nu m-am sim{it nicicAnd mai prost. Ma uraste?

Thomas a chicotit cu neobrazare.

Din contrd! Te adora! A zis c4 fata ta a schimbat toate
nuancle de rogu gi i te-ai balbait adorabil.

Tonul lul relaxat a dispirut, inlocuit de un sentiment ma
aprins. Acesta era un rol pe care nu-l mai vazusem jucandu-|
fratele protector.

— Majoritatea oamenilor le-ar fi judecat ca si cand ar fi
gregit sa-gi exprime dragostea. E un lucru fals, in mod firesc
Societatea, in sensul ei larg, este uimitor de obtuza. Daca ne
ciutam pérerile la ceilalfi, atunci ne pierdem capacitatea de
a gandi critic de unii singuri. Nu am mai progresa niciodata
dacii to{i am aréta, am gandi si am iubi la fel.

Cine egti si unde este stingherul domn Cresswell?

Nu mi simtisem niciodatd mai mandra de prietenul meu
pentru vehementa cu care blama neajunsurile societatii.

M aprind cand vine vorba de astfel de lucruri, a zis Tho-
mas, cu putind nestatornicie in glas. Presupun ca am obosit
4 vid un grup select de oameni conducandu-ne pe tofi. Re-
gulile nu sunt altceva decat restrictii inventate de alti oamen
privilegiafi. Mie Im; place sa hotdrdsc de unul singur. Cu totil
avem acelagi drept omenesc. In plus - Thomas mi-a zambit di-
abolic —, tata innebunegte cind vorbesc astfel. Parerile mele
i zgalthic din temelii credintele rigide in cel mai minunat fel.
(nci nu a acceptat faptul cd viitorul apartine celor care gan-

dese ca nol,
[a uyh 5 a auzit altd bitaie, Cumva, am reusit sd o deschid

(Ar4 »h legin. Daciana m-a privit scurt, apoi a dat din cap spr¢

fratele ei,
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_ Bund dimineata!' Cum ati dormit? S-a intAmplat ceva
jegit din comun? .

Tanira mi-a zimbit jucdus, iar tensiunea ce mi se innodage
in piept @ disparut.

_Sincer, nu iti pot cere destul scuze, am zis dintr-o risy-
flare. Am auzit zgomote §i am crezut... nu stiu, mi-a fost teami
i cineva... ar putea fi atacat.

Thomas a inceput sa rada isteric. Am ridicat o spranceani,
in timp ce prietenul meu aproape ci a cizut de pe divan. Nu
mai asistasem niciodata la o asemenea manifestare din partea
lui. Daciana si-a dat doar ochii peste cap. Thomas aproape ci
ragusise pana sd-si revind suficient ca si poati vorbi.

Daci résul lui sincer nu ar fi fost asa de fascinant, cred ci
I-as fi impuns cu degetul. In orice caz, Thomas era mai relaxat
aici, mai impacat cu sine, §i coborase garda fati de cum il stiam
sd se comporte in Londra. Nu puteam nega faptul ci eram in-
trigatd de aceastd laturi a lui.

—Imi doresc s3 pot capta cumva expresia de pe fata ta,
Wadsworth! E cea mai draguti nuanti de rosu pe care am vi-
zut-o vreodata.

Tocmai cand credeam ci-si revenise, Thomas a inceput iar
sd chicoteasci.

— Atacat... chiar asa. Se pare ci mai ai de lucru la tehnicile
tale de curtare, Daci.

— Oh, mai taci, Thomas!

Daciana s-a intors spre mine. o

—Ileana §i cu mine ne stim de ceva vreme. Cand a auzit cd
Thomas avea si studieze la academie, si-a cautat de Iuciru aicl.
Era un mod convenabil de a ne intalni. Imi pare rdu ca te-am

e

' In romana, in original (n. tr.).
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speriat. Trebuie sa fi fost ingrozitor sa crezi ca in morga ave.
loc ceva sinistru. Mai ales dupa crimele Spintecatorului.

O expresie incantatoare a luminat chipul tinerei, iar eum-z,
minunat de unda de invidie pe care o provocase in mine. Voiar
sa existe cineva care sa priveasca cu la fel de multa dorintz czng
se gandea la mine. Am inspirat adanc si m-am linistit. Nu n,
un oarecare. Thomas. Il voiam pe el. Nu am indraznit s mz u;:
in directia lui de teama ca aveam sa ma dau in vileag.

— Presupun ca ne-am cam lasat purtate de val asears, 2 zi:
Daciana. A trecut ceva timp de cand nu ne-am mai petrecu:
singure o seara intreagd. Doar ci... eu o ador in toate felurile
posibile, Te-ai uitat vreodata la cineva si ai simtit o scanteie
in inima ta? Ma face sa vreau sa realizez lucruri marete. Astz
e splendoarea dragostei, nu crezi? Aduce la suprafata tot ce ¢
mai frumos in tine,

M-am gandit o clipd la ultima ei replica. Desi eram comple:
de acord ci ea si Ileana erau un cuplu minunat, m-am gandit
ca faptele grandioase puteau fi realizate §i daca alegeai sa ramai
neatagat de o alta persoand. Apropierea unui partener roman-
tic nu trebuia nici sd impiedice, nici sa faciliteze dezvoltarez
personala.

— Sunt de acord ci iubirea e frumoasa, am inceput usurel.
fird a vrea s jignesc, dar existd o anumitd magie in a fi per-
fect fericit de unul singur. Cred ci valoarea se afla in noi. lar
maretia ne revine noua, ca o putere pe care sa o cultivam sat
s eliberdm dupé bunul plac.

Ochii Dacianei au scanteiat, aprobatori.

— Intr-adevar!

— Dy am putea pdlévragi la infinit despre dragoste i
zi Thomas, pulnind fals, aventura voastra nocturna ma face
chiar gelos.
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O a treia bdtaie l-a intrerupt pe Thomas inainte s poati
adiuga ceva nepoliticos. Thomas s-a ridicat, cuprins deodats
de un calm grav, ca §i cum ar fi rotit un comutator. Desi sora
ui se afla acolo, prezenta lui in camera mea, firi un Insotitor,
ar fi fost privitd cu ochi dezaprobatori.

Mi-am inghitit teama si am strigat:

—Da?

—Bund dimineata', domnisoard... Audrey, a zis Ileana,
rosind usgor. Eu...

— Bund dimineata si tie, Ileana! a rispuns Thomas, din spa-
tele meu. Nu am stiut cd lucrezi aici pdna la aparitia dragistoas3
si pitimasd a surorii mele. Ar fi trebuit sd ghicesc ci nu se afla
aici ca sd ma bucure pe mine cu personalitatea ei spumoasa.

Spre uimirea mea, Ileana a zambit larg si sincer.

— Si mie imi pare bine si te vad!

Zambetul a dispérut insa rapid.

— Trebuie sa mergeti améindoi degraba la parter. Are loc o
intalnire obligatorie. Moldoveanu nu prea e in apele lui. Nu ar
fi bine s3 intarziati.

—Hm, a ficut Thomas. Ar trebui sa fie interesant. Aveam
impresia cd el nu e niciodata in apele lui.

Daciana s-a ldsat moale pe divan, proptindu-si picioarele
incaltate in conduri de mitase pe masuta scunda.

—Sund minunat! Transmiteti-i salutdrile mele! Daca aveti
fievoie de mine, voi fi aici, langa foc.

Thomas si-a dat ochii peste cap. o

—Esti ca o pisicd, mereu adormita la soare sau lungita
ling3 foc, |

Vizindu-i inclinarea riuticioasd a buzelor, am dat din cap

"Ninte ca Thomas si deschidi iar gura.
""--_-_-_-_-_-_-_-_-_____

|
In romana, in original (n. tr.).
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— Te rog s nu te ugurezi pe ITIDF)llfL

Thomas ne-a impins pe mine ?1 pe Ileanla afarg inainge i
Daciana si poati rispunde gi am lncer:::at lem risputer; ¢; .
rad de injurdturile pe care tandra le striga in roménj, dinggl

de usa inchisa.
G O~

Pand si apucim eu si Thomas sd intrim in sala de meg,
Anastasia se strecurase deja intre Nicolae gi bruta masivj An-
drei. Am ridicat sprancenele vazand ca tandra alesese s j,
parte la intdlnirea cu unchiul ei. Era un plan indraznet. In moq
clar, Anastasia nu avea sd-i acorde lui Moldoveanu vreo gcs.
zie de a o tine departe de intrigile de la castel. Imi imaginam ¢;
viata ei, inchisa in apartament toatd ziulica, mi-ar fi parut in-
suportabil de plictisitoare.

Ca i ieri, la mese gedeau aceiasi oameni. Mi-am dat seama
¢ nu cunosteam numele niminui si am decis s m3 prezint in
acea seard. Baiatul cu bucle roscate sedea alituri de cel cu pie-
lea mislinie. Fratii italieni stiteau cocosati, studiind. Thomas
§i cu mine nu stiam momentan unde s ne asezam.

Nestingheriti de privirile furisate pe care i le arunca An-
drei, Anastasia ne-a ficut

Nicolae si-a ridicat nasul
directia noastri,

Sémn voioasd si mergem langa ¢
din farfurie, aruncand fulgere it

fara pic de entuziasm. Thomas 1-a ignorat §
5- . stari
4 concentrat asupra meg. Pirea ci ideea de a sta alatiri &

E:;T;Z;l;z:;;c;u P; s $_i I-ar fi dorit, dar lﬁsua ianE’cil?:
Sistase s3 ne intoar - £ra felul lui de a face pace, dupa ce 1ef
Desi nu mg o ;Elm !a Londra, iar ey apreciam gestul. P
Cu Nicolae, py, = lfieeﬂ de a deveni prieteni la catara .
’ Volam nijcj sa raminem du$mani. Daci An |
S¢ indrizneq], de 2 . i, in it
unchiuly; e; i aldtura grupului,
Ul e1, atuncj i puteam urma exemplﬂl*
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Nicolae a desficut un pateu cu carne, rupindu-1 in bucitele
i imping&nd fairamitele pe farfunf, illlsﬁ nu a mancat nimic,
Ceva in mine a cedat. Nu e ugor si pierzi pe cineva drag, iar
adesea, asemenea intamplari scot la iveald trasaturi de care nu
esti tocmai mandru. Furia nu era decét un zid in spatele ciruia
¢ ascundea jalea. $tiam asta din proprie experients.

Am pisit drept spre masd $i m-am agezat.

— Buni dimineata!

— Bund dimineafa! a zis Anastasia in romana.

Vocea ei voioasd a rasunat cu ecou in sala aproape goala.
Rochia era de un rogu-aprins gi parea a fi o alta declaratie a
indriznelii care o caracteriza. O declaratie aleasd special
pentru un maximum de efect. Fata s-a intors spre Thomas,
plimbandu-si rapid privirea asupra lui.

— Tu trebuie s fii chipesul tovaris de drum.

Thomas s-a strecurat pe scaunul de langa mine. Afisa o ex-
presie imobila.

—Cénd vine vorba de Audrey Rose, imi place si cred ci
sunt ,,chipesul tovarig de viata”

Obrajii mi s-au imbujorat auzind ci-mi folosise, asa cum
ceérea cutuma, numele meu de botez, dar nimeni nu a parut
s observe. Andrei a pufnit, apoi si-a curmat brusc hohotul
be cand privirea i-a picat pe scaunul gol de lingi Nicolae. In
timp ce Anastasia pélavrigea cu Thomas, l-am privit discret
Pe Andrei, intrebandu-ma cit de apropiat fusese de Wilhelm.
Cearcine negre ii urateau fata, ficindu-mi si cred ci primise
Ystile Ia fel de greu ca si pringul. Pesemne ci nu le era ugor si
Seatle acolo, in Joc sd-si jeleascd prietenul aga cum se cuvenea.
rtasiizﬂm fﬁ directcfrul avea usé ne irtfnrme.ze clespre* amin;;
" ip;ru c!.lrs:ulul. Poate cé avea s #Efﬁlﬂtezz _SE““_I:IEE o
intristzt S1 e 4 primiyge O oo B it a

a gindul ista. Nicolae continua sd-§i cioparfeasc
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pateul in bucati, in timp ce privirea lui plutea undey, depa,
printre ganduri. t

Voiam si-1 ating si sa-i spun ceva consolator, Ceva cape
poate ci l-ar fi ajutat sa-§i vindece rana, dar Moldoveap, ain
trat in acea clipa in sala i toata lumea a tacut. Chiar si Aﬂdre-i
s-a migcat pe scaun, in timp ce pe fruntea lui lati se vedey
doui-trei broboane de transpiratie.

Moldoveanu nu si-a pierdut prea mult timp cu politefurile
A inceput si vorbeasca in roméand, destul de lent ca si pot
intelege o mare parte a discursului sau. Cursurile aveau si n.
ceapd in curand. Avea sa ni se predea in engleza, din moment
ce era o limbi vorbiti de toti cei prezenti, insd lectiile urmay
s includa si sectiuni in roménd, pentru aceia care nu vorbeau
inca fluent.

— Primul vostru curs va fi tinut de profesorul Radu, a conti
nuat el in englezi. Cunostintele de baza despre folclor ajutdlain-
vestigarea unei crime petrecute intr-o agezare unde superstitiile
s-ar putea si neutralizeze logica si ratiunea stiintifica.

Moldoveanu si-a aruncat privirea la fiecare dintre noi§ia®
fost surprinsa s viad ci dispretul era adresat tuturor celor din
grup, ca §i cum cu totii i-am fi irosit timpul pret10s.

— Din cauza nefericitului deces al colegului nostrt am
decis si invit un alt student in locul lui. El va sosi astazt

Un ceas a sunat ora suficient de tare incét sa-l fac'ﬁ P:] ¥
rector si taci. I-am aruncat o privire lui Nicolae. Mﬂ]‘ﬂ?r 15
era inclestat. Nici nu-mi puteam inchipui cum m-33 fi 5;n:1t1 u
locul lui, ascultandu-1 pe director cum expedia a5 desith
moartea varului siu. Mi se pirea crud ca invita U ==~
aga de impartial, ca si cum Wilhelm ar fi fugit pur ¥ B
decisese sa nu mai incerce. Jou §7

De indata ce s-au oprit batiile ceasului, Moldove
fixat ochii asupra fieciruia dintre noi.
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— Banuiesc cd unii dintre voi s-ar putea s3 fie, distrasi
Je evenimentele de ieri si inteleg. Pierderea unuyj prieten ny e

ceva ugor. Vom organiza un priveghi la apus, ca si-1 cinstim pe
wilhelm. Profesorul Radu vi va da mai multe detalii. Imediat
dup cursul dumisale, va trebui si vi prezentati la primul vos-
tru laborator de autopsie. Dupd aceea, va urma o lectie de ana-
tomie, predatd de mine insumi. Sunteti liberi!

Fird sd mai spuna vreun cuvént, directoru] a iesit din sala.
Pantofii lui au troncanit pe podea, iar pasii i s-au pierdut trep-
tat pe coridor.
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CINCISPREZECE
VO'[EVOD TRAGATOR IN TEAPA

Cursul de folclor

Castelul Bran
3 decembrie 1888

_ Padurile care inconjoard castelul sunt pline de oase.

Profesorul Radu nu observase ci barbiile celor mai multi
dintre studenti erau cdzute in piept in timp ce el intorcea pa-
ginile masivului siu volum de folclor. Ne citea ca unor copii
cu didace, in loc sa se poarte cu noi ca §i cum am fi fost niste
studenti seriosi la medicind. Imi venea tare greu si nu rad in
timp ce el ne trata regeste cu povesti fantastice despre creaturi si
printi nemuritori. Tot ce voiam s fac era sd ajung mai repede la
cursul de labqratnr ce urma. Ne astepta un cadavru care trebuia
explorat, iar eu abia asteptam sa-mi folosesc noile bisturie.

Nu trecusera decit doud siptiméni de la ultima autop-
sie ficutd cu unchiul meu, insd simteam cd parcé s-ar fi scurs
doud decenii. Trebuia s3 vad daci-mi puteam ignora greutatile
i sd studiez mortii asa cum o ficusem odati. Sau daca fantas-
mele mele terifiante si aiureala de care didusem dovada aveau
sd md stipaneasci pe vecie. Nu eram la fel de incantata sa par-
ticip la cursul tinut de Moldoveanu, desi anatomia era 0 mate-
rie la care excelam.

Thomas gi-a migcat picioarele lui lungi sub banca, atrﬁgﬁ{l-
du-mj atentia, Apoi §i-a scuturat capatul penitei atét de tare In
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1. incat mi s-a facut teamd cd avea sa rdstoarpe fot
lﬂﬂl't 4

cili data, calimara s-5 Cliiting

rmatoarea
Ferneiﬂa p]le }1er§E?§: ;l:{}mas a prins-o §i a luat-o de |5 Capit
jar pﬂrl"-‘l;*u{isg distant de cand fugise sd discute cu Raduy, ip,.
ﬁ:’g}curs, ficandu-ne pe mine §i Peﬂﬁnﬁstasia 5'5 ne intre.
bim oare de ce plecase atdt de grabit, in timp ce ieseam din

sala de mese. | 1.
— Aauzit vreunul dintre voi zvonurile cum cd Vlad Tepes oy

tréi in aceste paduri? i-a intrebat profesorul Radu pe studentji
atipiti.

Am oftat. Sincer, ag fi fost surprinsi daci exista vrey.
nul care si creadd asemenea prostii. Anastasia mi-a zambit
atotstiutoare, din scaunul de lingi mine. Cel putin nu eram
singura care credea ci toate aceste povesti erau doar niste nis-
cociri. Thomas si-a rotit gatul, atragandu-mi iar atentia. Era
dubios de linigtit. Participaseram impreuna la cursul unchiu-
lui de la inceputul cazulyi Spintecatorului, iar atunci nu era
chip sa-1 faci si taci. In mod normal, mana lui se inalta in aer
de atit de multe ori, jncst imi venea si-1 dau afari din sali. Mi
intrebam dacj se simfea riu. Am incercat si-i surprind privi-
rea, dar Thomas s-a prefacut ¢i nu mj observa. Mi-am scutu-

chii. Sosise ziua in care Thomas Cresswell nu
€ care i-0 acor

grijoritor. Nelinistea mj $-a strecurat in ganduri.

Radu a urcat ¢y Pasi
rat, impiedicat, pe cealal
parte si-n alta,

— Imi vine greu s cred.
sa invatim!

Resiguri pe o laturs a salii si a cobo-
A - . - .0
1, in timp ce-si intorcea capul intr

: i ca
Hail Ny fiti timizi! Suntem aicl
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chiar eu incredibil de plictisjtﬁ, Cl‘i?d E.ﬁ Ifliﬂﬂl‘ fi parut riu pen-
tru bietul barbat. PEf.t?mne ca F?‘I"ﬂ dlftl:’:ll s Predea aceste fictiuni
mitice unor studenti mtere:san de stiinta si de fapte tangibile.
__Bine, atunci! O sd va spun o poveste prea bizari ca si
pgatiﬁ crezuta. | o

Nicolae s-a foit pe scaun. Imi dideam seama ci printul in-
cerca s nu para ca m-ar urmari, insa egua lamentabil. Desi
moartea lui Wilhelm fusese nefericita, se datorase, cel mai pro-
babil, unei boli rare, nu unor intentii criminale. Si in niciun caz
unor puteri mistice pe care le posedam. Speram ci printul nu
avea si imprastie zvonuri despre aga-zisul meu blestem; aveam
oricum suficiente obstacole de infruntat.

__Oamenii locului cred ci oasele gisite in pddurea de langa
castel sunt rimasitele victimelor lui Vlad. Sunt din aceia care
au declarat ci mormantul lui este gol. Si apoi mai sunt altii
care spun ci a fost umplut cu schelete de animale. Familia re-
gald refuzd si-si dea acordul pentru exhumarea trupului sau a
cosciugului. Unii spun cé familia regala are aceasta atitudine
pentru cd membrii ei stiu exact ce se va descoperi. Sau... ce nu
se va descoperi, ca sa fiu mai exact. Mai sunt i cei care cred
ci Vlad s-a intors din morti, cici setea lui de singe sfideaza
Moartea insdsi. Altii sustin cd e, pur §i simplu, o blasfemie s
profanezi morméntul unui asemenea om important.

- Profesorul Radu a continuat cu legenda unui aga-zis print
nemuritor, cum ficuse el un pact cu diavolul, iar in schimbul
vietii vesnice trebuia si fure singele celor vii §i sa-1 bea proaspat.
Suna ca romanul gotic al lui John William Polidori', Vampirul.
—Despre Voievodul Tragdtor in Teapd® se credea ca sugea

sange de la gatul victimelor, pe cind acestea inci mai respirau.
-_-_-_-_-_-_-_-___————
| “1q - . 3
y John William Polidori (1795 —1821), scriitor si medic englez, consi-
rzt creatorul romanelor fantastice cu vampiri (n.red.).
fomang, in original (n. tr.).
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ite sa bage frica in cei care ;
» tea eral.l mf-'m 1"
Povegtile aces

. adeze tara. Insd istoria spune ci prefera s3 inm,
ne in

Cerey
,. Odle pijn
ilor si s3-1 consume in acel fel maj_ ...

uasa_ d;;:z: s nu descrii gestul ca fiind un precursor g oy
balismului. Mai intai bei singe, dupa aceea treci la carne g, -
prijitd, a mormait Thomas. Urmeaza sangeretele.

— Este improbabil din punct de vedere stiintific, 3 SOpti
Anastasia.

—Ce e improbabil? Sangeretele? a intrebat Thomas, Ny
chiar. E unul dintre felurile mele favorite de mancare.

Anastasia a fost o clipd socatd, dupa care a clatinat din cap

— Se poate ajunge la un exces de fier in organism din cauz
sangelui consumat aga cum spune Radu. M3 intreb daci nu
cumva se imbdia in el. Ar fi mai logic.

— Ce fel de reviste citegti? am zis eu incet, uitindu-miciv- |
dat la Anastasia.

Fata a zimbit larg.

— Existd un numir limitat de romane in castel. Mi descur
cum pot. :
L Ce ghinion Pe capul batranului Vlad! a zis Thomas, §0P
tind t:}estul de tare, Cred c3 gazele lui erau legendare.
M1~a.mvascuns zdmbetul dupa pana, in timp ce prﬂffﬁﬂr“% |
Proape cd s-a impiedicat iar de propriii pantofi. Sirmat |

OCh-- 1 i . 4 : ~ - [
- du ! $-au aprins ca $1 cum Dumnezeu insusi 1-ar fi ficy
ar, .
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Jecht umbrit de expresia ingrozitoare pe care o afisase de la
noarte virului sdu.

_ A spus cineva ceva? a intrebat Radu, indl{Andu-si spran-
cenele ca niste omizi jucduge.,

Thomas si-a apdsat mainile peste carnetul lui, stringindu-si
buzele ca §i cum astfel ar fi putut impiedica gindurile si prindi
glas. Mi-am indreptat spatele; cursul parea ci avea si devini
mai interesant. Thomas era un gheizer gata sa explodeze.

_ Vorbeam despre gaze.

Am pufnit in cel mai neelegant mod cu putinti, apoi am
tusit ca sd-mi ascund chicotul cind Radu s-a intors la mine,
clipind curios.

— Scuzele mele', am zis. Imi pare asa de rau, domnule! Zi-
ceam cd poate Driculea se imbdia in sange.

—Cred ci il confundati pe Vlad Driculea cu contesa Elisa-
beta Bathory, a rispuns Radu. I se mai spune si Contesa Dra-
cula gi se spune ca se imbdia in sangele servitoarelor pe care le
ucidea. Au fost aproape sapte sute de victime, daca rapoartele
sunt corecte. O afacere foarte urita! Desi ar fi o alti lectie buna.

—Domnule? a zis baiatul cu bucle roscate si accent irlan-
dez. Dumneavoastra credeti ciA marturiile istorice despre obi-
ceiul lui Vlad de a bea singe au fost confundate cu legendele?

— Hm? Ah, aproape ci am uitat!

Profesorul Radu s-a oprit langi banca lui Thomas, umflan-
du-gi pieptul cu mandrie, in timp ce stitea cu fata la Nicolae.

— Avem un membru al familiei in mijlocul nostru. Poate ci
el ne poate limuri unele legende. Bea sange vestitul Tepes? Sau
Oare acest mit a luat nagtere din imaginatia bogati a aranilor

aflafi in ciutarea unui erou mai de temut decat invadatorii
ntﬂﬂlﬂni?

-------_-—__-——————

I .
In romans, in original (n. tr.).
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ta acum drept inainte. Avea maxilary| ;

Printul se ui e )
t dezviluie vreunul dintre ge

A1 ‘ -3 yoia $a
M3 indoiam ca VO pras i |
miliei Tepes, in special daca stramm:jl lor erau falm0$i Pent,

: ; ' i I

placerea lor de a bea sange- L ilm_ stu 1aE Eu ﬂtfntl e gian o
deloc surprinsd sa aflu cd ii plicea ly; insu .
S

I'Ele]E Fﬂ

ca nu as fi fost
bea sange.

__ Cum rimane cu 50 .
Anastasia, mutandu-$i atentia spre leﬂla?" Am auzit 3 Me.
brii ei lupta sa demonteze asemenea miturl. Credeti c V]ag i |
cu adevirat, strigoi?

_ Oh, nu, nu, nu, fatd dragd! a zis Radu. Nu cred asem.
“ea zvonuri. Vlad nu a fost vampir, oricét de fascinantj a
povestea.

— Dar de unde au provenit asemenea povesti? a insistat Ana.
stasia. Trebuie si fi luat nastere in urma unor adevaruri istorice,

Radu si-a muscat obrazul, parand sa se gindeascd mult ma
precaut la ce avea sd spund mai departe. Nu mai vazusem ni
ciodati o expresie atat de grava pe chipul profesorului si eram
intrigata de schimbarea subtila. Nu-1 crezusem capabil si fie
altfel decat un imprastiat.

— In vechime, oamenii aveau nevoie de o explicatie per
tru contextul istoric greu si varsarile de singe din timpul &z
boaielor. Se gribeau si giseasci orice alt vinovat, in afard &
ei, pentru necazurile prin care treceau. Astfel, au creat vam
piri ~ creaturi sinistre care au luat nastere din adancurik di-
forme ale inimilor lor negre, oglindindu-le propria e de
sange. Monstrii sunt la fel de reali pe cAt sunt povestile c€ le:au
d? t nastere, caci ei nu triiesc decat atita vreme cat contintd”
$d spunem acele povesti.

— = -k # A .
31 dragonistii au inventat aceste legende? a intrebal Lﬂilu‘
—Nu, nu! Nu am vrut s3 spun asta, M incurc in P
mituri. In orice caz, Ordinuyl Dragonului este 0 poveste pec

am de gand sd o spun la un alt curs.

" H ? ;
cietas Draconistrarum? a interyep,
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Radu se adresa micului grup de studenti, parand si-si reia
a

titudinea obisnuita. | |
3 Pentru cei care nu §tiu, este vorba despre o societate for-

. nobili, numitd adesea si Societas Draconistrarum sau,
matd din nobiL e : =
. traducere, Societatea [.Jragunlg:tllm': Ei l‘ul:*:tau _pentr_u'p as_tt:a-
rea anumitor valori in timpul If'lEbDIUlUl si al 1111’:::131:&1. Sigis-
nund, regele Ungariei, s-a folosit de modelul cruciatilor cand
a infiintat grupul.

— Celegatura are asta cu restul, domnule? a intrebat Nicolae.

Cuvintele lui tairaganate accentuau dezgustul din voce.

— Ordinul crede cé aceastd academie ii invati pe tineri — si
pe tinere, nu te-am uitat, domnisoard Wadsworth - si fie ere-
tici! Am auzit, de mai mult ori, cé localnicii cred ci daci Vlad
ar mai trdi azi, ar fi oripilat de aceasta scoald si de invatimintele
¢i blasfematoare. Familia lui Vlad a luptat pentru crestinism si,
de aceea, membrii sdi au devenit membri ai Ordinului. Stim cu
totii cu ce ochi priveste societatea studiul cadavrelor, din mo-

ment ce trupul este vazut ca un templu. E o erezie.
 Mi-am inghitit nodul din git. Societatea il tridase recent
pe unchiul meu pentru practicarea autopsiei. Societatea nu
intelegea cadavrele pe care el le despica si nici indiciile pe care
unchiul meu le putea descoperi privind moartea. Radu mi-a
observat tulburarea de pe chip si a holbat ochii.

—Oh! Te rog si nu te ingrijorezi, domnisoara Wadsworth!
Domnul Cresswell m-a informat cu privire la natura sensibild
aefectelor pe care le-a avut cazul Spintecatorului asupra dumi-
tale. Nu vreau s3 v3 ranesc firea fragila, aga cum m-a avertizat
domnul Cresswell

Capul a Inceput si-mi vdjdie si nu s-a oprit decat tarziu.

—Firea mea. ., cum?

i Tlilﬂfnas a inchis ochii, de parci ar fi putut bloca marturl
*31ui Radu. Eram congtients acum de modul in care colegii
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mei se foiau pe scaune holbandu-se ca la una dintre piesele |,
favorite de teatrt, 1 eroul ei tocmai era pe cale si fie in fl'intr

__ Oh; nu are dE ce Sﬁ-ti ﬁE IU§iIlE, dﬂmﬂiﬁﬂﬂfﬁ Wﬂdswanﬁ
Isteria este O afectiune comuni in randul tinerelor nemﬁritatel
aq continuat Radu. Sunt sigur ca dacia nu-ti vei mai face pr[}[esé
de constiintd, vel fi iar stabild emotional.

Unii dintre béieti au ras tare, fard a se mai obosi si-si as-
cundi plicerea. Am simtit cum franghia ce ma tinea legati de

Thomas incepea sa vibreze de furie. Cel mai rau cogmar al meu

prinsese viatd, iar eu nu puteam face nimic ca sd ma trezesc.

— Audrey Rose...

Nici nu puteam sd ma uit la el, de teama ca aveam sd iz-
bucnesc in lacrimi, dar voiam sa vada golul ce se cisca acum
1 mine. Mi tradase. Ti spusese profesorulul nostru ca fuse:
sem afectati de un caz. Ca eram marcatd. Era secretul meu, nu
al lui. Se parea ci loialitatea de care speram $a dea dovadi nu
sncemna, in mod evident, mare lucru. Nu-mi venea s3 cred -
dupi ce-i spusesem si nu intervini in alegerile mele - el imi
tradase secretele pe ascuns.

Alti cativa colegi au chicotit. Andrei-Voinicul s-a prefacut
GHIRETR leﬁinﬁ din cauza socului si c4 cere ajutor de 1a baiatul
Za prai:ticilnr $tiin;iﬁc;3 a ; rﬂi. RS b_]EStEI{]aU du.l e e
care o declansase, Tntugji e ?ﬂtm.,u# Radu, ?gnurand ﬂ.r,m E
lui de credintele lor. ﬁveisi gfij?:;fa; dﬂtagez.l pe ﬂamenlf o i
Oh... cred cé a avut loc o intj]p; :En mergeti la E{aguv singurl

pe aceasta tema...

in curte a sunat u

al torturii. Mi-am aru:.:::z’r marcand finalul binecuvﬁntat

netul si i :
intr-un siculet pe care-] Purtantlul si m_stmmemelﬂ de scris

4 aud fie §i 0 singura re : sald. Daca mai ave
sa | veang1u - TMArca riuticioass acd mai .
despre legin, @ sd-mi pierd —— dﬂ despre isterie 5
ul de-a dr
eptul.
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_studentilor nu le este permis sa iasa de pe proprietatea
castelului nesupravegheati! a strigat Radu, acoperit de zgomo-
wl scaunelor impinse. Nu vrem sa fiti sacrificati ca eretici. Ar
fi destul de rau pentru programul nostru! Priveghiul va fi tinut
la apus, nu uitati!

Nicolae a dat din cap catre profesor si a coborat, ocolindu-L
Thomas s-a oprit lingd banca lui. Impiedicat s se apropie de
mine de studentii ce paraseau sala, atentia lui s-a atintit asupra
mea. Nu voiam sa-1 am liangd mine. M-am intors cu spatele si
m-am indreptat spre uga cat am putut de repede.



SAISPREZECE
PRINTUL NEMURITOR

Cursul de folclor
Castelul Bran
3 decembrie 1888

— Audrey Rose, te rog! Asteapta!

Thomas s-a intins spre mine in holul din fata salii de curs,
dar eu am fost mai rapidi. [-am ldsat bratul sd cada moale pe
langa trup.

— Pot sa-ti explic. M-am gandit...

— Oh? Te-ai gandit? am izbucnit eu. Te-ai gandit cd ar fioidee
bund sd ma faci de ras in fata colegilor nostri? S& ma injosesti!
Oare nu am avut o conversatie asemanatoare chiar ieri?

— e rog! Jur cd nu am intentionat niciodata...

— Exact! Niciodata nu-inten;iﬂnezi nimic!

Thomas s-a clatinat pe spate, ca i cum ar fi incasat o loviturd
Am ignorat aerul lui ranit, soptind aspru pe cAnd Anastasia ne-2
ocolit in varful degetelor si s-a indepirtat iute pe coridor.

— Nu-ti pasa decit de tine si imi demonstrezi asta zilni%
prin faptele tale blestemate, Iti ascunzi emotiile, §i rf‘n“ﬂ"ﬂ%“1 :
$1 viata, apoi expui fira | jena secretele mele altora. Ai idee ca™
cat de greu imi este? Majoritatea birbatilor nu ma iau in 5
rios din cauza faptului c3 port fusts, iar tu nu faci decét $3 k

demonstrezi ci au dreptate! Nu sunt inferioara, Thomas! b
meni nu este...
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__Nu trebuie...
__Cenu trebuie? Si tolerez faptul ci crezi ci stii ce e mai

bine pentru mine? Ai dreptate! Nu pot tolera asa ceva. Ny
inteleg cum de crezi cd ai dreptul sd vorbesti in numele mey
g4 fi avertizezi pe altii de firea mea fragild. Se presupune ci esti
prietenul meu, egalul meu. Nu temnicerul meu.

Cu citeva sdptamani inainte imi ficeam griji ci tata avea
<4 mi-l ripeascd pe Thomas si ocazia de a studia criminalis-
tica, asa cum viafa mi-l smulsese din brate pe fratele meu. Nu
suportam gandul de a trai fard el. Nu aveam de unde si stiu,
pe atunci, ca Thomas avea sd ma tradeze sub pretextul ci imi
apard interesele. Nu ag fi putut banui niciodati ci tocmai el
avea si fie acela care sa strice prietenia noastra.

—1ti jur c4 iti sunt prieten, Audrey Rose! a zis el grav. Vid
ci esti furioasa. ..

— O alta deductie a infailibilului domn Thomas Cresswell,
am zis, fird a-mi putea retine tonul acid. Ai zis, odatd, ca ma
iubesti, insi faptele tale demonstreazi altceva, domnule. Iti cer
si mi tratezi ca pe un egal §i nu accept nimic altceva.

Viitorul pe care nu-1 voisem niciodati cu siguranta a deve-
nit deodati limpede ca lacrima. Presupunerile mele fusesera
corecte. Oricat s-ar fi preficut Thomas, rimanea, totusi, bar-
bat. Un barbat ce simtea ci era obligatia si datoria lui sa vor-
beasci in numele meu si si stabileascd reguli, daca aveam sa
md cisitoresc cu el. Aveam si fiu mereu sabotata intr-un fel
sau altul de ,,ajutorul” lui nechibzuit.

— Audrey Rose...

—Refuz si mi las condusi de orice altceva in afard de pro-
Pria-mi vointi, Cresswell. D3-mi voie s fiu §i ma precisd, dl'j
moment ce nu ai inteles nimic: mai degrab ag muri fata l::r.étraﬂﬂ
decit 53 m3 supun unei vieti alaturi de tine §i de intentiile tale
bune, Gisegte pe altcineva pe care sa chinui cu afectiunea tal
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pe Thomas strigﬁndmmﬁ in timp ce apy -

de-a lungul coridorului §i am coborit iy, fugy
beste, un gir de trepte 11 spirald. Tortele aproape ci se g,
orbegte, e langi ele, dar nu am indrizp;; -

- timp ce fugeam P . )
geau in timp rotit o datd §i inca o datd, pe cind coboryy,

md oprest. Gy . e frangea cu fiecare
scara gerpuitoare, 1ar inima mi S€ 5 Pas cu care

mi indepartam de el. A | o
Nu ma simtisem nicicand atét de singura §i de prost.

L-am auzit
nit cu pagi mare

GO~

Trupul feapdn ce zacea pe masa de autopsie mi-aducea maj
multa méangaiere decét ar fi fost politicos. In loc sa ma cert
pentru un asemenea comportament, m-am bucurat de auto-
controlul total pe care-l aveam asupra propriilor emotii. Nicio-
dati nu mi simteam mai increzitoare decat atunci cdnd aveam
un bisturiu in mani si un cadavru care astepta cu pielea cra-
pata precum cotorul unei crti noi, gata sa fie studiata.

Sau cel putin aga ma simtisem in trecut. Acest test era (-
cial pentru mine acum, mai ales dupi interventia lui Thomas.
M-am concentrat la trupul rece, ale cirui pérti intime era
acoperite de buciti de panzi. Inima mi-a palpéit o clipa, dar
i-am ordonat s3 se linisteasci. Nu aveam si cedez in timpul
aFeshﬂ examen. Daci era nevoie, aveam si las incapatanare? sl
ciuda sd imi vind in ajutor,

" 5;:' :::};Ei;?pﬁ.t in roméni cineva aflat aproape de miné

o fii. T?ne-te tare!

radea de mine, din cauza declaratiei lui Radu®

rivire I T '
P firea meq delicatd. Aveam si-mi demonstrez Mi© nf*: 9

mult decit oricys ;
oricui altcuiva, ¢4 eram capabili sé fac acea EUtEPSl.E'
ce ¥

Am luat bisturinl 1x
o b 1ztur1ul, lasand deoparte emotiile in timpP =",
are fusese viy chiar ieri, Wilhelm nu mal ©
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colegul meu. Era un specimen. $i aveam s giisesc puterea de
care aveam nevoie ca sé identific cauza mortii lui, pentry a
dirui un strop de liniste familiei indurerate. Poate cd asa aveam
si-1 ajut pe Nicolae sa-yi infringa durerea: 1i puteam oferi yn
rispuns cu privire la motivul si felul mortii virului siu, Ma;.
nile mele au tremurat ugor cand am ridicat lama.

Profesorul nostru, un englez tanir, domnul Daniel Percy,
ne aritase deja cum sd facem o incizie pentru autopsie si ne
oferise unuia dintre noi ocazia de a participa la investigatia
mortii domnului Wilhelm Aldea.

Din moment ce mai ficusem asemenea lucruri, am fost
prima care s-a oferit voluntar sa-i scoatd organele. Binuiam
ci Thomas era la fel de nerabditor ca mine si analizeze tru-
pul, dar nu a incercat si ma impiedice cAnd am ridicat mana.
in schimb, se ldsase in scaun si-si muscase buza de jos. Stia ci
aveam nevoie sd fac asta. Aveam nevoie si-mi infring temerile
sau sd-mi fac bagajele. Dacd nu puteam si rezist acelei autop-
sii, atunci nu aveam sa rezist cursului de evaluare.

— Dragi studenti, va rog sa observati instrumentele de care
aveti nevoie pentru autopsie. Inainte de fiecare operatie, e im-
portant sa aveti pregatit tot ce ati putea avea nevoie.

Percy a aritat spre 0 mésuta pe care se afla o tavi plini cu
obiecte familiare.

— Un fierdstrau pentru oase, un cutit cu lama zimtata, foar-
fecd pentru enterotomia ambelor intestine, subtire i gros, pensa
cu dinfi §i o dalti pentru oasele craniene. Mai este aici, la inde-
mand, o sticli cu acid fenic. Noile studii favorizeazi sterilizarea
instrumentelor, Acum, domnisoarid Wadsworth, poti continua!

Apasind suficient de mult, am crapat §i am deschis ster-
1l folosind o pereche de depirtatoare pentru coaste. Unchiul
M3 invitase aceasts metoda vara trecutd si eram recunusc?_—
toare pentry lectia primita aflindu-ma in acea sald de operatli,
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inconjurati de trei rinduri concentrice de scaune cese rld:icau

la cel putin zece metri in aer, desi colegl M€l s;ngtlﬂsuuera
‘e . o P = e ta =4

cu totii la cel mai jos nivel. Sala era in mare p cuta, cu

exceptia fognetului ocazional al piciﬂarelf:-r. -
Cu coada ochiului, am observat stinghereala printulu;.

Percy ii oferise ocazia de a nu participa 1:’=l 1€C!iiﬂr e el refu-
zase. Nu stiam de ce Moldoveanu nu analiza el insusi cadavry]

sau de ce ni-1 diduse noui ca si-l studiem. Nicolae stitea insj
acolo. stoic. Alesese si nu-si abandoneze varul pﬁnﬁ"ﬂl clipain
care trupul lui avea s fie agezat in mormant. Ii admuam pute-
rea, dar nu puteam si-mi imaginez cum era sa asisti la 0 ase-
menea proceduri ficuti unei persoane dragi.
Acum nu mi puteam abtine sd nu-i simt privirea afintit
asupra mea, ascutitd ca instrumentul pe care il aveam in mana.
in timp ce dezviluiam secretele mortii neasteptate a varului lui
In timpul asistentei ficute inaintea laboratorului, aflasem
c fratii italieni — domnul Vincenzo si domnul Giovanni Bi-
anchi - erau gemeni dizigoti. Acum nu se mai holbau cu foame
la cértile lor, ci la metoda pe care o foloseam pentru autopsic.
Atentia lor era aproape la fel de tulburitoare precum felul in
care pareau sd comunice ticut unul cu celalalt. Mi-am aruz-
cat scurt privirea la ceilalti colegi ai mei, Domnul Noah Hz<
55 domnul Cian Farell erau la fe] de fascinati. Privirea inceps®
sajmi lunece in directia lui Thomas inainte sz o opresc. N°
volam sa ma uit Ja el.
im: azbﬁihz ctia foracici mi-am silit chipul s2 raﬂlﬁ-i
simtea si un ¢ i n':um.sulu; degajat de viscerele expusé. -
ol i wﬂr fnlms de usturoi. Am blocat imaginile W
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Foarte bine, domnigoard Wadsworth|

profesorul Percy a inconjurat sala de operayil, ridicAnduy-g|
dmmatic vocea. Era un artist, un maestru ce conducea o sim
fonie pe culmile apogeului. Sunetul vocii lui a risunat cu pu
tere la marginea silii, ca §i cum basul ei era un val ce se Joven
de tarm.

— Aici avem pericardul, dragi studenti. Vi rog s observati
felul in care el acopera inima. Are un strat exterior si unul in-
terior. Primul este fibros, in timp ce celilalt este o membrand.

Am mijit ochii. Stratul exterior al pericardului se uscase.
Nu mai vazusem niciodatd aga ceva, Fird sit mi se spund si fac
ceva, am smuls o seringd din sticld de pe masi §i am incercat si
scot o proba de sange din antebratul celui decedat,

In timp ce trageam pistonul, mad agteptam ca lichidul gros
al singelui coagulat si inceapi si apard, insd seringa a riimas
goald. Cei din primul rand si-au {inut cu totii respiratia, imitati
cu ecou de cei din randurile superioare, ca un cor ce cinta in-
trarea unui suflet in rai.

Percy a ardtat iar instrumente $1 proceduri, de data asta in
romana,

Am ficut un pas inapoi, plimbandu-mi privirea asupra bi-
latului aproape gol, prea intrigatd de mister ca s rogesc. Atunci
am observat - lipsea lividitatea post-mortem,

M-am aplecat incercind s gilsesc micar 0 urmd albdstruie
€ s¢ forma in urma coagulirii singelui. La decesul unei per
e sangele ej impregna {esuturile din zona inferioard a cor
Pului, in zona in care zicuse ultima oard. Dac ar fi murit pe
"4, fiind apo intors, pe abdomenul lui Wilhelm s-ar ti vazut
¢4 pata. Am cercetat fiecare pirticici din trupul lui Wilhein.

Uam gisit nicio urma albistruie. Paloarea trupulul i :"“
Et:'? Eiet::iar si pentru un cadavru. Era ceva de-a d reptul ciu
pul dsta,

i
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s apucand o seringi ma;
__E-n regula, 3 715 Percy;_f EE e ujmdzl .
| j jei 0 proda g
Uneori e mai greu $3 1ei 0 P iy

irebuie s fii rusinat Daca nu te %UPETE' e o

__ Pprobabil ¢a de vind e firea €l slaba, a mormait cineva d,._
ul de tare cit s aud. o N

M-am prefacut insa ca nu se intamplase nimic.

Dindu-mi la o parte, i-am permis lui Percy sd scoats ¢
insusi o proba, ignorand chicotele colegilor. Am scuturat .
ringa. intrebandu-ma cum naiba nu reusise sa scoatd macsy
un;HDp de sange de la Wilhelm. Marimea acului nu ar fi tre.
buit s conteze. Voiam si-i arunc o privire lui Thomas, dar ny
m-am lasat ispitita.

— Interesant!

Percy a ridicat bratul stang si a introdus usor acul in pie-
lea subtire de la cotul decedatului. Cand a tras pistonul spre el
nu 2 jesit niciun pic de sange. Profesorul s-a incruntat si a in-
cercat procedura in alt loc de pe cadavru. Din nou, seringa 2
ramas goald. In mod cu totul nesurprinzitor, nimeni dintre cei
prezenti in sald nu a ras de esecul lui.

— Hmm, a facut profesorul, incercand si ia probe de la fie-
care membru al trupului,

| Nu reus‘;-e? deloc sa scoatz sange. S-a dat inapoi, cu ma-

nile asezate in soldyrj, si a clitinat di Ca vite de
Par roscat i-ay Y, h 1;1 cap. Cateva su
St Pe frunte la intimplare, asa cum ere
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3 nu avea decdt sa ci:}mplit?e $i sd ne intarzie descoperirea ade-
Jarului, dar nu am z1s nimic.

Era o descoperire oribila.

M-am invartit usor in cerc, urmdrind chipurile din sala
inalts, insd Thomas plecase de mult. O unda de tristete s-a
aprins in mine inainte de a o putea opri. Era mai bine asa. Tre-
buia si invat, in cele din urma, sd nu mai caut méingjierea lui,
din moment ce nu era pregatit s mi-o acorde.

Printul s-a aplecat peste balustradd. Nodurile degetelor Iuj
erau albe.

—Sunt urme de strigoi' pe gatul lui?

—Ce? am intrebat, auzind, dar neintelegand insemnitatea
unei asemenea intrebari absurde.

M-am aplecat i am intors capul lui Wilhelm intr-o parte.
Doud géuri mici erau acoperite de singe uscat.

Mi-am trecut 0 mén peste parul impletit, firi si m3 gan-
desc cd tocmai desficusem cutia toracici. Trebuia sd existe
un soi de explicatie care si nu indice spre atacul unui vam-
Pir. Strigoii si pricolicii nu erau decat povesti; nu erau creaturi
posibile din punct de vedere stiintific, oricat de mult folclor
a.l.ltuhtun incerca Radu s ne bage in cap. Mi-am rotit ume-
ml, dandu-mi voie si-mi alung emotiile. Acum era momen-
tul s adopt metoda lui Thomas de deductie. Daca Wilhelm
nu fusese mugcat de un vércolac sau de un vampir, atunci ce-l
Hll:lscasei‘ Am ficut tot felul de scenarii in minte — trebuia si
EJflstE O explicatie rationald pentru cele doui piscituri de pe
gatul tandry]y;,

Tinerii nu mureay pur si simplu, pierzdndu-si tot singele,
Nl Cauze natyrale si nu cunosteam nicio fiinta care ar fi putut
*d acele urme de musciturd. Am clitinat din cap. Chiar aga,

di
1

1
In 'omani, in original (n. tr.).
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de mugcdturd. Nu era decit isteria care mi se infirig .
urme :
ninte. Niciunul animal nu ar fi putut s provoace ace, s
1 | ¥ . L]
Giurile erau prea regulate, prea curate. Urmele de diny; e

fi fost la fel de precise. »
Atacurile de animale erau brutale, ldsind la vedere indicg

carne smulsd, unghii rupte, zgarieturi. Rénile de apirare ar f;
trebuit sa fie prezente pe maini, agsa cum observase unchiy] i
cazul unei batdi. Vanatdile. Vampiril erau la fel reali precyp,

visele.

Apoi mi-a venit ideea.

Urmele ar fi putut fi produse de un aparat mortuar. Desi ny
eram siguri ce metoda foloseau antreprenorii de pompe fune-
bre pentru a scoate singele dintr-un cadavru.

— Sunt urme de strigoi pe gatul lui? a intrebat iar Nicolae,
de data asta mai autoritar.

Uitasem de el. Exista si altceva in tonul printului. Ceva ce
aducea a teamd, daci nu chiar a frici. M4 intrebam ce stia des-
pre zvonurile ce circulau printre localnici cu privire la strimosul
lui vampir ce se intorsese din mormant, insetat de singe.

NENﬁ—a revenit in minte titlul din ziar: S-A INTORS PRINTUL
” f:' ifRI TOR?HDacﬁ vreunul dintre localnici mersese atit de
parte, incat sa puni [a cale aceasta crima, golind cadavrul de

sange si lasindu-1 in vizy] tuturor? Nu-1 invidi
Inacest moment, Cj
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Nu ne aflaserdm in orag decét pret de o ori sau cam asa ceva
¢i nu era suficient timp pentru o asemenea fapt3, Totusi, ar f;
putut reusi cineva priceput? Habar nu aveam cat dyrg sa
un trup fara sange.

§oaptele s-au risipit prin intreaga sali $i cateva au plutit spre
mine. M-au umplut fiorii in timp ce imij indreptam spatele,

Se parea cd nu doar localnicii erau superstitiosi; unii dintre
colegii mei erau, de asemenea, convingi ca Vlad Driculea triia,

lasi
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lui grup- Mantia lui neag;

ain centrul mict
ce ce bétea printre mupj
!

in vantul re
romana.

| gheata cideau neincetat, ‘nsi nimeni nu indri;.

Chiar inainte €3 Moldoveanu sa inceapa pri

s vloud la o inmormantare ¢

2 4 nu ma aflam lao

inmormantare,
spunea ea despre emot]

Mintea mea hoinare
veanu isi continua elogiul. No
lui Wilhelm - era un tanir, domnul Erik Petrov; din M

ile de pe lumea cealalta ale lui Wilhelm
a - ca §i privirea — p€ cand Moldo

ul nostru coleg - §i inlocuitoru
0sCova

Birbatul parea s4 fie ficut el insusi din gheata. Ignora tot
zloata care-i acoperise fruntea pe cdnd stateam adunati I
fi‘:;’; II;’;:;EETI: faEa caftelului. Luméandrile palpaiav in 593;
studenti, si Anas::lazi{a:m{? S Ce g ?cﬂlﬂ !
De fopt, nu mai tlﬂmas nu se sinchisise sd Vind ol
cursul lui Percy, maj deize“sem f:lelnc de cﬁnd. plecasehnriu‘
tatea, Moldoveanu am&naI:ee*lDH? S Vremil.careﬁﬁﬂul dupﬁ
ectia de anatomie P3™
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. iar eu M intrebam daca Thomas avea sji se deran-
 oarte la ea. L-am alungat din gandurile mele §i m-am
e sdiap bardina mea. Zapada isi gasise insi cale sub guler.
.+ indepartand fulgii ce mi se prindeau de gene, incer-
Am illFl s uteri si nu clantan din dinti de frig. Nu credeam
cind din riﬁgar simteam ca trebuia sa fiu prudents si si nu-1
. fantﬂm;_ lhelm, de parcd ne-ar fi urmarit cu adevirat de pe
supdr pe V! ’
igramul celdlalt. | |

Anastasia s-a dat maiaproape. Nasul ei era de un rogu-aprins
§i lucios. .

—Vremea asta e groaznica..

Am dat din cap. Era, cu sigurantd, ingrozitoare, insi la fel
fusese si felul in care isi pierduse Wilhelm viata. Putind zapada
si gheatd erau floare la ureche pe langa frigul etern ce cuprin-
sese acum trupul lui, pentru totdeauna. Nicolae avea privirea
fixatd asupra padurii, iar ochii ii luceau de lacrimile nevirsate.
Conform biérfelor, de care Anastasia nu ducea niciodati lipsa,
printul nu mai vorbise cu nimeni de cand descoperise ci san-
gele lui Wilhelm fusese luat, desi Andrei incercase adesea s3-1
consoleze, nevrand sa-si lase prietenul s sufere singur.

Era surprinzitor cat de bland putea fi Andrei, din moment
€ s¢ purtase aga de urat cu Radu, desi stiam ci oamenii au
multe laturi, daci te chinui si cauti. Nimeni nu e pe deplin bun
au pe deplin rau - acesta era un alt adevir pe care-1 descope-
tisem in cazy] Spintecétorului.

O miscare, la marginea padurii, mi-a atras atentia. Nu fu-

¢s¢ altceva decit o migcare usoara, de parcd ceva se retra-
5810 umbry, [ma

- ginea unor ochi aurii si luminosi si a unor
gingij

€gre mi-a trecut prin minte. M-am certat singurd.

|
In romang, 1 original (n. tr.),
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Varcolacii nu incercuiau grupul nostru de bocitoare, astepting

sa declanseze un atac calculat. Asa cum nici vampirii nu exjs.

tau cu adevarat. o )
Anastasia §i-a aruncat privirea la mine, holband ochii, ;.

zuse §i ea migcarea.
_ Poate ci Radu are dreptate. Poate ca in padure pandesc
pricolici'. Ne urmareste ceva. Simti?

Pirul mi s-a ridicat pe ceafd. Era foarte ciudat ci si ea se
gandise la lupi.

— Mai degrab4, cineva.

—E un gind terifiant, a zis Anastasia, tremurand asa de
tare, incat lumanarea ei a palpait.

—In lumina descoperirii recente ficute in cazul mortii
lui Wilhelm, a zis directorul, in engleza lui impregnata de ac-
cent si indepartandu-se iute de subiectul priveghiului pentru
a trece la treburi serioase, niminui nu-ji este permis sa para-
seasca domeniul castelului. Cel putin nu pané nu descoperim
at{evﬁrata cauza a mortii. De asemenea, pentru siguranta voas-
tra,Ize va impune o ora de stingere.

mod surprinzitor i i iz i

— Acudemia o ameniacs ey

e i,d , umva.- a intrebat Andrei.

Pt Birecianilia ; miﬂl;ﬁ se Pt.:l.tnvea.

pe chipul lui nu se vedeg niciun IZ:_Hl tl_ltufﬂ.r; gyt

- doveanu era amabil, atunc; Insemna tt S Da::ﬁHMnl-
ceéva mai rau decit o amenintare, - FHBROAG A
— Ludm masuri de Precautie, N

mod direct... U am fost amenintati In

! In romans, in original (n. tr.).
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raculd:

nu ne-a facut semn si ne intoarcem |

Masres nzo au fost primii care au urcay SC
yanni $,i 1.;111:: inauntru, nerabditori g3 OCupe
Ti fﬂd;pnt:u lectia de anatomie, Stiam c3 ar
oc

4 castel. Gig-
ara din piatry
cele maj bune
fi trebuit sa fiy
ele douy locuri

timp ce colegii mei urcau scarile, My hf

privind micul grup, vinandu-pe probabil _

Wilhelm i se intimplase cevq sinistru,

tiva imaginatia mea in ultimg perioads

venteze un vampir care s3-| |3
Un monstru viy §j facuse

Ceva tandrului, [ar ey tinteam s3
aflu cum si de ce.
GO~
—Cénd vy SPun numele, vy rog si identiﬂ{:a;i osul spre
care arat

Primului rind, cu mainile
a.

evaluez cunostintele de bazi inainte de 2
frece la lectiile mq; complexe. Ati inteles?

~Da, dompy]e director, am raspuns in cor.
Am obseryy

t ¢4 nimeni ny sedea rasturnat in scaun $1 T}lcl 1::11
YPISE 0 timpul lectiei, ot enmy L e
Penitele Umede, pata s3 notege Pe paginile gﬂﬂ?' }? ince;cind
u “Xeeptia luj Thomas, Acesta it tot intorcea ;ga'ﬂ: , orindu-1.
M Surprings Privirea. Mi-am strans buzele, ign

: i nu voiam ¢a
%€ suficient haos in timpul orei de folclor §

»taun comandant de armat
~— Vreay g3 va

{:TEa
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b ad ei lectii. Moldoveany
situatia sa se repete in timpul acest - \ : Nu er,
< duitor si nici la fel de imprastiat ca Rady
nici la fel de ingaduitor g1 ni :
it Thomas, cand Moldoveany , i
— Audrey Rose! a goptit » ‘ e
G debara cu materiale, Te rog, 1355_,“5
trat, pentru o clipa, intr-o de
sa-ti explic! * o |
t}1 anl: aruncat cea mai prevenitoare privire a mea, mogtenjt
de la matusa Amelia. Daca imi distrugea sansele de a-mj Cds-
tiga locul la academie, aveam sa-1 ucid. S-a asezat la loc, gy
nu si-a dezlipit ochii de la mine. Mi-am tinut gura inchisj, de
teama cd aveam si dau drumul unui iures de injurdturi. Mi-am
tinut privirea atintitd drept inainte, ignorandu-l.
Peretele din spatele catedrei lui Moldoveanu era ocupat de
0 tabla mare, neagra. Suprafata ei era curati. Directorul a scos
un schelet din debara si 1-a agezat langi el. A ridicat un indica-
tor §i a inceput sa arate fiecare parte pe care dorea si o identi-
ficim. M-am foit in scaun, sperdnd ci nu aveam s ratez ceva
usor. Thomas se tot intorcea, iar privirea lui scrutédtoare pirea
sa-mi distruga concentrarea. Am prins pana cu sarg.
— Domnule Farell, numeste acest os!
M-am abtinut si nu-mi dau ochij peste cap.
— Acela este craniy], domnule,
1-a 3 K i : A¢15€
Irlandezul gi-a Indreptat spatele, ranjind ca si cum gis

leacul vreunei bo;j Tare $i nu doar ce identificase craniul
—Domnule Hale? Urmitor

— Clavicula, domnule.
Lectia s-a deryqt apoi
15-2 cerea ceyy ridico] de

ul, te rog!

cam in acelasi fel. Fiecarui Stu?e;-.:
simplu, jar eu ma intrebam 06 i-d
ificultatea ei. Apoi Moldoveant : ol
ul ¢i s-a intors la debara. S-a intﬂf;:uas‘-’
Pe care se aflau borcane pliné

coborat deodaty indicator
C€€a ce pirea a fj o tava
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istrate intr-un lichid transluciq. Am
3
df PU]l l

mirosit aerul, Ny
d fenic sau formol.

era ﬂ‘-'iD mnigoard Wadsworth, vino in fata clasei,
—Do

inspirat addnc, m-am ridjcat $i mi-am |
ﬁ%m ";.]I: oprit ldnga director, Atent |4 borca
- r'“;:1irm:tu.r*ul mi-a intins unyl dintre ele.
& ]uébservﬁ §1 spune-mi ce aj descoperit!
Im ridicat borcanul |a nas si am inhalat.
—Pare afiun os de pyj inmuj
Moldoveanu a dat scyrt din ¢
— 91 cum afecteazy aceasti g

Am simtit nevoia urgenti d

uat inimg in
nele din ms;.

at in ofet, domnule.
ap.
ubstanti ogy]?

€ a-mi infige dintii in byg, de
de ticuty, Incat imij tiy;

ntite asupra Mmea, disecﬁndwmi
fiecare paugzs s1 fi Iscare, Am meditat
ofetului, ingz atentia mj

la Sémnificatia
“€ra injum atatits,
Andrej 3 pufnit,

U mi-a oferit
nd, dar am fost
epede, incat si-a

» am dat g3 raspu
aridicat aga de r
drima g, nul.

Nl mai rece decit viscolul care
bil; Domnjg worth este maj mult decat capa-
: ﬂtjncnri;i[

Mtisem jenats inainte,
OVeany g, retras, uit
S€se deodaty glas,

de data asta ma inecam

dndu-se la Thomas cala
rin
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__Suficient, domnule Cresswell, a zis el, .aré.t&.nd SPre scqy
nul risturnat. Dacd nu poti participa la lectie linigtit, atyp; te
voi ruga sa pleci Domnigoard ﬁfadswurth, incep si-mij pigq
rabdarea. Ce se intampld osului, in otet? .

Sangele imi vuia in cap, dar eram prea H_’lﬁl'llﬂaaé Ca 84,
pese. Gandurile mi s-au limpezit dEﬂd:.ata. Acid. Otetul era a¢jg

__Va deveni mai slab. Se stie ca acidul erodeaza fosfaty] ¢
calciu, ceea ce face ca oasele sa fie mai flexibile.

Buzele lui Moldoveanu aproape cd au tresarit sub form,

unui zambet. )
— Printe Nicolae, identifica ce articulatii sunt asociate mis.

carilor din corpul nostru!

Am rasuflat usurata si m-am intors la locul meu, arzand de
furie ci Thomas reusise sd ma faca iar de ras in fafa colegilor.
Intentionat sau nu, Thomas se pricepea de minune si ne re-
duci sansele de a trece cursul de evaluare. Pana la terminarea
lectiei, am rdmas cu ochii atintiti in notite, temandu-ma de ur-
matorul lucru prostesc pe care avea sa-1 mai faca Thomas.

G~ O~

— Fratele meu m-a implorat si-ti vorbesc in numele lui.

Daciana a tras scaunul din dormitorul meu si 1-a agezat in
fafa divanului. Anastasia avea s ni se aliture intr-o ord, dar
deocamdati nu eram decat eu, Ileana si Daciana.

O tavd cu mancare zicea neatinsa in fata noastra. Imi pier
dusem apetitul, Le-am facut semn si ocupe divanul §i m-a7
Prabusit pe scaunul din fata lor. Nu voiam si comentez asupr?
frustrarii P€ care o simteam din cauza lui Thomas, dar D
ana nu ﬂ*’:ﬂa de génd si-mij accepte ticerea.

e i e
gesturile lui. Thomas vede lumea in €
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pentru €, orice problemad are o solutie. Ny stie sa
| e motiile, inséd invata. Si vrea s3 'invete.

s m-am mai obosit sd adaug ci dacy Thom
dn:ﬂi sd invete, atunci ar fi retinut ce-j Spusese
cand vorbisem despre grija lui de a m3 tinela ¢
buia s fac. Atunci, mai mult ca sigur ci ny ar fi
nea scend la ora de anatomie. In loc s3-mj expri
am raspuns simplu:

—Am nevoie de timp.

1a in consi-

as €ra asa de
M prima opary
urent cu ce tre-
facut 0 aseme.
M exasperarea,

—E de inteles. Nu l-am vizut niciodats

Nu face decit si se plimbe Prin cameri. Vrej
mesaj inainte sa plec?

atat de,.. afectat.
$a-i transmit un

a-$i acorde Sprijinul si s3 inteleagi asta,
desi tinjea dupi reluares relatiei.

In acest moment,

duse colegy] nostru s
de se intdmplase upgq
pul luj abandonat ip

Martor, Desi Presupu
apecte cand Cercetase locul faptei.

Uram fapty] 3 unchiul meu nu lua parte la remm;i IL21311
Zuly;. M-as i aflat langa el pe cind ar fi vorbit cu detectivii,

dvem nevoie sji inteleg cum de isi pier-
i ultima picituri de sange din corp. Cum
Ca asta in doar o ori. $i cum fusese tru-
mijlocul oragului, firi niciun indiciu sau
neam ci directorul investigase deja aceste
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loc si fiu trimisa sa astept la ai:ademiile. -Chiar si dEtffﬁvuLH
William Blackburn — cu nenumaratele lui secrete - mj jp, d

in investigatia derulata in cazul crimelor savarsite de S’E’iﬂtﬂtitu[_

lleana sedea cuibaritd in poala Dacianei. Pleoapele j; eray
pe jumatate inchise, in timp ce Daciana isi plimba degety,
prin pérul ei. Vorbeau despre destinatia Dacianei, despre f,.
milia pe care urma s o viziteze. Vocile le erau molatice g afp..
tuoase, desi usor intristate la gandul ca nu aveau si se maj vadi
un tamp.

Lipsa lor de atentie mi-a permis sa-mi las mintea si intoc.
meascd un inventar al observatiilor pe care le ficusem i
Brasov, al felului in care fusese Wilhelm abandonat. Zipad;
din jurul trupului siu nu fusese deloc deranjata. Parci ar fi fost
aruncat de la o fereastra din apropiere...

Am sdrit de pe scaun si am inceput si ma plimb prin fata
focului. In mintea mea, ceva se tot desira si imbina, dar nu
reuseam sa-mi dau seama ce insemnau piesele componente.

— Esti in regula? a intrebat Daciana.

— Vi cer scuze! am zis. Mi gandesc doar.

Tandra a zambit si a inceput si vorbeasci iar in soapti Cu
lleana. Mi-am amintit silueta pe care o observasem la fereas-
tra de deasupra locului ce devenise scena crimei. Oblonul car
se izbise de zid, atrdgindu-mi atentia. Era ciudat ca cineva l¥
sase oblonul deschis pe timpul viscolului. Gestul devenea in
mai putin suspect daci acela era, de fapt, locul din care fuse®
aruncat cadavrul.

La usd s-a auzit o bitaje. Am sirit toate de pe locurile ““?:;__
tre. ‘IIem:;a $1 ?ﬁdﬂna S-au despirtit imediat. Anastasia 3 F-:“f'“
i::f:;f’ﬂ:z::‘i: cu Hliﬁ.na Ilenei $i zAmbindu-mi lﬁljg ;n'-:

atentie pe Daciana. Nu o agteptam &
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and, desi incepeam sa infeleg ci Anastagi, d
cur ! A " [
qul ei ritm In viata,
i —Tu esti sora frumuselului?
Daciana a mijit ochii,

ansa dup prg.

— Daci te referi la Thomas, atunci da, ey

Sunt. $i tu cine egtj?
—Eu sunt fata care spera si-] fure.

—Ma amuz doar! Expresia de p

Anastasia a facut semn Spre mine,

—N-am vrut s te jignesc, Audrey Rose,
Daciana gi-a tuguiat buzele, Ny

tandra femeje crescuta de director

—Cred ci mi-am dat seama ¢
218, sperand s3 relaxez atmosfera tensionata,

Le-am povestit repede
chisj gj despre silueta din
Amanunt legat de cadavry
aleea dip apropiere, de p
Minase inainte de a se as

ul cel strict.

um a fost ucis Wilhelm, am

despre oblon, despre fereastra des-
umbra. Nu am lisat deoparte niciun
ori de urmele de pasi ce duceau spre

arca persoana care-1 aruncase il exa-
cunde,

Anastagia 5 ramas impietrité. [leana si-a atins cruciulit:a FE
€0 trisese din camagsa brodats, jar Daciana s-a ridicat i §i-a
“mat putin vin din carafa pe care o adusese pe BSCIDA, N

De indats ce mi-am sfarsit relatarea, Daciana gi-a pus p
hary| J0s. Pe chipul e se intipérise ingrijorarea. "
~Daci a fost azvarlit de la fereastrs, n-ar tre

02se fracturate?

C
t

sd qiba

Am ridicat un umsar.
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_ Posibil. Trebuie investigat, totugi nu am observat .
ciun semn de oase rupte sau Vreo vanitaie. Nu a cézut de |, )

distantd mare, iar daca Wilhelm era deja mort...

Nu mi-am terminat propozifia. Sirmana lleana pire, De

cale si lesine. o _
— Fi bine, cred ca cineva trebuie sa afle cine e proprietary

acelei case, a zis Daciana. E o pista interesanta, in ciuda celgyr.

lalte detalii. Trebuie si-i spun directorului.

Anastasia a pufnit.
— Nu ar trebui si facd aga ceva. Ar trebui sd investigim pe

cont propriu. Daci il anuntam pe unchiul meu, atunci va des.
coperi singur secretele i nu ni le va impartasi.

Fata mi-a strins méinile.

— S-ar putea si fie ocazia noastrd de a-i arata cat de valo-
roasa esti. Te rog! Te rog, nu-i spune aceasta teorie! Lasi-mi si
te ajut! Aga va vedea ca tinerele sunt §i ele capabile de aseme-
nea lucruri. Te rog!

Mi-am inghitit rispunsul initial. Era posibil ca Anasta-
sia sa aiba aili
o a C‘lf EPTHIE.HDaca il informam pe Moldoveanu, atunci
inea :«:a ne sileasci si rimanem deoparte in timp ce el continua

vestigatia. Si dup3 %
" 8 I 91 dupa aceea? Nu avea s3 ne impiértiseasci nicio
niormatie. Poate ci nici
acordat, Apoi

meniile caste]

‘ Nu avea sa ne recunoasci ajutorul
ma - *  w
: ! €ra §i problema permisiunii de a parasi do-
ui; maij ' 4 di
»Malmult ca sigur ci directorul avea si se fo-




Dracula: Pe urmele Printului Nemurit
or
181

Anastasid m-a sirutat pe ambii obraji si i-a zamb
. i mbit trig
m-

pitoare
_ Nu vei regreta!

i b= can.d imi luam la revedere de la prietenel
gram Dacianel un voiaj placut, nu am putut si n :E ¢ mele s i
(asia se ingela amarnic. u simt ¢4 Anas-
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QPTSPREZECE
CEA'MAI BUNA METODA
PENTRU A SCURGE SANGELE

Apartamentul din turn
Castelul Bran
4 decembrie 1888

Flacari de dragon mugeau izbindu-se de gratarul semineului
din micul meu salon.

Ma uitam la ele, pe jumitate fascinati, in timp ce in poali
{ineam un volum medical urias, sub a cirui greutate picioarele
incepuseré si ma infepe, amortite. In partea noastri de Roma-
nie, dideam peste dragoni oriunde ma uitam. Felinarele din cas-
tel, tapiseriile de pe coridoare, sculpturile din oras si emblemele
de pe trisuri. $tiam ci ,Dracul” se traducea ca »dragon” si pre-
stpuneam cd insemnele erau, pur si simplu, un omagiu adus
celor doi conducitori neinfricati, Vlad al [I-lea si Vlad al III-lea.

Mi-am propus si- intreb pe profesorul Radu daca simbolul
avea vreo legaturd cu misteriosul Ordin al Dragonului. Poate
¢4 dragonii erau un soij de indiciu, desi nu stiam sigur ce ar fi
Putut insemna, Pirea insi a fi o pistd bund. Poate ca {)rdjnfll
S¢ afla in spatele mortii lui Wilhelm. Poate ci membrii OI:dI-
Mului vinau familiile nobiliare sau familii ce nu renuntaseré la
valorile Crestine,

ici nu
Am oftat. Ma duceam prea departe cu gandul N:cil :ll'r i
$am daci Ordinul mai exista. Poate ci nu erau decdt zvO
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si povesti menite sd-i facd pe oameni si se gy
dupi ce printul indrigit, dar crud isi pierduse
biilor turcesti.

Mi-am migcat picioarele, sperand sd-mi sim p
Cartea mea despre imbélsamare era de mérimea ype; i FE’l.i:teIe,
reprezenta o companie mult mai pufin plicuti, Ny tm?c::ﬁ,‘ in.sﬁ
nu ma invita zeflemitoare sd o scarpin dupi urechj, i, sc;l'md
smi oferea informatii si imagini pe care le giseam tulburﬁtnlmb’

Diagramele erau schitate in alb i negru, aritand excy :re.
s scoti singele din corp, cat $i cum se coase gura - actim;:n
ce necesita o legﬁtq‘réi ‘de la bﬁrbief. prin gingii §i prin g ept - i;
scopul inmormantirii. Intr-o schita, cititorul era chiar sfypy
si utilizeze gel din titei pentru a opri pleoapele mortuluj s} g
deschida.

Membrii indurerati ai familiei indoliate ar fi leginat proba-
bil vizand ochii sau maxilarul celui drag deschizandu-se brusc
pe cind preotul il petrecea pe lumea cealaltd. Eu insdmi nu ag
fi murit de nerdbdare sé fiu partasa la aga ceva. Limba uscatd
era o imagine oribild, ca un melc negru lasat ore intregi sub
soarele desertului. Asemenea detalii infioratoare aparfineau
doar imaginatiei.

Vizusem suficiente cadavre in laboratorul unchiului ca sa
stiu prea bine cd majoritatea oamenilor ar fi preferat si nu vadd
asemenea lucruri, mai ales dacd venea vorba de cei apropiafi
M-am oprit gandindu-ma la aceia pe care-i pierdusem, dﬁﬂq
paginile spre urmatorul capitol al cirtii. Paginile erau groase !
aspre pe margine. Era un volum frumos, in ciuda subjectuld

Pung my|y '

Capul i, fﬂtamp

Sd.-

pe care il trata.

Fira si vreau, mi l-am imaginat pe Thomas
mine, aritAndu-mi detalii pe care majoritatea oamentio it
fi ignorat, in timp ce studiam cartea. Desi imi Pefmlfe "
sa-i arunc céteva priviri, il evitasem pe Thomas atat 1! aet

sezand lng?
pilor le-f
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carsului de folclor al lui Radu, cat si la lectia de anatomie a Juj

Moldoveanu. Tandrul nu pdruse si se simti bine. Alungind
gandul, m-am concentrat iar la carte,

Practicile mortuare nu-mi erau la fel familiare precum cele
pentru autopsie, aga ca imprumutasem volumul din una din-
tre bibliotecile aflate in drumul spre apartament, pe cind mi
intorceam de la curs.

Conform celor care se ocupau de imbalsimiri, cea mai
bund metodd de a scoate sdngele si alte fluide corporale era
sd introduci o canula - un tub lung - in artera carotidi si si
fortezi lichidele sa se scurgd, sub actiunea fortei de gravitatie.

Apoi, fluidele erau impinse masand cadavrul de la picioare,
spre inima oprita. Asta insd parea o activitate mult prea obo-
sitoare pentru ca un ucigas sa o fi savarsit in timp ce oamenii
umblau pe strizile aglomerate ale Brasovului, in toiul zilei. Bi-
nuiam cd in jurul cadavrului ar fi trebuit si gisesc mai multe
urme. Sigur ca unele fluide i sange ar fi curs pe pimant. Trupul
lui trebuie sé fi fost mutat dupd ce ii fusese luat sangele. Nu era
chip ca Wilhelm si fi trecut prin aceste cazne acolo unde il gi-
sisem. Credeam cu térie ci locuinta cu oblonul deschis ascun-
dea indicii. Deveneam, de asemenea, din ce in ce mai convinsi
¢3, pentru a lua singele lui Wilhelm, se folosise un aparat; in
orice caz, asta nu raspundea la intrebarea despre cauza mortii
lui. Daci fusese ucis, atunci ar fi trebuit si se gaseascd o rand.
Strangularea ar fi lisat urme evidente — petesie hemoragica in
albul ochilor, pete in jurul gatului. Trupul lui era curat ca la-
crima, In afari de urmele de mugcituri, nu imi aminteam sé fi
Observat yreun indiciu evident care s arate ca fusese ucis. ‘

M indoiam ci Wilhelm ar fi rimas nepsitor siar fi pe -
Cuiva s3-j ia tot sangele fard sa se opund, aga cd ,mugcdtura’ nu
€f3, mai mult ca sigur, cauza mortii. Nu pdrea fnsd mmpl;
lipsit de sens ca el s3 fi ingerat, fari stiinta lui, opiu. RO
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tocmai acea toxina ii provocase iritatia. Pe cand mintea me;
analiza iar ciudatenia trupului fara de sange al colegului mey,
inima il chema pe Thomas si-mi cerea sa discut cu el imediz
[-am spus inimii s4-3i uite ruga. Aveam sa rezolv mistery] de
una singurd. Degi gtiam ci eram capabil, nu puteam neg,
ca-mi displicea lipsa de tovarasie. Daciana cilitorea deja in
jurul continentului, iar Anastasia nu putea veni in apartamen.-
tul meu din cauza cértii pe care o studia. Ea afirma c2 ne-ar f
putut fi de ajutor in cazul lui Wilhelm. Ileana era ocupats oy
treburile ei si refuzam sa-i pun slujba in pericol pentru cz mz
simteam singura.

Unde esti cand am nevoie de tine, scumpa verigoara?

Inci asteptam un raspuns de la Liza si speram sd-mi poati
oferi sfatul mult ravnit cu privire la legatura dintre mine 4
Thomas. Amorul era pentru ea ceea ce criminalistica era pen-
tru mine gi imi doream ca Liza sa fi fost aici 5i s3-mi arate cum
sa navighez prin furtuna mea de emotii.

Uram cé eram atat de distrasd intr-un moment crucial Nu
conta de cate ori ii comandam creierului s formuleze teo-
rii stiintifice; gandurile mi se intorceau mereu la Thomas &
la nelinistea pe care o simteam. Trebuia sd pun cumva cap
situatiei, macar pentru 4 ma putea concentra. Am oftat, §tiind
C4 acela nu era tocmai adeviratul motiv pentru care voiarm 5%
inchei conflictul dintre noi. Imi era dor de el. Chiar 5 22°
voiam s4-1 strang de gat. Nu-mi plicea deloc situatia in &
mé aflam, dar era o distractie preferabila celorlalte gandus
care-mi invadaser4 mintea,

Ca ¢i cum ar fi agteptat 54 fie chemate, amintirile Cfiﬂf -
crude crime ale Spintecitorului mi-au Juat cu asalt ;;mtiL
Felul in care fusese sfasiat trupul domnigoarei Mary Jan kett-
M-am oprit imediat, 3

Am inchis cartea i m-am indreptat spre pat Avesth é
M trezesc a doua 7 i s4 0 fau de la inceput. Atund 27

_
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infrunt urmirile curliﬂictului nostru. Dencamd‘atﬁ, nu vma:fn
jecat sa-mi ling ranile. Thnmas ave:-.} dreptate intr-o privinta:
rebuia si md vindec inainte de a ma ocupa de altceva sau de
altcineva.

Am dat paturile la o parte, gata s3 mi strecor intre faldu-
rile lor cilduroase, caind am auzit o bitaie. Am rimas firi ri-
suflare. Dacd domnul Thomas ,,Ridicolul” Cresswell ma ciuta
la 0 asemenea ord indecentd, mai ales dupa ce se purtase atit
de mérsav. ..

Cu inima batandu-mi ca o tridatoare, am deschis usa, in
timp ce dojana imi pierea pe limba.

— Oh! Nu esti cine credeam ca este...

Anastasia era invegméntatd in negru din cap pani in pi-
cioare, iar pe buze avea un zambet dricesc.

— 31 cine, md rog, credeai ci te cauti la o asemenea ors?

Fata mi-a apucat méinile si ne-am invartit intr-un soi de
vals stingaci. |

—Doar nu fermecitorul domn Cresswell, nu? Ce intriga!
Ce scandall Trebuie si recunosc, iti invidiez viata secreta.

— Anastasia, fii serioas! E aproape zece noaptea!

Zimbetul stingher ce-mi flutura pe buze nu ficea decit si
ma dea de gol.

— Ce faci treazj?

M-am uitat iar la hainele ei, aducandu-mi aminte de o peri-
0add cind s ey purtasem doliu. .

— De fapt, s-ar parea ci trebuie si te intreb unde vrei si fugi?

—O sd investigim locul in care a murit Wilhelm.

Fata a topiit in dormitorul meu si a scos citeva haine negre
din cufyy
~ ~Gribegte-tel E lung plind, iar cerul e senin. Trebuie sa
Yungem Ja Bragov in noaptea asta. Unchiul mi-a spus cd a che-

Mat garda regald; o sa soseascid maine $i atunci nu ne vom mal
Putea streciyrq cu usurinta.
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Fata si-a aruncat privirea peste umarul meu.

_ inca doresti sd vezi casa aia, nu?

— Bineinteles.

Am dat din cap, incercand sd nu ma gdndesc la creaty rile dip
padure. Monstrii nu erau reali decat in imaginatia noastry, i, g
mea pérea hotarata sa populeze lumea cu fiinte supranaturale

— Nu ar trebui sa asteptam pand in zori? S-ar putea ca lupij
si fi iesit la vanat.

Anastasia a pufnit.

— Profesorul Radu iti impuie capul cu prostii. Mi rog,
daci-ti e prea frica...

Fata a lasat provocarea si tachinarea si pluteasci in aer. Am
dat din cap si ochii i s-au luminat, méandri.

— Extraordinar!’

Fata a aruncat hainele negre spre mine.

— Dacéd avem noroc, poate o si-1 intdlnim pe Prinful Ne-
muritor. O plimbare la miezul noptii cu fermecatorul Dracula
suna chiar minunat.

— Minunat de morbid, adica.

Mi-am pus rochia neagri si am incheiat mantia de aceeagi
culoare, tivitd cu bland, peste umeri.

Inainte si plecim, am luat un ac de pilirie din dulap si m!
l-am infipt in pir. Anastasia mi-a zimbit mirati, dar nu m-a
intrebat nimic, ceea ce era bine. Nu voiam si o spun cu voct
tare, insd speram s nu d4m nas in nas cu niciun personaj mse
tat de sange. De fapt, as fi preferat si nu dau niciodata cu ochil
de printul Dracula.

G- o~ A

| fﬁnastasia avusese dreptate; cerul era aga de luminab incat

Nicl nu aveam nevoie de lampa sau de felinar. Lumina lun?
Scanteia pe pitura de nea, lucind si licrind ici §i colo

i P Voo.
In romani, in original (n. tr.).
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Temperatura insd era inci si maj

rul din pivnifa unchiului, unde cer¢
cu pagi mari pe cirarea bine stiuty
agezarea de la poalele muntelyi. M
nu se auzeau decdt uneori sunetel
pe zdpada bitutd si respiratia ce

intr-un ritm obositor, sperand s}
pede de castel.

Umbre palpiiau deasupra cap

crengile trosneau $i gemeau. Am incercat sd ignor fiorii ce-mj

ridicau pérul de pe ceafi i sentimentyl Ca eram urmarite, Ny

exista niciun lup, niciun vanitor care 3 {ind pasul cu noj, ne-

muritor sau salbatic. Nimeni ciruia sj-i fi ficut plicere s ne

sfagie trupurile si s3 le facy buciti. Singele imi vuia in cap.
Pentru a doua oari in acea sears, i

maginea oribild a cada-
vrului domnisoarei Mary Jane Kelly mi-a trecut prin minte,

a§a cum se intampla adesea ciand imi imaginam ceva cu adevi-
rat brutal. Trupul ei fusese sfirtecat de Jack Spintecitorul ast-
fel, i abia dac mai semina cu un corp omenesc.

Am inchis ochii un moment, fortindu
$4 nu-mi

Scazutd decit in laborato.-
¢tam cadavrele. Am mers
ce ducea de | academie |4
€rgeam in linigte, jar 4y, jur
€ naturii, fustele ce fosneay
S€ risipea in abyrj Piseam
ne indepirtim cat ma; re-

etelor noastre in timp ce

-ma s3 ma calmez si
pierd echilibrul, insi sentimentul c3 eram urmdriti
Nu m-a parasit. Pidurea era fermecitoare Ia lumina zilei, dar
fl0aptea era amenintétoare si ingelitoare. Mi-am jurat ca nu
Mai aveam s3 ies niciodati pe intuneric din camera mea.
Varcolacii si vampirii nu existd, Nu vd vaneazd nimeni... Viad
Driculea e mort. Jack Spintecdtorul e si el mort. Nu existd... k
O creang a trosnit undeva in apropiere, lovindu-se de pé-
mant, jar trupul meu a impietrit. Anastasia si cu mine am san;
Una langy cealalts, prinzindu-ne in brate ca ?i cum aveam ;e
™M smulse de o forta diabolics. Am ascultat in linigte szt “
€Ateva clipe, ciulind urechile. Totul era nemiscat. Cﬁl_ll Eﬁﬁtf de
Inimii mele, Ea imi galopa prin piept de parca era tug
fiinge Nepamantesti.
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__piadurea e la fel de reaca Dracula, a goptit Anastagij, -
c4 e ceva acolo. Simti §i tu?
[-am multumit providentei ca nu doar mintea meg invocy
bestii ce ne urmareau. Pielea de pe ceafa ma pisca in fimp ce

vantul se pornea mai tare.
__ Am citit studii conform cdrora instinctele umane gy

amplificate in momentele de crizd, am zis. Ne adaptim [a me.
diul inconjurdtor pentrua supravietui. Sunt sigurd ca ne purtim
prosteste acum, desi lectiile lui Radu par mult mai plauzibile pe
intuneric.

Am observat ci prietena mea nu a mai comentat, insi nicj
nu mi-a dat drumul pana ce nu am ajuns, in siguranta, la Bragov.

Asa cum md asteptam, orasul era linistit — tofi locuitorii
dormeau in casele lor in culori pastelate. Un urlet stingher a ri-
sunat, gasindu-si ecoul mai departe. Curand, un cor de lupia
spart linistea noptil.

Mi-am tras pe cap gluga mantiei $i mi-am aruncat privirea
spre castelul ce se indlta ca o strajd asupra noastra, intunecat
si sinistru in lumina argintie a lunii. Acolo, in bezna, astepta
ceva. [i simteam prezenta. Dar oare ne vina? Era om sau bes-
tie? Tnainte si ma pot pierde iar in temeri, am condus-o pe
Anastasia la locul unde fusese gasit corpul lui Wilhelm.

— Acolo!

Am aritat spre casa din apropierea locului crimei i spre fe-
reastra al cirei oblon era bine inchis. ;

—Jur ci oblonul era deschis ultima dati cind am fost aick

Anastasia si-a tuguiat buzele si s-a uitat cu atentiela casac
fundati in bezni. M simteam ridicol, stand acolo, i noapte
In timp ce realitatea prindea contur. Nu eram sigurd daca ”]i'lﬂr
nul fusese cu adevirat deschis sau daca vazusem cu ﬂdfwra;
silueta ce pandea multimea, de la fereastra. Era pnsibil sa nﬂﬁf
fost decat o fantasmsi. Se parea ci isteria era ceea ce provocd
ecare episod pe care-l aveam.
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—1Iti cer scuze, am zis, aritind Spre clidirea care nu i
cu nimic in evidenta. Se pare ci m-am inselat, Am veni
ﬁggﬂﬂbﬂ.

— Am putea macar sa ne asiguram ci ny en
spus Anastasia, tragaindu-ma spre usa din fata. Descrie-mj iar
ce s-a intdmplat. Poate cid vom gisi ceva care sd ne fie de ajutor.

O idee a inceput usor sa prindi contur in timp ce-mi fixam
privirea asupra usii, cu capul inclinat intr-o parte, Mi-am scos
acul de palarie din pir, stiind cj aveam sa depisesc o limity
morald pe care nu o luasem niciodatj in considerare.

Insi Anastasia avea dreptate; bitusem atita cale, risca-
sem mania lui Moldoveanu, imi pusesem in pericol locul Ia
academie si mai trebuia si ne $1 intoarcem in camerele noas-
tre ferindu-ne de lupii flimanzi $i de directori. Indiferent de
consecinte, nu ma puteam intoarce la castel fara sa stiu adevi-
rul. Inima mi-a luat-o iar goand, dar nu de frici, ci din cauza
emotiilor. Situatia era cu adevirat tulburitoare.

Am facut un pas inainte §1am prins ménerul usii cu o mana,
bagind acul paliriei in broasci $1 intorcand mecanismu
am auzit un superb ,,clic”

— Audrey Rose! Ce faci? a zis Anastasia, rotindu-si ochii

imprejur, scandalizati. Probabil ci sunt oameni care dorm
induntry!

imic de vazut, a

| pani

—Eadevirat. Sau s-ar putea si descoperim ci e abandonati.

[-am multumit in gand tatei. Cénd lua laudanum, anul tre-
Cut, avea obiceijul de 3 pierde chei tot timpul, ceea ce mi crbli-
83se s invit cum sz sparg o broasci. Inainte de acea seard,
U Crezusem vreodaty cj aveam sd-mi folosesc acul de pélirie
ntr-un asemeneq scop. Mi-am prins acul la loc in par si m-am
OPrit, asteptand sy fiu descoperiti. In vene imi bubuia p‘rulsu{.

nir-un fe] say altul, aveam si rezolv cel putin un mister m
“Ca noapte: chiar vdzusem pe cineva uitandu-se E%E_Fﬂ fereas
Td ori nu? Aty insemna c fie aveam si gasim indicii, fie nu.
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In orice caz, nu puteam si mai fug de umbre, A i
rat adinc, ordondndu-i trupului si se calmeze. Fra timmipl:
imbritisez intunericul si sd devin mai neinfricati decﬁtP:riiai
tul-vampir care vana in noapte, chiar daci asta insemna s3-ny;
sacrific o pérticica de suflet si din principiile morale.

— Nu existd decat un mod prin care putem fi sigure, am
soptit, inainte de a pasi in vérful degetelor peste prag si a dis-
pdrea in bezna.



NOUASPREZECE
0 DESCOPERIRE CIUDATA

Locuinfd necunoscutd
Bragov
4 decembrie 1888

In micuta casi nu ardea niciun foc, iar temp
la fel de scdzuti ca afari.

Chiciura se intindea pe pervaze si pe spatele meu in timp
ce-mi faceam drum spre raza stinghera de luni ce patrundea
in casa. Chiar i in bezna aproape compacta puteam vedea ci
locuinta ardta dezastruos. Un scaun era rasturnat, hartii zi-
ceau imprdstiate peste tot, sertarele erau scoase $i intoarse. Se
parea ca cineva sau mai multe persoane scotociserd prin casi.

Anastasia a icnit in spatele meu.

— Uite! Ala e... sdnge?

M-am intors si m-am uitat cu atentie la o patd mare, rugi-
nie, de pe covor. Fiorii s-au tirat usor peste corpul meu. Aveam
sentimentul groaznic ci ne aflam in locul in care sangele lui
Wilhelm fusese scos cu forta. Inima a inceput si-mi bati de
doui ori mai repede, dar m-am fortat si continui investigatia,
Ca $1 cum as fi fost Thomas Cresswell, rece, detasata si capabili
4 citesc mirturiile lisate.

— Este? a intrebat iar Anastasia. S-ar putea sd mi se faca riu
dacy € Sﬁnge.

Inainte s3.j pot rdspunde, mi-am indreptat atentia asupra
nei carafe sparte. Am ridicat cu griji o bucati de sticla §i mi-am

eratura era aproape
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inmuiat degetul in pata sﬁng&:ri‘e..ﬂm frecat liCl:lidL[l intre
i am observat cd era fm}rtel lipicios. Pulsul imi I::ubuiﬂ Peste t,
in corp, dar am gustat 11c{11dul uscuat, destul de NCrezdtoare ¢,
privire la ceea ce aveam $a clesn:;npar. Buz:% Anastasiej -5 intors
in sus, a dezgust, in timp ce eu i-am zambit larg,

__E doar un fel de suc, nu sange, am zis, stergiandu-m; Méng
pe mantie.

Prietena mea incé se uita la mine ca §i cum incilcasem li.
miti mult prea depértatd a indecentei pentru ca gestul mey g
mai poati fi comentat. Mi-am analizat starea de spirit sj apy
descoperit fiorul de entuziasm ce ma electriza inci adanc iy
sufletul meu — un curent ce ma facea sa ma simt mai vie dect
fusesem de o gramada de timp.

— Ce crezi ca s-a intamplat aici?

Mi-am rotit iar privirea de jur-imprejur.

— Mi-e foarte greu sa formulez cu siguranta o teorie in lip-
sa unei lampi.

Am tras draperiile de la fereastra, lisand lumina lunii si
se strecoare induntru. Anastasia a traversat rapid camera §ia
gasit o lampa cu ulei ce nu fusese distrusd. Siséind scurt, lu-
mina galbend a inundat camera, iar povestea tragicé ni s-a dez-
valuit sub priviri.

Sticle de alcool acopereau podeaua din micul spatiu pentru
gatit, aflat intr-o laturd a camerei principale. Unele sticle erav
sparte, insd toate erau goale. Judecand dupi lipsa de miros din
casd, nu fusese virsat niciun strop de alcool, ceea ce ma ficea
sa deduc ci cineva biuse acolo destul de mult.

La o privire mai atenti, mi-am dat seama ci inﬂﬁpﬂr‘eaﬁpe
¢are o crezusem mai intai supusa unui jaf fusese pesemne ”;E
toarsa cu susul in Jos de aceeasi persoand care biuse toate act

; .... o in-
sticle cu alcool, Poate ci voise o alti sticld cu bautura §! %

-] oo o . g o d
furiase vizind ci nu mai era niciuna. Anastasia a gasit
lamp3 inainte sa plece si s3 investigheze celelalte camer®

degﬂte
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Am ridicat 0 fotografie, surprinsa si gisesc una intr-o ase-
nenea casd. Am ramas fard respiratie. In pozi era aceeasi ta-
Lira care fusese datd disparutd si aparea in schita din croitorie,
£a zimbea unui bebelus. Sotul ei ii privea pe amandoi cu man-
drie. Oare ea bause toate acele sticle de alcool? Daci fusese
beat si plecase sd se plimbe singura prin padure. ..

Anastasia s-a intors, fluturind o carte. Crucea de pe co-
perta ei parea sa indice cd era un volum cu tematica religioas.

— Nu este nimeni in dormitor, dar cartea asta mi s-a parut
interesanta.

— Doar nu o iei cu tine, nu?

Mi-am aruncat privirea la carte, in timp ce fata risfoia pagi-
nile; era probabil un soi de text religios. Ochii Anastasiei s-au
deschis larg si fata a clatinat din cap. Am agezat poza la locul ei
si am facut semn spre usa.

— Ar trebui s& plecam, am spus. Am gresit si ne strecu-
rim aici; nu cred ca locul dsta are vreo legaturd cu moartea lui
Wilhelm.

— Sau poate ca are...

Anastasia a ridicat iar cartea.

— Tocmai mi-am amintit unde am mai vazut simbolul dsta.

G~ O~

— Pare o lecturd destul de grea pentru seara.

Am tresirit, scotindu-mi nasul din cartea de anatomie.
Trecuse o intreagd zi de la aventura cu Anastasia si nu se in-
tamplase mare lucru. Eu si Thomas tot nu ne vorbeam, Radu
era la fel de fascinat de legendele cu vampiri ca intotdeauna,
iar Moldoveanu era la fel de hotarat si-mi facd viafa un »::alvfn}

Am zambit sfioasi, in timp ce Ileana a agezat tava aCﬂPEﬂ;H
P€ masa, apoi s-a asezat pe marginea divanulut. Iv_iﬂﬂfﬂfﬂaﬁ_‘f
Sub capacul tavii mirosea divin. Stomacul mi-2 chiordit potti
Cios, in timp ce mi-am asezat cartea p€ masa.
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— Am rugat-o pe bucitireasa si faci ceva Special.
meste pldcintd cu carne si ciuperci'. E ca o plicinty ¢, ¢
ciuperci, doar cd invelitd in pita.

Fata a scos capacul din argint de pe tavi $1 a facut yp gest
cu mana, aritind spre mormanul de plicinte marj ¢4 palmg
Erau vreo sase, mai mult decat suficiente pentru Emﬁndnuﬁ:
Am cautat furculita si cutitul cu privirea, dar am observat ¢y
pe masd nu se aflau decét servetele si farfurioare. Am dat s
apuc o placintd, apoi m-am oprit cu ména in aer.

— Mancam fara. ..

— Hai!

[leana s-a prefacut ci ia o plicinti si musci din ea.

— Ridic-0 $i mdnanc-o! Asta daci nu cumva e prea lipsit
de rafinament. Le duc inapoi fara nicio problemi daci ai pre-
fera altceva.

Am ras.

— Chiar deloc. Ciand eram mici, mincam mereu piti si
raita’ cu mana.

Am luat o imbucitura, mirdndu-m3 de gustul delicios al
carnii perfect aromate, amestecate cu ciupercile tocate, in timp
ce umplutura mi se topea pe limb3 precum untul. Stratul exte:
rior al pitei avea umflturi mici si arse ce aveau gust de fum de
lemn. M-am abtinut cit am putut si nu-mi dau ochii peste c2p
$1sa gem de plicere.

— E delicios.

—M-am gandit ci o si-{i placi. Atunci cand o ViziteZ F*
Daciana, aduc cate un cos intreg. Apetitul ei este aproape .
de sanitos ca al fratelyj ej. ot s

Zambetul Ilenej plerit un pic, preschimbﬁndﬂ‘SE m 1;
cruntare. Binuiam cj fata era trista din cauza plﬁ'ﬁﬁﬂi Daciaf™

r S

Se ny.
dI'ne 8

:: In romani, in original (n. tr.).
Aperitiv indjan (n. red.).
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— Nu te ldsa pacalitd de manierele ei delicate, E cq otelul.
Am privit-0 termindnd un cos intreg la masa unor nobili. Oa-
menii au fost scandalizati, dar Dacianei nu i-a pasat niciun pic,

incruntarea disparuse, inlocuiti de o privire mandri, Ny
am putut s nu zambesc. Ma intrebam dacji ea $1 Daciana se
intdlniserd in casa vreunui nobil, pe cind Ileana lucra acolo,
dar nu am vrut sa-mi bag nasul. Era povestea lor $i ele alegeau
cand si dacd aveau si o spuna.

— Cred cd a§ putea linge tava in fata reginei si si nu regret
nicio imbucatura.

Am mancat in liniste si am biut ceaiul pe care Ileana mi-]
adusese. Fata mi-a explicat in limba ei ci romanii nu beau ceai de
obicei, dar cd ea incerca sa-mi faci pe plac, stiindu-mi preferintele
englezesti. Eram recunoscitoare pentru compania ei.

Anastasia imi trimisese un bilet, spunindu-mi ci avea si
ramand in camera ei toatd seara, citind misterioasa carte reli-
gioasa. Fata credea ca simbolul de pe coperta apartinea Ordi-
nului, dar eu mé indoiam c femeia dati disparuta ficuse parte
din vechea grupare cavalereasci.

Mi-am rupt in buciti a treia plicints, gandindu-m4 la ges-
tul asemantor al lui Nicolae, in urma cu citeva zile. M3 intre-
bam daci tandrul mancase ceva sau continua si se hrineasci
cu durere, Ca si nu mi mai gandesc la asemenea lucruri, am
decis brusc ci era mai bine s ii cer sfatul Ilenei.

—Eu... nu stiu sigur daci ar trebui si iau in considerare un
Viitor alituri de Thomas, dat fiind conflictul nostru recent, am
Zis eu incet, Pe tine nu te deranjeaza s stii cd... viitorul alaturi
de Daciana ar putea fi imposibil? _

—Nu pot prezice ce-mi va aduce viitorul, cAnd nu sunt si-
BUL4 nici pe ziua de maine, S-ar putea intampla mal muljce .qu-
“url. Dumnezeu s-ar putea si decidé ca s-a saturat de noi §1 sa

Ne steargy de pe fata pamantului.
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Fata a vanturat cu ména gervetelele de pe tavi, Privindy.|,
in timp ce cideau, neprotocolar, pe podea.

— Da?
Am bidut din ceai, meditind la ceea ce spusese Tleap, in

timp ce gustul aromat al plantelor imi galgdia pe gat.

— Sigur, e prudent sa te pregatesti pentru mai multe posi-
bilititi in viitor. Oare nu ar trebui sd avem un soj de tel pe
care si-1 urmdrim, chiar dacd drumul ce ne duce spre ¢] este

necunoscut?
— Ar trebui sa-ti asculfi inima. Uita restul!

Ileana s-a ridicat si a strans farfuriile folosite si servetelele,

— Thomas e si el om si va face greseli, iar atit timp cit itj
cere iertare, iar greselile lui nu sunt de neiertat... atunci me-
ritd si-1 iubesti astazi. Merita sa-l ierti. Nu stii niciodati cind
iti poate fi rapit.

Un fior de teama mi s-a strecurat pe sira spinarii. Nu voiam
sd ma gindesc la asemenea lucruri. Momentan, Thomas i
cu mine eram certati, dar aveam sd trdim si sd ne rezolvim
neintelegerile.

— Tu si cu mine avem o discutie mult prea serioasi pen-
tru o noapte aga de furtunoasi. Intre cartea mea despre imbil-
sdmare §i conversatia noastra, nici nu-mi pot imagina cum va
decurge restul serii.

Zambetul Ilenei a fost inlocuit de o expresia mai grava.

— Familia lui Wilhelm va sosi de dimineata sa-siia fiul pen-
tru inmorméntare. Oamenii sunt destul de furiosi ca trupul lu
a fost... pangirit.

— De unde stii?

— Servitorii trebuje s rdmana neauziti si nevazuti in tiTP
ce se ingrijesc de caste] si de locuitorii lui, Dar asta B4 '™
seamna ca nu vedem si nu auzim. Sau ci nu barfim. Sala 5+Eﬂj;
torilor e mereu animats de un nou scandal. Vino! O $3-¥ arﬂ
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niste pasaje secrete. Dzlicﬁ vrei, te poti strecura Pe coridoarele
pustii. E partea care-mi place cel mai my] ], slujba asta,

Am urmat-o pe Ileana in baie, unde fatq a 5COs 0 cheie de
sub sort, apoi a impins un dulap 1nalt, din col
acordasem mare atentie pand atunci. Inguntry
s-a deschis spre un coridor mic, in capdtul lui am observat ¢
scard circulard. Eram intrigaty de gandul ci existay coridoare
ascunse. Mosia noastrd, Thornbriar, avea un adevirat labirint
intre zidurile ei. Daci si castelul Bran avea madcar o pirticicy
din multimea acelor Spafil secrete, atunci aveam sj fiy de-a
dreptul incéntati. Era ceva magic sd poti cilca acolo unde ma-
joritatea nici nu gandeau si qJunga sau si intalneasci o alts
flint omeneascy.

Dupi ce a incuiat usa de pe coridorul secret, Ileana a in-
ceput sa coboare scirile, pasind asa de usor, de parci ar fi fost
o ndluci ce plutea in aer. Ey ms chinuiam si nu calc precum
un elefant prin tufiguri, in timp ce bocineam pe urmele ei. Nu
Crezusem niciodati cj as fi asa de galdgioasi, ins3 pasul usor
al Tlenei m3 ficea de rugine. Am coborét in cerc, pan ce coap-
Sele au inceput s3-mij arda. Cand am ajuns la nivelul principal,
leana 4 lutit pasul direct spre o coloand mare,

Am cltinat dip cap. Trecusem prin acel loc de mai multe ori
acea zi §j ny observasem niciodati c3 ceea ce presupusesem
11 dogr nigte stalpi mari ce indreptau studentii spre sala mare
UCeay, de fapt, Spre o intrare ingust laterald. Ileana nu si-a lﬂ
rerupt dejo. Pasul sigur, disparand pe coridorul iﬂﬂlﬂﬂﬂ?" din
Sl?atele “apiseriilor enorme ce imbracau holul. Un senltllflﬂﬂt
{z&r Mi -3 riscolit in trup. Cand mi strecurasem pe coridoare,
Pardsing camera Anastasiei si ajungand si-l vizitez pe Thomas,
p}l ®am jura 3 d simtisem privitd, Acum imi dddeam seﬂTﬂ
Hera POsibil chiar g3 ma fi urmdrit cineva. M-am cutremura

L, caruia ny-j

se afla o usé ce

in
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— Fii cat poti de ticuta! Nu trebuie si vorbim s,
vreun zgomot aici. Moldoveanu e nemilos cind
regulile castelului.

In liniste, am inregistrat fiecare detaliu. Pe acea |
ridorului secret se aflau mai multe tapiserii; pres
erau in plus si asteptau si fie scoase la lumini.

Mergeam destul de repede cit si trebuiasci sa-mi ridic fys-
tele de care m-as fi impiedicat cici mi se tot incoliceay
picioarelor, dar nu suficient de gribit cat si pierd scenele tesyte
pe tapiserii. Pe una dintre ele se vedeau oameni trasi in teapj
tipand de groaza si de durere. Pe o alti era o padure de cada-
vre; din gurile trase in teapi ale victimelor picura sangele. Q
altd afisa un barbat ospitindu-se la o masi pdtatad de vin sau de
sange - era greu si-mi dau seama. Imi aducea aminte ci Radg
spusese ceva despre obiceiul lui Vlad Driculea de a-si inmuia
pdinea in sangele dusmanilor,

Fiorii mi-au intepat pielea. Nu eram intr-o dispozitie toc-
mai bund, presati intre coridorul ingust si obiectele de arti.
Pieptul imi era apasat de o greutate ce mi tinea tintuiti. Cas-
telul sinistru pirea si-mi inspire cu bucurie un sentiment de
teama. Pulsul a inceput si-mi bati nebuneste.

Ileana s-a oprit deodats, iar daci nu m-as fi fortat sd md uit
drept inainte, am fi cizut am4ndous3 late. M-am incruntat, ob-
servand cum fata pilea. Ileana si-a impins barbia inainte, cic
avea mainile ccupate cu tava goal.

vine vorbg 4,

aturi 3 ¢q.
Upuneam c3

In jury]

— Moldoveanu!

— Ce... Unde?

—3ss! Acolo! 3
lleana a aritat spre o sectiunea a tapiseriei, unde 0 E:;:::

din material fusese tiiat3 cu grija. Nu as fi observat-0 nic
dacd nu as fi stiut unde si ma uit. Presupuneam caﬂﬁifmw s
foloseau gaura ca si verifice coridoarele principale In

yitoril



Dracula: Pe urmele Printulyi Nemuritor 201

le traverseze. O senzatie rece mi s-a incolicit pe spate. Nu-mj
plicea deloc ideea cd zidurile aveau ochi.

— Prin tapiserie.

Am pdsit mai aproape, cu griji si nu migc materialul greu
ce ne ficea invizibile lui Moldoveanu, M-am rugat ca scindu-
rile din podea s nu sune alarma i ca directorul s ny auds bu-
buitul inimii mele. Moldoveanu purta o conversatie aprinsi cy
cineva, desi se pdrea ca el trincinea mai mult. Birbaty] vorbea
in romand, mult prea iute ca s pot tine pasul.

O oglinda stearsa era atirnati in capatul opus al coridoru-
lui, iar in ea se vedea ceva din expresia directoruluij. Pérul lui
lung $i argintiu lucea ca lama ascutitj $1 iute a unei ghilotine,
in timp ce omul isi intorcea brusc capul dintr-o parte in alta.
Nu mai vizusem niciodati un om atit de grav in toate sensu-
rile cuvéntului. Ileana a inceput si-mi traduci in soapta:

— Eu am datoria mea si tu o ai pe a ta. Nu intrece masura!

Mi-am intins gtul, ca si vad cine se afla in fata lui Moldo-
veanu, insa directorul acoperea cealalts persoana cu hainele
lui lungi si negre §i cu pumnii pe care si-i tinea pe solduri.

— Avem motive si credem ci se va intdmpla iar. Uite!

Vocea gravi, barbateasci, a celuilalt m-a luat prin surprin-
dere. Imi era cunoscuts de undeva.

— Membrii familjej regale au primit... mesaje. Amenintiri.

—Ce fel de amenintari?

—Desene, Moarte. Strigoi',

Moldoveany 5 zis ceva, dar nici eu si nici Ileana nu am
Putut ayz4

~Oamenii sunt agitati, a zis iar vocea aceea profunda.
Au aflat ¢a trupul lui Wilhelm nu are pic de sange. Cred cd

1
Inr Omang, in original (n. tr.).
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padurile i c;;gtel],tl sunt blestemate. Cadavrul din tren ¢y,
i ma.

zeaﬂiii";;::;erit gura, indbugindu-mi surpriza ce mi lyage

cu asalt. Nu mai era nevoie sé vid cu cine vorbea Moldoveany,

cunosteam acea voce, desi nu o auzisem decét o singuri datj,

Vazusem acei ochi patrunzétori, ce puteau tdia o persoand in

doua.

Dinesti, garda regala din tren, a pdsit din spatele directo-
rului, scuturdndu-si uniforma cu blazon. Privirea lui s-a oprit
asupra locului in care ne ascunseseram. Pulsul mi-a incetinit.
Ileana nici nu a mai respirat pani ce ochii omului nu s-au mutat
spre o altd {intd. Dénesti era inalt si il domina pe birbatul mai
in varsta cu trupul lui inclinat intr-un mod amenintator.

—Sa nu ne dezamagesti, directore! Ne trebuie cartea. Daci
incaperile acelea nu sunt cercetate, familia regald va inchide
academia.

— Aga cum am informat-o deja pe Maiestatea Sa, a mardit
Moldoveanu, cartea a fost furati. Radu nu are decit cateva pa-
gini in colectia lui, dar nu e suficient. Daci vreti si intoarceli

castelul cu susul in Jos, nu aveti decit, Iti garantez ci nu veli
£asl ceea ce nu se mai afl3 de mult aicj.

— Atunci, Dumnezeu s3 v§ aibd studentii in paza!



DOUBZECT
0 DECIZIE PROASTA

Coridorul servitorilor

Castelul Bran
5 decembrie 1888

Dinesti s-a invartit pe cdlcaie, iar eu am dat si pasesc inainte,
insd Ileana mi-a blocat calea, in timp ce directorul a plecat gri-
bit pe coridor, ca 0 umbrd ce urmdrea tinira garda.

— Nu te misca! a soptit fata, ridicind o mani. Moldoveanu
nu are de unde sa stie ca l-am auzit.

— Cum si ma prefac? Vorbeau despre Wilhelm Aldea. Din
ce alt motiv ar fi aici garda regald?

Mintea imi vuia, asaltatd de informatiile pe care le auzisem.
Dacdi membrii familiei regale primiserd amenintiri, atunci
aceea era explicatia pentru teama pe care Nicolae o aritase
dupa ce descoperisem ci trupul varului siu fusese secat de
sange. Poate cd si alti membri ai familiilor de nobili primisera
amenintdri asemanitoare. Asta ma ficea si ma intreb ce alt-
Ceva mai gtia sau suspecta printul.

—Daci cineva l-a ucis pe Wilhelm, atunci pesemne ca ur-
meaza printul Nicolae.

—Nu ai de unde si stii. Poate ci vorbeau despre altcineva.

lleana gi-a tuguiat buzele de parcid incerca sd se opreasca
din a Spune ceva gresit.

- —9-ar putea ca garda sd fie aic
Yeanu este medicul legist al coroanei.

i doar pentru ca Moldo-
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— Da? Cum se poate sa fie si director, si s3 si
tru familia regald?

[leana a ridicat din umeri.

— Tot ce stiu e cd, daca Moldoveanu descoperi cj l-am g
onat, o vom sférsi tare rdu. Fie amandous, fie doar ey, Nu_Pl‘.
permit si-mi pierd slujba. Am o familie de care trebuie g3 HTI
ingrijesc. Fratii mei au nevoie de mine. !

Daca exista cu adeviarat o amenintare la adresa academje;
sau a studentilor, directorul nu avea niciun drept si ne ascungs
aceastd informatie. Era drept sa-1 confrunt. Doar cj__ atentia
mi s-a indreptat spre chipul implorator al Ilenei. Ingrijorares
se intiparise pe fata ei neclintita.

Am oftat.

— Bine! Nu voi spune nimanui ce am auzit.

Ileana mi-a strans mana §i am inceput si traversim corido.
rul secret. Am asteptat o clipa inainte de a continua.

— Asta nu inseamna cd nu voi incerca s descopir moti-
vul pentru care se afld Danesti aici. Si despre ce cartea vor-
bea. Ai auzit ceva despre acele camere periculoase pe care le-a
mentionat? Sau despre vreo camera ce trebuie cercetati?

Fata si-a intors brusc capul.

— Al recunoscut garda?

— Thomas si cu mine am avut plicerea de a o intélni in tren.

Am ezitat, privind prin tapiserie si verificAnd coridorul, c2
sa ma asigur cé plecaserd ambii barbati. |

— El a scos trupul unui barbat ucis acolo. Ne-am oferit aji-
torul, dar nu a avut chef sa ne accepte serviciile. Ei bine, Tho-
mas s-a oferit. Pirea destul de nervos insa.

[leana a rimas cu privirea pironitd asupra mea un mo
Era socati.

| -ncipald
—E nevoie de mine la etajele inferioare. Morga prncE

e la acelasi nivel.
Un fior a cutremurat trupul fetei.

— O séd incerc s3 mi intalnesc cu tine mine, in $2
la micul dejun.

lucreyze ben

meﬂt.

Jonul ta¥
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[leana si-a impins barbia spre coridory]
g drﬁngﬁﬂea in maini. |

— Verificd sa fie coridorul gol. Oh - 3 ma; ficut fata, ezi-
tand o clipd —, dacd te gandesti si vizitezi mMOrga la ora asta, g3
stii cd ar trebui sd fii singurd acolo. Nu merge nimeni dupi 13-
sarea intunericului. Poate ci vei gisi niste raspunsuri.

Inainte sd pot raspunde, Ileana a pornit cy Pasi repezi pe
coridorul secret si s-a intors dupi col, disparand. Mi-am fre-
cat timplele. Fuseserd cele mai ciudate zile dip viata mea.
Doud crime total diferite ce promiteau o urmare sangeroas3,
plus toata intriga de la castel. Speram, sincer, cj urmatoarele
citeva saptimani aveau si se desfigoare mai calm, desi ma in-

doiam ca era posibil, din moment ce un criminal pandea pe
domeniile castelului.

M-am dojenit. Dénesti nu spusese asa ceva,

Am privit iar prin gaura din tapiserie inainte s3 patrund
pe coridorul principal. Mintea imi zumziia de informatii si de
intrebéri noi. Care era adevirata situatie despre care discuta-
serd Moldoveanu si Dénesti? Dupi valul initial de adrenalin,
mi-am dat seama ci doar presupusesem ci barbatii vorbisers
despre Wilhelm. Ei nu mentionaseri insi nicio clipd numele
victimei. Nu-mi puteam insa imagina ce alt cadavru firi sdnge
ar fi putut si-i ingrijoreze pe oameni. Apoi mai era si crima
ciudatd din tren, ce semina celei din Brasov...

M-am oprit deodati, in timp ce o idee incoltea si prindea
contur in mintea mea. Qare Dinesti adusese aici victima din
tren, pentru a fi studiat? Ar fi avut sens — unde altundeva si fi
dus o gardd regali un cadavru ce trebuia investigat? Bineinteles
ca cel maj potrivit loc era una dintre cele mai prestigioase aca-
demii din toats Europa, academie ce se afla la doar o jumatate
de2i cu trisura de locul crimei si unde lucra medicul legist ofi-
cial al corpapei. o

Daci garda era implicatd in aceastd afacere, atunci exista
Posibilitatea ca victima din tren si fi avut o legituri cu familia

Principal. Tava 3
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regald. Poate ca de aceea Ddnesti nu lisage Cadavyry] la 1
faptei. Nu auzisem niciun fel de zvon despre Crima dip trl:ui
ceea ce md ficea si cred cd familia regal ascunsese ident;; e, |
omului de publicul larg. dlea

Ziarele ar fi trambitat informatia cu surlele |op d
Oare asta insemna cd Wilhelm §i prima victimy Caldtorigepy
impreund? Banuiam cd, desi metoda crime; fusese diferig;
intre cei doi barbati exista totusi un soi de legaturs, |

Inima imi bdtea nebuneste in cutia ei din 0s. Nu eram g;. j
gurd cum se legau toate aceste intampliri, dar eram convingj
ca exista o punte. Cumva. Trei crime. Doui metode diferite,
Ori, cu timpul, metoda evoluase de la prima victims care ajun-
sese in paginile ziarelor?

Unchiul meu avea un fel nefiresc de a se pune in locul crimj-
nalului, asa cd am incercat si-i imit metoda. O victimi fuseseey- |
pediata ca vampir. A doua ca fiind victima unui vampir. De ce?

Daci ag fi putut examina cadavrul din tren, poate ca a fi
reusit sa aflu mai multe. Oare de aceea imi spusese Ileana unde
se afla morga? Multumiti barfelor, fata cunostea secrete pe
care castelul incerca sa le pastreze cu sfintenie - ca, de exem-
Plu, cine astepta sa fie tiiat si analizat pentru indicii.

Ileana spusese ci morga avea si fie goald, insd dacé dire¢ |
torul sau Dénesti dddeau peste mine, sansele sa termin U{IS"}
aveau sa-mi fie reduse la zero. Era mai bine s3 ma intorc dllffﬂ
in apartamentul meu si s studiez pentru orele de a doua -

Indecizia se incipitina si se joace cu emotiile mElE'*:dit .
tandu-ma si tachinAndu-ma si aleg o alta cale. M-am g;inff |
la conversatia de mai devreme cu Ileana si mi-am adus aavealﬂ
ca ziua de maine nu prezenta nicio garantie. Habal m; i i1
Cu ce alegere ne puteam infrunta, ce ocazii aveau $a ° u

» T o o - = are nu
cale. Aa ci am hotarat brusc sa merg in direcfia ¢
Spre camera mea,

o . e le
Cadavrele eray tinute in doua locur pé€ cars Lsese |
in castel: in morga de la etajul inferior, aga cum SP

in Cernea);

]
cLliﬂ'Dﬁwm.1
ealth

o
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urn, alituri de aparlamentui meu. Aveam s4 trag repede
cu ochiul in fiecare dmt'n:r sertarftle.mnrt!.:are §1 84 vad dacs
qvusesem dreptate cu privire ,la victima din tren, despre care
binuiam sd se afla acolo. Apoi aveam sd decid ce urma s4 fac.

Am pasit repede, cu barbia ridicatd, sperand s arit ca $i
cum mé aflam intr-o misiune aprobaté de personal. Aveam sen.-
timentul ca dacd aratam la fel de vinovata pe cat mj simteam,
aventuramea indrazneatd avea sd se termine inainte de a incepe.

Nu as fi putut, stiind tot ce stiam, sa stau cu mainile in san
si s3 fiu un participant nepasator la ceea ce imi oferea viata.
Daci vreun criminal pandea chiar in clipa aceea pe coridoa-
rele Institutului de Medicind Legala si Criminalisticd, atunci
nu aveam de gand sd astept aparitia unui alt cadavru gata s3
fie examinat. Daca ucigasul era pe urmele mostenitorilor lui
Tepes, atunci printul Nicolae avea sa fie urmatoarea victima.

M-am oprit brusc, cu rasuflarea tdiati. Asta era. Ironia ca
0 persoana sa vaneze sangele unui barbat vestit pentru apeti-
tul lui pentru sange era pur si simplu uimitoare. Dar avea sens.
Am continuat sa traversez coridorul. Mintea imi vuia de prea
multe gdnduri pe care abia le mai puteam tine in frau. Imi do-
ream ca Thomas sd nu ne fi complicat prietenia. Voiam s3 i
impértisesc noile mele teorii, si le discutim.

M-am oprit iar, gdndindu-ma la optiunile mele, Poate ci ar
fi trebuit s vorbesc pe datd cu Thomas, si-i cer scuze pentru
furia mea. Apoi ne puteam strecura impreuna in morga $l...
Mi-am strans fustele si mi-am vazut de drum. Aveam sa merg
singurj la morga si apoi sd-i impértagesc desccrperirile.. Tre-
buia s3 aflu daca rezistam s fiu singura in preajma mﬂmlﬂr;

O miscare slaba mi-a atras atentia §i m-am intors, in
Hmp ce o explicatie se forma deja in mintea mea. C”nd{?rzj
e:ra insd gol. Nimic nu era nelalocul lui. Am asteptat O Ehp, *
Hnandy-mj rasuflarea, sigurd ca daca cineva ¢ ascunseﬂz :;
Vreg Nigd, atunci cu sigurantd ar fi provocat un sunet car
M avertizeze. Nimic.

si int
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Am inspirat adanc, apoi am expirat, dar pulsul tot py, Mi-g
incetinit. Vedeam iar lucruri care nju erau acolo. M-am p este.
mat pentru halucinatiile trecutului; em de-a dreptu] desa.
magitd ca nu reuseam sa separ f?,ﬂtEZIE de_z realitate. Ny m;
urmirea nimeni. Nu se ficea niciun experiment stiintific pe
femei moarte. Numaaflam pe vreo alee murdara din Whitechg.
pel, asurzita de muzica discordanti ce razbatea din carciumjle
din apropiere. Nu exista nicio siluetd in mantie strecurandy-ge
in noapte. Daca as fi continuat sa-mi repet aceste convingeri,
atunci aveam si le transform intr-un tel de amintiri trauma.
tizante. Am oftat din ad4dncul inimii. Nu trecuserd decit ci-
teva saptimani de cAnd lumea mea fusese facutd bucéti. Eram
inca in procesul de vindecare. Aveam sa depasesc momentul.
Aveam doar nevoie de timp.

M-am intors, aproape asteptandu-ma sa dau nas in nas cu
ceea ce crezusem ci vid, insd coridorul cel alb era linistit, cu
exceptia sunetului facut de propriii pasi ce curgeau acum mai
repede pe podeaua din lemn. Am pasit cat am putut de iute,
pusi pe fugi de candelabrele ce intindeau spre mine degete de
lumin4, ca si cum m-ar fi acuzat de o infractiune.

Am ajuns la capitul urmitorului coridor si m-am pomentt
in fata unei usi masive din stejar, pe care sta scris: Morgd" N‘f
exista nicio ferestruici sau vreo alti metoda de a putea privi
induntru si de a verifica daca in morgi se mai afla cineva. Tff'
buia s risc. Respiratia mi s-a accelerat in timp ce mi-am intins
degetele spre méner, apoi mi le-am retras, ca arsa.

In imaginatie mi tachinau soaptele aparatelor P i,r_l
functiune cu aburi. Dincolo de acea usi nu se auzed insa 1
ciun véjait. Am ascultat oricum. Trebuia si ma asigul: -

Linigtea era sufocanti; nu se auzea nimic. Am if;‘slf’lrﬂ .]:.3
nas §i am expirat pe guri, lisandu-mi pieptul sa ¢ “d“::' i f
coboare intr-un ritm stabil. Eram studenti aici. Si8% X med
fost in stare sa gasesc o explicatie buna pentrt Pfﬂema
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acolo, dacd se intampla cauin morgd sa dau peste cineva. Nu era
ca si cum ni s-ar fi spus si mergem acolo doar in timpul zilei,
insotiti de un profesor.

Cu gandul dsta in minte, mi-am indreptat spatele. Nu m3
aflam in casa tatei, unde trebuia si merg in varful degetelor
prin camere interzise. Nu era ca si cum aveam de gind s fac o
autopsie chiar atunci.

Mi-am pus mana pe manerul usii, simtind intepatura rice-
lii fierului prin manusile mele subtiri, Cu cit terminam mai re-
pede, cu atat aveam sa vorbesc mai curind cu Thomas, mi-am
amintit eu. Astfel, am rasucit manerul si m-am clitinat inainte
pe cind uga s-a deschis brusc din partea opusé. Inima aproape
cd mi s-a oprit. Mi-am coborit privirea in podea, uitind si-mi
ascund tresdltarea, in timp ce md pregiteam pentru furia di-
rectorului Moldoveanu.

— Voiam doar s cataloghez..., am inceput eu. |

Mi-am ridicat privirea si am vizut ca in fata mea era Ileana,
ce ma privea cu ochii cit cepele. Minciunea de pe limba mea
s-a topit.

— Ce... Credeam ca te duci la bucitirie.

— Eu... trebuie s plec. Vorbim mai tarziu?

Fard s3 mai spund un cuvant, fata a luat-o la fugi pe cori-
dor, fira s3 se mai uite inapoi. Am rimas acolo, cu mana la
Plept, incercind si-mi revin. 11 uram pe Moldoveanu pentru
cd o silea s3 aiba grija de o incipere plini de cadavre, cind fata
1u se simtea, in mod evident, confortabil si se afle in preajma
lor. Tleana crescuse in oras si adoptase, pesemne, superstitiile
Oamenilor privind mortii. .

Alungandu-mi mania, am prins iar manerul, refuzdnd sa-1

dau drumu] din moment ce ajunsesem atat de departe, §i am
Pasit induntry,



din aripa de anatomie patologicd, 1913.
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Morgd
Castelul Bran
5 decembrie 1888

M-am uitat in jur cu mare atentie. M-au intampinat un pe-
rete cu sertare mortuare, din metal, §i trei mese lungi. Lampile
pe gaz au hasait usor, nemultumite de prezenta mea, desi una
dintre ele nu era aprinsd. Pe o masa de autopsie se afla un trup
acoperit din cap pana in picioare de un giulgiu din panza. Am
ignorat fiorul ce-mi pigca spatele. Nu-mi puteam permite ca
un alt atac de anxietate sa-mi distrugd misiunea.

Am expirat. Aburii respiratiei mele s-au rostogolit in aerul
inghetat. Eram usuratd ca in sald nu se afla niciun om viu.
M-am migcat cit am putut de repede, impiedicati de fuste,
spre cadavru. Speram ca era victima din tren. Mi-ar fi fost mult
mai usor s-o gasesc asa de iute.

- Am ramas deasupra giulgiului, ezitind deodati s descopir
cIne zdcea acolo. Un sentiment cunoscut de teroare imi apasa
gr:eu atat gandurile, cat si bratele. Puteam jura ca cearsaful se
EI}'E:?SE{ Desi nu fusles? dec:ﬁt o datd, aproape in}perce.ptibil*
fera p$e 2::--- 0 amintire a inceput sd mi seainﬁn]fe prin ba-
s, Ny cﬁr_:j o ridicasem in jurul ei, dar am indepartat-o. Nu

Lebe tlmpul nu era ‘de partea mea.

fatorul lui Jack Spintecitorul era distrus. Cadavrele

nu rEin | i - A i
ace Viau. Intr-o zi, mintea mea blestemati avea sa inteleaga
e lucruri simple,
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¢ mai pierd nicio clipd pretioasd cu asemenea pro
Fard sa m eal‘$3fu1’ iar lumea s-a despicat sub picinarg]e
W S8 it Eiii mi s-a inmuiat in timp ce priveam trﬁsﬁturile
mele. G.emm'iullli intins acolo. Genele lungi se intindeay Spre
cah::t? 1;.?;:13 pline zaceau usor desfacute, pustiite de zambe.
pometl.

tul lor strengaresc.
Thomas statea ¢

— Nu e real... o
Am inchis ochii strdns. Nu era real. Nu eram siguri ce era,

poate o iluzie creatd de isteria severa, insd era imposibil ca
acela din fata mea si fi fost adevdrul. Aveam sd numadr panj
la cinci, apoi cadavrul avea sd dispara, inlocuit de trupul altu;
tindr care-si pierduse viata prea curand. Era o fantezie. Poate
ca eram, intr-adevir, ca unul dintre personajele blestemate ale
lui Poe - innebunita de lunile de jale si de ingrijorare. Cadavrul
acela doar ardta ca Thomas. Cénd deschideam ochii, aveam s
vad cine era cu adevirat. Si apoi aveam si alerg in camera lui si
sa ma cert cu cel mai bun prieten al meu. Aveam s3-1 apuc de
rever §i sd-mi apds buzele pe ale lui, fira si-mi pese ca ma pur-
tam necorespunzitor. Aveam s3-i spun iar si iar cét il adoram,
chiar i ::ﬁnd imi venea s3-] string de git.

Pe cand numiram in gand, alte imagini si-au risfirat de-

getele peste mintea mea. L-am vizyt pe Thomas diruindu-mi
sutele lui de zimbete diferite '

ulcat, ca o statuie nemigcata.

Mmascau sentimente pe care niciunu!
r (¥ ] [*] Y

Pregatit si le infrunte, O lacrimé mi-a Jun¢

, dar am lasat-g 5 i ]

T i . D,,Sﬂ curgi. In piept aveam un Sﬂl ff
flarnand cu fiecare l‘Eﬁl?”h"""';iE Prinsﬂ

—Te rog!
| Am ciziit |5 Pieptul Jyj
insufla iar viat4 {
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_Te rog, nu mi-l lua §i pe el! Adu-1inapoil As face orice. ..

Orice, etic sau nu, doar ca sa md cert iar cy el.

— Orice?

[nima mi s-a oprit in loc. M-am tras de langs trup, gata si
Jtac intrusul, cand nigte brate s-au prins in jurul meu, ca nigte
aripi mari. Am ramas fara respiratie, sirind inapoi in timp ce
fierea imi ardea gatul. Nu se putea si fie adevirat. Mortii nu
revin la viata...

Thomas si-a rasucit gura intr-unul dintre rinjetele lui bles-
temate si fiecare paérticicd din trupul meu a inlemnit. Tempe-
ratura parea sd fi scazut cu cateva grade. Am inchis gura ca sj
nu-mi aud dintii clintdnind, desi corpul imi tremura violent.

— Dacd ag fi stiut cd drumul spre inima ta trece prin moarte,
as fi facut asta acum o gramadai de timp, Wadsworth!

Mi-am strans gulerul intre degete, impleticindu-mi dege-

tele peste material, ciutand si mi-1 smulg de la gat. Daci as fi
putut inspira mai adénc...

— Tu nu... Tu nu esti. ..

M-am clatinat intr-o parte, tinAndu-ma cu mainile de ab-
domen. Camera se invartea ca un carusel afurisit. Am inchis
o clipa ochii, dar m-am simtit chiar mai riu; tot vedeam ima-
gini de care nu puteam scdapa. Thomas a sirit in capul oase-
lor, dand 1a o parte giulgiul de pe trupul lui teafir. Fruntea ii
€ra umbritd de Ingrijorare. L-am privit trecindu-si picioarele
Peste masa de autopsie si ridicandu-se.

Era viu. Nu mort. Nu fusese nicicind mort. Deodata, ca-
" NU mai era rece, ci fierbinte ca o saund. Puteam s jur
Cd tavany] cobora, ci zidurile mi impingeau intr-un col unde
aVeam ¢y Siguranti si ma sufoc, ingropati in rm::nnﬁntulF"ﬁt’rl
€norocit, Am inspirat aerul cu nesat, dar nu a fost suficient.

"M gndit la toate cadavrele care se aflau deja in sertarele
Acelea. Toate my asteptau sa ma aldtur lor.
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Pieptul mi s-a opintit. Thomas nuera mort. Nu aga ¢,
mama sau fratele meu. El nu se intorsese din morti ca yp Mon
stru. El nu era strigoi. M-am chircit, agezdndu-mj capy] intn;
genunchi, blestemand aerul pentru ca era prea dens ca 53| -
respira. Sangele imi vuia in urechi. Mi-am tinut ochj;j Inchig;
iar imaginile au continuat sd ma bantuie in ciuda vointe; Mel e.:
Mintea mea incerca sa md ucida. Vampirii i fiintele nemuyr-
toare erau doar mituri, nu realitate.

Nimeni nu putea traversa bariera mortii si s se intoarcy
Nici macar domnul Thomas Cresswell.

— Audrey Rose, imi pare rau!

Thomas si-aintins méinile spre mine, cerdnd, bland, impicare

— A fost o gluma oribild, menita sa te facd sd-mi vorbegt;
Nimic mai mult. Sunt... sunt un prieten ingrozitor. Nu am vrut
sd... Ai nevoie de aer. Hai sd mergem afara, te rog! Este... Am
implorat-o pe Ileana sd te aduca cumva aici, ca s3 putem vorbi.
Singuri. Apoi am vdzut masa §i m-am gandit... Te rog, lasi-mi
sd te ajut sd respiri. Iti cer iertare. Nu m-am gandit...

— Egsti... esti un diavol!

M-am ascuns, impleticindu-ma, in colt. Fata imi ardea, iar
lacrimile imi curgeau din ochii inchisi. Vidul acela diniuntrul
meu incepea s se umple cu emotii prea aprige si prea aprinse
ca sd fie indbusite. Thomas fusese acolo in acea noapte, martor
la toatd intdmplarea. Ce prostie si zaci acolo, preficandu-s¢
mort, cand simplul gand ci l-as fi putut pierde mi-ar fi fran!
viata! Am strans pumnii. Mi-am dat seama ci existau probabi
sute de mii de lucruri pe care le-as fi putut striga. Doar la unul
aveam insa nevoie de un raspuns.

i - : . mort!
— Cum ai putut si te culci pe masa aia si sé te prefac! o

am intrebat poruncitor, Ty stii... gtii ce s-a intAmplat in labor¥
torul dla. Nu pot. .

M-am ridjcat,
de tare cat sj fiy o

m 'E'I‘ﬂu

- A ' - CIEnt
Mainile imi tremurau si respiram suff
uzita.
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Thomas §i-2 ascuns capul in palme §i nu a mai spus niciun
int. Abia daca se mai misca. Astfel au trecut suficiente clipe
-'-u - &
L=

tru ca furia mea sa Inceapa iar sa se zvarcoleasci in mine,
pe

utand 0 victima. |

_ Vorbeste acum sau sa nu ma mai cauti niciodati, Cres-
awell! Cum ai putut face una ca asta? Stiind ce cosmaruri ma
hantuie zi si noapte. Mama zdcand pe masa aia. Electricitatea,

Am inceput si plang in hohote. Lacrimile imi curgeau parau
pe obraji, in timp ce retrdiam oroarea acelei nopti. Aceasta era
amintirea peste care nu puteam frece, pe care nu o puteam
bloca de fiecare data cand stateam asupra unui alt cadavru.
Mama mea, odatd frumoasa si complet distrusa. Mutilati de
moarte. Tuburile ce intrau in trupul ei pe jumatate descompus.
Degetele ce ii tresiltau; aceleasi maini care ma tinusera odati
in brate, acum putrede si descirnate. Suvite din parul ei lung si
negru imprastiate pe podea.

Un nou val de greata mi-a cuprins corpul. Era o amintire
Pe care nu aveam §i nu pufearn sa o uit vreodata. Si sa adaug
acelui moment imaginea lui Thomas, zicand pe 0 masa de au-
fopsie? Am inspirat suspinand. In cele din urmé mi-am fortat
Privirea sa se ridice si m-am uitat la tinirul care putea deduce
“uusurintd imposibilul §i ciruia ii scipase totusi un lucru atat
de simply si de evident.

—Mai am putin si cedez, Thomas, am zis, tremurand din
t‘:‘:ﬂ'.f incheieturile. Sunt asa de aproape sa-mi pierd mintile!
Nici ny stiu daci voi mai putea studia medicina legala.

Thomas 3 clipit ca si cum vorbisem atat de repede si de ob-
*CeN, cd mintea lui nu reusise si inteleagi cuvintele. A deschis
Egl: ?pﬂi E inchis-o, clitinind din cap. Privi‘rm;l ii erav la fel de

dicasi glasul lui, cand a reusit in final sa-si gaseascd vnrbeh?.
~ Tu jelesti, Audrey Rose! Durerea nu inseamna ca cedezi.
U1e refaci dupﬁ ceva... distrugitor. Devii mai puternicﬁ-
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dul din gat.

_a in h;t]t no
Thomas §l 8 iciun leac pentru tine?

__Tu asta crezi? Canuen ac
Mi-am gters fata cu mangeta rc.-chlm_ .
__De ce te-ai intins pe masa aia? Vreau sa stiu adeviry| de

data asta.
— Am... am crezut...

Thomas gi-a mugcat buza.

— Am crezut ca dacd-ti infrunti teama, o vei depisi. C3
te-ag putea ajuta si... lucrezi la capacitatea ta maxima. Nu maj
avem decit citeva siptimani. Competitia va deveni aprigj,
Am crezut ci-mi vei aprecia efortul.

— Asta e cel mai prostesc lucru pe care 1-am auzit iesind din
gura ta, Nu te-ai gndit la raul pe care mi l-ai putea face?

— Am crezut ca vei fi putin... iritata, dar mai mult plicut
surprinsd. Mi-am imaginat cd vei rade, de fapt, a zis el. Desi,
nu am stat foarte bine sd ma géndesc. Inteleg acum ci mi-as
fi putut oferi ajutorul intr-un fel mai... productiv. Poate ci era
momentul sd-ti ofer sprijinul meu emotional.

— Oh? Abia acum deduci ¢i era momentul pentru sprijin
emotional? Cum ai crezut ci as putea rade de asa ceva? Gan-
dul ¢4 te-am pierdut... nici nu-mij pot imagina ceva mai putin
amuzant.

Privirea lui Thomas a lucit de un alt

a and strengiresc §
inoportun, gand gtreng

— Atunci, recunosti, in
Inima ta? Tj-

» €Ul Ura aproape ciscati, clipind. Thomas

Plarea in ger; : R
mii de buciti si s3] 10s. Aveam s3-] ucid, Sa-1 sfartec ip

e, Aoy 111 ;lau ll.ilpllur uriagi ce dideau tarcoale prif

smuls din gatlei. p ‘ata §i ag putea jura ci un marait mi 53

lui mey trebui ! E$I+nu 4m $¢os nicijun sunet, expresia chipy-
Uie sa-mi fi tradat intentiile sangeroase.
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__ A fost o gluma! Inteleg, nu e momentul pentru frivolitati.

Thomas a pasit, clatinindu-se, inapoi, §i a dat din cap.

__ Aj suferit un goc. E vina mea... Normal. Dar...

M-am ndpustit asupra lui, cu uuh.ii pe jufni’ltate ir?-.:hi:;i inf
timp ce mi-am apropiat gura de a 11_11. Luf naiba cu Ellhﬂl'lt?ti'fﬁl
cu decenta §i toatd acea societate cra; tunctthnna dupi [frrmcl?‘mle
prostesti ale politetii, dupa care ar fi trebuit sa ma ghidez i eu!
Mi-am pus mdinile pe pieptul lui i l-am impins spre un zid,
tindndu-1 acolo, desi abia dacd era nevoie sa-l ating, ca sd-1 tin
locului - Thomas parea mulfumit cu pozitia noastra.

—Te rog, Audrey Rose! Sunt pierdut §i nu-ti pot cere ier-
tare de suficiente ori.

Thomas a dat s& ma atingd, intinzindu-§i mdinile pina ce
aproape cd mi-au atins chipul. Tanédrul s-a oprit cind a vizut
privirea ucigatoare cu care-l tintuiam.

—Nu ma trata ca §i cum ai §ti ce e mai bine pentru mine.

M-am oprit, incercind si-mi deslugesc propriile sentimente
$15d hotirdsc de ce reactionasem asa.

— Tata a incercat s ma inchidi intr-o colivie, si mi prote-
Jeze de lumea de afard, iar asta e prima mea ocazie de a fi cu
adevirat libera, Thomas. Iau, in stargit, propriile decizii, ceea ce
¢ deopotrivi infricogator $i palpitant, dar am nevoie si stiu ci
Sunt capabild sa duc singurd anumite batalii. Daci vrei cu ade-

Varat s3 ma ajuti, atunci fii, pur si simplu, alituri de mine. Asta
€10t ce ifi cer. Nu mai face experimente care sd ma ajute si trec
Peste trauma! Si nici nu mai vorbi cu profesorii nogtri despre
Sta_-rea fi€a emotionala sau despre firea mea! Imi subminezi au-
‘Oritatea cing faci asta. Nu voi mai tolera asemenea fapte.

—imi pare riy $i pentru asta, Wadsworth!

h_RE.greml profund din privirea lui imi yoptea ci Thomas se
“ia sincer,

amﬁ- T egti i ai fost mereu egala mea. Imi e aga de rugine ci
ac

Honat intr-yp fel care te-a ficut si te simti jignitd!
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Thomas a inspirat adanc.

__Vrei si... Pot sd-tl explic?

__Existd un substrat mai adinc al prostiei dsteia?

Mi-am atintit privirea, fird sé clipesc. Thomas ficyge -
ada de lucruri ridicole §i altadatd, dar acela era de departe
cel mai prostesc. Trebuia s fi stiut ca redeschidea Niste riy;
vechi si ne §i smulgea sufletele unul din imbrétisarea celuilg)t
Am lisat gheata si-mi acopere toatd fiinta. Thomas a eXpirat
tremurand, ca si cum ar fi simtit raceala ce emana din mjpe

— In mintea mea, cind m-am gandit la cum aveai s te simti
s3 ma gisesti aici, am crezut ci vei... rade. Ca vei fi usuraty sz.¢
dai seama cd temerea ta cea mai mare se dovedise a fi falsj gj .;15
singurul lucru de care trebuia sa te temi erau incercirile ;;131._:
oribile de a te ajuta.

Thomas si-a dus ména la frunte.

—Incep sd nu mai stiu si deduc ceea ce este evident, lar
ideea mea imi pare acum a fi exact ceea ce este: cea mai proasta
idee din lume. Ti-am spus ci nu am gasit nicio formuld mate-

matica pentru tine. De asemenea, din cate se pare, nu reusesc

sd inteleg femeile. Sau poate ci nu inteleg oamenii in general

P1?1cep ca umorul meu s-ar putea si nu reflecte preferintele pu-
blicului larg,

Mugchii de pe chipul
dezaprobarea in fata evi

tnergie ca sd zimbegc.
—Doar cj. .

meu tresaltau, voind si-gi exprme
dentei, dar nu mai aveam suficient®

-uneori, cand mi-e frici sau ma simt Pierd.u :

nea. Ma ajuty i‘cnf;:dtea amu%an’fﬁ : lucrurﬂDI'-“Sﬁ IU.P:I; l[:le

tine. Imi pare ¢y, 59 %’ﬂunausa rad i speram sd te 3 ympl!

cand am vorbit da €varat rau, Audrey Rose! Am gresit ¢
®Spre starea ta emotionali cu Radu.

INCErc sa gises
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Thomas a dat din cap. Pentru un moment,
prietenul meu avea sa cedeze si
continuat, curajos.

— Greseala mea nu a avut nicio legitura cu lipsa mea de in-
credere in tine. Insd eram conving cj Radu va
trebe neincetat despre Jack Spintecitorul, Mj.| tot imaginam
rinindu-te fdrd sa vrea §i am stiut c3 as fi vrut si-1 ucid. Stiu ci

nu ai nevoie sa fii protejata, si totusi ma lupt cu dorinta de a te
face fericita.

Thomas a inspirat ad4nc; din cite ge
de spus.

— La cursul lui Radu... dupa intdmplare, iti tot vedeam chi-
pul in minte. Cum iti pierise lumina din ochi si cum se intor-
sese golul acela dezolant, M-am simtit ca §i cum ne aflam jar in
laborator, in noaptea in care a murit. $1 §tii care e cea mai rea
parte? Am stiut ci era un lucru pe care l-as fi putut opri. Daca

ag fi incercat mai mult. Daci nu mi-ar fi fost atat de teams s
nu te pierd.

mi s-a parut cj
sa cada in genunchi, insg g

continua si in-

parea, mai avea lucruri

Thomas si-a acoperit fata, respirind greu. De data asta,
peste barbie i s-au scurs lacrimi.

— Nu stiu cum sj repar ce am stricat, Dar iti promit ci mi
voi descurca mai bine. Ey. .

— N-aifi putut face nimic in noaptea aceea, am zis eu bland.

Acesta era un adevdr pe care-l aflasem singurd de ceva
vieme, dar care nu-mj impiedica mintea si retriiasci scena iar
Siar, ciutand un alt final al povestii.
A M-am inting $1 am cuprins usurel méana lui Thomas. Euram
'C3 suparaty pe el, dar furia mea era acum temperatd de
Schimbareg de perspectiva. Thomas era in viatd. Puteam lﬁ_saf
nﬁintelegerile In urmi si si ne triim viata. Nici timpul, nici
Moartea ny e opriseri inca.

Thomas i-a inghifit nodul din gat, uitandu-se la méinile
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_ Te rog si md ierti!

— Eu... : ; .

O scanduri a scarfait 51.1b S Pv%-a 1“‘3“317‘3:1'th de e], 1
locul cu greutatea trupului meu. Parea cd scindura gy,
male ce nu mai fuseserd unse de mult. Eraum destul de
¢ zaream conturul unei ugi. M-am rugat si nu fie vorba de ,
altd iluzie. Thomas nu pérea sa o fi observat, cici atentia lyj gy,
indreptatd asupra mea, privindu-ma prudent, dar ¢y Sperantj;
Mi-am dat seama cd Thomas astepta sa-i rispund la scuzi,

— Dacé-mi juri sd nu mai vorbesti niciodati in numele mey,
fara sa-ti dau voie, atunci te iert, am zis, stiind cj I-as fi iertyt
oricum.

Eﬂtﬁnd
2 baly.

Sigury

Thomas s-a luminat la fatd si m-am abtinut cit am putut de

mult sd nu-mi incolicesc bratele in jurul lui. Mi-am dres gla-
sul §i i-am ardtat podeaua.

—Am 0 teorie pe care vreau si o demonstrez. Si cred ci
trapa pe care ne aflam s-ar putea si fie primul indiciu.

Thomas s-a mai uitat o clipd la mine, apoi si-a mutat privi-
rea la podea. Desi era maj usor sa o zaresti daci te indepirtai

Cativa metri, in morg3 se afla, cu sigurantd, o usi secreti.

— I-am auzit pe Moldoveany $i pe Danesti vorbind despre
nigte incaperi ce trebyje cercetate, desi
VIUt sa spund cu asta,

sd le localizeze, am Zis
In timp ce m3 yjta
Macabre simtite maj

nu sunt sigura ce au
Ziceau ca trebuie s3 gaseasci o carte ¢

ot . A . il 7
m la trapd, entuziasmul inlocuia emofil

devreme.
—Cred cile-am Jyat.

— Este foarte posibil.

Thomas si-a indreptat umerii. fo

Tha ‘ a
S-ar Putea s3 fie yp tunel vechi, prin padure. .

losi s existd 0
L €atel pe pogt ge fortireats. Sunt sigur & &7
';I‘H'E dE Cai Strﬂtegice Prln care ar ﬁ P]_ﬂ_'ﬂt fug1 dﬂ-':

O inainte.
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nevoie. Probabil ¢ acum e imparitia pa;
54 nu-mi stric costumul asta...

Mi-am tras nasul dramatic.

— Imi miroase a scuze ieftine, Cresswell!
de pdianjeni!

Thomas a batut darabana cu degetele, pe brate, meditand.

— Nu simt cd mi-as stirbi cu ceva demnitatea dacy as
noaste ca-1 urasc.

Am zédmbit. Atunci, aveam s3 intrim amandoi in bucluc.
Speram sd nu intalnim nicio creaturi cu Opt picioare. Forta
magnetica a curiozitatii era prea puternica pentru a-i putea
rezista. Am pipdit in jurul scandurilor, ciutind mecanismul
care deschidea trapa. Spatiul de sub noi era fie vechi si plin de
panze de pdianjen, fie era ingrijit regulat, ceea ce ar fi insem-
nat cd cineva avea habar de el. Tar daci cineva cunostea acel
spafiu secret, atunci poate ci era plin de indicii. Voiam s3 stiu

de ce ciuta Danesti niste camere secrete. Mi-am ridicat privi-
rea la Thomas.

— Nu mad ajuti?

anjenilor, As prefera

Doar nu ti-e fricy

recu-

Thomas gi-a muscat buza §i aproape ca am vizut iar singe
in fata ochilor.

—>Serios? Chiar crezi ci asta e o idee mai proastd decit
aceea de a te preface mort $t a ma speria ingrozitor?

— Am inteles,

Tandrul si-a dug degetele la buze, meditand.

—Daci ajung si fiu mancat de paianjeni flimanzi, méicar
Mmea 1§i va aminti de mine $i pentru altceva decat doar pen-
'fu infitisarea mea uluitoare. o
Thomas a zambit larg, apoi a pdgsit spre lampa neaprinsa.
Mi-am dat ochii peste cap, apoi l-am observat in titm[.! ce a stu-
diat rapid lampa §1a rotit-o intr-o parte. In mod uunlltnr, trap;a
¥2 leginat induntru, l3sAnd si se vada dedesubt nigte trepte

lu
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i .i+o Mi-am ridicat ochii ,
umede § mucega{te Mi o ] i, nevenindu g ,
crede; Thomas radia de mandrie.

Bineinteles. Lampa stinsa era un indiciu limpede ca lumj,
zilei acum.

__ Pot sa te impresionez cu puterile mele de deductie? g,
singura lampa neaprinsa din camera, ceea ce m-a fécut si creg
i daca exista cu adevarat o usa secreta...

_ Nu acum, Cresswell! Ajutd-ma! Vreau sa vad ce ascup-
dea acolo Vlad Dracula. $i ce cautd Danesti.




DOUAZECI $I DOI
ACELE ARIPI FARA PENE

Pasajul secret
Castelul Bran
5 decembrie 1888

Dacd bezna completd nu reprezenta un semnal ci ar fi trebuit
sa ne intoarcem chiar atunci, atunci poate ci mirosul gretos si

dulceag de putreziciune ce ne-a asaltat nasurile ar fi trebuit s3
ne puna pe fugi.

— Minunat!

Thomas a strambat din nas.

— Nu-i nimic mai frumos decit mirosul unui cadavru um-
tlat ca sa-ti faci pofti de aventuri.

Am rdmas in pragul trapei, uitindu-ne la ceea ce avea si fie
Cu sigurantd un spatiu macabru. In fata noastra se ciscau zi-
duri din piatri cenugie, marginite cu panze de péianjeni ce-si
deschideau dintii ciobiti pentru a ne primi in pantecele caste-
lului. Am incercat cat am putut mai bine sé respir doar pe gura.

— Gandegste-te ci e doar un fruct copt, gata s plesneasca.

Thomas si-a plimbat privirea asupra mea, ridicindu-si
"Prancenele apreciativ.

— Egti morbid de fermecitoare.

— Trebuie si ne grabim! Nu vreau s intrziem prea mult!

Am ficut un semn din cap spre trapd.
—Si o inchidem?
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Thomas a coborat privirea spre pasajul secret §i apoj .
sitat la uga principald, resemnat. A oftat.

__Am sentimentul cd vom regreta, dar da. Coboarj Cltey,
trepte §i 0 sa ne inchid aici cu cadavruE $Lcu Pﬂfﬂﬂjﬂnii! In beznj!

Mi-am adunat fustele, recunoscatoare ci nu erau asa de
umflate pe cat le purtam de obicei, $i am coborit cite o treapts
tresirind la gindul scarboseniilor ce mi se prindeau probyy
de tiv. Eram ingrozita de ceea ce putea cauza duhoarea $i spe-
ram si fie doar cadavrul vreunui animal care-si croise gl
pani in castel. Nu aveam chef sa descopar ramasite umane,

Thomas a pufnit in spatele meu, in timp ce pantofii lyj gi-
seau orice cale imaginabild de a zgdria piatra pe cind asezala
loc trapa.

Din experientele anterioare, stiam ci Thomas era capabil si
se miste prin intuneric cu o dibacie inumana. Mi-am scrasnit
dintii, ignorand bocanitul pantofilor lui, in timp ce tropéia pe
scara, in urma mea. Poate ¢ Thomas era inci afectat de gluma
prosteasci de mai inainte.

O pietricici a saltat pe trepte, anuntandu-ne sosirea. M-am
oprit PUHISUI Imi vuia in vene. Nu aveam de unde sa stim cu
:ng::?a; iiﬂ;l ;infdm:i E;culc: jos si ?:111 vaiafn 55; fiu e?n?;a
rhapuic desoge o SE: - ta: ales cand exlsta'lu atitea intrebarl

ampla la academie.

Thomas 3 Mormait ceva,
— Mai tacjl

I-am arup o '

€a sa-1 vad lim : o
pede. Silueta Iy it3 mina lamp!
lor pe gaz ce e infil ui era poleitd de lu

. : .'Hjn

oprit fiorij g . T Printr-o cripturs din trap. M y
: in a-m;j Cutremura trupul, Thomas avea i

ent ceva tulburitoy |

intr-up f d intri _
. el ce mi intriga. Mal
€Tam ascung;j de intuneric g

mult prea incet ca sa-1 inteleg:
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__Abia astept sa vid daca privelistea e la fe] de frumoasy
ca mirosul!

—Serios? Oare e posibil si te fac si tacj?

Trosnetul unui chibrit, urmat de un hasiit, a fost unicul Juj
raspuns.

Thomas a zambit strdmb la lumanarea pe care o aprinsese,
Lumina ei abia daca palpiia in bezna apasatoare. Nu m-am
mai obosit sa intreb unde gisise botul de ceari. Poate ci-1 pur-
tase in haina lui de dimineat3.

Thomas s-a aplecat, vorbind atat de incet, ci aproape nici
nul-am inteles. In orice caz, el nu a ratat ezitarea din respiratia
mea cand buzele lui mi-au atins gatul, ficAndu-mi pielea s se
infioare. L-am simtit zdmbindu-mi, cu fata ascuns in par.

—Esti cel mai chipes barbat pe care 1-am cunoscut vreo-
datd, a zis,

Am mijit ochii, incercind si identific vreo rani sau urma
pe fata lui. Nu vedeam nimic iesit din comun, doar doi ochi de
un caprui auriu ce ma priveau amuzati.

— le-ai lovit la cap, aga-i? Sau ti-a pus cineva ceva in
bautur?

— Vrei sd tac...

Thomas a ranjit, apoi a trecut pe lingi mine, dupi ce a co-
borat dintr-un salt scarile prea mici pentru pasul lui mare.

— Propozitia pe care am zis-o adineaori e codul pe care-1
Vel folosi daci vrei s vorbesc. Iti promit ci nu mai scot un cu-
vant pani ce nu-mi vei dezlega limba cu aceste cuvinte.

—Meicar daci as fi asa de norocoasi!

Tindndu-se de promisiune, Thomas s-a strecurat de-_a lunj
8ul treptelor ce mai rimiseserd doar respirand un pic e
S€u. Daci ny as fi stiut ci Thomas era acolo cu mine §l d 263
"2 i putut 54 vad licarul slab al luménrii pe care o {inea,
"33 i ghicit niciodats ci se afla la doar cétiva pasi inaintea
Mea. Stia s se miste ca o naluci atunci cand voia.
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. i_a dispdrut in umbrele din jurul nostru, Cy grili

Silueta la fel e incet, am coborat concentrati, cicj ;.
acnilz E;ﬁrtal‘f am auzit fﬁlfﬁitl df: aripi,lca $i cum p.ielea. love,
pielea intr-o succesiune frenetica. Am' ignorat dj:trm'ga inimj;
de a o rupe la fugd inapol pe trepte. M1-ar.f1 Imaginat ca ce ay.
Jisem erau liliecii pe care-i men{ionase directorul in noapte;
in care sosiseramni.

Cadavrele urat mirositoare erau una, dar liliecii... Un fior
mi-a cutremurat fiecare oscior. Liliecii aveau fete de rozétoare
si aripi membranoase care-mi fdceau nervii sa sara din tatani
Era o teami irationald. Toleram sobolanii destul de bine. §i cu
pasirile mi impacam. Dar aripile acelea fara pene... §i venele
ce se risfirau de-a lungul lor ca niste ramuri pe copacul vietii..
md puteam lipsi de ele.

Pe cand ajungeam la capatul scarilor §i ne pregiteam s in-
tram pe un coridor ce pdrea sa fi fost sapat in stanca aspra a
muntelui, am pus la indoiald nevoia de a afla secretele ce se as-
cundeau sub morga unui castel cu o istorie att de lugubra.

De pe stanci se prelingea condensul, desi acolo nu se afla
nimeni sa stearga tristetea acelui tunel nefericit. Sau cel putin
N era nicio fiinta pe care am fi vrut si o intalnim, fird sa avem
4supra noastra o arma. Vantul urla prin pasaj. Pe brate, pieled
mi se facuse de gaini,

- Hxizﬂdzlijtl'&a; ;itﬁnd ca trF:buia s tac. Thomas s-a into™
= dcut semn sd meargi mai departe. Trebuia

Fiu;uiatml '?E;atﬁ un fel de teac pentru bisturiu. Astfel mi |-a§
ut prinde de trup sj <3 40

. sa-1 fo ricin am
nevoie. M3 intr P$ losesc ca arma o

L] * ‘ H Sﬁ
facs ebam dacj Croitoreasa din or ag erd Capﬂblla
4 un astfe] de accesoriy.
Daci putea

faCE! OC . - 3 I’ﬂiascﬁ
; urea 3 ut sa ¢
31 leaca. Trige - S aIgurng o L

am iar dE timp $] $tlam prea bine asta. SPErﬂ-ﬂli
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cer, § NU fim atacati de lilieci. Erau multe lucruri pe care le
Sluteam suporta, dar s mi-i 1m+agu.1&z mﬁgandl.i-sl ghearele in
buclele mele, in timp ce tipau si-mi 51:11ulgeau pm:lﬂ. -

Mi-am sters mainile pe fuste. Imi doream si-mi fi luat o
pelerind, desi nu planuisem sa merg mai departe de coridoa-
cle servitorilor. In pantecele castelului era mult mai frig decat
in fata semineurilor de deasupra. Ca si cum ar fi fost capabil
¢i-mi deduci starea prin intuneric, Thomas s-a intors brusc
spre mine, intinzandu-mi haina lui.

— Multumesc, dar pastreaz-o momentan!

Haina era asa de lungd, ca sigur m-as fi impiedicat in ea.

Thomas a dat din cap si a continuat sa meargi. Am pisit
iute dupd el, reusind sa ignor falfaitul ce rasuna cu ecou in pa-
sajul umed din fata noastra.

L-am oprit pe Thomas. La capatul opus al tunelului foarte
lung in care ne aflam se vedea licirind o torta stinghera. Desi
lumina ei semdna cu soarele ce scipita la orizont, in razele
ei slabe nu se gdsea pic de cilduri. Daci o torta era aprinsd,
asta insemna cé cineva se afla acum acolo jos sau ca trecuse pe
acolo de curand.

Respiratia mi s-a aburit in fata ochilor, prevenitoare. Tho-
mas mi-a ficut semn s3 pasesc inaintea lui. Zidurile pareau sa
se ingusteze, iar muntele ne apdsa din ambele parti. Am trecut
pe langi cateva usi. Unele dintre ele erau patate cu ceva intu-
HEC:::.t la culoare, in timp ce altele erau din stejar negru, aproape
f€vazute in peretii stancii, Pana ce nu treceam aproape de ele.

. Am incercat s3 deschid o usa, dar aceasta a refuzat si se
Zlmte%':ﬁ. Am continuat s3 merg, atentd la orice migcare cat
nzaﬁﬂzﬁ;lﬂu eram sigu.r:‘i ce aveam sa .facem dacé ne intal-

féun personaj sinistru acolo jos. Speram ca Tho-

Nasg g3 : a
Sdfiascuns o arma in acelasi loc din care scosese la iveala
Manarey,
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O suflare usoard de vant a trﬂaver?at mnehil sl, :a:stfel, 1_umﬁ=
trd s-a stins. Voiam sd-mi desfac parul si si-mj g,
1‘15:11"5:? n;?:iu el A erul de la capﬁ.’[lﬂ acela al tunelului era Maj
E:eLzzcﬁt pe scdri. Apa nu mai Pi‘furii: ci inghetase intr-yp
strat lucios acolo unde sdruta fata stancii. o

Thomas a ajuns acolo unde mad oprisem §i a aratat in directis
din care veniseram. Uitaindu-ma in urma, vedeam c3 parcurse.
serdm un drum descendent, desi nu paruse sa fie altfel. De age.
menea, ne aflam mult mai departe de intrare decét crezusem.

Bezna se juca nemilos cu simturile mele. As fi putut jura ci
intunericul ne pipdia, ne urmdrea fiecare pas impleticit si ¢
se bucura de frica noastrd. Thomas a dat din cale o panz de
Paianjen inainte si pasesc direct prin ea. Se purta cavalereste,
avand in vedere fobia lui. I-am multumit si am continuat s3
traversam incet tunelul,

—Parca suntem la un carnaval, intr-o sali cuy mult prea
multe oglinzi, nu-i asa? am intrebat.

Au trecut citeva clipe. M-am intors,
obraznic, dar Thomas a dat
Atunci mi-am amintit

— Stii ce? am zis,

Thomas a ridicat sprancenele,

— Imi place mai mult g3 m3 uit la tine decat si te aud bol-
borosind tot fely] de Prostil. Ar trebui si taci mai des.

Mi-am plimbat Privirea peste trasdturile lui sculptate,

mulfumita de dorinta ce j 5-3 aprins in ochi cind m-am oprit
asupra gurii lui.

asteptind un raspuns
doar din cap, ranjind viclean.
Cd jurase s3 nu mai scoati o vorbi.

— De fapt, nu cred c3 am vrut niciodati si te sirut mai mult
ca acum,

Am pornit din noy de-a lungy] pasajului, zimbind, in timp
ce gura lui Thomas -3 cascat de uimire. Un pic de frivolitafe
€ra tocmai ce aveam nevoie ca si-mi potolesc temerile. Nu
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' oiam s34 mi gandesc la i sd vec?e?. Moartea nu miro-
«ea niciodata plicut, iar ulzu} c}ezagreabl.l imi facea acum ochii
¢ licrimeze. Speram sa gasim 1_.|n animal mort si putrezit.
Daci nu cumva era un animal mai mare, de marimea unui om.

Mi-am sters lacrimile de pe pleoape. Asa miroseau trupu-
dle ce nu fusesera ingropate suficient de adanc. Nu intalnisem
prea des cadavre in stadii avansate de putrefactie in laborato-
rul unchiului, dar cele cateva dati imi rdmasesera intipdrite in
minte pe vecie.

Apropiindu-ma de torta singuratica, am zarit alte doua tu-
neluri ce se bifurcau in directii opuse. Inainte ca ele si se des-
partd insd, in zid se afla 0 usd masivéd din stejar. Din lemnul
poros pareau s se scurgd picaturi de apa. Ce ciudat!

Am inspirat adanc de cateva ori, bucurdndu-ma ci frigul
ma ficea acum mai atentd. Aici, pasajul era suficient de larg ca
sd permitd trecerea cate unui trup. Umerii mei ingusti aproape
Ca zgariau peretii printre care ne croiam cale spre mirosul pre-
vestitor de rele §i spre grozivia ce se ascundea in spatele lui.
Thomas se intorsese intr-o parte, ca si incapa.

Aruncindu-mi privirea in jos, am rimas surprinsi sa vad
ca cineva ficuse mizerie. Mirosul mortii acoperea orice alt-
ceva, dar servetelul uleios de la picioarele mele pirea sa fi fost
lasat acolo de curand. Am inghitit, sperand ca persoana care
lisase mizeria plecase de mult. Ar fi fost destul de dificil sd o
lugm la g0ana prin pasaj, fira a fi prinsi.
~ Am inchis ochii, Stiam ci eram suficient de puternicd s re-
“IStin fata descoperirii noastre. Dar partea creierului meu inlcﬁ
fectats de crimele Spintecitorului imi umplea iar gindurile

de . e : a
fantasme, Ny aveam nevoie decat de o clip3, apoi puteam $
POrnesc mq; departe.

Thomag m-a bitut pe umdr, aritandu-mi ca voia sd treaca.
4o : - re
clitinat dip cap. Ca si reugeasc, ar fi trebuit sa se strecod
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pe langd mine. [nainte iﬁ P'.Dt prutest.al, leﬂmas b lipit ugor g
zid i a lunecat pe lAngd mine, Cu grija sa'nf.l intdrzie prey mult

M-am dezlipit reticentd de perete, privindu-] cum inspecty
cele doui tuneluri. n timp ce el era ﬂ::upat sa calculeze Dy,
nezeu stie ce, mi-am indreptat atentia spre ugd. Thomas i
distrasese suficient atentia de la teama mea crescandj g stia
asta prea bine. Daca nu ag fi fost recunoscatoare pentry re.
zultat, as fi putut sa-1 plesnesc cu médnuga pentru libertéfile pe
care si le luase, aga neinsotiti cum eram.

M-am intors iar spre usa. In lemn fusese arsa o cruce cu fls.
ciri la fiecare capat. Din cate se parea, operatiunea fusese fi-
cutd cu mult timp in urmé, dupa conturul gters.

Numarul sapte era scris cu cifre romane sub cruce. Mi-am
trecut degetele peste simbol, apoi mi-am retras iute mainile,
simtind, surprinzator, caldura.

Poate cd fantasmele nu ma pardsiserd complet, aga cum cre-
deam. Era mai bine sa deschid usa rapid, daca se clintea vreun
pic. Suspansul nu avea decat sd creasca cu cat amanam mai
mult descoperirea persoanei sau a lucrului ce zacea acolo.

Trigand iar aer in piept, am impins cu toati forta, Lemnul
pérea fierbinte, avind in vederea ci ne aflam intr-un tunel a5
de rece. Nu era un lucru posibil din punct de vedere stiintific,
asa cd am ignorat tremurul prevenitor al oaselor mele. Spre U
mirea mea, usa s-a deschis. Scirtaitul pe care-1 anticipasem 1*
S-a auzit. Cineva avusese griji sa unga balamalele din metal

Mi-am vérat capul inauntru doar cafiva centimetri, der’

tatd de caldura tropicali ce se raspandea din spatiul intunectt
Am mijit ochi. _
Camera pirea si nu fie mai mare dect o baie de dimevsi-
:::?tlui?(:::fﬁi In centrul ei se afla o muvil‘?;.t neagrd. At
1 s¢ vedeau de-a lungul zidurilor inalte.
Nu avea niciun sens — ce ar fi t acoperi astfel Eld‘fr
Si dice eiaulitd | ar 11 putut ac P ' fm:l.ll ui? Ca
e ingrozitor de cald acolo, in lipsd
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cineva ar fi dorit sd-mi raspunda la intrebiri, dintr-o
i curm ridicat o coloana de abur. Pesemne ci in apropiere
ﬁsﬁ;:;,ursi de cdldurd, poate un izvor cald din munti sau
s un mecanism de incélzire, ascuns in castel,
we_; Cresswell, dd-mi, te rog, torta aial Cred ci...

Ceva cald si acoperit de blana mi s-a lovit atunci de cap. Am
intins mainile, dar fiinta disparuse. In urechi a inceput si-mi
yuiasc singele si stropul de ratiune pe care-1 mai aveam mi-a
pardsit mintea in timp ce masa neagra de pe ziduri s-a ridicat
la unison.

—Ce mama ma-sii....

Am sdrit inapoi, dind din maiini, pe cind sute de lilieci
asurzitori se invarteau §i coborau spre podea. Dintii lor zga-
riau gulerul rochiei, apoi lunecau pe pielea gatului. Am avut
nevoie de fiecare gand rational pe care-1 mai puteam avea ca si
nuincep s tip. Daci cedam, aveam si fim descoperiti. Trebuia
s2 fiu puternica. Nu trebuia si-mj pierd concentrarea. Trebuia
sd... lupt.

Maiinile mele atingeau aripile cirnoase. Am lovit trupusoa-
€ ce zburau prin aer $1 am ignorat spaima ce ma cuprindea

1 limp singele incepuse sa picure peste degetele mele acope-
Ite, stropind podeaua,

Eram atacati.

rel



HOUAZECI $1 TREI

LILIECI-VAMPIR

Pasajul secret
Castelul Bran
5 decembrie 1888

Thomas a sirit imediat langa mine, fluturand torta de pezid
si cum ar fi fost o sabie in flacari.

Nu era singurul capabil sa-si pastreze calmul in fata peri-
colului. Intre atacuri, am inventariat fiecare detaliu al incape-
rii si al scenei. Mormanul negru din centrul camerei era un
trup ce zicea cu fata in jos. Fusese acoperit in totalitate de lili-
ecii care pesemne ci se hranisera cu el. Rochia indica faptul ca
victima era o femeie. Acolo unde carnea-i nu era marcaté &
muscituri rosii, pielea ei era mai albi decét zipada proaspata
Nu era nicio indoiald ci femeia pierise, din moment ce erain’
cremenitd. Nicio persoand ce mai avea inca duh in sinenu ar
puit rimane asa de nemiscati, sub multimea de creaturi ¢€%
tarau asupra ei. Am alergat langa femeie, ca si ma asigul- "

— Ce faci? a strigat Thomas, din pragul usii. B moarta! HI%

—O secundi, am zis. zari , ¢ blon
darele de sange. zis, zarind suvitele de P

Poate ¢ ho-
ate c3 Thﬂmas era CEl care mﬁﬂuia tDﬂE, dﬂl' eu El'ﬂm

tarats o3
54 aflu cat mai multe informatii.

A_ . . 1 H 5..
'm incercat s3 caut si alte detalii, dar capva e ige"

rupand dantela manusilor sug

au ok




Dupi ce a alungat si ultimu] jjia

: ' Cinbeznj, Thomas 3 smuls
ceva de pe umirul mey $il-a arun

cat cat colo.

plarea noastri era asa
de ciudata, ca nici Poe nu s-ar fi putut gindi la ea,

In ciuda groazei, mi simteam cuprinsd de un entuziasm ar-
zator. Sangele imi pulsa in vene, ficAndu-mi inima si bubuie
si amintindu-mi de cit de puternica eram. De cat de minunat
era sa fii viu.

—Credeam cid nu ai voie si vorbesti daci nu spun fraza
magicd, Cresswell!

Umerii lui Thomas au cizut moi, usurdndu-se de greutatea
pe care o cdrasera.

— Atacul unor lilieci-vampir e o scuzi destul de buni ca
sa-mi incalc propria regul.

Thomas s-a incruntat cand a vizut sangele ce-mi impregna
manugile,

~In plus, stiu deja ci sunt cel mai chipes tanar din viata ta.

Un liliac raticit a tabarat asupra lui Thomas, iar eu l-am
Plesnit cy dogy] palmei.

— Liliejj astia nu triiesc in Romania. |

—Habar ny aveam cd te intereseaza chiropterologia, am z1s
"0st. Aga impresionez; domnigoarele?

Thﬂmas M-a privit cu interes.
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__Pai, eu habar nu aveam ca stii termenul folog;t pent
studiul liliecilor. u

Thomas si-a scos haina §i mi-a intins-o. Era caldy $i mirg.
sea a cafea prijitd si a parfum. Am rezistat tentatiei de 5 inspir,
mirosul reconfortant.

— Mintea ta e deosebit de atrdgatoare. Chiar si in situat ,
aceasta.

Tanirul a ficut un semn spre usa inchisd, in timp ce ranje.
tul i-a pierit de pe buze.

— E de departe trasiatura care ma atrage cel mai mult la tine,
Dar, da. Am studiat suficient de mult liliecii ca sa recunosc li-
liecii-vampir. Nu am nici cea mai vagd idee cine ar vrea si
creasca.

Chiar si ghemuita in haina lui Thomas, m-am cutremurat,
eliberandu-ma de fiorul ce-mi déntuia in trup. Castelul asta
era mai periculos decit crezusem.

— Mz intreb ce alte specimene de silbéticiuni vom mai gasl
in tunelurile astea.

Mintea parea si mi se fi agitat de un detaliu al conversatiel
pe care Moldoveanu o avusese cu Danesti, asa c4 i-am relatal
totul lui Thomas, cat am putut de repede, gribind cuvintele.

— De ce ar avea cartea despre care vorbea Dédnesti V€0 llﬂ’
gituri cu pasajele acestea? Crezi ci volumul contine yreun -
diciu despre locurile spre care duc toate usile si tunelurile?

— Poate.

Thomas si-a aruncat privirea spre cele doua tunel
necate din spatele nostru. De data asta imi era u§or
cesc gandurile. Abia ce gisiseram un cadavru s1 o
atacati de lilieci. Nu era momentul sa ne aventurdm a5
parte in mdruntaiele castelului fira sa ne pregatim I
informatii si cu arme.

— Ar trebui si cercetam! Vino! Stiu locul

uri iﬂﬂf‘
si-i ghv

pe rfect.



Dracula: Pe urmele Prinfului Netnuritor 235

G~ o~

Ne-am strecurat inapoi in apartamentele noastre si ne-am
splat sangele de FTE f:al;a‘ E)e aserilenea, i-am inapoiat luj Tho-
mas haina lui de dimineatd, nevrand si dau nastere la intrebiri
inoportune sau sa atrag atentia asupra noastr, daci era sd ne
intdlnim cu cineva la acea ori.

Acum, pe coridorul intunecat din aripa de vest a castelului,
stiteam amandoi in fafa a doua usi grele din stejar, pe care se
zireau sculptate fel de fel de bestii, atit mitice, cat $1 cunoscute.
Desi nu fusese ridicatd nicio placi cu numele sdu, imi imagi-
nam ca deasupra usii ar fi putut scrie cu litere gotice ingrosate
»Biblioteca insadngerati a lui Dracula”

De o parte i de alta a intrérii erau urne din fier forjat in
care ardeau méndre torte, invitind si avertizand vizitatorii s3
se comporte cu respect in biblioteci.

Am surprins cu privirea cativa lilieci ce zburau sculptati pe
usd si am tras de ei.

— Voi fi fericitid daci nu voi mai vedea niciodati creaturile
acelea infioritoare.

Thomas a chicotit usor langi mine.

—Da, dar felul in care l-ai plesnit pe cel care mi ataca a
fost aga de plin de curaj! E pacat ci nu-mi va mai fi dat sa vad
dsemenea ferocitate, Poate ci vom merge la vanatoare de lili-
¢cl mdcar o dati pe an. Dar apoi va trebui si le ddm drumul,
fireste. Sunt prea adorabili, ca sa le faci rau.

M-am oprit inainte de a trece pragul usii. B

—Au incercat si ne suga sangele, Cresswell! ,, Adorabil” nu
“tocmai cuvantyl pe care l-as folosi. A o

Am intrat repede in sald gi m-am oprit, Sir angandu-mi ab-
dﬂﬂ]ﬂnu] Cu mana. ,,

Bolta canelati a tavanului ca de catedrald md duca_-a cu gar:

ul Iy Pdianjeni de piatra, ale ciror picioare lungi misunau p
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ziduri. In arcadele de piatrd in ogiva se cuibdreau randyy; :

tregi de carti.

Aceasta era de departe cea mai mare biblioteci din Casid
L = '. ;

cea in care gasisem volumul despre imb.ﬁlsﬁmare era mult my;
mici. Mirosul de piele, de pergament $i aroma magici a ce;.
nelii pe pagini imi asaltau simturile. Candelabl:e din fier for.
jat - modelate in acelasi fel ca urnele de pe coridor - atirp,,
din reteaua de piatra cenusie de deasupra lor. Biblioteca era ip.
spaimantatoare si fascinanta in acelasi timp. O parte din mipe
voia si-si petreacd ore intregi in ungherele ei umbrite, iar o altj
parte din mine voia si puna mana pe o arma. Oricine i orice
se putea ascunde in cotloanele ei intunecate.

Am inchis ochii un moment. In timp ce ne ingrijiserim ri-
nile, Thomas si cu mine hotdraseram sa nu anuntam inca pe
nimeni despre cadavrul pe care-1 descoperiseram. Orice gand
rational se opunea ideii de a ldsa trupul bietei fete in acel loc
oribil, insi nu aveam incredere in Moldoveanu. Probabil ci
avea sa ne pedepseasci sau sd ne exmatriculeze pentru ca in-
drizniserdm sa exploram secretele castelului. De asemenes,
Thomas era de parere ci descoperirea trupului ne-ar fi putut
dezvalui persoana care avea idee despre tuneluri. Am acceptat
cam fdrd tragere de inimd, cu o singura conditie: dac fata n
era gasita pand in dupa-amiaza urmaitoare, aveam sa lasam U
bilet anonim.

u Cineva a strinutat citeva randuri mai departe, iar Suﬂﬂt”lla
rasunat cu ecou in sala mare. Am inlemnit. Nu faceam pimic
At ntélni cu cineva.
Eaii P P o g et
bind din Priviri ﬁec; 1 ;ﬂ transa: af'n .CP ntmuat; Za-mi alung
din ganduri atacy] Sﬁ]l: H nd de carti si incercan o e
atic de mai devreme. Randur!

ﬂpuslﬁ-
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icare altele: rafurile se indltau de la podea panj 15 tavan si

Ca ﬂnt(i:csite cu volume de toate formele si marimile.

eralémi mai groase, mai subtiri, legate in piele $1 cu coperte

cartonate: toate erau asezate in teancuri, precum celylele unui

trup. Voiam sa alerg de-a lungul fiecarui rand, si vid dacy

buteam si ajung la capit.

Ne-am fi putut petrece o eternitate acolo fir3 sa reusim sj
citim toate cartile. Degi, intr-o zi obisnuiti, ar fi fost magnific
sé stai pur si simplu cu o ceasci de ceai, sub o patura cildu-
roasd §i sd tragi noi aventuri stiintifice de pe rafturi, de parca
ar fi fost prajiturele din cerneali, gata sa fie savurate,

Existau acolo cérti scrise in france
in roméng, in englez3.

1Z-

za, in italian, in lating,

—Nuam nici cea mai mici idee unde as putea incepe, a zis
Thomas, trezindu-mi brusc dj

Cel putin sectiunile sunt dlag
put bun. Ty,

Thomas si-a trecyt mana
€ euliindepirtam palma.

— Tu esti atenti la ce zic, Wadsworth?
M-am oprit in fata un rand etichetat: , Stiints”
—Uitd-te doar la sectiunea despre stiint3, Thomas!

, “\males o revists medicali de pe cel mai apropiat raft si i-am
rastoit Paginile, minun4ndu-ma in fata desenelor anatomice.
" articol scris de Friedrich Miescher mi-a captat atenpa.
A:‘1'ti”‘-'itEU:4Ea lui in studiul nucleinei era fascinanti. S& crezl ca
E{Iistau Proteine de fosfor in celule sanguine care inca nicl nu
“Patasers un nume! _ vampiri §i
b A
Punct i are a I‘nurlt' acm}l su:te e . *-cranilll si sa in.deglp g

g vedere medical si-mi deschizi acolo §i V@ cre
iile Induntry? Poate ci cerneala se va SCUrE®
Un $0] de rEﬂCﬁE.

n visul meu utopic despre cirti.
ificate. Nu e mult, dar e un ince-

prin fata mea, zdmbind, in timp
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un raft, incrucisandu-gj bratel,

Thomas s-a sprijinit de r
at de aceasta idee.

__gunt curios de intrig

_ Aga imi gi inchipuiam. . .

Am clitinat din cap, dar am cnntmua’E s“a merg de., lun.
gul randurilor de cart: ?,'Pc?em? , ,,Anuatu;[?ue » »Folclor”, {, .
ghere, erau agezate fotolii din plElE: al_atun de mese mici pepy,
scris sau pentru sustinerea altor carti de citit. Am incercyt din
risputeri s nu ma las distrasd de nevoia coplesitoare de 5 s
cuibari pur si simplu intr-unul dintre fotolii si s3 citesc despre
practici medicale pana la zorl.

— Stiu ce cadou sd-ti fac Craciunul asta! a zis Thomas,

M-am intors pe cdlcaie. Fustele mi s-au incolacit pe picioare
de parci ar fi fost un cocon din abanos. Ochii lui scanteiay

— Reviste medicale si volume legate in piele. Poate ci o 53
aleg si niste bisturie not.

Am zambit.

— Am deja citeva. Insd voi accepta fericité orice carte. Nu
e niciodatd posibil sd ai prea multe cédrti. Mai ales intr-o seari
de toamnd sau de iarnd. Daca te simti foarte generos, ai putea
include si ceai. Imi plac amestecurile inedite. Imi fac chef de
studiu.

Thomas si-a plimbat privirea in susul si in jusul siluetel
mele, asteptand pani ce mi-am dres glasul. In jurul gulerul!
sau, pielea era rosiatici.

— Audrey Rosehips.

— Poftim?

— O s comand un amestec cu numele tau. Un pic ¢¢"
dafir englezesc, poate niste bergamota. O urma de dulceat?

[ ] i . . E.
“eva puternic, firé doar si poate. Va avea nevole 3! de pet
ThDIIIaS a Zﬁmbit_

" = S:ar Putea sa-mi fi gisit adevirata vocatie. Eun®
eosebit, S3-] sarbdtorim cu un vals?

a-n_.-
y

oment
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Haide, pasionatule de ceaiuri!
;m dat din cap spre randurile neexplorate. Inima-
L Ttﬁ:;n; gramada de investigat dacs
carte cu harta castelului,
— §i cu numeroasele lui tuneluri secrete
Thomas mi-a facut semn:
— Dupa tine, dragd Wadsworth!
— Doamne! M-ati speriat!
Profesorul Radu a iesit de dupa un rand al
la pamant un teanc- de carti, S-a aplecat ca
parcd ar fi fost un porumbel ce ciugulea firimituri.

—Cautam un volum anume pentru cursul des
de maine. Nu gisesti nimic in bib

mi bitea

VI€m s3 gisim vreq

aturat, aruncand
sa le culeagi de

pre strigoi!,
lioteca asta blestemati! i zic

€m nevoie de mai multi biblio-
tecari. Preficutul de Pierre ny e niciodati de gisit!

Eu incercam inci si m3 linistesc. Radu nu scosese niciun
SUNEL, ceea ce era o reusity iImpresionanti pentru profesorul
de pe podea o carte intitulatd De Mj-

» observandu-i pielea noduroasi si scri-
sul vechi.

~Poftim, profesorel

—Ah, Albertys Magnus! Unul dintre cursurile noastre
Urmatogre.

Rady s-4 oprit, clipind din ochii mari ascun
Gchelarilur, in tim

—Atungi, |-
@rea vreyne;

si in spatele
P Ce ageza volumul in teancul din brate.
4l vizut pe Pierre? Poate ci l-ati trimis in ciu-
carti. Nu am vrut sa intrerup. Desi exact despre
ety Vorba. Maj multi bibliotecari, mai multe cunn$‘tin1,:e.
i;,*u Pnt = intEIEE de ce Moldoveanu insist3 si tind un singur
lbllﬁtecar_ 3

.

In f0mdny, in original (n, tr.).
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Radu era aga de suparat, inct incepuse s3 Besticule,
bratele, sitand de cértile pe care le Czil:a_ Tli“mas ..
inainte §1a prins teancul de vnlume. ifmmtf 54 cad peg, §

__Blestematul de Pierre r}u e mcmda_ta unde aj i &E
el, Spuneti-i ¢ mi-am gasit singur materialele, nu datoy; %
Mai urmeaza si-i fac §i lui treaba. .

Radu a plecat tropaind, bombinind de unul singur despr
planul de lectie care era un dezastru si despre discutiile e
le avusese cu directorul privind necesitatea de a avea maj mul

Cl
’ T€pesiy

bibliotecari. |
—Cel putin nu ne-a intrebat de ce umblam afara dip ¢;.

mere, neinsotiti, la ora asta, a spus Thomas. Oricum, sirms.
nul bibliotecar! Ce slujba! Sa serveasca o intreaga academie,
si pe Radu.

—E fascinant.

L-am privit pe profesorul nostru in timp ce tocmai se cio¢- |
nea de o coloani din piatri, schimbandu-si traiectoria. Dinfe
ricire, avea bratele prea ocupate ca si gesticuleze la obiect
inanimat.

— M intreb cum de a reusit si se angajeze aici.

Thomas si-a intors privirea la mine. .

— Familia lui a lucrat mereu pentru castel. De genet atil, &
cate imi aduc aminte. Academia il pastreaza in sanul ei pen’
ca face parte din traditia ei §i cred c4 localnicilor le face plact
s stie ca unul dintre ai lor poate sa urce pe scara sociald

Mi-am ridicat sprancenele. sl

—Dar daci e adevirat, atunci familia lui trebuic Sfi : taatﬁ[
4sta imp de sute de ani, Academia nu a fost infiinfat |
de mult timp. e
Pt s ot 8
Onoare §i o sursj de ir o e

€ Inspiratie.
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Atunci de ce nu i s-a oferit postul de director? Sur_nt Si-
1.;-5 ar fi transmis un mesaj mai indltator decat angajarea
i postul de profesor de folclor.
i Thomas a ridicat un umatr.

— Din picate pentru Radui sunt Figur cd ce_i din acatilemie g€
insali. Mé indoiesc cd oamenilor d{n geperatla noastra _Ie ]fasa
atit de mult de modele precum strabunilor lor, P'rubabll ca au
despre el aceeasi parere pe care o au si despre noi, restul.. 81111:
tem nigte raufacatori pagéini ciirora ar trebui si le fie rusine ca
au preschimbat castelul sfant intr-un palat al stiintei. Ah, uite!

Thomas a ardtat spre o sectiune ascunsi, din apropierea
unui semineu in care focul ardea trosnind. Initial, am crezut
ca prietenul meu avea iar chef de glume proaste si ci-mij su-

gera un loc intim, De data asta insd, Thomas era concentrat la
misiunea noastri.
Un semn in engleza at

arna mandru la capatul rindului:
Clidirea §i domeniile”
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SOUAZECI §1 PATRU
ILUSTRATII BIZARE

Apartamentul din turn

Castelul Bran
5 decembrie 1888

[leana era cocotata pe un taburet subred si stergea de praf raf-
turile inghesuite cu volume din salonul meu, cand am ajuns in
final in camera, cu putin timp inainte de miezul noptii.

Pe pervaz se afla o pereche de ghete lucioase - ca si cum

ar fi fost de curand lustruite -, dar nu am avut energia sa in-
treb de ce. Marea noastra incursiune in biblioteca principala
in ciutarea unor urme de informatie despre destinatia celor
doud tuneluri raimasese fara niciun rezultat. Singurele lucruri
pe care le descoperiseram erau ci Radu era inca si mai stingaci
decét ne imaginaseram initial si ca ii placea si citeasca vechi
texte germane,
* [n mod evident, sectiunea ,,Cliadirea si domeniile” nu fusese
ntretinutd cum se cuvine; erau acolo cirti de poezie si reviste
&l povestiri prostesti despre castel si despre zona din jurul lui,
Nsa fara a contine nicio informatie utila.

_ }“55 U ma asteptasem s zbor pur si simplu in biblioteca si
™ s de acolo cu o carte pe care nici directorul, nici garda re-
gﬂlﬁ nu o puteau gf:lSl

tj:;lﬁmﬁhis usa in urma mea, cu un ciinc_het us::}r. Fﬁr? 5_5. s€

> ll€ana s-a oprit cu ména in care tinea carpa plini de
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fin aer, iar lemnul i-2 scartait sub picioare. Mizeri, de
pra lm rtuiui ei brodat pirea sd indice faptul ca tanara Merseg,
tivul 30 iam si ma gandesc la ce zoni umedy .

. xm0] Nu voiam sd ¥ Tece
prin BAMmOL ¢ o Daci semina m
. obligata sa curete. mana macay
a castelului fusese L ' : un
pic cu pasajul in care hoindrisem, atunci PI:jEmHE clocu] gj,
- a la fel de oribil.
care venea ea era cu 51gurantaﬂ la 4 _

_ {mi... imi pare foarte rau pentru mai devreme, a izbyc.
nit Tleana. Thomas mi-a cerut ajutorul i (it 4m putut... ny gy
putut... Nu am vrut si-1 refuz pe fratele DJECIEEEL I-am spys
e o idee groaznicd, dar era disperat. Iui?lrea Il prosteste s pe
cei mai intelepti. Pot sa plec daca nu vrei sd vorbesti cu mjpe

— Te rog, nu te mai necaji! Nu sunt suparata pe tine, A foq
o zi lunga, atéta tot.

[leana a dat din cap si a continuat sd steargd cu grija rafty-
rile cu cérti. M-am ldsat moale pe divan i mi-am frecat tim.
plele, sperind ca din cer si-mi cadd micar o mici bucurie si
sd-mi spele sufletul ca o ploaie curati de vari. Micar daci as fi
fost pur si simplu suparati din cauza incercirii hui Thomas de
a-mi recastiga prietenia. Farsa lui pirea si fi avut loc cu mii de
ani in urma. Acum aveam probleme mult mai mari din cauz
cdrora si ne ingrijorim.

Desi liliecii erau inspdiméntatori, stiam ci nu ei erau res-
ponsabili pentru faptul ci Wilhelm nu mai avea strop de singe
in corp. Pe cadavrul luj s-ar fi gasit urme clare de zgarieturl
Asta ma ficea s3 fiy §1 mai sigurd de faptul ca sangele ii fusest
SCUIS cu ajutorul unyi aparat mortuar. Rinile de pe mini m:l:a

i " 7 R D . . ¢
Ma ardeau. Voiam s3 m3 scufund in cadi si si curd saliva¢

AN v ey - 3o L nl-
maini §i sa nu ma mai gﬂﬂdesime
cti. Tata ar fi inceput sd cons e
T E
at cd fusesem expusi la o asel
Potentialul de a transmite boli. il
Ifeles c3 cineva avusese ideea de a Cr¢$ P
un caste] d % ora - : = spllﬂea
€Spre al carui proprietar faimos s

liliac ce-mi maj ramdsese pe
::indatﬁ la acej monstri abje
tar laudanum dacj o fi af]
Creatura ce gyeq

Era de la sipe
€Cl inty-
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devenise vampir. Impulsul meu initial fusege

pe director, dar o decizie pripita ar fi fost tocmai alegerea pe
care unchiul m-ar fi sfituit sa nu o fac. Nu aveam si aﬂﬁr:n

adevirul §i sd facem dreptate daci trigeam o concluzie pripita

despre identitatea vinovatului si apoi am fi fabricat dovezj .
tru a ne sustine concluzia.

— Pari... E totul in reguld? a intrebat Ileana.

Desi ii promisesem lui Thomas si pistrez ticerea, am decis
¢i-mi impartdgesc descoperirea cu fata. Poate ci auzise ceva
despre tuneluri de la alti servitori sau locuitori.

— Am gésit un cadavru... mutilat in morga. Ei bine, sub
morgi. E o trapd acolo si...

Ileana a inlemnit. M-am gribit sd termin relatarea, sperand
si nu o tulbur prea mult cu povestile despre morti.

_ Oricum, imi doresc sd nu fi intervenit. A fost... Ne-a fost
greu s3 ne dam seama daci existd vreo asemanare cu orice alt
caz in care ne-am implicat. Liliecii... supsesera sangele. Nu stiu
e si inteleg. Nu trebuie si sufli o vorbd nimanui. Sau cel putin,

sa-] iﬂ?iﬂﬂ?ﬁt&sc

nu inca.
— Liliecii sugeau... dintr-un cadavrus?
Zicand asta, Ileana s-a intors clipind. Fata parea suficient de
tulburati ca si pice pe spate la o adiere de vant.
—Era un student? Ati spus cuiva?
Oimagine a cadavrului alb ca hartia mi-a asaltat, silbatica,
Mintea, tachinindu-mi cu fiecare detaliu viu si rinile pe care

fafa.treb“iﬂ sa le fi suferit inainte sd-si dea ultima suflare. Am
Clitinat din cap,

— i"'x . - ]
Meje dfﬂst greu si vedem ceva clar. Stiu doar ci era o fe-
; up

Cuzy tumj;?br?cﬁm@?- I.\Iu am putut cerceta cameral din
"oryjy; 0 scri:ce iy 11_1161:1 ce zburau. O si trimitem direc-
dul}5~amiazi ;ﬂm anonima daca fata nu e gasitd pana maine

' ¢-am gandit ca persoana responsabild pentru
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L i .
tea si ,descopere trupul §i am considery e

teva Ore.
bine sa 3$t2€f;:1:cercﬁﬂd s4 uit sunetele aripilor ce-m;
senzatia ghearelﬂr ce mi se infigeau in ﬁﬂrne;
" e, Probabil cé agonia i fusese mult prea lungd. Ugy,
mi gandesc la cat de mult zatc'uSE a acolo, in ..,t.lmp ce €i se fp.
fruptau. [ar gi1ar. Dinti ascm;.lp :ia niste Iaj.me_, taind si muscing
Cat de neputincioasa trebuie sd se fi simtit cu cét viata j g
scurgea din vine.
Mi-am mutat privirea la semineu, pierzandu-ma in jocy|
flicirilor. Daci permiteam iar imaginatiei mele si zburde J;.

moartea €i ar PY
mal .

Am inchis
loviserd capul,

bera, avea si mi se faca rau.
—Crezi ci e responsabila aceeasi persoana care le-a infipt

cite un tarus in piept celorlalti doi?

[leana invértea in mdini cirpa de praf.

— Sau exista un alt criminal in Brasov?

Am enumerat informatii pe care le aveam.

— Pand acum, existd doud cadavre care au fost impunse cu
tﬁr.uﬁﬂ in afara castelului: unul in tren si cel despre care s-2
SCris In ziare. Apoi mai e si trupul fira singe al lui Wilhelm
;f:g:l'}i‘?cum i HP:ﬁI‘ llt $i' laceastﬁ Eﬁn_irii? care a murit, cel {Ilﬂi
A, pentru ca liliecii s-au hranit din ea, de vie. Judecind
p::g 131 ;5;;;8;11?5; c?.c‘liavru{ui, as zic:e ci ea... 1 murit cu CE}
dau seama ¢y Efz'titu:—jl'a € ord in urmai. Insi mi-e greu sa-m

ine.

teMperatura din incapere fusese moderatd P

ridicaty
sl - desmmpﬂﬂea asta insemna ca treﬂllsﬂ

Ny — ——
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cel putin doudzeci §i patru de ore de cind isi diduse duhul,
desi eu plasam momentul decesului un‘deva cutrei zile inainte,
daca nu chiar patru. Duhoarea fusese insuportabily.

—E posibil ca ea si fi fost o altd victimj 3 Ucigasului cy
Tarugul? o ..

Mi-am tras de pe maini manusile din dantel, tresdltind
in timp ce indepartam bucitile rupte de materia] $i diadeam la
iveald zgarieturi i urme de muscituri.

— Mi-as dori sa stiu. Doud victime sunt facute sg pard vam-
piri. Din alta pare cd s-au ospdtat vampirii.

Din afard, crimele nu pireau comise de aceeasi persoani, Se
parea ca femeia si Wilhelm fuseseri ucisi in feluri diferite fata
de celelalte doua victime i unul fat3 de celilalt. Nu eram nici
macar sigurd dacd fata fusese fortata si intre in acea camers,
Poate plecase sa hoinareasca prin pidure si avusese ghinionul
de a rimane prinsa. In camera aceea era bezni totali - era po-
sibil ca tinara s3 fi nimerit acolo din greseald, si fi fost ata-
catd de liliecii infometati, si fi cizut $1 sd nu fi fost capabili si
evadeze din acel cosmar, Existau multe variabile necunoscute
pana cand puteam si-i examinim trupul.

— Fie cineva incearci din rasputeri sa insceneze niste crime
savarsite de vampiri, am zis, smulgdndu-ma din gindurile des-
pre trupul ravisit al fetei, fie existi doi criminali care incearca,
MU $tiu, aproape ci incearci si se intreaci unul pe celilalt. Unul
Imitd metodele unui vanitor de vampiri gi altul este vampir.
Nu stiu ce s cred. Exists inca multe piese lipsd. Daca Wilhelm
4 murit din cauza liliecilor, atunci ar fi trebuit si gasim mai
Multe rinj pe corpul lui. Zburitoarele alea sunt silbatice.

Mi-am ridicat mainile si i-am aratat Ilenei muscaturile care
S€ Uscasery ca niste dare rosiatice, aproape rubinii. o

— Castely] e vechi, la fel ca si tunelurile pe care le-.al,'l_jgﬁsitv
425 lleana, luandu-si privirea de la mine. Poate ca liliecii tra-

le .
SCacolo de pe vremea lui Vlad.
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— Poate...
Era, intr-adevar

__Cred ca cineva 1I

un g.ﬁnd incintator.
creste. Thomas a Zis cd se numeg, i
1]-

eci-vampir, dar s¢ gisesc de obicei in America. Nu pot g m'

. A . r “all]
dau seama nict 10 ruptul capului cum se leagd aceste doyj i,
formatii, cu excepiia cazului in care a avut loc o intamplyy,

nefericita.
— Poate ca Ucigaﬁul cu Térugul are vreo legdturi cu acade.

mia, a spus [leana, continuand sa insiste asupra figurii asa-zisuly;
print ridicat din morti. Prima crima a avut loc in Brasov. Apoi
trupul lui Wwilhelm s-a gasit tot acolo. Dacd Danesti a avut drep-
tate in legdtura cu amenintirile ficute la adresa familiei regale
atunci poate ci Ucigasul a cautat sd creeze panica savarsind pri-
mele doua crime.

— Sau poate ca exersa.

__Poate ci stringe sange, a soptit fata.

Propriul singe mi-a inghetat in vene. Ideea mi-a imboldit
partea mai sensibild a mintii, pand ce alte ganduri, mai ame-
nintitoare, au luat nastere ca sa i se alature. Era, cu siguranta,
posibil ca un ucigas in serie sé traiasca sub acelasi acoperis Cre:
nelat cu noi, furdnd singe pentru a-si indeplini scopurile.

Teoria unchiului meu despre criminalii care S€ implicat
ei ingisi in rezolvarea cazurilor mi-a trecut prin minte. [ntr-0
scoald cu studenti si profesori, cine erau acela care ar fi avi!
mai mult de cistigat de pe urma crimelor? Asta daca nu cum¥®
motivatia criminalului era, pur si simplu, emotia vagcat?
de vinitoare. Imi doream ca unchiul sa fi fost ¢t mine, ¢ *
putem discuta. El vedea intotdeauna lucruri ce ramaned’ o
cunse celorlalti, s
mblzzlz imdsese aga de ticutd, incat am tresdr it cand 1

pe taburet.

— Crezi ci Tepes existi?



cunoscute de Vl]ad Dracula, Ny
ridicat din morti si vineazs pe
exageratd, cat si in contradictie
nevaa murit, nu exists nicio caje
poi la viafd. Oricat de mult ne-

N-aveam de gind s3 divulg
blema. In amintire mi-a revenit
tau, iar eu am izgonit-o.

— Unii dintre oamenii din Brasov nu ar fi
a zis Ileana incet, Citiva dintre ei s-ay imbolnivit in ultimele
sdptimani. O fatd a dispirut. Ei sunt siguri ci strigoii sunt de
vina. Acum a fost descoperit si trupul lui Wilhelm, supt de
sange. Ei stiu prea bine ce ar putea insemna asta,

Am dat si comentez pe seama disparitiei fetei si m-am
oprit. Mi-era rusine si recunosc cj didusem buzna in casa ei.
Credeam ci moartea ei fusese, pur si simplu, una nefericiti,
cauzata de abuzul de alcool $i de faptul ci se pierduse in pa-

dure. Niciun vampir si niciun varcolac nu o trisese cy forta de
Pe poteca.

cit de familiarg imi era pro-
Imaginea degetelor ce tresil-

de acord cu asta,

— Al idee dacj exista vreo
academig inchisi? am intrebat.

Trecandu-gj cirpa peste o gileati galvanizati, lleana a batut
cu d

egetele in laturile i, dand nagtere unui
Nat ¢y ecou, ajung

timP Ce fatg §i-

persoand care ar vrea si vadj

sunet sec ce a risu-
andu-mi pani in craniu. Am mijit ochii, in
) A aruncat privirea spre usa, apoi a inghitit.
?Eifiupregﬁtealr.l Sa 0 intreb ce era in nereguld, cénd I'lea.na a
bﬂmnafajpm dl“-’&_n. Fata a tras o carte legata in piele dintr-un
2 ¥ortului, intinzandu-mi-o ca si cum ar fi tinut o
Piluroass ge foapte. Am acceptat obiectul, soviind.
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Stiu 4 am gresit. Dar am gasit carnetul dsta, g, in ¢,

.+u]ui Nicolae.
me;:i E;"Tl:i dicat privirea, dar Ileana continua sj ge uite |,
carte si a zis, baiguind: L |

__ Mai st cand ti-am spus ca servitorii nu trebuie s fje hig
vizuti, Nici auziti?

Am dat din cap.

__Fi bine, pentru unii studenti de rang inalt e inci gi py
usor s uite de existenta noastra. Unii cred cd focurile se aptingd
si,ngure, ca prin magie, si cd oalele lor de noapte au aripi si s
golesc singure.

_ Imi pare rdu ci oamenii sunt atat de cruzi!

Ochii fetei erau ca doui buciti de gheatd inainte si cli-
peascd si sd-si alunge amaraciunea.

— Nu sunt mandri ci am sterpelit carnetul, dar l-am auzit
pe print zicind ceva de niste desene. Cand am tras cu ochiul
induntru, am vazut niste imagini ingrozitoare. Uite!

Am deschis carnetul invelit in piele, trecdnd cu privirea
peste citeva diagrame. Inimi, intestine, un creier uman §i.. Hf
lieci. Cranii de lilieci, cu colti oribili. Aripi, insotite de notifes
detalii ale ghearelor deschise. Pe fiecare pagind trona mi‘-ﬂdij&
0 noud sectiune a anatomiei liliacului. Mi-am aruncat iar P
virea la Ileana, ai cirei ochi se fixaserd asupra méinilor mele.

— Are citeva exemplare si in apartament.

— De ce te-a tulburat cand a pomenit de aceste

lleana a inceput si-si frangd mainile. . covades’

— Mi-am amintit c3 Dinesti si Moldoveanu au 2% £

1
. AL w bfﬂrm
pre amenintdrile primite de familia regalﬁ. Cj erau su

unor desene,  fycl

desenﬂ?

i-am i - . : vea s
Mi-am indreptat umerii, ca si cum migcared & | ol

. s mi-a
vorbele mai ugor de acceptat. Un val de gread o
asalt stomacy].
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__Nu se poate sé fi trimis chiar el acele...
__De asta m-am uitat! Apoi am vazut schitele liliecilor si
am observat toate scheletele din camera lui... Nu stiu de ce am
arnetul, Doar cd, a adaugat fata, ridicind din umeri, am
LL:—:Et ci ar fi mai multe de vdzut inauntru. Si apoi am obser-
vat asta, la spatele carnetului.
intinzandu-se, Ileana a intors paginile pana ce a gisit ce
ciuta. Respiratia mi s-a oprit, impreuna cu restul trupului. Am
vizut o fatd cu pér ca onixul, cu ochii de un verde ca smaraldul
si care zimbea indrﬁ_znet cu buzele de pe care ii picura sange.
Am trasat cu degetul conturul maxilarului si al ochilor de
pisicd, apoi mi-am atins propria fata.
—Eu nu... Nu se poate sa fiu eu. Nu avea cum si aib4 sufi-
cient timp...
lleana a intors pagina. Aici, desenati cu mare grij3, era ima-
ginea unei fete ce purta un sort stropit cu sange, tinand un bis-
turiu asupra unui trup alb ca varul. Mi-am smuls privirea de la
desen. Cadavrul era al unui barbat complet dezbricat. Obra-

Ji mi-au luat foc. Nici nu stiam cum si interpretez desenele
grosolane,

— Mai sunt!

lleana mi-a aritat o imagine dupa alta. In fiecare, aritam
ca, M fudt A L]

O Creaturd frumoasi ce se bucura de sange si de prezenta
mﬂ B 5 b = [ i 1

M. Printul my surprinsese ca pe o fiintd nemuritoare,

un pj y
PIC Prea perfecti pentru a fi om. Un pic prea rece §i prea

urﬁ at - '™ W oom ¥ = =
i Pentru aceasts luyme fragila. Flicirile din semineu au li-

m;tu;:zf";rf timp ce caldura focului s-a aprins deud.atuﬁ
% Vanty] re. lam cu C3.|15perare sa deschid larg ferestl;ele sisd

It Rk al C:ﬂl'patllur sa curete spatiul in care md aﬂam:
U Se:;:zilmagme m-a ldsat fira respiratie. Era greu*sﬁ—uml
fio alty e era barbatul - fie Thomas, fie Nicolae —, insa el

Udrey Rose Stateau unul 1angi altul. Tandrul purta un
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cut din oase §i {inea un craniu ivoriu, ca §i cum :
tul imi punea in valoare silueta, Tlustragj,
era superbd, in ciuda inimii mari, cllesengte H.l:lﬂtﬂmic, §1 4 siste.
mului circulator c€ imi iegea din piept $1 apoi se rdsucea i jos,
spre brate si se prelungea pe deaﬁz.upra f'ustelﬂr mele. Manyg,
negre din desen mi-au atras apoi atentia. Dantela si nigte gp;.
rale imi acopereau brafele, ca §i cum ar fi fost crestate in piele
lleana s-a uitat cu atentie inainte sa arate la modelul de pe

costum fa
fost un oracol. Corse

bratele mele.
— Bratele printului Nicolae sunt acoperite de tatuaje. Nu

sunt la fel de delicate precum astea. Dar le-am vazut cand isi
sufleca ménecile.

Am ridicat sprancenele. Ce incitant! Citisem cd mulfi
aristocrati se tatuasera de-a lungul ultimilor ani. Se estima ca,
de indati ce revistele anuntasera ci era la mod4, unul din cinci
membri ai familiilor nobiliare, fie barbati, fie femei, isi ascun-
sese cite un tatuaj undeva pe trup. Moda devenea din ce in ce
mai populari si la curtile regale. Era firesc ca printul s fi co-
chetat Cu un asemenea lucru. Tatuajul adduga ceva aurel Jui de
mister. Imi imaginam ci multe femei ar fi fost incéntate sa-iin
depirteze hainele ca si tragd cu ochiul la ceea ce ascundea €l.

— Ce reprezint tatuajele lui?

lleana s-a ridicat de pe divan, apoi a luat carnetul inapoi §
a ficut semn spre usa.

—E tarziu! Ti-am lustruit ghetele si le-am lasat ]2 fereast™
pentru Mog Nicolae. Ar trebui s mergi la culcare, €3 si poi

veni sa-ti lase cadourile.
F A W r A
ata a zambit, vizandu-ma incurcati.

— T x :
e Eté ca versiunea ta de Mosg Nicolae se I
un. o o
l aduce dulciuri, Dacs isi scutura barba §!

ada’ - ;
i’[ua tatunm Incepe cu adevirat iarna. Acum, culca-t€
Ptea Magici. Poate o s3-ti

umeste Miﬂ
cade
| A€

lase o jucirie.
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i nu mi puteam gandi la somn, mai ales cAnd un alt per-
N':cl umele Nicolae putea s umble prin castel, ficand
B ‘ir:lsﬁ i-am urat fetei noapte buni. Mi-am apasat de-
”daliun ;ste ochi, pana ce am vazut strafulgeriri albe, ca niste
b p{;ad pe cerul noptii. Intr-o singura zi, crezusem ci Tho-
stfﬂ: : ?nurit, gasisem un pasaj secret, fusesem atacati de lilieci
:,iugeau sange, descoperisem un alt cadavru, iar acum vizy-
sem ilustratiile tulburitoare ale lui Nicolae. Printul enigmatic
putea fi foarte bine persoana pe care o ciutam. Avusese ocazia

sa trimita amenintarile ilustrate membrilor familiei. Poate ca
era 0 incercare de a-si asigura tronul,

Nu puteam sd nu md intreb daci Nicolae fusese responsabil
1 pentru moartea varului sdu si daci nu cumva ceva mai riu
decit 0 amenintare avea si cadi curind $i asupra mea, in cazul
in care continuam s3-i descopir secretele.

Géndul la ce-mi putea aduce dimineata a fost
sa-mi ingreuneze genele in ciuda temerilor. Mi-am scos hai-
nele $i m-am strecurat sub paturile ricoroase.

Ultima imagine pe care mi-am amintit-o, inainte de a m3
cufunda in bezni, a fost a unei tinere nepimantene, cu tatu-
aje ce i se incoliceau in jurul br

atelor. Buzele ei erau risucite
INtr-un ranjet de fiars, in timp ce incisivii i se infigeau in pro-
Priile buze umede de sange. Dacé printul Nicolae credea cu

adevirat c4 eram blestemat, atunci poate ca ficuse acel desen

Eprﬂpagandﬁ. Avea cu sigurantd sd ma transforme in printesa
racula,

suficient

Speram insi cj nimanui nu avea si-i vini ideea de a-mji in-
'8eun tiryg in inima3,
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DOUAZECI §1 CINCI

GRADINA DE CENUSA

Curtea ingraditd
Castelul Bran
13 decembrie 1888

in dupi-amiaza de dupi descoperirea tunelurilor, Thomas
cu mine ii trimiseseram lui Moldoveanu o scrisoare anonimi
cu indicatii spre cadavru. Nu am auzit nimic despre asta timp
de zile intregi. Habar nu aveam dacd pusese pe cineva si veri-
fice si nu avusesem ocazia si ma strecor eu insami acolo. Din
ce in ce mai multe girzi pareau si ocupe academia aproape
goald, cu scopul de a ne tine inchisi.

Frustratd, am trimis un alt bilet. Speram sincer ci directo-
rul luase scrisoarea in serios. Uram si mi gandesc la cadavrul
lasat acolo s putrezeasci. Orice indiciu avea si fie pierdut pe
vecie. Ca sa nu mai pomenesc de ideea de a lisa o persoani i
starea aceea... Dacd nu primeam nicio veste pani seara, imi ¥
rasem ca aveam sd-] tarisc eu insimi pe director in tunflﬂf_i‘
penﬁ:?ulﬁuunﬂci lu _bnmb?ani s'gicﬁlnasﬁ in guﬁrﬁ, mlll}E‘;‘:;J‘:j
e —, Hm care lfldephm?e rolul lui Ng}& g
Serd cea maij P}ﬁcut; i Sy Edeé ge vy 11111;1 i, And
Stasia incd nu se int parte a ?nEIUS?pta_mﬁI.u foarte u g ;;_nief a

orsese din cilitoria ei. Ceva din I

Precipitati in ¢ i i ira increder® g
are s 1 i peck
crisese biletul nu-mi inspira inc i

d .
€sCoperise despre Ordinul Dragonului? Ileana nt cred®?

. A i EI
Eﬁ:rea Anastasiei era suspecta, iar eu uram s 0 ingrijo"
glas temerilor mele.

y
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+1ocul siptiman, Radu reusise sd-1 adoarma devla bi-

La mi nzo, in timp ce ne umplea capul cu povestioare
nelea P ‘ﬁnﬂzu -;:.u’i carbonizate, apoi mancate. Dupa aceea,
jocale desPre " rﬁl‘nd in sala de operatii a lui Percy, scotand or-
ﬂ:ersaﬁﬁfﬁ“};gn d despre complexitatea mortii, incercand sa ne
gane §1 munii pe altii §i 53 ne asiguram locul la academie.
mtreﬂif:l“ ul lectii]lnr lui Percy, ne adapam cu totii din cunos-
tmféielcepnﬂ wer imI_Jﬁ:ll'tﬁﬁitE: din detalijle_spbtli.le ﬂlE': clrimet
Jor si din multele indicii. Tnfa!;am cum s f.‘.l?lm imbaju unui
cadavry, in cutarea dovezii definitive privind cauza mf}rtil'
jubeam acele lectii gi, treptat, ma simgea{n din ce in ce mai sta-
pand pe mine in preajma cadavrelﬂ% cle;gl c-_:rgsmarurlle legate de
cazul Spintecitorului imi bantuiau inca mintea.

Lectiile lui Moldoveanu erau intotdeauna organizate cu pre-
cizie §i, desi nu-mi plicea compania lui, directorul avea un
talent deosebit pentru anatomie si pentru criminalistica. De
asemenea, observasem cd nimeni nu indrdznea sa scoati o
vorbd, de teamd sd nu fie exmatriculat pe loc.

Nu mai adusese nimeni vorba despre Wilhelm si nu se mai
Spusese niciun cuvant despre moartea lui timpurie dupa ce fa-
milia baiatului venise s 1i ia trupul. Era ca i cum timpul se ri-
dicas-e, dupé ce cizuse in genunchi, si-si continuase drumul de
Parca nu suferise nicio zgarieturs.
ﬂﬁl&ﬁ:&;ﬁ 21 Eiine idncercaserﬁ.{n sa ne‘ rttrecurﬁm iar‘“m tu-
de girs regale :«131? ar fuseserim u];_:ng de un cu'ntmgan
Pusese pe Euh; violdoveanu t{'at;s.n cu SFI'{DZ}t.EitE ora stmg:eru $i

- P! Il mai multe garzi decat imi imaginam ci ar fi
ebuit 3 fie |5 curtea regali a Romanie;
| Pini | finalu] <3 g aniel.

di P

te: Londra, Mg ad
a-.im'z;:1 lleana aye, §

_;‘33111 trists ¢
Etl:mn&l'ea m-
abl.a a’i’teptam

tamanii, sosise o scrisoare pentru mine,
usése 0 menajera noud, impreuna cu ves-
a 53 aiba alte indatoriri pentru o vreme. M
41i pierdeam compania din timpul serilor, dar
a bucurat. Stiam exact cine era expeditorul gi
sa sfasii plicul, dupi cursuri.
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Radu paldvragea nein?e‘tat despre faptul ci noapte, "
era una pagana. Prinful L BCBrIES de.gEtElE’ capul lyj
cazuse in piept insd gemenii, §l chm:r si solemnul Cjap,
totul absorbiti de P“"EStE*UM'HEm fmtupe SCaln, rugdn
orologiul din curte sd bat:a ord exacta. |
— Se spune ca are origini romane, a continuat Rady, g, face
un sacrificiu, apoi animalele ne vorbesc. Nimeni ny este
daci ne vorbesc in limba noastrd sau a lor.
Radu si-a impins ochelarii pe nas si §i-a fixat privires 5,
pra celor din clasa.
__Lanaiba cu domnul Hale! Unde e? A plecat maij devreme?
Noah s-a foit stingherit si a ridicat mana. Radu a trecy
chiar pe langi el, cu atentia impartita intre ceilalti studentj g
notitele lui. |
— Domnul Hale se afld chiar aici, profesore! a zis Nicolae,
lenes. Poate ca valul dintre lumi s-a subtiat destul de mult pen-
tru dumneata, ca sa pierzi contactul cu realitatea.

Radu si-a indreptat deodatd atentia cétre print, privindu-|
scrutator.

e Urma
Andrei
¥ El‘au cy
du"mi Ca

Sigm'

— Afi face bine sa rdmaneti incuiati in camerele voastre la
noapte. Mortii se vor ridica si ii vor ciuta pe cei suficient de ne-
rozi sa se aventureze afard. Spiritele vor ocupa trupurile acelors
de pe urma cirora nu se vor hrani. Chiar si printii sunt vénal

_ Restul cursului a decurs cam in aceeasi maniers, pani ¢t
bétaia ceasului ne-a eliberat din strinsoarea mitologicd a lul
Radu. i‘im rdmas cateva momente pe coridorul din fafa sl
de clasi, insi Thomag era prins intr-o discutie cu Radu despre

Dri ' A A e : - oF ' ivl
BIN€a sarbitorii §i mi se parea la fel de distractiv ca priv

unuj iarh: A L.
= fir de farb ce creste din pdmant pe parcursul catorva zil

. m
f ardea 1n buzunar. Trebuia sa o citesc, ﬂ]tfﬂl l.u i
0C pe loc. Thomag 4 fa

aritat coridory].

Am reusit <= & ﬂltul
$It sa m3 strec 3 <i tgtglat 11 g
or afar m-am instald \

; : ; it
€ a castelului; aveam ceva timp la dispoZt



_ : _ sese
in mine, rotindu-mi umerij pe rand.

O fantand pentru dorinte se in3]
teraselor pavate. Fintina era un ajt e

dnat cu frunzele de acanta
ce infrumusetau peretele exterior al fantanii. Mi-am tras pe cap

gluga mantiei, incercind din risputeri s3 retin cat mai mult
posibil din caldura corpului, in timp ce fulgi usori si albi pre-
sdrau pietrele. M obisnuisem si iau cu mine mantia la cursuri,
nestiind caind Moldoveanu sau Radu aveau si ne surprinda cu
o lectie in aer liber. |

Am atins plicul si am zdmbit, Din scrisorile anterioare,
stiam ca matusa Amelia §i Liza erau in viziti la tatil meu, pre-
gatind casa pentru sirbitorile ce stateau si Inceapa. Cu toati
agitatia provocatd de crima din tren, de cursuri, de excursia la
casafemeii disparute si de moartea misterioasa a lui Wilhelm si
 tinerei de sub morgi, aproape ca uitasem de venirea Criciu-
mului. Thomas si cu mine hotrasersm si mergem la Bucuresti

In impul scurtei noastre vacante de doui zile, cici familia lui
aVea 0 casd acolo, insi

“Ta grey de accep

departe de tata.
Pe z Ce trece

' Pring bine sd

gandul cd nu aveam s3-i vid pe ai mei
tat. Nu-mi petrecusem niciodati o sirbitoare

3, ma intrebam ce ar fi trebuit si fac. Mi-ar
Plerg Niciyp . Merg la Llﬂlldra,_deg,i ar”ﬁ fﬂsii imﬁpnsibilusﬁ nu
es dacy ‘E’Pﬂr:m' I"J»Iud..‘n:l permiteam s rdman in urmd, mai
Tolats g fhi ™ $3-mj intrec colegii. Tntu$1.,: 0 parte necon-
efinigy, o [anjea si uite de academie si sd revind acasd
omacul mi - intors pe dos - colegii mei erau
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ional de talentai §i nu puteam R Brijiin |

except ] : ‘
giturd cu cei care aveau 5a ocupe ce e doud locur]. Am alun.

gat temerea, concentrandu-ma sa citesc scrisoarea Verisoare;
mele incid o data. ] o |

Liza pomenise in trecut ca €2 3l Ifl§t11'$au Amelia se gandeq,
si rimani la Londra toatd iarna, sa-1 {ina companie tafe;
casa mare si goald din Belgrave Square. Inima mi s-a srjp,
Tata se lupta din greu cu tot ce se intdmplase si se simtea foart
vinovat pentru una dintre victimele Spintecitorului, In toy
crimelor, tata fusese gasit de politie intr-un local din East Epg
unde se fuma opiu si fusese trimis sd se retragi la vila nogs.
trd de la tara. Se intorsese de curand la Londra cind o intjl-
nise pe domnigoara Kelly, in timp ce ciuta laudanum. Tanirz
sustinuse cd stia pe cineva care i-ar fi putut vinde drogul, iar
tata o urmarise la acea casd blestemata din Miller’s Court. Se
despartise de domnisoara Mary Jane Kelly pe cind aceasta
inca tréia §i nu avusese nicio banuiali ci fusese urmirit toati
noaptea. Jack Spintecitorul mersese pe urmele lui, pandind
momentul potrivit si atace.

Poate ca Thomas avusese dreptate; nu era o idee ingrozi-
toare sd ne intoarcem la Londra, 11 puteam supraveghea pe tata,
tar unchiul ar fi fost maj mu]t decat incAntat si ne aibd iar alé-
turi de el. Totusi... ar fi fost un esec sa plec acum, dupi ce lup-
t;}sen} atat de mult i fug, {1 dispretuiam pe director, dar voiar
iai;ilucﬁi:i? El?li:ul aici. Nici nu-mi imaginam ce as fi fﬁ.cut daci

- OMas nu reugeam si intram la academie.
fm;fjl l;:;:}fand Hﬂ-“ﬂ PUs inima pe jar. Ce se intﬁnllplﬂ dacz l?
Patru sdptiméani doar unul dintre noi era acc¢P

tat? Simplul gand de g-mi s o5 Theenst =7
lasat fyry rasuflare. RSt

| ! A 4 151Es
amli;arﬁ 58 mai pierd fie gj ¢ singuri clipi cu gindurile smshit
€SIacut scrisoareq verigoarei mele, nerdbditoare 54 "

Pe¢ nerasuflate fiecare cuvintel].
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e superi dacé stau i eu aici?

o ridicat privirea, auzind accentul american, surprinsj cj
qul dintre colegii mei vc?nversa cu Tnmle. In general, vorbeay
 tre ¢i - Mai ales dupa incercarea jalnici a lui Thomas de 4
nd ajuta, yorbind cu Radu despre firea mea slabj - si imi ac-
ceptau rolul in cursul de evaluare doar atunci cand era absolut
necesar. Pentru ei, nu reprezentam o amenintare si abia dacs
meritam atentie.

Noah a zambit. Trasaturile lui pareau cioplite din cel mai fru-
mos abanos, profunde, bogate si frumoase. Am clitinat din cap.

—Ba chiar deloc. Curtea e destul de mare pentru amandoi.

Ochii lui ciprui au sclipit.

— Asa e!

Tandrul a inceput sa studieze zdpada ce cidea acum putin
mai abundent si acoperea pietrele si statuile din jur. I-am ur-
marit privirea urcand spre castel. Muschii spatelui siu s-au in-
cordat cind Moldoveanu a aparut pentru o clipa la una dintre
ferestre, in timp ce traversa coridorul.

—Ma ingel, ori directorul e un tip abject?

Am rés fird jena.

—Indriéznesc si spun c3 e un om groaznic, in general.

— Insd manuieste destul de bine bisturiul. Binuiesc ci nu le
Putem avea pe toate, nu?

Taniry] §i-a ridicat gulerul paltonului si a indepartat ca-
t'f:"*’ﬂ firicele de gheati ce se amestecau acum cu fulgii. Gheata
slta si luneca pe pimant. Sunetul ei era un cintec de leagan pe
langs cery] cenusiu.

—Apropo, eu sunt domnul Noah Hale. Desi stii deja asta,

d . — i
¢ la cursyy;, M-am gandit ci ar fi momentul sa ma prezint

Am dat din cap.
~—Esti din America?
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— Da. Am crescut la Chicago. Ai fost vreodats acolg?

— Nu, dar sper sd cdlatoresc in acea parte a lumij int,. 4

—Ce pirere ai despre lecfia lui Radu? a intrebat Nﬁa;
schimband brusc subiectul. Despre ritualurile care 4y avea ]ﬂ.;
in noaptea asta? Crezi cd oamenii vor face vreun sacrificiy Si ¢
sunt convingi cd animalele ne vorbesc limba in noaptea asty?

Am ridicat un umar, alegandu-mi cuvintele cy grija,

— Nu sunt sigurd daci lectia asta a fost mai ciudaty decit
povestile despre vampiri si despre vércolaci.

Noah m-a privit cu coada ochiului.

— Cum a ajuns o tinird ca tine si se ocupe - a zis Noah,
aritand spre castel - de studiul cadavrelor?

— Am avut de ales intre asta si broderie si barfe, am ris-
puns, presarandu-mi raspunsul cu umor. La drept vorbind,
cred cd m-am apucat de studiu ca orice alti persoani inte-
resatd de un domeniu sau altul. Vreau si inteleg moartea §i
boala. Vreau si ofer familiilor pacea, in momente dificile. Cred
cd avem un dar special de oferit lumii. Al meu se intimpli afi
posibilitatea de citi soarta mortilor.

—Nu te descurci riu, domnisoara Wadsworth! Indiferent
de ce zic altii. _

Noah era sincer, dar nu mi deranja franchetea lui, ba 0 g
seam chiar revigoranti, ca aerul de munte. _

Un orologiu a bitut ora — un semnal grav cd discufia I
laxati se apropia de final. M-am ridicat, indesand scrisoare?
Lizei in buzunarul fustei, §i mi-am scuturat zipada de p¢ S
5aj, acolo unde mantia mea se desfacuse. i

— Astepti cu neribdare lectia? Azi mergem in sala de disect!

—E partea cea mai bupj.

Noah s-a ridic
din piele,

w 116l
S ; manus
al §i si-a frecat mainile acoperite de

i.
g . — ut ar
. Azi avem tofi céte un individ. Unii biieti au facut ¥
Url pe executia lor.
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_ Chiar aga?

Am ridicat o spranceana.
Ei bine, atunci ifi cer scuze de Pe acum c
mul loc. |
— Poti sa incerci,
mai intai.
—Norocul 53 fie de

—Imi plac provocy
Noah mi-a cupring

a zis Noah, dar Va trebuj g3 m3 ’infr.ingi
Partea celuj maj bun!
rile seripage.




Interiorul unei silj de disectie: cinci studenti si/sau profesor®
disecand un cadavru, circa 1900.




HOUAZECI SI SASE
UN CAZ FASCINANT

Sala de disectii
Castelul Bran
13 decembrie 1888

— Care este scopul Investigirii cadavrelor ce n
urma externd de trauma?

Profesorul Percy stitea langa creierul
lui. $ortul §i era patat de singe ruginiu. Parul lui rogcat se po-
trivea cu mustitile grijuliu pieptanate, atat de discordante cy
lichidele ce-j urdteau aspectul impecabil. Tmi imaginam ci asa

trebuie si fi arstat $1 unchiul meu pe cand era doar un tanar
Profesor. Gandu] st

specimenului din fata

—De ce si tiiem in trupurile lor cind vedem limpede ci au
murit d

In cauze »Naturale™? a intrebat el, Hmm?

Main; nerabdatoare s-au indltat in aer ca niste focuri de ar-
tifici, Studentij explodau din cauza nevoii de a raspunde si de
a-§1 dEmDnstra competenta, gata sa-i intreaci pe ceilalti CDIEEL
Print;ul $i-a purtat Privirea prin sali, misurand cuncurenta:
Aﬁtﬁli. Printul parea si stea ca pe ace. Era printre primele dati
¢and | vedeam afigind ceva mai mult decit o scAnteie de inte-

res, Per-:*,r I-a ignorat pe toti, indreptandu-si atentia spre singu-
rul student care nu era atent.

. L ?
— Domnule Cresswell? Aveti vreo pirere!
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in mod cu totul nesurpril:lzﬁtnr: Thnm‘asvem Captivat de &
davrul de pe masa lui, ignorandu-i pe 1o 31 toate, cu excepy
bisturiului §i a cadavrului. Am privit sia de piele deg
candu-se sub cutitul lui de pa:rca ar fi fost 1{11 va] retrigindy.g,
de pe nisip. Thomas a smuls Imrcewpsu% cu du‘m $1a continuat
indepirteze carnea, dand la iveald mdruntaiele. Prietenu] e,
fredona incet. Melodia era vesela §i optimista, in ciuda actiyi.
tatii lui. Am ridicat o spranceand. Poate ca Thomas era up pic
prea pasionat de munca lui. Percy nu s-a mai deranjat si-] ip-
trerupi. Intelesese destul de repede cd Thomas era in sine
fortd a naturii, atunci cand se afla in laborator.

— Printe Nicolae?

Mi-am smuls privirea de la Thomas si m-am uitat la Nicolae.
Printul si-a muscat buza de jos, fascinat de cadavrul din fata lui.

— Trebuie s demonstrim ca au murit pe cale naturali
Daca nu investigdm, nu avem cum sa stim cu siguranta.

— Este partial corect. Altcineva?

Andrei i-a invértit bisturiul ca i cum ar fi fost o sabie, farel,
cel mai nepregitit apiritor al regatului. Noah, distras de bufo-
neria lui Andrej, s-a ferit din calea nerodului. Gemenii Bianch
erau aproape la fel de fascinati precum Thomas — privirile le
erau fixate asupra trupurilor din fata lor si ficeau incizii P
cise. Cian si Erik au ridicat amandoi mainile, uitindu-se unu! lﬂ
celdlalt. Un baiat era ca focul, iar celdlalt precum gheata - ambl
neplcuti, daca iti petreceai prea mult timp in preajma lor

—Casi intelegem bolile si efectele lor? a zis Erik.

A 3 L] - At tﬁ‘u
fars Uneori! Atunci, ar trebui si deschidem mereu cadavre
ara vreun motiy solj

T Mul‘i—umEEC} dﬁ

$a pui bistyrj -
P turiul 1a loc. Nu este 0 armai. Vei rini §i vel des



— Te rog, domnisoarj Wadsworth! T cuatentie

— Autopsia este necesara, dom
si cazul decedatului din fata mea,
timpul iernii, PUT §i Simply sy
cid a murit din cauza hipotermiei. Autopsier

nule, pentry €4, aga cum este
tare a murit, in meg clar, pe

nevrism,
—Sau poate ci a baut firs masurd din cay

tuia nenorocit, a adaugat Nicolae,
Erik hohote stangace.

Cand atentia printului s-a intors dsupra mea, am simtit un
fior rece prelingéndu-se pe spate. imi era greu si uit cum ma
portretizase sau amenintirile adresate familiei regale. Familia Jui.

— Printe Nicolae, vi rog si lisati glumele pentru alti oca-
zie. Sunt de prost gust. Foarte bine, domnisoari Wadsworth!
Crima este o alti posibilitate. Tocmai de aceea este important
4 investigim cy atentie fiecare cadavru. Nu putem sti nicio-

datd ce secrete vom descoperi cind indriznim si ne aventu-
fam pe cii... maj putin placute,
Thomas s-a inclj

za frigului 3s-
smulgandu-le lui Noah st lui

nat spre mine si a goptit:
—E cam cjudat tipul.

—Spuse tandrul care ny $i-a auzit numele strigat pentru ci
2:& Prea fascinat de cadavrul lui, am soptit eu. Percy nu e mai

. tine sau decét mine. Esti doar gelos pentru ci sunt
a‘r’ﬂrlta lui.

Thom s | o ]
Uimj ¢, O+ A Mutat privire Ja mine, dar inainte s3 ma poati
Uo

**marci, mi-am infipt bisturiul in carnea rece a
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cadavrului, ignordnd albastrul-inchis al pielii §i ochj; o

' ftal.
mici, in timp c€ taiam mai departe, spre coaste, M-ap, oty
din toate puterile si vad cadavrul doar ca trupul U dec,

dat si nu ca pe o fiinta ce pﬁr:a*a sd md priveascd glacia] Usor
nemultumitd de cutitul din mana mea.

Torsul omului era umflat, ca §i restul trupului, ceey "
ficea mai dificild misiunea de a identifica semnele particyjgp,
Mi-am inghitit repulsia, nevrind sd ma umilesc, cAnd acegt Ca.
davru trebuia respectat. Am inchis ochii pentru o clipi s ap;
i-am examinat inima, observand cé totul parea normal, inainte
s trec la capataiul trupului si sa-1 deschid pleoapele. Nu exista
niciun semn de petesie hemoragica in albul ochilor, Omul ny
fusese sufocat sau sugrumat inainte de a cadea in api, Cel maj
probabil, pierise din cauza vremii crude si a hipotermiei, nua
vreunei intamplari sinistre. Nu era cel mai bun mod de a-tiin-
cheia socotelile cu viata si cu sigurantd nici cel mai placut. Spe-
ram ci nu suferise mult, desi mai aveam sa invat multe despre
hipotermie si caracteristicile ei.

Plimbandu-mi privirea prin sald, am observat ca specime-
nul meu nu era tocmai cel mai groaznic. Pe masa lui Nicolae se
afla un cadavru putrezit, cu abdomenul umflat si intins peste
poate. Niste dungi cenusii, aproape negre, ca niste viermi, 1 8¢
unduiau pe piele. Nu era un semn bun. L-am privit pé Pfi“t:
luAndu-si 0 mina dura ca piatra, apoi taind in trup. Taietur fut
a fost insa prea addnci si rapida... |

Viermii au tasnit din zona intestinald impreuna cu uf miros
oribil de gaze. Nicolae s-a dat inapoi si gi-a sters larvele deﬂ

frunte. Méinile lui tremurau ugor. Pieptul printulul Sia-uma;a
§1 8-a contractat, ca si cum Nicolae si-ar fi putut stapani 8
respirand controlat de cateva ori. e

Linigtea s-a asternut in salﬁ, ca un blestem. Era 0 Pﬂzi}l tugh

trem de nedemn pentru un membru al familiei regale. *°




Dracula: Pe urmele Printului Nemuritor 271

Nicolae avea un aer de superioritate si cind viermii fi colci-
jau pe fatd. Erik s-a oprit i si-a ridicat in final privirea de la
cadavrul lui. A analizat incet scena, clipind ca si cum ar fi fost
in toiul unui vis oribil, apoi a fipat, aruncandu-si sortul spre
printul murdar.

Degi nu era deloc amuzant, aproape c m-am inecat incer-
cind si-mi indbug rasul. Andrei nu s-a putut abtine nicio clipa.
§-a indoit de spate §i a inceput sd radi asa de tare, ci a fnce-
put si suiere. Erik il batea pe spate, in timp ce tinarul tusea si
holborosea.

Fata lui Nicolae s-a inrosit pe cdnd Noah si Cian, si chiar
si gemenii Bianchi, incepeau si ei sa rada. Fie din cauza ororii
de a vedea acei viermi, fie din cauza amuzamentului starnit de
situatie, am chicotit §i eu, in cele din urma. Printul m-a fixat
glacial cu privirea. Dar in loc sd ma certe cu vreun comenta-
riu acid, el si-a sters mizeria de pe fatd si a ras. Fusese un chi-
cot scurt §i cumpdtat, dar chiar si asa. Reactia parea sa fi ugurat
ceva din tensiunea pe care o afisa de la moartea lui Wilhelm.

Thomas si-a ridicat privirea de la masa de langa mine, zam-
bind, desi incerca si se abtina.

—Sunt dezgustat, dar nu pot sd nu ma uit.

Percy s-a indreptat cu pasi mari spre locul unde avusese loc
“acul viermilor. Pe chipul lui se lungea o grimasd de iritare.

_“‘Destul!' Suntem in sala de disectii, nu in vreun bordel.
Prinfe Nicole, mergi si spala-te! Erik...
Einz:“ffﬂnrui I-a Intins un wft si a ardtat spre masa lui, adre-
“S€ tuturor:
'E;l:?:?nn;g sa vd agezai in linigte si sa -ﬁtidatenl;af;::trz
Putey; pleiaat iy ?StE ]'JEE.‘ﬂ I'ﬂlllt pf:ﬂtl’l:l ﬁl"llE' il:lmtiin;iﬂc se-
s, rﬁtati' an RN 31, Sy e Exﬁmt v.r; uteti con-
"ola, apyy Pufin respect celor morti. Daca nt putel =
1€ voi face recomandarea ca niciunul dintre Vo1 $a it
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pe acest curs. Aici, la institu.t, ne ludm indatorirj),
le executdm cu mare graﬂltatle. La urmatoare p,
tare grosoland, ve(l fi cu totli scost din sal. Atlpi.nteles?

" Da, domnule profesor, am raspuns cu tofi.

[-am urmat pe Percy la masa pe care se afla up cadayy,
acoperit de un giulgiu. Teama dea f1 Ellﬂllf'latl de la curs fusege
suficientd ca si indbuge orice urma de chicot. Fira si mg 5
boveasci, Percy a smuls ceargaful, lasand la vedere un cadayy,
ce-mi parea vag familiar.

Stadiul usor avansat de descompunere m-a impiedicat i
tial sa-1 recunosc, apol... respiratia mi s-a oprit in gat si m-am
ciocnit de Erik care a avut tupeul sa ranjeasca malitios din
cauza reactiei mele, de parcd nu fusese chiar el cel care tocmai
tipase din cauza unor viermi.

— Scuze!

Am rimas cu privirea fixata asupra femeii blonde de pe ma-
si. Pe trupul ei erau urme de muscituri. Sangele uscat marca
fiecare rani. As fi putut jura ci auzeam ecoul aripilor impielitate
din sala de disectii. Dintr-un motiv pe care ma codeam sa-]
aflu, fata ei era inca acoperita.

Thomas a inlemnit linga capul cadavrului. Privirea Jui agé-
sit-0 pe a mea §i nu a mai parasit-o. M-am rugat ca reaﬂm?
noastre sd treaca drept soc la vederea unei femel brutalizate ¥
DU un semn cd o recunoscusem pe femeia din tuneluri. ¢
inconfortabil parea si mi piste intre omoplati, tentandu-T a
g i{ltﬂrc $i sd indepértez ceea ce mi deranja. Am strans ochik
Daca era o alt farsi jucata de imaginatia mea. ... Mok

M-am miscat discret s$i am privit in spate. Directorl

: el
doveanu intrase in camers si isi bitea bratul cu uP deg

; il and
mutandu-si privirea de la cadavrul de pe masa la expresi? ﬂ;] '

crispat3 iut. 1 ic
ml'l:iata' Am stiut, in sinea mea, ci barbatul ghicise a ’Jf"lml'ﬂHs
" -an preficut ci nu observ gi m-am intrebat da
cea si el la fel. I-am aruncat o privire fugitiva o

termi
rios §l

-

i]’] Se

prieté”
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peu studia cu atentie chipul printului. Am PTesupus ca incerca
i-si dea seama daca Nicolae recunostea cadavrul,

Thomas l-a observat in cele din urma pe Moldoveanu, toc.
mai pe cand directorul s-a intors pe cilcaie si a plecat. Birba-
tul nu scosese niciun sunet, insd mie mi se pirea ci in urechi
imi sunau gonguri la plecarea lui.

— Aceasta femeie neidentificatd a fost descoperita in morg,
inaintea cursului, intr-unul dintre sertarele pentru cadavre, a
zis Percy. Trupului ei 1i lipseste aproape tot sangele. Pe intreaga
suprafatd a corpului se regdsesc urme de muscituri. Se pare ci
cineva a mutat-o acolo pentru a o tine la rece si pentru a ince-
tni procesul de descompunere. Dragi studenti, avem la inde-
Mand un caz extrem de fascinant.

Nici nu stia Percy cata dreptate avea!



HOUKZECI $1 SAPTE
A\ RIPI NEGRE, DE PIELE

Apartamentul din turn

Castelul Bran
14 decembrie 1888

M-am ridicat brusc in capul oaselor, clipind iute ca 4 scap de
imaginea coltilor pe care subconstientul meu o crease in bezni

Lumina lunii se scurgea ca niste firicele de apé pe draperie
si se strangea pe podea, ca o cascadd din argint. Ceargafurik
erau reci in jurul meu, insd nu frigul ma trezise. Pielea-mi erz
umeda din loc in Joc de transpiratie, iar camasa de noaptea m
se dezlegase cumva singura la piept, lasand la vedere mai mult
decat ar fi fost decent.

[nca gafaind din cauza cosmarului cu creaturi inaripate &
zburau gi muscau, mi-am pipait usor gatul, pe jumatate spert
ata cd aveam si dau de sange. Nimic. Eram teafara. Niciun st
giﬂi. liliac sau demon insetat de sange nu se hranise din mine 7
timp ce ma intorceam $i ma zbateam. Nu am simtit decat p¥
’ﬁ’f meh:' 9i cald4, neatinsa de nimic altceva decat de aerul 1%
al 1’:::’ :n;’]:iﬁ 353;]1%31@ pe care gdnlir:.iunea ei l-ar ﬁ pU}:::
“Ebuﬂeateji«'u.;] :11., u:tand‘u-ma la umbre. Pu]f“L I'udf-'
dupd carbuni ce jnc Sorinitor sc stinsess de SRS
iy Minwncﬁ ﬂf:hpeau. M-am culcat la |UF- i

4 a imi era ametita de cogmaruri ¢

i ' us
% fi putut Jura ca auzisem voci. Nu se putea €2 totul 54 fie
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o3 cogmarurilor mele. Avusesem mai putine episoade
EﬂlFa jntitoare in ultima vreme sau, cel putin, asa credeam.
i““;iﬂnl strans paturile, llinis;..tindu-nfi inima freneticd, in
e am privit cu atentie siluetele imobile ale dulapului
timp tierei. Asteptam ca umbrele sd se desprinda de pe
si ale H?Eﬁ ia forma Printului Nemuritor, cu aripi serpuitoare
PErEt:jsuﬁcient de intinse cit si-mi facd inima sa se opreasca.
jc;s?tnml era deplorabil de tacut. Niciun spirit nu avea sa vi-
iteze lumea viilor in acea asa-zisd noapte vrajita. Pesemne ca

Je vini era altitudinea Carpatilor. Aerul rarefiat imi afecta, in

mod clar, creierul.

—Niroada!

M-am trantit pe spate, trigdndu-mi pdturile pana sub bar-
bie. Suvitele lungi de par m-au gadilat pe spate, facindu-mi
pielea de gdind, M-am tras si mai jos, pana ce capul mi-a fost
complet acoperit de paturd. Cosmarurile erau pentru copii.

Nitirdul acela de Radu si prostiile lui folclorice! Bineinteles
Ca nu exista nicio noapte a mortilor. Se putea gisi oricind o
explicatie stiintificd. Am inchis ochii, concentrandu-ma la cit
de confortabil ma simteam in micul meu cocon de cildura.
RIEEPiTHIi& mi s-a potolit, iar pleoapele au devenit deodati sufi-
E}Lﬂ; giLEtlrE Ei Sji:zlumai ;m{?rc ]sa le deschid. Sim;e_am ca {nﬁ
litoream oore Bucuri:i .Ea I':al in care Thﬂm?s $:l cu mine

; ne petrecem sarbatorile; eu

Purtam or 1 :
D L= & it
chie minunati, pe care ag fi imbracat-o la un bal,

Buﬁ
Adrepal:
nalj Aot h
1 dous ;ia tzgmt 'l mine, punandu-ma in miscare.
i UH e . A . s
fele 1 et ©am sarit de pe saltea, mi-am varat picioa-

: la s g g o
Chile imj 0 3 am fuglt Pana in mijlocul dormitorului. Ure-

. Nay in A
c . T ;
PE Ciney, i C; - €rcand sd ascult, Nu era chip sd nu fi auzit
Migcandu-s

mEn . . .
i gy, € pe coridorul din fata aparta-

A
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Mi-am stapanit frica §i am indesat-o in {:e]A mai indepirty
ungher al mintii mele, ignorand felul in care incerca din rx;_
puteri si iasa iar la lumind. Renunl;éncl‘la halat pentru a ny ¢
auzitd, am cripat ugor usa dormitorului. M-am uitat in sufy,.
gerie; focul era gi acolo aproape stins. Dintr-un motiv sau altu],
noua mea menajeri nu atatase focul inainte de culcare. Lucire,
portocalie nu era suficient de luminoasd ca sa pot vedea ceva,
insd asta insemna ci nu puteam fi vizuta, la randul meu, de
persoana care m-ar fi urmarit. Norigori de abur mi se strecu-
rau dintre buze la intervale neregulate.

Buf-buf.

M-am oprit, cilcind pragul dintre dormitor si sufrage-
rie. Totul era linistit ca un mormant. Si apoi... 0 goapta aspri:
~Liniste”, in romana.

Buf.

Petrecindu-mi ceva timp manevrand cadavre in laboratorul
unchiului, am recunoscut imediat sunetul membrelor ingreu-
nate de moarte lovind pamantul. Prin minte mi-au trecut ima-
ginile unor hoti de cadavre. Nu stiam de ce mi-i imaginam ca pe
nigte schelete cu maini previzute cu gheare, colti de pe care se
scurgea sange si aripi impielitate, cAnd ei ar fi trebuit si fie des-
tul de robusti ca s care un cadavru. Si, cu siguranta, oameni.

Mi-am tinut respiratia, de teami c3 si cea mai mica rasu-
flare avea si risune cu ecou, anuntand ¢i mi-a sunat ceasul.
Oricine ar fi fost cei de afari, nu voiam ca ei s3-si indrepte
aftfﬂtiﬂ Sinistra asupra mea. Oamenii erau adeviratii monstri
si infractori, mai reali decit fiintele inventate de orice roman
sau nuvela fantastici.

Au tl‘EClilt cateva momente, iar soaptele au continuat. Mi-am
phus na::aele .mghetate in miscare, deplasindu-mai cét puteam de
i et N o o o

ata decit in timp ce ma deplasam SPr
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usa dinspre coridor. Am plutit ca o l.‘antnmﬁ spre celilalt colt al
incaperil, ezitind de indata ce am ajuns la uga.

poate cil povestile prostesti ale lui Radu fusesera adevarate.
Era 0 noapte potrivitd pentru spectre. Doar ci eu aveam sa fiu

ctrul ce se migca nevazut.
SPEMi-am lipit urechea de zidul de langa usa si am ascultat, po-
mnciﬂd trupului sa rimanad nemigcat si rece ca marmura. Vo-
le sopteau pred incet ca sa IE,. pot iauzi. Nu-n?i dﬁd&ﬂl.n seama
jaci ambele persoane erau barbati sau era §i o femeie impli-
cati. M-am lipit de perete pand ce a inceput sa mﬁ_ Flnarﬁ fata,
dar tot nu am putut intelege ce sopteau pradatorii nocturni.
Parca ar fi... cantat... . '“ - ‘ o

M-am tras inapoi, nedumeritd. Mi-era imposibil sa mt;el‘eg
de ce ar fi vrut acest] oameni si cAnte melodii ?acabre i]:'] toiul
noptii. Poate ca bufnetele erau rezultatul unei aventuri ?lan-
destine. Oare nu invatasem aceastd lectie cand le surprinse-
sem pe [leana §i pe Daciana?! M-am intors, gata s ma duc iar
la culcare, apoi m-am Oprit.

Soaptele se auzeau mai tare, ridicandu-se si coborand ca
niste valuri. In turn nu mai avea loc nicio intalnire roman-
tici. Pe cand vocile se lisau distrase de fervoarea cantecului

lor misterios, am reusit sd identific cateva cuvinte fredonate
in roména.

— 0s... Sénge... Aici... ceva... morti.... aripi negre... inima
tie intri... singur in padure... va marca... urme... Vinitoare. ..
n jos... apoi...

i E‘B‘i ; Ucrﬁ?;::lfjlnza“ﬂpljit c? §iﬂcum ghil{:tina ar fi retezat lim-
raznisera sa rosteascd cuvinte asa de pa-

Citoase fp g : -
g Junul unei nopti sfinte. Nu voiam s cred o clipa
. Uperstitiile i

msemnitate. Radu, dar poate ca noaptea ascundea alta
cir . i
“Spry 't pe sub us, aurind podeaua si lunecind pe

Papucilg ' A
el Nu am indriznit s ms3 misc. Mi-am
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iratia, vazand cu lumina se st.ingﬂa pe coridor, insotjgs
;le sunetul unui obiect tarat in urma ei. Cel putin dous Perech;
de cizme au pisit greot pe scarl, urmajte de bufnetele incgy;
turii lor furate. Curiozitatea mi-a cuprins mintea, ficind orjc,
gand logic sd pitrunda cu greu. l?)acﬁ nu-i urmam pe hotj ,;
curind, aveam s3-i pierd in labirintul castelului.
Mi se pirea o idee groaznicd sa plec singura pe urmele Jo;
dar ce altceva puteam face? Nu mai puteam sd ma prefac, py;
si simplu, cd nu se intampla nimic suspect. Nu aveam suficiept
timp sa alerg spre camera lui Thomas si s-1 trezesc. In plus, |z
etajul lui se aflau §i camerele altor studenti. Nici nu-mi puteam
imagina scandalul pe care 1-ag fi cauzat daca-l ridicam din pat
la o ord atat de tarzie. Ne-am fi putut pierde amandoi locurile
de la academie. Iar zvonurile despre legdtura noastra clandes-
tind ar fi ajuns cu sigurantd la urechile celor din Londra, care
pireau si capete putere cu aj utorul barfelor, pe care le schim-
bau ca pe un soi de monedé. Imi doream ca Anastasia sa se fi
intors - cu siguranta ci ea m-ar fi ajutat cu aceasta dilema.
Mi-am muscat buza. Nu credeam ca ucigasul nostru eré cel
ce orchestrase furtul; nu-mi puteam inchipui de ce ar fi vrut
sd sterpeleascd un cadavru. Lui ii placea sa ucida, nu sa fure
morti. Indecizia a continuat si se joace cu partea rationald
mintii mele, acea parte care spunea ca ar fi trebuit si-1 trezes
pe director si si-1 las pe el si se ocupe de hoti. {mi imagina™
curba indoiti a gurii lui in timp ce i-ag fi povestit ¢ auzisem
un ranjet suficient de acid cat si arda pielea. Era hotarat. )
Am sdrit in coltul celilalt al camerei §i mi-am luat maﬂtéﬁ
si bisturiul. Mainile imi tremurau atét de tare, ¢ HPI'“?FE 5
mi-am Scﬁpat arma. Cel pum eram 'inarrnatﬁ- Da{:ﬁ dﬂdirer
fuga la Moldoveanu, directorul m-ar fi certat Pﬂﬂtr}l 3
zeam in toiul noptii si m-ar fi luat drept o mincin03s® 6
aveam chiar si ajung unul dintre oscioarele U care 5¢

ci-l
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| e i Mai bine riscam sa infrunt hotii de cadavre si me-
odiile lor blestemate.

Am dat fuga pe coridor §i am alergat pe sciri, surprinzand
Jtima licirire de migcare inainte ca oamenii s coboare 1a eta-
iele inferioare. M-am oprit, cu respiratia taiati.

Din cate se parea, ne indreptam spre subteran cu trupul furat.



DOUAZECI ST OPT
HOTII DE CADAVRE
Coridoare

Castelul Bran
14 decembrie 1888

Capetele hotilor erau acoperite cu glugi negre,

chipurile in umbrele coridoarelor, in timp ce s
etajele inferioare.

ce le ascundey,

€ strecurau spre
Propria mantie era de culoare cirbunely -

ca noptile cu semiluna si aleile cetoase - si era perfecta pentry
4 ma putea strecura printre spatiile neluminate. Eram recu-
noscatoare ci lisasem mantia rosie la Londra. Am strans bis-

turiul, gata sa-1 manujesc Ca pe o sabie, asa cum ficuse Andrei
mai devreme,

sa plece maj departe, Spr
Intau spre nivelyrile infe
In afari de trupul ce zg3

€ urmatorul coridor. Pe cand ei iné:
floare, mica lor procesiune era muté
ria podeaua in urma lor. Nu mi-a ¢

lu servitorj ce mutau cadavrele di-nﬂj
dinele profesorilor. Pani la urmﬁ: clm:
ZUsem niciodaty fr-te cadavrele dintr-un loc in a]tul. jf“zl ;EL

nd duse ¢y Vreun carucior, in tmp fal
- Ei bine, era putin ciudat, ins nu repre®”
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dovada incontestabild a vinii. De fapt, stind acolo §1 cugetand
qu mai eram deloc sigura ca oamenii chiar intonaseri vreur;
:mn blestemat. Poate ca fredonau ca si-si distraga atentia de la
munca. Daca erau pe jumatate la fel speriosi ca Ileana, atunci
pesemne cd nu le facea nicio plicere si se afle in apropierea ca-
davrelor. Asta era valabil pentru majoritatea oamenilor.

Am lovit cu piciorul in covorul ros, uzat de nenumaratii
pasi ce trecusera pe acolo in decursul ultimelor sute de ani.
Nu-mi venea sd cred cd ma ridicasem din pat pentru asa ceva.
Ce mai hoti de cadavre! Din cate se parea, nu renuntasem la
ideile mele fantastice.

Nu orice bufnea si bubuia in noapte era un monstru. Au-
zisem prea multe povesti cu vampiri si cu varcolaci de cand
ajunsesem aici! De vina era doar imaginatia mea bleste-
mati. Undeva, in adancul sufletului meu, imi doream ca acele
povesti bizare si morbide sd fie adevarate. Desi urma sa re-
cunosc, exista ceva teribil de atragitor la ideea de fiin{a ne-
muritoare. Poate ¢i monstrul din mine tinjea dupa compania
celorlalti, in special a acelora intalniti doar in povesti.

Tarandu-si pachetul invelit pe cit puteau de bine, cele doua
siluete au disparut dupi un colt. Am decis sa mai zibovesc un
timp. Puteam macar si ma asigur ca duceau cadavrul in morga
de la subsol inainte si sui scirile blestemate ale turnului atat de
curind, Am dat cu ochii de feriga uriagd de la capitul celalalt
al zidulyj si m-am intrebat dacd nu ar fi fost mai simplu sa ma
ghemuiesc in spatele ei gi si dorm pand dimineata. _

Am auzit o uga inchizindu-se §i am dat coltul, ﬂscmjzm'_
du-m3 intr-un ungher, dupi o tapiserie mare. Nu avea sd mai
Yeacd mult timp. M-am agezat pe vine, acoperindu-mi camasd

i 1 ' 1” " ﬁ
dq 10apte cu mantia pentru ca materialul alb sa nu LG

_ . " r de
at“-‘lﬂ,m Nu era nevoie ca servitoril castelulm si aiba haba

eS¢ e o
Padele mele tarzii.
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Mi-am lustruit bisturiul cu marginea mantiei, aducip
du-mi aminte unul dintre citatele mele favorite din Shaj,..
peare: ,Uneltele intunericului ne spun adevaruri” Degetele (.
picioare mi piscau. In citeva clipe aveau sia-mi amorteas;
M-am miscat, sperand sd-mi pun sangele in miscare. Sigur
dura asa de mult sd asezi un cadavru pe o masa sau intr-un ser.
tar mortuar. Nelinistea m-a cuprins incetul cu incetul panj ¢,
aproape ci nu am mai putut respira.

Am inchis ochii.

— Bineinteles! Bineinteles cd aga imi petrec eu noptile!

Nu permisesem gandului cd hotii intrasera in tunelurile se-
crete sa-mi treaca prin minte. Refuzam, eram incapabili s:
intru singura in acel loc blestemat. Simplul gand de a-i urmiri
pe necunoscuti in tunelurile pline de lilieci si de alte creatur:
dezgustdtoare era suficient sa ma facd sa iau in considerare po
sibilitatea de a mi intoarce imediat in cameri, indiferent ca
eram inarmata sau nu.

Mi-am numadrat bétaile din ce in ce mai rapide ale inimii
stiind ce trebuia sa fac. Nu aveam o armi adevirata si nici vreo
sursd de lumina. Nimeni nu stia ¢d nu mi aflam in cameri.
Daca avea sd mi se intample ceva, probabil ci nu m-ar fi gisit
niciodata. Mai mult ca sigur ¢4 Moldoveanu nu ar fi trimis pe
nimeni dupa mine.,

Géndul asta m-a ficut si mi ridic. Creierul meu adormit
nu era atat de perspicace pe cét ar fi trebuit. Unde erau gir
zile regale? Fuseseri postate pe coridoare si in fata morgii If
fiecare zi a saptdmanii ce trecuse, Fra ciudat ci incd nu dﬁd}*'
S€mM nas in nas cu niciuna. Desi poate cé la ore tarzii, Bﬁfﬂl“
patrulau doar la iesirile si la intrarile principale. Studentil ’*’”?
de mult in paturile lor, visind maruntaie si stiinta. Lucuitur_n

HOTEH 1 aveau nevoie de supraveghere. Doar eu mi-i imag"
nan ndicandu-se din maor.
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Mi-am strans mantia, infasurandu-mi-o in jurul trupului
capeo armurd, §i n1i—avtm parﬁmF ascunzﬁmarcl":-a, eram.arun*—
cat privirea dupi colt §i am respirat ugor. Nu se ved:?a mn;mem;
idreptindu-mi spatele, m-am strecurat pe hol. Inainte sia ma
pot razgandi, am rasucit manerul ugii $i m-am furisat in morga.
Gala era goald §i calma, Nimic nelalocul lui. Cu exceptia trapei.
Usa era ugor ridicata — 0 dara foarte imbietoare de firimituri,
pe care nu rezistam sa nu 0 urmez.

in timp ce coboram in varful picioarelor treptele sparte de
piatrd, cu grija si nu nimeresc in vreo capcand, mirosul urat de
carne putredd mi-a asaltat iar ndrile.

Ma rugam ca liliecii sd nu zboare in acea noapte prin tune-
luri. Sau paianjenii. As fi fost multumita sa nu ma confrunt cu
picioarele lor lungi si fusiforme si cu ochii reflectorizanti. Ca-
davrele, hotii si mirosul neplacut erau lucruri cu care ma pu-
team lupta in bezna, in locuri deplorabile. Liliecii si paianjeni
imi erau insuportabili.

Indati ce am intrat in tunel, m-am orientat prin bezni. Am
clipit de cateva ori, adaptﬁndu-mi ochii la intuneric, si am privit
umbrele celor doi hoti din fata mea, care se miscau rapid, fird a
le mai fi teama s faci vreun zgomot si sd trezeasci studentii si
profesorii. De cate ori ficusera asta? Pirea si fie ceva de rutina.

1 Am alergat vreo cativa metri, asteptdnd ca lumina felinaru-
lui lor s3 se estompeze, dar nu si dispard complet, in timp ce

_D i w - & "-' =
topaiam de la 0 umbri Ia alta, suficient de in urma ca si nu fiu
observaty

Oamenii s-ay oprit la o int:
"ele de zid i

Cat de sus se

'rsectie, apropiindu-si felina-
trasand ceva ci. degetele. Am incercat si estimez
atentia dupg ;Eﬂa DbiECFl-:: sperand sa pot pipadi ce le atrasese
: aveau si plece mai departe.
Continyan| sa in.

untez in tunel - unul dintre acelea pe
Care Thﬂmi: P

' €1 mine nu le urmaserdm in noaptea in care
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descoperisem trupul femeii -, am agteptat ca umbyy, Siom:
ofere iar addpost. Indatd ce nu am mai putut f ?:ﬁrit.;i o
sarit in colt, prinzindu-ma de peretele aspru de Piﬂtrﬁt Lrn
vant rece mi-a atins tivul cimadsii de noapte. Pret de *flip:
infricosdtoare, mi-am imaginat cd piienjenii mi se strecuryy,
prin ciorapi, iar sdngele mi s-a revoltat. ,Respird”, mi-am 2is.
Nu-mi permiteam si am un episod de isterie acolo jos, de uma
singurd. Degetele mele au atins panzele lipicioase de piianjen

si alte lucruri pe care preferam sa nu le identific inainte si aly-

nece in semnele sculptate adanc.

X]

Am pipiit in jur, cu un ochi la tunelul aproape intunecat
acum ca hotii se aflau la capirul lui.

Xl

Asta era tot. Nu am mai simtit nicio alta literd. Memorind
informatia, am continuat drumul, cu pasi iui, spre urmato-
rul coridor, vizind ca oamenii cu glugi au atins iar un semn
inainte si plece mai departe. La fiecare rascruce existau alte -
tere sculptate, iar valuri noi de teamd ma cuprindeau de fie
care datd.

XXIII |
VIII |

Am repetat in gind numerele romane, sperdnd sd mi le l“"li
aminti pentru o analiza mai atenta, de indati ce avean 4"‘:
intorc in camerd. Semnificatia lor era, momentan un Mist
pe care trebuia si-1 deslugesc altidata.

O bitaie frenetici de aripi mi-a atras aten{ia spre B
cenusiu ce mé despartea de nivelurile superioarc alf. L"»'f-““;w )
si, in cele din urma, de aerul curat i de cerul spuzit ¢t

'|f':u'l‘-1I
vt
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Am inspirat de cateva ori i m-am concentrat asupra pasilor
ei, fortandu-ma& s@ raman calma, pe cand sunetul devenea
mai intens. Stiam prea bine ce anume falfaia asa. Fari sa astept
s devin hrana pentru lilieci, am iutit pasul, cilcand cu atentie
i umplandu-mi gandurile cu orice altceva in afara de creatu-
rile ce zburau deasupra mea sau de sunetul pulsului ce-mi bu-
buia in cap.

Clipele s-au impletit una cu cealaltd pani ce nu am mai
stiut dacd era zi sau noapte. Chiar si asa, soapta sinistri a ata-
cului aerian persista. Uram sa ma gandesc la liliecii ce pluteau
ascungi, asteptand o ocazie sa atace. Eram tentata si gisesc o
tortd, in ciuda riscului de a fi prinsa. Nu puteam indura mai
multa teroare; imi era teami ca inima avea sa mi se opreasca
de tot din cauza suprasolicitarii.

— Mai repede, mai repede! am indemnat eu siluetele din
fata mea, rugdndu-ma sa ajungem la destinatie - oricare ar fi
fost aceea - fara sa fiu muscata.

Mi se pdrea ca nu aveam si mai iegim niciodati din co-
ridoarele blestemate. Am continuat si ne strecurim printre
atatea cotituri §i tuneluri, ¢ a inceput si-mi fie teami ca nu
4§ mai fi gtiut s3 ma intorc. Deodatd, am auzit ceva gonind
In spatele meu i am inlemnit. Rugandu-ma sa nu fie un ca-
davru ridicat din morti, in ciutarea unei mese calde, mi-am
Strans fustele i am continuat drumul, cu pasi repezi, cu privi-
f€a afintita asupra hotilor.

In cele din urma, am ajuns la o deschidere larga in munte,
}mde s¢ intersectau patru tuneluri. Una dintre siluete a pornit
"Nainte. Felinarul omului licirea in pestera umeda ca un licu-
¢k in timp ce el .e rotea usor in ccro. Bezna pandea din fie-
“are col, agteptand sa ne inghita cu totul

_L‘ﬂm rivit pe omul cu fel narul plecind mai departe,
eS0T ndu-se din ce in ce mai mult pe masurd ce se indepdrta



286 KERRI MANISCALCO

in mijlocul camerei se afla o gropitd in care se adunase apy ¢,
clipocea ca o peliculd de argint. Lumina felinarului se reflect,
in ea, ca §i cum un soare mai mic apunea pe un orizont oglin.
dit. Era o priveligte straniu de frumoasd pentru un loc asa de
infricogdtor. Picat ca flacarile nu putea inghiti frigul din aer
sau acidul ce-mi ardea intestinele! Aveam sentimentul ci ny
aveam $d mai pot respira normal péna ce nu eram iar departe
de lilieci. Frecindu-mi bratele, mi-am stipanit un fior ce-si
ficea drum pe sub pérul meu despletit.

Nu doar temperatura era scdzutd. Tunelurile, ca si castelul,
pareau sa fie vii, bantuite de spirite si de alte fiinfe nepaman-
tene. Mi-am imaginat un milion de ochi uitandu-se la mine
din ungherele intunecate. Nu stiam daca ma speriau mai tare
oamenii sau animalele.

Din fericire, siluetele au plecat mai departe, impinse de un
nou avant. Dupa ce am traversat iute cateva galerii intunecate,
lumina argintie a mirginit zidurile si tavanul ultimei dintre
ele, indicand faptul ci in apropiere se afla o iesire. O bufnitd a
strigat in departare; o alta a raspuns ca un ecou la chemarea ei
sinistri. Fu am rimas ascunsd dupa un colt al unui tunel mai
indepirtat, asteptind ca hotii sa fugd in noapte. Aici, aerul era
proaspat si mirosea a pm Imi venea sa cad in genunchi sa ve-
nerez spatiul deschis, rece, dar m-am abtinut, lasand hotii de
cadavre si-si continue drumul.

Nu a durat mult pana ce hotii au iesit la lumina lunii, tran-
du-si cu greu trofeul. Pigeam cu atentie, cu grija sd nu rup
nicio crengut si si nu fognesc nicio frunza care m-ar fi putut
da de gol. Abia dacd am mai respirat pana ce nuam ajuns la hﬂ:
riera care se ridica intre castel si lumea de afara, purtdndu-m!

degetele peste zidurile aspre de piatra. |
Privind de la gura tunelului, am privit cu atentie l

i : : i ' | scar
inghetata de afard. Crengile copacilor se rasuceau §1$

umea
l;.ﬁi'ﬂu!
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deranjate de musafirii nepoftiti, cind lumea oamenilor ar f;
trebuit sd fie adormitd la acea ord. Cu ochii fixati asupra silu-
etelor ce se retrageau in beznd, m-am strecurat pe o cirare de
pamént. Cimasa de noapte era albd ca zdpada ce presira pa-
méantul de sub mantia mea. Din cer cideau fulgi usori si ticuti.
Prin bumbacul gros md cuprindeau fiori ascutiti, dar mi-am
tintuit privirea asupra celor doua umbre din fata mea ce se
impleticeau prin pddure, cirindu-gi prada misterioasa care
atirna moale intre ei. Nu aveam cum sa ma mai intorc, indi-
ferent daci aerul rece al noptii de iarna ma pigca prin camasga
si-mi intepa pielea.

in spatele am auzit bufnetul tare al unor cizme ce calcau
pimantul inghetat si am ramas in urma. O umbra a palpait pe
cer, distragandu-mi atentia de la hotii in mantii. Luna zimbea
pe jumdtate, parcd vrand si-i batjocoreasca pe aceia care in-
drizneau si-si pariseasci paturile calde si sd se aventureze in
padurea de oase a lui ¥iad Tepes. Mi-am infagurat mantia mai
strans in jurul trupulu.

Oprindu-se brusc la o riscruce, siluetele pareau sa se certe
cu privire la directia pe care aveau si o urmeze, pe cand au
asezat cu grija pe pamant cadavrul invelit in giulgiu. Am mijit
ochii. Pachetul dus de oameni era cumva ciudat. Trupul era
noduros si mirosea a... nu se putea sa fie usturoi. Mi-am amin-
tit brusc de victima din tren. Ar fi putut sé fie vorba de usturoi,
desi, daci il puteam mirosi de la o asemenea distantd, atunci
pesemne ci umpluserd trupul pana la refuz. Simturile mele
functionau corect, insa nu eram o fiin{d nemuritoare.

I-am privit ridicand iar cadavrul §i pasind cu greu pe carare.
Daci trupul fusese indesat cu usturoi, atunci poate ci unul
dintre hoti era chiar Ucigasul cu Tarugul. Poate ca lucra cu alt-
Cineva, Ca si in cazul trupului secat de sange al lui Wilhelm,
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si acela ar fi putut la fel de bine sa fie un alt atac de strigo;:
inscenat.

Am ezitat. Una era si urmdresc in padure niste hoti si cy
totul altceva si pornesc orbeste dupd unul care infipsese un
tirus in inimile a doi oameni. Bisturiul meu nu avea sa-mi fie
de prea mare ajutor in lupta cu doi barbati.

O creanga a pocnit in spatele meu.

M-am intors lent, pe cand pulsul imi vuia in urechi.

Moldoveanu si-a incrucisat bratele, uitandu-se la mine de
parci i-as fi inveselit seara.

— Ora stingerii a fost impusd tuturor studentilor. Totusi,
{ati-te, indreptdndu-te hotdratd spre pidure, de parca ar fi
dreptul dumitale, domnisoara Wadsworth!

Aproape c3 imi venea sd-i spun sa tacd, dar mi-am tinut
gura inchisa.

Moldoveanu si-a miscat barbia spre o umbra care s-a retras
dintre copacii mari din fata castelului. Cogmarul meu de mai
devreme a prins chipul girzii regale arogante.

_ Insoteste-o induntru! O si mi ocup maine de mésurile
disciplinare!

Dinesti a ficut un pas in fata. Privirea lui era suficient de
aspri cit si mi faci si ma pierd cu firea. Intr-o clipitd, o mana
duri mi-a cuprins bratul, smulgindu-ma de la marginea paduril
M-am uitat la Dinesti in timp ce omul ma trigea dupa el gi m-am
intrebat cum de primise misiunea s ne pizeasci pe noi. Poate ca
fusese retrogradat din cauzi ci era un tip aga de neplacut.

— Stai! am strigat, zvarcolindu-ma in strinsoarea lui.

M-am opintit pAni ce am reusit s3 ma intorc spre director.

— Cineva a furat un cadavru din morga din turn. Doi hoth
cu capetele acoperite au trecut pe aici, tardnd cadavrul, cu doar
cAteva clipe mai inainte. De asta sunt afara din castel.

! In roména, in original (n. tr.).
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Un muschi a tresarit pe maxilarul lui Moldoveany.

— Uitati-vd gi singur! Erau chiar in fata mea. Cred c& unul
dintre ei e Ucigasul cu Tarugul. Trupul mirosea a usturoi, F;
sunt...

Am clipit in directia padurii, care era dubios de linistita, ca
si cum si-ar fi tinut respiratia in asteptarea verdictului. Buf-
pitele nici nu mai indrazneau sa tipe. M-am uitat la poteca ne-
deranjata din fata, unde tocmai ce-i vizusem pe hoti; zapada
ce cidea acum mai des acoperise orice fel de urma. Nu vedeam
nici siluetele pe care stiam sigur ca le zarisem, tarind dupi ele
un cadavru. Era ca si cum pddurea se curdtase singurd de pa-
cate, ascunzind o infractiune la care fusesem martora.

— Spune-mi, imaginatia ta e mereu la fel de... bogatd? Poate
ci acesti ,hoti” de care vorbesti nu sunt decat servitorii de la bu-
catarie, care pregitesc masa pertri dimineatd. Magaziile pen-
tru mancarea in plus se gasesc chiar pe acea carare, domnigoara
Wadsworth.

— Dar... jur...

Nu mai stiam nimic. M-am uitat spre locul in care se ascun-
sese Dinesti, dar el nu ar fi avut cum sa vada siluetele de la coltul
castelului. Jar dacd magaziile se aflau pe carare, atunci pesemne
ci garda nu le-ar fi acordat mare atentie aga-zigilor servitori.

Directorul nici nu s-a obosit si priveasci in directia indi-
catd de mine.

—Pani la o decizie finald, esti intr-o perioada de proba,
domnisoard Wadsworth. Poate ci in Londra genul acesta de
comportament excentric este acceptat, insa vei afla c aici nol
luim lucrurile ceva mai in serios. Daci mai aud un cuvéant de
la tine, 0 s3-mi pierd ribdarea care mi-a mai rdmas §i te voi tri-
Mite de aici pe dati.
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Apartamentuf din turn

Castelul Bran
14 decembrie 1888

Temandu-ma ca scrisoarea mea cdtre Liza putea si pice in
mainile altcuiva, am pus plicul in cutia postald a castelului la
prima ora de dimineata. |

Dupd ce m-am intors, m-am oprit in pragul apartamentu-

 lu, vitdndu-ma la musafirul neinvitat ce traversa in varful pi-
-~ cioarelor sufrageria, indreptandu-se spre dormitor, ca si cum

ar {i avut tot dreptul sa se afle acolo. Era cu adevirat remarcabil
cat de increzdtor putea fi, desi ficea ceva cu totul gresit.

N-aveam nici cea mai micd idee despre ce avea de gind
sd facd, dar nemernicul pregatise pesemne o scuzd bund. Din
moment ce fusesem escortatd in apartamentul meu, nu avuse-
sem incd ocazia si discut despre evenimentele de noaptea tre-
cuta cu Thomas. Ileana inci nu revenise in serviciul meu, aga
Ca-i trimisesem prietenului meu un bilet, prin intermediul noii
Menajere, rugandu-1 s ne intdlnim dupi curs.

In bibliotecq mare.

At fi trebuit s1 ne intalnim cu zece minute in urmd, dar, desi
U mi se permisese si particip la cursul lui Moldoveanu, intﬁf—
:’ilalsem. Inainte si scriu si s34 pun scrisoarea in cutia postald,
Imj Petrecusem marea parte a diminetii citind orice putusem

es . . : ;
Pre castel si pierdusem notiunea timpului.
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Mi-am dres glasul, satisficuta sd vad, cand s-a intors, cj
sprancenele lui Themas fi urcasera sus de tot pe frunte.

__Oh, buni! Credeam ci esti in bibliotecd? Nu e politicos
si-ti minti prietenii, Wadsworth!

__Si indriznesc si intreb ce cauti strecurdandu-te in dormi-
torul meu, Cresswell?

Privirea lui a tsnit la usa deschisa, calculand cine stie ce. Se
afla la doar citiva pasi de ea sau chiar §i mai putin dacé s-ar fi
folosit de avantajul picioarelor lui lungi.

_Sau si ne prefacem ci nu esti dracul gol care stiu bine ci
esti?

— De ce nu ai fost la curs?

Thomas s-a miscat de pe un picior pe altul. La spate, ascun-
dea partial un pachet destul de mare, dar tinarul a facut un
pas in spate.

—Nu, nu, nu! a zis el. Se numeste ,,surprizd’, Wadsorth.
Vezi-ti de treabi si lasi-ma! Stii c4 eu nu te-ag certa dacd mi-ai
intra in dormitor, din moment ce sunt un drac gol.

M-am apropiat de locul in care stitea §i am mijit ochii.

— Ai intrat pe furis in apartamentul meu §i acum vrei sd
te las si sivarsesti mérsavia pe care ai pus-o la cale? Nu mi se
pare foarte logic.

— Hmm, inteleg rationamentul...

Thomas a pasit usor cu spatele spre dormitor, impiedi-
candu-se de prag. M-as fi concentrat mai multasupra inte ntiilor
lui daci nu as fi incercat si vad pachetul tentant pe care-] as-
cundea. Licaririle unei panglici negre, legate intr-0 funda ridi-
col de mare, ma intrigau peste poate.

— Daci pui lucrurile in aceastd lumind, atunci binein;:ElES
cd nu as vrea si mi lagi in pace, a continuat el. Am putea sa nc

distrdm mult mai bine impreuna.
Privirea lui Thomas a licdrit dinadins spre patul de o per-

g s ¥ it
soand, intarziind acolo, ca si-§i facd intentiile clare. Uitase
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complet urmdtoarea intrebare, in timp ce Thomas se miscase,
astfel incat sa vad acum hartia maro ce acoperea cutia sufi-
cient de mare sd cuprinda un trup omenesc. M-am apropiat
usor, manata salbatic de curiozitate. Ce putea fi? Mi-am tinut
privirea afintita asupra cutiei, sperand si surprind un indiciu.

— Desi, a adaugat Thomas lent, as prefera si ma tavilesc
intr-un pat... pe masura mea.

M-am oprit. Aproape ca am incetat sa mai respir, cuvin-
tele lui Thomas distragandu-mi atentia de la pachet. Imi ima-
ginam cum ar fi fost sd stdm intingi in pat, sirutindu-ne fara
opreliste... §i...

Thomas a rénjit larg, ca si cum ar fi stiut precis incotro imi
' hoindreau gandurile, si era multumit ci nu-1 aruncasem de la
fereastra. Inca.

Obrajii mi-au luat foc. Am arétat grabita pre camera din
spatele meu.

— Iesi din dormitor, Cressell! Poti sa lasi cutia pe divan!

Thomas a plesciit din buze.

—Iti cer scuze, draga mea! Dar ar trebui s actionezi ime-
diat ce-mi citesti intentiile. Te-am vézut observindu-mi picio-
rul. Trebuie sd recunosc, stii s culegi detalii. Pacat ci te lagi
distrasi de ganduri scandaloase. Dar nu te pot invinoviti.

— Priveste... Thomas!

Inainte si ma nipustesc asupra lui, Thomas a inchis usa cu
nenorocitul lui de picior. Am incercat méanerul, dar Thomas
rasucise deja cheia si se incuiase induntru. Aveam sd-] ucid.

— Pentru o taniri asa de modesta, a strigat Thomas de din-
colo de ugi, ai un numir fascinant de mare de desuuri dante-
late. O s3-mj imaginez tot felul de lucruri indecente in timp ce
Vei despica urmitorul cadavru, la cursul lui Percy. Crezi ca asta
M face cumva un ciudat? Poate ci ar trebui si-mi fac griji De

fapt, Poate ci tie ar trebui si-ti fie teama.
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__Cresswelll Am inteles. Acum, te rog sa pleci! Daci direc-
torul ne descoperi glumele indecente in timp ce sunt in peri-

oada de probd, mi va exmatricula!

Am bitut la usi, sirind in spate cand am vazut-o cri-
pandu-se. Amuzamentul se stersese de pe chipul lui Thomas,
cand a scos capul, uitdndu-se la mine.

— Ai zis ci esti in perioada de proba? Ce fel de fapta rea ai
ficut fird mine ca si-ti atragi asemenea pedeapsa?

M-am lipit de perete, simtindu-méd deodatd obosita din
cauza noptii anterioare. Abia daci dormisem, zbatandu-ma si
rasucindu-mi, ca §i cum asta m-ar fi ajutat si-mi dau seama
- ce anume vizusem. Oare chiar auzisem doi oameni intonand
ceva pe coridor? Oare chiar furasera un cadavru sau in pache-
tul acela pe care-1 carau dupi ei se afla, pur si simplu, méncare,
asa cum sugerase Moldoveanu? Nu ma mai incredeam in pro-
priile pareri.

Thomas mi-a mimat pozitia, sprijindu-se de rama usii.
[-am povestit toate detaliile pe care mi le puteam aminti, stiind
ci avea si giseasca o insemndtate in tot ce mie imi scapase,
cici adesea vedea lucrurile intr-o maniera unici. I-am vorbit
despre aventura mea cu Anastasia, in Brasov, si despre faptul
ci tandra avusese probabil o legitura cu Ordinul Dragonului.
I-am marturisit chiar si suspiciunile pe care le aveam cu pri-
vire la ilustratiile lui Nicolae si despre posibila lui implicare in
moartea vérului siu. Cu toate acestea, nu am mentionat nimic
despre portretele pe care printul mi le ficuse. Nu voiam sd-}
impértidsesc aceasta informatie, din mai multe motive. Cénd
am terminat, Thomas si-a muscat buza de jos, pina ce mi §-
parut cd avea si o invineteasca.

— Nu as fi surprins daci Nicolae ar fi responsabil de acele
amenintéri, a zis Thomas. Insa motivul imi e necunoscut. Va
trebui si-1 privesc cu atentie la curs. Sa surprind vreun tic sa!
vreun indiciu.
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__Chiar si asa, am zis, am o teorie cum ci cineva i vdneazi
pe m9$tEnitﬂ'rii lui Vlad, incercidnd si demonstreze ceva. Nu
cunt siguré care € scopul. Tfl ru:azul a doui :iiii.'IltIi'E crime, pare
:: 4 avem de-a face cu un vanator de vampiri, Cfala!tﬁ crima
prezinta iﬂdii.':illﬂ' unui atac:u de vampir. Cre.d ¢d printul N1
colae e in pericol. Asta dacd nu cumva e chiar el cel care tri-
mite amenintiri. Ce le leagd pe victime? Si ce rost are in toati
Jceasta situatie femeia din tuneluri?

_ Tehnic vorbind, Nicolae nu e unul dintre mostenitorii lui
Vlad...

Thomas s-a uitat direct in ochii mei, dar vedeam limpede
ci el se afla undeva departe. |

— El e din familia Dénestilor. Danestii si Draculestii au fost
rivali timp de multi ani. As zice cd cineva vineaza familia Ba-
sarabilor — ambele sunt ramuri ale acestei familii. Sau poate ci
mogtenitorii uneia dintre ele sunt portretizati ca vampiri, in
timp ce ceilalti sunt vanatorii.

— Asadar, Dénesti, garda, e rudd a printului Nicolae? am
intrebat. Imi este putin teami s intreb cum de stii aat de
multe despre o familie medievala.

— Am tot vrut sd-ti marturisesc ceva...

Thomas a inspirat adénc.

— Eu sunt urmasul lui Driculea.

Eram recunoscitoare cd ma sprijineam de perete.

M-am holbat la Thomas, incercind si limuresc confuzia ce
aluia o afirmatie atit de simpld. Era imposibil si-1 fi auzit

corect. Thomas a asteptat ticut $i incordat raspunsul meu.
—Dar... esti englez!

iny

— 31 roman, iti amintesti? Din partea mamei.
Thomas mi-a zampbit precaut,
—Mama era urmasd a fiului lui Vlad, Mihnea cel Rau.

Am analizat informatia in minte, alegAndu-mi cuvintele cu
Mare gn} 1.
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—Si de ce nu mi-ai spus nimic despre asta? E, fard doar s
poate, un subiect fascinant!

— Stii, ,,cel Rdu” inseamni ,,cel diabolic”. Nu am fost toc-
mai neribditor si mirturisesc una ca asta. De fapt, prietena
ta, Anastasia, m-a incoltit siptdmana trecuta $i m-a acuzat cj
am adus blestemul sdngelui asupra academiei. A zis ca ultimul
urmas barbat al lui Draculea n-ar fi trebuit sd vina niciodata
la castel dacd nu planuieste cumva sd-1 ia inapoi sau altceva de
genul asta.

Thomas si-a coborat ugor privirea spre covor, incovoindu-si
umerii. Inima mi-a luat-o la goana cind mi-am dat seama ci
Thomas credea porecla cea neroada. Ba mai mult de atét, cre-
dea ci si eu aveam si cred ca e rau. $i toate din cauza familiei
in care se nascuse. Nu aveam habar cum descoperise Anasta-
sia adevirul despre stramosii lui Thomas $i nici nu-mi pasa in
acea clipd. Am atins usor cotul prietenului meu, incurajand-]
sa se uite la mine.

— Esti sigur ci nu inseamni ,,cel nerod™?

Thomas nici n-a zambit. Ceva mi s-a rdsucit in inima.

— Daca tu esti rdu, atunci sunt si eu. Daca nu chiar mai rea.
Thomas, amandoi tiiem in carnea mortilor. Asta nu inseamnd
ca suntem blestemati. De asta nu mi-ai spus mai curand? Sau
ti-a fost teamd cd titlul tdu princiar mi-ar putea schimba..
sentimentele?

Thomas si-a indepartat usor privirea; era prima oara cind
nu-si mai ascundea emotiile. Inainte ca el si rispunda, am in-
trezarit cum frica ii umbrea fata. Preficitoria i aroganta dis-
paruserd. In locul lor, in fata mea se afla un tindr ce arata ¢
si cum lumea s-ar fi dirAmat in jurul lui, iar el era incapabil
si se salveze. Se pribusise de pe o stdncd asa de inalta, incat
sperantele ii disparusera inainte de a fi atins pamantul
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— Cine te-ar putea invinoviiti daci nu-mj vei mai vorbj pj-
ciodatd? Monstrul hain, mostenitor a] Diavolului, Celoy din
Londra le-ar plicea de minune! Ar avea un motiy real pentry
comportamentul meu inacceptabil,

Thomas §i-a trecut 0 mind prin pir,

— Multora le e greu sd imi stea in preajma chi

ar §i in cele
mai bune conditii. Dacd imi permiti s fj

u sincer, m-am temut

Za cd nu am incredere
in tine. Sunt egoist $i nu vreau sj te pierd. Sunt mogtenitorul

unei dinastii inecate in sange. Ce ag putea sa-ti ofer?

Erau o mie de alte lucruri la care trebuia si ne concentrim.
Posibilitatea ca impostorul ce se didea drept Tepes sa hilidu-
lasca in apropierea academiei. Numarul din ce in ce mai cres-
cut de crime. Colegul nostru suspect... Totusi, cind am privit
in ochii lui Thomas si am vizut agonia din ei, nu m-am mai
putut gandi decat la un singur lucru, M-am apropiat de el.
Inima mi-o lua la goani cu fiecare pas pe care-] faceam

— Eu nu vdd un monstru, Thomas!

M-am oprit la citiva centimetri de el.

—Eu imi vid doar cel mai bun prieten. Vid bunitate. Si
compasiune. Vad un tindr hotirit si-si puni mintea in slujba
celorlalti, chiar si atunci cind esueazd lamentabil in proble-
mele sentimentale.

Buzele lui Thomas au tresaltat, insi puteam vedea inci in-
grijorarea din spatele calmului siu.

—Poate ca ar trebui si continui si enumeri toate lucrurile
“ar¢ ma fac minunat. .

—Ce vreau sa spun e ci te vid pe tine, Thomas Cresswell.

Mi-am aezat ugor mana inmanusatd pe obrazul lui.

—Sicred ci esti cu adevirat incredibil. Uneori.
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Thomas a rimas nemigcat pref de citeva clipe tensmmt
Privirea lui a lunecat peste fata mea, testindu-mi smceruntﬂ
Nu am ascuns nimic, lisnd adeviirul sd iasd la suprafagy,

— Pii, sunt fermecitor.

Thomas si-a petrecut méinile peste haina lui, alungand 4.
fel tensiunea.

— Si prin{. Am fost ficut ca sd tai respiraia celorlalt, Des;
printul Dracula este opusul gotic al lui Fat-Frumos. E up d,.

taliu minor.

Am ris sincer $i cu pofta.

— Teoretic, nu esti dintr-o familie dezriddcinata? Egtj
print fara tron.

— Fat-Frumos-Fard-Coroand nu suni la fel de bine, Wads.
worth! a zis el, pufnind a falsd exasperare, desi vedeam liciri.
rea din ochii lui. Sunt fermecator, oricum.

O lumina diferitd s-a aprins in ochii lui Thomas in timp ce
privirea lui a lunecat usor spre gura mea. Cu mare grija, tanji-
rul a facut un pas in fatd si mi-a ridicat bérbia.

Mi-am dat seama ca, in ciuda greselilor §i a greutatilor, n-ar
fi fost chiar ingrozitor si-1 am alaturi de mine in viatd, in timp
ce lumea o lua razna in jurul nostru. Am inchis ochii, pregi-
titd pentru al doilea nostru sirut... ce nu a mai sosit. Mainile
lui Thomas au disparut deodats, iar pielea mea a simtit ime-
diat absenta caldurii lui.

— Cat de inoportun!

Thomas si-a indreptat necdjit umerii, dind din cap spre ugi
si pasind inapoi.

— Avem un musatfir.

Menajera pe care o trimisesem mai devreme sd-i duci bile-
tul lui Thomas rogise atit de tare, ca puteam vedea nuanta in-
tunecatd din obrajii ei de unde stiteam, pe cind fata intra in
apartament. Nu era prima dati cind imi doream ca Ileana sa
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vrut i ma fac una cu podeaua. Eram sigura

. intoarca. As fi 8.cl P _
| nsiunea dintre mine si Thomas, desi acum ne

cifata sesizase te

flam la O distanta respectabilﬁ unul fata de celdlalt. In semn

1 .‘ . # - B = 2 ‘-- 5

{c Taspuns tanara a ridicat galetile cu lemne pe care le cara.

L L‘ = " ... - & = 5 i = -
A baiguit citeva scuze, jumatate in romana s jumatate in

gleza, dar am inteles.

en s o g ) :
__Nu. nu, e in reguld. Nu ai intrerupt nimic, am z1s, mer-

gand spre uga acum deschisa. | _
L Nu voiam ca fata sa traga concluzii gresite. Sau corecte. Daca
s-ar fi aflat, vestea ca ma vedeam cu Thomas neinsotitd, in ca-
mera mea, ar fi fost suficientd ca sa-mi aducd nenorocirea. QOare
ora in stare de aga ceva fata cea timida? Felul in care tanara in-
arzia si inainteze mai mult in apartament, incapabila s3-mi in-
tilneasca privirea, era suficient si-mi stirneasca panica. Am
incercat din rasputeri si vorbesc cat mai bine in romana.

— Tocmai ce ne indreptam spre biblioteca. Te rog sa-i spui
[lenei ca mi-ar plicea sa vorbesc cu ea mai tirziu.

Menajeri cea tandri gi-a tinut capul plecat, incuviintind.

— Da, domnisoard!" O sa-i transmit, dacd o vad.

Am simtit privirea lui Thomas deplasindu-se spre fatd, dar
nu am vrut sa atrag si mai mult atentia asupra pozitiel noastre
compromitatoare. [-am zambit tinerei, apoi am plecat cu Tho-
mas, cat am putut de repede, spre bibliotecd. Aveam un caz de
rezolvat. Stiind acum istoria familiei lui Thomas, md temeam
ca era posibil ca printul Nicolae si nu fie singurul atlat in pe-
ricol, daca suspiciunea mea ¢i mostenitorii lui Vlad erau cei
vizafi era corectd. Pe de alta parte, poate ¢ Thomas era intr-un
pericol i mai mare, fiind mostenitorul direct al lui Draculea.

Dacd o ramuri a familiei era trasi in {eapd, far cealaltd rd-
Manea fard sdnge, niciuna dintre tabere nu era siguri.

-,
e

"In romana, in original (n. tr.)
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O PRIVIRE MAI ATENTA

Bibliotecd
Castelul Bran
14 decembrie 1888

— N-ai putut sta departe de mine, nu-i aga? a zis Noah, zam-
bind, din spatele unui tom ce stitea in picioare pe 0 masa mica.
De ce nu ai fost la cursul de anatomie?

Am oftat.

— E posibil ca prietenul nostru comun sa ma fi prins afard
dupi ora stingerii.

Noah a clitinat din cap si a chicotit.

— Sper ci a meritat, oricare ar fi fost lucrul care te-a momit
afari. Omul ila e mai infricogator decét orice vampir care da
tircoale academieil.

Gravitatea extremi a inlocuit repede amuzamentul din gla-
sul baiatului.

_ Esti norocoasd ca Moldoveanu te-a gdsit noaptea trecuta.
Menajera aia nu avut atita noroc. Ceva i-a ficut de petrecanie.

Thomas §i cu mine ne-am uitat socafi unul la celdlalt, in
fimp ce teama mi se scurgea prin vine. Nu o vazusem pe Ileana
roats dimineata. De fapt, nu o mai vdzusem pe fata de aproape

douai zile.
__ Ce menajera? am intrebat, simtind cd mi se intorced sto-

macul pe dos. Cum o cheama?
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— Una dintre fetele care aveau in grijd apartamentul prin-

tului Nicolae §i pe al lui Andrei. Moldoveanu si garda le pun
intrebari améndurora chiar in clipa asta. Au anulat cursurile
lui Percy si pe al lui Radu. Trebuie sa ne intoarcem in camere
pand la trei.

Noah si-a atintit ochii asupra noastra.

— Eu as sugera sid-] ascultdm pe director azi. Erik, Cian si
cu mine ne incuiem ca sd studiem. Trupul menajerei a fost
secat de sange. As vrea sd mi-l pastrez pe al meu.

— Doar nu crezi ci a fost atacata de un vampir, nu-i aga?

Noah a ridicat din umeri.

— Mai conteazi daci a fost un vampir adevérat sau unul fals?
In orice caz, ea e moarti §i nu mai are strop de sange de corp.

Nu-mi puteam aduna gandurile destul de repede. Daci si
servitoarea, si fata din tuneluri fusesera ucise, atunci poate ci
mi inselasem cénd presupusesem ca doar membrii familiei re-
gale erau tintele ucigagului. Fata din Bragov nu avea, aparent,
nicio legétura cu nobilimea si tot nu credeam ci ficea parte
din Ordin, in ciuda biletului criptic trimis de Anastasia.

— De unde stii cd nu are singe?

Thomas si-a incrucisat bratele la piept.

— A vizut cineva cadavrul? Unde a fost descoperit?

— Dupa cursul de anatomie, gemenii au gisit-o pe corido-
rul din aripa pentru stiinte. Din cite se pare, biietii se grabeau
in camerele lor, ca s4 ia pranzul. Atunci au descoperit-o, Au zis
Ca fata era mai palidi decat Wilhelm. Nu era prezentd niciun
pic de lividitate.

Noah a inghitit.

.HDE asemenea, nu prezenta nicio urmi de traumatism.
Nicio rana, in afari de doua gduri, la nivelul gatului. Poate ci
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strigoii' sunt un mit, dar ucigagul acestor oameni pare fie s ny
stie, fie sd nu dea doi bani pe asta.

— Cred ci ucigasul folosegte un soi de instrument mortuar,
am zis. |

— Directorul tine inventarul echipamentului de la academie?

— Nu stiu. Dacd o face, atunci sunt sigur cd a investigat deja,

Noah a inchis cartea pe care o citea i a pus ochii pe biblio-
tecarul care intrase §i ocupase un scaun de linga o masi mare,
Omul gi-a plimbat privirea asupra noastra, zambind politicos.
Noah a inceput si sopteasca si s-a aplecat in fata.

— Desi ma indoiesc cd ne-ar spune vreunuia dintre noi
daci ar lipsi ceva. Moldoveanu nu e tocmai un tip foarte des-

chis. Daci s-a strecurat cineva in academie i a furat un apara
folosit pentru a ucide...

Tandrul a ridicat un umar.

— Toata lumea ar afla. Institutul s-ar inchide.

In timp ce analizam cu totii noile informatii, bibliotecarul
m-a fixat iar cu privirea si a zambit.

— Bonjour, a zis el. Je mappelle Pierre. VA pot ajuta cu ceva

— Nu, multumim, a zis Noah, asezdndu-si geanta pe umir.
Ne vedem la cursuri. Oricand o fi asta. S-ar putea ca examenul
cu totul sa se anuleze. Cel putin aga umbla vorba.

Noah a dat usor din cap. Miscirile lui erau ingreunate de
dezamagire.

— Am batut atéta cale pana aici si, vampir sau nu, nu vreau
si renunt inci la sansa de a castiga unul dintre acele locuri
Asa cum am zis, Erik, Cian §i cu mine vom studia pana tarziu;
sunteti bineveniti sd va alaturati.

— Multumim!

Am zambit. Era o ofertd amabil3, dar nu era chip s mi &
permiti si stau intr-o camera pliné cu tineri o noapte intreagd:

' In roménd, in original (n. tr.).
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indiferent de cat de nevinovat era motivul. O si vedeam pe mitusa
Amelia facandu-si cruce la gadndul reputatiei mele distruse.
Thomas gi-a luat la revedere de la Noah si 1-a privit pe bi-
bliotecar cu o precizie microscopica. Era un barbat desirat, cu
pir castaniu, buclat, si purta un pulover prea mare pentru el.
— Unde am putea gisi o carte despre Ordinul Dragonului,
marcatd in vreun fel cu cifre romane?

Pierre gi-a adunat degetele, privindu-ne cu atentie inainte
sa se ridice.

— Pe aici, vi rog!

ST o

Un morman de carti acoperea fiecare centimetru de pe ran-
dul pe care ne condusese Pierre. Bibliotecaru! imi amintea de
un crab-eremit — ezita s iasa prea mult din cochilia lui, inainte
sd se ascunda iar in adancurile ei. Banuiam ci se ascundea de
Radu, de fiecare dati cind il auzea sosind.

Thomas a deschis un volum uzat, stranutand din cauza pra-
fului ce se ridica in aer. Far4 a se lisa descurajat, a ales alt tom.
Faceam acelagi lucru de cateva ore. Stiteam linistiti, strAnutam

§i studiam rapid fiecare volum in parte. Cred ca erau cu sutele

la picioarele mele. Eram mai hotérati ca niciodati s punem
cap |

*P 1a cap macar cateva dintre indiciile ce pdreau sa nu aiba
ficio legitura unul cu celilalt. Cineva se pricepea de minune
$3 ne arunce in cale piste false.

— Hai si ne

prefacem ci suntem in laboratorul unchiului,
Cfﬂsswelll

Thomas gi-a ridicat privirea, surprins.

— Atunci, s3-mi pun ochelari si sa incep si bolborosesc de
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Thomas a dat din cap; die$i vedeam Hlimpede Cd ar fj
interpreteze rolul unchllllllf AL Daca ar ﬁ avut oca;
ci ar fi alergat in camera lui si si-ar fi pus o jacheti dip

__Cred ci ucigasul nostru intelege foarte bipe

cile criminalistice si stie cum sa indrepte suspiciunile {, alts
directie, am zis. Maniera in care au fn:st sdvarsite crimele Su.
gereazi planificare meticuloasd sau existenta mai multor ;.
minali. Ceea ce ne duce cu gandul la Ordinul Dragonyy; si I3
potentiala lor implicare. Dar de ce ei? De ce ar inscena atycy.
rile unui vampir?

Thomas a clatinat din cap.

— Societatea lor existd de secole intregi, si din putinul pe care
il stiu, au avut ocazia sd exerseze asasinatul in multe rindus;

— Poate ci au ucis-o pe fata disparuta din Brasov ca si se
foloseasca de casa ei, datorita distantei scurte fati de castel. Sau
poate ca moartea ei a fost de natura ritualica.

Thomas a rimas o clipi pe géanduri.

—Dar de ce ar vrea membrii Ordinului Dragonului si faci
rau studentilor de la academie? Daci societatea lor a fost cre-

atd ca sa protejeze familia regald, atunci de ce i-ar ataca chiar
pe membrii ej?

Vrut S;'i
13, cra d
t‘f'v’eedl
Pract;.

o t— Nupot gisi decit o explicatia rationald, am raspuns. Daci
Nt persoane loiale, care doresc s3-] puni pe mostenitorul ui

Driculea :
ina SV e e
oricarei persoan ok p ;
% tat
la tron, ¥ Cu un drept, oricat de indepartal
Thomas a pyjit
~ K teori i _
Sk 3 rie bunj, Wadsworth! Haj si vedem ins3 ce md!
€spre ej,
Am in :
Cepu _
COmun ery Evifi o 52 scotocim printre carfi - subiectul lifff
liu] Ordinyly . °0t dupd numeroasele insemne si cruci. 98"
rau A o . ‘
0 dragon incolicit in jurul propriului trups
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ar tema recurentd era o cruce in flacari. Imaginea imi era
qumva familiara, dar nu aveam nici cea mai vagi idee unde o
mai yazusen.

Ma tot gandeam la ultimul deces. Daca tinerii mei colegi,
pasiﬂﬂﬂti de stiintd, incepeau sd se teama de vampiri, atunci
sici nu-mi puteam imagina cum aveau sd se simtd oamenii
superstitiu$i indata ce aflau ca fusese descoperit un alt trup
fird singe. Culmea, chiar in castelul lui Vlad Draculea!

—F o misiune imposibila.

M-am ridicat §i mi-am scuturat rochia simpla.

— Cum sa aflam cine face acum parte din Ordin?

— Cifrele romane nu au apérut intr-o zi, Wadsworth!

Am oftat atat de adinc, cd aproape simfeam cd am nevoie
de un divan pe care sa legin.

— Tocmai ai facut gluma aia oribila?

Nu am mai asteptat raspunsul, de teamai ca avea si fie la fel
de extraordinar precum celilalt. M-am indreptat spre randul
ce purta eticheta ,,Poezic

— Poate ca ar trebui * ¢2icetdm magaziile cu mancare in
noaptea asta. |

Am sarit, vitindu-ma it ia Thomas, care se strecurase in
spatele meu.

— Apoi, putem demonstra cd Moldoveanu a mintit, a con-
tinuat el.

— Ah, da! Hai si ne furisim afara! Sunt sigura c directorul
ar fi destul de amabil dacd m-ar prinde iar ficind exact acelasi
lucru asupra ciruia m-a avertizat. Dacd nu ne prinde mai intai
ucigasul-vampir sau grupul cavaleresc rebel, sigur ne va veni
el de hac, am raspuns.

Thomas a pufnit, insd i-am ignorat gestul.

—Crezi ci directorul nostru stie precis cine ii omoara
Studentii si personalul? Crezi ci e responsabil pentru crime?
Nu vreau s3 risc exmatricularea, in cazul ci ne ingelam.
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_ Cred ca e prea fafis, a ZEE Thﬂmaf' Dar nu sunt COnvipg .5
e ciudate din castel. M intreb dacd e un simpatizany 5y,
ginului, Desi nu cred cé e membru. Nu are rangul din nyy,,
De fapt, cred cd am fost amandoi distragi de alte fapte, '

__ Atunci, sugerezi ca Ordinul nu e implicat deloc?

in minte mi se invarteau cateva idei noi in timp ce scotean
Ordinul Dragonului din ecuatie.

_S-ar putea ca vinovatul sd fie cineva care se di drept y,
reprezentat al Ordinului. Poate ca de asta nu putem gisi o Je.
giturd adevarata cu Ordinul. Daca, de fapt, ei nu joaci niciun
rol in acest caz?

— S-ar putea s3 fie o pista falsa creatd de ucigas.

— Asa s-ar explica motivul pentru care nu ai reusit si de-
duci sau si formulezi o teorie in felul acela magic al téu.

Am mijit ochii.

— N-ai analizat urmele de uzuri de pe cizme si ai sacrificat
ceva zeilor matematicii, nu?

— S-ar putea si-ti vind greu si crezi, a spus Thomas, CU
multd gravitate in glas, dar inci nu mi-am descoperit puterile
paranormale. Cu toate astea, am intrebiri si suspiciuni pe ¢
nu le pot ignora. |

— Mi-ai captat atentia! Continu!

Thomas a inspirat adanc, pregitindu-se. “
dﬂi:égti:i?mt fﬁnastalsia? Mi-e tealmﬁ ca am ignﬂf:ﬂ;:l’]n;‘

S3 varuri ce se impletesc prin natura lor v s de
Pfeczztg.elliun;-: " I‘ o~ Uve?e. 'I:hc:umas = l:iﬂs‘tﬂl.11511[3'3‘351:1;tzE pe
il apropati Tﬂl;’fllj:la oara can.d 1111} spur*lea fa-l s 4

- 10tugl, o parte din mine gtia ca Anastd

secret ) i
€ De fapt, daci era s fiu sincers, stiam ca §1 Ileanatai'
vusese
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Mi-am St‘ﬁPﬁ“it emotiile, oprind durerea si-mi intunece
ratiunea. Imi Pl:ﬂmitfﬂm $d nu mai ignor de bunivoie adevi-
rul §i nicl sa-mi mai tin suspiciunile secrete, indiferent de cat
Je mult m-ar fi durut.

—Nu am mai vazut-o nici pe Ileana de citeva zile. Adici
din seara de dinainte s vad cadavrul scos din morga din turn.

Thomas a dat din cap.

—$i? Altceva? Ce nu se mai potriveste?

M-am gindit la toate ocaziile in care discutaserim despre
strigoi. La cum fata schimbase subiectul inainte ca Anastasia
si mai puna §i alte intrebari. La cat de speriata era de cadavre.

—Ileana e din Brasov. Locul in care a avut loc prima crima.

— Ea stie, de asemenea, ca prin venele surorii mele curge
singele lui Vlad Draculea.

Stiam ca nu era posibil din punct de vedere medical, dar
as fi putut jura ci inima mi s-a oprit. Cel putin pentru o clipa.
M-am holbat la Thomas, stiind ca gandurile noastre se opri-
sera asupra aceleiasi concluzii groaznice.

— Tu stii unde e Daciana acum? am intrebat, pe cand pulsul
meu o luase la goana. Ce orag urma sa viziteze?

Thomas a clitinat din cap. O senzatie si mai macabra mi s-a
rasucit in maruntaie.

— Esti sigur ci a plecat de la castel? Cum rimane cu invitatia
labal?

—Lui Daci ii place sa planuiasca totul; probabil ca a scris
invitatiile dinainte. Oricine ar fi putut trimite invitatiile.

Ochii lui Thomas erau marginiti de lacrimi argintii, dar
Prietenul meu si-a inghitit repede emotiile.

—Nu am vizut-o plecand cu trdsura. 5-a furigat cu lleana.
Nuam vrut s le intrerup. M-am gandit c3 vor sa mai petreaca

C&va timp impreuna. S

Oare cadavrul furat din morga fusese al Dacianei:
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Abia mai puteam 4 respir. Thomas Igi pierduse deja map,,.
plerderea surori) lui ar fi fost o ran4 aproape mortali. M i-an:
obligat mintea 3 depageasca durerea i 54 faca legatura dinty.
indicii. Ce stiam despre ultimele zile sau ore la castel ale Dac;.
anei? Apoi mi-a venit ideea.

— Stiu exact unde trebuie 542 mergem!

Am dat s4-1 prind pe Thomas de mand, apoi m-am oprit,
Chiar si la addpostul zidurilor castelului, indecenta gestulu;
meu nu putea trece neobservata. Ca si cum temerile mele il in-
vocasera, bibliotecarul a trecut pe langé noi, cu bratele pline
de cérti.

— Hai, am zis. Am o idee!

G~ O

Am iesit din biblioteci §i am verificat coridoarele largi. Nu
se vedeau nici menajere, nici servitori, nici garzi, desi nu le-am
fi putut observa pe menajere imediat; ele se puteau ascunde in
spatele tapiseriilor din coridorul improvizat. I-am facut semn
Jui Thomas s4 ma urmeze pe holul secret gi am pagit iute i pre-
caut, atenti la orice migcare gi sunet.

Aerul era rece; focurile de pe coridoare se stinsesera, iar
tortele nu erau aprinse. Castelul parci-si incuia propriile
emotii, scufundandu-se intr-un soi de acalmie glaciald. Spe-
ram ¢4 nu ne pandea o furtuna.

Unele unghere pareau acum chiar §i mai sinistre - erau lo-
curi in care se puteau ascunde raufacitori. Cu un ochi urma-
ream orice urmi de miscare. Am trecut pe langa un piedestal
¢ czre se afla un garpe si m-am cutremurat. Oricine s-ar fi
outut zscunde in spatele Jui, agteptand sa atace.

leanz era suficient de marunta sa se faca nevazuta printre
» esele vechi expuse. Thomas mi-a urmarit privirea, dar chipul

11 *réda nicio emotie. Voiam sa stiu daca era prima daté
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1“1“{1'“ el cand pﬂ:st‘ﬁ e coridorl seciet al ser vitowilor, dar g
volam s vise 88 vorbese cu vooe tare. Nuo inei

Pe covorul din coridoral principal am avzit, alitoei de pagii
nostri, putnetul unor clemes Am inghetat pe loc, coospatele
lipit de una dintre tapiseritle maric Nuoam indeazoit sa mi ol
la scena de torturd in :ap:llt*hw:"irvm e ascunseserdn, Judecand
dupd pasii greot, banuiam i eran cel pulin patru garz, Oame
nit nu vorbeau, Singurele semmale ale sosivii sau pleciacil oy
erau zgomotele pastlor vitnici,

Abia dach am respirat padnd ce sunetul cizmelor nu s oa es
tompat, Chiarestatunct, Thomas stonmine am vamas nemigoal |
pn’*l de citeva L‘“i‘t". NMam l.h"i]"i’ll'l"-u de zd st veribical tnlr-o
parte si-n alta, Aveam sategim curdnd din cortdorul secret

Din tericire, am reusit sa gasim dromul spre apartamentul
Anastasict, Qe si ne observe cineva, Se parea ¢ tol nuser
seama de avertizarea directorulur st stiteau cuninty, incutall
in camerele lor.,

Mi-am lipit urechea de uga Anastasiei, ascultind pret de o
clipd, inainte sd o deschid. Focurile nu tuseserd aprinse, dar lu
mina soarclui se scurgea inountru printre draperiile deschise.
Totul era aga cum imi amineam de ultima datd cind Anasta
sia se allase acolo.

— Ce cautdm in camera asta, Wadsworth?

Am privit cu atenfie de jur-imprejur. Cartea pe care Anas-
tasia o luase din casa femeii dispirute piaruse si includa unul
dintre simbolurile Ordinului. lar daci era aga, poate...

— Uite!

Am traversat camera si am ridicat cartea de pe masa. Volu-
mul avea titlul in roménd: Poezii despre moarte. Fusesem atat
de distrasd de ideea fetei dispdarute si inghetate in pidure, ca
nici nu ma obosisem s citesc mai devreme titlul cartii.



KERRI MANISCALCO
312

__Ciand Anastasia §i cu mine am intrat in cag, fia
sustinut ci ar exista 0 legatura intre cartea asta gj Ordin,

Am ridicat volumul pentru ca Thomas sa vads, pe COpert;
era o cruce, iar la fiecare dintre capetele ei ardea o vilvitaje i

_La inceput, am crezut cd Anastasia se insali, Ny avea p;.
ciun sens ca femeia dispdrutd sd aiba vreo legaturi cy yp ordip
cavaleresc format din nobili. E limpede ci am gresit,

— Cu totii facem greseli, Wadsworth! Nu e nicio TUSine,
Cum le indrepti conteaza.

Thomas a risfoit paginile cartii.

—Hmm. Cred...

— C3 este momentul s mergeti in apartamentele voastre
Nu aveti niciun motiv sa va aflati aici.

Thomas si cu mine am inlemnit auzind vocea gravi. Dinegt,
statea in cadrul usii, acoperind cu trupul lui intregul spatiu. Se
parea cd in castel umblau doar oameni ce se puteau misca fir
a scoate vreun sunet.

— Toate activititile din castel au fost suspendate pani mai-
ne-dimineatd. Sunt ordinele lui Moldoveanu. Directorul a
decis sa tind cursurile méine cu o singurd conditie: ca toti stu-
dentii s3 fie insotiti in sili si apoi inapoi in camere.

Thomas ascunsese cumva volumul de poezii §i a ridicat
mainile,

— Foarte bine! Dupi tine!

Nu am indriznit si caut cartea ascunsi. Nu voiam 2
Danesti s ne-0 ia, mai ales daci se dovedea a fi chiar volumul
pe care-l ciuta.

Dupi ce I-a condus pe Thomas in apartamentul lut, gﬂd.a
S-a asigurat ci am ajuns in siguranti in camera mea §ia inchi
u5a. Cheile au zorniit inainte s3-mi dau seama ce facuse. E®*"
"CUiata in apartamentul din turn. Am dat buzna in baie %"

heaa
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verificat uga care ducea spre scara secreti, U

; . U§a era batuta i

cuie, din partea cealalta. $ WA
Nu am dormit prea bine in acea noapte, plimbindu-mi in

sus §i-n jos ca un animal ce-si plinuia evadarea. Prinsi pani
cAnd avea si mi se dea drumul. d



Spray cu aburi de fenol, Paris, Franta, 1872-1887.



TREIZECI $1 UNU
O AUTOPSIE PLINA DE INTRIGA

Sala de operatii a lui Percy
Castelul Bran
15 decembrie 1888

Printul Nicolae pirea mai palid decat cadavrul pe care-1 des-
pica Percy, in timp ce-i dddea acestuia forcepsul Printul a tusit
si si-a intors privirea de la incizie. Printul, cel de obicei neinfri-
cat, se comporta ciudat. Poate cd se imbolnavise de gripa.

Cu siguranti n-avea cum sa fie de vini trupul aproape de
nerecunoscut din tuneluri cel care ii dadea lui Nicolae o stare
atat de proasta. Desi Percy dezvaluise trupul cu doua zile ina-
inte, Moldoveanu il luase inapoi inainte sa avem ocazia de-al
examina mai bine si nu-l adusese decat in acea dupi-amiaza.
Directorul nostru fusese dubios de ticut si ganditor in timpul
lectiei anterioare, cu mintea dusa in alta parte. Mai intrebam
daci familia regali ficea presiuni asupra lui sa rezolve sau sa
gaseascd o legdtura intre crime, amenintind sid-l lase fara pos-
tul de director si cel de medic legist oficial, in caz contrar. Era,
de asemenea, posibil ca nelinistea lui sa nu aibi nicio legatura
cu trupul decedatei. Poate c era ingrijorat cu privire la pleca-
rea Anastasiei. Pesemne cé ajunsese, de acum, la concluzia ca
fﬂl’a nu era in Ungaria. Nu-mi imaginam ce altceva l-ar fi putut
Ingrijora atat de tare pe Moldoveanu. |

Percy a agezat bisturiul pe o tavi, lasand incizia in forma de
Y neterminati. Chipul fetei fusese in mare parte desfigurat de
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liliecii flimanzi, asa ci fata ei era acoperita cu o bucati mic;
de panzi - un gest de bundvointd fie fatd de noi, fie fatd de ea
Nu credeam insi cii Percy ar fi evitat sd ne expuna la brutal;.
tatea profesiei noastre. Moartea nu venea intotdeauna linistit;
si aveam nevoie sid ne pregatim pentru cazurile in care er;
devastatoare.

— Spray-ul cu fenol, va rog!

Percy a asteptat ca Nicolae sd umple amfiteatrul cu aburii de
antiseptic. Profesorul nostru lua aceleagi masuri folosite si de
unchiul meu pentru a evita contaminarea, desi alti invatati erau
inci de pirere ci asemenea practici erau inutile in studiul ca-
davrelor. Nu mai vizusem niciodatd un instrument asemanator
cu spray-ul cu fenol §i abia agteptam sa-i spun unchiului despre
el. Sigur avea si-si comande unul pentru laboratorul lui.

Nicolae a tintit, umpland sala cu aburii subtiri. Rotocoale
cenusii au plutit prin aer. Miroseau puternic a antiseptic §i-mi
gidilau narile.

Avem permisiunea familiei pentru a executa aceastd
autopsie...

Afirmatia lui Percy md tulbura cumva, insd mintea mi-a
zburat iar la lleana, in timp ce profesorul continua lectia.

Nu-mi dideam seama care ar fi fost motivul pentrt
sdvirsirea crimelor, dar asta nu insemna ca nu fusese implicata.
De fapt, nu credeam ci fata lucrase singura. Anastasia nu se in-
torsese la academie la timp. Ma intrebam dacd nu cumvd i“'l
case si ea vreun rol in comiterea crimelor. In ciuda statutulu
lor diferit, Ileana si cu ea erau prietene. Ambele disparusera la
distantd de o saptamdna una fatd de cealalta. [nitial, dﬁdl.lﬁfﬂj
crezare biletului Anastasiei privind investigatia pe care voia $4
o conduca in casa din Bragov. Acum nu mai eram a3 de s
gurd, Poate ci fusesem prea aproape de a le descnperi‘ secre:
tele i fugiserd impreund. Invifasem caate increde in cei ce P!
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nevinovati nu aduce decat durere gi distrugere. Mongtril puteau
purta zimbete prietenoase, in timp ce in ungherele ascunse ale
fiintei lor ascundeau suflete blestemate de diavol, M-am g
dit la toate momentele in care statuserdm impreuni in aparta-
mentul meu si o noua idee a inceput si-mi incolteascd in minfe,

Daca lleana §i Anastasia lucrau impreuna, atunci poate ci
fiecare intalnire si fiecare actiune fuseserd o piesd de teatru
bine pusd la punct. Era posibil sa-si fi planuit reactiile, condu-
candu-ma intentionat pe o pistd gresita,

— Domnigoara Wadsworth, sunteti printre noi azi?

Mi-am revenit din visare. Fata imi ardea cAnd m-am uital
de jur-imprejur in sala. Gemenii Binachi, Noah, Andrei, Prik -
toti erau cu ochii pe mine; chiar gi Thomas.

— Va cer scuze, domnule praofesor! Eu, ..

Moldoveanu a intrat cu pasi mari in sald, Avea pumnii
stransi pe langa corp. Nu aveam habar ca directorul se stre-
curase inauntru. Roba lui avea aceeasi culoare ca i suvitele de
par argintiu si atarna la fel de grav pe cand ma fixa cu privirea,

— As dori sa vorbim intre patru ochi! Acum!

Andrei a chicotit si a soptit ceva, Erik a chicori ti el in timp
ce treceam pe langa ei. Gandul ci l-as fi putut célca pe picior
cu tocul a fost suficient ca sa ma distraga de la a-mi pune raz-
bunarea in aplicare. Cian mi-a surprins privirea, zambindu-mi
ezitant. Era un gest de mare amabilitate, avand in vedere ca ir-
landezul abia dacd ma bagase in seamd pand atunci. Pesemne
¢z Nozh imi pusese o vorba buna.

Am coborat scirile, tinandu-ma de peretii amfiteatrului, g
am iesit in coridorul unde ma astepta directorul, Moldoveanu
bétea din picior, masurand secundele ca gi cum ar fi fosl gan-
daci pe care-i extermina.

—Cand ai vorbit ultima dati cu menajera pe nume lleanaf
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Inima a inceput sa-mi bata mai tare. Se parea ca Thomas sj
cu mine nu eram singurii care considerau dubios comporta-
mentul fetei.

—Cred ci acum doua zile, in seara zilei de treisprezece,
domnule.

— Crezi... Oare atentia la detalii nu este o insusire esentiala
a unui student la criminalistica? Ce alte lucruri ti-ar mai putea
scapa din vedere, desi s-ar putea dovedi vitale? Ar trebui sa te
elimin chiar acum de la curs i sd nu ne mai pierdem timpul
51 energia.

Tonul lui acid m-a suparat. Directorul era mai aspru decit
de obicei.

— Incercam sa fiu poiiticoasd, domnule! Ultima oara cind
am vizut-o pe Ileana a fosi in ziua de treisprezece decembrie.
Sunt sigurd. Am o noua menajera de atunci. Fata m-a infor-
mat ca [leana serveste in alta parte a castelului, desi acum ma
indoiesc ca aceasta scuza este adevarata. Poate cd ar trebui s
vorbiti cu ea si sa vedeti ce ar putea ascunde despre [leana.

Moldoveanu m-a privit cu ochii pe jumatate inchisi, ca §i
cum s-ar fi uitat la un specimen, prin microscop. Mi-am strans
buzele. Simteam ca nu-mi mai pot controla furia.

—Si ce anume crezi acum despre Ileana?

—_Cred ca ea stie ceva despre uciderea domnului Wilhelm
Aldea, domnule.

Am ezitat si dau glas celeilalte griji care mé@ macina, de
teama ci, daci Anastasia avea sa se intoarca teafara, urma 5d
ma ucida pentru ca-i tradasem increderea.

_ De asemenea... ma intreb daca stie unde se afla Anastd”
sia. Anastasia mi-a lasat un bilet... rugindu-ma sa nu va SpU”
unde a plecat, dar nu mi-a dat alte detalii.

Maina lui Moldoveanu s-a deschis si s-a inchis - singur®
manifestare a furiei.
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— $i totusi nu ai catadicsit s3 m4 informezi cu privire la sus-
piciunile tale. Iti amintesti s fi avut loc ceva legit din comun in
ultimele doud zile? Ceva concret, care si-ti confirme binuielile?

Sigur, era chestiunea celor doi oamenj pe care-i vizusem cu
sigurantd tarand un cadavru prin padure, Ii spusesem deja asta

si md luase in ras. Nu aveam de gand si mj expun singuri la o
altd privire scrutitoare.

— Nu, domnule! E doar un sentiment.

— Un sentiment... Cunoscut si ca dovads nestiintifica. Cat
de putin surprinzitor pentru o tiniri si fie condusi de emotii
in loc de ratiune!

Am inspirat lent, calmand astfel vapiile propriei iritari.

—Cred ca e importat sa combinim stiinta si instinctul,
domnule,

Directorul si-a résucit buza, dezviluindu-si incisivii ascutiti.
Era remarcabil ¢ un om putea avea niste dinti atit de anima-
lici. Incepeam s ma intreb daci nu cumva era o afectiune me-
dicala de care ar fi trebuit si se ocupe, cand Moldveanu si-a
Plesnit limba de acele instrumente de tortur.

—Am vorbit deja cu noua ta menajeri. A fost concediats.
i sugerez si stai departe de Ileana, dac o mai vezi. Te poti in-
toarce in sals, domnisoara Wadsworth!

~ —Dece? Credeti ci are ceva de-a face cu disparitia Anasta-
el Afi cercetat tunelurile?

Expresia de pe chipul directorului era infricosatoare. Cre-
If“"-‘f‘ﬂ ¢4 incisivii lui erau intimidanti, insd nu erau nimic pe
“Nga dezgustul sec din privirea lui glaciala.

—Daci esti o fats isteatd, o sa stai departe de acele tune-

Ury g g s : : : "
' §1 de orice incdpere din ele. Te avertizez, domnisoara
Wsworth|

Directory]
OPrit asupra cg
istete 1y, ochii

-4 aruncat privirea spre sala de operatii si s-a
davrului. Puteam s3 jur ci citisem o umbri de
lui, inainte de a se intoarce la mine, cu ura.
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— Sau s-ar putea sa fii chiar tu exemplarul examinat la ur-

mitorul curs al lui Percy.

Spunéand aceasta, Moldoveanu s-a rasucit si a plecat. Calca-
iele din piele ale pantofilor plesneau podeaua. Prin maruntaie
pireau si-mi umble serpi.

Am reusit cumva s ma intorc in amfiteatru §1 m-am cu-
fundat in scaunul meu. Am dat sa iau notite, dar mintea imi
era departe.

Trebuia si aflu cum pierise fata de pe masa de disectii a
lui Percy, daca muscaturile liliecilor nu fusesera singura cauza.
Trebuia insa si dezleg si misterul disparitiei Ilenei i al Anasta-
siei. Thomas m-a privit peste umir pret de cateva clipe, cu bu-
zele stranse.

Vorbele pe care Percy le-a rostit imediat dupa aceea mi-au
sfartecat gindurile vijelioase.

__1n mod clar, domnisoara Anastasia Nadasdy a decedat in
urma ranilor suferite.

Toate gandurile mi-au pierit din minte precum apa arun-
catd dintr-un lighean. M-am uitat la Percy, nevenindu-mi
crede. Doar nu spusese ci... Privirea mi-a lunecat de la pro-
fesor la cadavrul intins in fata lui. Percy a smuls panza de pe
fata fetei. Cateva rotite au inceput sd pocneasca $i sa intoarca,
fosnind in timp ce noua informatie isi ocupa locul in mintea
mea. Tandra atacata in camera cu lilieci era Anastasia?

Paméntul a parut cd se cutremura sub scaunul meu. Fla-
ciri mi-au cuprins pieptul, apoi au inghetat. Am clipit, ca sa nu
plang, incapabila sa impiedic totusi cateva lacrimi sa-mi alu-
nece pe obraji. Nu-mi mai pisa dacd vreun coleg avea si-§!
bati joc de emotiile mele. Am rimas cu privirea oarba fixatd
asupra cadavrului, incercand sa fac imaginea sa capete sens.
Anastasia. Era imposibil. Am rimas acolo, ascultandu-mi
inima ce bitea monoton, gi m-am uitat la trupul fira viata. Am
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privit parul blond, dar nu am rezistat sd ma uit mai atent [a chi-
pul el putrEzit.

Prietena mea era moarta. Nu era posibil sa mi se intzmple
jar una ca asta. Aveam senzatia ca pieptul mi se prabusez sub
greutatea care-1 apasa acum. Cum de putusem s o cred vino-
vatd pentru crime? Cand devenisem atat de neincrezitoare?
Voiam sa fug din sala si sa nu mai studiez niciodats vreun ca-
davru, pentru tot restul zilelor. Nu Thomas era cel blestemat. ¢
eu. Orice persoana care-mi devenea draga murez. Nicolae imi
spusese asta pe aleea din Brasov. Avea dreptate.

M-am uitat, printre lacrimi, la colegii mei Cu totii eram
socati. Studentii competitivi, insetati de cunostini= i zb2-
tindu-se pentru cele doud locuri révnite de Iz academie dis-
paruserd. Stiinta necesita un caracter rece peniru @ explora
insa noi eram oameni. Mintile noastre erau ¢z olul, cind 272
nevoie, dar inimile ne erau tot pline de comr-sizne. Tmneam
totusi mult la oameni si simfeam durerez

Thomas s-a rotit pe scaun, uitindu-se la Nicoles sigpai 2
mine. Prietenul meu parea zguduit, insa era suficient de con-
centrat ca si fie atent la comporiamentele suspecie. Aproape
ci uitasem de ilustratiile printului si de rolul pe care l-ar &
putut juca in toatid afacerea. Andrei si-z indestat maxilarul
arunciandu-i printului o privire ucigatoare, desi gatul lui parez
sa se ridice si sa coboare din cauza lacrimilor pe care si le sta-
panea. Cat de ciudat!

— Urmele de muscituri sunt ale unei vietZli mic. a zis
Percy incet. Vrea s incerce cineva s& ghiceascz ce anume 2
atacat-o pe aceasta tanara?

Mi-am tinut respiratia, impreuna cu ceilalti colegi din sal2.
Nici eu, nici Thomas nu am indraznit si rispundem sau s2

ne privim macar, desi stiam exact de ce murise Anastasia In-
trebarea era cine altcineva mai stia? Daca [leana avea vreun
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colaborator din randul studentilor, atunci acea persoana ar §
trebuit sa cunoasca raspunsul.

Percy si-a plimbat privirea asupra fiecirui student, astep-
tand sa rupa cineva linistea profunda.

— Serpi? au zis Vincenzo si Giovanni in final, la unison.

— Paianjeni veninosi? a adaugat Cian.

— Sunt niste raspunsuri bune, dar incorecte, a zis Percy,
parca pierzandu-si putin din speranta. Mai vrea cineva sa ne
impartaseasca o idee?

Nicolae abia daca si-a aruncat privirea la cadavru, atent la
spray-ul cu aburi de fenol din mina lui. A rotit tubul dintr-o
parte in alta, apoi a zpasat pe butonul lui, speriindu-ne pe tot:
cu un jet de antiseptic. Aburii erau [a fel prevestitori ca si tonul
vocii lui.

— Lilieci, a baiguit Accie rani sunt ficute de o specie de li-
liac despre care zvaneste ¢ ar infesta castelul.

Percy a bitut o data din palme. Sunetul ne-a ficut pe toti sa
sarim pe scaunc.

— Excelent, printe Nicolae! Observati spafuile dintre ur-
mele de dinti! Acestea indica niste exemplare mari. [mi imagi-
nez ci s-au hrinit cu singele ei 0 vreme, desi probabil ¢ fata
si-a pierdut cunostinta la un moment dat.

Mi-am inghitit nodul din git, in ump ce stomacul mi s¢
revolta din cauza imaginii. Dacd nu-mi stipdneam imediat
emotiile, aveam sd cedez. M-am concentrat la respirafia mea.
Daci tot ce ficeam era si ma gandesc la cit de vesela fusese
prietena mea in timpul vietii, nu-i puteam fi cu nimic de aju-
tor dupd moarte. Totusi, chiar daca exersasem sa-mi contro”
lez emotiile, ceva in inima mea s-a frant. Md saturasem de
pierderi. Eram situld si-mi iau mereu adio de la aceia cu e
mi-as fi dorit sd ma aventurez in viatd. Mi-am sters lacrimile
de pe obraji §i mi-am tras nasul.
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Erik si Cian au injurat, Stiam ci cei doi nu ar fi putut sd
comita vreo crima sau sa comploteze cu Ileana. Bunitatea si
compasiunea curgeau prin venele lor. Il privisem pe Erik arun-
candu-i sortul lui printului Nicolae, dornic si ajute atunci cand
celdlalt avea nevoie de un prieten.

Insd printul si obsesia lui pentru lilieci, ei bine, mi se pirea
ca totul era o coincidentd prea mare pentru a putea fi ignorati.

— Foarte bine, a zis Percy, sd vedem cine vrea si facd urma-
toarea incizie!

Cian si Noah s-au uitat unul la cellalt si au ridicat incet mai-
nile. Le admiram capacitatea de a-si depasi groaza, dar eu nu
ma puteam incumeta s asez bisturiul pe trupul prietenei mele.
Nu-mi pasa dacd m-ar fi costat locul la academie; mi se pirea
cumplit s& méd gandesc la competitia prosteasci, desi probabil
ca Anastasia m-ar fi certat pentru sentimentul de infrangere pe
care-1 aveam. Ea s-ar fi asteptat ca eu sd lupt mai departe.

Intariti de acest gand, mi-am indreptat trupul, ca o sigeats,
asezatd in primul rand al silii lui Percy, stiind ci nu-i mai pu-
team oferi nimic Anastasiei, in afari de dorinta de a-i rizbuna
moartea. Thomas s-a aplecat in scaun, dar nu a ridicat ména.

— Domnule Hale! a zis Percy. Vino si-ti ocupi locul!

Noah si-a pus sortul si a luat bisturiul din ména lui Percy,
curatandu-1 impecabil cu acid carbolic inainte de a-] ageza pe
carnea inlemnita, Unchiul meu ar fi fost mandru. M-am fortat
sd privesc incizia in form3 de Y de pe pieptul nemigcat al Anas-
tasiei. Am respirat lent, controldndu-mi bitiile inimii. Trebuia
$d aflam cu siguranti dac liliecii fuseserd cu adevirat cauza
mortii ei sau daci ceva mai sinistru ii curmase viata inainte.

Privirea mi-a lunecat spre mainile fetei. Acolo nu se obser-
Vau prea multe rini, semn ci s-ar fj aparat. Imi venea greu sd
cred ci cineva atat de indraznet ca Anastasia si-ar fi accep-
fat soarta fara si se opuni din toate puterile. Ea luptase sd fie
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tratatd in mod egal, luptase si-gi demonstreze valoarea unchiu
lui ei. O luptitoare ca ea nu ar fi renunfat in timpul ultimei bj.
talii. Gandul dsta m-a insufletit, incurajdndu-mi s continui,
— Priviti modul in care domnul Hale separd coastele. Sunt
niste tdieturi foarte precise.
Profesorul i-a dat colegului nostru fieristriul pentru coaste
si a luat bisturiul inapoi. Am tresdrit pufin viizind viscerele ex-
puse, dar mi-am amintit ci femeia aceea nu mai era Anastasia,
ci 0 victima ce avea nevoie de ajutorul nostru.
Un usor miros de usturoi s-a rispdndit in sald, in timp ce
Percy ficea inconjurul amfiteatrului. Am mijit ochii. [nainte si
pot da glas intrebirii mele, Noah a deschis maxilarul cadavru-
lui. Induntru nu se afla nimic neobisnuit. Thomas §i-a aruncat
privirea in directia mea, desi imi era greu sd-mi dau seama ce
gandea.
Noah s-a mutat la picioarele cadavrului, examindnd cavita-
tea abdominald. S-a apropiat destul de mult ca sd miroasd or-
ganele §i i-a indbusit greata.
— In tesuturi si in gura exemplarului este prezent un miros
de usturoi, domnule, desi substanfa nu se gasegte asupra sa.
S-ar putea si aflim mai multe informafii dacd examindm
continutul stomacului.
Percy s-a oprit gi s-a aplecat s3 examineze el insugi cadavrul.
A inspirat de cateva ori, in timp ce se deplasa dinspre gura ca-
davrului, spre stomac. A dat din cap §i s-a adresat studentilor.
— 1n cazul in care a fost ingerati o substan{3 toxic, ve(i ob-
serva un miros mai puternic in fesuturile stomacale. Ceea ¢
este valabil si in cazul de fafd. Mirosul de usturoi este coplegitor
in apropierea stomacului victimei. $tie cineva ce alte simptom¢
insotesc otrdvirea accidentald sau inten{ionata?

Vincenzo a ridicat méana atat de brusc, incit aproape ¢ @
cdzut peste balustradd. Fratele lui l-a prins de brat, reddndu-]
echilibrul.
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— Da, domnule Bianchi?

— Mai mult... 334... mucus, a zis el, cu un puternic accent
italian, cautandu-si cuvintele in engleza. Este apirarea natu-
rald a organismului impotriva... 43a... a unui atac striin.

— Excelent, a spus Percy, ridicind forcepsul cu dinti §i din-
du-i-1 lui Noah. Unde altundeva am mai putea gisi indicii ale
otravirii?

Cian si-a dres glasul.

— Ficatul trebuie si el verificat.

— Intr-adevir.

Percy i-a facut semn lui Noah si scoatd organul si i-a dat
0 tava pentru mostre. Stiam cum era si-ti vari addnc mainile
in cavitatea abdominala si sd scoti ficatul moale. Era greu si
manuiesti organul doar cu forcepsul. Ficatul a alunecat in tava,
manjind-o cu lichidul ruginiu. Mi-am inghitit greata.

Percy a ridicat tava, apoi a pasit lent de-a lungul sirului de
studenti, dandu-ne voie fieciruia sa examindm organul.

— Observati culoarea! Ficatul devine 2= obicei galben dupi
ce este expus la...

Inima mi-a luat-o la goana, imprevnia cu gandurile.

— Arsenic.

Percy a zambit larg, {indnd tava atat de mandru de parca
ne-ar fi servit ceai dintr-un set de portelan fin.

— Foarte bine, domnigoard Wadsworth! Atit mirosul de
usturoi, cat ¢i culoarea galbeni a ficatului indic potentiala
otravire cu arsenic. Acum, inainte sa trageti concluzii pripite,
trebuie sa ne amintim ci arsenicul se gaseste in multe obiecte
folosite in mod curent. Apa de baut contine o cantitatea mici
de arsenic. Doamnele amesteci arsenicul cu pudrele lor ca
Sa-§1 mentina aspectul tanar,

Mi-am frimantat mainile, in timp ce mintea intorcea noua

informatie pe toate partile. Ma gandeam la prima victimi pe
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care o vizusem in Romania - barbatul din tren. In gura ii fusese
indesat un citel de usturoi, dar mirosul fusese prea puternic ca
<4 fie rezultatul unei cantitati aga de mici de substanta. Ar fi tre-
buit sa investighez mai mult. Criminalul folosise, in mod lim-
pede, usturoiul drept scuza pentru mirosul degajat de arsenic.

M-am concentrat la respiratia mea. Inspira, expird. Fluxul
constant de oxigen mi-a calmat creierul. M-am gandit la simp-
tomele lui Wilhelm. Ce repede devenise dintr-un tanar sana-
tos de saptesprezece ani un cadavru sub bisturiul meu! Foarte
dubios!

Nu gisisemn cauza mortii lui Wilhelm. Lipsa sangelui era
doar o modalitate de distragere a atentiei, ba chiar una buna.
Fusesem atat de preocupati si demonstrez stiintific ca vampi-
rii nu existau, incat uitasem si-i verific ficatul. Chiar si Percy
se lasase distras de ceca ¢e era evident, uitdnd sd examineze ce-
lelalte organe.

M-am géndit la alte simptome ale otravirii. Pete pe piele sau
iritatii. Voma. Toate indiciile fusesera prezente, asteptand si le

puni cineva cap la cap. Nu era decat o simpld ecuatie de mate-
maticd, nimic mai mult.

Oricine plinuise crimele pusese totul la punct intr-un mod
genial. Nici Thomas nu gasise legatura dintre ele. Pesemne ca
vinovatul stia ci Thomas nu avea si fie la fel de atent ca de
obicei: teama c istoria familiei lui avea sa fie dati in vileag il
stingherea, iar Thomas nu era obignuit cu asemenea piedici.
Capul mi se invartea. Ucigasul dsta era mai siret decat Jack
Spintecétorul.

Nu examinasem trupul menajerei, dar, din cite se parea,
nici ea nu prezenta urme de traumatism, conform gemenilor
Bianchi. Nu era greu de dedus faptul ca si ea fusese otravita.

Anastasia. Wilhelm. Omul din tren. Menajera. Nu pareau
sd aiba vreo legatura unul cu celélalt, in afara de modul in caré
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muriserd - fie stripunsi de un tdrug, fie secati de sdnge. Am-
bele erau insd doar simple distractii, create fie dupa deces, fie
cu putin timp inainte ca oamenii si-si dea duhul, pentru a
stirni imaginatia unei comunitatii superstitioase.

Nu vanam pur §i simplu un criminal, ci o persoani care
cunostea cum functioneaza otrava si avusese ocazia si o dea fi-
ecireia dintre victime. Mi-am inghitit nodul din gat. Ucigasul
era o persoand inteligenta si rabdétoare. Asteptase mult timp
ca si-si puna planul in aplicare. Dar de ce acum...

— Domnigoara Wadsworth?

M-am trezit din visare. Obrajii imi ardeau.

— Da, domnule profesor!

Percy m-a privit atent, In timp ce trecea ata printr-un ac
mare, Hagerdon.

— Cusdtura dumitale de alaltdieri a fost exemplard. Ai vrea
sa ajufi cu inchiderea cadavrului?

Colegii mei nu au mai spus nimic, o reactie complet diferita
de cea de mai devreme, cand ranjisera si chicotiseri. Acum,
eram cu totil uniti in pierderea suferita si i~ ~otirdrea de a face
dreptate.

Momentan.

M-am uitat la fata care-mi fusese prictena si m-am ridicat.

— Da, domnule!



TREIZECI SI DOI
POTIUNI SI OTRAVURI

Cursul de folclor
Castelul Bran
17 decembrie 1888

Garzile stateau in fafa salii de curs, cu ochii pierduti in zare
¥

dar suficient de vigilente ca sé atace in orice clipi. Radu insj
nu le acorda nicio atentie. El isi continua cursul de folclor ca §i
cum castelul nu fusese inundat de gérzi regale i dat peste cap
din cauza studentilor disparuti sau ucisi. Fie profesorul se pri-
cepea de minune si para neafectat, fie era pierdut in propria
imaginatie, prins undeva intre mit si realitate.

Trecusera doua zile de cand descoperisem cd Anastasia era
victima din tuneluri, iar directorul umpluse castelul cu girzi.
Nu as fi stiut sa spun dacé prezenta lor ma linistea sau mé spe-
ria si mai tare.

—In lumina descoperirilor recente, urmdtoarea noastra
lectie va fi despre Albertus Magnus, filosof si om de stiinfa
Legenda spune ci el a fost primul alchimist. Unii cred ca av¢
darul magiei.

Radu a dat paginile cartii vechi pe care o impr
lele trecute de la bibliotecd, De Mineralibus. (¢

— Ela studiat opera lui Aristotel. A fost un om foarte, 02
inteligent. Se spune ci tot el a descoperit arsenicul.

" e,
%1 ‘ it de placer
Noah a ridicat, curajos, mana, iar Radu a fopait dep

umutase Z-

‘.
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—Da, domnule Hale? Aj ceva de addugat pe aceasts tem3 si
cu privire la legenda domnuluj Magnus?

— Inteleg ca e nevoie si vorbim despre arsenic, din cauza
crimelor, domnule, dar ce legatura are,
mmﬁIlESC?

Radu a clipit de céteva ori, deschizind $1 inchizand gura.

—Ei bine... e fundamental s3 intelegem anumite legende
privitoare la subiectul lectiei de azi: Ordinul Dragonului. In
primii ani de existenta, Ordinul a avut o imagine pozitiva in lo-
curi precum Germania sau Italia, Unii cred cd-avansarea mem-
brilor sdi pe scara titlurilor nobiliare se datoreazi cunostintelor
despre arsenic, pe care-] foloseau ca si-si elimine tintele.

Am ridicat o spranceand, intrigati de subiect. In Anglia,
arsenicul era cunoscut drept ,,praful mostenirii”, numit astfel
din pricina nobililor care doreau si obtind un titlu mai repede
decdt ar fi permis natura.

—Sugerati cd Ordinul era format din alchimisti asasini?
aintrebat Cian. Credeam ca ei luptau cu asga-zisii dusmani ai
crestinismului...

—Vai! Cineva a ficut cercetéri! Sunt impresionat, domnule
Farrell! Foarte bine! |

Radu si-a umflat pieptul si a inceput sd se plimbe printre
randurile de mese. |

—Dupi moartea lui Sigismund de Luxemburg, .('_}rdmu!
a devenit foarte important in Ungaria si in tirile vecine. Mai
Pufin in pirtile vestice ale Europei. Otomanii invadau zona,
‘menintindu-i pe boieri... 43, da, domnule Farrell?

—Ce sunt, mai exact, boierii, domnule?

—Oh! Boierii erau membrii celei mai inalte trepis 8
Uistocratiei, sub printii valahi. De obicei se luptau cu Pm;lre
. Printul care avea si ocupe tronul. Sistemul nostru de condu-
“®re era corupt pani in maduva oaselor.

mai exact, cu folclorul
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N trebui ca titlul princiar ¢ fie transmis urmatoryly;
— Nu ar ¢

mostenitor? am intrebat. |
Andrei a pufnit ceva mal
zie, dar 1-am ignorat. Poate ca . s
insi eu nu le gtiam §i nu-mi era rusine sa intreb.
Radu a clitinat din cap. | ,
in vremurile medievale, lucrurile nu mergeau asga aici
Mostenitorii nelegitimi puteau cerc tronul. De fapt, majorita-
tea celor niscuti in familiile Danestilor sau Draculegtilor au
fost recunoscuti cand boierii i-au numit la tron. Nu era nevoie
ca mostenitorii si aibd sange pur ca sd conducd; era nevoie
doar de puterea unei armate neinfricate. I o practicd mult di-
ferita de cea de la Londra si a condus la multe crime savargite

putin entuziast decit cu alti ocy.
el cunostea regulile din fara g

impotriva propriilor rude, pentru dreptul de a conduce.

Nu era foarte diferit de ce se intimplase in Anglia, m-am
gandit eu.

— Aceia care s-au opus luptei dintre familii i coruptiei au
ingrosat randurile Ordinului, a zis Erik, cu un accent rusesc
pronuntat. Cred ci le era teama si nu-si piardi cultura in fafa
fortelor invadatoare.

— Al dreptate! Membrii Ordinului, desi nu se identif
cau sub niciun nume, pentru a-si pistra secretul, luptau per”
tru pastrarea libertatii $1 a drepturilor. Legenda spun¢ ci
g l?ﬂnfriiaﬂ §1 ca luasera asupra lor obligatia de a inlaturd
@erjmtﬁrile existente atit in regat, ct si in afara lui. De fap.t.
z};lsl:ia Pﬂ?ni':ﬁti are sugereaza ci doreau si uneasca (ara, eliml-

I;h*;*:;f;c;ei cli:::ncele dﬂu:.:si familii regale. il
nta, auzind noua '-E te-a mt,at unul la altul. Amhdﬁ:ve em
informatie. Tocmai de asta imi fact®

81ji. Am ridjcat mana
— Oh! 'l et
nDﬂrvdumnlﬁﬁarﬁ Wadsworth? Ce avefi de adilﬂ
% Va pot spune cat de mulfumit sunt de e

ate

gat? Nici
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manifestat de toatd lumea fatd de subiectul lectiei de azi. Sunteti
mult mai activi decit la cursul despre strigoi',

— Cand spuneti ,familia regald” in acest caz, vi referiti la
dinastia Basarabilor, nu-i aga? Nu la familia regald prezenti
acum la curte.

— Un alt am@nunt minunat! Familia regald din prezent -
dinastia Hohenzollern-Sigmaringen - nu este inruditi cu Ba-
sarabii in niciun fel. De acum inainte, la aceastd lectie, cind
voi folosi denumirea de ,,familie regald”, ma voi referi la genea-
logia lui Vlad Draculea §i la urmasii lui. Imi place ca lectiile
mele i se concentreze asupra legendelor privitoare la istoria
medievald a ilustrului nostru castel. Avem, in mare parte, de-a
face cu linia Draculestilor. Mostenitorii lui Vlad Driculea au
urcat pentru ultima datd pe tron in secolul al XVII-lea. Oame-
nii cred cd toti mogtenitorii sdi directi au pierit.

Atentia profesorului s-a indreptat spre Thomas.

— Totugi, in Romania mai existd persoane care-si amintesc
adevarul.

— Ordinul mai activeazi §i azi? a intrebat Cian, sprijindu-se
pe coate. Exista membri noi?

— Pai..., a zis Radu, oprindu-se apoi si scarpinindu-se pe
cap. Nu mai activeaza de ceva vreme. Cred ci a pierit cam in
aceeagi perioada in care dinastia Basarabilor nu a mai urcat
pe tron. Degi existd o familie care pretinde sa se traga din acel
neam, ei sunt, de fapt, boieri. Ei, ei. Inainte si ne avintim prea
mult in discutii, am asupra mea niste poezii vechi care ilus-
treazd madiestria §i indrdzneala Ordinului. Arsenicul nu era
singurul truc pe care-1 foloseau pentru a scapa de dusmani.

Radu ne-a dat tuturor cite doua bucati de pergament. Pe
cele doua bucitele erau scrise poezii in limba romana, pe care
Radu le-a tradus imediat in engleza.

—

" In romana, in original (n. tr.).



gRRI MANISCALCO
332 K

__Oh! Asta imi place foarte mult. Imi amintesc cgngq
parintii mei mi-au aritat prima data... Ei, la naiba!
Radu si-a dres glasul.

Intristati cuconi si ldcrimoase dame,

Pe drum, la vale, adio de vd luati.

Glia, ea, se saltd, si-n jos scorburi adanci,
In paméant ascunse si-ncinse de multi draci.
Cu ape iuti, reci, mari,

Strivi-vd-vor, vai, intre zidurile tari,

Sangele mi-a inghetat in vine, Cuvintele nu erau tocmaj
aceleasi, insd semédnau foarte bine cu cele pe care le auzisem
fIL'EdE}I]ELtE in fata apartamentului meu. Thomas a mijit ochii
sim{indu-mi starea de spirit $1 s-a ldsat in scaun. |

—Ha scuzati, domnule profesor! a zis el Care este titlul
acestel poezii?

Radu a clipit de citeva orj Sprancenele lui

‘ i stufoase se ridi-
ca ' I
U In acelasi timp cy Miscarea pleoapelor.

nchi igj

Venise maj Interesant; oy hotite. Din cite se parea, lectia de
. a

Eu abig dack v Pentru ei, odatj cy mentionarea morit!
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- Dal Continutul siu era folosit de cei din Ordinul Dra-
Hnnului ca un fel... Ei bine... Era folosit ca s4 scape castelul de
potentialii dugmani, in vremurile medievale. Este ceva ce-ti
amintegti, domnule Cresswell? Fiind unul dintre ultimii - i
aproape necunoscutii, cred — membri ai acelei dinastii. Cred ca
familia dumitale cunogtea mai multe detalii despre acest text.
Educatia de care ai beneficiat trebuie s4 fi fost exceptionali.

Nu mi-a scipat tremurul ce a zguduit ugor spatele lui Tho-
mas. Colegi nostri se foiau inconfortabil pe scaune. Revelatia era
tulburdtoare chiar i pentru aceia care studiau mortii. Nu era de
mirare cd Thomas preferase si nu impiartigeasca secretul despre
mogtenirea lui. Era scutit de privirile scrutitoare si inoportune,
dacd nimeni nu gtia despre legitura lui cu Vlad Driculea,

Din céte se pédrea, Radu se interesase de genealogia familiei
din partea maternd a lui Thomas. Ce intrigant! Trupul meu re-
zona, previzitor. Radu era mult mai putin aerian decit pirea.

Thomas a ridicat un umir, ludnd aerul unei persoane cireia
nu-i pisa de subiectul conversatiei sau de tensiunea ce zumziia
in sala. Se transformase intr-un automat fird emotii, protejat
de armura lui impotriva criticilor. Nicolae si-a fixat privirea
incruntatd asupra buctii lui pergament, fara a-l invrednici pe
varul lui indepirtat cu o privire. Banuiam ci el stiuse dintot-
deauna cine era Thomas $i c nu impirtasise secretul nimanui.

—Nu pot spune cd poezia imi suni fie si un pic cunoscut, 2
raspuns Thomas. Sau interesant. Degsi cred sincer c ar fi putut
fi folositd pentru indepirtarea dusmanilor; i-ar fi putut chiar
ucide, dupi suficient de mult timp. Daci mai aud fie si un sin-
gur vers din cartea aia, o s4 md pribugesc la pamant si o sa mor
chiar eu de plictiseald.

— Nu, nu, nu. Ar fi un ghinion imens! Moldoveanu nu ar fi
foarte multumit daci ag cauza moartea studentilor sii.

Radu gi-a dus ména la gurd, holband ochii. |
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— Cat de inoportun sa spun aga ceva. Mai ales dupi m -
tea lui Wilhelm, a Anastasiei §1 acum a Marianei,
— Cine e Mariana? a intrebat Thomas.
— Menajera care a fost descoperita zilele trecute, 3 raspung

adu.
) Profesorul si-a strans buzele, privindu-i pe fratii Bianchj,
care se foiau pe scaune. Uitasem ci ei descoperisera cadayry]
fetei. A studia moartea §i a descoperi un cadavru in fata labors.
torului nu erau tocmai unul si acelasi lucru, iar ultima situatie
era ceva mai greu de ignorat. Cunosteam prea bine efectele de
durata ale unei asemenea descoperiri.

— Poate cd e suficient pentru azi.

M-am uitat la a doua pagini cu poezia i am ramas fard ri-
suflare. Aveam nevoie de niste raspunsuri inainte de incheie-
rea cursului,

— Profesore, poezia pe care ati citit-o se intituleaza , XI”
Niciuna dintre ele nu pare sa aiba alt titlu in afara de numerele
romane. De ce?

Radu si-a plimbat privirea de Ia Pagina la studenti, muscin-
du-si buza. Dupi o clipa, profesorul $1-a asezat ochelarii pe nas.

— Din cat am putut intelege, membrii Ordinului foloseau
poeziile ca pe un soi de cod, Legenda spune ci au marcat niste
pasaje secrete chiar sub acest castel. In spatele usilor marcate cu
anumite numere romane s-ar afla ei bine, tot felul de instru-
mente i capcane neplicute, folosite pentru a scapa de dusmani.

— Ne puteti da citeva €xemple? a intrebat Erik, mai intai in
rusd, apoi in englezs.
— Bineinteles! Dusmanij ar fi

Parut rapusi de cauze natu-
rale, desi felul in care isi dideq

u duhul era foarte departe de
a fi unul firesc. Se spune cj Vlad - un membru al Ordinu-
lui, ca si tatal lui — aveg obiceiy] de ‘

castel,
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Alteori, trimitea boierii corupti sd se ascunda in vreo camera,
mintindu-i ci la poarta castelului se afla o armatéd vrajmasa.
Fi il ascultau, intrau in incdperile marcate si astfel igi dddeau
obstescul sfargit. Apoi, Vlad putea si pund moartea lor pe
scama unui accident nefericit, desi cred ci ceilalti boieri ba-
puiau adevirul, Vlad era faimos pentru eradicarea brusca a
coruptiei din aceasta tard.

Thomas a mijit ochii la Radu. Seména cu un citel fliménd ce
gisise un os. Stiam exact ce insemna expresia de pe chipul lui.

—Cum rimane insd cu poezia? am intrebat. Ce insemna
pentru membrii Ordinului?

Radu a aritat spre pergament, cu degetele lui mici, avand
grijd sa intindd cerneala.

— Uitati-vi la asta!

Radu a tradus iar textul din roméana in engleza:

XX

Alb, rosu, diavol, verde,

Nevizut e-n codru acela ce te vede.
Prin aer, balauri, vazduhul reteazd,
Mort e-acela ce-a veni cuteazad.
Carnea-{i rumegd, viafa-fi suge,
Oasele-n cdldare mai rdmdn a curge.
Alb ciolan si rogu sdange,

De mergi pe-aici, curdnd vei plange.

— Se pare ci aceastd poezie se referd la un loc secret de in-
tilnire al membrilor Ordinului. Unii cred ci se afl in padure,
unde sivarseau ritualuri mortuare pentru ceilalti confragi Altii
SUstin ci se referd la o cripta de sub castel: o criptd, pentru Lﬂ
ndati ce musafirii naivii se aventurau induntru, erat inculafl

L
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acolo de Ordin, pana ce putrezeau de vii. Am auzit unii sitep;
spundnd ca oasele lor au fost transformate intr-un loc sfint

— Ce fel de loc sfant?

— Oh, un loc unde se fac sacrificii pentru Printul Nemuri.
tor! Dar nu tot ce vorbesc oamenii e si adevarat. Balaurii dip
aer sunt o figura de stil. In termeni simpli, inseamna ci Or-
dinul se migca nevazut, urmarind si protejand ce e al lor de
drept. PAmantul. Domnitorii, unsi ai lui Dumnezeu. Stilul lor
de viata. Sunt astfel transforniati in creaturi feroce care te in-
ghit cu totul, ldsand in urmi doar oasele. Adici te ucid si nu
mai lasa nimic din tine.

— Banuiti ca cei din Crdinut Dragonului se ocupd si azi de
intretinerea tunelurilor? am intrebat.

—Doamne! Nu cred asa ceva, a zis Radu, razind un pic
cam prea tare. Desi presupun cd nu putem fi siguri. Asa cum
am spus si mai devreme, Ordinul a fost format initial dupd
modelul Cruciatilor. De fapt, Sigismund, regele Ungariei, a de-
venit mai tarziu Impérat al Sfantului Imperiu Roman.

Inainte ca Radu si continue povestea despre cruciati, am
rostit alta intrebare.

— Ce metode de executie se giseau mai exact in tuneluri?

— Pai, sd vedem, domnigoard Wadsworth! In unele pasaje 5?
gaseau lilieci. Altele erau napidite de paianjeni. Se zice ca lup!
haldduiau in acele tuneluri. Legenda spune ci singura cale de
a scapa din camera cu ap era si oferi dragonului putin sangeé

Radu a zambit cu tristete. :

—Nu cred ci asemenea creaturi ar putea supravieful "
subteran fird o sursi de hrana sau fird ingrijiri. Daca ﬂﬂestf
Pasaje mai existj $1azi, atunci pesemne ci sunt inofensive; dfﬂ*’l

fill V-a§ sugera sd cautati ceea ce contine aceastd carte. M3"

7
: ¥ LR 'l‘l
ritatea Superstitiilor au un sdmbure de adevar. Hmmm? D
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De exemplu, strigofi' - trebuie si existe un dram de adevar in
spatele acestor zvonuri.

Voiam sa arit ca legendele despre strigoi erau cel mai pro-
babil rezultatul faptului c4, uneori, cadavrele nu erau ingropate
suficient de adanc, in timpul iernii. Trupurile celor morti se
umflau de gaze si ieseau din morminte; din moment ce paturile
unghiilor se retriigeau, maiinile aritau ca niste gheare — sinistre
si vampirice, dar deloc adevirate. Oamenii firi educatie cre-
deau cu siguranta ca cei dragi incercau si iasi din morminte.
Cu toate acestea, stiinta demonstra ci nu era decat un mit,

Batéile orologiului de afari au marcat finalul cursului. Gir-
zile nu au pierdut nicio clip4 si si-au ficut iar sim{itd prezenta.
Mi-am strans bucitile de pergament pe care ni le diduse Radu
sile-am asezat in buzunar.

—Multumesc, domnule profesor! am zis, privindu-l cu
atentie. Mi-a placut mult aceasti lectie.

Radu a chicotit.

— Pldcerea a fost de partea mea. Eu iti multumesc. Acum,
trebuie... E chiar ora trei? Speram s pot trece pe la bucitirie
inainte si ma retrag in apartamentul meu. Pregitesc colaceii
mei preferati. Zbor!

Radu a smuls un brat de carnete de pe catedra si a dispa-
rut pe usa.

Ma intorsesem spre Thomas, gata sa discut cu el tot ce auzi-
*¥M §i sd dezbatem posibila implicare a lui Radu, cand Dinegti
"¢-a facut semn din pragul usii. Garda a ranjit spre Thomas,
achinandy-mi prietenul intr-un fel la care stiam ci acesta nu
Vea sd reziste.

— 54 mergem!” N-avem toati ziua la dispozifie.

H_‘_"‘—-—-_.___h-_-_-___-.
]
: In romana, in original (n. tr.).
N romanai, in original (n. tr.).
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Thomas a inspirat adanc. Iritarea lui atinsese cote mgy; me,
{nainte si pot reactiona, Thomas §i-a deschis gura blesten,,,, ats

— Lingaii fac aga cum li se spune. Nu au altceva de Fﬂcm
decat si stea, sd agtepte si sd cergeasca urmatoarele ordipe ale
stdpanului.

— Si muscd, atunci cind sunt provocafi.

— Nu te mai preface ci nu te bucuri enorm sa ma escorte;
incoace si-ncolo. Picat cd nu ai facut la fel §i pentru sirman,
menajerd. Desi am un chip mult mai frumos, a zis Thomg;
trecindu-si mana prin suvitele negre. Cel putin §tiu ca nu ris.;
sa fiu rapit de vreun vampir; esti prea ocupat sa ma admiri.
un compliment destul de frumos. Iti multumesc.

Ranjetul lui Danesti a devenit de-a dreptul letal.

— Ah, am asteptat sa spui asa ceva.

Birbatul a strigat ceva in romana si alte patru garzi s-au

adunat in sala acum goala.
— Insotiti-1 pe domnul Cresswell in temnitd, pentru urmé-

toarele citeva ore! Trebuie s * sz arate adevarata ospitalitate
romaneasca.



Dragé IOadbworth,

Ao i, i Sfinsts, dn putgalotiod wucegdit pe
mifmmnmd&q@nm.hmfmé
a md, citdra pe ziduwrile castelilii, ca 5i ma distrez.

,@—mme&?&}w mwﬁfﬁﬁwmaﬁiﬁ
naapte avem o sansa qé a ne furisa afard, ca i cer-
cetdom imprefutimile in ciutarea celui tirit in codfbu.

5pwq@ﬂfeﬁwqﬁwmoﬁwm¢,msm
cred cd ai inventat acel scenavtiw i imi fac griji ci
ne-am nselat ce plivite la intentiile criminale ale
Tlenei. éﬁptmﬁmfémﬁé@Eﬁﬁﬁz doart o alli vie-
M.ﬁtm&x&ﬁfﬂam&yhmﬁpmiﬂ
ftgw?b

Dacd nw mai tp-;:‘mqﬂ'i. sicic veste qe ba mine epear-

b ca md. steecot pe catidtote. i doum Ppte bine.

Al ti,
Cresswell



[REIZECI §1 TREI
PURGATORIUL MUCEGAIT

Apartamentul din turn

Castelul Bran
17 decembrie 1888

Ce tanir dramatic! Dacd Thomas se afla deja in camera luj,
scriindu-mi un bilet, atunci pesemne ca nu-§i petrecuse atit
de mult timp in temniti. Am terminat de scris rdspunsul siam
impéturit hartia, picurnd niste ceara rosie i apasind asupra
ei sigiliul sub forma de trandafir.

— Te rog sé-i duci asta lui Thomas Cresswell!

Noua menajeri s-a holbat la mine. Am incercat iar, sperind
cd vorbeam destul de corect romaneste. Mintea imi fugea la 0
mie de lucruri.

— Vi rog... dafi-i... asta lui Thomas Cresswell!"

— Da, domnisoard.?

— MultumescP

— Aveti nevoie de ajutor pentru a va pregati de culcare?

M-am uitat la rochia mea simpli si am clatinat din cap

— Nu, multumesc! M descurec.

Menajera a dat din cap, ridicand iute biletul si varandu-1suP
capacul unei tivi pe care o ducea in brate. A iesit din camer?

; In romana, in original (n. tr.).
5 In romanai, in original (n. tr.).
In roman3, in original (n. tr.).
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mea, 1ar eu m-am rugat ca fata si poati duce mesajul la desti-
natar fard a fi observati de girzi.

Am inceput s& md plimb prin sufragerie, gandindu-m3
iar §i 1ar §i analizand fiecare detaliu al zilei. Nici nu gtiam de
unde sa incep. Fie Radu, fie Ileana era criminalul. Radu stia
multe despre otravuri. Ileana ar fi putut sa le strecoare in man-
care. Totusi, cu putina ei educatie, oare ar fi fost capabila sa
inteleagd cum s administreze o substantd precum arsenicul?
51 oare avusese Radu ocazia si otriveasci studentii? Chiar si
asa, Thomas credea ci Ileana era o victima - ceea ce insemna
cd Radu devenea prim suspect. Un sentiment straniu nu-mi
dadea pace. Inca aveam senzatia ci Ileana era cumva impli-
catd. Nu-mi puteam explica de ce sau cum.

Imi scosesem din cufir costumul de calirie si pantalonii.
Nu-mi lipsea deloc gramada de fuste, in timp ce plimbam prin
camera, in noul meu vesmant.

Cine, in afara de Ileana, mai stia ca Thomas avea si fi dis-
tras de ruginea resimtita vizavi de neamul din care se trigea?
Cum de l-ar fi putut cunoaste cineva atit de bine, incét si se
foloseasca de starea lui i sa-i zadarniceasca metoda geniali de
deductie? Era posibil ca Ileana s fi aflat cate ceva de la Daci-
ana; poate cd o folosise pe sora lui Thomas in tot acest timp.
M-am oprit. Nu suna bine deloc; o iubire atat de puternica pre-
cum a lor nu putea fi simulaté cu usurintd. Asta ma ducea iar
cu gandul la profesorul nostru.

Niciun fel de cercetare nu l-ar fi putut face pe Radu sa des-
copere secretele personalitatii lui Thomas. Sau poate ca fu-
sese pur si simplu norocos, un dar de la providentd. Aveam
0 idee chiar §i mai buna: criminalul putea fi cineva cu care
nu interactionaserim deloc. Un fior mi-a lunecat pe spate. Era
de-a dreptul inspaimantitor s4 mi gandesc la un criminal ano-
nim, care nu era doar abil, ci si binecuvantat cu mult noroc.
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A trecut o jumitate de ord si inca nu primisem nicj, Vesto
de la Thomas. M-am asezat la biroul meu §i am smy|q tocyl
din calimara. i promisesem tatei ca-i voi scrie i inci ny.j,;
misesem niciun cuvant. M-am uitat la bucata goalj de Pergy.
ment, nestiind ce ar fi trebuit sa-i dezvalui,

Nu puteam mentiona nimic despre crime. Tata isj daduge
acordul si ma incurajase sa studiez medicina legali in anumite
conditii. Daci ar fi aflat despre cadavrul din tren, ar fj puSs s
fiu adusa pe data inapoi la Londra.

Un scrasnet slab mi-a atras atentia spre fereastrd. Pirea cj yp
animal alunecase pe acoperis. Sangele mi-a ciupit miruntajele

Am sarit din scaun si m-am uitat la lumea acoperiti de 7.
pada si inconjurata de bezna. Asteptam, cu inima bubuind,
sd vid o fatd groaznicd holbdndu-se la mine cu ochi Liptos; s
neclintiti. Dar nu s-a intamplat nimic. Probabil ci fusese doar
o bucatd de gheata sau de zapada ce alunecase de pe acoperis.
Sau o pasare ce cauta addpost din calea viscolului. Am oftat si
m-am agezat din nou la birou. Nu aveam si incetez niciodati
sd creez rdufacdtori acolo unde nu existau decat umbre.

Am rotit tocul intre degete, incercind si mi gandesc la alt-
ceva decit la strigoi, vampiri si oameni ce manuiau cu talent
otravurile. Aproape uitasem ci era vremea Criciunului. Era
timpul sd ne bucuram, si ne aritim dragostea si sd stam alaturi
de familie. Imi era greu si-mi imaginez ca exista o altd lume in
afara celei marcate de moarte, de teamsi si de haos.

M-am uitat la fotografia mamei i a tatei, lisand amintirile
calde sd inmoaie latura mea stiintifica si glaciala. Mi-am amin-
tit cum obignuia tata si puna bucitireasa s ne faca pﬂﬂhﬂfle
cu bunatéti si sa joace de-a v-ati ascunselea cu noi in labirin-
tul de la Thornbriar.

Pe atunci, radea des $i nestingherit; nu-mi didusem seamd
cat de mult imi lipsise acea laturd a lui ce pierise odatd ¢t
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moartea mamei. Incetul cu incetul, el iesea din umbra dezo-
larii ce urmase dupd pierderea unei buciti din sufletyl lui, dar
imi fdceam griji cd avea sd cada in vechile luj patimi, acum
¢t era iar singur. Mi-am jurat cd, de acum inainte, aveam si-i
scriu des, si-1 {in la curent cu lumea celor vii. Eram amandoi
inconjurati de suficienta moarte,

Am urmat vechiul sfat al fratelui meu si am uitat de crime
§i de moarte pentru citeva clipe, aducdndu-mi aminte ¢4 viata
era frumoas, chiar i in momentele cele mai grele. M-am gin-
dit la splendoarea acestei tiri, la istoria de dincolo de arhitec-

tura ei, la limba superba a oamenilor, la méncare si la iubirea
cu care se pregatea aceasta.
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P.S. Cum o duce sinchiul? Spmﬂi@mnﬁ:-
nual si-0 vigitesi s 8a-0 invifi la cini. Poafe

oads aceasta dificila.

Criciun fericit, tala! Si mudle unari de bine
perbus ank care unmeazii. 1889! Nu-mi vine
%m&mem&afhﬂap. € ceva hevigorant 4
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Y& Midiuhea uhoh hoi “‘mufwfu)w' G
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Buf. Buf.

Cerneala a inmuiat ultimele cuvinte de pe pagind, stri-
candu-mi scrisul ingrijit. M-am ridicat de la birou atat de re-
pede, incat am rasturnat scaunul, Pe acoperis era ceva. Desi
stiam ca era o inchipuire nebuneasci, imi imaginam o creaturi
ce semana a om, tocmai ridicati din mormant. Mirosul pa-
mantului proaspat sipat imi amortea simturile, in timp ce din
gura creaturii tagneau coltii, gata si-mi bea tot sangele.

Am Inspirat si m-am népustit asupra cufarului meu cu in-
strumente pentru autopsie, insficind cel mai mare fierastriu
pentru oase pe care l-am gisit. Ce naiba. ..

Scaadart. Era de parca aceeasi creatura incerca acum s co-
boare pe acoperisul cu tigli rosiatici. Din nou. inchipuirea
mi-a fost asaltatd de imaginea unui strigoi'. O creaturi umano-
idd cu carne moartd, cenusie, si gheare negre de pe care curgea
sangele ultimei sale victime incerca si intre in camera mea. ca
sd Ia urmatoarea masa. O parte din mine voia si dea buzna pe
coridor si sa tipe dupa garzi.

Buf. Buf. Buf. Inima imi bitea de doua ori mai repede decat
¢ranormal. Se auzeau pasi grei. Fiinta sau persoana de acoperis
purta cizme cu tocuri groase. Imaginile cu vampiri si cu vérco-
laci au ficut loc acelora cu oameni diabolici. Dintre aceia care
feusisera sa facd cel putin cinci victime.

Am pésit, cu spatele, spre noptiera, fira si-mi dezlipesc pri-
Virea de la fereastra, si mi-am coborat méana in care tineam fie-
"astraul, ca si fac lampa mai mica. Bezna a cuprins inciperea.
SPeram ca astfel si devin invizibila intrusului care se tara inca
lent pe acoperis.

Am asteptat, cu respiratia intretaiata de teroare, si am privit.

3inceput, nu am vazut decét niste mici avalange de zapada ce

h|-‘------------_'_'—'—-—____

1
In romand, in original (n. tr.).
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cideau in dreptul ferestrei mele. Acum, bufnetele si SCragnete],
fuseserd inlocuite cu zgomotul unui lucru ce aluneca,

Apoi, brusc, o umbrd mai neagra decét carbunii g intupe.
cat lumea alba de afard. Mi-a scuturat pervazul cu o forts te.
ribild. Micul ivar abia dacd nu s-a desprins. Am paralizy de
fricd. Persoana de afard urma fie s spargd geamul, fie s3 g
trugd ivarul delicat, in doar céteva clipe.

Am indltat fierastraul §i am ficut un pas mic in fata. Apoi
un altul.

Bubuiturile atacului asupra pervazului mi-au ficut pulsul
sd goneascd §i mai salbatic. M-am apropiat si mai mult de fe-
reastra, auzind fantoma pipdind, impingand si... blestemand.

O ménd inmanusata a bitut in geam. Am aruncat fieris-

trdul §i am desfacut iute ivirul, prinzind fantoma, ca $i cum in
joc erau vietile noastre.



TREIZECI $I PATRU

AVENTURI NOCTURNE PERICULOASE

Apartamentul din turn
Castelul Bran
17 decembrie 1888

— Ti-ai pierdut mintile?

Picioarele lungi ale lui Thomas se zbiteau pe marginea
acoperigului in timp ce eu il tineam strans de palton, cu mai
multa fortd decat ma crezusem vreodati capabili.

— Nu te mai smuci, o si-ti pierzi echilibrul si o si cidem
amandoi gramada!

Thomas a ris inabusit.

— i ce sugerezi, Wadsworth?

— Trage-te in sus, in timp ce eu trag de aici.

— Cat de... prostesc... din partea mea... si md panichez. In
timp ce... atarn la doar cétiva centimetri... de pieire.

A fost complicat, dar am reusit sd-mi prind mainile pe sub
bratele lui, apoi mi-am folosit toat greutatea corpului ca si
ma las pe spate, tragindu-l peste pervaz, spre mine. Ne-am
prabusit, ficAnd un tiriboi de nedescris, in timp ce bratele, pi-
Cioarele §i capetele noastre loveau podeaua.

Zapada a inceput si-mi intre in camerd, rotindu-se cu
furie. Thomas s-a rostogolit de pe mine i a rimas culcat la pa-
mant, holbandu-se la tavan, cu 0 mani peste abdomen, gafaind
greu. Paltonul lui negru era aproape ud. M-am opintit §i m-am
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ridicat. Bratele imi tremurau teribil, din cauza adrenaline; i 2
fricii ce-mi inundau inci trupul in torente. Am inchis fereastr,
— La ce ti-a fost capul? Sd te cateri pe un acoperis din pj,.
trd... pe viscol. Eu...
Mi-am inclegtat pumnii, ca sa nu mai tremur in aeru] ce ¢

ricise de acum semnificativ.
— Aproape ca ai cazut de pe acoperis, Thomas!
— Ti-am spus cd aveam de gand sa escaladez castelu],

O suvitd udé de pdr i-a cdzut pe frunte in timp ce si-a rid;.
cat gatul.

— Poate ca ar fi mai potrivit s ma rasfeti sau si ma feliciti.
A fost un act eroic din partea mea, s3 infrunt toate pericolele
doar ca sa ajung in camera ta. N-ar trebui si ma doicnesti.

— »Eroic” nu e termenul pe care l-as folos:

Am oftat.

— $1 nu mai fi supdrat! Nu se cuvine!

Thomas s-aridicat in capul oaselor. Pe buze it 1ura acelasi
zambet straimb dintotdeauna.

— Cénd eram copii, Daci si cu mine cbisnuiam si ne furisim
afara din camerele noastre si sa ne citiram pe acoperis. O inne-
buneam pe mama. De obicei ea gizduia cate o cina plicticoas?,
In absenta tatei, iar noi ii spionam pe nobilii de la petrecere.

S-a ridicat de pe podea si si-a scuturat paltonul cu citeva
migcari rapide ale degetelor lui inmanusate.
~ —Nu-mi amintesc s3 fi iesit vreodata pe timp de viscol
Insa. A fost o scipare minora.

— Intr-adevir.

Am inspirat adanc. Doar Thomas ar fi fost in stare s2 fﬂﬂf
ceva atat de nebunesc — precum sa cadi in fata ochilor mei - ¥

El 1 > - - = ut t = 8 i
POL §a-mi spund o mic3 poveste din trecutul lui ca sa-™! i
bldnzeasci furia, \
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— Mama ta gizduia adesea petreceri in absenta tatilui tiu?

Expresia relaxata de pe chipul lui s-a stins.

— Tata nu ne insotea aproape niciodatd la Bucuresti. Lui
nu-i ficea plicere si ne serbeze stramogii blestemati.

Thomas a pasit spre dulap si mi-a rdscolit printre haine.
Mi-a intins mantia.

— Irebuie s ne grabim! Viscolul abia incepe.
“C= O~

M3 simteam recunoscitoare pentru ciorapii grosi indesati
In cizme, in timp inaintam cu greu prin zapadd. Neaua era grea
$i umeda si se lipea de marginea mantiei mele. In trecut, imi
placeau noptile de jarni. Linistea care inviluia lumea, sclipi-
rile ghetii in lumina lunii. Dar asta se intimpla cind eram in
sigurantd, in casa mea din Londra, insotitd de o cani de ceai,
ghemuitd 1anga un foc zdravin, cu o carte in poala.

— Aici i-ai vizut ducand cadavrul, nu?

Thomas a aritat spre luminisul din padure $1 poteca mici
din spatele castelului, pe unde iesiserdm. Am dat din cap. Din-
litimi clantineau pe cand zapada incepea si se amestece cu Ja-
Povita. Era o noapte oribili pentru o aventura in pidure, dar
i ne mai permiteam si agteptam conditii mai bune. Daci Da-
Gana sau Ileana fusesers rapite, atunci poate ci aveam si des-
-OPerim acolo un indiciu. Cand verificaserim repede morga,
U reusiseram sd gisim nimic, Cu loate astea, mi se pirea o
Misiune aproape imposibila si gisim ceva in bezni, in timp ce
“dpada acoperea totul in jur.

Ne-am oprit langa intrarea in pddure. Luna arunca um-

brele Subtiri si lungi ale copacilor in directia noastri. Gheare,
Clesti - imaginile ma tulburau.
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Thomas a examinat terenul de o parte §i de alta a pogg,;
tremurand usor din cauza vantului ce se intetea. ’

— Zapada pare nederanjatd. Ar trebui sa putem inaint,
putin... sd vedem daci gisim ceva. Poate ar trebui si Cautim
magaziile despre care Moldoveanu susfine ca s-ar afla aj¢;
Apoi ne intoarcem la castel si intram pe unde am venit, Prin
bucatarie.

Vantul imi smulgea suvite de par din cozi, insa imi era pre,
frig sd-mi scot méinile de sub mantie.

Eram destul de sigura ci era cea mai friguroasa noapte din
cite imi fusese dat si triiesc. Cand a vazut ca nu raspund, Tho-
mas s-a intors la mine. A vazut lacrimile ce-mi lunecau pe
obraji in timp ce vantul imi lovea fata cu propriul par. S-a apro-
piat usor si fird nicio intentie necuratd $i mi-a dat parul dupi
urechi, cu degetele tremurande.

— Imi pare riu ci e asa de frio, Wadsworth! Hai si intrim
repede inapoi induntru!

A dat si ma ajute sa pornir :pre castel, dar mi-am infipt
cilcaiele inghetate in pamant.

— Nu! Nu! Hai si... ve-vedem ce e acolo!

— Nu stiu...

Thomas a ridicat mainile, cedind, cind a vizut cu cété ho-
tararea il priveam.

— Daca esti sigura...

Am observat ca si el tremura usor si ci avea nasul rosu.

— Mai poti sd ramai aici o clipa?

Thomas a dat din cap, desi vedeam ci ezita, Mi-am adund!
puterile si m-am indreptat spre pidure. Thomas m-a urmat
Crengile acoperite de zipadi ale molizilor erau aplecate la PET
mant, modificind ciudat sunetele din jurul nostru. Era 8 $.I
cum cineva imi acoperise urechile cu o pereche de mdn¥¥
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proase, desi nnose parea, de asemenea, ¢d puteam auzi totul,
HY OE W tiil't‘x'['lt‘.. pe o tiiﬁhlll{ﬁ\ de Kilometrt 'il'ulit"p,‘l M-oam con
centrat fa scdrghitul cizmelor lui Thomas, in timp ce el mergea
mat iute, ca s ind pasul cu mine, Bulgaragi de zapada cadean,
lovind umed pamantul,

Nu auzeam niciun animal. Eram recunoscatoare proniei
ceresti pentru micile e favoruri. Probabil ¢i era prea frig pina
s1 pentru lupi ¢a sd mai iasd la vinatoare prin acele parfi. Am
mers pe potecd un timp ce mie mi s-a parut o vegnicie, desi,
dupd doar citeva sute de metri, am ajuns la rascruce. Cara
rea din dreapta parea mai largd, ca §i cum cineva se ingri-
fise s taie puietii §i tufigurile. Imi imaginam c¢a acolo se aflau
magaziile,

Poteca din stinga insd era acoperitd cu tufiguri ce pareau i
aibd spini. Mardcinii §i frunzele tepoase erau un avertisment
pentru aceia care s-ar fi gandit sd meargd pe acolo. Mi-am sti-
panit dorinta de a o rupe la fuga in directia opusi. Senzatia fa-
miliard ¢ eram urmadritd de o fiin{a striveche i amenintitoare
mi-a intepat iar zona dintre omoplati.

Stiam ca Dracula nu era real, insd fantoma lui parea si ban-
luie cu adevarat acele paduri. Pielea de pe git a inceput si ma
piste pe cand imaginile cu vircolaci strecurindu-se prin pi-
dure si asteptind s atace mi-au asaltat mintea.

M-am oprit un moment, ca si-mi calmez nervii. Nu aveam
de gand si explorez un drum pe care natura incerca din ris-
Puteri sa-] tina secret, mai ales noaptea, pe timp de viscol, in
imp ce undeva, aproape, pandea un criminal adevirat. Poate
¢d eram lasa, dar aga apucam sd mai vinam criminali yi alta
dati. Am ficut semn spre poteca batutd. Zipada cddea acum
$ mai repede.
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— Vom merge in directia cealaltd in timpul zilei. Hai sj
vedem dacd magaziile sunt intr-adevar pe aici.

Nu mi-a raspuns decit linistea padurii, punctata de citeva
fosnituri ale zapezii ce cidea. M-am intors pe loc, rotindu-mi
mantia in jurul corpului, ca o balerina.

— Thomas?

Nimic. Totul in jurul meu era sinistru de tacut, cu exceptia
vuietului din urechi. Am dat fuga spre poteca din dreapta,
vazind perechea de urme ce ducea spre ea. Blestematul de
Cresswell! Ideea de a ne desparti in mijlocul padurii, in toiul
viscolului, era o alti nistrusnicie nascutd de mintea lui diabo-
lici. L-am blestemat in soapti, cit timp am inotat cu greu prin
zapada.

Dupi cativa pasi, am ajuns in dreptul unei structuri din pia-
tri ce se ridica intre doud stanci mari. De fapt, nu era cu mult
mai mare decét o coliba.

Urmele lui Thomas dispdreau induntru. Am jurat ca aveam
sd-l...

Deodati, Thomas a iesit bufnind din cladire, aproape spar-
gand usa in timp ce a trantit-o in urma lui. Inainte si-1 pot in-
treba ce Dumnezeu se intimpla, un mérait asurzitor a razbatut
prin usi si a sfagiat ninsoarea linistita. A urmat un urlet pre-
lung si jeluitor.

Pielea mi s-a fiacut de giind, in timp ce in noapte au rasu-
nat alte urlete.

— Cresswell!

Thomas s-a intors, cu mainile inci stranse pe manerul usil.

Pe lemn se auzeau zgarieturi si pufnete frenetice. Zgomo-
tele risunau oribil in noaptea ticuta.

— Wadsworth, la trei, fugi!
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N-aveam timp de dojand. Thomas 3 numarat prea repede
ca sa mMai pot protesta. Inainte s strige , Trei!”

€u $1 pornisem
ca din pusca. Nu fusesem niciodata in viata me

4 mai recunos-
catoare ca-mi lisasem fustele pentru pantaloni decit in timp

ce goneam peste grimezile de zapada si peste crengi.

Thomas minca pPamantul in urma mea, tipandu-mi si nu
mid intorc, sa continui s fug. Amignorat urletele infricosatoare,
desi puteam auzi acum celelalte creaturi adundndu-se prin zi-
pada din jurul nostry.

Nu am incetinit. Nu voiam si ms gandesc cum imi ardea
pliménii aerul inghetat, in timp ce-l inghiteam insetati. Nu
m-am gandit la transpiratia rece care-mi acoperea pielea, pe
cand fugeam in susul potecii nesfarsite spre castel si, in mod
special, nu mi-am imaginat lupi de mérimea unor elefanti,
zdrobind pidurea din spatele nostru, gata sa ne sfasie mem-
brele si si le impristie in cele patru zari.

Imi doream ca Moldoveanu si Danesti sd fi supravegheat
lar padurea, insi Thomas si cu mine nu eram atit de norocosi.
Am iesit din codru, alergind pe cat de repede ne permiteau
trupurile si vremea.

Thomas m-a prins de méni; era o speranta in furtuna groa-
zei. Litraturile si marditul ne-au urmat vijelios dintre tufisuri;
lupii erau acum la doar cativa metri in spatele nostru. Am cre-
“0t cd inima avea s mi se opreasci in orice clipd. Aveam si fim
dtacati, Nu era chip sé alergdm mai repede decat bestiile. Eram. ..

Un foc de arm3 a reverberat dinspre liziera.

Thomas m-a aruncat pe datd la pimant, protejandu-ma cu
rupuy] Jyj, _

Mi-am ridicat capul peste umdrul lui, privind cum doi Iuphl
Mar se retrdgeau inapoi in padure. Eram inlemnitd, dar numa
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puteam concentra decat la adrenalina ce-mi vuia prin vey,
Cineva trsese in lupi, Oare urmam noi?

Bulgari de zapada mi se prinseserd in pir gi de haine. T},
mas s-a ridicat de pe mine, privind incet de jur-imprejur. Ap,
viizul ¢i pieptul lui se ridica gi cobora rapid si ¢a trupul | se iy
cordase, pregitit pentru urmitorul atac.

Thomas mi-a luat mina §i m-a ajutat s& mi ridic.

— lute! Nu vid pe nimeni, dar sigur e cineva acolo.

Am cdutat cu privirea umbra sau silueta celui ce trisese, I
jur nu se vedea nimic in afari de fum; in aer se simtea miro-
sul acru al prafului de pugci, De data asta, tremurul din oasele
mele nu a mai avut nimic de-a face cu gheata ce mi se prelin-
gea pe spate.

Am alergat spre lumina gélbuie ce rizbitea dinspre buci-
tarie, fard s4 mai privim inapoi pani ce nu am ajuns acolo, iar
Thomas a trintit uga in urma noastrd. M-am pribusit langi
masa de lemn, abia ocolind cateva cocoloage de aluat dospit.

— Cine crezi..,

Usa a bufnit, deschis4, si o siluetd corpolenti a inceput si-si
scuture zapada de pe cizme. Pe umirul ei atirna o muscheta.
Thomas gi cu mine am dat amandoi s4 ne inarmim cu cutitele
de pe bufet.

Silueta a inaintat, ignorand tacamurile ce erau acum in:
dreptate spre ea. Cu o migcare rapida, omul gi-a ridicat gluga.
Radu a clipit spre noi.

— Domnule Cresswell! Domnigoard Wadsworth!

Profesorul 4i-a scos muscheta de la umir i a sprijinit-o de
o masd demontabild, Pe ea se aflau un bol cu tocinifa din care
we ridicau aburi g1 o bucata de phine rupta in bucitele.

~ ¥Y-am avertizat in legaturd cu padurea, nu?
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Radu gi-a tras un taburet, ‘infu]ecﬁndu-si
— Fugiti inapoi in camerele dumneavoa
era Moldoveanu ci ati iesit din castel,
E;ﬁnﬂati de lupi. E periculos. E foarte
ficut. Pricolicii' sunt peste tot. | |
Thomas §i cu mine nu am mai schimbat nici mécar o pri-
vire in timp ce am cerut iertare $1 am fugit spre usa.

Cina tarzie,

stral Daca desco-
va veti dori s3 fi fost
periculos ceea ce ati

T

n T™oménj, in nﬁginal (n. tr.).

{
'



POPROHT . oo g Wl
I-ll.'rxﬂ llhv.:i--r--.h'ﬁnl-h-l-a. -k ..l;j- _;_-!_;f'-l. "--:' 1
1
|
'L

Trusa pentru autopsie, circa secolul al XIX-lea,
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FARA SANGE

Sala de operatie a lui Per. ¥
Castelul Bran
21 decembrie 1888

— Voi preda, astazi, cursul in locul domnuluj profesor Percy.

Moldoveanu i-a aritat cu degetul pe gemenii Bianchi.

— Daci incd mai vreti si vi duceti la bun sfarsit sarcina, vi
Sugerez sa venifi la masa de operatie!

Fara si mai agtepte alti Invitatie, gemenii s-au gribit spre
arena amfiteatrului si si-au ocupat locurile. Desi academia pirea
sd fie sub asediu, cursul de evaluare $i cele doua locuri perma-
nente in cadrul institutului jucau in continuare un ro important,

Giovanni a intins foarte bine suprafata pielii cadavrului.
Geaminul lui i-a intins un cutit ,pentru paine™, dupi ce a des-
chis trupul menajerei ucise, Mariana. E] a scos cu grij ficatul,
observand aceeasi culoarea gilbuie a organului pe care o intal-
hiserdm §i in cazul Anastasiei. Giovanni a folosit cutitul lung
Ca sa taie 0 mostri si a asezat-o pe lama. Mi se pérea ingrozi-
1or ca un instrument medical si se numeasca ,,cutit de paine”,
¢and scopul lui era si sfirtece specimene §i nu bunititi.

Cian se oferise si execute necropsia, dar gemenii insista-
Sera, De cand descoperiseri trupul menajerei, considerau ci

eSS

* Cutit pentru necropsie (n. tr.).
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era de datoria lor si o ajute sa-§i gdseascd odihna. O senzatje
nepldcuta ne afecta pe toti cei din amfiteatru; cadavrele fj de
sange erau dificil de studiat. De asemenea, prezenta lui M.
doveanu, in locul lui Percy, nu facea decat sd umbreasci si my;
mult atmosfera. Chipul lui era mai rece decét de obicei; ascuns
in spatele unui scut pe care-] purta de cand descoperise try.
pul neinsufletit al protejatei lui. Avusesem de gand si-i ofer
condoleantele mele inainte de curs, insa amenintarea din pri-

virea lui mi-a taiat glasul.

— O tehnica excelenta!

Moldoveanu si-a potrivit sortul.

— Ca si in cazul celorlalte cadavre, nici acesta nu are sange,
asa cum puteti vedea cu totii. Puteti incerca sa ghiciti de cele
ia criminalul sangele?

Maina lui Noah s-a ridicat prima.

— Ziarele locale scriu ci printul Tepes s-a intors din morti.
Oamenii sunt panicati. Cred ci e vorba de un ucigas cdruia ii
face placere sa simta teama celorlalti. Nu moartea §i savarsirea
crimei sunt lucrurile ce-1 satisfac, ci isteria provocata de ele.

— Este o teorie interesantd. Unde credeti ca duce sangele;
dupa ce il ia?

Fruntea lui Noah s-a incruntat.

—In apropierea localitatii se afla un rau. Poate ca-l aruncd
acolo.

— Poate...

Moldoveanu a ridicat din umir. ‘

—a vedem cine a risfoit cirtile de anatomie. Cati litr o
sange se gisesc in trupul omenesc? Stie cineva?

B 8 ] ﬂ;
— Cinci... poate putin mai mult... Depinde de cét JeRmeE
lenta este persoana, a zis Erik.
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Lorect, Adich aproximativ un galon,

Maoldoveanu a dat ocol cadavrului, privindu-ne

| pe Lol cy
atentie,

1= o cantitate destul de mare pentru a putea fi transpor
ata cu usurinta de colo, colo., Desi nu e imposibil, nu?

— Ar putea fi riscant insd, a addugat Noah. Chiar daci ar fi
carat intr-o gileatd de lemn, tot ar exista posibilitatea i curgi
putin. In plus, daci I-ar observa cineva, oamenii ar avea grijﬁ
s} dea alarma,

— Intr-adeviir. Desi rdul pare o solutie buni pentru pro
blema depozitarii sangelui, el este totodatd o amenin{are pen
tru acest ucigas. Mi se pare ci avem de-a face cu o persoani
ce nu doregte si fie opritd. Lucreazd cu atentie. E probabil s3
fi planuit atacurile de multd vreme. Cred ci are un istoric de
fapte violente, incepind din copildrie. Desi unii spun ¢i nu are
nicio insemnatate, eu cred ca trecutul criminalului joacd un rol
foarte important in rezolvarea unui caz.

Moldoveanu le-a ficut semn gemenilor sd continue necrop-
sia. Giovanni a scos o bucati de stomac. Con{inutul lui avea si
e examinat, pentru a confirma prezenta arsenicului, insd in
aer se simfea deja mirosul cunoscut de usturoi. Mi-am aruncat
privirea de jur-imprejurul silii; toti studentii luau atent notite,
mai concentrati acum ca se aflau sub privirea scrutitoare a

directorului.
avute cu Anasta-

Am incercat sd-mi amintesc conversatiile |
privitor la

Sia, convinsd fiind ca trebuie sa fi existat un indiciu e
te descuperise in casa femeii dispdrute. Urm11 ﬁ imi ;um:il::
i plecase singura spre Brasov §i isi gasise a.:fur&nu]. i:ll‘z ;n,-.
lici daci ajunsese atat de departe. Tot c¢ ;;uamlcrﬂ ) Ii Oare
“Use niciodati de tunelurile in care 1i fusese gasit truptt



362 Kerii MANISCALCO

criminalul se afla in acea camera i, dac era aga, cine 4 f; »
capabil s se descotoroseascd atat de repede de o cantita, 453

de mare de sange?

[-am examinat pe furis pe Andrei gi pe Nicolae, care vorbey,
in soaptd unul cu celdlalt, in roméana. Era posibil ca €i doi 4 §;
lucrat impreund, degi mi-am adus aminte ¢4 nu era recomandz-
bil si mi concentrez doar la ei si sa pierd din vedere alte indicii

Aten{ia mi-a lunecat asupra gemenilor Bianchi. Imi amin-
feam cad Anastasia remarcase cum 1i ignorasera italienii in-
cercirile ei de face conversatie. Oare fusese fascinati de unul
dintre ei?

Daca era atat de riscant pentru un singur individ sa scape
de sange, asta insemna c4 ei doi lucrasera impreuna? Gemenii
erau foarte capabili si cunogteau probabil foarte bine diferite
otravuri. Poate ¢4 nu era tocmai o coincidentd faptul cé ei des-
coperisera cadavrul menajerei.

Mi-am aruncat privirea spre Thomas. El avea deja ochil
afintifi asupra mea; isi tinea capul inclinat intr-o parte, ¢ i
cum imi citea gandurile.

Nu gtiam cum s& interpretim intalnirea cu Radu d“"
azi-noapte §i nici nu reusiserdm sa vorbim dupa acee?, dﬂ?
cauza garzilor ce patrulau pe coridoare. Avuseseram noroc %
ajungem in camerele noastre fard a fi prinsi.

Tot nu-mi venea s4 cred c4 Radu ne salvase de lups. i”_f’um'
rea noptii, §i ¢4 apoi continuase s4-s5i manance tocana ¢ ?‘mm
nu s-ar fi intamplat nimic., Comportamentul Jui €72 P’wm?j
In imprevizibilitatea lui, Cu toate astea, imi venea grev il
imaginez omorand studenti sau vreo alté fiinté ﬂmfnﬂ"‘?m_

— Mi-e teami ci timpul alocat lectiei de a7i §-a scurs- " |
mina evenimentelor recente, am decis ca acesta este W
dumneavoastra curs inainte de vacanta de Craciun-
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Moldoveanu spunea toate astea pe cand ceasul bitea ora

exacta.

— Cursurile incep din nou pe data de douizeci si sase. Nu-m;

puneti ribdarea la incercare; nu imi plac sosirile intarziate,



-

TREIZECI $I $ASE
DINASTIA BASARAB

Foaier
Castelul Bran
22 decembrie 1888

A doua zi, de dimineati, Thomas si cu mine ne-am intélnit
in sala de primire a castelului, gata si pornim spre Bucuresti.
Noah si Cian isi luaseri la revedere de la noi inainte si dis-
para in sala de mese, iar eu cizusem pe ganduri. Imi era teami
ca Daciana nu avea sa ne intAmpine, asa cum era de asteptat.
Thomas ii scrisese imediat dupi ce incepuserim si o binuim
pe lleana, dar Daciana nu rispunsese. Daci era riniti, sau mai
rau... nu puteam si ma gandesc la asa ceva.

Thomas se foia mereu, iar privirea lui era fixati asupra
micii ferestre de 1ang3 usi. Trisura noastra trebuia si soseasca
din clipa in clipd. Am inchis ochii, incercind din rasputeri sd
ignor amintirea cadavrului Anastasiej. Pe trupul ei erau atit de
multe zgérieturi si urme de mugcaturd, incat fusese greu $a 0
refcunnaﬁtem. Toti acei lilieci, acoperindu-i trupul... Un val de
ca'.ldurﬁ mi-a coplesit brusc simturile. Trebuia s4 ies afard, if
frig, inainte s3 lesin,

‘dfm f“glt pe langa Thomas i am deschis usa, inghitind g1
mari de aer inghetat, Afard, mirosul de pin se combina cu aceld

al focurilor ce ardeau induntru, Soarele acoperit de nori abia

I$1 Intinsese razele deasupra orizontului, iar temperatura e
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uficient de scizutd ca si creeze turturi aseminitori unor colti

ce impresurau intrarea principala. Zipada cidea intr-un ritm
E{}[IStﬂﬂt-

Frigul mi-a echilibrat temperatura corpului, iar greata mi-a
trecut.

— Te simti bine?

Thomas stitea 1anga mine, incruntat de ingrijorare.

Am dat din cap.

— Aerul ma ajuta.

Thomas si-a intors privirea spre aleea pietruiti, desi pirea
ji el cizut pe ganduri. Eram amandoi infofoliti in cele mai cil-
duroase mantii, inveliti sub straturi si straturi de material gros
ce fineau la distanta frigul adus de viscol. Mantia lui Thomas
€ra neagra ca smoala, tivitd cu blana de aceeasi culoare in jurul
gulerului. Prietenul meu se uita in gol si era crispat. Nici nu-mi
puteam imagina ce ganduri ii treceau prin minte.

Mi-am indesat mainile in mansonul agitat de gat.

—O si-ti fiu alituri, indiferent ce descoperim! Suntem o
echipd, Cresswell!

Thomas a tropiit din picioare $i §i-a suflat in mainile aco-
Perite de manusi din piele. In jurul lui, aburul s-a ridicat pre-
tUm ceata londoneza.

— Stiu! _

O riceals familiari i-a impietrit chipul. Acela era Tho-

Mas Cresswell pe care-1 intalnisem la Londra. Tanirul ce nu

Permitea nimanui §i niciunui lucru sa sr.: HPTUPi'_E Pff?ﬂ mult.
Acela care avea sentimente pred puternice, degi *ﬂhla acum
Imi dideam seama de asta. Liza m:usesietflrep tate, in urmj cy
Multe Juni: mai multd dreptau.: deii.ﬂt ag fi crezut, T_humas fo-
losea distanta pe care © imp.vu‘nu:i im pe‘un SF“ de bariers impo-
triva durerii, Nu era rece # €10 personalitatea lyj pjc; nu se
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apropia de 2 acelor rude cu care se temea sd fie comparat, pr,

un om fragil si stia cu precizie care-i erau punctele vulnerabjle
Ar fi sfasiat lumea in doud ca s-i ajute pe cel dragi lui.

— Thomas...

O trisuri neagri si lucioasé a tras in fata noastra. Caii eray
la fel de inalti si de mandri precum vizitiul care ne-a deschis
portiera cu un gest exagerat. Thomas mi-a intins mana si m-a
ajutat sd urc, inainte de a se aseza in fata mea. Am incercat si
ignor senzatia cd ficeam ceva gresit, aflandu-ne intr-un spatiu
asa de mic, neinsotiti, pe cdnd Thomas a impins cdrimida
caldi spre picioarele mele.

— Ce ziceai, Wadsworth?

Am zambit.

— Nimic. Mai poate astepta.

— Ce vrei tu sd clarifici? Vreo teama profunda sau...

Perspicacitatea lui legendari a rezolvat imediat dilema. Un
zambet lenes i s-a intins pe chip, inlocuind expresia concen-
tratd de mai devreme. Thomas s-a relaxat pe banchet, apoi 2
batut cu palma locul de lang3 el.

— Drumul pani la Bucuresti dureazi citeva ore bune! Hai
sa nu discutdm inci treburj serioase.

Mi-am cercetat prietenul, dar nu am zis nimic. Ganduril
mele s-au intors la stinghereala pe care o simteam. Era des-
tul de scandalos s# cilitorim fara insotitor, insa doamnd Har
EE}’tpiecase deja dela Br asov si trebuia sa capatam 1;:1:mfllVITT“”F‘C;':’l
aptului ca Daciana g - ; . Manierele
$i chiar si reputatia :;afz:; j:fl::i:: T ; Bucurei;u un Scop

gnorate pe

mai i e _ < af
1 lmpuﬂrtant* Tata insi nu ar fi vizut lucrurile la fel, dacd

‘ ‘i
. spatele de spatarul banchete! ¥
INncercat sa-

miindepirtez din minte aceste griji.
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rrisura mergea uruind, lasind castely] oqs:

Lol Pe munti. L-am privit in timp ce dispirea usor sub
i drtejuri de zapada. Imi Imaginam cj farmecy] inghetat
almrtﬁretei ne ajunsese trasura din urms, incercind, in van, si

e traga inapoi. Incd nu puteam trece peste faptul ci o clidire
Jin piatra avea atat de multe trisdturi omenesti, Sau, mai de-
gl‘ﬁbﬁi monstruoase.

Mi-am ldsat méinile sd cada in poald. Zambetul mi-a djs-
pirut de pe buze.

— Am citit cate ceva despre dinastia Basarab, aseari.

Thomas si-a indepartat putin fata, cercetdindu-mai cu coada
ochiului. Astfel, nu-i puteam citi chipul.

—Sund extraordinar de plictisitor. Mama a angajat o gu-
vernantd pentru mine si pentru Daciana, iar o parte din
invitimintele ei minunate au avut de-a face cu memorarea ar-
borelui nostru genealogic. Dinastia Basarab e ca un copac cu
mai multe crengi si ramuri spinoase decit o intreagd padure, iar
Daci §i cu mine suntem unicii boboci. Esti sigurd ca nu ai pre-
feta 54 ne tinem in brate? S-ar simti o imbunatatire semnifica-
tivd, comparativ subiectul 4sta de discutie. Mi-ar placea foarte
Mult s& nu my3 gandesc la nimic legat de unchiul Dracula.

Thomas s-a foit pe locul lui, gest ce semnifica faptul cd exis-
t;:.m *eCrete pe care nu le divulga, asa cum invatasem deja. Ti':"i'
file g apuciturile lui erau subtile, insi eu eram o eleva at-?ntﬂ-

“Minclinat in fat4. Inima imi batea, surescitata de in-,tr:,gieil.l
g G 7126 A com it 8 B S
i Estl ia Biisaral-:ulor‘s-a lmpar:ut in i, Fagnilii

¢ a Dinestilor, iar cealalta sunt Dracuics

Tkl . | diferite. El e din nea-
Prinfului Nicolae se trag din ramurl it ﬁ Teoretic
ul Dﬁneﬁtilur, iar tu esti din neamul Driculegttior
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vorbind, Wilhelm Alea si garda regala sunt, de aSemeney, (.
vita regald, rude cu Nicolae. Corect? ) S
Thomas a deschis perdelele cu ur'1 gESE rusc. Re ﬁuza' $4 ris.
pundd. Au trecut cateva mnmentlei tll’IlP LN care am inaintat ¢,
greu printr-o trecitoare inzﬁpeﬁmta. uCEll'?ldyThﬂH]ﬂUS s:a relaz;;!t
iar si a expirat, am stiut cd hotdrase sa-mi raspundi la ‘lntreban:
—Da. Améndoi ne tragem din neamul Basara?ulnr. Des;i
asta s-a intdmplat in urma cu multe, multe ?enerayli. Nu sunt
sigur de pozitionarea garzii regale, Dinesti, in arbﬂfele nmftm
genealogic, dar presupun ci el e inrudit cumva cu NlCDlal.E si cu
Wilhelm. Eu sunt, teoretic, inrudit cu Vlad Dracula, in timp ce
Nicolae nu e,
— Crezi cd situatia e in favoarea ta? §i... a Dacianei?
Thomas a lisat perdeluta din catifea s3 cada la log, iar fe-

reastra s-a intunecat, cu exceptia unei fasii subtiri de lumini
argintie, Soarele se strecura

xilarului lui Thomas,
— Vrei sa sugerezi ci s-ar
— Nu stiu ce 53 cred.

prin ea, lunecand pe marginea ma-

- A . b
putea ca sora mea si fie in viati?

—E ciudat cj [leana —
din Brasov - ar avea h

Totul e atat de compli

cel mai probabil, o fati needucati,
abar de istoricul unei dinastii disparute!
cat! Tu esti un mostenitor direct si chiar
$1 tie iti e grey 3 intelegi. Oare ea ar f capabili sa priceapd le-
gaturile atit de comp

] L] - ! ﬁ
lexe ale familiilor medievale, chiar dac
sunt asa de Cunoscute?

—Ce Sugerezj?

— Dacj Cineva

O folosest
nului a

obligat-q cumva g3
“Operi membyy] secret?

9, . 0-
€ pe lleana... Daci Ordinul DIZE
. A& i es_
le intre in joc? Cum am putead ;
- A rm
Cine cunoagte aga de in profunzi
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is.tﬂl'i*l?'-ll familiei? De ce ucid membri ai neamului Dinesti]
Jar §i oameni de rand? R

Am inspirat adanc, fortdndu-ma sa dau glas celei mai mari
grii ale mele.

_pani acum, nicio rudd din neamul tau nu a fost ucisa.
¢ foarte posibil ca Daciana sa fie teafdrd si nevitamata la
Bucuresti. Saul... daci... dacd ea nu a disparut deloc? Sau, cel
o, nu a disparut pentru ca i s-a intamplat ceva rau. Cine

re fac parte din Ordin, Thomas? Ce vor ei, pana la
itura are

puti
sunt cel ca
42 O protejeaza pe sora ta, neamul tdu? Ce leg

urm
um cu toate astea; s-a ingelat Radu? Sunt

familia regald de ac
cumva inruditi cu familia ta?

_ Prezenta familie regald nu are nicio legaturd cu vreuna
dintre ramurile dinastiei Basarab.
Thomas s-a inclinat in fata.

— Crezi ca ei... 1
Trisura s-a oprit brusc, legdnénd
zitiul nostru a strigat pe cineva in romand, nu la fel de ve
va momente mai inainte.

pe cét ii fusese expresia cu doar cate
- : ine vor-
Mi-am lipit fata de fereastra rece, dar nu am vizut cu cine

bea viziiul, Lapovita curgea din cer in valuri inghetate.
Cind m-am intors, Thomas nu 5 i
Wanerul portierei. Manerul s€ intorce intr-o parte. Fiorl
Mi-au lunecat usor pe trup: Vizitiul
“Una a blestem.
amFﬁr.ﬁ sa ma gandesc prea bine la FE
ﬂcuir?;;ll_ﬁﬁﬂ ul, dar nu am reugit S
isa. A |
Un chip st:ﬁmb a aparut in cadrul usil Spraﬁncenell; 1u1 E:::‘:
il zapads, iar obrajil, inrositi in cauza vantului DICIUIOL

u-se inainte $1 inapoi. Vi-
sel
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Dinesti ne-a biciuit cu un zambet satisfacut ce nu-i atingeg
insi si ochii.
_ Nimeni nu paraseste domeniul! Acestea sunt ordinele f,.
miliei regale!
Thomas si-a miscat usor bratele in fata mea, creand o ba-
rierd intre mine si garda.
— Nu poti si ne tii aici cu forta. Directorul ne-a dat deja
permisiunea de a pleca.
— Printul Nicolae nu a fost gasit in apartamentul lui, cind
am mers si-1 escortdm acasa. Nimeni nu pleaca pana nu-I gasim.
Fara sa mai spuna vreun cuvant, Danesti a trantit portiera.
Am privit tacutd afard, in timp ce mai multe gérzi pe cai ne
flancau trasura. Eram dusi inapoi la academie, iar padurea cea
nemiloasa parea sa se legene incantata cu cit ne apropiam mai
mult de castel.
Mintea mea digera noua informatie. Nicolae nu era ruda
a regelui si a reginei de pe tron, asa ca de ce s-ar fi panicat
garda din cauza disparitiei lui? Daci printul disparuse cu ade-
varat, atunci era imposibil ca el si lucreze cu Ileana sau sa fie
membru al Ordinului. Asta insemna c3 o altd persoana, buna

cunoscatoare a genealogiei Basarabilor, ficea parte din gl'ﬂPu]
cavaleresc.

Nu-mi puteam opri suspiciunile. Oare era chiar Daciana
persoana pe urmele careia ne aflam? Fuseseram oare orbifi
inca o datd? Poate ci nu era nicj tinuti captivi gi nici prote”
jata. Poate ca ea era in spatele tuturor grozaviilor. Daci 4o
aristocratii erau membri aj societatii secrete, aga cum afir
mase Radu despre originile Ordinului, insemna ca Dacian2
fi putut, foarte bine, si fie una dintre ei. Desi, ar fi permis oare
unei femei sa li se alature?
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vantul a suflat ca muscat de o durere mare, iar sunety]
mi-a facut pérul fin de pe brate si de pe ceafi sa se infioare.
Nu puteam sa-mi imaginez decat ca eram condusi inapoi spre
moarte. Castelul lui Vlad Draculea parea insufletit de o preves-
tire rea, cand am oprit in fata fortaretei. Mi se parea ci acade-
mia abia astepta sa-si infiga coltii in noi.



TREIZECH $I SAPTE
O CAMERA PLINA DE SECRETE

Sala de mese
Castelul Bran
22 decembrie 1888

Luméndrile palpaiau fard astimpar in candelabrele atarnate

deasupra capetelor noastre, pe cand asteptam, intr-o liniste in-
cordatd, noutiti despre sechestru.

In bucitarii, cineva cocea ceva cu scortisoari, iar aroma pi-
trundea prin vatrd, prea plicuti pentru vijelia ce sfasia lumea
de afara, la propriu, si pe cea din castel, la figurat. Directorul
Moldoveanu stitea in picioare langi usa silii de mese, la adi-
postul umbrei. El, Dinesti, Percy si Radu vorbeau in soapta.
Profesorul nostru de folclor isi tot trigea nasul, distras, faré
indoiald de aroma preaiubitilor lui melci dulci. Moldoveanu a

pm;:mt chjn degete, privindu-1 pe Radu cu o expresie aproape le-
tald, in timp ce profesorul a baiguit o scuzi.

H Am prwit. de jur-imprejurul silij, cautdndu-] pe bibliotecar,
insa Pierre lipsea cu desavarsire. Ciudat, mai ales ci tuturor

celtfsr din caftel li se spusese s fie prezenti la intalnire. In ochii
mei, cu totii erau suspecti,

N . - M-am uitat la fiecare masi, cerce-
tandu-mi colegii. Vincenzg

dicale deschise 1 st Glovanni ny mai aveau revistele
medicale deschise in fata lor, Gemenii gedeay impreund. mut
;.

cu umerii incordati. Erik, Cian $i Noah SPECUI::.I in soaptd
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cu privire |a disparitia lui Nicolae, indreptandu-si din cand i
cand stentia spre director. Nimeni nu stia ce si in[;e]eagcian N
Mi-am ignorat greutate:.?a din piept, acel sentiment puternic
de piEde“’-‘ pe care l-am simtit cand am vazut scaunul gol al
asiei. Inca nu-mi venea si cred ci prietena mea era dusé
pe vecie, ci cineva stinsese lumina atat de puternica a fiintei ei.
Nu aveam nicio indoiala c daca ar fi tréit, ar fi imparatit lumea.
in plus, pentru ce fusese ea ucisd? Ea nici nu era inrudita cu

Dracula sau cu Basarabii. Inci nu stiam dacd ea ajunsese acolo
fusese ucis4 inainte de a in-

tea md ucideau.
inte si plece. Habar nu
rdin, ca sa primeasca

Anast

unde planuise sa mearga sau dacd
vestiga noua pista, 1ar intrebarile aces

imi doream s4 ii fi putut vorbi ina
aveam ce informatii detinuse ea despre O

sentinta la moarte.
Ura mi s-a strecurat usor in suflet, intocmai ca uleiul, inlo-

cuind fintina secata de tristete, pe cind inteteam focul razbu-
nirii, Uram crima si felul in care le prada pe vicime de viata
lor si pe cei rimasi in urma. Nu avearm <3 mai las alta fiinfd s3
piari in acel castel. Niciun student sau prieten nu avea s3 mai
fie ripit si ucis ca si cum viata lui nu ar f insemnat nimic. Fu-
sesem orbit4 inainte, dar nu aveam <4 mai identific gresit per-
%0ana responsabila. Mi-am zivorit toate emotiile, cu exceptia

Uneia: hotirarea. |

Em?aci d? vini nu erau lleana, Nicolae, atundci
€ra criminalul?

Mi-am aruncat privirea prin

%€ a :
b fla printre noi, preﬁicﬁndu-s
UCurjg_

sala, nesigura daca ucigasul

e ingrijorat si ascunzandu-si
., Omul si-a tampo-
iratie, dand un pic

la cuvintele directorului. Oare

[ . i
Prea entuziasmat din cap
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vorbdria §i imaginatia lui bogatd privind folclorul eray maj
mult decit interesul lui exagerat pentru istorie? Rady Cunostea
detalii despre genealogia ambelor familiile desprinse din g;.
nastia Basarab si despre Ordinul Dragonului. Poate cj se g3.
turase sd spund doar povesti despre varcolaci si despre fiinte
nepidmdntene ce bantuiau padurea. Oare iubirea si admiratia
lui pentru Vlad Dracula il indreptaserd pe propria cale mor-
bida? Orice era posibil.

Apoi mai era si Danesti. Ii plicea si distribuie pedepse. Oare
acela sé fi fost semnul ca decizuse de la a fi un om al justitiei Ia
criminal? Nu puteam fi sigura,

Am incercat sa identific si alte neconcordante, fira si mai
accept gratuit nevinovatia nimdnui. Andrei sedea singur in
capul unei mese lungi. Avea ochii atintiti asupra unui nod din
ata de care tragea. Zambetul infumurat si statura trufasi cu
care ma obignuisem dispdrusera complet. Acum, tanirul sti-
tea cocosat, de parci nu mai avea energia necesara sa-si in-
drepte umerii,

L-am imboldit pe Thomas cu piciorul, apoi m-am aplecat,
aproape atingdndu-i urechea cu buzele, Am observat micul fior
ce-l traversase si mi-am ignorat pulsul ce se accelerase in mine.

— Tu ce zici? am Spus, aratindu-i-1 pe Andrei. Crezi cd e a§a
din cauza luj Nicolae?

—Hmm._

) Thomas -2 privit pe tinir pret de citeva momente, CEIce-
tandu-i atent fiecare miscare, in timp ce bitea darabana pe masﬁj
T Ingrijorarea lui nu pare si se datoreze complet dispar ifiet
lui Nicolae. Uity-te la lantul din jurul gulerului i la pandanti-
m:ll ceatarna de ell Pun rimisag cd iniuntru se afld o §uvifd o
Par. A fost aga de Preocupat de cind am vizut-o in |aboratof
pe domnisoara Anastasia Nédasdy. Cred ca jeleste Pierderﬂil
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amandurora, dar e distrus, in special, de moartea ei. Cred ci
sperase sa o ia de sotie.

__Anastasia a spus cd admira pe cineva. Insi credea ci el
nu-i observa afectiunea. Crezi ca el ar putea avea vreo legatura
cu moartea ei? Toti cei apropiati lui fie au murit, fie au dispa-
rut. $3 fie o coincidenta?

Thomas s-a gandit la spusele mele:

__Este, cu sigurantd, o posibilitate. Desi Andrei pare genul
de caine care mai mult latrd si nu mugca. Am bénuiala ca cine
|-a rapit pe Nicolae are motive ceva mai bune. Daca a fost rapit.

__ Atunci, tu nu crezi cd el a disparut?

_S-ar putea ascunde. Se prea poate ca el sé o fi capturat s
torturat pe Ileana. Incd nu stim de ce a ficut acele desene. Sau
de unde a stiut cé ranile Anastasiei proveneau de la lilieci. Abia
daci s-a uitat in directia ei. E cu atdt mai impresionant ca a
identificat ranile atat de usor.

O idee mi s-a aprins in minte, precum cremenele lovit de
¢ piatra.

— Daci ai fi vinovat si ai vrea sa te ascunzi, unde ai merge
prima data?

— Depinde de ce anume ma fac vinovat. Dacé as avea gan-
duri murdare sau m-as tine de pozne m-as duce direct in ca-
mera ta, ca sa fiu pedepsit.

—Serios, l-am dojenit eu, privind discret peste umar, ca sa
mi asigur ci remarca lui Thomas nu fusese auzita de Percy sau
de Radu. Trebuie sa gisim o cale si ne intoarcem in tuneluri.
Iti garantez ci acolo il vom descoperi pe printul disparut.

Girzile au umplut sala de mese. Sabiile le zanganeau pre-
‘Um ghearele unor dragoni. Directorul Moldoveanu a pasit re-
Pede in fata silii. Parul argintiu in flutura pe umeri precum
“dpa unui general.



KERRI MANISCALCO
376

__Tuturor vi se cere sd ramaneti aici pana cand il vom gisi
pe printul Nicolae. Ca sa pastram o GATeCare al..'.mc;-sfera de nor.
malitate, veti continua cursurile. Toti studenl;31 vor fi escortaj
spre si de la sali. Mancarea va fi trimisa dlreuct in a?artamentele
dumneavoastri. Nimeni nu trebuie sa paraseasca apartamep.-
tele sau castelul pAnd cind familia regald nu va da alte ordine
Oricine este prins incédlcand aceste reguli va suferi consecinte
grave.

Moldoveanu si-a plimbat privirea de-a lungul meselor, oprin-
du-se asupra mea, ca sd-§i facd mesajul inteles. Apoi s-a indrep-
tat spre usa si a deschis-o.

— Suntetiliberi! Gdrzile va vor insotiacum spre apartamente,

Fratii Bianchi s-au ridicat usor de pe scaune, urmati de An-
drei, de Erik, de Cian si de Noah. Bincile de lemn au scartait
pe podea, protestind. Nu avea niciun sens ca familia regala si

ne tina inchisi in academie din moment ce un criminal se afla
undeva intre zidurile ei. Asta daci nu cumva dorea sd impie-
dice raspandirea vestii despre disparitia lui Nicolae. Mai ales
daca ei cunosteau ceva ce noi nu stiam despre el.

Daci printul era Ucigasul cu Tarusul la care se ficea referire
in ziare, atunci poate c3 familia regala incerca si-l tind departe
de restul regatului, ca s3-si protejeze cetdtenii cu pretul a doar
cativa dintre noi. Say poate ca incerca si-l tini departe de tron.

Danesti si alte cateva garzi au inceput si ne dea ordine sa ne
miscdm rapid, in timp ce mainile lj se odihneau pe arme. NI-
ciu:nul dintre noi nu a rostit vreo vorba pe cand ne-am insiruit
1a‘1e$irea din sala i pe coridoare. Se pirea ci Thomas §i ¢!
‘A eram nevoifi s3 gdsim o alti cale de a comunica. M
rugam sﬂﬁ AU incerce iar si escaladeze castelul.

Du:pa Ce am fost €scortata in apartament, de pan:ai as fi f‘_]“st
 prsonier, Primul lucry pe care l-am observat in camerd .
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fost un plic prins cu un pumnal pe usa baii. Garzii nu se i da-
duserd instructiuni sa-mi perchezitioneze apartamentul si ple-
case imediat dupa ce ma condusese in turn.

Am smuls héartia din usd si am observat cd pumnalul se-
mina cu un obiect familiar, dar pe care nu-1 puteam identifica.
plaseaua era un sarpe cu ochi din smaralde. Unde mai vazu-
sem eu acel model? Am cautat in amintirile mele, din momen-
tul sosirii in Romania, $i m-am oprit. In tren. Victima din fata
compartimentului meu avusese asupra ei un baston decorat la
fel. Tocmai imi picase in mana un alt mister pe care trebuia sa-1
deslusesc mai tarziu. Pergamentul si mesajul lui erau ceea ce
i interesau momentan. Am ezitat pret de o clipa inainte de a
scoate in grabd mesajul din plicul sdu. Textul era simplu — un
numar scris cu cifre romane, insangerate.

Mi s-au inmuiat genunchii. Initial, gandurile mele rationale
au fost complet date peste cap de o undd de emotii ce amenintau
si mi sfasie. Expeditorul misterios incercase sa imite epistolele
scrise cu sange de Jack Spintecatorul. Am czut, fard vlaga, pe
podea, linga cad3. Pulsul imi vuia in urechi in timp ce incer-
cam si-mi revin. Mesajul era o lovitura menita sa-mi {inteasca
cele mai slabe puncte, insd eu nu mai eram aceeasi fata ca acum
cdteva siptamani.

Acum, eram mai puternici emotional. Capabila de mult
mai mult decit mi-as fi putut imagina vreodatd. Lovitura aceea
nu avea si ma dirdme, ci si stirneascd in mine o for{a ofensiva.
Nu mai eram prada, ci vinaitorul. M-am ridicat si am luat bile-
tul. Am verificat iute usa secretd din dulap $i am descoperit cd
era inci incuiati din partea cealaltd. Existau doua posibilitaty:
fie persoana care-mi adusese mesajul avea o cheie, fie nici nu

ftia de existenta scarilor secrete.
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Un plan de actiune prindea deja contur in mintea mea in
timp ce am intrat in dormitor si am inceput sd md dezbrac,
Oricine ar fi fost persoana care lasase mesajul, aceasta gandea
sau spera s vin dupd ea. Nu aveam sia 0 dezamagesc. lesisem
intreaga dupi ce infruntasem moartea, nimicirea si jalea si nu
aveam de gind s las oricare dintre acele experiente sa ma defi-
neasci. Eu eram trandafirul cu spini pe care-1 crescuse mama.

Pantalonii mei erau incé la uscat, din cauza aventurii de
noaptea trecutd, asa cd alegerea cea mai bund era o fusta sim-
pli. M-am imbrécat, bucuroasa ca scapam de rochia cu turnura
si de corset, §i mi-am incheiat corsajul. Ma simteam minunat
54 mi pot misca atit de usor. Nu voiam sé fiu impiedicata de
nimic in timp ce mi furigam prin castel, in toiul noptii.

Aveam de gind si-i vanez pe membrii Ordinului si pe ori-
cine era acela care pretindea ca Dracula trdia.

M-am dus la oglindé si mi-am prins pérul sus, stradu-
indu-ma si-l strang cat mai bine. O migrend ma sacaia pe la
timple, dar m-am luptat cu mine insami sd o indepartez. De
indatd ce m-am vazut pregatita, i-am scris un bilet lui Thomas.
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— Vrei sé duci asta domnului Cresswell, din partea mea?
am intrebat-o pe menajerd, cand a venit si-mi aduci pranzul,

Fata a inghitit in sec si s-a uitat la scrisoare de parci ar fj
avut dinti, gata sa o muste.

— Este urgent.'

— Foarte bine, domnisoard.’

Fata a asezat, sovaitoare, plicul pe tava.

— Mai aveti nevoie de altceva?

Am clitinat din cap. Ma simteam ingrozitor ca trebuia si o
implic pe fata in planul meu, insa nu gasisem nicio altd cale de
a trimite mesajul.

Am inceput sd@ ma plimb prin camera, punand la punct re-
stul zilei, lucru ce imi necesita toata rabdarea. Dupa-amiaza
pirea s se lungeasci la infinit, dar de indata ce s-a lasat seara,
m-am simtit mai fericiti ca oricand si vad cerul intune-
candu-se ca o pata de cerneala.

Pe cand ma plimbam frenetic prin camerd, a inceput sa-mi
fie tearna ca Thomas nu avea sa vina. Poate ca menajera nu-i
dusese mesajul. Sau poate ca fusese prins de o garda, iar acum
se afla din nou in temnita. In toate scenariile pe care mi le in-
chipuisem, nu luasem nici micar o dati in calcul posibilitatea
de a-mi pune planul in aplicare de una singura. Cand deja ma
convinsesem ci Thomas nu avea sa vina si ca era momentul s
merg mai departe, am auzit la ugd o bataie discretd. Thomas
s-a strecurat induntru inainte sa apuc sa fac doi pasi. Privirea
lui era inflicdrata de interes.

— Am sentimentul ca nu m-ai invitat aici ca si ne giugiu-
lim, desi nu strica s intreb.

e —

' In romana, in original (n. tr.).
* In romina, in original (n. tr.).
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Thomas a zambit larg, vizandu-mi imbracamintea, §i si-5
frecat palmele. Neastimpdru-i poznag pirea si sclipeasci ca

niste focuri de artificii in jurul lui.
— Esti imbrdcata ca pentru o plimbare secreta prin castelu

lui Dracula. Fii pe pace, inimé rece §i neagra! Stii cum sd pui
biietii pe jar, Wadsworth!
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INCEPE VANATOAREA

Apartamentul din turn
Castelul Bran

22 decembrie 1888

— Al adus-0? l-am intrebat, gata si caut singura in buzunarele
lui Thomas, daci nu se misca mai repede.

— Buna, §i mie imi pare bine si te vid, Wadsworth!

Thomas s-a dat din fata usii, oprindu-se la doi pasi de mine
In timp ce scotea la iveald Poezii despre moarte. Fard niciun
menajament, i-am smuls volumul din mana, deschizﬁindu-.l la
Pagina pe care se afla poemul cu numarul ,,XT’, aga cum mi se
indicase in biletul gisit pe usa biii.

X1

Intristati cuconi si lacrimoase dame,

Pe drum, la vale, adio de vd luati.

Glia, ea, se saltd, si-n jos scorburi adanct,
In pamant ascunse si-ncinse de mulfi draci.
Cu ape iuti, reci, mari,

Striviviver—vai-O vor strivi intre zidurile tart.

— la uite aici! am zis.

Cineva folosise o pani ca si taie plur alul e
forma femining de singular, Mi-am indbusit agitafia cc
Colea trupy],

i-]1 inlocuise cu
mi ras-
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__Crezi ¢l e o referire la sora ta?

Thomas a citit iar poezia. Caldura si neastamparul Jy; inde.
cent erau incetul cu incetul inlocuite de t.-?xprema rece $i caley,.
latd pe care 0 afisa in fata tuturor celorlalti. L:]meru lui eray inss
tensionati, singurul semn ca Thomas nu se simtea deloc linistit

__Cred ci se referd fie la ea, fie, probabil, la Ileang Poate
chiar la Anastasia.

Thomas a continuat sd se uite la poezie.

—E de-a dreptul extraordinar! Oricine este acela care a py;

la cale totul...

Thomas si-a indreptat umerii.

— Toate astea au fost un joc morbid, iar noi abia acum ne
dam seama ca am fost jucatorii.

M-am cutremurat. Anastasia mentionase la un moment dat
cd lui Moldoveanu i plicea si adauge mici jocuri in cursul de
evaluare. Insid nu credeam ci acestea includeau uciderea unor
studenti plini de speranta sau a iubitei lui protejate, chiar daci
barfele ziceau ca directorul ciuta si faca victime. Doar vizu-
sem chipul innegurat de tristete al lui Moldoveanu cind des-
coperisem trupul Anastasiei.

Thomas a oftat:

— Nu cred ci te vei multumi sd stai linistita gi sé joci sah
pana ce garzile se ocupi de acest mister, nu-i asa’

Am clatinat incet din cap.

— Bine, atunci! La ce te-ai gandit?

Am lasat pe divan un bilet adresat directorului, temandu-m
Ca scrisoarea avea sj ne ripeasci orice sansi de a ne alaturap E{d
hanent academiei. Am ignorat urma de regret. Pand la ues
€ra posibil ca, dacs opream criminalul, s3 fim admisi ¢! “’“f'
De un lucru eram insa sigura: daci nu ne intorceam in ac¢?

: . ¢
- voiam, cel putin, s3 ma asigur ca Moldoveanu §t &
¥4 N gdseasci. Inainte de a ne exmatricula definitiv
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[ am facut semn lui Thomas sa taca.
— Plecam la vanatoare de vampiri, Cresswell!

5~ O

Ne-am furisat pe scara din turn §i am reusit sd ajungem
ve coridorul servitorilor fird si vedem vreo garda. Soldatii
marsaluiau pe coridorul principal, inaintand spre noi. Cizmele
lor din piele i armele scartaiau §i zangdneau suficient de tare
«i trezeasca si mortii. L-am tras pe Thomas intr-un ungher as-
cuns in spatele uneia dintre tapiserii. Atat timp cind garzile nu
ndreptau vreun felinar i nu priveau prea atent in spatele de-
corului, aveam si fim in siguranta. Sau aga speram.

M -am foit in micul cotlon, ddndu-mi seama de cat de nein-
capator era spaiul pentru o singurd persoand, daramite pen-

iru doud. Cildura lui Thomas imi distragea atentia aga cum nu

crezusem posibil, mai ales acum cé plecaseram pe urmele lui

Tepes, sau ale Ordinului, sau ale persoanei care se afla cu ade-
virat in spatele tuturor crimelor.

O parte din mine voia s3 abandoneze misiunea in mainile
sirzilor regale si sa profite de situatia in care ne aflam eu si
Thomas. Niste ganduri asemdndtoare pareau sd treacd si prin
mintea lui: marul lui Adam pirea sa ii salte mai des in gat

acum ci Thomas era lipit de mine. Pasii au inceput sa se auda

mai tare pe hol, in timp ce tensiunea parea sa se intensifice

intre noi.

Thomas si-a inclinat fata spre mine.
team de incet, din dorinta sau din frica,
¢ Thomas incerca doar sa fabrice 0 scuza in cazul in care
¢ram descoperiti. Ori poate ci dorea sa elimine dista?n;a dfn=
re noj la fel de mult pe cat imi doream si eu. Ochil lui s—al,j ln:
chis, jar dorinta pe care o citisem in ei a fost suficientd s3 md
laca s3 cedez. Mi-am ridicat fafa, le noastre sa s€

Respiram pe cat pu-
nu eram Sigu ria. Poate

lisind ca buze
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atingd scurt, ugor. Fusese doar urma unl:li sarut, insd era desty|
si aprinda un foc in mine. Respiratia lui Thomas s-a intensif;.
cat, zgomotoasa, 1ar inima aproape ca mi s-a oprit si am inlem-
nit cind pasii garzilor s-au oprit brusc.

Girzile nu se opriserd departe de locul in care ne ascun-

seseram. Conversatia lor soptitd incetase. Fara sa mai scoatj
vreun sunet, Thomas s-a lipit cu totul de mine. Fiecare parti-
cici a corpului sdu ma atingea, pe cAnd Thomas incerca si mj
ascundi. Am ramas asa, prinsi intre zid si garzi, abia sufland.
Nici nu mai puteam sa gdndesc. Ratiunea ma parasise, fird a da
vreun semn ci avea sa se intoarca prea curand. M-am impo-
trivit fiecirei porniri irationale pe care o aveam si mi-am tinut
mainile lipite pe langa trup in loc sd il imbritisez pe Thomas.

Dupa céteva clipe ce mi s-au parut veacuri, garzile si-au
continuat drumul pe coridor. Nici eu, nici Thomas nu ne-am
clintit, Céldura radia dinspre noi, trezindu-mi in minte cele
mai indecente ganduri pe care le avusesem vreodati. Pierise
fata ce rogea doar la ideea de a-si exprima pasiunea.

Doamne, ajuta-mad, voiam ca acest caz si ia sfarsit mai re-
pede. Daca nu-1 sirutam pe Thomas, aveam si ard. Mitusa
Amelia ar fi fost ingrozita de faptele mele picitoase, dar nu-mi
Pasa nici cét negru sub unghie. Daci flirtul nu ar fi fost o ac-
tivitate pe care si nu ne-o permitem momentan, ag fi ramas
prinsd in clipa aceea pe vecie. Chiar si cu aceste ginduri
rafionale trecandu-mi prin minte, tot imi era greu si ma dez-
lipesc de Thomas,

In cele din urma, prietenul mey s-a miscat suficient de mult

cat sa-mi x P
>3-l gopteasca la ureche, in timp ce buzele lui mi-au cer-
cetat obrazul:

—O sd-mi rapesti demnitatea, Wadsworth!

Am zimbit j
zambit inocent, incercand sd-mi recapit suflarea.
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— Demnitatea ta e dusa de mult, amice! Vino,
miscdm repede, inainte sd se intoarci!

Si inainte s4 ma hotirdsc ci aveam s3i renunt la crimina-
listicd si la munca de detectiv pentru a-mi petrece se
tandu-1 pe un coridor pustiu, in timp ce un crimin
printre noi. Un zambet amuzat a luminat fata luj
mi-am dat seama ca-mi soptea ceva.

—Ce?

—La ce Dumnezeu te gindeai? Dragd Wadsworth, am zis
ci arati de parca tocmai ce ti s-a pus in fata o tava cu dulciuri.
Poate — Thomas s-a aplecat ispititor de aproape de fata mea -
ti-ag putea oferi... ceva dulce inainte de plecare?

— E tentant...

Am iegit pe sub bratele lui i l-am privit pe dupd umar, sa-
vurand felul in care ochii lui imi urmaireau orjce miscare.

— Din pacate, trebuie sa te refuz momentan. Avem o intal-
nire clandestini, in tunelurile secrete.

Thomas a oftat.

trebuie si ne

ara saru-
al hoinirea
Thomas si

— Imi placea mai mult sugestia mea!
O~ O~

Daci am fi crezut in vreo fortdi mai mare decit cele
pamantesti, as fi fost tentatd si cred ci un om bun, din ce-
furl, avusese grija de noi. Nu am intalnit niciun soldat si ne-am
furisat in morga din subsol firi nicio opreligte. Am dat fuga
la unul dintre dulipioare si am cotrobiit pand am gésit citeva
Materiale. Un felinar, un bisturiu si un ciocan pentru craniu.

—M-am gandit, am soptit, in timp ce Thomas ridica trapa
¢ ducea spre tuneluri.

Thomas s-a oprit cu bratele ridicate deasupra capului si

M-a cercetat cu privirea. Un zimbet poznag trigea de colturile
Uzelor Jui, desi el incerca si-l ascunda.
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__ Asta-i 0 activitatea periculoasa pentru tine, Wadsworth!

__ Amuzant, ca intotdeauna, am zis. In fine, cred c4, de fapt,
tinta noastrd e printul Nicolae. Ideea cua lleana_ar fi r.:rl.mmalu]
e doar... nu stiu, nu mi se pare corecta. Nu II'll—fl pot imagina
infigind un tirus in cineva §i nici secand de sénge trupurile
mortilor cu un aparat mortuar. In plus, am vazut cum o privea
pe sora ta. O iubire ca a o lor nu indura secrete. Nicolae, pe de
alta parte...

Am ridicat un umar.

— A facut acele desene, inclusiv pe cele cu lilieci. Si a avut
ocazia de a trimite amenintéri familiei regale. Si... am tot vrut
sa-ti spun ce a mai facut.

— O sd-mi doresc si-1 ucid?

Thomas a ridicat o spranceana.

—Doar nu ti-a declarat dragostea lui nemuritoare, nu?
Desi, a continuat el lent, lasand trapa s3 cadi la loc, presupun
ca putind competitie zdravina nu strici niciodati.

—In carnetul lui... am gisit portrete ale mele. M-a dese-

nat ca si cum as fi o fiinta ingrozitoare. Ca si cum m-ar fi luat
drept vampir.

— De ce imi spui abia acum asta?
Vocea lui Thomas era putin prea domoals, iar tonul lui nu
Thal era presarat de amuzamentul de maj devreme.

— Wadsworth, cum pot s1 te ajut daca nu ai
mine? Suntem parteneri.

Thomas a inceput si dea o
vos de pulpe.,

incredere in

col silii, bitandu-gi palmele ner-

— Ti-am spus, ny Pot sa deduc dacs imi
tele. Nu sunt magician.

Tho - it si ' 2
s 145 S-2 oprit §i a respirat de citeva ori inainte sd-mi in-
talneasci privirea.

— Mai e si altceva?

sunt ascunse fap-
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Am inspiral adanc.
printul Nicolae cunoagte practicile criminalistic € si 7
vl AC0es la frecare vichima - siar mai (i si Amenintare: F.:L.u:.
o amera mea, unde se reterd la o persoana de sex feminin, Ny
gedcae vorba de mine. | |
homas a ridicat 1ar trapa si mi-a facut semn Spre scari.
o F.ugr:rezi Ca Urmeaza sa-mi gasesc sora si pe iubita e
Lcise cu tarusi in tuneluri?
Desi tonul lut fusese ascuns cu maiestrie si comentariul pri-
Nt am sesizat grija ce zdcea in spatele vorbelor lui Thomas.
ndiferent de cit de glacial si de calculat era in laborator, Tho-

nas avea sa fie distrus daca se vedea obligat sa-si anunte fa-
milia despre moartea Dacianei. M-am apropiat §i i-am strans

_—"

usOr mana.

— Spun doar ca ar trebui sa te pregdtesti pentru ce e mai
¢iu. S-ar putea sd ma insel.

in timp ce ridicam felinarul i coboram scirile cu grija, mi
-2 parut ca-1 aud pe Thomas soptind:

— Mi-e teama ca s-ar putea sd ai dreptate.
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LYCOSA SINGORIENSIS

Pasajul secret
Castelul Bran
22 decembrie 1888

__(Ca si fim intelesi, cand m-ai invitat intr-o ,,aventurd’, nu aga
mi-am imaginat ci vor decurge lucrurile, Wadsworth.

Thomas si-a indepirtat o panzi de pdianjen de pe tunica,
straimbandu-se din cauza substantei lipicioase ce se incapd{ana
si-i rimand pe degete. Parcurseserdm repede tunelurile pe
care le mai vizitaserim. Acum stiteam in fata primului indi-
ciu. Sau cel putin asta credeam eu ci era. Thomas s-a foit in
spatele meu.

__Daci tot suntem véanati de un criminal foarte inventiv,
am putea micar sd ne bucurdm de ultimele noastre clipe in
viatd, a continuat el. A§ putea si sugerez cdteva variante la tu-
nelurile murdare si la piianjeni? Am putea, de exemplu, si
bem mai mult vin decat e indicat. S stim in fata unui foc cald.
5d flirtim indecent.

Mi-am indepirtat felinarul de trup, plimbandu-mi privirea
pe deasupra locurilor umbrite, in timp ce ma intorceam pe loc.
Umbrele s-au ridicat ascultitoare in jurul razei de lumind.

— Uimitor! am zis.

—Asa ma gandeam i eu. Desi € plicut sd aud cd egti, in
starsit, de acord cu sugestiile mele.
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__M-am referit la asta. E o usd aicl.

W H B SRl " 2 ]E I..IL-. 'ﬂ: lni tif}l}' " ;

Am mijit ochii, citind litere Bre 3 ite de yrep,,
de pe ca. Eram sigurd ci eram pe cale sd descoperim silagy|
Ucig-wului cu Tarugul sau al Ordinului.

: ! &, W
__Uite... acelea sunt cuvinte in latina?
__Da. Pe usa celeilalte camere era o cruce arsa in lemn, g

pare cd suntem pe drumul cel bun. - |

Pisind ugor inainte, Thomas a citit cuvintele, in timp ce-g;
rodea buza de jos.

— Lycosa singoriensis. Suna... cunoscut.

Un scrasnet ugor de pietricele ne-a facut sd ne pregitim de
luptd. Am strdns mana pe bisturiu, iar Thomas s-a inarmat cu
ciocanul folosit pentru a deschide cranii. Doar asta gasiseram,

— Ai auzit? a soptit Thomas, mutindu-se langa mine.

Am risucit butonul felinarului, iar gazul a prins sa sfardie,
stingindu-se in acelasi timp cu flacdra. Fard lumind, tunelul
era doar un zid solid de bezni ce ne apisa. In pieptul meu s-a

risucit ceva, lisandu-ma aproape fira respiratie. Mi-am inchi-
puit ci intunericul era cerul albastru, de catifea, al noptii si ca
eu edeam culcusitd pe un nor. Altfel, as fi inceput sd-mi ima-
ginez cd sunt ingropata de vie sub stanca si as fi pierit pe loc.
Sunetul s-a amplificat, venind spre noi dinspre tunelul din care
tocmai ce iesiseram.

Hotdraseram s lasim trapa deschis3, sperind ci avea s
fie gésitd de vreun soldat, in cazul in care ni se intimpla ceva
groaznic. Speram ca nu plecaseri deja pe urmele noastre. Tho-
mas mi-a atins braful, in bezni, aducindu-mi aminte ci era
langa mine,
sl N am deranjat vreun cuib de sobolani, Cres

Sa ne punem poalele in cap.

Am *iimt' ! :
5 ]l amu?alnE]]t [ . o : :
" a ul din voc i nainte de 2
raspunde: ea lui inca di
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— Cand asta e cel mai bun lucru pe care-l poti inventa in-
seamnd cé lucrurile nu merg tocmai bine. Desi ma bucur s3
aflu ca te gandesti sa-ti pui poalele in cap.

[nainte sa-1pot raspunde, sunetul limpede al unor pasi mi-a
ajuns 12 urechi. Pasii rasunau destul de tare ca si-mi dau seama
¢ pe urmele noastre sau ale secretului pe care aveam si-1 des-
coperim sé aflau cel putin doi oameni. Se apropiau.

Deodata, posibilitatea ca Moldoveanu si Dinesti si ne sur-
prinda nu mi s-a mai parut chiar cel mai infricosator lucru. Nu
stiam cine facea parte din Ordin sau cati oameni erau implicati.

— Oricine ar fi cei care vin spre noi, nu sunt genul de oa-
meni pe care am vrea sd-i intalnim intr-un loc abandonat, de-
parte de oamenii care ne pot auzi tipand, Cresswell.

il puteam auzi pe Thomas miscandu-se prin intuneric si
mi-am imaginat mainile lui pipdind rapid zidul. Pasii rasunau
cu ecou in spatele nostru. Umbrele lungi ale urmdritorilor s-au
unduit de dupa colt, urmandu-ne. Daca nu gaseam imediat o
ascunzatoare...

T’n mnget mut, urmat de un miros puternic de putrezi-
ciune, indica faptul cd Thomas reusise sa deschida usa. M-am
rugat ca urmaritorii nostri s nu fi auzit nimic.

— Ah, am reusit! Hai sa ne grabim, bine?

Amintirea camerei in care gasiseram liliecii-vampiri mi-a
Infiorat pielea. Nu eram foarte incantata sa gust iar din aseme-
néa placeri, dar nu aveam incotro. Daci criminalul sau Ordi-
nul ne urmareau, atunci preferam liliecii. Lumina tortelor sau
2 felinarelor a sclipit pe roca, iar vocile soptite s-au apropiat in
“unel. Era momentul si plecam.

' Ne-am strecurat in camera intunecata si a.m_inchis ug.a_,
" fata pericolelor ce pesemne ci ne pandeau. In aer s¢ smlltﬁﬂ
j‘tn Miros acry, ca si cum ceva ar fi putrezit acolo cu mu{t UH}P
" Urm3. Mj s-a parut ca a trecut o eternitate asteptand in

orbi
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camera intunecoasa ca intrusii sa treaca mai departe. Probgh;
ci Thomas se intinsese spre mine, caci i-am simtit degetele ip,.
curcate in parul meu.

__Serios? am soptit eu, suparata. Chiar trebuie sa ma Pipii
acum?

__ Wadsworth, desi m-am gandit mult la cum ar fi sa.r;
pun mainile pe tine in acest cadru minunat de macabru, mj ip,.
doiesc ci mintea mea e capabila si-mi indeplineascé dorintele

de una singura.

— Juri?

— Pe potentialul mormant al stra-stra-straimosului meu,
Dracula, da.

_ Atunci cine ma atinge, Cresswell?

in loc de raspuns, l-am simtit pe Thomas facand un pas in
fata mea si plimbandu-si usor mainile — invizibile in bezni - pe
deasupra corsajului meu, pand la obraji, inainte sa se dea la o
parte. Daca nu el isi impletise degetele in parul meu, atunci cine
sau ce ma atingea? Inima imi batea frenetic. Mi-am inabusit
groaza ce ma cuprindea si am aprins usor lampa. Licarul slaba
umplut spatiul enorm de parca ar fi fost aur topit ce se scurgea
pe pamant. A durat o clipd pana ca ochii mei sa se obisnuiasca,
dar cand am putut vedea iar, un chip luminat, hidos, cu un ran-
jet oribil, mi-a apdrut in fata ochilor.

Am rimas fira respiratie si a fost cat pe ce sa scap felinarul.
Aproape ca uitasem de lucrul ce-mi atingea parul. Picioarele
mi s-au inmuiat de indata ce am inteles la ce ma uitam: cateva
stalactite rasucite in semicerc, umbrite de citeva roci, creau
impresia unui demon ce ne privea ranjind ascutit. Dincolo de
stalactite, puteam vedea ca tunelul continua parcé la nesfarsit

— Am un... nu stiu. Am un sentiment. Ma simt ca §i cum

m-ar apasa ceva.
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Trupul lui Thomas era la fel de rigid ca si maxilarul lui
inclestat, iar gluma lui fusese meniti si ne mai inveseleasci
situatia.

— Este ca §i cum mi s-ar invérti nigte gerpi in trup. Din cale
afard de neplacut,

— Ah, da. Dar simti ceva, Cresswell. E o mare imbunatitire!

Continuand sd plimb lumina in jur, am observat niste fire
argintii ce atdrnau intre stalactite. M-am dezlipit de Tho-
mas, sperand sa pot cerceta mai atent formatiunea sinistri. O
umbra a tresdltat, desprinzandu-se de tavan, §i a cazut in drep-
tul ochilor mei.

Un pdianjen mare cam cat pumnul meu ma privea cu ochii
lui reflectorizanti. Creatura era acoperita de peri grosi, negri, si
avea colti lungi cat unghia degetului meu mare. Fiori reci m-au
cuprins pe ceafd. Dacd amenintarile cu moartea sau cu exma-
tricularea nu ar fi fost aga de mari, probabil ca as fi tipat cat
m-ar fi tinut rarunchii.

Un strop dintr-un lichid rosiatic i picura de pe varful col-
tilor; nu stiam daca era sange sau venin. Induntrul meu, tipatul
inca se chinuia sa iasa. Thomas a ridicat mana, pasind precaut
in directia mea.

— Concentreaza-te la chipul meu frumos! La cum vrei si-ti
lipesti buzele de ale mele. Si nu te panica, Wadsworth! Daca
tipi, 0 sa tip si eu, si atunci o sa intrdm amandoi in bucluc.

Mintea mea ameninta si cedeze. Atunci cand cineva ii
spune altei persoane sa nu se panicheze inseamna, de obicei, ca
tocmai asta ar fi reactia naturala. In ciuda ratiunii, am ridicat
| felinarul, tremurédnd usor, si am observat alti doi paianjeni atar-
nind deasupra capetelor noastre.

— Ma intreb cat de des sunt hraniti. Nu se prea intampla
mare lucru prin tunelurile astea.
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Thomas s-a intors §i a injurat. Privirea mi-a lunecat i, o
tele lui, fixandu-se asupra usii pe care tocmai intraseram, Us
devenise practic un organism viu din cauza miilor de arahnige

de pe ea.
— Thomas...
Am dat din cap spre usa, insa el deja o privea fascinat.
— Cred ca sunt mai mult de o mie. Colcaie pe fiecare milimetry,
— Lycosa singoriensis..., a mormait Thomas in latini.
Prietenul meu parea tot mai concentrat cu fiecare repe-
tare a cuvintelor. Deodata am vazut cum Thomas si-a lepada
emotiile ca pe niste manusi, inlocuindu-le cu masca glacialz.
mecanica, pe care 0 purta uneori.
—E o specie roméneasca de tarantula.
— Minunat! Sunt veninoase?
— Pai... nu sunt sigur.
Thomas a inghitit in sec. Doar asa imi puteam da seama de
cat de speriat era.
— Nu cred. Sau cel putin nu specia asta.
— Toate sunt tarantule? am intrebat.
Thomas a clatinat usor din ¢ap, cercetand metodic fiecare

miscare. Bineinteles ca nu erau toate tarantule. De ce ar f gaz-

duit un castel plin cu atatea orori doar pai

‘ : anjeni inofensivi?
Inima a inceput s3- 4

o ‘ mi bata tare, cuprinsa de panica.

- :;E ;T:; j:tun plan Hde evadare, insi ciand am privit
R >€ama Cd nu aveam prea multe optiuni l2

dEPOZIFE.. Nu ne puteam Intoarce pe unde veniseram - muit

Prea multi paianjeni ne blocau calea. Ochii arahnidelor scli-

peau din alte cateva s limin
ute de puncte in bezna. eliminind orice
cale de scapare. : e N
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Atunci, am viizut cd mé ingelasem jar. Nu de o piatri ma im-
piedicasem, ci de un craniu alb ca laptele.

— Oh, Doamne!

Aproape cd m-am pribusgit, incoltita de groaza, Daci acolo
era un schelet, atunci gansele noastre de a scipa erau limitate.

— Thomas, ar trebui...

Opt picioare lungi s-au tarat afari din orbitele craniului in
timp ce alte opt au iesit din maxilarul deschis. Ambii paian-
jeni imposibil de mari se indreptau spre mine. Miscirile lor
erau la fel de nearticulate ca ale unui monstru ridicat din mor-
mant ce se apleacd asupra urmitoarei victime. Daci oamenii
le spuneau copiilor povesti despre pdianjeni mancitori de oa-
meni ce sdldsluiau sub pamant si ldsau in urma lor doar oase,
atunci nu era de mirare cd credeau in vampiri. De ce sa fi negat
existenta unui monstru, cand existau dovezi care si sustind
existenta altuia?

Privirea mi s-a intunecat. De vina nu era insi lipsa de oxi-
gen. Pdianjenii coborau din crapaturi si din spérturi, ca nigte
demoni chemati din tardmurile lor nepamantene. Trebuia s
plecim. Imediat.

[-am trecut felinarul lui Thomas si mi-am strans fustele si
mintile. Ceva mi-a picat pe umar si mi-a atins gatul. Am ridicat
ména si am simtit un pdianjen ce mi se prinsese in par. Puteam
‘varte bine s scot organe dintr-un cadavru si sa umblu nestin-
gheritd prin maruntaiele gelatinoase ale oricarei fiinte moarte.
Totusi nu ma codeam si recunosc ca nu puteam indura un pa-
ianjen ce-si ficea cuib in parul meu. Am simtit picioarele crea-
turii fugind iute pe deasupra pielii descoperite de pe gatul meu
dlam tipat.

Picul de ratiune ce-mi mai rimasese m-a pardsit cu totul.
M-am aruncat inainte, scuturindu-mi innebunitd parul gi in-
“ercand 4 nu mai {ip in timp ce paianjenul mi se citdra pe
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gt, ferindu-se din calea mﬁilinilnr n;ele.lh:la]i?nte‘sﬁ-l gonesc, ap,
simtit o pigcatura in apropierea gHiCTitl. Tanica m-a cypyjp,
ca un val.

— M-a muscat!

Thomas a lisat felinarul din mana si a ajuns la mine dintr-yp
singur pas.

— Sé vad!

Tocmai ce voiam sa-mi trag gulerul la o parte cind un ajt
paianjen a cazut in fata noastrd. Nu am vazut decét gura lyj
Thomas, rotunjitd a surprindere, inainte sa-mi ridic fustele
panad la genunchi si sa o rup la sdnatoasa, fard sa-mi mai pese
de zgomot. Cei ce ne urmdreau prin tuneluri nu aveau decit si
infrunte singuri tarantulele.

Muschii picioarelor imi tremurau asa de tare, incat abia ma
puteam misca, dar fugeam de parca zvonurile despre Vlad Dra-
cula se dovedisera a fi adevirate. In acel moment, eram gata s
cred orice,

Mi-am pierdut o clipa avantul si m-am impiedicat de fus-
tele mele facute ferfeniti. Ceva ascutit mi-a taiat pulpa gi m-am
impleticit intr-o parte. Durerea mi-a traversat piciorul, ca §i
cum cineva mi-ar fi infipt mai multe ace mortuare in carne.

— Aul!

Mi-am inzbusit un alt tipat. Imi era imposibil sa-mi dau
seama dacd ma mugcase un alt piianjen sau daca-mi taiasem
P_Ullf 3 n alte ramasite umane. Nu-mji permiteam si ma Oprest
#1 sa verific. Thomas o indepirtat o masa de paianjeni de P°
Tnanerul Usil $i m-a tras afard. Lumina felinarului s-2 legﬁnﬂF ’
lér lumea din jurul nostry s-5 inclinat. Ne aflam intr-un Iabj:
rint de circ care-si pierdyse toate iluziile. Am rupt-0 la fugd

TRP am
3'3 Pﬂr.;:& Vietile noastre depindeau de aceasta evadare. Spet
Oar sa nu schimbim o grozavie cu alta.
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Citeva minute mai tArziu, am iegit din tunelul intune-
cat intr-un loc linistit. Am rimas acolo, indoiti de spate si cu
respiratiile suierdtoare. Thomas s-a ridicat $i a indltat felinarul;
in lumina slabd, am vizut ne aflam intr-o cameri enorma din

piatrd. Voiam si cercetez imprejurimile cu privirea, dar nu pu-
team respira suficient de bine ca si-mi revin.

Inainte sd-gi revind complet, Thomas a pus felinarul linga
mine §$i 5-a asezat pe vine, examinidndu-mi rinile, Mainile lui
erau reci §i lucrau precis in timp ce-mi trigeau ciorapii distrusi.
intre sprancenele lui se adidncea ingrijorarea,

— Te-a mugcat un singur paianjen si pare si fi fost neveni-
nos; nu se vede niciun semn de inflamatie sau singerare care
s4 indice prezenta veninului. Te-ai tdiat intr-o piatrd ascutita.

Thomas a apasat usor zona raniti de pe piciorul meu.

— Trebuie curétatd. Ar fi bine daca i-am aplica un plasture.

— Mi-am lasat trusa medicald in cealalti rochie! Ce ghinion!

Buzele lui Thomas au tresiltat, in semn ci incepea si se
detageze de acea parte rece i izolatd a lui. A varat'ména in bu-
zunarele pantalonilor si a scos la iveald o rold mici de mate-
“al straveziu,

— Din fericire pentru tine, mi-am adus eu aminte si le aduc.

Idrd sa mai piarda o clipa, Thomas mi-a curatat rana cit a
putut de bine si a infasurat-o in tifon, cu precizie medicali. De
indatd ce a fost satisficut de operatie, Thomas s-a ridicat si a
(ercetat cu privirea incaperea cavernoasa. Mai multe tuneluri,
Marcate cu cifre romane, se intindeau in fata noastra. Niciunul
dintre ele nu avea numdrul poeziei citite la curs.

—Nu cred ci am fost urmiriti, altfel am fi auzit ceva pana
4cum, a zis Thomas, ridicind felinarul. Ce tunel oribil ar tre-
bui 53 exploram?

~ Nu stiy...
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Un gand mi §-3 aprins in minte. Am expirat. [-am ariitay |
Thomas cel mai ingust runel. Deasupra intrarii lui arcuite i
scrise cifrele romane VIIL
_ E aproape un indiciu, in €
Prietenul meu a ridicat o spranceana.
ina e umezeala sau intdlnirea cu piianjeni

adrul unui alt indiciu, Thomgs
LLD i

__PoatecadeV
dar nu prea inteleg.

__Cifrele romane ar putea fi un cod pentru numele lui Vlad
Tepes. V trei. Vlad al [11-lea. Printul Dracula. |

— Impresionant, Wadsworth! a zis Thomas, intorcindu-se
spre mine. Dacd nu am fi pe cale sa infruntam un alt pasaj pl:m
cu pericole mortale, mai cd te-as lua in brate in clipa asta



PATRUZECI
AVERSE DE INFORMATII

Tunelurile secrete
Castelul Bran
22 decembrie 1888

De indata ce am intrat in pasaj, am luat felinarul din mana luj
Thomas §i m-am invértit incet v¢ loc, ciutind si imi dau seama
unde ne aflam.

Imi era greu si-mi gisesc cuvintele in timp ce studiam
peretii incdperii. In loc sa fie u:: 51t tunel uitat sub silile caste-
lului, pasajul se termina cu o camers perfect patratd, din pia-
tra. Zidurile, podeaua si tavanul erau acoperite cu modele in
formd cruce, putin mai mici decit mana mea. Nestemate si les-
Pezi sclipeau in lumina felinarului.

Nu mai vazusem niciodati atitea bogitii ca in mozaicul
Hfsela scanteietor. Imi amintea de templele antice unde picto-
i i$i petrecusers vietile surprinzand cu migala fiecare detaliu.
Nu puteam intelege ce rost avea o asemenea incipere in fosta
fﬂrtﬁrﬂaﬁ a lui Vlad Dracula. Poate ci acela era un loc secret
de intalnjre pentru Ordinul Dragonului. Cu siguranfa aducea
: lt:c POLrivit pentru un cruciat. Nu credeam c ne aflam intr-o
lt3 camers 5 mortii.
teijmma Pﬁ_ﬁit spre cel mai apropiat zid i " A Euﬁﬁfi

T8inea de piatri. Crucile erau perfect identice. V1
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plimbat privirea de jur-imprejurul incaperii, surpringy S vig
ci in colturile camerei cregteau alge.

— Este... incredibil!

— Incredibil de suspect! Ia uita-te aici!

Thomas a ardtat spre un alt numar roman, XJ.

— Vrei sd citesti poezia?

— Da, dd-mi voie si o gisesc.

Thomas s-a invartit ugor pe loc, incercind si vads cit mai
mult din ce continea sala umedi. Am deschis Poezii despre
moarte §1 am citit in tacere poemul cu titlul Pasajului in care

ne aflam, Nu stiam cum s3-1 interpretez ca Radu si

niciun alt indiciu despre grozivia ce
acolo.

nu aveam
pesemne ca ne astepta si

— Eibine? a intrebat Thomas, Ai gasit ceva util?

— Nu, sunt aceleasi versuri ca maj inainte, am zis. Intristati

cucont si ldcri
hi si ldcrimoase dame,/ Pe drum, la vale, adio de va luati./

GI+ a - T F o3
', ea, se saltd, si-n jos scorburi adanci,/ In pdmant ascunse

si-nci ' ' ufi, reci
si-ncinse dfz multi draci/ Cu ape iuti, reci, mari,/ Strivi-va-vor
vat, intre zidurile tqr;

-mi Zumzaie in urechi, ca o sone-
, dar am incercat si-mi stipinesc
obabil, un altar pentru sacriﬁcii:
€ castelul, mintea mi s-a umplut de imagint
razboiylyje Citi b‘jm.ﬂ;li fHSEﬁerﬁ brutalizati acnlu? ’1:11 nur;:lz
da pace - n:e ;EI'I ?sesera torturati si schiloditi Pendmﬂr
Cu totii sufer am¢ Pe timp de razboi, nu existau inving?
eauy,

neil:vu‘ Masa era, cel mai pr
Stiind cyj apartinus

teribile, Qare cati

din

F
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cauza volumului cu care imi risunase voces. Pereti; phreay 55
fie insd acoperiti cu sange.

Thomas mi-a aruncat o privire. O umbri ce putes i inter-
pretati ca teami i-a traversat fala, inainte ca prictenul mey 53
0 poatd izgoni.

— Acoperiti cu sange ori camerz era plina de singe?

Am incercat sa-mi aduc aminte imaginea in care se vedeau
clar nigte picuri.

— De fapt, parea sa plous cu sange,

Mi-am strambat gura, dandu-mi seama de diferenta

— Nu m-am uitat prea bine la ea

Thomas a traversat camera si 2 5005 un rubin de marimes
unui ou, miscandu-l dintr-o parte in alta Piatra imi amintea
de o picatura uriasa de sange cristalizat.

— Ar trebui 54 pui aia 1z loc...

Au inceput sa se auda mai multe gemete si pacanituri, ca §
curm un mecanism urias fusese readus la viata. Confuzia, apoi
panica au umbrit fata lui Thomas. A incercat si pun rubinul
a loc, dar zidurile trepidau deja usor si prinsesera sa mugeasca
precum niste giganti treziti din somnul lor lung Bucitele de
rocé au inceput sa se sfarme in jurul zonei de unde Thomas
scrsese piatra pretioasd; rubinul nu avea sa mai stea niciodata
¢4 Inainte.

M-am indepartat usor de altar, abia evitand o piatra ro-
tunda ce iesise din zidul de langa mine ca un cop. Din perele 2
aparut apoi o alta piatra cilindrica, urmata de o alta

— Wadsworth, poate ci acum ar fi momentul s3 plecim.
Nu e nevoie sa fim de fata cand se prabuseste tavanul

M-am holbat la prietenul meu.

— O deductie geniala, Cresswell!
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[rd s mai agtept vreun raspunt, m-am intors yitocmaj g,
i
I A of, chnd Thomas mea pring de (a1
cepusem sit alerg, spre J“""I' o e - de talie
as far Spre el, Tn acea clipi, o ugd din ofel a cazu din

si m-a lr
H inchizand lumea din alard s 12
nchzand A alard g 14

tavan precum o ghilotind,
cindu-ne |_u-i:-'.~t*“i“"“ camerei ce uruia ingrozitor, [ga aproape
ci imi ciopArtise trupul. Tremuram aga de tare, ¢t bratele luj
Thomas se scuturau,

— Oh... nu se poate si fim ingropa de vii, Thomas!

M-am nédpustit asupra ugii, batand cu pumnii gi trecindu-mi
degetele peste sL:]irafalqa netedd, cautdnd vreeun zivor care w4 ne
clibereze. Nimic! Nu exista niciun miner sau incuictoare. Ni
ciun mecanism. Nimic, in afard de un zid de otel care nu se
clintea sub loviturile cu care 1l asaltam.

— Thomas! Ajuta-mal

Am incercat sia imping usa, insa era prinsd bine in pimant,
Thomas s-a chinuit sa o deschidd cu umdrul, in timp ce eu o
loveam cu picioarele, dar uga nici nu s-a clintit. Frecandu-si
bratul, Thomas s-a indepartat cafiva pasi ca sa evalueze situatia,

— LEi bine, cel putin asta e cea mai mare problemi pe care
o avem momentan. Camera ar fi putut si misune de paianjen
sau de serpi.

— De ce? De ce ai Spune asa...

Un sasait tacut s-a auzit din coltul opus al incaperii. Zgomo-
tul a devenit din ce in ce mai puternic, ca si cum zidurile fuse-
serd unica noastri aparare impotriva pericolelor ce ne pindeau.

— Ce mai e i asta?

M-am tras repede de langi ugd. Panica din vocea mea |4
adus pe Thomas langd mine, intr-o clipita. Si-a migcat dis:
cret trupul langd al meu, gata si mi protejeze de sunetul
amenintdtor. M-am prins de bratul lui, gtiind ci aveam §



Dracula: Ve urmele Pringului Mo rmriter 403

infruntam totul impreund, Apo, am v ce ni e pregitea. Ve
zid picura un izvor,

Am alergat spre perete, o4 ma asigur o4 vedearn ine

— Apa. Apa se scurge...

Un alt fognet a Inceput 94 se auda dinspre giurile din podea.
din pereti si din tavan, in titnp ce apa ne inunda. O suts de
cascade mici se scurgeau, inspumate, in camera. In citeva se-
cunde, apa ne ajunsese la glezne. Am réirmas cu ochii pironit

~asupra podelei. Era imposibil 54 ni se intample unz c2 asta!

— Cauta o trapa! am strigat eu, incercand i acopir zgo-
motul torentilor. Trebuie s fie vreun maner sau vreun fel de 2
iesi de aici.

Mi-am ridicat fustele si m-am lasat pe vine, sperand sa ga-
sesc vreo iesire. Nu exista niciuna, bineinteles. Pe podea nu
erau decat alte cruci sculptate, ca un soi de batjocurz pen-
tru nefericitii ce se aflau acolo sau un f& de 2 spune, bling,
ca aveam sa-1 vedem in curand pe Dumnezen, daca am i cre-
zut in el. Camera aceea era menita sa curete victimele de pé-
catele lor.

Mintea aproape ca mi s-a intunecat pentru o dipa. No-mi
puteam imagina o soarta mai rea.

— Verifica zidurile, Wadsworth!

Thomas s-a urcat pe masa si a inceput s pipaie tavanul. c&-
utand o cale de evadare. Eu mi-am revenit repede s am ince-
put sa ma misc.

— Incerc!

Apa rece ca gheata imi ajunsese pana la genunchi Era ade-
vérat. Nu eram ingropati de vii, ¢ inecati. Teama ma cupnn-
sese aproape la fel de rece §i de grea precum apa ce-mi Inmuid
fusta. Tnsa nu aveam sa cedez usor in fata morni
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Am alergat inapoi spre usa ?i am cautat i;r ‘1“135'*"7? ascuns,
plimhﬁndurmi degetﬂe frenetic P;:ste I;Dt. uste f m.a tfﬂgHE&u
in jos, ca niste greutatl, dar nu mi le pu e scoate 51n:guia.

Apa mi-a trecut rapid de pulpe, 1mp1ed1candu-lma s3 mi
mai misc. Thomas a sérit in lacul ce devenea tot mai mare gj 5
ajuns la mine in cateva clipite.

__Hai, Audrey Rose! Suie-te pe altar!

Thomas mi-a cuprins mana, dar m-am smuls din stransoa-
rea lui. Trebuia si existe o cale de a deschide usa.

__Refuz sa mi sui pe 0 masa si sa astept un miracol sau,
mai degraba, moartea, Cresswell! Fie ma ajuti sa-mi scot fus-
tele, fie ma lasi in pace!

— Mai avem un pic si murim, i tu imi ceri ceva atit de
nerusinat?

— Nu am de gand sd-mi dau duhul aici, Thomas!

Ochii prietenul meu au sclipit de emotie. El chiar credea
ca nu exista cale de scipare. Inima mi s-a inmuiat mai repede
decat fustele, in timp ce apa imi ajungea acum pana la brau.

Thomas vedea imposibilul ca nimeni altul. Daci el renunta,
atunci eram.,,

— Thomas...

Amintirea unui lucru spus de Radu mi-a tremurat in minte
cam pe cand trupurile au inceput si ni se scuture incontrolabil
din cauza apei reci.

. Hraneste dragonul! am tipat, ferindu-ma din calea unui
1ZV i 5 1 di :

Of Ce Incepuse si curgi dintr-un cep de deasupra noastra.

A s oy -
pacurgeaatat de repede, incat Incepuse sa acopere altarul
— Asta trebuie s3 fie cheia!

. — Unde e dragonul 1sta misterios pe care trebuie s-1 hr#
nim, Wadsworth?

— Paii...
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Thomas nu a mai agteptat rispunsul meu. M-a prins in brate
¢i m-a ridicat pe altar, suindu-se si el o clipi mai tarziu.

Apa rece cddea asupra noastra ca si cum am fi naufragiat
pe o insuld pustie, in timpul unui muson. Aveam, cel mult, ci-
teva minute pana ce apa avea s ajungd la tavan. Simteam c4
mi se intuneca privirea. A fi ingropat de viu era o idee groaz-
nicd, insd nu ma gandisem niciodati la posibilitatea de a sfarsi
inecatd intr-un mormant. Emotiile se jucau cu mine, cioc-
nindu-se de ginduri. Hipotermia era un fenomen pe cale si se
instaleze, cici ii simteam deja efectele intunecindu-mi mintea.
Buzele lui Thomas erau ugor albastrui. Tremura ldngd mine.
Daca nu ne omora apa, atunci sigur muream de frig.

Unde era dragonul? Pufin mai devreme, mi se piruse o idee
inspirata. ..

Thomas m-a tras langd el, ridicindu-ma, pe cind apa imi
ajungea de acum la bérbie.

— N-nu m-ma lasa, Wadsworth!

Thomas era cu un cap mai inalt decét mine, iar eu mi folo-
seam de inaltimea lui ca sa mai castig ceva timp pani ce aveam
sa inghit apa. Voiam s plang, si-mi ingrop fata in grumazul
lui si sd-i spun cat de mult regretam ca-l tirasem acolo dupi
mine, in acel tunel oribil, in acea aventura ingrozitoare. Cui ii
pasa dacd eram noi aceia care il descopereau pe ucigas sau Or-
dinul? Ar fi trebuit sa ii prezint teoriile mele directorului. Gar-
zile regale ar fi trebuit sd cerceteze tunelurile, nu noi.

— Thomas..., am scuipat apa, neribdatoare sa-mi imparta-
sesc toate secretele. A-ascultia, C-Cresswell, am zis eu, in timp
ce dintii imi clintdneau. T-trebuie si-ti spun ceva! Eu...

— O-opreste-te, Wadsworth! N-n-ai voie s-sa-mi faci
ma-marturisiri acum! O si scipim!
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i se scurgea pe obraji §i am clatinat din cap, Th,.

Apa m
prins birbia i s-a uitat patrunzator in ochii mej,

mas mi-a cu
Aveam mainile inghetate.
__C-concentreaza-te! Nu renunta! Foloseste-ti creierul ila

minunat ca si gasim dragonul lui Radu si sa scapam de aici,

Poti si o faci, Audrey Rose!

__Nu exista dragoni! am tipat eu, asezandu-mi chipul pe
umadrul lui Thomas.

imi era asa de frig, incat imi doream sd ma ghemuiesc ca un
melc si si plutesc. Voiam ca durerea din trupul meu si inceteze,
Voiam si renunt. M-am uitat la altarul de sub picioarele mele.
Ochii imi erau incetosati de lacrimile incd neplanse, insa forma
de dedesubt a inceput si prinda contur. Stiteam pe solutie.

Un dragon aproape la fel de mare cit altarul era sculptat
pe tablia mesei. Creatura avea gura deschisd, scotand la iveald
dintii ficuti din piatra si suficient de ascutiti ca si patrunda
prin piele.

— L-am gasit!

— C-cat de... f-fascinant! a exclamat Thomas.

Trupul si vocea lui tremurau cuprinse de fiori.

— Avem o masi ca asta acasa, in Bucuresti. Doar ca drago-
nul nostru e mai... prietenos. L-am n-numit Henri.

M-am uitat urat in directia lui Thomas. Aproape ca il ct-
prinsesera convulsiile. Trebuia s ma misc repede. M-am lup-
tat sd ies din strinsoarea lui de fier si mi-am inclinat capul cat
am putut de mult pe spate, am inspirat adanc §i m-am Sct”
fundat sub apd. Am dat din picioare spre sculpturd. Din feri-
cire, hainele imi erau un fel de ancori. Mi-am vérét un deget
'n gura dragonului si l-am tras pe deasupra dintelui din piatrd
tresdrind, in timp ce sdngele pata apa.
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Inima imi bitea nelinistitd. Ceva a cedat, ficind dintele dra.
gonului sa se retraga ugor. O trapé s-a deschis in podea, lasind
ceva din apa din incdpere sd se scurga, dar nu suficient. Am
tras iar, dar dintii au refuzat sd se mai clinteasca. Bineinteles ci
nu avea si fie chiar asa de ugor, cum nu era nimic pe pimant.

Trebuia si respir. Am incercat sa urc la suprafatd, dar ves-
mintele mele erau prea grele, Panica m-a cuprins in timp ce ma
shiteam sub apa. In jurul meu izvorau bule de aer. Voiam si tip
dupi ajutor, insd nu puteam risca sa pierd si mai mult oxigen.

Tocmai cand credeam cé o sa raman fara aer, Thomas m-a
adus la suprafatd, dindu-mi guvitele umede de par de pe fata.
Am tras aer in piept si aproape ca am vomitat. Thomas s-a asi-
gurat ca eram in regula inainte s inoate spre trapa cu gandul
53 o forteze. Am inspirat adanc si l-am urmat, sperind ci efor-
turile noastre combinate aveau sa functioneze. Am tras $i am
rasucit ménerul in zadar.

Thomas mi-a cuprins mana tremuranda intr-a lui §i am ino-
tat inapoi la suprafatd. In timp ce ieseam, apa se scurgea deasu-
pra noastra, ajungindu-ne acum pana la barbii. L-am vazut pe
Thomas resemnandu-se in fata mortii. A tras aer in piept, tre-
murand fie din cauza hipotermiei, fie din cauzi ca vedea cum
ni se apropie sfarsitul. Nu-1 mai vizusem niciodatd fira un plan.
Thomas m-a privit ca i cum ar fi vrut sa-mi memoreze flecare
trasaturd a chipului. Degetele lui mi-au mangdiat pomefiL. Apa
mi-a acoperit gura si mi-am indltat fata. Stiam ¢ii se apropia
clipa. Erau ultimele momente de viatd. Erau incd atat de multe
lucruri pe care nu le ficusem, atat de multe vorbe nerostite.

— Audrey Rose, eu...

[n ochii calmi ai lui Thomas se citea ac
ticd, Abia am putut auzi ce imi spunea din cau

um panica salba-
za apei ce-mi
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acoperea vijelios urechﬂe.uincercﬁ.nd sa-mi ridic fafa deasyp,
apei, am tras ultima gura de aer.

— Audrey Rose! A

Rugdmintea lui Thomas s-a pierdut in cutremurul ce a zgu-
duit in clipa urmatoare camera. Un trosnet ascutit a reverbe.
rat dinspre zidurile incaperii, in timp ce podeaua de sub no;
s-a deschis. Thomas a incercat sd@ md prinda, strigind ceva ce
nu puteam auzi. Apa a inceput sa se scurga iute, mai repede
decat tagnise din ziduri si din tavan, intr-un vértej urias, tra-
gandu-ne cu ea.

M-am intins dupa ména lui Thomas, tipand in timp ce su-
voiul ne-a smuls unul de lang3 celilalt.

Gaura de dedesubt ne-a tras spre ea, sfasiindu-ne cuvintele
si despartindu-ne.



PATRUZ

ZECI SI UNU
ALB CIOLAN

Cripta
Castelul Bran
22 decembrie 1888

Am incercal si-mi {in nasul §i gura deasupra apel in timp ce
[unecam pe ceea ce presupuneam a fi o conductd anticd, aco-
peritd de alge, ce avea sit ne arunce cine gtie unde.

Mi-am {inut mdinile lipite de trup, ca sd nu le acopdr de
mizgd. Dacd ag B stiut cd nu aveam sit aterizdm intr-o inciipere
si mai periculoasd ~ sau ¢l bisturiul meu gi ciocanul lui Tho-
mas nu aveau si ne rdneascd grav - poate ¢ m-ag fi bucurat de
toboganul subteran cu apd. Cumva, insd, md indoiam ci Viad
Dracula sau Ordinul Dragonului construiserd jgheabul pen-
tru a se amuza. Mugchii mi se incordau la gindul destinatiei
noastre.

Nu tremuram doar din cauza apei inghetate, in timp ce lu-
necam pe jgheabul ce parea nestirgit, Nu-mi puteam imagina
cit de addinc in subteran ma aflam - intunericul era aga de pro-
fund, ¢i nu-mi vedeam nici mdinile in faja ochilor.

Jgheabul s-a risucit §i s-a intors, iar dupd ce m-a invirtit de
citeva ori, a intrat, in final, in linie dreaptd. Dupil citeva se-
cunde, am fost azvirlitd intr-o biltoacd micd. Refuzam sd ma
gindesc la ce plutea la suprafagd; cel pufin mirosul nu era agd
de groaznic,
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in timp ce diadeam sd mi ridic, Thomas a intrat zburap,|
de pe tobogan §1 2 aterizat pe mine, dardmandu-ne pe amiy,.
doi. Genunchii §i fruntile ni s-au ciocnit intr-un dans stingac;,
Thomas reugise cumva sd-mi cuprinda capul cu mainile, asa ¢j
nu mi-am sfaramat {easta de stdncd, desi imi imaginam ci de-
getele lui avuseserd o soarta mai rea. :

__ A... fost... ingrozitor... §i incredibil, a zis el, pierzindu-se
intr-o crizd de ras.

Voiam si fiu de acord, dar nu ma puteam gandi decit la
mainile lui, incolicite in jurul meu. Fuseseram asa de aproape
<3 murim! Ca o stea cizitoare pe cerul intunecat, felinarul nos-
trua plutit la suprafata apei, oferindu-ne un strop de lumina.

Thomas si-a coborét privirea spre mine si si-a curmat rasul.
Expresia de pe chipul lui era acum grava $i masuratd. M-am
uitat la el. Genele ii erau lungi $i negre precum cerul noptii.
Ochii lui erau constelatiile mele favorite; fiecare patd aurie din
jurul pupilelor era 0 noua galaxie descoperitd. Nu fusesem ni-
ciodata fascinatid de astronomie, dar, in timp, devenisem un
elev studios.

— M -ai salvat inca o data!

Thomas s-a aplecat pe coate, zambind larg cand mi-a vdzut
privirea uimitd. Apoi s-a intins §1 mi-a cules niste mazga din

par.
— Esti frumoasa, Wadsworth!

__Oh, da. Acoperiti de namol si de cine stie ce 0 mirosi
asa de...

— Chiar nu vrei sd stii!

Mi-am stdpanit greata si mi-am migcat
membru, verificind daci erau tefere. Totul parea sd fie in oI
dine, desi nu-mi puteam da seama pand nu ma ridicam 1n
picioare.

—Si cum ti s-a pdrut aventura asta? am intrebat, tremu-
rand. A seménat mai mult cu ceea ce iti imaginai?

cu grija fiecare
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Un suras a fluturat pe buzele lui Thomas, stergand orice
urma de stinghereala.

—E clar ¢ suferi de lipsa somnului. Nu cred ¢4 ar trebui
sa mai fim prieteni, Wadsworth. Duci o viald prea periculoasi
pentru gustul meu.

Am tresarit cand Thomas gi-a migcat trupul. Era prea in-
grozitor sa stau trantita pe piatra, udi pani la piele, ca sa ignor
senzatia, oricat de mult i-ar fi placut acelei parti nerusinate din
mine cd se afla asa de aproape de Thomas. Grija a fulgerat pe
chipul lui Thomas.

— Ce e? Esti ranita?

— Poate cd ar trebui sd ne continuam misiunea. Si, daci nu
te deranjeaza, sa te ridici de pe mine, ca sa pot respira... Esti
mai rau decat un corset.

Thomas a clipit ca §i cum s-ar fi trezit dintr-un vis, a sarit in
picioare i mi-a intins méana.

— Jertare, domnita!

Thomas a ridicat felinarul din apa si l-a curatat.

— Ce camera diabolicd ne mai asteapta?

— Nu sunt sigura. Mai ai Poezii despre moarte?

— Chiar aici, a zis Thomas, pipdindu-si buzunarul de la
piept. Insd am pierdut ciocanul...

— Si bisturiul a dispérut.

M-am uitat de jur-imprejurul camerei, observand o lespede
de o parte si de alta a baltii in care stiteam, §i i-am aratat lui
Thomas.

— Hai si vedem cum ne putem usca un pic!

Ne-am urcat pe lespede si ne-am stors hainele si parul cat
am putut de bine. Fustele mi se lipeau de picioare, stinghe-
rindu-mi orice miscare. Din cateva crapaturi la suprafata rocii
se ridica abur, incalzind aerul inghetat. Mi-am intins mainile
inghetate spre coloanele de abur, iar Thomas m-a urmat.

— Pesemne cd prin muntii dgtia sunt 1zvoare calde, a zis 'f"i’
scotandu-si tunica si agatand-o deasupra coloanei de abur, In
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tmp ce eu am rimas cu privirea pironitd la pieptul Juj conty

rat si expus datoritd camdsii ude. |
Trupul lui Thomas era sculptat si-mi aducea aminte 4, ita

tuile antice ale eroilor si zeilor pe jumdtate dezbricati,
Mi-am smuls privirea de la el, {inandu-mi fustele ¢4 mai

aproape de abur. Nu era momentul si ma las distrasi de a1,
de dorinte indecente.

M-am intors, sperand si-mi pot usca spatele, si am dat
ochii de intrarea intr-un alt tunel, marcat cu numarul XIJ, Fj,.
rii au inceput sd-mi zguduie trupul din cu totul alt motiv.

— Da-mi cartea, Cresswell!

Thomas a zdrit intrarea pe care i-o0 ardtasem $i mi-a inma-
nat volumul vechi, din pergament. Am rasfoit cartea, surprinsi
sa descopdr cd paginile nu avusesera de suferit din cauza apei.
Pesemne ca acela care o crease intentionase sd o protejeze de
toate pericolele posibile. In cele din urma, am gisit ceea ce ca-
utam si m-am oprit. A fost nevoie de o clipa ca sa inteleg cu-
vintele romanesti, dar in final am dat de capat poeziei.

XII

Alb ciolan si rosu sange,

De mult e mort cel ce-aci zace.

Inimd de piatrd si al Mortii Pom,

In cripta nu pdsi fara un alt om.
Sfatul de-1 incalci, urma-ti va gadsi,

Pe urma-ti va pleca si moartea va lovi.
Sdnge ros si alb ciolan,

Morti sunt cei ce n-au plecat.

LI - R . n,
[-am citit lui Thomas poezia cu voce tare. Eram 1ar 1::m'ﬂ:f:-'1
b N o . 4 1 : I:E
trata la misiunea noastrd. Thomas gi-a indepartat $uﬂifif
pir negru de pe frunte si a oftat.
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— Nu-mi amintesc ca Radu s fi spus ceva despre o bitilje
cu Sffigﬂff. Tu?

— Din pécate, nu.

Am clatinat din cap. Lectiile noastre despre vampiri nu ne
oferiserd niciun indiciu referitor la cum s3 supraviefuim intr-o
sala dedicata lor.

— Hai! am zis, ridicdndu-mi fustele pe jumitate uscate siari-
tand spre intrarea in tunel. Nu rezolvim nimic daci stim aici.

— Nu, a fost de acord Thomas, continuind mai incet: dar
as prefera sa fiu acoperit de méazga decét sa vid ce alte surprize
ne a@teaptﬁ.

Tunelul nu era foarte lung, iar la capatul lui ne agtepta o alta
incapere, ca §i cum tocmai pagiseram dintr-o sala a castelului,
in alta.

— Asa. Ce incantitor!

Mi-am smuls privirea de la zidurile de piatra si am cerce-
tat imprejurimile. Mi-am regretat imediat decizia. Sala era o
criptd uriasd §i veche, impartita in doua sectiuni de o arcada
complicatd. Cineva coborase de curand si aprinsese torte. San-
gele mi s-a infiorat. Cu sigurantd mai exista o cale de a ajunge
acolo in afard de drumul ingrozitor pe care-l parcurseseram
noi. Voiam, pe de o parte, si fug, si, pe de alta, sa-mi continui

drumul.
Thomas si cu mine ne-am oprit sub arcadd, nevrind sa

pisim in camera aldturatd. Thomas §i-a aruncat privirea spre
mine si si-a ridicat un degete la buze. Trebuia sa ne migcam cat
se putea de repede si in cat mai multi linigte.

Am cercetat arcada, incercdnd sa-mi stapanesc carnea ce
mi se infiora pe trup. Arcada era ficuté cu totul si cu totul din
coarne de cerb, Nici nu puteam cuprinde cu mintea cati cerbi
trebuie s fi murit pentru a construi un lucru atat de groaznic,
Insd atentia mi-a fost distrasd de altceva. Restul camerei era

Inca si maj terifiant.



414 Kerrl MANISCALCO

Mortii nu aveau odihna acolo jos. Ramagitele lor fy
lese si aranjate intr-o scend de cogmar, desprinsy parc
nile unui roman gotic. Totul in jur era ficut din ogse reci gi ],
Mormintele erau marcate cu oase, Crucile ornate erau dip {e_
Zidurile, Tavanul. Ingraditurile. Totul, totul era ficyt din schﬁ'
lete atAt umane, cét si animale. Mi-am inghitit cy greu great, g

Radu se ingelase; nu padurea era plina de ciolane, ; EPEE}UI
de sub munte. '

De sub arcadd, puteam vedea un mausoleu ingradit, ridi.
candu-se ca o capela mica, blestemata, in interiorul unu; cimiti;
intins. Podeaua nu mai era din stanca, ci din pamant batitor
M3 intrebam dacé ajunseseram, cu adevarat, la baza muntely;
Gardurile erau construite din oase ce se indltau drepte, infipte
in pamant. O poartd grosoland, partial deschisa, se afla in cen.
trul ingraditurii. Trupul imi vibra din cauza presimtirilor rele i
a groazei. Nu voiam sa pasesc in acea parte a iadului.

Coloane uriagse de oase impletite se ridicau de-a lungyl
celor patru laturi ale mausoleului construit cu totul si cu totl
din rimisite. In centrul a ceea ce puteam descrie ca fiind un
cimitir facut din schelete pe jumadtate descoperite se afla un
copac ale carui crengi aproape cd atingeau tavanul inalt. i ra-
murile lui, ca orice altceva din cripti, erau din oase. Arborele
monstruos trebuie si fi avut cel putin sase metri.

Am inaintat si ne-am oprit in fata gardului. Thomas deve
nise la fel de ticut precum cimitirul linga care ne aflam §i-¥
plimba privirea de la o grozavie la alta. Mirosul pﬁméntu‘lm
reavan si al mucegaiului mi-a gadilat narile, dar nuam indriz-
nit s stranut. In peisajul tesut din cosmaruri din jurul nostrt

ne puteau pandi o mie de pericole. A

Thomas si-a indreptat atentia spre scena macabra din &
ochilor. s

— Cred ci am gésit Pomul Mortii mentionat in Poezit!
pre moarte, a soptit el, inca privind de jur—impfﬂj“f'

seserj ¢,
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— Cel putin a it N
CDI‘IT-Uﬂdﬂ?CL; pﬂ:;‘::::‘*f potrivit. Nu ar putea fi niciodata

ThEiZEE: :—:;E nnh,l,i' l"*ar 511111‘ suspect de fermevat.
| put s3 clatine Aecare os pe care-l identific
bt dentifica
du-miH;:_—n;E?ﬂTil::_a 111;.j el, r-?-.m:imi‘nd Rird aer §i ardtan-

‘ ! si dla e un cubitus superb. Cred A a
apamnut unui om aproape gigantic. O tibie, o fibuli, 0 rotuli...
= iti multumesc pentru lectia de anatomie, Cresswell! Vad
si eu ce sunt, am zis incet, dand din cap spre poarta §i spre oa-
sele ce ieseau din pamant. De unde sd incepem?

_ incepem cu copacul, bineinteles. Si trebuie 83 ne gr-
bim! Am sentimentul cd persoana care a aprins tortele s¢ VA
intoarce in curand.

Thomas mi-a trecut felinarul.

— Dupa tine, draga me2.
O mare parte din mine nu voia si intre pe tiramul diavolu-
Jui — mi se parea ca incilcam sanctitatea mortil -, dar ajunse-
seram prea departe ca si las panica sa-mi stapdneascl riuned.
Daca Daciana, [leana sau ! icolae daduserd de necaz, trebuia
ntam, chiar daca -nstinctele mele tipau sd-l prind pe
la sinatoasa.
c3 nici imaginatia, nici trupul
oie de ganduri limpez

sd inal
Thomas de mana §i sd 0 Tupem

Am inspirat adanc, sperand
mi joace feste. Aveam nev
abil mai mult ca niciodata.
ca si-si infigd ghearele in mine, mi-am -
) indreptat in virful picioarelor spre gardul
sa, respirafia mi s-a oprit in gat cand am
re se afla ceea ce carted de poezii pumed

nu aveau sa-
si de un puls st

Impiedicand fri
dicat barbia si m-an
din cadavre. Chiar §1a
intrat in cimitirul in ca
Pomul Mortii.

Mi-] puteam imagina lim
acolo si venind sd-§l intampi

acula ridicindu-se Je

pede pe Dr
ne mu;;t::nitm'uL
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PATRUZECI SI DOI
SANGE ROSU

Pomul Mortii
Castelul Bran
22 deceinbrie 1888

Arborele arata si mai ingrozitor decét crezusem privindu-] de
la cativa metri.

Oase ale mainilor, cranii cu orbite seci si coaste sparte creay
O opera grotesca. Am rdmas uimita de cat de simplu fuseser;
toate impletite. Femururile fuseseri adunate impreuna, cre-
and centrul trunchiului. Cutiile toracice fuseseri asezate una
in fata celeilalte, cuprinzand oasele piciorului, ca scoarta. La
baza arborelui am vizut un maldir de oase ce asteptau si fie
asamblate. Pe unele dintre ele atirnau inci bucitele de carnesi
tendoane. Nu toate scheletele erau vechi. Ce gand infricosator!

Mi-am dat seama ci-mi tineam respiratia, ingrozita ca asfi
putut sd fac prea mult zgomot. Voiam s ma grabesc, insi era
imposibil s3 nu mé opresc si si mi holbez la orori, exact cum
patisem si inainte.

Langd maldarul de oase se afla o cadi mare, cu picioare de
leu. Cada era plina ochi cu sange intunecat. Mirosul de aram?
imi infepa narile. Poate ci doar imi imaginam, insa putea®™
$a jur cd in adancurile insangerate bolborosea ceva. Thomas?
inlemnit, cu privirea pironita asupra cézii, intinzand mana ¥
oprindu-ne. Nu am indriznit s ma apropii, impietrita la gir
dul ororilor pe care le-ar fi putut naste mintea mea. Thomas*




Dracula: Pe urmele Printului Nemuritor 417

continuat sa se uite, crispat, la cada insdngeratd. Gisisem sin-
gele victimelor ficute de criminal - al lor si al cine stie cui alt-
cuiva. Ucigasul era aproape. Prea aproape, Corpul imi vibra de
prevestiri rele. Ma sim{eam ca si cum trecusem, pe negindite,
in Infernul lui Dante.

— »Ldsati orice sperantd, voi, cei ce intrati aici” E atat de
tulburator! am goptit. Nici nu-mi pot imagina cine ar crea o in-
treaga cripta din oase. Sau cada aia... Sirmanul Wilhelm! Sir-
mana Marianal

M-am cutremurat, stiind cd hainele mele umede erau doar
partial responsabile de fiorii ce ma cuprinseseri.

— Cei din Ordinul Dragonului sunt destul de talentati la a
crea jocuri psihologice macabre.

— Este, la propriu, o baie de sange.

Thomas si-a dezlipit ochii de la cada. Chipul lui trida sen-
timente dintre cele mai intunecate.

— Cineva anume are un simt al umorului extrem de morbid.

Am inchis ochii, ordonand inimii sd-si incetineasca goana.
Trebuia sa le gasim pe Daciana si pe Ileana. Mi-am repetat
acest gand, pana ce m-am eliberat de teama.

Ne-am indepdrtat in liniste de cadd, insa groaza nu ne pé-
risea. O simteam in spatele meu, de parcd m-ar fi chemat cu
esenta ei de cogmar. Nici nu indrizneam sd ma gandesc la ce
as fi ficut dacd descopeream un alt indiciu ascuns in baia de

singe. Oamenii erau superstitiosi in ceea ce privea profanarea
mortilor; nici nu imi imaginam ce ar fi ficut daca ar fi desco-

perit acel cimitir blestemat.
— Cred ca sunt mai mult de doua sute de trupuri omenegti

adunate in sculptura asta macabra.
Thomas a ridicat felinarul spre creanga de sus. Un cior-
chine de falange strinse impreund semana cu un manunchi de

frunze albe.
— Poate ci zvonurile despre Vlad Dracula, nemuritorul,

Sunt adevirate.
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Mi-am desprins privirea de la copacul din oase. Voiam si
verific dacd Thomas nu suferise vreun soi de trauma. Acesta

:7<3 s-a uitat la mine, zambind stramb.

__Esti adorabild cind ma privesti asa, Wadsworth! Cu toate
a<tea. nu vreau decat sa te tachinez. Judecind dupa cada plina
cu singe. cred ca cel care a corectat poemul ingrozitor a trecut
pe aici. Poate i vom gisi un indiciu cu privire la Daci.

__\ezi vreun numdr roman sculptat in arbore?

Am cercetat atent cimitirul si mausoleul; nu puteam sa-mj
opresc fascinatia fatd de locul in care ne aflam. Zidurile erau
acoperite cu cranii fara de carne. De fapt, craniile formau zi-
durile. Harcile erau asa de lipite una de cealalta, incat ma indo-
jam c3 as fi putut s3-mi indes degetele printre ele.

Thomas a clatinat din cap.

__Nu. dar conform semnului dluia, trebuie 53 ne ctaram in
pom si s3-1 culegem roadele.

\{-am witat la placa batut3 in cuie pe poartd. Mesajul era
scris in roména, cu literele grosolane, ca si instrumentul cu
care fusesera scrijelite. M-am apropiat, citind.

Smudge din fructele din copac pentru a dobandi cunogtinte.

Thomas avea dreptate. Mi-am purtat privirea pe deasupra
crengiior, cautand asa-zisele fructe. Din loc in loc, erau atar-
nate cranii de pasdri, cu ciocurile intoarse incolo si-ncoace. |
le-am ardtat lni Thomas

— Poate ¢& s¢ referd la craniile acelea? Seamand, in mod
STOIES. (U NIStE Pere.

Ceva a bolborosit usor in spatele meu. M-am intors, cer-
:*_fmd‘jﬂﬁmef inima era gata s3 o rupa la fugd. Singele
'ilﬂ_ c_n.da ¢r2 nedintit. Suprafata lui intunecati lucea ca uleiul
rosiatic.

— Al auzit?

Thomas 2 inspirat adinc, cercetind cu atentie camera §i
sala din spatele nostru
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— Spune-mi de ce nu ne folosim timpul mai intelept. Am fi
putut s stim imbratisati in loc s fim aici, a zis Thornas, ara-
tand de jur-imprejur.

— Trebuie sa ne grabim, Cresswell! Am un sentiment ci se
va intampla ceva ingrozitor.

Fara sa mai spuna vreun cuvant, Thomas s-a intors cu fata
spre pom gi s-a intins inainte, calcand pe o cutie toracica, apoi
a inceput sa escaladeze lent oasele ivorii. Si-a asezat piciorul
stang pe altd coasta, testindu-o inainte sa se sprijine cu totul
pe ea.

Apoi, a repetat miscarea de incd doua ori, inaintand doar
cativa centimetri, cAnd un trosnet oribil a reverberat in aer, ra-
sunand ca lovitura unui baston ce sfarma degetele. M-am na-
pustit inainte, ca si-l prind, dar Thomas a sarit gratios, fara
ajut-:lrul meu.

— Se pare ca nu voi culege niciun fruct.

Thomas si-a sters mainile pe pantaloni, strangandu-si bu-
zele, iritat. Cateva bobite de sange rubinii i-au inflorit pe de-
gete, inainte ca Thomas 54 si le steargd cu buzele.

— Citeste-mi iar poeziile, te rog! Una dintre ele trebuie sa
fie relevantd. Nu sunt prea multe.

Am scos cartea veche din buzunar si i-am dat-o. Nu-mi pla-
cea sa citesc cuvintele groaznice, daca nu era necesar.

In timp ce Thomas citea poeziile, mi-am desprins repede
fustele. Timpul se scurgea nemilos. Intr-un fel sau altul, tre-
buia sa culegem cunostintele din copacul oribil inainte sa ne
intoarcem la academie. De acum, Moldoveanu si Déanesti des-
coperiserd probabil ca lipseam. Ne puteam macar intoarce cu
o informatie pretioasd, inainte de a fi exmatriculati. In plus,
nu-mi doream si fim prinsi acolo de criminal.

Nasturii corsajului meu s-au deschis ugor. Zornaitul lor
Marunt a risunat pe pamant in timp ce inima mi se lovea de
Coaste, cu ferocitate. Slava cerului cd ma schimbasem Intr-0
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in complicata. Nu aveam turnurd sau corset djp
care s ies cu greu. Mi-am leplﬁdat j”PEIFjj' ‘i:_lainte slﬁ mi pot
rizgandi sau sa gasesc un mn}'w‘ﬁa s3 md simt rusinatd. My
simfeam vulnerabild in camaga §1 11 nadrggh desi acestia di
urmi imi acoperead genunchii §1 se continuau cu alti cativy
centimetri de danteld de Bedfordshire. Pand la urma, nu eray
cu mult diferiti de pantalonii mei de cdldrie. Care erau cu mult
mai putin... dantelafi si delicati.

Thomas a scapat din mana volumul de poezii, in vreme ce
maxilarul parea si i se fi deschis de unul singur.

__S3 nu aud o vorba, Cresswell!

Am aritat spre varful pomului din oase.

__ Sunt mai usoard decat tine si ar trebui sa ma pot catara.
Cred ci vid ceva in craniul dla de sus. Vezi? Pare a fi o bucata
de pergament.

Thomas nu indriznea si-si dezlipeascd ochii de la mine,
imbujorandu-se de fiecare datd cand privirea ii luneca spre
barbia mea. Aproape ci voiam si-mi dau ochii peste cap. Nicio
parte a trupului meu nu era expusd, cu exceptia celor cativa
centimetri de gamb3, neacoperiti de nidragi sau de ciorapi.
Aveam in garderoba rochii de seara ce ma expuneau mai mult.

— Ma prinzi, in cazul in care cad, da?

Un zambet a fluturat fermecator pe buzele lui Thomas.

— Am cazut deja la picioarele tale, Wadsworth! Poate ca ar
fi trebuit sa ma avertizezi din timp.

Flirt neruginat! M-am uitat la copac si am cercetat cu privt-
rea calea pe care aveam si o urmez. Firi si mi mai gandesc 2
EZEI{;;:T:T;;iEiEEJ “';-ﬂm. c?pintit, Eﬁ,ezﬁnd o mani in fa#,'z
s-a intins incnnfurtabi?r' Bl T?IEtL-l-ra d? S " IWilt:l
alunecandu-mi pe iciu$1 im Stmiit e o Qe 9ange i‘id
sa ma migc mai re Pd r. Am ignorat insa durerea, prefera

pede.
eraieifs-im 54 ma uit in jos. Cu cat urcam mai sus, cU ata
al aproape de pergament. Ma aflam pe la jumﬁtﬂtﬂa

rochie mai put
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drumului spre varful arborelui, cAnd o claviculd mi-a trosnit
sub picioare. Am rdmas atirnati in aer, leginAndu-mi dintr-o
parte in alta, ca un pendul viu.

— Stiu cd poti, Wadsworth!

Degetele imi tremurau din cauza efortului de a-mi tine
echilibrul.

— i dacd nu... te prind eu! Cred!

— Nu ma linigtesti deloc, Cresswell!

Folosindu-ma de migcarile trupului, m-am legdnat spre o
cutie toracica ce parea solida si mi-am mutat greutatea acolo.
Muschii imi tremurau din cauza adrenalinei si a méndriei.
Reusisem! Imi invinsesem emotiile si... Osul de care ma prin-
sesem a trosnit, avertizindu-md, sub degetele mele, Puteam sa
mai intarzii sirbitorirea victoriei. Am continuat sd ma misc
atent, citarandu-ma lent, dar precis. Testam terenul §i urcam.
Testam §i urcam.

Céand am ajuns in varf, m-am oprit ca s3-mi recapit suflarea
si mi-am aruncat privirea spre Thomas, regretandu-mi ime-
diat decizia. Thomas parea mult mai mic de acolo. Mé aflam la
cel putin sase metri deasupra pimantului, iar ciderea nu avea
cum sa fie prea plicuta.

Nevrand si-mi imaginez toate scenariile in care as fi putut
deveni chiar eu o parte din opera de artd macabra, am inaintat
incet spre ultimele oase §i am ajuns la pergament. L-am scos
din craniul de care fusese prins. Cineva folosise un pumnal cu
pliseaua din aur si smaralde ca si infigd bucata de pergament

intr-una din orbitele craniului. |
— Scrie ,, XXIII", am zis eu tare, cu grijd sd nu md intorc §l

sd-mi pierd echilibrul. ‘
Ultimul lucru pe care mi-l doream era sa cad singurd intr-un

\drug, in timp ce-l vinam pe ucigasul cunoscut pentru acecayt

Metoda criminali.
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Thomas a gasit poezia §i a citit-0 cu voce tare. Am tresy
auzind cit de tare ii rasuna glasul in spatiul morbid.

XXII

Alb, rosu, diavol, verde,

Nevdzut e-n codru acela ce te vede.
Prin aer, balauri, vazduhul reteazd,
Mort e-acela ce-a veni cuteazd.
Carnea-{i rumegd, viata-{i suge,
Oasele-n cdldare mai raman a curge.
Alb ciolan si rosu singe,

De mergi pe-aici, curdnd vei plange.

— Oh, Doamne! am soptit eu. Poezia aia... e cea pe care
ne-a citit-o Radu la curs. Locul de intilnire al Ordinului. Si
locul in care sacrificau oameni pentru printul Dracula.

Trebuia sa iesim pe daté din cripti. Stiam, in adancul inimii
mele, ci urma s intAmpinam un lucru mai oribil decét orice
ne imaginaserdm vreodata. In timp ce dideam si cobor, o alti
bucaté de pergament mi-a atras atentia. Am inaintat incet spre
€a, apoi i-am citit lui Thomas mesajul, cu voce tare:

— Fd o plecdciune in fata conteseil

— Ce-ai zis? a strigat el.

— O clipa!

Pr_npc}zi’gia era insotitd de un desen. Am clipit, citind iar
mesajul. Speram c bucata de pergament rimasese acolo de pe
VT_Eﬂlea cruciatilor, desi senzatia ce-mi scotocea prin marun-
taie parea sa-mi spuni altceva.

Ne ingelaserim iar in legdturd cu implicarea Ordinulul.

‘:_5353 parea sa fie opera printului Nicolae Aldea. Iar contes
in desenul lui era complet acoperita de sange.

. - e o 5 u
In romani, in original (n, tr,).
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PE URMELE PRINTULUI DRACULA

Cripta
Castelul Bran
22 decembrie 1888

Am varat al doilea indiciu in haine i am inceput sa cobor cat
de repede puteam. Nu voiam s tip ca si nu atrag si mai mult

atentia asupra noastra.
Teama imi ficea mainile si-mi tremure groaznic, iar cand

m-am intins spre un femur, am ratat tinta. M-am concentrat
la respiratia mea. Aveam sé abordez situatia ca pe studiul unui
cadavru — era esential s fiu precisa. M-am inclinat spre urma-
torul os, iar degetele mi-au alunecat pe suprafata lui lucioasa.
Daci nu imi reveneam si nu mé intorceam mai repede la Tho-
mas... Nu voiam si mi gandesc la urmdri. Printul Nicolae era
undeva pe aproape; ii simteam prezenta, in timp ce fiecare ce-
luld din corpul meu mé indemna sa fug.

Trebuia si iesim pe daté din criptd, altfel deveneam din va-
nitori, vinat. Cand am ajuns pe la mijlocul copacului macabru,
o siluets ciudati din coltul opus al portii mi-a atras atentia. La
inceput mi s-a parut cd ar fi un animal ciudat ce sdldsluia in
Pesters. Apoi, creatura s-a ridicat, impleticindu-se pufin.

— Thomas...
Am rimas fari aer. Silueta se ridicase dintre oase, sub forma
"hui pers onaj invesmantat intr-o mantie; nu era un cadavru
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readus la viatd, si nici vreuun strigoi. lf'mi}lﬂﬂffaﬂm;ﬂ::il:iﬁug E'Ef ?I‘a
vorba de o fiintd omeneasca; nu era nimic - PTivire
la ea, cu exceptia gustului sau p.entn'l sierytar11 te? r e_. -
Gluga mantiei ii acoperea chipul, iar in jurul gatulum latarna
o cruce mare. Haina imi amintea vag de cea purtata de oame-
nii pe care-i vazusem disparand in padure, f::u cadavrul. Crucea
era mai mare de doud palme si era ficuta din aur, foarte ornatj
si cu modele medievale, si parea sa fi fost, in sine, 0 arma solidj,
— Thomas... Fugi!
Thomas si-a ridicat usor capul, nebagand de seami noua
ameninfare.
— Nu te pot auzi, Wadsworth!
Fara sa ii pot arata silueta, am privit cum omul se apropia
din ce in ce mai mult. Pirea ranit, dar pesemne ca se preficea,

Ca sd ne inspire un fals sentiment de siguranta.
— In spatele tau! am strigat.

Era insa prea tarziu. Silueta s-2 impl

eticit peste poarta, in-
chizind-o, in timp ce inaint

a greoi.

La trei sferturi din drum. COasta de care ma prinsesem a
plesnit si am cizut ca un copac doborat in
vre. Miscandu-se maj repede decit
sarit in calea meg $1 mi-

padurea de cada-
puteam eu clipi, Thomas a
a oprit ciderea. Nu era o salvare tocmai
stralucitd, dar Thomas ddduse dovada de curaj.

Prietenul meu sulerat, trantindu-se la pamant, apoi 2

EEI;mt cand fruntea mea s-a loyit de ceafa lui. M-am ridicat re-
e indu-ms g - :
Pl €, rotindu-ma pe loc, cautand cu privirea silueta care por-

P€ spate. Din nag § curge
— Unde itj este fasa?
OMas se {inea de nag.

—Am Plerdut-o in camera inundati.

a sange.
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Am rupt o bucatd din cimasa mea subtire si i-am intins-o
eroului meu insdngerat. O putea folosi ca si opreasca sange-
rarea sau ca sa stranguleze atacatorul, in timp ce eu ii distra-
geam atentia.

— Grabeste-te, Cresswell! Trebuie sa fugim...

Gilueta a rasdrit deodatd de dupa arbore, impleticindu-se in
fata noastrd. Pozitia corpului sdu era amenintdtoare.

_ Plecati! a zis omul printre dinti in timp ce isi ducea ména
Ja abdomen.

Respira greu, iar glasul sdu cu accent puternic era incordat.

_ Repede!

Frica mi-a gonit orice urma de logica din minte. M-am
aplecat inainte §i am mijit ochii, privind chipul caruia stiam
ca-i apartinea vocea.

__Printe Nicolae? Tu esti... Cine ti-a facut una ca asta?

Printul:s_i—a scuturat capul, descoperindu-i fata. Chipul i
era patat cu umbre negre, iar obrajii ii erau sfrijiti.

__Daci nu vi grabiti... ea 0 sa... o

Printul s-a prabusit la pamant. Pieptul i se sdlta greol, din
cauza ejfnrtului. Nicolae nu se preficea ranit. Era aproape
mort. Am cazut in genunchi, ridicandu-i capul in poala mea:
Ochii printului erau sticlosi si-si pierdusera cnnFentrar?a. Ai f}
pus rimdsag ca i se administrase arsenic. Trebuia neaparat sa-
scoatern din tuneluri si s chemam un doctor.

— Thomas, ridica-l... | ;
Apoi, ca si cum un cogmar fusese eliberat 1
¢4 5-a ridicat din cada umpluta cu singe. Am cl
5 inteleg absurditatea paiului de baut murdar ce a
Mant, asa de oribila era priveli$tea. -
Sangele atat de intunecat, ¢d parea apr D?PE nfﬂ'g;l_- P ar i
*Q@re particica a chipului §i 2 trupului SLILIIEFEI. in Perite
Wgeau bob . . ~are. iar degetele subtiri erau acop
obite dezgustatoare,

n lume, o silu-
ipit, nereusind
cazut la pa-
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de sange. Abia puteam s mai respir. Thomas a intins un bra
ca §i cum ne-ar fi putut ascunde pe mine si pe printul Nii:{:ila[:
de privirile monstrului.

Ochii siluetei erau ciscati, iar albul lor contrasta puternic
cu sangele ce-i inconjura. Totul s-a oprit brusc in mintea meg,
Nu-mi dadeam seama cine era persoana din cad4, dar eram
destul de sigurd ci era vorba de o femeie. Avusesem dreptate,
pana la urma, insa era oare vorba de Ileana? Ori, poate, chiar..
Daciana?

Cosmarul imbibat de sange a scos un picior din cadi, pa-
sind teatral. Sdngele s-a revirsat pe pdmant si a improgcat oa-
sele din apropiere. Oricine ar fi fost femeia, purta o rochie din
voal. Trena ei lungd, ce picura de sange, se tara in urma fe-
meii ca blestemul unei nunti, in timp ce silueta inainta spre
noi. Pe cind femeia s-a aplecat in apropierea unui maldar de
oase, m-am gandit cd ar fi trebuit sa fugim. Voiam sa-1 iau pe
Thomas de mina si sd gonim cét ne tineau picioarele, fara si
ne mai uitim inapoi. Nu exista insd nicio cale de evadare §i
nu-1 puteam lisa acolo pe print. Cosmarul umblator s-a ridicat
si a indreptat spre noi un revolver mic, feminin.

Femeia a pasit usor inainte. Contesa insangerata ne zambea
grotesc cu dintii ei albi.

— Extraordinar" Ma bucur asa de tare ci ati ajuns amandoi
aici. Imi era teama ci nu veti sosi la timp. Sau ci il veti aduce
pe unchiul meu §i pe garda aia enervanta.

M-am uitat la fata din fata noastrd, clipind uluitd. Nu s¢
putea sa fie, insd... vocea ei era inconfundabila, caci accentul
unguresc diferea de cel romanesc. |

__ Anastasia? Cum... Nu poate fi adevirat! am zis, incap-
bil si accept adevirul. Ai murit! Te-am vazut in camera aia..

Liliecii...

! {n roménd, in original (n. tr.).
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Am clitinat din cap.

— Percy ti-a cercetat cadavrul. Te-am autopsiat!

— Esti sigurd? Ma asteptam s ma prinzi cu minciuna, pri-
etena mea',

Anastasia a zambit iar. Dintii ei albi luceau mult prea placut
pe fata rosie de sange.

—Cand ai pomenit despre oblonul locuintei din Brasow,
aproape ca am lesinat. A trebuit si fug inapoi si sa aranjez ca-
mera inainte sa plecim sa facem cercetiri in acea noapte. Ner-
vii mei” Am fost distrusi.

Nici nu-mi puteam imagina cum de toate acestea puteau fi
reale. Mi-am obligat mintea si gindeasci dincolo de spaima
ce ameninta s md doboare. Thomas si cu mine trebuia si o
facem pe Anastasia sa vorbeascid. Poate ci, intre timp, puteam
sa gasim un plan de a scipa teferi.

— De ce nu m-ai ucis?

— M-am gandit sa te omor chiar in acea noapte, dar am
crezut ca el, a zis Anastasia, dand din cap spre Thomas, ar
putea pleca inainte sa fiu gata. Haide, prietena mea! §tiu ca esti
mai isteatd decét baietii dia. Spune-mi cum am procedat. Nu,
nu, nu!

Anastasia a legdnat arma in dreptul lui Thomas.

— S$4 nu aud nicio vorba de la tine, chipesule! E nepoliticos
sd intrerupi o doamna.

Imi venea si vomit, dar mi-am fortat mintea sa preia con-
trolul. Angstasia voia sa fie risplatitd pentru genialitatea jocu-
lui ei. Nevoia de recunoastere putea fi greseala ei fatala. Mi-am
inghitit nodul din gat, ignorand revolverul indreptat acum
Spre pieptul meu. Micile ei ciuditenii prindeau acum sens.

— Fata dispdruta...

H__‘_'_'_‘_'—-—-—_.-.-..—
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In roména, in original (n. tr.).
2 Fiaca

In romand, in original (n. tr.).
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Am inchis ochii. Fireste. Intelegeam totul. Farsa ej fugege
geniald, in cel mai oribil mod cu putinta.

— I-ai folosit trupul ca sa treacd drept tine. Ai dus-o in ty.
neluri, la timp ca sa coincida cu disparitia ta. §tiai ca era pre,
desfigurati pentru a putea fi identificatd. Parul i statura se po-
triveau suficient de bine. Si chiar si trasaturile chipului. Ase-
manarea era destul de mare ca sd pdcdleasca pe toatd lumea,
studenti si profesori.

M-am oprit, dindu-mi seama brusc de incomensurabila
oroare comisa.

— Chiar si unchiul tdu a crezut ca esti tu... unul dintre cei
mai buni academicieni criminalisti din lume.

— Excelent!"

Anastasia a rinjit. Dintii ei erau acum pétati de rosu. Era
0 imagine ingrozitoare. Animalicd. Viclenia din ochii ei mi
facea sd mi cutremur.

— Inimile oamenilor sunt mecanisme ciudate. Asa de sen-
timentale §i usor de pacilit. Nu trebuie decat si tragi de corzile
potrivite sau sa le rupi si gata! Tubirea ucide ratiunea chiar si
pentru cei mai buni dintre noi.

Nu voiam si discut despre probleme sentimentale cu o fe-
mele care era acoperitd de sangele celor nevinovati. L-am ob-
servat pe Thomas miscandu-se usor linga mine si am incercat
sd gasesc o altd manieri de a-i distrage atentia Anastasiei.

— Cum de ai scos sangele lui Wilhelm asa de repede?

= Cu un aparat mortuar pe care l-am furat. Apoi i-am az-
varlit trupul pe fereastri.

Fata a facut un pas spre Thomas gi s-a oprit, cercetdndu-l ca

{] ™ Oy T - A hd i
p1sica ce studiazi o pasire rinits. Dintr-un motiv sau altul,
Anastasia si-a inclinat capul, respectuos.

1 e e -
In romana, in original (n. tr.),
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— Esti cumva impresionat, Altefd'? Sau, mai bine 718, printe
pDracula?

Thomas s-a oprit din foiald §i a zAmbit usor. Am observat
atunci cdt de crispat era gi am stiut ca nici nu se punea pro-
plema sd fie un membru relaxat si plictisit al familiei Dracula.

— Foarte frumos din partea ta, dar nu e nevoie si te inclini
in fata meal Desi inteleg de ce ai vrea si o faci. Am o aluri re-
gald gl impresionantd. Cu toate acestea, printul Dracula nu e
titulatura mea.

Nu-mi venea sa cred cd atitudinea lui afectatd chiar func-
tiona. Anastasia a inghitit, uitindu-se doar la mainile lui Tho-
mas, in timp ce el isi aranja cdmasa distrusi. Thomas aproape
ci ma convinsese si pe mine ca purta haine regale i ca merita
si primeascd temenele, in loc s3 fie de plans din cauza straielor
jerpelite cu care trecuse prin iad.

Anastasia gi-a miscat revolverul, tintindu-1 pe Thomas.

— Nu-ti bate joc de familia ta, domnule Cresswell! Lucruri
rele se pot intimpla daci te intorci impotriva propriului neam. E
timpul 3 iesi la lumina §i sd-ti accepti destinul, Fiu al Dragonu-
lui! E timpul s3 ne amestecam sangele i sa stapanim acest {inut.

— Nu am inteles, am zis, uitindu-ma cand la unul, cand la
altul. Tu din ce familie provii?

Anastasia si-a indreptat umerii, ridicandu-si capul. Gestul
era impresionant, mai ales cd era manjita cu sange, insa fata

avea un aer regal.

— Elisabeta Bathory de Ecsed.

— Bineinteles, a soptit Thomas. Cunoscuta si sub numele
de contesa Dracula. ‘

Pentru o clip4, nimeni nu a vorbit gi nu s-a miscat. Imi adu-
‘€am aminte momentul in care Radu mentionase pe scurt nu-

Mele contesej si m-am luptat sd-mi stdpanesc un fior.
H‘_""“—-—._._,___H_'_____.

[n romana, in origi nal (n. tr.).
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—-Asa ca stii ca ne uneste soarta. |

Ochii Anastasiei au lucit de mﬁnd.::lrle.

__Vezi tu, mi trag dintr-0 familie la fel de cunoscuty pen-
tru setea de sange, Audrey RDFE' Str amoaga mea se imbiia i,
singe nevinovat. Eaa domnit inspirand teama.

Anastasia a aritat spre Thomas.

— El'si cumine? Ne-a fost scris sd ne intalnim. Asa cum ne-
fost scris si facem mostenitori si mai de temut decét strimog;;
lor. E destinul. Nu stiam ca soarta ne pregateste atatea! Tu esti
doar o micd inconvenienta, de care pot scapa cu usurinta,

Nici nu am mai respirat. Asadar, Anastasia era o mosteni-
toare indepartati, in cautarea dreptului ei din nastere. De ase-
menea, Nu-i pasa cum avea sa-l recupereze: cu forta sau prin
puterea dragostei. Daca credea ca-1 putea vina pe Thomas, si-1
oblige s o ia de sotie si si ma omoare pe mine intre timp,
atunci pesemne ca habar nu avea cine eram.

Mi-am inclegtat pumnii, mai hotaréti ca niciodata si o las
sd vorbeasca in timp ce pldnuiam o cale de evadare.

— Cum l-ai ucis pe omul din tren si... de ce?

Fosta mea prietend s-a uitat la mine o clipd, mijind ochii.
Ma rugam in sinea mea ca nevoia ei de a se liuda si fie sufici-
ent de tentanta ca si-mi riaspunda la intrebiri, fird a-mi ghici
adeviratele intentii.

— Ordinul Dragonului inci functioneazi. Am vrut si fac
Curdtenie printre membrii lui. in prezent, o mare parte dintre
¢i sunt din acea familie neimportanta a Danestilor.

Lﬁnastasia §i-a mutat revolverul spre locul in care prinul
Nicolae zicea moale ca o papusi de carpd, cu pielea pitatd
5 ceea ce presupusese a fi arsenic. Pe gitul lui se vedeau dﬂ,r
doud intepaturi. Se parea cid Anastasia ii folosise sangele a3
cum o ficuse §i strimoasa ci - ca sa se imbaieze in el =
?and"'i printului suficient ct si nu moari. Asta dacd Mm& e
In Viatd. Pieptul lui nu pirea si se mai miste.
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— Barbatul din tren era un membru important al Ordinu-
lui. I-am administrat o dozi letald de arsenic, apoi i-am im-
puns pieptul cu un tdrus, in timp ce-si didea ultima suflare.

Anastasia vorbea de parci-si amintea o rochie ficuti din
matasuri scumpe.

— Nu aveam de unde sd gtiu cd 1-am omorit chiar in fata
compartimentului tiu. A fost o coincidenta fericitd. Apoi am
fugit in compartimentul meu. Nu a observat-o nimeni pe fata
bruneta. Perucile sunt o distragere excelentd'. Mi-am facut griji
ca Wilhelm m-ar putea recunoaste, in cele din urmai, asaci a
trebuit sa ma ocup imediat de el.

Amintirea acelei dimineti mi-a risdrit in minte - vizusem
o fatd cu parul brunet. Ea strigase dupd doctor. Fusesem atat
de nducitd de haosul din jur, incit nu acordasem atentie chi-
pului ei.

Thomas si-a incrucisat bratele la piept, adoptind iar bine-
cunoscutul sdu ton plictisit.

— Unde e sora mea?

— De unde si stiu? Nu sunt paznicul nimanui.

Anastasia si-a migscat bérbia spre mine, apoi a facut semn
spre o armi prinsi la cureaua lui Nicolae.

— Di-i cutitul mogtenitorului lui Dracula!

Thomas a holbat ochii, aruncindu-mi o privire fugitiva.
Aproape ci-mi venea si plang de ugurare. In graba ei de a-si
uni destinul cu al lui Thomas, Anastasia nu-si diduse seama
i tocmai ne oferise o metoda de a o invinge. Palmele imi erau
din ce in ce mai umede din cauza nervilor.

Am asezat pumnalul batut cu nestemate in mana lui Tho-
mas si mi-am tinut respiraia, cu grijd sa nu afisez niciun fel de

€motie care s o avertizeze pe Anastasia cu privire la marea el
-‘_‘_-_‘_‘—-—

' In romani, in original (n. tr.).
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greseald. Fata a zambit larg, cu ochij atintiti asupra cuf
din mana lui Thomas,

— Omoara-l! i-a zis ea lui Thomas. Iute!

— De ce i-ai dat otravi? am intrebat eu, tragand de tjp,

Trebuia s existe o cale de scipare, una ce nu includeg ;
derea lui Nicolae.

ltuly,

Anastasia si-a indreptat revolverul spre gatul meu. Se Dire;
cd fosta mea prietena hotirase, in cele din urma, sa se reyolt,
Fata a mers spre Nicolae si 1-a impuns cu piciorul, firi a misul
arma din dreptul meu. |

— Arsenicul e minunat.

Anastasia s-a lasat pe vine, indepirtand suvitele brunete g
par de pe chipul printului.

— Nu are niciun gust, e incolor si poate fi furisat in orice
de méncare sau de bauturd. S-ar parea ci tinerii printi nu re.
fuzé niciodatd un pahar cu vin.,

— Daca doresti sa inspiri aceeasi teama pe care Vlad Dre-
cula o inspira dusmanilor lui, atunci otravirea lui Nicolae saua
celorlalti nu pare deloc de speriat.

Anastasia si-a dus o mana la gatul lui Nicolae, verificandu-i
pulsul.

— Qare asa sa fie? Arsenicul e folosit ca sa slabeasca §i 53
lase victima fard de simtiri, nu ca sa ucida. Mi-ar fi fost prea
greu sd ma lupt cu barbatii, iar sa-i ucid ar fi fost prea sangeros

— Ai vrut ca oamenii sd creada povestile despre reinmar;
cerea lui Dracula, am zis eu brusc, intelegind. N-ai fi putut fﬂ
injunghii pur si simplu oameni §i sa sustii ca strigoii s-au hra-
nit cu séngele lor.

— Legendele trebuie sa inspire teama.

Anastasia s-a ridicat.

— Trebuie si fie mai marete decat viata obisnuit
nuie generatii intregi. Nu merge in pddure dupa apus

5 casd dir
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E;i; ?;btz:iif;;i’nzfsx::tp;i;ﬁpljin}esﬁ frumc??si, as-
de sange. Vampiri. N . - EIHHETHdEmﬂmmgetati
e F' _ Oaptea ne aminteste ca suntem pradi. Ne-
51m§m:1 Ingroziti si zguduiti de ideea ci am putea fi vanati,

— Eu tot nu inteleg ceva, am zis, mutandu-mi privirea dela
trupul moale al lui Nicolae la cel acoperit de sange al Anasta-
siei. De ce ai ucis-o pe menajeri?

— Acea crimd a fost un omagiu pe care l-am adus strimoasei
mele. Si acum, Thomas...

Fata a indreptat iar arma in dreptul fruntii mele.

— Stargeste acum viata printului Nicolae! L-am vanat pe
mostenitorul lui Dracula. O putem lua de la capat. Ne vom ri-
dica impreund, ca printul si contesa Dracula! Vom recéstiga
acest castel si viata ta!

Atmosfera devenea din ce in ce mai tensionatd, gata sa ex-
plodeze la cel mai mic gest. Thomas a pasit nesigur in spate,
mutindu-si privirea de la Nicolae, la arma indreptata spre
capul meu. Nu voiam sa facd ceva ce avea sa regrete toata viata.
Thomas Cresswell nu era Vlad Dracula. Viata lui nu avea la
baza sivirsirea crimei, ci deslusirea ei. Thomas era o raza de
lumini ce tiia bezna ca o secerd. Stiam insd i ca era capa-
bil si se distrugi pe sine ca s ma salveze, fard a sta o clipd pe

ganduri.

— De ce vrei s3-1 im
esti contesa Dracula, de ce il obligi pe el sa ucida?

Anastasia s-a holbat la mine de parca eu eram aceea ale

cirei vorbe nu aveau niciun sens.

— Thomas e ultimul mogtenitor de sex
torului Tepes. E un gest simbolic ca el i curr
Print fals, sa-si recagtige dreptul si sa d15trug‘a. ac .
Meni nu va rnlai vrea sa urmeze cursurile unmiu'i.stltt
tudenti sunt ucigi in mod groaznic, in condifii mi

plici pe Thomas? am izbucnit eu. Daca

masculin al domni-
me viata acestul
ademia. Ni-
ut ai carul
sterioase.
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De indata c¢ academia se va inchide, vom putea 0cupa casa ce

ne revine de drept.

__Si cum ramane cu reg
__Oare nu ai fost deloc ate
ul le va veni §i lor de hac.
ari, pana ce Thomas va ramane sin

cron. Tot asa voi distruge $i Ordinul.
in acel moment, doud ciluete inviluite in mantii au iesit

12 lumina. Cele doua s¢ ascunsesera in spatele maldérului de
sem ci nu mai puteam fi surprinsa

cand silueta mai inaltd si-a
d 1a iveala armele pe care

ele si cu regina’
nta? s-a rastit Anastasia. Arse-

Voi secera fiecare casa nobili-

nic
gurul indreptafit sa urce pe

oase ce ne inconjura. Crezu
de nimic, dar am ramas fara aer
scos gluga si $1-2 aruncat mantia, dan

le purta.
Daciana se afla in fata noastrd, invesmantata in pantaloni

si tunica, purtind snsemnele dragonului §i fiind inarmata cu
mai multe cutite decat avea unchiul meu bisturie in laborator.

Thomas a privit-o socat, dar usurat, si a strans bine pumnalul

batut cu nestemarte.
__Nu vei mai ucide pe nimeni in noaptea asta, contesd' a

7is ea, plecindu-se in batjocuri si indreptandu-i un cutit spre
Anastasia. Ileana, te 10g sa 0 dezarmezi!

A doua silueta si-a scos gluga §i am incetat si mai respir
[ -am privit pe Thomas, ca s mai asigur cd mintea nu-mi juca
feste. Poate ca totul nu era decat un cosmar foarte complical
si aveam s3 ma trezesc in curand, transpirati si infisurata in
cearsafuri. Sora lui Thomas si Ileana erau... Am inteles totul,
fulgeritor, in acelasi timp cu Thomas. El s-a uitat la mine § 2
dat din cap. Era cu totul si cu totul uimit. Mi se pirea ciudat de
<atisficitor si vid ci lui Thomas ii scipase de data asta 0 piesd

importanti din marele puzzle.

' in roméina, in original (n. tr.).
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Anastasia si-a mutat privirea de la Thomas, la Daciana si
la Ileana, in timp ce confuzia se preschimba in furie. Fata si-a
avantat revolverul spre pieptul lui Nicolae.

— Cum indraznesti? a tipat ea, holbandu-se la Ileana. Am
planuit totul. Totul! Tu, 0 menajera de doi bani, nu ai niciun
drept!

— Renuntd, Anastasia! a zis Ileana, pe tonul unei persoane
invatate sa dea ordine ce sunt ascultate. Ai doua secunde ina-
inte sa...

— Nu trebuie sa te ascult!

Anastasia s-a aruncat inainte. Ochii ii ardeau ca vapaile in
timp ce a tras cocosul armei, ca sa-1 execute pe Nicolae. [leana
insa a fost mai rapida. Sabia ei a trecut direct prin trupul Ana-
stasiei. M-am uitat, oripilata, la corpul fetei, ce aluneca acum
de-a lungul lamei. Anastasia si-a lins de pe buze sangele negru
$1 a ras.

— Ucisd... de... o servitoare', a zis ea, icnind.

Sange proaspat {i picura acum din gura, amestecandu-se cu
béaltoaca de pe jos.

— O Bathory, ucisd de o menajera! Cat de potrivit!

Anastasia a hohotit iar, in timp ce in gatlej ii bolborosea
sangele. Nu a incercat nimeni sa o ajute, in timp ce a cazut ra-
pusd, asfixiind-se cu propriul sange. Era prea tarziu. Ca si in
cazul omului ucis in tren, al lui Wilhelm Aldea, al fetei din
Brasov, al sotului ei si al menajerei, Mariana, Anastasia nu mai
putea fi readusa de pe taramul mortii.

Stiam ca scena din fata mea avea si ma bantuie, alaturi de
crimele Spintecdtorului, pentru tot restul vietii.

-h‘_-—-_

' In roména, in original (n. tr.).
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M-am uitat |, Sangele ce picurg ncet de pe virfyl sabiei [lenej
Cuvintele jmi infunday gatlejul gi prob |
ICa 8 ny Vomit pe tr

abil ci doar astam
I‘ -. 'l.l kY 4 T
netena mea. |

dim-
upul prietenei mele.
ochi

am privit lics
$1 am fost oripilata s3

vad linigtea ce 4 Cuprins-o, desi
miregul ei trup ery acoperit deopotrivyi de sdnge uscat si de
sange proaspit.

Thomas mi-a frecat bratele

cu palmele lui, dar ny 2 fost
suticient ca s

a-mi smulgd fiorul ce mi ge cuib
inima. leana, fata pe care o crede
bra unei societati secrete

arise adanc in
4N menajera mea, era mem-
de rizboinici §i tocmai

ce-si infipsese
sabia intr-o femeie, aga cum ai

impunge o bucati de branzi
tare. Chiar in fata ochilor mei. Desi Anastasia nu era nevino-

vata. Stiam ¢d lleana nu avusese de ales. dar chiar si ag:,a, m-am
lisat moale pe pieptul lui Thomas, prea DbDSi.tfl ca sd-mi mai
fac griji ci ag fi putut fi judecatii pentru gestul indecent.
— Te simti bine, Audrey Rose? e
lleana a luat o cirpa din mana Dacianei i §i-a sters s
Argintiul lamei se curifa treptat de singe.
— Bineinteles! am raspuns automat.
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_Bine” era un termen atat de relativ. Imi bitea inima, tr,
pul imi functiona i eram in viata. La suprafati ma simtea’m C N
sigurantd ,bine”. Mintea era aceea care dorea si se ghemy; ar-:.-c:
si sd ia 0 pauzd de la lume si de la riutatea din ea. M3 Sﬁtuxra_
sem de distrugere.

Thomas si-a dezlipit privirea de la trupul Anastagie; si
s-a uitat la sora lui. Vedeam cum mintea lui analiza pe rind
informatiile. Mi-am dat seama ca asa facea el fati situatiilor
groaznice, Thomas avea nevoie sa lucreze la un puzzle ca sd-si
giseascd linistea in toiul unei furtuni.

— Cum? a intrebat el.

Daciana a stiut precis la ce se referea Thomas.

— Céand am facut optsprezece ani, am primit o parte din
mostenirea de la mama. Céateva dintre obiectele ei pretioase -
bijuterii, matdsuri, opere de artd - i un teanc de scrisori. La
inceput, scrisorile erau doar mici... povesti despre cum l-a in-
talnit pe tata, despre cat de mult ne iubea si ne pretuia. Felici-
tiri scrise dinainte pentru mine. Un bilet pentru cénd aveam
sa ma casatoresc.

Ileana a sters o lacrimd de pe obrazul Dacianei.

— Vreme indelungati, nu am mai putut citi §i restul. Apol
intr-o dupa-amiazi de iarna, pe cand afard ningea neincetat §l
eram inchisi in casa, am scos iar scrisorile §i am citit una Pe
urma am sarit direct la finalul ei.

4 A — 5 W A 5!
— Si? a intrebat Thomas. Te rog, nu ma mai fine1n suspan
nca in ve-

— Mama imi scrisese despre nobili care credeau ! _
iei din

chile oranduiri ale Ordinului. Ei doreau starpirea cortp |
randul conducitorilor gi 0 abordasera pe €a, datorita I*InEﬂ.IT”-mll
din care se tragea. Nu o invitasera sd devina membru, ﬂl. 0 r”;i
gaseri si le ofere un loc sigur in care s se adune. Igi amintes
pictura cu dragonul din camera ei?
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Thomas a dat din cap, mai trist decat il vizusem vreodati.
Atunci mi-am amintit desenul pe care-1 ficuse in tren si poves-
tea pe care mi-o spusese despre el.

— A fost 0 onoare acordati familiei tale. Si inci este, a ada-
ugat Ileana incet.

— Thomas, Ordinul ar vrea si iei in considerare posibilita-
tea de a lucra pentru ei, a zis Daciana, Avem nevoie de oameni
onesti, care nu se tem sd lupte impotriva coruptiei.

Tacerea s-a lasat pret de céteva clipe, cAt Thomas s-a gandit
la toate cele spuse.

— In sine, Ordinul e doar un grup de justitiari.

Thomas a studiat chipul surorii lui si pe al Ilenei.

— Ei nu reprezinta legea, dar cred ci ar putea sd o apere mai

bine decit conducatorii.

— Nu! a zis Daciana, mirind ochii. Nu credem deloc asa
ceva! Ordinul nu vrea decét sa pastreze echilibrul. S menf{ina,
la propriu, ordinea. Puterea corupe adesea. Doar un bérbat -
sau femeie — cu intelepciune isi poate asuma rolul de parte
componentd a unui intreg. Noi nu suntem decét o linie de apé-

rare. Familia regald ne-a cerut ajutorul.
in timp ce Thomas isi asalta sora cu intrebdri, lleana m-a

cercetat un pic prea aminuntit ca si mé simt confortabil.

__ Am avut, cu totii, o noapte lungd, asa cd voi vorbi pe
scurt, a zis ea. Sunt un membru de vaza al Ordo Draconum.
Misiunea noastri a fost dintotdeauna aceea de a mentine pacea
si ordinea. Odats, am slujit familiei Driculea; acum slujim atat
nobilimii, cit si camenilor de rand. Suntem loiali arii noastre,
iar asta i include pe toti cetdtenii ei.

— A, inteleg!

Thomas a mijit ochii. ?

— Deci Daciana a stiut dintotdeauna care ifi este statutul, nu!
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Ileana a dat din cap.

— Ea mi-a protejat secretul i sper ca si voj sj faceti Ia f|
Foarte putini sunt cei care stiu de legitura mea cu '
Sunt prima femeie care a fost invitatd in rindul Jor
este a doua.

— Cum ai gtiut ca trebuia sd te infiltrezi in caste]?
bat, ignorind balta de sange de la picioarele mele.

O parte din mine dorea sd giseascd pe undeva un sac cu
rumegus, ca sd-1 imprastie pe jos.

— Presupun ca ai fost trimisi aici dinadins.

— Da. Datorita prezentei membrilor familiei Basarab, mj
s-a dat misiunea de a mi infiltra in randul servitorilor Dupi
ce a fost comisd prima crimd, la Brasov, cei din Ordin au con-
siderat necesar si plaseze un om in apropiere. De asemenea,
castelul e un loc bun pentru a afla zvonurile de la academie.
Servitorii i menajerele barfesc. Mi s-a parut un loc excelent ca
sa strang informatii.

M-am gandit la spusele ei, aducAndu-mi aminte de lectia
lui Radu despre Ordin si despre membrii lui.

— Cum de nu te-a recunoscut directorul Moldoveanu ca
fiind de vitd nobila? |

[leana a suras trist.

— Moldoveanu, ca multi altii, nu acord mare atentie acelora
care-l servesc, Fira hainele mele scumpe, as putea fi oricine.

Fata a ridicat un umar.

— Poate cd este un mai bun observator, datorita talentelor
sale, dar nu e infailibil. :

— De ce v-a luat aga de mult s3 o opriti pe Anastasia? am i
trebat. De ce afi agteptat pand acum?

— Nu am stiut ci ea este criminalul.

Daciana a facut un pas inainte, atingand usor bratul Ile

rdiny|,
DﬂCiana

am intre-

nei.
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— Am cercetat tunelurile in yl

gasim vreo informatie. Anastasia
Nu am putut si o gasim.

tima sdptimana, sperand s3
a fost isteats. S-q mutat des,

— Am considerat cj majoritatea intrebarilor ei eray ciudate
sau cel putin demne de a o tine sub s

upraveghere, a adaugat
[leana, dar cand a fost gasita

»moartd’, nu am stiut ce si mai
intelegem. Nicolae a parut si el suspect, insi printul nu a fost

niciodata prezent sau in aceeasi zond cu cej ucisi. Membrii Or-
dinului nu au reputatia de fi priceputi la rezolvarea crimelor.
Am ficut tot ce am putut ca si strangem informatii. Din pi-
cate, nu a fost suficient.

Printul Nicolae s-a risturnat pe o parte, scuipind spuma,
Ma simteam vinovati ci nu mi gandisem la el mai devreme si
ca nu-1 scosesem de acolo mai repede. Thomas s-a lisat pe vine
langa el, ridicandu-i capul, apoi s-a uitat, ingrijorat, la Daciana.

— Are nevoie de doctor! Trebuie si-1 ducem la castel. S-ar
putea sa fie deja prea térziu.

Printre crapdturile din peretii muntelui se infiripa vantul.
M-am cutremurat, pe cand aerul rece imi sufla prin straiele
umede. Uitasem ci eram imbriacata doar in hainele intime.

Aventura din tuneluri mi se parea acum a fi un lucru pe-
trecut unei alte fete, alti dati. Fara sa-i scape nimic, Thomas a
aratat spre sora lui. |

— Ai vrea, poate, si-i oferi lui Audrey Rose 11:1+ant1al ta_.

Daciana si-a trecut mantia pe dupd umerii mei si m-a
imbratisat strans.

— Multumesc! |

Am inspirat mirosul cald al mantiei :
rea ce mi se aduna in oase. Imi doream s evil
meni pierind in jurul meu, desi gtiam prea bi
fie ultima datd cind ma mai confruntam cu o

si am expirat epuiza-
evit a mai vedea oa-
ne ci nu avea sd
moarte violenta.
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__Veniti! a zis Daciana. Trebuie sa ajungeti la caldyry

sa lesinatl.
G o

\m iesit cu greu din subsolul morgi, obositi, vliguiti s 3.
i , arte. La iesire ne-au intampinat

pareti, amandoi, gatd

rand cu nei un student pe mo
directorul si cateva garzi. Profesorul Moldoveanu a inspira

scurt, apoi a inceput s2 dea ordine.

_ Duceti-l pe print la Percy si spuneti-1 sa-i administreze
lichide imediat si sa-1 trateze pentru otravirea cu arsenic. Are
el un tonic la care lucreaza.

Danesti a sarit langa noi si l-a urcat pe print pe o targa cu rofi.

— Adu doctorul! Acum?l

Garzile regale 1-au dus pe Nicolae din camera, in timp ce
scartaitul targii rasuna pe coridor. M-am prabusit la podea,
prea obosita ca sa ma mai tin pe picioare, Thomas s-a ghemuit
langa mine. Tovardsul meu prin iad. Aproape cd am izbucnit in
ras. Liza avusese din nou dreptate: Thomas chiar m-ar fi urmat
in adancurile iadului si nici nu ar fi clipit. Cu exceptia cazului
in care ar fi facut o gluma indecenti, bineinteles.

— Cer sa mi se spuna imediat ce se intdmpla aici! a scragnit
Moldoveanu. De ce sunteti acoperiti de mizerie si de singe si-l
tarati pe print prin tuneluri?

Am ridicat capul si m-am uitat la Thomas. Nici nu stiam
de unde s4 incepem. Le lasaserim pe Daciana i pe lleana in
Pasaj. Nu voiau sa le afle cineva identitatile. Imi aduceam ¢t
g,m_u aminte povestea pe care trebuia si o spunem, dar m-art
ridicat un pic, in timp ce Thomas mi-a dat parul de pe fata.

’ —Eo poveste iungé, am zis. Dar, pe scurt, Anastasia §1-4
Inscenat moartea,

‘In romana, in original (n. tr.).
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Dispretul lui Moldoveanu i s-a stins incetul cu incetul de
pe fatd in timp ce 1-am ingirat detaliile aventurii noastre prin
tuneluri, i-am povestit despre Poezii despre moarte si textele
din carte, despre camerele mortii, din care abia scipaserim cu
viata, despre genealogia Anastasiei si despre dorinta ei de a-si
uni destinul cu printul Dracula. Nu am neglijat niciun deta-
liu cu privire la cum otréavise i omordse cu {arusi anumite vic-
time. O lacrimd i-a alunecat pe chip in timp ce am povestit
despre moartea reald a protejatei lui. Am scos cartea de poezii
si i-am dat-o. Speram sd nu 0 mai vad niciodata.

Ciand am terminat, Thomas a ridicat un umar.

— S-ar pirea cd meritdm o rasplatd. Am oprit o ucigasi de
la a distruge academia.

Ochii lui Moldoveanu nu mai erau inlacrimati, ci inghetati
si reci.

_ intoarceti-vd in camerele voastre si facefi-va bagajele
imediat! Va voi decide soarta dupa vacanta. Trasura va va a§-
tepta la prima ord a diminetii. Nu vd mai aratafi fetele pe aici
pani nu va cer eu sa va intoarceti, lucru ce s-ar putea sd nu se
intdmple niciodata.

Firi si ne multumeasci micar, directorul a iesit din morga.
Ecoul pasilor lui apasati pirea si imite ecoul cuvintelor aspre
de despartire.

Thomas mi-a intins mana.

— Mi se pare doar mie, sau crezi §i tu ca directorul incepe
sa ne placa?



PATRUZECI $I CINCI
LEBEDE SI LUPI

Resedinta familiei Cresswell
Bucuresti, Romania
24 decembrie 1888

— Oh! Ati sosit amandoi!

Daciana a coborat marea scara principala pe cat de repede
ii permitea rochia ei cu margele.

Ma simteam ciudat sa ma aflu in mijlocul atator lucruri fru-
moase. Marginile fiecarei piese de mobilier erau aurite si re-
flectau lJumina lumanarilor. Casa era superbd, in toate felurile
posibile. M-am inclinat politicos cind tandra a ajuns in drep-
tul nostru, iar Daciana m-a salutat in acelasi fel.

—E minunat sa va pot primi in niste... imprejurdri ma
civilizate.

Daciana m-a sarutat pe obraji, apoi si-a imbratisat strans
fratele. |

— Am reusit si 0 gasesc pe doamna Harvey inainte s2 plece
la Londra, dar e inci la etaj...

— Doarme? a intrebat Thomas, pregatindu-se sa zam
§trengareste.

— Nu, nemernicule! a raspuns Daciana. Se preg
tru bal. Grabiti-va sa vi imbracati! Musafirii sosescP /

Dupi evenimentele cumplite din cripti, mmtea,nudnseﬁm
tuse la alegerea unei rochii de bal. De fapt, abia daca a .

heascd

ateste PE
este 001
gt
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timp s& impachetez. Directorul ne gonise asa de repede, ci
abia reusisem sa-mi iau la revedere de la toati lumea, darimite
sa mai merg si la cumpirituri. Il lisasem un bilet lui Noabh,
spunandu-i ca mi-as fi dorit sd imi iau rimas-bun in persoani.
Aveau sd-mi lipseasci el si mintea lui ascutiti. Amintirea co-
legilor mei imi readucea in memorie momente mai putin
placute si am incercat in zadar sd nu md gindesc la moartea
Anastasiel.

Daciana m-a atins incet si m-a smuls departe de imaginile
oribile. Ména ei m-a strans puternic si mi-a dat putere.

— Va veni cineva in curand, ca sd te ajute, a zis ea.

— Nu am cu ce sa ma imbrac.,

[-am aruncat o privire agitatd lui Thomas, dar Daciana a
dat din mana, zambind conspirativ.

— Nu ai de ce si te ingrijorezi, a zis ea. E doar o petrecere de

Craciun intre prieteni. Nimic prea extravagant. Cea mai buna
rochie a ta va fi suficienta.

G~ o~

Camera pe care Daciana o alesese pentru mine era frumos
mobilati. Gaseai acolo tot luxul cuvenit unei fete regale, dari-
mite unei fete de lord. Am rimas o clipa in pragul usii, admi-
rind splendoarea.

Intr-un semineu din colt trosnea incet focul §i nu m-am
putut abtine sd nu ma indrept spre el ca sia admir picturile ce
decorau polita sa complicati. Flori, munti si imagini cu na-
turd-moartd de prin Bucuresti erau redate in culori striluci-

toare. M-am apropiat, cercetind, curioasd, picturile. In josul

Picturilor era un nume cunoscut, scris caligrafic. I-am recu-
Noscut imediat scrisul:

Thomas James Dorin Cresswell.

Am zambit si m-am indreptat spre patul mare cu baldachin
din voal subtire §i m-am oprit. O cutie ce-mi parea familiara,
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u o panglica neagrd, era intinsd pe el. Uitasem sj dis
cademie §i aproape cd imi iesise din minte zjygq in carh
cercase sa se furigeze in apartamentul mey, Mi-ani
le peste fundd, minundndu-ma de finetea myy;
mi venea si cred cd Thomas isi adusese amipg,

legata ¢
chid la a
Thomas in
purtat degete

ricoroase. Nu-
si o ia, dupa toate grozéviile prin care trecuserdm. Am try

incet de un capit al fundei, privind-o cum se desficea. In cele
din urma3, stipanitd de curiozitate, am sfagiat hartia marg §i
am ridicat capacul. Hartia subtire dinduntru a fosnit plicut i
timp ce am scos la iveald rochia ascunsa sub ea.

— Oh!

Am ridicat rochia strilucitoare din cutia ei, luptindu-ma
si-mi stipanesc emotiile care md inecau. Thomas cumpérase
o raza de soare si de vis pentru mine. Un lucru luminos care
si-mi alunge cogmarurile. Nestemate mici sclipeau in lumina
lumandrilor in timp ce invarteam rochia dintr-o parte in alta.
Rochia arita inca si mai frumos decat in vitrina magazinu-
lui din Brasov. Galbenul ei era asa de pal i de cremos, cd-mi
venea si-mi infig dintii in material!

Era una dintre cele mai frumoase rochii pe care le vazusem
vreodati. Nu conta cta moarte i groaza existau, in lume s¢
giseau si lucruri frumoase. Inima a inceput si-mi palpite pe
cand mi-l imaginam pe Thomas furisandu-se spre magazin §i
impachetind-o. Nu ma impresiona valoarea cadoului, ¢l faP:
tul ci mi-l cumpirase doar pentru plicerea de a ma 13s2 fard
cuvinte. B

Am strans rochia la piept i am dansat in camerd, jasand
fustele din tul si se invérta ca i cum ar fi fost un pﬂftﬂfl“ eln-
tuziast de dans. Brusc, abia asteptam sa il intalnesc pé Tﬂh””f‘lf
si sd-i ofer, poate, la schimb, o raza de soare care si-l lnvﬁbi
leasci. Poate ci domnul Thomas Cresswell nu era ¢t adevard
un print, dar avea sa fie pe vecie regele inimii mele.
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G~ o~

Balurile organizate de Daciana nu erau evenimente mo-
deste, ci petreceri demne de o regina.

Victoria si celelalte fete din grupul nostru ar fi susotit des-
pre abundenta decadentd de deserturi, produse de patiserie,
fructe si carnuri ce se inaltau in maldare suficient de mari
cat sa hrianeasca intregul Brasov cu resturi. Darurile fusesera
aranjate sub forma unor animale fantastice ale cdror forme nu
le puteam distinge de unde ma aflam. Imi doream ca Liza sa
le poata admira alituri de mine. Nu primisem inca niciun ras-
puns de la ea, dar mi-am inibusit nelinistea ce mi se infiripa in
ganduri. Totul era in regula.

Am inconjurat balconul uimitor, fascinata de petrecerea ce
era in toi in centrul silii de bal. Dansatoarele purtau tiare din
diamante, cu pene frapant de albe prinse la tamplele lor argin-
tii; seménau cu niste lebede pregitindu-se de zbor. Corsajele
rochiilor lor asortate erau facute cu totul si cu totul din pene,
presarate cu nuante de gri. Cu toate astea, manusile erau cele
mai impresionante, in timp ce doamnele se invérteau pe ringul
de dans. Degetele incepeau cu dantela neagra, ce se transforma
treptat in tentacule subtiri ca niste rotocoale de fum, stranse
bine in jurul coatelor.

Am ramas pe loc, vrijita, in timp ce doamnele siltau de
pe un picior pe altul. Unii dintre invitati priveau din multime,
insi majoritatea erau pierduti in conversatii.

— Ce pacat!

M-am intors si am vazut-o pe Ileana, care imi ficea semn
cu capul spre oamenii de dedesubt. Nu mi-am putut stapani o
mici exclamatie de uimire. Fata imbracata in costumul de me-
najera si rochia taraneasca disparuse. In locul ei rasdrise o ta-
nira splendida, purtand o rochie de prinfesa.
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O broderie in forma de fluture isi intindea aripile peste bys.-
tul ei amplu, invitdnd privirea sd se indrepte spre pelerina ce-;
flutura pe umeri. Rochia era aproape la fel de uluitoare ca si
persoana care o purta. Nu puteam decit s o admir pe acea t4-
ndri si tot ce ficuse ea pentru {ara ei iubitd. Ileana ficea parte
din randul acelor nobili de care avea nevoie lumea, o persoani
care nu se temea si infrunte locuri oribile, de dragul poporului
ei. Nu era de mirare ca Daciana se indrigostise de ea, cici ar fi
fost greu sd nu-i admiri curajul si hotédrarea.

Ileana mi-a ficut semn spre multime.

— Nu se opresc niciodatd ca sa admire magia din jurul lor.

— Nu ma asteptam la atatia oameni, am recunoscut eu.
Ciand Daciana a spus cd va fi o petrecere mica, alaturi de prie-

teni apropiati...
Mi-am ldsat propozitia neterminatd, in timp ce Ileana a in-

ceput sa chicoteasca.
— Familia Cresswell are, cu siguranta, un apetit pentru dra-

matism. Cel putin stiu cd e ceva ereditar. Desi cred ca Thomas

e putin mai teatral.
— Are si Daciana momentele ei...
Am riamas tidcute pentru un moment. Mai era un lucru pe

care incd nu-l intelesesem cu privire la aventura noastra.

M-am intors spre Ileana.
— Tu si Daciana ati fost in noaptea aceea, pe coridor? Ati
scos din morga un cadavru, nu-i asa? Intonati...

Ileana a dat incet din cap.
— Radu a spus ci Ordinul practica ritualuri de inmorman-

tare in padure. Asta ati ficut? O cunosteati pe victima din tren?
— Dal
Ileana a rimas cu ochii atintiti asupra multimii, dar cu gan-
durile departe.
— Era fratele meu. Cind am aflat ci Moldoveanu intentiona

sd il autopsieze...



lleana si-a inghitit lacrimile.

—E impotriva credintei noastre. Daciana m-3 angesr -
duc trupul acolo unde ii era locul

— Deci existi un loc de intilnire in padure

A trecut un moment si am presupus G lleans i circires
cuvintele, incercand si decida cit de multe imi putes mir—

— EXista un loc secret. pazit de lupi. Majoritates ca—e—lor
nu se apropie de el, din pricina povestilor si a caselor o= s—-
gasite din cand in cand.

Un zambet slab i-a trecut fugitiv pe chip.

— Hrédnim lupii cu animale mai mari Fi impristie Sietiap
oasele. Astfel, cei mai superstitiosi isi alimentearzs povestile Na-
meni nu vrea sd infurie sufletul nemuritor al hei Viad Dricoles

— E 0 metoda eficienta, am zis. Imi pare riu pentre fraesie
tau! Pierderea aceasta este oribila

— Da. Dar le putem duoce amintirea cu noi s 52 oe hrinim
cu puterea insuflata de ea.

[leana mi-a prins mana inmanusat3 s 2 siréins—o.

— Am nevoie de aer!" Daci o vezi pe Dadana. spune-i &
sunt pe acoperis! E prea.. aglomerat aici, pentro gustorile
mele, a spus Ileana, sirimbdnd din nas.

Dupa ce ne-am luat la revedere. m-am apropiat de mepee.
adunandu-mi curajul si cobor.

Am ramas cu soldurile lipite de balustrad3. privind incd
la petrecaretii imbracati fistichiu. Femeile aveau rochil verzi
aurii si in toate nuantele de rosu. de la cel mai profund. pdnd =
Culoarea vinului fiert.

Mi-am trecut méina peste corsajul meu lucitor. Nestemaieie
galbene si aurii erau tesute cu grijd in materialul .ie::i’-i’zfii *-‘-T-
0 raza de soare pe un petic de zapada. Nu puteam neg2 Spt=
e ——

" In romina, in original (n. tr.).




MANISCALCO
450 KERRI

< adoram rochia §i cd ma sim{eam eu insimi ca o Printeg;
Géandul asta imi aducea aminte de momentele placute Cﬁm:i
bunica ma infigura in sariuri lucitoare.

Mi-am aruncat privirea de jur-imprejurul silij Orbitoare
savurind fiecare detaliu strilucitor. Deasupra ferestre]oy si aj
pervazurilor atirnau crengi de molid aurite. Am obseryat $i bu-
chetelele de vasc, plasate strategic, §i inima mi s-a oprit,

Poate ci aveam sa ma bucur si eu de libertate, Micar pen-
tru o noapte. Ucigasul fusese oprit, academia fusese salvats, jar
acum era timpul sd ma relaxez §i sd ma bucur de victorje ina-
inte de a afla dacd trecusem proba de admitere, Cat de curind,
aveam sa primim o scrisoare care ne hotdra soarta pentru yr-
mdtorul semestru.

Un tanar a traversat sala, ca o umbra. L-am privit croindu-si
drum printre cuplurile de dansatori, pasind cu incredere spre
destinatie §i insficand doud pahare cu punci de pe o tava. S-a

oprit in dreptul scdrii §i mi-a intalnit privirea. Thomas arita
€xact ca un print, indiferent dacd dreptul lui la tron era un
lucru imediat sau nu. Inima a inceput sia-mi batd mai repede,
vi?ﬁﬁfiu-l cum bea din pahar, sorbindu-mai insa pe mine din
priviri.

Mi-am strins poalele rochiei $1 am coborat scara cea mare,
€U grijd sa nu vin de-a berbeleacul. Nu-mi venea si cred citi
mvltaEi uf:rau 1N casa cuiva care pretinsese cd-si petrecea vacan{a
d.e CI'.B.EIUH doar cu doamna Harvey. Talentele de gazda ale Da-
o e e o
e musaﬁrilrﬂ‘@tlu ui pareau si fi sosit df:la la bﬁ S
linistits intre prieteﬂ: Sporea cu fiecare clipd. Ce mai 5

) ni!
do **cdnd g indreptam spre captul scirii, am surprins-0P¢

amna , ii
) H_ar vey dansand la marginea multimii. Obrajii feme:
€rau imbujoratj,
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— O sd-i innebunesti pe toti in seara asta, Wadsworth! Car-
netelul tau de bal va fi legendar, a zis Thomas, adresindu-mj
unul dintre acele zimbete pe care le adoram, in timp ce mi-a
intins un pahar.

Am luat o inghititura. Aveam nevoie de increderea oferiti
de alcool. Bulele bauturii au dansat de-a lungul gitului meu si
am bdut iar iute.

— De fapt, planuiesc sa stau sub visc mai toati seara.

— Poate cd ar trebui sa te gindesti mai bine, Wadsworth.
Stii cd e o plantd paraziti, nu?

Thomas a zambit larg,

— Bineinteles, o si-ti caut niste petitori potriviti, mai intii,
daca doresti. Nu am vrea sa ii incurajim degeaba. Doar pentru
asta sunt buni prietenii, nu?

Si1n jurul lui aveau si roiasca tinerele. Parul lui castaniu-in-
chis era frezat fermecator, costumul i se potrivea minusi pe
trupul zvelt si definit, iar pantofii din piele luceau ca oglinda.
Era dureros de chipes.

— Arati... mediocru, Cresswell! am zis pe cea mai serioasi
tonalitate posibild, observand ci Thomas imi cerceta fiecare
detaliu al infatisarii.

Colturile gurii lui au tresaltat.

— M3 asteptam la mai mult. Ceva mai... princiar. Sunt dez-
amdgitd cd nu porti o peruca pudrata.

— Mincinoaso!

Ignorindu-l, am terminat bautura §i am agezat paharul
pe o tavd., Capul imi era ugor ametit de caldura bauturii, iar
alcoolul imi zumzdia prin vene ca gi cum ar fi fost gazolina,
asteptand si fie aprinsi de o scAnteie. Thomas si-a dat capul pe
Spate si si-a golit paharul cu o viteza surprinzatoare. L-am pri-
vit apoi cum imi admira iar intreaga fiinta, ludindu-si libertatea
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de a-mi studia fiecare curbura a trupului, accentuaté de rochia
ea. fncd nu-mi venea si cred cd Thomas 0 cumpirase pen-
tru mine. .

Prietenul meu s-a apropiat §i si-a agezat mana Jui mare in
jurul taliei, tragandu-ma intr-un vals, pe cAnd incepea muzica.

_Ne-am promis ceva, ifi amintesti?

— Hmmm?

fmi venea greu sd ma co
Jui siguri ce ma purtau prin
as fi putut spune daca de vin

ncentrez la altceva decit la pasii
sald. trasind cerc dupa cerc. Nu
4 era punciul sau tanarul de langa

mine. Mi-am asezat 0 ména pe umiérul lui §1 pe cealalta in
mana lui, lasandu-ma rapitd de magia cantecului §i 2 atmosfe-
rei fantastice. Ma aflam, cu adevirat, pe un taram magic al ier-
nii, ce contrasta puternic cu jadul prin care tocmai trecuseram.

__Cand eram la Londra, 3 soptit Thomas aspru in urechea
mea, facindu-mi singele sa se aprinda, ne-am promis ca nu ne
vom minti niciodata unul pe celalalt.

Thomas m-a tras mal aproape, pana ce tntre noi nu a mai
4mas o distantd decenta. imi dadeam seama ci nu ma deranja
defel gestul sdu, pe cand ne roteam printre fustele involburate
e dansatori ce se€ impleteau ca o tesatura de
topise intr-un vis la care nu eram atenta.
ai bun decat visele, ceva tangibil. Nu
5 ma asigur cd el era real. Tho-

si prin multimea d
voiogie. Restul salii se
Exista, in lume, ceva M

trebuia decat sa intind méana si s
omi din trecutul meu.

mas nu era o fant
— Vrei s gtii adevarul, Cresswell?
Mi-am inldntuit bratele in jurul gatului sau pana ce trupu-
nfundat unul cu celalalt, pana ce singurul

rile noastre s-au €O
fost si-1 trag §i mai aproape, si-l pun pe

gand din mintea meaa
jar, aga cum O facuse el. Nimeni nu parea si-mi observe purta-

rea indecentd gi ma indoiam cd mi-ar fi pasat.

_ Spune-mi!
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T}}ﬂmas §i-a aplecat gura periculos de aproape de a mea
strunindu-mi innebunitor coardele inimii. 9i-a plimbat rne'n'-.

nile pe spatele meu, mangaindu-ma si tachinandu-ma,

— Te rog!

Nu observasem ca reusiserdm si ne mutim intr-un ungher
intre doua ferigi. Frunzele lor mari, ca niste evantaie, erau u n
paravan care ne ascundea de petreciretii gilagiosi. Eram sin-
guri, departe de ochii curiosilor, de regulile si de restrictiile
societatil.

Thomas mi-a dat dupi ureche o suvitd de par. Chipul lui
parea usor trist, avand in vedere unde ne aflam.

— Mama te-ar fi adorat. Intotdeauna mi-a spus ca am ne-
voie de o partenera. De un egal. $3 nu md multumesc nicio-
datd cu o persoand care s-ar pleca si mi-ar complimenta rolul
meu de sot.

Thomas si-a aruncat privirea inapoi, spre multime. Avea
ochii inlacrimati.

— Mi-e... greu sd md aflu aici. Mult mai greu decat mi-am
imaginat. O vad in orice obiect. E o prostie, dar... uneori ma
intreb daca e mandra de mine. In ciuda a ceea ce spun ceilalti.
Nu stiu ce ar gindi ea.

Mi-am plimbat ména pe deasupra gulerului sdu si [-am tras
mai adanc, in ungher. La intuneric imi era mai ugor sa dau glas
gandurilor; obscuritatea ma mangaia aga cum nu 0 putea face
lumina.

— Ar fi mandrd, am zis. A
Thomas s-a foit, cu privirea intoarsd spre pamant.

= [*] ] el ?
— Vrei s stii ce cred eu? Adevirul?

— Da.

S-a uitat nerusinat in ochii mei.

— Sper si fie o mirturisire un pic scand
€ prea serioasd pentru gusturile mele.

aloasa. Situatia asta

e i
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— Ardti mai degrabi...
Inima mi-a palpitat. Thomas ma privea atent, ca si cory

mi-ar fi putut smulge un secret pe care incé il ascundeam
M-am uitat in ochii lui pétati cu fulgi de aur. Am vazut in e
propriile mele emotii. Nu am intalnit niciun zid §i nici jocuri,

— Ariti de parci ar trebui sd nu ma mai tot ameninti cd ma

vei sdruta, printe Dracula.
Thomas a tresirit, ca si cum cuvintele mele il intepasera, iar

eu i-am tras iar chipul spre mine.

— Si s md sdruti odata, Cresswell!

Thomas a inteles pe datd si nu a ezitat nicio clipa inainte de
e a mea. Ne-am lipit stangaci de zid. Tru-
omplet in cdldura. Mainile lui au alunecal
indu-mi-se in pir, pe cind el isi addncea
atd s-a prabusgit. Restrictiile si regulile
tului. Acum, nu eram decat noi doi,
norand totul, cu exceptia trupu-
a doui constelatii. El imi era pe-

reche in toate. Mi-am smuls manusile i mi-am lasat degetele
libere si-i cerceteze chipul, fara piedica, iar mainile lui Tho-
mas au raspuns chemirii. Pielea lui era moale sub atingered
mea. Thomas s-a tras inapoi, mangaindu-mi bland buza de jos

cu degetul mare. Respira greoi.

— Audrey Rose, eu...

[-am tras chipul spre mine si i-am dat gurii lui ceva mai in-
teresant de ficut. Lui Thomas nu parea si-i fi displacut intre-
p ce éxploram noi cii de a comunica.
ma, am iesit din ascunzatoarea noastrd se¢-
am ras pana ce picioarele §
eara nu era menita tristefil
a4 un moment numai bun p

a-si apropia gura d
pul lui md invéluia ¢
pe trupul meu, implet
sirutul. Lumea incorset
erau doar limitéri ale trecu
profilati pe un cer instelat, ig
rilor noastre ce se impleteau ¢

ruperea, in tim

in cele din ur
creti, si am dansat, §i
inceput s& ma doara. S
lor despre moarte, ci er
aminti cit de bine era sd fim vil.

i stomacul au
§i 5;1miur1
entru a ne
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EPILOG -
UN VIITOR PALPITANT

Resedinta familiei Cresswell
Bucuresti, Romania
26 decembrie 1888

Printul Nicolae s-a sprijinit de divanul din salon. Avea fata
trasd, insi tenul lui isi recdpatase nuanta maslinie. Nu fusesem
niciodati mai incantati si-1 vad.

— Arati mai putin cadaveric, a zis Thomas simplu.

Nu mi-am putut abtine un hohot de ras. Desi il vizusem
maturizandu-se sub privirile mele, Cresswell avea inca nite
apucituri pe care nimic nu avea sa i le indrepte. Thomas s-a
intors la mine, incrutandu-se.

— Ce? Nu aratd mai bine?

— Mai bucur ci esti teafar, printe Nicolae! A fost...

A numi situatia prin care trecuse el, de fapt, prin care trecu-
serdm noi toti, pur si simplu ,,groaznica” mi se parea a fi o ne-
dreptate. Am inspirat.

— Ai o poveste de zile mari pentru viitorii tai copii.

— Mulfumesc!' §i doar ,Nicolae” e in regula.

Pe buze i-a incoltit un zambet ce s-a sters incet.

— Voiam sd vd mulfumesc amandurora, personal! Si sa va
cer iertare!

' In roméns, in original (n. tr.).
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Nicolae a scos o bucati de pergament din carnetul pe care-|
{inea in mana i mi-a intins-o. Era portretul meu - acela in
care eram infitisat ca fiind contesa Dracula. Mi-am mutat pri-
virea la ochii printului, ignorand felul in care Thomas a pufnit
peste umarul meu.

—Nu m-a crezut nimeni, a zis el simplu, ridicAndu-si
palmele si explicind. Am incercat si-mi avertizez familia,
curtea regald, dar m-au crezut cu totii nebun. Apoi... cond a
murit Wilhelm... ei tot nu m-au ascultat. Am hotarat sa le tri-
mit amenintdri. Sperasem sa ia misuri. Am presupus ci daci
familia noastri era tinta atacurilor, atunci nu mai era decit o
chestiune de timp péni ce regele si regina si fie amenintati.

Nicolae a aritat spre portretul meu.

— Am crezut ci tu esti de vind. Am ficut acel desen cu in-
tentia de a-1 da oamenilor din Brasov. Daci cei de la academie
se incdpdtdnau s nu ma asculte - Dinesti sau Moldoveanu —,
m-am gandit cd brasovenii aveau si scape singuri de cineva
care ar fi putut trece drept strigoi'. Imi... imi pare riu!

Thomas nu a spus nimic. Eu m-am ridicat gi am cuprins
mdine inmanusate ale printului intr-ale mele.

—Iti multumesc ci mi-ai spus adevirul! Mi bucur ci ne
despartim in conditii mai bune decit acelea in care ne-am
cunoscut.

—3i ew.

Nicolae s-a ridicat, sprijinindu-se intr-un baston ornamen-
tat, si a plecat, schiopatand, spre usa.

— Ramai cu binel?

KO-
O cutie lungi si simpla, legatd cu sfoard, mi-a fost livrata
in acea dupi-amiazi, in camer4, aldturi de nota de plata. Era

——

' In romanai, in original (n. tr.).
* In roméni, in original (n. tr.).
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e Criciun pe care mi-l cumpiérasem ¢

cel mai frumos cadou d
au pe ganduri, am smuls sfoara i

una singurd. Fara sd mai st

am ridicat capacul.
inguntru se aflau o pereche de pantaloni negri §i 0 bluz din

-a cizut asupra celui mai prefios obiect
din pachet: o centura din piele, cu catarame aurite. Aveam s3
fiu o fortd, cand ne intorceam la Londra. Speram ca tata avea
si-mi accepte vestimentafia, desi ar fi trebuit, poate, sa- iau cu

binisorul, la inceput.
Mi-am alungat grijile din min

abia asteptam sa probez noile haine.
Mi-am tras pantalonii, mi i-am incheiat in jurul bréului, mi-

1 silueta ce parea si-mi fost inmuiaté in cea mai
poi lasata la uscat, +n soare. Curbe delicate s¢
oldurilor si se pierdeau in dreptul picioare-
s bluza peste cap §1 am prins-o cu cateva
e si 0 indes in pantaloni. Croitoreasa fa-
dar haina era suficient de bine cro-
e. Era perfecta.

ste camasa, netezindu-i cutelé, in
ndi. Silueta imi era conturatd in
nfundati cu unul dintre ¢
ntorc la cursurile predat¢

mbricata ca ei. O parte
xpus in

mitase, insi privirea mi

te si mi-am dat seama ci
M-am dezbricat imediat.

nuniandu-ma |
fina cerneald gi a
iteau la nivelul §
lor. Apoi, mi-am tra
snururi din fata, inaint
cuse o cimaga din matase,
4 ca si-mi sus{ina formel

Mi-am trecut mdinile pe
ce ma admiram in ogli
sncét ca nu era chip sa fiu co
i baieti, cand aveam sd ma i
[ meu, indiferent daca eram i

din mine se jena de cat de mult din trupul meu era ¢
e. Mai mult decat orice, insd, imi doream $a merg

acele vesmint f
cu capul sus. Aveam O libertatea in miscari, p¢ care arareo”!
o simtisem intre multele straturi §i corsete ale rochiilor mele:
M_-am dezlipit cu ceva efort de imaginea din oglindi §! am
ridicat centura din cutie. Mi-am trecut un picior prin €d gi -
strins cataramele pe coapsa. Mi-am agezat bisturiul in teacd

timp
asa fel,
legii me
de unchiu

ju
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si am zambit satisficutd. Daci ma simtisem jenatd adineaori,
de data asta mi se pirea cd ma aflam la un cu totul alt nivel al
indecentei. Poate ci trebuia si port un §ort, ca sd evit soaptele
si privirile insistente. Ardtam ca si cum...

— Esti superbal

M-am invértit pe loc, intinzind mana spre metalul rece
al bisturiului de la coapsa mea. Am lasat degetele si mangiie
lama netedd, inainte de a-mi relaxa mana.

— E 0 nerusinare, chiar si dupa standardele tale foarte laxe,
s4 te strecori de doua ori intr-o lund in dormitorul unei tinere,
Cresswell!

— Chiar si dacid mai furisez in propria casé, de data asta? $i
iti aduc un cadou?

Thomas mi-a zambit poznas, ca o pisicd, in timp ce a spri-
jinit o panza de usa si a intrat in camerd, dandu-mi ocol. Mi-a
cercetat, fird jena, fiecare centimetru al vegmintelor, apoi
s-a apropiat suficient de mult de mine, cat sa-i simt caldura
trupului.

Deodati rusinatd, am dat din cap spre panza.

— Pot sa o vad?

— Te rog!

Thomas si-a iritins bratul.

— Fa-ti pe plac!

M-am indreptat spre picturd gi am intors-o. Am ramas fard
respiratie. O orhidee solitara lucea ca §i cum ar fi fost prinsa
in gheati, M-am apropiat mai mult, dindu-mi seama ca ma
inselasem. Orhideea era, de fapt, un cer instelat. Thomas pic-
tase intregul univers intre petalele florii mele favorite. M?-ﬂm
AMintit c4, in timpul investigatiei crimelor sdvarsite d.E Spinte-
citor, Thomas imi diruise o orhidee. Am sprijinit pictura de
Perete §i mi-am ridicat privirea.

— De unde ai stiut?
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— Pil...
Thomas gi-a inghitit nodul

asupra picturii.

__Vrei sa stii adevdrul?

— Te rog!
__ Ai o rochie cu boboci de orhidee brodati §i panglici de

un violet-inchis. E culoarea ta preferatd, desi nici nu se com-

para cu felul in care te prefer eu pe tine.

Thomas a inspirat adanc.
__Cat despre stele, acelea sunt preferatele mele. Imi plac

mai mult decat practica medicald §i decat deductiile. Univer-
sul e vast: o ecuatie matematica pe care sper sd nu o pot rezolva
nici eu. Stelele nu au limite; numarul lor e infinit. De aceea, imi
misor si iubirea mea pentru tine cu ajutorul lor. E prea mare

din gat. Avea privirea atintiti

ca si o pot cuprinde.
Destul de lent, cit si-mi pund inima pe jar, Thomas a in-

tins mana si a scos o agrafa din pirul meu. O parte din bu-
clele negre mi-au cazut, ca o cascadi pe spate, in timp ce agrafa
aurie a zingénit pe podea.

_ Sunt cu totul fermecat, Wadsworth!

Thomas a desprins a doua agrafd, apoi 0 alta, iar parul mi
«-a revirsat complet din legaturile lui. Era ceva intim in faptul
<% Thomas ma vedea despletitd in odaia mica, era ceva intim
:1 confesiunea mea. O limbi pe care doar noi doi o cunosteam

__ Atunci, vrei sé zici ca sentimentele tale se datoreaza vreu-
nei vraji? l-am tachinat eu.

_ Ce vreau s4 spun e ci... nu pot s ma prefac ca nu sunt.-
Cred ci ce vreau s spun e ca au trecut citeva luni.

Thomas s-a scarpinat pe frunte.

— Speram si putem face situatia mai... oficiald. [ntr-un fel
sau altul. Oricum ai vrea tu.

— In ce sens, oficiala?
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Inima a inceput sd imi palpite in piept, in ciutarea unei cri-
paturi prin care sd evadeze. Nu-mi venea si cred ci purtam
o asemenea discutie, mai ales in singuritate. Desi, pe de alt3
parte, incd nu-mi venea sa cred ci Thomas imi spusese ,Te
iubesc.” Si tocmai asta voia sd aud iar. Micar o dati, fird si-|
imboldesc.

— $tii in ce sens, Wadsworth! Refuz sa cred ci nu ai reusit
sd-mi interpretezi afectiunea. Sunt indrigostit nebunegte de
tine. Si e pentru totdeauna. |

[atd! Marturisirea dupd care tanjeam. Thomas si-a mugcat,
nelinistit, buza, simtindu-se nesigur, in ciuda puterilor lui de
deductie, daci il puteam iubi cu adevirat. Voiam sd-i amintesc
de conversatia noastra, de faptul cd nu exista nicio formula
pentru dragoste, dar mi-am surprins pulsul gonind nebuneste

din cu totul alt motiv.

Fram gata si accept mana domnului Thomas Cresswell, iar
decizia mi ingrozea si ma bucura in acelasi timp. Thomas m-a
privit in timp ce-mi indreptam umerii $i mi-am ridicat barbia.
Daci tot aveam si mi las pradi emotiilor, atunci trebuia s3 ma

asigur méicar de un lucru.
— N-ai si-i ceri permisiunea de a mi curta decét tatalui meu?

Trebuia sa stiu.
__ Cum rimine cu sentimentele mele? Poate cd-] indrigesc

pe Nicolae. Nu m-ai intrebat direct.
Privirea neabituti a lui Thomas o fixa pe a mea.
— Daci e asa, atunci spune-mi §i nu voi mai aduce nicio-
dati vorba de aga ceva. Nu as putea sd te {in langi mine cu forfa.
Mi tot gindeam la detectivul-gef care lucrase cu noi la cazul
Spintecitorului si la motivele lui ulterioare.
—E un génd placut. Dar se pred poate ca tu s
deja cu tata si s fi stabilit o datd. 5-a mai intamplat

3 fi discutat
si altd data.
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__Blackburn a fost un idiot. Crf:d _Cﬁ. a%' trebui si poti aves
mereu un cuvant de spus in aceastd situatie. Nu as putea sj te
scot din ecuatia pmpriei vieti.

__Tata ar fi cu siguranta... Nu $ti1£. S-ar putea sa nu fie de
acord cu o abordare atat de moderna. Imi ceri mie permisiunea
inainte de a o cere pe a lui. Credeam ca iti pasa de parerea lui,

Thomas si-a ridicat o mana la chipul meu, mangaindu-ma
usor cu degete de foc.

__F adevarat, imi doresc s3 am aprobarea tatalui tau. Dar
vreau si am permisiunea ta. Si a nimdnui altcuiva. Nu poate
functiona altfel. Nu esti a mea, ca sa pot face ce doresc.

Thomas si-a atins buzele de ale mele. Usor, asa de usor,
incit aproape puteam si cred ca fusese un vis. Am inchis ochii.
Cand ma siaruta, Thomas m-ar fi putut convinge sd construim
si 0 navi cu aburi care sa ne ducé pe luna. Am fi putut orbita
impreuna in jurul stelelor.

— Tu nu iti apartii decat tie.

Am pisit in cercul bratelor lui si i-am agezat 0 palma pe
piept, impingandu-1 spre scaunul impodobit cu ciucuri. Tho-
mas isi ddduse prea tirziu seama ci ceva mai mare decét o pi-
sici era acum pe urmele lui; atrisese atentia unei leoaice. lar el
era acum prada mea.

— Atunci te aleg pe tine, Cresswell!

Am savurat faptul ci s-a rasturnat pe scaun, cu ochii holbatl
M-am apropiat pAnd ce am ramas in fata lui si i-am impuns pi-
ciorul cu genunchiul, tachinindu-1.

—Nu e politicos si te joci cu méincarea, Wadsworth’ Qare
nu...

— Ji eu te iubesc. |
: X _ ‘s indd
[-am prins buza cu ea mea, lisindu-i bratele sa ma cuprind

& o o ., . . _—
$1 54 ma tragd mai aproape. Thomas a deschis gura, ¢2 5 '
adanceasca sarutul, iar eu am simtit cé cerurile s-au deschis
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interiorul meu. Nu-mi pasa de Anastasia si de crimele ei sau de
orice altceva in afara de...

— Oricat urdsc sa va intrerup..., a zis Daciana, tusind deli-
cat, in pragul usii. Avem un vizitator.

Daciana a dat cu ochii de noua mea vestimentatie si a suras.

— Ariti nemaipomenit! Foarte intimidant si ca un .Mesa-
ger al Mortii.”

Thomas a marait pe cand ma desprindeam din imbratisarea
lui si apoi i-a aruncat surorii lui o privire nimicitoare, de care
matusa Amelia ar fi fost mandra.

— ,Mesager al Mortii“ ma vor numi pe mine locuitorii Bu-
curestiului daci ne mai intrerupi momentele de romantism
clandestin, Daci! Mergi si distreaza-ti singura musafirul!

Daciana i-a scos limba.

— Nu mai fi tifnos! Esti obraznic! Mi-ar placea sa ma ocup
de musafir, dar am sentimentul ca Audrey Rose ar vrea sa-l|
salute!

Intrigatd, mi-am netezit vesmintele indraznete. Aveam pa-
rul desfacut, dar curiozitatea m-a atras afara din camera si in
jos, pe trepte, inainte sa-l1 mai pot prinde. M-am oprit la ca-
patul scdrilor, iar Thomas aproape ca a cazut la pamant, lo-
vindu-se de mine.

Un barbat cu par blond si ochelari familiari, aurii, se plimba
prin hol, miscandu-si nerabdator mainile pe langa trup. M-am
controlat cat am putut, ca sa nu-i sar in brate.

— Unchiule Jonathan? Ce surpriza minunata! Ce te aduce
tocmai aici?

Privirea lui s-a indreptat fulgeritor la mine. I-am privit
ochii verzi clipind, uimit de vesmintele mele. Eram sigura ca
Centura din piele, cu bisturiul de la pulpa, ar fi fost suficienta
ca $3-i cauzeze o embolie, dar unchiul si-a revenit repede. Nici
Nu s-a deranjat sa comenteze pe marginea starii in care se afla



()
464 KeRRI MANISCALC

a ce era un miracol in sine. Unchiul I-a cercetat
gi mine §1 si-a rasucit mustata. M-am tinu
stiind ca gestul insemna ca nu aducea vesti

pﬁrul meu, Ce€
pe tanarul de lan

bine de balustrada,
bune.
O teamd iratio
—F totul in reg
—E bine!
Unchiul a dat din ca

spusele.
__Mi-e teama cé intoarcerea voastra acasd va trebui s su-

porte O amAnare, insa. Am fost chemat in America. Acolo ein
desfisurare un caz foarte tulburdtor §i am nevoie de ajutorul
celor mai buni ucenici al mei.
Unchiul Jonathan gi-a tras un ceas ¢t lant din buzunar.
_Vaporul nostru pleaca din Liverpool in ziua de Anul

Nou. Daca vrem si ajungem, trebuie sa plecam la noapte.

_ Nu cred ca e o idee prea inteleapta. Lordul Wadsworth
ce are de spus?

Thomas si-a indreptat umerii, muscandu-si buzele, ingrijoral.

_ Presupun ci tatei nu-i pasd. A vorbit cineva cu el?

Unchiul a clitinat usor din cap.

__Calatoreste, Thomas! Stii cat de greu e si primesti cores-
pondenta. De asta am §i venit aici, in persoana.

O suvitd de par a cazut pe fruntea lui Thomas. Tanjeam s
intind ména si sd-i netezesc atat parul, cét si incruntarea. [-am
strans delicat mana, inainte de a face un pas spre unchiul met.
; —Haid;:, ;Eresswelli Sunt sigurd ci ambii nostri tati isi vor

a acceptul. In plus, am zis, pe u i jucaus, imi
si traiesc alta a‘.intur;‘i cu tinf n fon matjuctse T dores

O expresie poznasa a luminat chipul lui Thomas. $tiam cd-§l
aducea aminte vorbele pe care mi le spusese la finalul cazulu
Spintecétorului.

nali mi-a cuprins mintea.
ula acasa? Cum se simte tata?

p, ca §i cum ar fi vrut sd-si confirme
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— Sunt irezistibil, Wadsworth! E timpul si recunosti.

Thomas mi-a intins bratul §i m-a privit intrebitor.

— Mergem?

[-am aruncat o privire unchiului meu, observiandu-i tresa-
rirea de pe chip.

Dintotdeauna imi dorisem sid traversez oceanul si mi se
pirea o prostie sd refuz un alt caz si o cilitorie pe un vapor de
lux. M-am concentrat la bratul intins al lui Thomas, stiind ca
avea si-mi ofere mult mai mult decat manierele lui cele mai
bune. El imi diruia toati iubirea si aventura pe care le puteam
gasi in univers.

Domnul Thomas Cresswell, ultimul mostenitor al prinfului
Dracula, imi diruia inima si ména lui.

Am acceptat, fard sa ezit, bratul lui Thomas §i am zdmbit
larg.

— Spre America!




NOTA AUTOAREI

Libertdti literare si istorice ale autorului

Asa cum e cazul in orice opera de fictiune, povestea contine
atat adeviruri istorice, cat gi unele fapte imaginare, addugate
pentru a o infrumuseta si pentru a o face mai palpitanta. Spre
dezamigirea mea, Orient Expressul nu a oprit niciodatd in
Bucuresti inainte de anul 1889 (la cateva luni dupa ce ii vedem
pe Thomas g§i pe Audrey Rose cilatorind spre academie, in
iarna anului 1888), dar am iubit dintotdeauna acest tren i nu
am rezistat tentatiei de a incepe romanul cu el. A fost asa de ro-
mantic, pAnd s apard acel cadavru tras in teapd...

Din picate (sau poate cd nu), castelul Bran nu a fost nici-
odati un internat si nu a gizduit medicinisti, in lunga lui is-
torie. Desi popular, in povestile de fictiune si in filme, Vlad
al I1I-lea (Vlad Tepes) nu a triit in acest castel decét pentru o
scurtd perioada, in decursul celei de-a doua domnii, inainte
de a-i ataca pe sasii din Bragov. Din moment ce este cunos-
cut sub numele de ,Castelul lui Dracula” (mulfumita descrierii
lui Bram Stocker, desi ar exista discutii cu privire la identi-
tatea exacti a castelului ce a inspirat faimosul lui roman cu
vampiri..., dar asta este o poveste pentru alta datd), am decis
':ﬁ ar fi locul ideal pentru atacurile unui criminal ce pretinde
Cd este vampir. In timpul perioadei descrise in roman, caste-
lul Bran fusese dat in folosul ocolului silvic regional. A fost in-
teresant s3 mi-l imaginez ca pe 0 scoala de medicina legala si
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criminalisticd, in loc sd-1 vad abandonat §i ddrdmat, agg ¢\,
fost timp de treizeci de ani, pand ce locuitorii Bragovuly; ; I-&:

diruit reginei Maria a Romaniei.
Citeva dintre descrierile interioarelor — precum bipj;,.

teca — au fost inspirate de adevirata catedrali a casteluly; si ay
fost infrumusetate, de dragul povestii. Aleea cu trepte g; fej;.
narele cu dragoni se datoreazi imaginatiei mele. Mi-am [y,
de asemenea, libertatea de a adduga pasaje, coridoare s; |,
birinturi secrete sub castel. Mi-a ficut placere si-mi imag.
nez feluritele cii de evadare ale lui Vlad al IlI-lea din aceast;
fortireatd, in eventualitatea atacului unei armate dusmane say
a unor uzurpatori vrdjmasgi, dornici sa-i curme viafa §i sa preia
fraiele tarii lui iubite.

Pentru mai multe informatii despre castel si despre istorialui,
accesati site-ul bran-castel.com. Existd acolo citeva informai

uluitoare, iar site-ul pune la dispozitie fotografii superbe.
. Ordinul Dragonului a fost un ordin cavaleresc secret real,
iar atat Vlad al ITl-lea, cét si tatil lui (Vlad al II-lea) au fost
membri. Ordinul a fost inspirat din traditia cruciatilor, dar nu
era activ in momentul la care se desfisoara actiunea din roman.
(Si mai mult ca sigur cd nu ar fi permis accesul femeilor in ran-
dul siu, desi asta nu le-ar fi impiedicat pe fetele mele neinfri-
cate si invadeze clubul biietilor si si-§i manuiascé sbiile.)

Informatii legate de cateva date stiinfifice mentionate:

ADN-ul a fost descoperit in 1869 de un biochimist elvefia"
numit Friedrich Miescher. El l-a numit ,,nucleind, din m%
ment ce l-a descoperit in interiorul nucleului celulelor albe
din sange. Fiind studenti la medicind legala §i o persoand care
a citit tot ce se putea despre descoperirile stiintifice, Audrey

Rose trebuie si-1 fi admirat mult.
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Paiele moderne de baut au fost patentate de Maryin C
stone in 1888, desi primul pai a fost utilizat de sumerieni, i;r;
3000 etk

Feminismul modern/timpuriu: Audrey Rose ar fi fost ins-
piratﬁ de carti precum A Vindication of the Rights of Woman,
de Mary Wollstonecraft, publicatd cu aproape o suti de ani
ipainte de aventura ei, in 1792. (Atat in America, cét si in Eu-
ropa, femeile se luptau pentru dreptul la vot, asa ci nu e greu
¢4 mi-o imaginez pe mama lui Audrey transmitandu-i aceste
idei ,,moderne” care o determina si studieze medicina legals,
in loc sa incheie o casnicie.)

Numele Drdculesti si Ddnesti:

Printul Nicolae Aldea si membrii familiei lui din aceasta
poveste sunt, cu totii, personaje fictive. De fapt, o mare parte
dintre numele prezente sunt trimiteri la familiile ce au condus
Romania inainte de secolul al XIX-lea. Numele lui Nicolae a
fost inspirat de cel al lui Nicolae Alexandru, fiu al lui Basarab L.

A fost interesant si cercetez informatii despre familia re-
gali si despre modalitétile prin care dinastia putea merge mat
departe, asezand pe tron fii ,bastarzi”. Vi sugerez si cautap
dinastia Basarab si dinastia Danestilor, dacd sunteti interesati
de amanunte despre genealogia lor. Ele sunt cele mai impor-
tante ramuri ale familiilor de conducitori din Valahia. De aici
mi-am tras inspiratia in legdturd cu rivalitatea dintre Thomas
si Nicolae. Nici Thomas, nici Nicolae nu ar fi fost, teoretic,
“Onsiderati printi, din moment ce familiile lor nu mai contro-
lag regiunea de ceva timp, dar, ei bine, € 0 operd de fictiune
| gi_*mi place si mi-1 imaginez pe Thomas ca anti—Fﬁt-Frumnstll
din visurile lui Audrey Rose. (Care ¢, de fapt, foarte fermeca-

tor. d; | )
°% dincolo de masca lui detasati.)
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In aceasti poveste, mama lui Thomas se trage din Vlad
Tepes, prin intermediul lui Mihnea cel Rau (fiul lui Viad
Tepes). Mihnea a avut mostenitori si mi-am imaginat cd mama
lui Thomas ar fi inruditd cu acestia.

Contesa Elisabeta Bathory este o figurd istorica a nobilimii
din Ungaria. Ea riméne cel mai prolific criminal in serie femi-
nin al tuturor timpurilor. Se crede cd a ucis aproape §apte sute
de oameni (in mare parte propriii servitori). Avea porecla de
Contesa Dracula si Contesa Inséngeratd. Se spune ca se im-
biia in sangele victimelor ei, ceea ce a condus la comparatia cu
Vlad al I11-lea, dar si cu un vampir. Anastasia §i-a primit nu-
mele dupd una dintre fiicele contesei Bathory.

O mica informatie interesanta: exista o poveste romaneasca
in care o printesi pe numele de Ileana e rdpita de monstri si
salvati de un cavaler. In acest roman, mi-am dorit sa o fac ero-
ina propriei povesti.

Transilvania:

Transilvania este o regiune istoricd a Roméniei, unde se afld
atit Brasovul, cit i castelul Bran. In perioada istorica prezen-
tats in carte, regiunea era numitd Transleithania si ficea parte
din Tirile Coroanei Sfantului Stefan, conduse de monarhia
austro-ungari. De dragul povestii, am pastrat denumirile de
Transilvania si de Romania si sper cd istoricii $i impatimitii is-
toriei nu vor fi prea supdrati pe mine pentru aceste libertati
asumate. Am origini est-europene si am incercat din rasputer
si captez 0 imagine cAt mai corecti a regiunii si a traditiilor el.

Alte erori istorice — precum faptul cd am lisat baltd mani-
e.r.ele victoriene cu privire la atingerea mainilor §i a comanda-
ruﬁuhnei centuri pentru arme etc. — au fost ficute pentru a veni
atat in ajutorul povestii, cat si al personajelor, si pentru a spuné
0 poveste gotica (sper) plicuta,
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Vd iubesc pe toti. Multumesc! Multumesc!
ion de ori, multumesc.
Superagentei mele, Barbara Poelle, pentru
rivirea-i vigilents, pentru ideea de a e oferi
lui Thomas un curs-fulger de criminalis-
tica si pentru abilitatea ei infailibils de ma face s3 rdd in ciuda
termenelor si a-greutitilor intampinate in viata. (Iti amintesti
acele luni lungi de tratament pentru Lyme-ul neurologic si de
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472 KERRI MANISCALCO

Baror si lui Heather Baror-Shapiro pentru ca mi-au pus cartile
in mainile cititorilor din intreaga lume.

Jenny Bak, numita si Editorul Magic $i o scumpa prietena, 2
fost incredibil sa lucrez cu tine, de la inceputul acestui roman,
Entuziasmul tdu de a face mereu povestea un pic mai macabra
sau un pic mai sinistra a adus la viata tof: raufacatorii visuri-
lor mele. {ti jur ca esti plina de magie, caci ai ficut povestea sa
capete viatd. Mai ales dupé ce am incercat si 0 ucid, in prima
versiune. Ceea ce este cu totul in spiritul mortilor vii si al intre-
gii legende cu Dracula/vampiri, daca stau sa ma gandesc mai
bine... Glumele au fost intentionate. Nu ma pot abtine! 53 ne
bucurim in cinstea aventurilor mai intunecate si mai magice
care vor urma in cel de-al treilea volum!

James Patterson, incd nu-fi pot multumi suficient pentru
4 mi-ai schimbat viata. Salutdri unui grup de copii din New-
burgh care nu au incetat niciodata sa viseze! Sasha, Erinn,
Gabby, Sabrina, Cat, Tracy, Peggy; Aubrey, Ned, Mike, Katie
si tuturor celor care lucreazi pentru JIMMY books/Little,
Brown si care au fost implical in editarea, productia/vanzarea/
ilustrarea cartii mele. Va multumesc ca ati transformat acest
document intr-o operd de arta tangibild si ca v-ati dedicat
publicitétii, vAnzarii §i promovarii el, adica valorificarii cartil
mele in orice mod posibil. Este un fapt demostrat de Cresswell
3 am cea mai bund echipa din lumea editurilor. (Multumin
suplimentare Sashei §i lui Aubrey pentru ca m-au ajutat sa dau
povestii lui Thomas un lustru desavarsit, in timp ce Jenny $¢

ingrijea de bebelusul Bak.)
Mama si tatd, nu sunt sig
vreodata suficient pentru ca m-a
pot de creativa, in copildrie §i in adolescen
tra ca pot transforma orice vis in realitate este ceea
impulsul de a incerca. Vi multumesc ca mi-afi t::tf:ni.: Lo
vostru — §i glume medicale - si ca m-afi ajutat sa imi revin 10

ura daca va voi putea mulumi
i incurajat mereu sa fiu cat
ti. Credinta voas-
te ceea ce mi-a dat
ajutorul
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perioadele grele. Cine ar fi stiut ci unei fete care scrie despre
gileti de sange i se poate face asa de rdu cind i se fac analize?
Jocul de cuvinte vial/vile' ma va face mereu si rid ca o idioati:
vd iubesc pe amandoi mai mult decét pot exprima in cuvinte!

Kelli, esti cea mai buni sori din lume! Iti multumesc pen-
tru capacitatea ta extraordinari de a-mi citi si de a-mi critica
versiunile initiale ale romanului. Dogwood Lane Boutique ri-
mane magazinul meu favorit pentru achizitia hainelor pen-
tru turnee (i, sa fim sinceri, pentru decorurile numai bune de
#bookstagram) si sunt mandri ci iti vezi indeplinite propriile
visuri. $i pentru reduceri... ©

Laura, George, Rod, Jen, Olivia, unchiule Rich, maitusa
Marian si Rich, va iubesc pe toti si sunt norocoasi sa va am!
Jacquie, Shannon, Beth, multumesc ci ati sirbatorit toate aces-
tea cu mine! Ben, e intotdeauna grozav si te am alaturi, §i nu
doar pentru cd aduci jucirii misto pentru pisici.

Simona si Cristina, de la Bibliophile Mystery, va multumesc.
Multumesc ca afi citit §i mi-ati indreptat modestele mele incer-
cari de a folosi limba romana si cd v-ati asigurat ci va suna co-
rect vorbitorilor nativi. Abia asgtept si va vizitez in Bucuresti
sau in Brasov intr-o buna zi!

Este esential, intr-o activitate ca a mea, sa ai alaturi o echipa
care iti este aldturi mereu. Jata doar cateva nume ale celor care
fac parte din echipa mea: Kelly Zekas, Alex Villasante, Da-
nika Stone, Kristen Orlando, Sarah Nicole Lemon si Precy
Larkins. V4 multumesc cd ati citit i ati trimis mesaje de in-
curajare si ci mi-ati oferit sfaturile voastre geniale i infelepte,
asa ca voi. Traci Chee, prietenia si umorul tiu md inveselesc
mereu. inci rad cind imi amintesc cum am plans din cauza lui
Pink, cAntireata, nu culoarea, si despre confuzia pe care o pot
dezlintui termenele limitd. Iti multumesc pentru sfaturile tale

—

' Sticlutd/josnic (n. red.).
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nepretuite cu privire la a doua versiune a romanului gi pent

toate conversatiile minunate la telefon, prin mesaje say r:li
e-mail, din decursul anului. E de vis sd lucrim amﬁndnul:; 1:
cirtile noastre, iar prietenia ce ne leagd e chiar i mai tare! A
fi pierdutd fara tine! o

Stephanie Garber, esti una dintre cele mai magice prietene
pe care i le poate dori o fata. Conversatiile noastre de la cafea
sau la un pahar de vin sunt cele mai bune! (Si jocul nostru cu
gif-uri e destul de misto. In special cand implica Stormtroo-
pers in tutuuri.) Sunt destul de sigura ci suntem surori, in se-
cret, dupi toate propozitiile pe care ni le termindm una alteia.
De asemenea, iti multumesc de pe acum pentru camera plini
de Julians din urmitoarea ta carte. Cu plicere, dragi cititoril ©

fi multumesc Irinei, zisa si Phantom Rin - ilustratiile tale
unt niucitoare si uimitoare. De fiecare
dati cand vid o schitd de-ale tale ma ciupesc. fti mulfumesc cé
ai dat viatd personajelor mele in feluri atat de sinistre si de fru-
moase. Nu am putut rezista tentatiei de a folosi desenele tale
ca sursd de inspiratie pentru ilustratiile lui Nicolae §i sper c2
le-am folosit la adevarata lor valoare.

Brittany, zisd §i Candlemaker Extraordinaire, de la No-
velly Yours, iti multumesc pentru cele mai luxoase §i mai Ui'.
mitoare luménari cu miros de carte din cate exista. Nu o sa-mi
revin niciodata dupa ce am vizut cat de minunat arata picﬁtl.f*
rile sangerii sau mica lucitoare pe [umandri. Multumesc Jessi-
cai, de la Read and Wonder, pentru ca a proiectat semnele dtl‘
carte magnetice §i cu citate; iubesc jobenele lui Audrey Rﬂsf 'é;
ale lui Thomas! Lui Jess, dela Wick and Fable, pentru ca cealu

Cresswell si Audrey Rose m-d readus la viatd. "
Sunt infinit de recunoscitoare tuturot bloggerilor §! boo

stagrammerilor. Multumesc in special Avei §i grupu{ui ir;l
ghts of Whitechapel, lui K118 ction (¢

pentru aceasta serie §

de la My Friends Are Fi
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amicul meu impatimit de pizea), lnl Rachel, de la A Perfec tion
Called Books, lul Hafsa i Asmel, de la leey Books and loey e

signs, Melissei de la The Reader and the Chef, Wi Brittany de
la Brittanys Book Rambles, lul Bridget de la Dark Faerie Tales
$i lui Stacee aka Book Junkee aka tanul numdrul unu al lai
Cresswell pentru ¢ a addugat mai multe scene de saruturd; nu
vi pot mulfumi suficient pentru ceea ce facefi pentru mine g
pentru cirfile mele, Pilar, ,Pili;" darurile tale zilnice, marca
Sherlock, sunt intotdeauna apreciate, iar pasiunea ta pentru
Thomas, exprimatd in Twitterverse, il face sd se fileascd gi mai
mult, Pind la finalul volumului al treilea, va devent de a drep

tul insuportabil.

Sasha Alsberg, esti o comoard. I{i muljumese ¢d o iubesti
aga de mult pe Audrey Rose §i ¢ 0 incurajesi! Sunt tericita
sd impart rafturile (i obsesia pentru casele istorice) cu tine!
De asemenea, un urias mulfumesc tuturor booktubertlor care
au postat videoclipuri minunate sau au gzduit sesiunt de leg
turd pentru Jack Spintecdtorul: Crimele din Whitechapel i
pentru Dracula: Pe urmele Prinfului Nemuritor, Sunt mereu
uimitd de iubirea §i de sprijinul ardtate acestei lumi intune
cate, victoriene.

Detasamentului de cprife - Anita, Lori, Bethany, Ashlee,
Riley, Precy, Mary, Kalen, Eric, JLo, Lisa, Amy, Michelle,
Darke, Justin, Jennifer, Angela, and Suzanne - sunteti uni din
tre cei mai buni oameni din lume, Multd #Goat\Wub tutunw

Bibliotecarilor $i vinzatorilor de carte: respectul men pen
tru Dommniile Voastre este incomensurabil, la tel ca g1 numarul
infinit al stelelor de pe cer, Carfile sunt o armd puternwd, w
dumneavoastrd 0 manuifi cu cea mai mare jri §previae.
multumesc pentru ce facefi atdt pentra cititori, Cat ye pentiu
scriitorii din toatd lumea! | :




